 அகலைகாவவளையாக 


அலவ க வயாக சவத ணவ கிவவையை வைய வைகை கான கைதா எண்ம னச்கையசிஷி சமா சலைய வதையை வ னைவுவ்மை அல ராமைகதள்வையவ வலவ யவ 
புத்‌ நவகைையள்வாக அ வைஅலை வவகயில்‌ அட வகை வளைவை 


உடை ஸம 


கணபச நணோ. 


ப பைது , 


௦ ௫ 8்‌ ரூ 5 
வென றமிமாவலக்கவி ர்ர்ரா்‌ 


செய்தருளிய 
திருசசெழற்தூர்ப்‌ 
புராணம்‌. 


வவட டை வட 
இது 
யாழ்ப்பாணத்து நீர்வேலி 


ப்ரூமதீ. ௪. சவப்பிரகாச பண்டிதர்‌ 
அவர்கள்‌ 
இயற்றிய உரையுடன்‌ 
யாழ்ப்பாணம 
சைவபரிபாலன சபையாரால்‌ 


தமது 
சைவப்பிரகாச யந்திரசாலையில்‌ 
அச்சிடப்பட்ட. 


பிலவக்கஞுூலப்பசிம்‌ா 


்கு 


கு கி / 100, 


இருச்செரு தூர்ப்‌ புராணம்‌, 


மகைன 0ட்டுத்தலகய் கதைய வவ காய 


நர ப்‌. 


ஊாற்றெெதுவண மடோலிமி மும்ம தக 
தாற்றொ முக்கி னருவியஞ்‌ சாரல்னா 
யேற்று கைக்கு மிறைவற்கு (ம இய 
மாற்றி லாக்களி யானையை வாழ்‌ குவா, 


இதன்போநள்‌. ஆற்றொழுந்டுன்‌ அருவி அஞ்‌ சாரல்‌ வாய்‌ ஏற்று 
உகைக்கும்‌ இறைவற்கு மூர்திய - யாறுகளினொழுக்கறகளுக்குக்‌ காரண 
மான அருவிகளையுடைய அழிய மலைகளை(த்தமது தஇருவிளையாட்டுக்கு) 
இடக்களாகக்‌ கொண்டு உலாவும்‌ குமாரசுவாமிர்கு மூத்தவ ராகிய 
வண்டு ஊற்றெடுத்து ஓலிடும மும்மதசீநு - வண்டுகள்‌ எற $ரையுட்‌ 
கொண்டு ஒலிச்தற்கேதுவாய மும்மதங்களையுடைய,--மாற்றிலாம்‌ களி 
யானையை வாழ்த்துவாம்‌ - ஒப்பில்லாத கரிப்புப்பொருக்இிய யானைமுகக்‌ 
சடவுளை (யாம்‌) நுஇப்பாம்‌, என்றவாறு, 


சாரல்‌ ௮குபெயர்‌. சாமல்போல என்பது பாடமாயின்‌ மூமமா 
வாற்றொழுக்கருவியையுடைய மலைபோனற, இடபாரூடருககு முற்புதல்வ 
ரான அ௮னைமுகக்சடவளை என உ ரைகக, 


கடவுலவாழ்த்து. 
சிஙபேறமா. 

இருப்பதப்‌ பிணவச இயலமிபன்‌ ூலமிம 

சருப்பதச்‌ செப்கைய தாம்ிக்‌ தங்கவான்‌ 

பருப்பதச சில்கொளன!ு பரமன ஈரமரைத்‌ 

தருப்பதத்‌ துணைமலா சென்னி சேர்த்துவாம்‌. 

இ-ள்‌. இருப்பதப்‌ பிரணவரந்து இயஃபு ஏன்று - இருக்குவேத முதன்‌ 

மொழியாகிய பிரணவத்தின்‌ சுவருபத்சைப்‌ பொருந்து, --நலமே சருப்‌ 
பதச்‌ செய்கையதாக்‌0ஈஞ்சையே அலிய வும்‌ செயலின தாகக்கொண்டு- 
| உவந்து புரத்து என்றபடி | வான்‌ சுக்கப்பருப்பதஞ்‌ லைகொள்‌-பெருமை 
யாய பொன்மலையை விலலாசக்சகொண்ட,-- ஈற்பரமன்‌ தாமரைமலர்தி 
துணை த்திருப்பதஞ்‌ சென்னி சேர்ச்‌துவாம்‌ - சவபெருமானுடைய தாமரை 
மலர்போனற்‌ இரண்டு சிறீபா தல்களையும்‌ (யாம்‌) ॥ரமேற்கொண்டுவணக்கு 
வாம்‌. ிலிமி 


இறக்பசம்‌ என்னும்‌ ஆரியமொழி இருப்பதம்‌ எனத்தறபவமாயிற்று, (௪) 


2, இருச்செம்தார்ப்‌ புராணம்‌. 


?மாேேவியார்‌. 
மேவரு, 


ஊடலி னுடை/த சங்க பொளி। படைப்‌ பிறைவெண் இற்பின்‌ 
மாடுறப்‌ பொருத்தும போம்‌ மகிழ்கருட்‌ கு௮ித்து சோக்க 
வேடுறு களவப்‌ போதி னிளஈகை நிலவு பூகறுப்‌ 

பிடுறு மஇயிற செய்த பெண்ணடி வணகக ௫ செய்வா.1ம. 


இ-ள்‌. உடலின்‌ உடைக்க சககம்‌ ஒளிர்சடை வெண்‌ பிறைக்கிற்றின்‌ 
மாடு உறப்‌ பொருத்தும்‌ போழ்து - புலவியினாலே சகர்ர்‌. (சமது) சக்கு 
வளையிற்கண்டமதை விளக்காகின்ற(காயகரது) ஈடையிலுள்ள வெண்மை 
யாகிய சந்இொரசண்டததஇின்‌ நதிகளில்‌ இயையச்‌ சேர்க்குமபொழுது,-- 
மடஇழ்கா உட்ருறிசது நோக்ச - (௮ம்‌) காயகர்‌(அச்செய்கையைச்‌) திரு 
வுளளத்துணார்து(ற்றி த்‌) இருக்கண்சாத்தியருள,--ஏடுறு தளவப்‌ 
போதின்‌. இளை எிலவு பூத்து - இதழ்பொருந்திய முல்லைமுகை 
போலும்‌ புன்முறுவலிறாலே சந்‌ இரிரைபைப விளைவித்து, டு உறு மதி 
யின்‌ செய்த பெண்‌ அட வணக்கஞ்‌ செய்வாம்‌ - (இவ்வாறு வட்டவடிவும்‌ 
ிலவும்‌ அமைதச தால, அப்பாலசந்இரனும்‌ வளையிற்கண்டமும்‌ இயைந்‌ 
தாய பிண்டததைப்‌ பூரணக்சன்‌மையேயாகய)பெருமைபொருக்திய சச்‌ 
இரனாகச்ரெயத உமையம்மையாருடைய திருவடிகளை வணக்குவாம்‌. எ-று. 


சில ஏடுகளில்‌ *(இளரிலா முறுவல்‌ பூத்து" என்னும்‌ பாடமும்‌ 
சாணப்படுகின்றறு. “*இரிக்‌.௪'' என்னும்‌ அசுதுணையேயன்றி (நிலவை 
விளைவித்து” என்னுஞ்‌ றந்த பொருள்‌ அப்பாடத்துச்‌ செவ்வே பெறப்‌ 
படாமையானும்‌, வலிந்து பெறப்படினும்‌ இளமை கிலவுக்கடையாதல்‌ 
[ாரணசக்இரததுவதறுச்கு முூரணதலின அதனையும்‌ முறுவலுக்கே அடை 
யாக்கல்‌ வேண்டு மாசலானும்‌ இதுவே கறப்புடைச்தென்க, (௨) 


விநாயக நட வி[ பா்‌ 
மே வறு 


எ முததுரு சொல்லும பெர ணங்கு ற 
71௪௦ இபெபதி மான்மி 
வழுததுஞ எாசெய, இப்பதி மான்மியம 
விமுதத குடதமி மழூறசொட வேதமே 
பழுத்த குரஞச ரன பாதஙகள அிபொற்றுவாம, 


இ-ள்‌. வழுத்து” தாச செயர்நுபபகி மான்மியம்‌ - (அன்றோ ராற்‌) 
போற, ரிக்கொள ளப்படுஞ்‌ சாததுயிக்ராயு பப (ஆரியத்துப்பு ராணமாதிய) 
ஜயச்இபுர மாகானமியக்கை -விழமுத்கமூம்‌ கிமால எழுததுஞ்‌ சொல்லும்‌ 
பொருளும இணககுறசசொல - பாட்டிமைதக்க சமிழால்‌ எழுத்துச்சளுஞ்‌ 
செசொற்களறாம பொருத ஞம(கறறலை வைக்கு] ஏற்புடையனவாமாறு 
(யாமீண்டுப)பா டதுருளபெறவேணடி.), -மிவசம பழுத்த குஞ்சான்‌ 
பாதககள போற்றுவாம்‌ - வேத(மென்னும்விருகஷ)த்திற்‌ பழுத்த (ஒரு 
பழமான) பானைமுசமடவுனினுடை ப இழுவடிக பாத துதப்பாம்‌. ஏறு, 


(2 6 ்‌ ட [ 
அவேத்சாரமாட விளக்கிட ப்பு.புடும்‌ ர்‌ என்றி (௩) 


இருர்செ 2 நூர்ப்‌ புராணம்‌, க 


வோ க்கடவு ப்ட்‌ 


கிஞ்சு கற்‌ தரு வாய்ர்தலைத்‌ இள்சிளயா , 
னஞ்சு கமமிலொல்‌ றற்கிடக்‌ நள்ளிப்ப 
மிஞசு கர்தொறு மிக்கு அ கார்‌ $றக்‌ 
) ்‌] (2 ்‌ 92 ஈது ௪ ய்‌. 
கருக கன (/1ம கரலி 2 /மறுவாப, 


ட-ள்‌. இஞ்சுகந்‌ சரு வாய்க்‌ கலைச்ப்சாயான்‌ அஞ்சு சம்மில்‌ ஒன்று 
அத்றிடக்கள்ளி-(முன்மனாருபுக க்லே) முருககமலலரிகர்த்த வாயினை ம 
தால்கிய கலைமகளைய/ையபிரமதேவா நு ஐது தலை ளிலொன்றை 
இல்லையாமாறு இள்ளி,--மிஞ்சு ௨௩ந்தொறும மிம்குறுங்‌ சார்‌ றக்கஞககண 
பொன்‌ கழலிணை போற்றுவாம்‌ - எஞ்சிய யுகக$டோறும்‌ ( துட்டசிக்‌இர 
கத்தின்‌) மேற்பட்ட ருக்கின்ற வைரவக்‌ ஃடவுஷடைய பொலபோலுக்‌ திரு 
வடு களிரண்டையும்‌ அிப்பாம்‌. ஈ- று. 


கார்கிறச்கஞ்சுகன்‌ என்பது கருகிறம்‌ பொரும்‌ ய சட்டையையுடை 
பர்‌ என்னும பொருட்டாய்‌ வைரவக்கடவுஞ்குப்‌ பெயராயிற்று, (௪) 


விரபந்கிரக்கடவுள்‌. 


ஆளு டைதீதனி யாகியை நீ.த்தொரு 

வேள்வி ம விருமபிய கக்கனூ! 

நீள்ொத்தை நிலக்திடை விட்டிய 

வாள்ப டைத மகலையைப்‌ 2பொற்றுவாம்‌, 

இ-ள்‌. ஆள்‌ உடைத்‌ சணி அதியை நீத்து ஒருவேள்வி மூற்றவிரும்பிய- 

(அன்போடு தம்மை அடையும்‌ அடியரை) ஆளு தலையுடைய ஒப்பில்லாசு 
மூதற்கடவளை(௮ கம தயினாவே)சள்ளி ஒருயாகத்தை(ச்செய்து) 
முடிக்கவிரும்பிய,---தக்கஞார்‌ நீள்‌ இரத்சை கிலச்சிடை விட்டிய - தக்க 
னுடைய நீண்ட தலையை (ுறுத்து)ஈலத்தில்‌ விமுச்திய--வாள்படைச்ச 


மதலையைப்‌ போற்றுவாம்‌ - வாட்படையைஈதாக்கய(வீாபச்கிரக்கடவு 
ளாஇியவ) குமாரஸாச்‌ ௮ இப்பாம்‌. எ-று, (௫) 


சுப்பிரமணிய? டவுன்‌. 
ே வ 9, 


வண்டடை இடச்தின்‌ னிரைபதான்‌ றெழமுசன்‌ வலாய்மதெ 
அண்டுகா லுழக்க, விண்டிடைஈ கலருங கடமபணி தடக்மிதாள்‌ 
வெற்பெலாம பொற்புலாஞ்‌ ருடாவேற்‌, செண்டையக்‌ தடங்கட்‌ 
குறக்கொடி. களபக்‌ கிளரொளி முலைவனப்‌ பெழுகக்‌, கண்கெண் 
பெள்ளங்‌ களிப்பறாச்‌ செட்‌ தார்க்‌ க்களை வச கனை புரிவாம. 


இ-ள்‌. வண்டு அடைகடெ கு இன்னிசை முூரன்று எழுதேண்‌ வாய்‌ 
படுத்து உண்டு கால்‌ உழ க்க விண்டு உ டை. ந்து அலருக்‌ கட ம்பு - வண்டுகள்‌ 
அடைந்துடெந்து மதுர$தம்‌ சாப்‌ பாடி ஊறுனெறதேனை வாய்களிற்‌ 
பெய்து உட்கொண்டு கால்களால்‌ உழக்குமாறு வாயுவினான்‌ மொத்துண்டு 
அலர்க்‌ ச கடப்பமலர்சளை,-- இணி சடர்‌ சோப்‌ வெம்பெலாம்‌ - அணிக்கு 


க்‌ 


ன ப்ப டி ௫ சந்‌ 
ஒலி அயர ழ்‌ 2ம்‌ ததி ப. மெ. 


பெருமையாதிய ர்ருபபுபி ட ச ர்டலலைவாட அம்பாடபுலாஞு ஈடா மவ 
செண்டை ௮௩ கடக கா (௫. ககம சாபம்‌ 8, ரானி மூலை வப 
/பமுசு - பொ பாருகஃப/ய பூ. யடரயு பய வேலைடம செண்டை 
மூத-ெ பிவுடெ த்‌ ்‌ ர கேசை (ரி 
மீனையும ஓதச ௮ம௫ூய பெருமையான சண்கணாயுபைய வள்ளியமமையா 
கலவைசசேற்றையணி? ர மிகக்‌ ளியினைய டய ற சன ங்களினாலே 
கோலககளை எமுக,--॥ணடு கணடு௨உ எவளசுகளப்பமுச வெடதாக க௩தனை 
வநதனை புறிவாம- பாரசுதுபபாரகது மனமதிழ்சியொ.ழியாச இருச்செ 
தாரிற சுபபிரமணியபெரு ரானை வழிபாடு செபவாம. ௭௮. (௬) 


மேவரு 


அம டங்கு சுழைரெல மூட லாயுச்‌ 

சரம டகுகலும பொருவுஞா பாக றடி ரச 

ரப டஙக ஓர துதிபபருக குமாணாட கமலக 

காம டங்கல்‌ த. ஞூ சீவ னகவிக கருக.து, 


(இன்‌. சழை ௮ர_ அட ககறுர செல, மூலம்‌ மேலாய, ௨உசுசாரமடக்‌ 
க&லும பொருவு சூமுதல்‌ மாசு சடிஈநு- கொமபாசள பாகாளங்கள்‌ எக௫ம 
பரவல, ௮. மேலாகி, கடைகாபன ஊழிதசதியையும்‌ ஈீசாசச சூரபனம 
னாகிய மாமாககை/ சககரிக3,- ௩ ரமடககலுக துதிபப - ஈரசிஙகமாஇய 
விட்டுணுவும (ஆண்மையிறடிறக சவவனனது பெருமபெடர்பெற்த எனக்கு 
நினை கஎவுமுடியாச இசசூரசகசாரககைச எசய்து ஈமமையெலலால்‌ காத்‌ 
சீருளிய ஞானச சசிம்யா எனற) து.இஃ௦க,--அருகுமரன ராட்சமலக்‌ சரம 
அடக்கு - அருமையான குமாரசவாமியின௫ புதுமலாபோலுர்‌ திருக 
சையினகன அட கியிருககின ற;,--அல௩ஈல ௮ஞ செவவேல என கவிக்‌ 
கருச்து - மாலைைய அ௮ணிஈ ந அழமபெ செமமையான சஞானசசதி எனது 
சோததிரசெயயுளூ ௩௫௧ கரு தாச. எ௨று. 


கரமடகங்கலுங்‌ கலஞ்செய்வேல பனறும, சரமடங்கலு கவின்செய 
வேல்‌ எனறு காணப்பட்ட பாடககளிலும இஒூரட்டிற காணபபட்ட இப 
பாடஒி ॥ிபபுடைசகாசவின இகனக கொளளபபட டது. (௭) 


அடகாபுநகீரப்பின எயா. 
ம வரு 


அய பூரணை (டக, யாமிரு 

தெரிவை மாாமுலை*ண செஙகள பத்தொளி 
விரவு ௪ஈகர மேருவொப்‌ பாம்புயக்‌ 
குரிசி றண்டை குரைகழல்‌ போற்றுவாம, 


இ-ள்‌. அரிய பூரணை புட்கலை ஆம்‌ இரு தெரிவைமார்‌ - அழ்யெ 
பூரணை புட்கலை என்னும இரணடு அம்மைமாருடைய, மலைச்‌ செங்கள 
பத்து ஒளி விரவு சுந்தர மேரு ஓப்பாம்‌ புயக்‌ குரிசில்‌ - தனங்களிற்‌ செஞ்‌ 
சாக்தின்‌ ஒளி கலச அழ$ூய மேருமலைக்கு நிகரான புயங்சளையுடைய 
ம்கர்சாததர.ற,-- சண்டை குலா கழல போற்றுவாம்‌-சண்லைசள்‌ ஒலிச்‌ 
இனெற இருவடிசளைப போறறுவாம. ௭-௮. ட்‌ ரப்‌ (௮) 


ஐ 


்‌ க்‌ ட்‌ ட்‌ ட்‌ சி 
இருச்செந்தா/ப்‌ புராணம்‌. 


வீரவாததேவர்‌, 
ேவேறு, 


அடுத்தமா விருபிள வாகச்‌ சோதி2வல்‌ 
விடுத்தவா னவனடி. விடாத போற் மிய 
அடுத்சவா னவர்சிறை யகற்றர்‌ செமாணி 
கொடுத்தவாள்‌ வீரவா குவைவ முசக்துவாம்‌. 


இ-ள்‌. அடுத்த மா இருபிளவாகச்‌ சோதி வேல்‌ விடுச்த வானவன்‌ 
அடி. விடாது போற்றியே - (சூரன்‌,கொண்ட. மாம ரவடிவம்‌ இரண்டு 
கண்டமாக ஒளிபொருந்திய வேலாயுசத்தைச்‌ செலுந்திய சவாமியா 
ருடைய பாதக்களை விடாது துஇித்து,--௮அடு௪௪ வானவர்‌ இறை அகற்ற்‌- 
(அவரைச்‌) சார்ந்த தேவர்களைக்‌ (சூரணிடுிவிக்ச)சிறையினின்று நீக்கு 
செம்மணி கொடுத்த வாள்‌ வீரவாகுவை வழுத்துவாம- மாணிக்கசத்இி 
பயர்த வாட்படையினையுடைய வீரவாகுதேவரைச்‌ துஇப்பாம்‌. ஏறு. (௯) 


திரஜானசம்பந்தசுவாமீகள்‌. 
ேேவறு. 


௮றுகா லுழக்கச்‌ சிறுமுகைத்தே ஞு பாயுஞ்‌ சொணாட்டி, 
றுகா ஜியில்வர்‌ தவதரித்சென்‌ வூள்ளக்‌ திருச்து சமண 
ரெனுக்‌, குறுகார்‌ தமைக்கட்‌ டமித்‌அுமையாள்‌ சகோமான்‌ சாரணர்‌ 
கனைப்போற்றுஞ்‌, கிறுகான்‌ முளையி னிருசரணச்‌ ரெர்கா மரைவந்‌ 
தனைபுரிவாம்‌. 


இ-ள்‌. அறுசால்‌ உழக்கச்‌ இறுமுறைத சேனாறு பாயுஞ்‌ சோணாட்‌டில்‌- 
வண்டுகள்‌ உழசக்கச்‌ சிறியமுகைகளினின்று சேனாற பாய்தற்திடமான 
2 வரது அலுதரிக்று - பொருச்திய 
சீரகாழியின்கண்‌ வர்‌.து கிறுவவ சாரஞ்செய்‌ த,--எண்‌ உள்ளத்து இருஈ து- 
(ஞூன்றாம்வயகிலே வெபெருமானோடு உமாதேவியார்‌ வகு வெளிப்பட்டுச்‌ 
சிவஞானப்பால்‌ கொடுத்து அருளப்பெற்றமையினாலே அப்பெருமையை 
இடையருது இயாணிக்கின்ற) தமியனுடைய மனச்இலே குடிகொண்டு,- 
சமனாரெனுகள்‌ குறுகார்சமைச்‌ கட்டழித்து - சமணரென்னும்‌ பகைவர்களை 
மதக்கெடுத்து,-- உமையாள்‌ கோமான்‌ சரணக்கனைப்‌ போற்றுஞ்‌ ஏறுகான்‌ 
முளையின்‌ இருசரணச்‌ செந்தாமரை வந்தனை புரிவாம்‌-உமாபதியினுடைய 
திருவடிகளை(அருட்பாச்களினாலே)த.இச்ச இருஞானசம்பர்தப்பிள்ளையா 
ருடைய உபய பாசாரவிச்தல்களையும்‌ வழிபாடு செய்வாம்‌. எ-று, (௪௦) 


திருநாவுக்கரசசுவாமீகள்‌. 


கலக மிடுபொய்ச்‌ சமண/குழாங்‌ கட்டிக்‌ சடலி னிடைப்‌ 
புரூத்த, வுலகம்‌ பரவ விடுத்தகல்‌2ல புபரும்‌ புணையாக்‌ கரை 
யேறி, யிலல விதழோர்‌ பங்கமைக்க வெம்மான்‌ கமலத்‌ தாள்‌ 
பழிச்சுஞ்‌, சொலளின்‌ புணையாப்‌ பவச்கடலுங்‌ கடர்தகான்‌ சரணம்‌ 
ணை ண, சிட்‌ பாம்‌, 


௬ இருரெத்தார்ப்‌ புராணம்‌, 
இ-ள்‌. கலசமிடு பொய்ச்‌ சமணர்குழாம்‌ - சலகஞ்செய்த பொய்‌ 
யறிவினைய/ுடைய சமணர்கூட்டம்‌--கடலினிடைப்‌  புகுச்தச்‌ கட்டி 
விடுத்த கல்லே-௪ தீதிரச்சினுள்ளே அமிழ்ச்துமா௮ு(தம்மைச்சேர்த்துக்‌) 
கட்டிவிட்ட சல்லுசகானே,--உயரும்‌ புணையா உலகம்‌ பரவச்‌ கரையேறி- 
பதன்‌ ப்‌ மிதக்கும்‌ தெப்பமாக உலகம்‌ புகழச்‌ கரையின்கண்‌ 
ணேழி, --இலவவிசழ்‌ 9 இர்பங்கு அமைக்க எம்மான்‌ கமலத்தாள்‌ பழிச்சுஞ்‌ 
சொல அவ்‌ - (௮ங்கனக கரையேறுதற்பொருட்டு) அம்மையாரை இடப்‌ 
ள்‌ இல்‌ ௮மைச்ச எம்பெருமானுடைய கமலபாதங்களைத்‌ துதித்த 
சுகு அவைகடாமே,--இன்‌ புணையாப்‌ பவக்கடலுல்‌ சடர்‌ 
சான்‌ சரணச்‌ துணை நுதிப்பாம்‌ - இனிய தெப்பமாகப்‌ பிறவிக்கடலையுங்‌ 
சடர்த இருவ ?கரசுசாமனாருடைய பாதம்கறிரண்டையும்‌ துதிப்‌ 
பாம்‌, ரம்‌. (௪௧) 


சுந்தாழர்த்திகவாமீகள்‌. 


அரவக்‌ சுடலி னிடைப்பாம்பி னமளி படுக்க துழாய்முகலும்‌ 
விரைகொப்‌ பளிசகுஞ செழுங்கமல விட்கெ கிறையு மினுங்காணா 
விருபொ,  ஈரணஞ லப்பூர விரவிற்‌ பாவைக்‌ கிருக்தாது 

பரவப்‌ பணிக்க சவிராரன பாத மது கலைக்கொள்வாம்‌, 


இ-ள்‌. அரவக்‌ சடலினிடைப்‌ பாம்பினமளி படுக்ச துழாய்‌ முலும்‌- 
ஒவிய்னையுடைய பாற்கடலிற்‌ சருப்பகயனத்தில்‌ உறங்கிய துளசியை 
யணிர்‌ த கொண்டல்வண்ணனும்‌,--விரை கொப்பளிக்குஞ்‌ செழுங்‌ சமல 
வீட்டுக்கு இறையும்‌ - ஈஉறுமணல்‌ காலுகின்ற மாட்டிமையான தாமரை 
யாசனததின்‌ சலைவனான பி 7 மசேவனும்‌,--இனும்‌ காணா இருபொற்சரணஞ்‌ 
இவப்பூர இரவிற்‌ பரவைக்கு இருர்‌ தாதுபரவப்‌ பணித்த சவிராசன்‌ 
பாகம எமது சலைக்கொள்வாம்‌ - இன்னும்‌ அறியாச இரண்டு திருவடி 
கம்‌ (சரைப்ற்படுசலாற்‌) செர்‌ றம பொருக்தும்வண்ணம்‌ இராக்காலத்‌ 
தலை பரவை. பமமையாரிடத்துப்‌ பெரிய தாதாய்ச்‌ செல்லுமாறு (எம்பெரு 
மானைக்‌ கற்பித்த சவிச்ி2ரட்டராயெ சுர்‌ ச.ரஸர்த்‌இிசாயனாருடைய 
பாசல்களை எமது ிரமேழ்‌ கொள்வாம்‌ :-.று. (௧௨) 


மாணிக்கஙகாசக௱வாமீகஈ, 
ே வறு. 


கொள்ளைவண்‌ டிருக்து லிருக்துணர்‌ செழுக்தேன்‌ கொப்பளிக்‌ 
குலர்ந்தபூம்‌ கொனறை, அளளுதெண்‌ டிரைகீர்‌ தளப்‌ 
சடிலச்‌ சோதியெர்‌ கரம்பிடிதி கெ.ழுகதி, தெள்ளுசெந்‌ த மிழித்‌ 
சோவைகா ூறுஞஷ்‌ ரெப்பிப ஈற்கவிராசட்‌ , பிள்ளசெஞ்‌ சரணக்‌ 
இரணவா ரிசப்‌ பிரரகாண்‌ மலரிணை துஇப்பாம்‌, 


இ-ள்‌ கொள்ளை வண்டு விருர்து இருந்து உணர்‌ செழுந்தேன்‌ கொப்‌ 
பளித்து அலர்ந்த பூக்கொன்றை துள்ளு செண்டிரையர்‌ முழுத்த செஞ்‌ 
சடிலச்‌ சோதி - கீதங்களையுடைய வண்டுகள்‌ விருந்‌, துகளாய்‌ இருக்‌. 
உட்கொண்ட செழுமையான தேனைம்‌ கான்று அலர்ச்ச பொலிவாகிய 
கொன்றைமலரையுக அளராூன்ற தெளிவாகிபதிரைகளையுடைய கங்கை 
க்யடு?. தரி. மாடா பறபய ட. சிவபெரு சான்‌ -செல்ிஉாம்‌ 


இருச்செத்தார்ப்‌ புராணம்‌. ள 


பிடித்து எழுத- இருக்கரக்களினாலே( இருமிவட்டைப்‌)பிஆச்து எழுக” 
தெள்ளு செர்சமிழிற்‌ கோவை சானூறுஞ்‌ செப்பிய ஈற்‌ கவிராசப்‌ பிளளை- 
தெளிவாஇய செக்தமிழிற்‌ மோவைக்சவிகள்‌ காலூற்றையும்‌ (அவ்வப்பொழு- 
திற்‌ பாடிச்‌) சொல்லிய கல்ல கவிராசராயெே ௪ர௬வா ச ர களுடைய, 
செக்கரண வாரீசப்‌ பிரச நாண்மலர்ச்‌ சரண இணை அுதிப்பாம்‌-செஞ்சோ இ 
பொருமக்‌இய தாமரையின்‌ து சேனூர்ந்த புதுமலர்கள்‌ போலும்‌ இருவடிகள்‌ 
இரண்டையு்‌்‌ துதுப்பாம்‌, எ-று. (௧௬) 


கரசுவதி. 


ஒருகனித்‌ இ௫ரிக்‌ கஇர்கிறம்‌ கவின வொளிசெய்பொன்‌ னுடை 
மரும்‌ கலங்கக்‌, குருமணி மெளலி யிலகிவில்‌ லிமைப்பக குது 
நகை முறுவன்முக்‌ கருமப, மருமலாக்‌ கழுநீர்‌ புத்தகம வரத 
மணிவட மலர்க்கரம்‌ வயங்கத்‌, இருவரு ணிறைஈதென்‌ னுளங்‌ 


குடி புகுத செல்விபொற்‌ சேவடி. பணிவாம்‌. 


ட-ள்‌. ஒரு சணித்‌ இஇரிச்‌ கஇர்‌ நிறம்‌ கவின,ஒளிசெய்‌ பொன்னுடை 
மருங்கு இலங்க- ஒரு ஒப்பில்லாத இல்லுட்பொருக்தியதேரையடைய 
சூரியனது ஙகிறம்போலும்சிறம்‌ விளங்க ஒளியைச்செய்கன்ற பொன்‌ 
வஸ்‌.கி.ரம்‌ இடையிலே பிரகாஇக்க,--குரு மணி மெளலி இலூ வில்‌ 
இளமப்ப- கிறம்பொருந்திய இரத்தினககளாலாய முடி விஎகஇ ஓளி 
யைக்‌ கால, -குறுஈகை முறுவல்‌ முகத்து ௮ரும்ப- புனனகையையு/டைய 
பற்கள்‌ மு.த்துக்கள்போலத்‌ தோன்ற,--மரு கழு£ர்மலர்‌ புச்சகம்‌ வரதம்‌ 
மணிவடம்‌ மலர்க்கரம்‌ வயங்க - சுகந்தமான செக்கமுநீர்ப்பூவும்‌ புச்தகமும்‌ 
வரதமும்‌ இரத்தினவடமும்‌ மலர்கள்போன்றகைகளில்‌ விளக்க,--த௬ 
வருள்‌ ஈீறைந்து என்னுளக்‌ குடிபுகுந்த செல்வி பொன்‌ சேவடி பணி 
வாம - கருணை கீரம்பி என்மனசதில்‌ வாசஞ்செய்த நாமகளினுடைய 
படொன்போலுஞ செம்மையாதஇியபா தல்களை வணக்குவாம்‌. எ-று... (௧௪) 


க 
கடவுன்‌ வாழ்ந்து முற்றிற்று. 


ஆட இருவிருத்தம்‌ ௧௪ 


க | திருச்செத்தார்ப்‌ ராணம்‌. 
பதிகம்‌. 


ஈயிமிசா ரணியவனஞ்‌ சூதமுனி சென்றதுவு ஈவையில்‌ ௬௪ 
னியல்பினான்‌ முனிவாமுகம்‌ பார்த்துயர்வி யாசமுனி யினிமை 
சார்ந்த, வுயர்வினா லருஞ்சுகற்குள்‌ என்பொழுகக்‌ கங்கைகதி 
யோக்குமூலத்‌, தயர்வுரு இருக்தருள்‌ செய்‌ சிர்‌ துபுர வளமனைக்து 
மடைவிற்‌ சூழா. 


இ-ள்‌. ஈயிமிசாரணியவனஞ்‌ சூதமூனி சென்றதுவும்‌ - நைமிசாரணி 
யம்‌ என்னுந்‌ தபோவனத்தின்கண்ணே சூதமுணிவன்‌ சென்றமையையும்‌,- 
நவையில்‌ சூதன்‌ இயல்பினால்‌ முனிவர்‌ முகம்‌ பார்த்து - குற்றமற்ற ௮ச்‌ 
சூதமுனிவண்‌ (தன்னை அன்போடு உபசரித்து வழிபட்டு வேண்டிக்‌ 
கொண்ட)இயல்பு நிறைந்த அம்முணிவர்களுடைய முகக்களைப்‌ பார்த்து, -- 
வியாசமூனி இனிமைசார்ச்த உயர்வினால்‌ அருஞ்‌ சுகற்கு உள்ளன்பொழுக 
ஓங்கு சங்கைகதி மூலத்து அயர்வுரூ திருந்து அருள்செய்‌ சிந்துபுரவள 
மனைத்தும்‌ அடைவிற்‌ சூழா - (முற்காலத்து) வியாசமுணிவன்‌( தனக்கு) 
இனியவழிபாசசெய்தலைப்பொருச் திய உயர்வுடைய அருமையான ௪௬௧ 
மூணனிஷஉனுக்கு மனத்தில்‌ அன்புபெருக உயர்க்த கங்கையாற்றின்‌ அடி.யிலே 
தள.ராமலிருந்து போதித்தருளிய செயந்திபுரத்தின்‌ திறப்புக்களையெல்‌ 
லாம்‌ ரெமமாக ஆலோசித்து. ன 


ஆல்‌ இரண்டனுள்‌ முன்னையது வினைத்தொகை. பின்னையது 
சாரியை. ஆலு தல்‌-நிறைதல்‌, இங்கே ஐயுருபு தொகஙின்ற *:சென்றதுவும்‌'” 
என்பதும்‌ பின்‌ க௩-ஞ்செய்யுளிற்றில்‌ அவ்வாறு நின்ற *விளம்புமாறும்‌'” 
என்பதும்‌ க௪-ஞ்செய்யுளில்‌ அ ராய்ந்துசொல'' என்பதனை முடிக்குள்‌ 
சொல்லாகக்‌ கொள்ளுசலும்‌, இங்கே சூதன்‌ பார்த்து சூழா என்பனவும்‌ 
௨-ஞ்செய்யுள்‌ முதலிய க௨-செய்யுட்களிலும்‌ ஐயுருபு தொக உம்மை 
பெற்று படுமாழிந்தவாறும்‌'' என்பது மூதல்‌ “*செய்திட்டமையும்‌”' என்பது 
வரையாய்‌ வருவன பலவும்‌ ஷை *:விளம்புமாறும்‌'” என்பதனையே முடிக்‌ 
குஞ்‌ சொல்லாகக்‌ கொள்ளுதலும்‌ அுண்ணுணர்வாற்‌ கண்டுகொள்க. (௧) 


முறையினாற்‌ சுகமுனிக்கு வியாசமுனி யுபதேச மொழிக்த 
வாறும்‌, மறையுலாஞ்‌ செயச்திபுர வைபவமுன்‌ சொற்றதுவும்‌ 
வைவேற்‌ கதன்‌, பிறையுலாஞ்‌ சடைக்கடவுள்‌ கவுரியுடன்‌ 
ஜோய்சக்தபெரும்‌ போகச்‌ தன்னி, னிறைவினா லவதரித்துக்‌ கட 
வுளர்தம்‌ முககோக்கி நிகரி லாத. 


டு-ள்‌. வியாசமுனி சுகமுணிக்கு முறையினால்‌ உபசேசம்‌ மொழிச்த 
வாறும்‌ - வியாசமுனிவன்‌ சுகமுணிவனுக்கு(த்‌ தான்‌ பின்‌ சொல்லுல்‌ 
சை முதவியனவற்றையெல்லார்‌ தொகுத்துணர்த்து)முறைமையினால்‌ 
உபதேசம்‌ கூறியவாற்றையும்‌,- மறையுலாஞ்‌ செயந்திபுர வைபவம்‌ முன்‌ 
சொற்றதுவும்‌ - சுருஇகசளிற்ப.ரமத ,செயநக்திபுரத்தின்‌ மாகான்மியத்தை 
முன்பு கூறியதனையும்‌,--பிறை உலாஞு சடைச்கடவுள்‌ கவுரியுடன்‌ 
தோய்ந்த பெரும்போகர்‌ தன்னில்‌ வைவேற்கந்தன்‌ கிறைவினால்‌ ௮வ 
தறித்து - இளம்பிறை தவழ்ந்த சடையினையுடையசவபெருமான்‌ உமா 
சேவியாரோடு சேர்ச்து நிசழ்த்திய பேரின்பத்திருவிளையாடலின்ச ண்‌ 


ஷூ 


பதிகம்‌. ௯ 


கூரிய வேலையுடைய முருகபிரான்‌ (சுத்தசாட்குண்ணிய) சிறைவிஜேடு 
வெளிப்பட்டு,--சடவுளர்தம்‌ முகம்‌ சோக்கி - (வள்ளியம்மைதிருமணமுஞ்‌ 
சூ. ரசங்காரமுர்‌ தெய்வயானை இருமணமு ஞ்‌ செய்தபின்னர்த்‌ தம்மை வழி 
பட்டு ஈின்ற) தேவர்களுடைய முகக்களைப்பார்த்து. எ-று. 


ஈிசரிலாத என்பது வருஞ்செய்யுளிற்‌ சேர்த்துரைச்கப்படும்‌. (௨) 


பாரதகண்‌ டத்தினிடை மலைவளனு ஈதிச்ிறப்பும்‌ பரம்புர்‌ 
தெண்ணீர்‌, வாரிதியின்‌ பெருவளனும்‌ பெற்றாக ரொன்றுகம்‌ 
முன்‌ வகுப்பீ ரென்ன, வாரருளி னிறைசகட்ட வக்ஈகர முன்ன 
செமக்‌ கலக்க ணிந்த, ரூரனுயிர்‌ குடித்தருளா லிருந்தசிந்து புர 
மெனமுன்‌ சொற்ற வாறும்‌: 
இ-ள்‌. கிகரிலாத பாரசகண்டத்தினிடை மலைவளனும்‌ ஈதிச்ரிறப்பும்‌ 
பரம்புந்‌ தெண்ணீர்‌ வாரிரியின்‌ பெருவளனும்‌ பெற்ற நகர்‌ ஒன்று ஈம்முன்‌ 
வ்குப்‌.ர்‌ என்ன - ஒப்பில்லா பாரககண்டத்தின்கண்ணே மலைச்டிறப்பும்‌ 
யாற்றுச்றப்பும்‌ பரந்த செளிக்தந்ரையுடைய கடலின்‌ பெருஞூறப்பும்‌ 
ஒருங்சமையப்பெற்ற நகரம்‌ ஓன்றை (காமய௫த்தற்பொருட்டு) ஈக்கருத்‌ 
ம்கியையச்‌ சொல்லுங்கள்‌ என்று கேட்ப,--௮ர அருளின்‌ இறை கேட்ட 
௮க்ஈகரம்‌ - (அதுமேட்ட தேவர்கள்‌ ௮அவரைகோக்கி) றைக்கு கருணையி 
னாலே எம்பெருமானே நீர்கேட்ட அவ்வியல்புடைய ஈகரமாவஜு,--முன்‌ 
னர்‌ எமக்கு அலக்எண்‌ எக்சு சூரன்‌ உயிர்குடித்து அருளால்‌ இருந்த 
இர்துபுர.ம்‌ என மூன்சொற்றவாறும்‌ - முன்னாளில எங்களுக்குச்‌ துன்பந்‌ 
தந்த கூரளைச்‌ சமகரித்து அருளோடு வீற்றிருந்த செயக்தஇபுரமே என்று 
(அவர்‌) கருத்தின்படி கூறியவாற்றினையம்‌.எ-று. 


மூன்‌-மு.சணிலைச்சொழிற்பெயர்‌. (௩) 


தண்ணளியிற்‌ குமரேசன்‌ கெயர்திபுரம்‌ போர்‌ துலகர்‌ குழைக்க 
மாயோன்‌, கண்ணிடக்துச்‌ கோன்றுமிரு சன்னியர்பா லினிஇ 
ருக்குங்‌ ௧ லை யானைப்‌, பெண்ணமுை௰ *மானளிக்கும்‌ பேதை 
யிகழ்க்‌ இருர்ததனைப்‌ பிரானுள்‌ ளோர்ர்து, மண்ணளந்றண்‌ 
டுடன்காக்த மாதவன்றன்‌ வலக்கணவ தரித்து வர்தாரள்‌. 


தன்னையெதி ருறவழைக்‌.ஐ மிபிடப்பா லிரு க்குமருர்‌ காரமான, 
மின்னையவ மதித்திருந்க செய்கையினாற்‌ கொ ஜெசாப மேற்‌ 
கொண்‌ டோர்மான்‌, மன்னுதரக்‌ துற்பவிச்து வேடரிடச்‌ கருத்தி 
யவண்‌ மறையின்‌ வாய்ப்ப, வுன்னையழல்‌ சான்றாக யாம்வதுவை 
யாற்றுவமென்‌ அரைக்க வாறும்‌, 


இ-ள்‌. குமரேசன்‌ சண்ணளியிற்‌. செயந்திபுரம்‌ போந்து - குமார 

சுவாமியார்‌ கருணையினாலே செயர்திபுரத்தின்கட்‌ சென்று,-உலகர்‌ 

தீழைச்ச மாயோன்‌ சண்ணிடத்துச்‌ தோன்றும்‌ இரு கன்னியர்‌ பால்‌ இனி 

இருக்கும்காலை - உலகம்‌ இல்லறச்திணின்றுய்யும்பொருட்டு விட்டுணவி 

னுடைய கண்களிலே தோன்றிய இரண்டு சேவிமாரது உரிமையோடு 

இனிதுவாழும்காலச்திலே,--யானைப்பெண்ணமுதை மான்‌ அளிக்கும்‌ 
[அ 


கடு இருச்செந்தூர்ப்‌ புராணம்‌. 


சச்‌ இகழ்ச்த இருர்தசனைப்‌ பிரான்‌ உள்‌ ர்ச்‌ து - (குணத்தால்‌) அமிர்‌ 
தம்‌ போன்ற தெய்வயானையம்மையாரை (ப்‌ பின்‌) மாஞற்‌ பெறப்படும்‌ 
பெண்ணாகிய வள்ளியம்னமையார்‌ ௮வமதிச்இிருர்‌சமையை மூருகபிரான்‌ 
திருவுளச்தில்‌ அறிர்‌ த,---மண்ண்ளர்து உண்டு உடன்‌ சர்ச்ச்‌ மாசவன்றன்‌ 
ல்லககண்‌ அவதரித்து கர்தாள்‌சன்னை எஇருற அழைத்து - பூமியையளரந்‌ 
தம்‌ உண்டும்‌ ௮வ்வப்பொழுதே (இீல்குவாராவண்ணம்‌) காத்துச்சொண்ட 
விட்டிணாவினது வலச்சண்ணிற்‌ ரரேன்றிய வள்ளியம்மையாரைச்‌ தம்‌ 
மெதிரே வருவித்‌த,--நீ இடப்பாலிருக்கும்‌ அருர்‌ தா.ரமான மின்னை அல 
மதஇத்திருர் ச செய்கையினால்‌ - பெண்ணே நீ ஈமது இடப்பச்சத்தே இரமத்‌ 
தோடிருக்கும்‌ அரிய மனைவியாகிய பெண்ணை இகழ்ர்திருர்த செய்கையி 
னாலே, -சொடுஞ்‌ சாபம்‌ மேற்கொண்டு ஐர்மான்‌ மன்‌ உதரத்து உற்பவித்து 
வேடரிடத்து இருச்தி - (சாமிடுதன்ற) கொடிய சாபச்தைப்‌ பெற்றுக்‌ 
கொண்டு ஒரு மாணினது பெருமையாதிய வயிற்றின்கட்‌ பிறந்து வேட, 
ரிடத்து வளர்ச்‌ இருப்பாய்‌, -௮வண்‌ மறையின்‌ வாய்ப்ப உன்னை அழல்‌ 
சான்றாக யாம்‌ வதுவை ஆற்றுவமென்று உரைத்தவாறும்‌ - ௮க்கே வேச 
வி.இப்படி. றப்ப உன்னை அச்கினி சாட்ரியாக யரம்‌ விவாகஞ்செய்வோம்‌ 
என்று கூறியவாற்றையும்‌. எ-று, (௯-௫) 


உரைத்தகொு பமொழிதாங்கி மானிடத்திற்‌ பிறக்தெயின 
ரொருவா விந்தை, வரைப்புனத்தி லிருக்அதினை காத்தஅவு மம்‌ 
மலையில்‌ வயங்குங்‌ கூர்வேற்‌, கரக்திழறைவன்‌ சண்டதுவும வேடன்‌ 
முனம்‌ போயுனத கன்னி தன்பால்‌, விரைக்கொடையல்‌ யான்‌ 
சூட்ட வேண்டூமெனக்‌ கருணையுடன்‌ விளம்பு மாறும்‌, 


இ-ள்‌, உரைத்த கொடுமொழி சாக்கி மானிடத்திற்‌ பிறக்து எயினர்‌ 
ஒருவா விச்தைவரைப்புனத்தில்‌ இருந்து தினை காத்ததுவும்‌ - (௮ங்மனம்‌) 
கூறிய சாபத்தை ஏற்று (வள்ளியம்மையார்‌) மானவயிற்றிற பிறக்து 
வேடர்‌ நீக்காத விந்தைமலையிற்‌ புனத்தின்கண்‌ இருந்து தஇனைகாச்சமை 
யையும்‌,--அம்மலையில்‌ வயக்குள்‌ கூர்‌ வேற்‌ கரத்து இறைவன்‌ சண்டதுவம்‌- 
௮வ்விர்தைமலையிலே விளக்குகின்ற கூரிய வேலாயுசத்தைத்தரித்த இருக்‌ 
ச.ரத்தையுடைய முூருசச்சடவுள்‌(சென்று அவ்வள்ளியம்மையாரைக்‌) 
சண்டமையையும்‌,--வேடன்முனம்‌ போய்‌ யான்‌ உனது சன்னிதன்பால்‌ 
விரைத்சொடையல்‌ குட்ட வேண்டுமெனக்‌ கருணையுடன்‌ விளம்புமாறும்‌- 
(அகன்‌ கண்டபின அவரைவளர்ச்த) வேடராசன்‌ மூனனே போய்‌ 
யாம்‌ உன்மகளிடத்தே ஈறுமணம்‌ பொருந்திய மணமாலையைச்‌ சூட்ட 
மேவண்டும்‌ என்று அருளோடு கூறியவாற்றையும்‌. எ-று, (௬) 


கானவருக்‌ கரசனவ னுடன்படா இருக்க தவுங்‌ கன்னி முன்‌ 
போய்‌, வானளவுக்‌ தருவாகி கின்றதுவுங்‌ கானவர்கோன்‌ மலைப்பா 
லன்பிற்‌, போனதுவு மித்தருஈம்‌ புனத்தினிடை வரலாறு பு. 
மைத்‌ தாகு, மானதருக்‌ குறைமினெனச்‌ சொற்றதுவஞ்‌ சொற்‌ 
றது கேட்டைய னாங்கே, 

இ-ள்‌. சானவருக்கரசன்‌ ௮வன்‌ உடன்படாதிருந்ததுவும்‌ - வேடர்ச்‌ 
சரசளுகயெ அவன்‌ (அதற்குச்‌) சம்மதியா திரு சமையையும்‌,--சன்ணி மூன்‌ 
போய்‌ வான்‌ அளவுர்‌ சருவாடு சன்றதுவும்‌ - (அதுகண்டசடவுள்‌) வள்ளி 


பதிகம்‌, | கக 


யம்மையாரின்‌ எதி?ர சென்று ஆகாயத்தை அளவுகன்ற .மரவடிவமாய்‌ 
சின்றமையையும்‌,--சானவர்சோன்‌ மலைப்பால்‌ அன்பிற்‌ போன துவும்‌ - 
(பின்பு3.வேடராசன்‌ அம்மலையின்௧ண்‌ (மகளைக்சாணும்‌)அுன்பினாற்‌ சென்‌ 
இமையையும்‌,--இத்தரு ஈம்புனத்திணிடை வரலாறு புதுமைத்தாகும்‌ 
ஆன தருச்குறைமின்‌ எனச்‌ சொற்றதுவும்‌ - (அங்கனம்‌ மர ச்சைச்சண்ட 
அசசன்‌) **இம்மரம்‌ ஈமது புனத்தின்கண்‌ வக்சவகை அதிசயத்ததாகும்‌ 
இக்கனமாய மரத்தைத்‌ தறிமின்‌'' என்று (சன்‌€ழ்வேடருக்குக்‌) கூறின 
மையையும்‌,--சொற்றது கேட்டு ஐயன்‌ அக்சே - (அவன்‌ அவ்வாறு) கூறி 
யதனைக்‌ கேட்டுக்‌ கடவுள்‌ அவ்விடத்திலே. எ-று (௪) 


. தாருவுருக்‌. கரச்துதணைக்‌ குஞ்சாத்தி னிருசரணச்‌ தாழ 
கொக்‌, வாரணத்தி னுருவாஇ மாதினிடஞ்‌ சென்றதுவு மாது 
சோர்க்து, வேரிமலர்க்‌ கடம்பணிய மார்பிறுகப்‌ புல்லியதும்‌ 
விருப்பாய்‌ வேடன்‌, சீரருரிற்‌ கன்னிகையை யுனக்களிப்ப 
ளென்றுசைத்துச்‌ சென்ற வாறும்‌, 

௫-ன்‌. தாருவுருச்‌ கரர்து துணைச்‌ குஞ்சரத்தின்‌ இரு-ரணர்‌ சாழ - 
மசவடிவம்‌ மறைர்த(அ௮சன்௮ பின்னொருகாளிலே தம்மூத்த)ச்சோ த.ரராகய 
யானைமுசக்சடவுளினுடைய உபயபாதர்சளையும்‌ பணிய,--சோச்டு வார 
ணத்தினுருவாகி மாதினிடஞ்‌ சென்றதுவும்‌-(௮க்கடவுள்‌ இச்சடவுளினது 
குறிப்பை) உணர்ச்து யானைவடிவமாய்‌ வள்ளியம்மையாரிடஞ்‌ சென்றமை 
யையும்‌, --மாது சோர்ந்து வேரிச்‌ கடம்புமலர்‌ ௮ணியும்‌ மார்பு இறுகப்‌ 
புல்லியதும்‌ - (யானையைக்‌ சண்டு ௮ஞ்சய) 1௮ம்மையார்‌ மனச்சளர்ந்து 
ஈறுமணமுடைய சடப்பம்பூமாலையை ௮ணிர்த (கடவுளினத) இருமார்பை 
இறுகச்‌ சமுவினமையையும்‌,-வேடன்‌ £€ீரருவின்‌ விருப்பாய்ச்‌ கன்னி 
கையை உனக்கு அளிப்பன்‌ என்றுரைத்துச்‌ சென்றவாறும்‌ - (அ்கனம்‌ 
ிகழ்ச்‌ததையுணர்ர்து வர்த)வேடன்‌ திருவருளினாலே (கடவுளையுணர்ர்‌து 
வணங்க) விருப்பமுடையனாய்‌ **$மகளை உமக்குச்‌ தருகேன்‌'' என்றுகூறி 
(அவர்களைச்‌ தன்வீட்டுக்கு ௮ழைத்துச்கொண்டு) சென்றபடியினையும்‌. 
௭-௮: ்‌ (4) 

குறவரிறை யவன்மனைபோய்க்‌ குமரேசன்‌ சுரர்முனிவர்‌ கு 

மிப்‌ போற்றப்‌, பிறைறுதலை மறைமூலையிற்‌ பேரருளி னொ 
வேட்டுப்‌ பெட்பி னாலே, ஈறவமலர்த்‌ தேரேறி யுயாசெயந்தி 
ககரடைக்து ஈவையி லாக, பொறைபடைத்த யானைமக ளெதிர்‌ 
போந்து பொருந்தவவ ணிருர்தவாறும்‌, 


இ-ன்‌. குமரேசன்‌ குறவரிறையவன்‌ மனை போய்‌ - குமாரசுவாமியார்‌ 
லேடராசனது வீட்டிற்‌ சென்று, சுரர்‌ முனிவர்‌ குழுமிப்‌ போற்ற - தேவ 
ரம்‌ முணிஒருல்‌ கூடித்‌ துஇிக்ச,--பிறைது தலை மறைமுறையிற்‌ பேரருளி 
டு வேட்டு - வள்ளியம்மையாரை வேதவிதியாற்‌ பெருக்கருணையினோடு 
வரைர்து,--பெட்பினாலே நறவ மலர்த்‌ தேரேறி உயர்‌ செயக்‌இச்சர்‌ 
௮டைந்து - அ௮ன்பினோடு தேன்பொருக்இ:ப புஷ்பக்களாலாய விமானச்‌ 
தில்‌ ஏறி உயர்ர்த செயச்‌இககரத்சைச்‌ சேர்ச்‌. ஐ,--ஈவையிலாத பொழை 
படைத்த யானைமகள்‌ எதிர்போந்து பொருர்த அவண்‌ இருக்தலாறம்‌ ௫ 
குற்றமற்ற பொறுமையைப்‌ பெற்ற தெய்வயானையார்‌ ௭ .இிர6 சாண்டுஒர்து 
கூட அம்கனம்‌ இருர்தபடியினையும்‌. எ-று, | (க்‌) 


௧௨ திருச்செநீதார்ப்‌ புராணம்‌, 


பொருக்தியவர்க்‌ குமரேச னிருக்‌அழிரான்‌ முகம்படைத்த புச்‌ 
தேள்‌ போற்றி, வரக்தனைப்பெற்‌ மிட்டமையுக்‌ இரிசு தந்தி ரத்த 
செனு மறைவல்‌ லோரா, மருக்தவத்தர்‌ வரலாறும்‌ பன்னிருமா 
தப்பூசை விதிவ ழாது, திருச்துறச்செய்‌ பயனினொடு குமாலிபூ 
இச்செயலைச்‌ தெரித்த வாறும்‌. 


ட-ள்‌. குமரேசன்‌ அவர்ப்‌ பொருந்தி இருந்துழி - குமாரபெருமான்‌ 
(வள்ளியம்மையுக்‌ தெய்வயானையுமாகிய) அவர்களோடு புணர்ச்து அமர்ந்த 
பொழமுது,--கான்முகம்‌ படைத்த புத்தேள்‌ போற்றி வரந்தனைப்‌ பெற்‌ 
திட்டமையும்‌ - கான்குமுசக்களைச்‌ கொண்ட பிரமன்‌ (௮வரை) வழிபட்டு 
வரத்தைப்‌ பெற்றுக்கொண்ட பெற்றியையும்‌,--இரிகுதச்இிரத்தர்‌ எனும்‌ 
மறைவல்லோராம்‌ அருக்தவத்தர்‌ வரலாறும்‌ - இரிசுவதர்இி.ரர்‌ என்று 
சொல்லப்படும்‌ வேதங்களின்வல்லவராகிய அ௮ரியதவத்தர்களது வரலாற்‌ 
நினையும்‌, -பன்னிருமாதப்‌ பூசை விதிவழாது தஇருந்துறச்செய்‌ பயணி 
னொடு குமரவிபூதிச்செயலைச்‌ தெரித்சவாறும்‌ - (குமா ரசுவாமியாருக்குப்‌) 
பன்னிரண்டுமாதக்களினும்‌ (சுட்டப்படும்‌ காலக்களில்‌ விசேஷ)பூசையை 
விதிதவராவண்ணர்‌ தஇருச்தமாகச்‌ செய்சலால்‌ வரும்பயனையும்‌ குமார 
விபூதியின்‌ வரலாற்றையும்‌ உணர்த்தியபடியினையும்‌. எ-று. விபூதி- இவ்‌ 
விய ஐசுவரியம்‌. (௧0) 


வயம்புனையும்‌ வேள்விர வாகுவுக்குக்‌ திருக்கோல வாய்ப்புக்‌ 
காட்டி, ஈயம்பெறவாங்‌ குஇத்கதுவு மச்செயலை சாரதன்போய்‌ 
நறைத்த மழாய்சூழ்‌, புயஞ்செறக்காத்‌ குரைத்ததவு முசைத்தமுனி 
புலந்தேறப்‌ புயலபோன்‌ மேனி, சுயம்பிரகா சக்கடவுள்‌ குமே 
சன்‌ சீரனைக்அஞ்‌ சொற்ற வாறும்‌. 


ட-ள்‌. ஆக்கு வயம்‌ புனையும்‌ வேள்‌ வீரவாகுவுக்குத்‌ இருச்கோல 
வாய்ப்பு ஈயம்பெறக்‌ காட்டி. உ இித்ததுவும- ௮ச்செயர்‌ இபுரத்திலே வெற்றி 
இறந்த சுப்பிரமணியபெருமான்‌ வீரவாகுவுக்கு விசு வரு பச்‌ சிறப்பை 
சன்னமபொருந்தச்‌ காட்டி வெளிப்பட்டமையையும்‌,--அ௮ச்செயலை நார 
தன்‌ போய்‌ ஈறைத்துழாய்‌ சூழ்‌ புயஞ்சிறர்தாற்கு உரைச்சதுவும்‌ - ௮ச்‌ 
செய்கையை காரதமுனிவன்‌ (கண்டு வைகுண்டத்துச்‌) சென்று ௩றுமண 
மூடைய துளசிமாலையை௮ணிரஈ்த புருடோச.தம(னாகெ கா.ராயண?ுனுக்குச்‌ 
சொனன தன்மையையும்‌,--உரைர்தமுனி புலந்தேறப்‌ புயல் போன்‌ 
மேணி-(௮ல்கனம்‌ பேரதிசயத்தோடு) சொன்ன முனிவன்‌ (இணி 
துணர்க்து) மனர்செளியும்வண்ணம்‌ முடுல்போலும்‌ மேணியையுடைய 
(அக்காீராயணுன்‌,--சுயம்பிரசாசக்கடவுள்‌ குமரேசன்‌ ரனைத்துஞ சொ 
ற்றவாறும்‌ - (பிறருதவிவேண்டாது) சாமே பிரகாடிக்குகியல்புள்ள கடவு 
னாகிய குமாரசுவாமியினுடைய பெருக்தனசமைகளையெல்லாக்‌ கூறிய 
படியினையும்‌. ௭-ற. (௧௪) 
இர்திரனோ டன்னவனைத்‌ தாங்கயிரா வதயானை யெய்து சாப, 
மந்தமுறச்‌ செய்தமையே யாதிபல சரிதங்க எறைக்ச வாறுஞ்‌, 
இந்துபுரச்‌ சிறப்பகனை விதிமுறையா ராய்ந்தயிற்கைச்‌ செவ்வே 
ளன்பாய்‌, வந்ததா னுளச்‌7ீகறக்‌ கருணையுட னாங்கவற்கு வகுக்க 
வாறும்‌, 


பதிகம்‌... ௧௩ 


டு-ள்‌. இக்திானோடு அன்னவனைத்தாங்கு அயிராவதயானை எய்து 
சாபம்‌ - இந்திரனும்‌ ௮வனைத்‌ தாக்கிய ஐராவசயானையும்‌ (துருவாசமுசணி 
வனாற்‌) பெற்ற சாபத்தை,--௮ர்‌தமுறச்செய்கமையே ஆதி பல சரிதக்கள 
அறைந்தவாறும்‌ - அழியச்செய்சமை மு.சலிய பல கதைகளைக்‌ கூதியவாற்‌ 
நினையும்‌,--அயிற்கைச்‌ செவ்வேள்‌ - வேலாயுகத்தைக்‌ கையிற்‌ கொண்ட 
முருகபிரான்‌,--அன்பாய்‌ வந்த ஈமன்‌ இந்துபுரச்‌ சிறப்பதனை. விதிமுறை 
ஆராய்க்து உளந்தேற - (தம்பாற்‌) பத்தியோடு வந்த இயமன்‌ செயக்திபுர.தீ 
தின்‌ விசேஷத்சை விஇப்படி ஆராய்ச்து மனச்தெளியுமாறு,--தருணை 
யுடன்‌ ஆக்கவற்கு வகுத்தவாறும்‌ - பேரருளோடு அவனும்குச்‌ தருவாய்‌ 
மலர்ச்சருளிய இிறத்தினையும்‌, எ-று. (௧௨) 


கடவுளர்கள்‌ யாருக்கு மெண்ணிறக்த முனிவார்க்கும்‌ கமலப்‌ 
புத்தே, ஞூடனிருந்து செயர்திபுரச்‌ செய்கைகளை யுரைத்தலுவு 
மூடற்று மாயைத்‌, தொடரகற்றுஞ்‌ சுகமுனிவன்‌ சிகதுபுரச்‌ 
'தனிற்போர்‌ ௮ சுடர்வேற்‌ செங்கை, விடலைதுணைம்‌ தாள்போற்‌, மி 
யருச்சனைசெய்‌ இட்டமையும்‌ விளம்பு மாறும்‌, 


இ-ள்‌. கமலப்‌ புத்தேள்‌ கடவுளர்கள்‌ யாவருக்கும்‌ எண்ணிறந்த 
மூனிவரர்ச்கும்‌ - தாமரைமலரில்‌ இருக்கும்‌ பிரமதேவன்‌ (இந்திராதி). 
தேவர்‌ யாவருக்கும்‌ அளவிறந்த முணிச்சிரேட்டர்கட்கும்‌-- செயக்‌ இிபுரக 
'செய்கைதனை உரைச்சதுவும்‌ - செயச்திபுரத்தின்‌ (மான்மியச்‌) செ.பல்‌: 
களைச்‌ கூறினமையையும்‌,--உடனிருந்து உடற்றும்‌ மாயைத்தொடர்‌ ௮௪ 
ற்றுஞ்‌ சுசகமுனிவன்‌ - கூடியிருந்து கேடுசெய்கின்ற மாயாமலக்களைக்‌ களை 
யவேண்டிய சுசமுணிவன்‌,--ந்றுபு ரர்சனிற்போர்று - (மேற்காட்டியபடி 
வியாதமுணி உபதசேூத்சவற்றையெல்லாக்கேட்ட அ௮க்கணத்திற்ரானே 
பெருக்காசலோடு புறப்பட்செ) செயக்‌ திபுரத்கிற்சென்ற,--சுடர்வேற்‌ 
செங்கை விடலை துணைத்தாள்‌ போற்றி அருச்சனை செய்கிட்டமையும்‌ - 
ஒளியார்ர்த வேலைச்சேர்ர்ச செம்மையாகிய திருக்கரத்சையுடைய கடவுளி 
னது உபயபாதங்களையுக்‌ துதித்துப்‌ பூசைசெய்சமையையும்‌,--விளம்பு: 
மாறும்‌ - (நைமிசா.ரணியவா௫களாய முணிவர்களுச்குச்‌) சொல்லிமுடிச்ச 
மையையும்‌, 'எ-று, (௧௯), 


விரிகருசீர்ப்‌ புகழ்ச்செவ்வற்‌ கஇருஷ்ணசாத்‌ திரியெலுகால்‌ 
வேதன்‌ வேதங்‌, கருதரிய வடகடலை யாராய்க்து சொலவதனைக்‌ 
கருஇச்‌ செவ்வேள்‌, சரிசையென வுணர்ந்துணராப்‌ புல்லதிவி' 
னானினிய தமிழே போலத்‌, தெரிகரத்தென்‌ செயர்திபுர மான்மி 
யமா மெனவுலகற்‌ செப்பி னேஞனால்‌. 


௫-ள்‌. விரிதரு சீர்ப்‌ புகழ்ச்‌ செவ்வற்‌ இருஷ்ணசாத்திறி எனும்‌ சால்‌: 
வேசன்‌ - பரச்சு வளங்களாற்பொருர்திய புகழையடைய இருச்செவ்வலூ 
ரில்‌ உள்ள இருஷ்ணசாஸ்‌. திரி என்னும்‌ பெயரிய சதுர்வேசுபாரக(னாகிய 
பூசுரபண்டித)ன்‌,- வேசம்‌ கருது அரிய வடகடலை ஆராய்க்துசொல - 
வேதப்பொருளை (உபவிருங்கணமாய்கின்று) கருதுவிக்தன்ற அரிய கடல்‌ 
போலுஞ்‌ சம்ஸ்டருச செயக்கிமான்மியக்தை ஆராய்ந்து (இணிதுவிளக்கச்‌ 
தமிழின்‌ மொழுிபெயர்ததுச்‌,சொல்ல,-அதனைம்‌ ௧௫ இ.- ௮(க்கனக்‌ 
கூறிய) னை உயச்சில்‌ அமைச்சு, -உணராப்‌ புல்லபிவின்‌ கான்‌ - (பிர 


௧௯ திருச்செந்தூர்ப்‌ புராணம்‌. 


தவ்‌ ஏஒழுகச்சத்தின்பொருட்டுச்‌ சறர்சதுக்‌ குற்றமற்றதுமாயெ கைமிசா 
ரணியத்தின்கட்‌ (காலக்‌இரமச்இுற்‌) போ(ய்க்கூடி)னார்கள்‌. ௭-௮. (௧) 


அரிய மாதவத்து முனிவரர்‌ வரலு மவர்கமைக்‌ காண்டலு 
மன்பு, பெருகி மாதவத்துச்‌ சத்திர யாகம்‌ பேணிய சவுனக 
னெனபான்‌, வரிசையான்‌ முகம னெடுத்தெடுத்‌ துரைத்து வாலிய 
தருப்பையா சனச்தி, லிருமென விருத்தி யருக்கெ முதல வினி 
தளிச்‌ சமருமேல்‌ வையினில்‌. 


இ-ள்‌. சத்திர யாகம்‌ பேணிய மாதவத்துச்‌ சவுனகன்‌ என்பான்‌ - 
(அர்‌ சைமிசவனத்திலே) சத்திரம்‌ என்னும்‌ யாகத்தை இனிதசெய்து 
'கொண்டி.ருந்த பெரியதவத்தினையுடைய சவுனகன்‌ என்னும்‌ முனிவன்‌, 
அறிய மாதவச்து மூணிவரர்‌ வரலும்‌ - (மேலேகாட்டிய கோதமன்‌ மூ.த 
லிய) அரிய பெரிய தவங்களையுடைய முணிச்சி32ரட்டர்கள்‌ (காலர்‌ 
தோறும்‌) வர,--அவர்சமைக்‌ காண்டலும்‌ - அவர்களைச்‌ கண்டகண்ட 
'பொழுதே,--அன்புபெருக வரிசையான்‌ முகமன்‌ எடுத்தெடுத்‌ துரைத்து - 
பரிவு-ூர்ந்து இரமப்படி. உபசாரவார்ச்தைகளை எடுச்செடுத்‌ துக்சொல்லி,-- 
வாலிய சருப்பையாசனத்தில்‌ (இரும்‌ என இருச்தி - சுத்சமாகெ தருப்பை 
களால்‌ இயன்ற ஆசனம்சளில்‌ இரும்‌ என்று சொல்லி இருச்தி,--அ௬ 5இ 
யம்‌ முதல இனிசளித்து அமரும்‌ ஏல்‌வையிணில்‌ - அருர்கியம்‌ முதலிய 
வற்றை இணிதுகொடுத்து (அவரோடு) இருக்கும்‌ காலத்தில்‌. எ-று. (௪) 


கண்டிகை நீறு மெய்யிடைக்‌ கவினக்‌ கட்டுசெஞ்‌ சடையொளி 
வாய்ப்பப்‌, பண்டருஞ்‌ சுருஇக்‌ கடலெலாங்‌ கடர்த பராசரன்‌ 
மதலைதாட்‌ கமலத்‌, தொண்டரிற்‌ றலைமைச்‌ ரூகனாங்‌ கெய்தித்‌ 
தோமறு புராணவா லயமாய்‌, விண்டுவின்‌ வடிவாய்‌ வச்தவற்‌ 
பழிச்சி மெய்ம்மயிர்‌ புளகுற நின்றான்‌. 
டு-ள்‌. பண்‌ சுருஞ்‌ சுருதிக்‌ சடலெலாக்‌ கடச்த பராச ரண்மதலை - 
க.ரத்தோடு உபதேூக்கப்படுகின்ற வேதங்களாகிய கடல்களையெல்லாக்‌ 
சகடச்த பராசர குமார(னாகிய வியாச முனிவ)னுடைய,--தாட்கமலச்‌ 
தொண்டரில்‌ தலைமைச்‌ சூசன்‌ - பாதாரவிர்தங்களின்‌ அடியவர்க(ளாகய 
மாணாக்கர்க)ளுள்ளே தலைமையையடைய சூத ,முணிவன்‌,--கண்டிம 
நீறு மெய்யிடைச்‌ சவின - உருத்திராக்ூழமும்‌ விபூதியும்‌ உடம்பில்‌( அணி 
யப்பட்டுப்‌)பிரகாசிக்க,--கட்டு செஞ்சடை ஒளி வாய்ப்ப - கட்டப்பட்ட 
செம்மையாகிய சடை ஒளியினோடு சறப்ப,--அங்கு எய்தி - அவ்விடத்தில்‌ 
வந்து, -தோமறு புராண ஆலயமாய்‌ விண்டுவின்‌ வடிவாய்‌ வ$தவன்‌ 
பழிச்சி - குற்றமற்ற புராணக்சளின்‌ கோயிலாய்‌ விட்டுணுவின்‌ அவதார 
மாய்‌ உள்ள(தன்குருவாஇிய வியாசமுணி)வனைதச்‌ துஇத்து,--மெப்‌ மயிர்‌ 
புளகுற சின்றான்‌- உடம்பின்‌ உரோமங்கள்‌ சிலிர்க்க ஈின்றான்‌. எ-று. (௫) 
ேவறு, 

நின்ற சூதமா முனிவனைக்‌ சாண்டலு கெஞ்சி : 

லொன்று மன்பினா லருக்கிய முூதலன வுதவித்‌ 

தன்று காதலின்‌ முனிவரர்‌ யாவரு தொடர்பா 

லின்று நீவாப்‌ பெற்றன மினிதென விசைத்தார்‌, 


ரைமிசாரணியத்திற்‌ சூதமுனிசென்ற அத்தியாயம்‌. ௧௭ 


டூ-ள்‌. கின்ற குதமாமுணிவனை முணிவரர்‌ யாவருக்‌ காண்டலும்‌ - 
(அக்கனம்‌)ின்ற சூசமஹா முனிவனை (௮க்கிருக்‌ த) முனிச்சிரேட்டர்கள்‌ 
அனைவரும்‌ சண்டு நெஞ்சில்‌ ஒன்றும்‌ அன்பினால்‌ அருக்கியம்‌ மூதலன்‌ 
உதவி- (தக்கள்‌) மனங்களிற்‌ பொருந்திய அன்போடு அருக்கியம்‌ முதலிய 
வற்றை வழக்5,--துன்று சாதலின்‌ தொடர்பால்‌ - மேன்மேலெழுகன்ற 
பத்தியினஐ தொடர்பினால்‌ (ஏவப்பட்டு அவனைநோக்இ),--இன்று நீ வர 
இணி பெற்றனம்‌ என இசைச்தார்‌-(சுவாமீ)இன்றைக்கு நீர்‌(இக்கனம்‌) 
வருதலால்‌ ஈற்‌(றவப்‌) பயனைப்‌ பெற்றேம்‌ என்று கூறினார்கள்‌, எ-று. (௬) 


உரைக்க பின்னரு மூவறு புராணத்தி னூடு 

பரித்த மான்மியத்‌ தலங்களு மவணுறு பலனும்‌ 
விரிக்க சீர்க்கக்தி னுண்மையு மேன்மையும்‌ விளம்பக்‌ 
கரிகீு ளோமின்னும்‌ வேண்வெ துளதுசாம்‌ ௮ுதுமால்‌. 


இ-ள்‌. உரைத்தபின்னரும்‌ - (௮வ்வாறு)கூறிய பின்னரும்‌(அவர்கள்‌ 
லுயாசமுனிவனைகோக்கி),--மான்மியம்‌ பரித்த தலங்களும்‌ அவண்‌ உறு 
பலனும்‌- (கீலவுலகத்திலு்ள)மசமைபடைச்ச(புண்ணியத்‌) தலங்களையும்‌, 
அவற்றில்‌ (அன்பர்சள்‌ ) பெறும்‌ பயன்களையும்‌,--விரித்ச தீர்ச்சத்தின்‌ உண்‌ 
மையும்‌ மேன்மையும்‌ - (தங்சண்ராழ்கினொக்கு உறுதியைப்‌)பெருகுவித்த 
புண்ணியகூர்த்தங்களின்‌ மெய்ம்மைகளையும்‌ (அவற்றின்‌) மேம்பாடுகளை 
யம்‌, -மூவறு புராணக்தினூடு விளம்பத்‌ தரித்துளோம்‌ - (முன்னரே நீர்‌) 
பதினெண்‌ புராணங்களினுள்‌ கூற(க்கேட்டு உளத்தில்‌) அமைத்துக்கொண் 
டோம்‌; இன்னும்‌ வேண்டுவது உளது சாற்றுதும்‌ - இன்னும்‌(யாம்‌ ௮றிய) 
வேண்டுவது உண்டு அதனைச்‌)சொல்லுவேம்‌. எ-று, 


ஆல்‌-௮சை, மேலும்‌ ஆல்‌, அரோ, ஏ முதலிய அசைகள்‌ எடுத்துக்‌ 
காட்டப்படா. அங்கங்கே சண்டுகொள்க, இங்கே *உரைத்தபின்னரும்‌'' 
என்பதின்‌ பின்னுள்ள தனோடு அடுச்தபாட்டு முழுதும்‌ முணிவர்கூற்று. 
உரைச்தபின்னரும்‌'' என்பது பின்வரும்‌ ௬-ஞ செய்யுண்‌ முதலில்‌ 
என்ன” என்பதனோடு இயையும்‌. (௭) 


சொற்ற காதையிற்‌ ரரசக னோ ெழமுஞ்‌ சூரைச்‌ 

செற்ற தன்மையுஞ்‌ செயந்திரன்‌ னகரிடைச்‌ சேயோ 

னுற்ற செய்கையுல்‌ கந்தமா தனப்பெய ருடைய 

பொற்றை யவ்விடைப்‌ போர்தது்‌ சொகைப்படப்‌ புகன்றா.ப்‌, 


இ-ள்‌. சொற்ற காதையில்‌ - (நீர்‌ முன்பு ஈமக்குர்‌) சொல்லிய புரா 
ணத்தில்‌, சேயோன்‌ தாரகமனறாி எழுஞ்‌ சூரைச்‌ செற்ற தன்மையும்‌ - 
மூருசபிரான்‌ தாரகனையும்‌ இளர்ச்க சூரனையுங்‌ கொன்ற வரலாற்றினை 
யும்‌ --செயக்தி ஈன்னகபிடை உற்ற செய்கையும்‌ - (அக்கடவுள்‌) செயந்தி 
யாஇய நல்ல ஈகரச்இன்சண்‌ வீற்றிருந்த வரலாற்றினையும்‌, -அவ்விடைக்‌ 
கர்தமாதனப்‌ பெயருடைய பொற்றை போர்தகதும்‌ - அண்டுள்ள கந்தமாத 
னம்‌ என்னும்‌ பெயருடைய மலையினது வரலாற்றினையும்‌ தொகைப்‌ 
படப்‌ புகன்றாய்‌ - சுருக்கமாகச்கூறினீர்‌. (அங்வளவின்‌ உள்ளமமையரமை 
யால்‌ விரித்துக்கூறச்‌ செட்டலே எமக்கு வெண்திவதாகு?்‌.) எது... (40) 

௬ 


௪௮ திருச்செர்அ ர்ப்புராணம்‌, 


என்ன மும்மலக்‌ குறும்பெி சூகனால்‌ கெழுற்து 

பன்னி ரண்டுசைக்‌ குருபரன்‌ ௮ணைப்பதம்‌ பழிச்சித்‌ 
தன்னி ரண்செண்‌ ஹாடுமா னந்தநீர்‌ ததும்பச்‌ 

சென்னி மேற்கரம்‌ குவித்தன னன்றெனத்‌ கெளிர்தான்‌, 


௫-ள்‌. என்ன- என்று (இவ்வாறு ௮ம்முணிவர்கள்‌) சொல்ல, மும்‌ 
மலக்‌ குறும்பு எறி குூ.தன்‌ ஆங்கு எழுச்‌து - மும்மலங்களின்‌ தீமையை 
அகற்று சூதமுணிவன்‌ ௮ங்ஈனம்‌ எழுர்து( ன்‌ 2),--சென்னிமேற்‌ 
கரம்‌ குவிச்தனன்‌ - சரசின்மேலே கைகளைக்‌ குவித்துக்கொண்டு,--தன்‌ 
இரண்டு கண்ணாடும்‌ அனக்தநீர்‌ சதும்ப - தன்னுடைய இரண்டு சண்களி 
லும்‌ ஆனந்த பாஷ்பம்‌ கிறைய,--பன்னிரண்டு கைக்‌ குருபான்‌ துணைப்‌ 
பதம்‌ பழிச்சி - பன்னிரண்டு தஇருச்சரங்களையுடைய ப.ரமாசாரியரின்‌ 
உபயபாதக்களையுர்‌ துதித்து,--நன்று எனச்‌ தெளிர்தான்‌ - நல்லது என்று 
சொல்லி (அம்முனிவர்‌ வேண்டியதை உபதேிக்குமாறு) இுணிர்தான்‌. 
ஏறு. () 


பொலன்மலைத்‌ தலைநீ டருவிநீர்‌ படிந்து புழைக்சையான்‌ படத்‌ 
தழமூ மென்றே, யுலகளித்‌ தவள்போங்‌ காலையி லிறைவ ஸனுவக்து 
மூற்‌ புணர்ந்துறு நீற்று, நிலவறு கபோல வாடியிழ்‌ திகழு நிழ 
லினைக்‌ கண்டுஞ்‌ 8, முலைசுவைக்‌ அயிர்ப்பு விங்குமும மதத்து 
ஞூரிமால்‌ யானைதா டுதித்தே, 


௫-ள்‌, உலகு அளித்தவள்‌ பொலன்மலைத்தலை நீடு அருவிநீர்‌ படிர்‌.து 
புழைக்சையான்‌ பூத்து அழும்‌ என்றே போக்காலையில்‌ - உலகக்களைப்‌ 
படைத்‌தக(ராகிய உமையம்மையா)ர்‌ இம௰மலை.பின்சண்‌ உயரச்‌. த ௮ருவி 
யாலாகிப கங்கையிலே ஸ்கானஞ்செய்து (தாழ்ம்ன்‌) தும்பிக்கைப்பிள்ளை 
யார்‌ படத்து அழுவார்‌ என்று (விரைச்து) படர்ச்‌(து இருச்சோயிலைச்‌ 
சேரர்‌ சபொழுது,--முலைசவைச்து - (௮ச.ரச்சோடும்‌ அவருடைய) இரு 
முலைப்‌ பாலைட்‌ பருகாவின்று,--முன்‌ இறைவன்‌ உவந்து புணர்ந்து உறு 
நீற்று நிலவு அறு கபோல அடியில்‌ இரமும கிழவினைக்‌ கண்டு, 
முன்னரே சிவபெருமான்‌ மகிழ்ந்து புணர்தலால்‌ (அப்பெருமானது இரு 
மேனியிணின்று) உற்ற திருவெண்ணீிற்றின்‌ ஒளி (ஸ்கானஞ்செய்தவழி) 
அற்றதாகப்பெற்ற (அவ்வம்மையாரது) கதுப்பாநிய கண்ணாடியினுள்ளே 
தோன்றுகன்ற(தமற)சாயையைக்கண்டு,--உளஞ்‌ றி உயிர்ப்பு வீங்கும்‌- 
(அம்மையார்‌ மற்றுமொரு பிள்ளையாரைப்‌ பற்றினாரோ என்னும்‌ கருத்‌ 
தால்‌) உள்ளே சினந்து பெருமூச்செயிர்‌த,--மும்மதத்து மூரி மால்‌ யானை 
தாள்‌ நூதித்து - மும்மசங்களையடைய வலிமைபொருச்திய பெருமையா 
இய யானைமுகக்சடவுளின்‌ திருவடிகளைத்‌ துஇத்து. எ-று, (௪0) 

ேவேறு, 

தோகைகிழற்‌ குடைக்‌ கவிப்பும்‌ பசுஞ்சூட்டின்‌ மணிக்கொடி 
யு தண்டத்‌ தேர்து, சாகமணிச சுடர்விளக்கு முடன்விளக்கு 
மரகசப்பொன்‌ னாக மானுங்‌, கேகயத்திற்‌ கதிர்விரிக்கு மிளம்‌ 
பரிதி போற்குலவுங்‌ நரணவேல்லி, சாசகனகக தஇியற்குளைக்கு 
மொருகுமா னிருசரணச்‌ தலைச்சொண்‌ டேக்தி, 


சைமிசாரணியதூழ்‌ ரூ.சமூனிசென்ற அத்தியாயம்‌, ௧௯ 


ட.ள்‌. தோசை சிழற்‌ குடைச்‌ சவிப்பும-பிலியாகிய கிழலைச்செய்யுக்‌ 
குடையினது சவிப்பையும்‌,--பகஞ்சூட்டின்‌ மணிக்கொடியும்‌- பசியசூடா 
ஐய இரசத்இினக்கொடியையும்‌--துண்டத்து ஏந்தும்‌ சாகமணிச்‌ சுடர்‌ 
விளக்கும்‌ - (தன்‌)முகத்திற்‌ கொண்ட நசாகரத்தினமாயெ ஒளிபொருந்திய 
இபத்சையும்‌,-உடன்விளக்கும்‌ மரகதப்‌ பொன்‌ சாகம்‌ மானுக்‌ கேகயத்‌ 
தில்‌ - (சன்மாட்டு) ஒருக்குகாட்டுின்ற (ஒரு) மரகதமணியானியன்ற 
அழசான மலையேபோன்ற மயிலின்மேலே,--கதிர்‌ விரிக்கும்‌ இளம்‌ பரிதி 
போற்‌ குலவுங்‌ இரண வேல்‌ விசாகன்‌ - ஒளியை வீசுகின்ற இளைய சூரியன்‌ 
போல விளக்காகின்ற காந்திபொருக்திய வேலாயுதத்தைச்‌ தரித்‌ச விசாகர்‌ 
என்னுச்‌ திருசாமமுமுடையராய,--அசத்தியற்கு உரைக்கும்‌ ஒரு குமரன்‌ 
இரு சரணம்‌ தலைக்கொண்டு ஏச்இ-அ௮கத்தியமுனிவனுக்கு (உண்மைநூற்‌ 
பொருளை) உணர்த்தியருளிய ஒப்பில்லாத கு மார சுவா மியாருடைய 
இரண்டு திருவடிகளையும்‌ உச்சமேற்கொண்டு துஇத்து. எ-று, (௧௧) 


சூதமா முனிவ னைமிசா ரணியத்‌ தொன்முனி வரர்முக கோக்க, 
யாதரம்‌ பெருக விரறாகையுக்‌ குவித்துள்‌ என்பொடு செயக்திரன்‌ 
னக.ா, மேதரகுங்‌ காதை சுகமுனி வினவ வியாசன்முன்‌ புகன்றது 
அங்கட்‌, கோதுவன்‌ கவற லேளிலா ணரு மென்றுளம்‌ புலப்‌ 
பட வுரைப்பான்‌. 


இ-ள்‌. ரூசமாமுணிவன்‌ நைமிசாரணியத்‌ தொல்‌ முனிவரர்‌ மூசம்‌ 
கோக்கி- குதமஹாமுணிவன்‌ சைமிசாரணியத்துள்ள பழமைபாஇய 
மூனிசிரேட்டர்களுடைய முகக்களைப்பார்த்து, முன்‌ சுசமுனி உள்‌ 
அன்பொடு ஆதரம்‌ பெருக இருகைகயுயங்‌ குவித்து வினவ வியாசன்‌ புசன்‌ 
றது நல்‌ செயக்திரகர மேதகுங்‌ காதை - முற்காலத்திலே சுகமூனிவன்‌ 
மனத்தில்‌ அன்போடு விருப்பம்‌ பெருக இரண்டுகைகளையுங்‌ குவித்துக்‌ 
கேட்ப வியாசமுணிலன்‌ (அவனுச்குச்‌,சொல்லிய ஈல்ல செயர்‌திரகரத்தின்‌ 
மேமேன்‌ ை மபொருச்திய சதையை,--றுக்சட்கு ஒதுவன்‌ கவற்ி வேறு 
இலாது உணரும்‌ - (யான்‌ இப்பொழுது) உச்களுக்குச்‌ சொல்வேன்‌; (நீ்‌ 
கள்‌ கவலையும்‌ மற்றும்‌(மனவிசாரக்களும்‌)இன்றி(ச்‌ சிச்சசமாசானத்தோடு 
கேட்டு) அறியுங்கள்‌,--என்று உளம்‌ புலப்பட உரைப்பான்‌ - என்று 
சொல்லி (அவா) மனர்தெளியக்‌ கூறுவான்‌. 


ரூதமாமுனிவன்‌ யானை தாடுதித்து, தலைக்கொண்டேத்தி, மோக, 
என்று உரைப்பான்‌ என வினைமுடிவாக மூன்று செய்யுட்களும்‌ ஒரு 
தொட ராய்‌ வந்தமை காண்க. 
நைமீசாரணியந்திழ்‌ சூதழனிசேன்ற அந்தியாயம்‌ 
மு நீறி நிறு, 


ப்பது அணல்‌ வட்‌ 


ஆட சிருவிருத்தம்‌ ௪௧ 


2௨-வது. வியாதர்‌ சகருக்கு உபதேடிக்க 
அத்தியாயம்‌. ப 


ர்‌ 


அைவளவவைளியரேறு அற்‌ பலவைக 


மாக தத்தனிக்‌ காலா நிற்ரொளி வயங்கப்‌ 

புரி” டைக்குலம்‌ விமுசென வெரிகிடைப்‌ பொலிய 
விருவி னைக்கொடர்‌ பகற்ஜிய வியாகனென்‌ ஹிசைக்கு 
மொருவன்‌ மெய்க்கதிக்‌ கங்கை லக்அவக்‌ துற்றான்‌. 


இ-ள்‌. இருவினைச்‌ தொடர்பு அ௮சுற்றிய வியாசனென்று இசைய்கும்‌ 
ஒருவன்‌ - இருவினைகளின்‌ சம்பர்தத்சை நீக்கிய வியாசனென்று சொல்‌ 
லப்படும்‌ ஒப்பில்லாச(முணி)வன்‌,-மரசதத்‌ தனித்‌ சாவாம்‌ நீற்றொளி 
வயக்க - மரகசம்போலும்‌ ஒப்பற்றமேணியிலே விபூ தியினொளிவிள ௬5,-- 
புரி சடைக்குலம்‌ விழுசென வெரி.ரிடைப்‌ பொலிய - முறுக்சகான சடைக்‌ 
கூட்டம்‌ விமுதுபோல முதுகினிடச்துச்‌ தொச்ச,--மெய்க்கதிக்‌ கக்கை 
மூலச்து வர்துற்றான்‌ - (தன்னை அன்போடு சேர்ந்தார்ச்கு) உறுஇப்பயனை 
உறுவிசக்குங்‌ கங்காஈதியின்‌ ௮டி.க்சரையில்‌ வச்திருந்தான்‌. ஏ-று, (௧) 


தலைம யங்கிப வேதங்க டம்மைகான்‌ காக 

நிலைவ குக்திடாப்‌ பத்தொடெண்‌ ராணா னெனியா 
யூலக மேழினு நிறுத்தியே யமாபதி யருள்சேர்‌ 

கலையின்‌ வன்மையான்‌ பாலைய மகத்திடைச்‌ காண்பான்‌. 


இ-ள்‌, உமாபதி அருள்‌ சேர்‌ கலையின்‌ வன்மையான்‌ - இவபெருமா 
னது திருவருளினால்‌ (ஒ.தாதுணரப்‌) பெற்றுக்கொண்ட மெய்ச்‌ நாலறிவின்‌ 
வலிமையினாலே,-- தலைமயக்கெய வேதக்கடம்மை நான்காச நிலை வகுதி 
இடா - (ஒருகாலத்திலே) தலைதடுமாறிய வேதங்களை கான்குவகையாக 
(முன்னைய )ஈலைபோல்‌ (முறைதெரிந்துவிளக்க)வகுத்து,--பத்தொடெண்‌ 
புராண நூல்‌ நெறி ஆய்‌ உலகமேழினும்‌ எறுத்தி- பதிணெண்புராணநூல்‌ 
களை முறையானே ஆக்கி ஏழுலகங்களிலும்‌ நிறுத்தி, யாவையும்‌ அகதி 
இடைக்‌ காண்பான்‌ - எவற்றையும்‌ (தன்‌) மனச்தின்கட்‌ காண்பவன்‌ (அவ்‌ 
வியாதமுணிவன்‌.) எ-று. 


ஆய்‌ என்பது பிறவினை விகுதி தொக௫ின்ற2. பெயர்ப்பயனிலை 
வருவிக்சப்பட்டது. (௨) 


அன்ன வன்சர ணத்தினை யஞ்சலி செலுத்தித்‌ 

துன்னு ரான்மறைச்‌ சுகனெனுர்‌ தவமுனி தொழுது 
சென்னி மேற்கரல்‌ குவித்துமுன்‌ பொருரையின்‌ றென்பான்‌ 
மன்னு கின்றதோர்‌ செயச் தின்‌ னகரென வகுத்தாய்‌. 


இ-ள்‌. சான்மறை துன்னுஞ்‌ சுகனெனுர்‌ த௨ முனி - கான்கு வேதங்‌ 
களையும்‌ அறிந்த சுசன்‌ என்னுர்‌ தவத்‌இற்‌ சிறந்த முணிவன்‌,--அன்னவன்‌ 
சரணத்தினைத்‌ தொழுத - (௮ங்கனமிருந்த வியாசமுனிவனைச்‌ கண்டு) 
௮வனுடைய பாசங்களை ஈமஸ்கறித்து,--௪.ரம்‌ அஞ்சலிசெலுத்திச்‌ சென்னி 
மேற்‌ குவித்து - கைகளை ௮ஞ்சலியாக்‌இச்‌ சி ரசின்மேற்குவித்துக்சொண்டு 


வியா சுகருக்கு உப2,594,௧ அத்தியாயம்‌. உக 


(அவனைகோக்கி),--முன்‌ பொருகையின்‌ தென்பால்‌ ஓர்‌ செயக்இரன்னகர்‌ 
மன்னுகின்றது என வகுத்தாய்‌ - (சுவாமீ!) மூன்னாரிலே பொருரையாற்‌ 
றின்‌ செற்குப்பக்கத்திலே ஒப்பில்லாக செயந்தியென்னும்‌ ஈல்ல நகரம்‌ 
கிலைபெறுகன்றது என்று கூறியருளினீர்‌. எ-று. 


இக்கே *குவித்து'' என்பது வருஞ்செய்யுரில்‌ என'' என்னும்‌ 
வினையைக்‌ கொண்டு முடியும்‌. இடையிலுள்ளன அனுவாதம்‌ (௯) 


சந்து ஈன்னக ரத்‌ துள சீர்மையுஞ்‌ செவ்வேள்‌ 
வந்த கன்மையு்‌ கொகைப்பட வுணர்த்தினை மதலைக்‌ 
கெர்தை நின்சொலி னாமு தச்தினை யினிதா 


யுய்க்தி டும்படி. செப்புதி யாலென வுரைப்பான்‌. 


இ-ள்‌. சந்து ஈன்னகரத்து உள £ர்மையஞ செவ்வேள்‌ வரத தன்மை 
யு்‌ சொகைப்பட உணர்த்இினை - செயர்தியாயெ நல்லககரதச்தின்‌ உள்ள 
சிறப்பையும்‌ (அங்கே)முருகச்சடவுள்‌ வர்சரு.ரிய படி யையும்‌ (அக்சாளிலே) 
சுருச்சமாக உணர்த்தஇனீர்‌,- எந்தை மசலைக்கு - என்பெருமானே (நும்‌) 
பு தல்வ(னாடிய சமியே)னுக்கு,--சின்‌ சொலின்‌ ஆரமுதத்தினை இனிதாய்‌ 
உய்ச்‌இடும்படி செப்புதி - நமது இிருவாச்சாதிய அரிய அமிழ்தை(த்‌ ௪மி 
யேன்‌ உட்கொண்டு) இனிதாக உயயும்வண்ணம்‌ (விரித்துச்‌) கூறியரு 
ளூக,--என - என்று விண்ணப்பஞ்செய்ய உரைப்பான்‌ - (வியாசமுனி 
வன்‌) அவனுக்குச்‌ சொல்வானாய்‌. எ-று. 


“உரைப்பான்‌” என்னும்‌ வினையெச்சமுற்று வருஞ்செய்யுளில்‌ 
நோக்கி” என்பதனையும்‌ ௮து அடுத்துகின்ற 44என” என்பதனையும்‌ 
கொண்டு முடியும்‌. (௪) 


குற்ற மூன்றகற்‌ தியசக முனிவனைக்‌ குறிப்பா 
௮ற்று கோக்திசன்‌ னெண்ணகஈன்‌ ௬௨ென வொளிகூர்‌ 
கற்றை யஞ்சுடர்‌ வேலவன்‌ காதைக எனைத்து 

முற்ற வோதுவன்‌ சோர்வற வுணர்கூதி முறையால்‌. 


இ-ள்‌. குற்றம்‌ மூன்று அகற்றிய சுகமுணிவனைக்‌ குறிப்பால்‌ 
உற்று நோக்இ - (காமம்‌ வெகுளி மயக்கம்‌ என்னும்‌) குற்றக்கண்‌ மூன்‌ 
றையும்‌ ஒழித்ச சுகமுணிவனை (மகிழ்ச்சிக்‌) குறிப்போடு உற்றுப்பார்த்து,-- 
[ இன்னும்‌ ஒருளை:--(தான்‌ சொல்வனவற்றைக்‌ கேட்டுச்‌ இந்தித்துத்‌ 
தெளிதற்குச்‌ சடையாய்‌ வரும்‌ ஐயம்‌ திரிபு அறியாமை என்னும்‌) குற்றங்‌ 
சண்‌ மூன்றையும்‌ அசற்றும்பொருட்டுச்‌ சுகமுணிவனை (அருட்‌) குறிப்‌ 
போடு உற்றுப்பார்த்து ,--ஏின்‌ எண்ணம்‌ ஈன்று என - உனது கருத்து 
நன்றாயிற்று என்று சொல்லி,--(மேலும்‌ ௮வனை நோக்கி),--ஒளி கூர்‌ 
கற்றை அஞ்‌ சுடர்‌ வேலவன்‌ காதைகள்‌ அனைத்தும்‌ - புகழ்‌ மிகுந்த இ.ர 
ளான அழகிய சோதிபொருர்திய வேலையுடையசடவுளின்‌ சதைகளை 
யெல்லாம்‌,--முற்ற ஒதுவன்‌- முடியக்‌ கூறுவேன்‌, -சோர்வற முறையால்‌ 
உணர்குதி - தளர்வறச்‌ இரமமாக அழறிகு.இ. எ-று, 

இக்சே ::என'' என்பது என்று என்பதன்‌இரிபு என்றுசொல்லி” 
என்பது பொருள்‌. இது இவ்வத்தியாயமுடி.வுச்‌ செய்யுளில்‌ 4*விண்டான்‌'' 
என்னும்‌ முற்றைக்‌ கொண்டு முடிவது. இடையன அ௮லுவாதம்‌. (௫) 


உ௨ திருச்செக்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


ஞான விட்டுறு திறவுகோல்‌ சடாவுடை ஈடுவன்‌ 
மான சோத்திரக்‌ கதவெட்டி யோகத்தின்‌ மதிப்பா: 
ரான கெஞ்சகச்‌ திருஞ்சுடர்‌ விளக்கதா மமரர்‌ 
சேனை காவலற்‌ குரியகாஞ்‌ செயச்திரன்‌ னகரம்‌, 


டுள்‌. அமரர்‌ சேனை காவலற்கு உரியசாஞ்‌ செயந்தி ஈன்னகரம்‌. - 
தேவசேனாபதிக்கு உரியதான செயந்திமாபு.ரமானது,--ஞான வீட்டு உறு 
திறவு கோல்‌ - ஞானத்தாற்‌ பெறப்படும்‌ மு.த்திவீட்டின்‌ உள்ளுறுவிக்குந்‌ 
இறவுகோலாம்‌,--கடாவுடை நடுவன்‌ மானசோத்திரக்கதவு - எருமையை 
யுடைய மறலியினது மானசோச்திர(ம்‌ என்னும்‌ நகர) த்கிள்‌ உள்ளுற 
விடாது தடுக்கும்‌) கசவுமாம்‌,---எட்டு யோகக்தின்‌ மஇஅப்பார்‌ நெஞ்சகத்து 
ஆன இருஞ்சுடர்‌ விளச்சதாம்‌ - எண்வகை யோக(சாதன)த்தால்‌ ( இறை 
வனை த்‌) தியாணிப்பவர்களது மனக்களினுள்ளே உள்ள பேரொளியை 
யுடைய இீபமுமாகும்‌. எ-று. 


யோ$கள்‌ ௮சத்தே பத்தியோடு செயந்தியைச்‌ இயானிதலினாற்‌ 
கடவுளைச்‌ சாக்ஷாற்கரிச்கும்‌ பெருமை பெறுவர்‌ என்றபடி. அமரர்சேனை 
என்பது தெய்வயானையம்மையார்‌ எனவும்‌ தேவர்களாஇிய சேை எனவும்‌ 


இருபொருள்‌ தீருவது, (௬) 


உடைந்த செண்டிரை முகாரம்ப இர்த்தத்தோர்‌ பொழுது 
படிந்து மும்முறை குமரரா யகன்பதம்‌ பணிவார்‌ 
மிடைர்ச தேவரு முனிவரர்‌ யாவரும்‌ விரைவி 
லடைந்தன்‌ னார்பதம்‌ பரவவிழ்‌ மிருக்தருள்‌ புரிவார்‌, 
இ-ள்‌. உடைக்ச செண்டிரை முகாரம்ப இர்த்சத்து ஒர்‌ 'பொழு.து 
படிந்து - (சரையை)உடைச்ச செளிவாதிய இரைகளையுடைய வதனாரம்ப 
திர்த் தத்தில்‌ ஒருசாள்‌ முழு, மும்முறை கு.உரசாயகண்‌ பசம்‌ பணிவார்‌- 
மூன்றுகாலங்களிற்‌ குமாரசுலாமியினுடைய ஸ்ரீபாதங்களை வழிபபெவர்‌,--- 
மிடைர்ச தேவரும்‌ முனிவரர்‌ யாவரும்‌ விரைவில்‌ முடைக்து பதம்‌ பரவ- 
நெருக்கிய தேவர்களும்‌ முணிச்சி?ரட்டர்‌ யாவரும்‌ விரைவுடனே வந்து 
சேர்க்து (சம்‌) பாதக்களைச்‌ துதிக்க, --விற்றிருக்து - (தாம்‌) மேம்பாடுடை 
யராயிருந்து;--அன்னார்‌ அருள்புரிவார்‌ - அவர்களுச்கு (வேண்டி யவற்றை) 
அருளுதல்‌ செய்வார்கள்‌, ஏ-.று. 
உடைத்த- உடைந்த. விகாரம்‌, (௭) 


மூன்று வைகலிம்‌ முகாரம்ப மூழ்சிவேன்‌ முருகற்‌ 
கான்ற சோடச விதியினா லருச்ிக்கு மவர்கள்‌ 
கான்ற மும்மத வெண்களிற்‌ அிர்இிரக்‌ கடவு 
சோன்று வந்தனை புரிர்திட வினிதுவி ற்‌ நிருப்பார்‌. 


இ-ள்‌. மூன்றுலைகல்‌ இம்‌ மூசாரம்பம்‌ மூழ்டு - மூன்று சாள்‌ இர்ச 
வதனாரம்பதிீர்த்தத்து ரூழ்ட - வேன்முருகற்கு ஆன்ற சோடச விதியினால்‌ 
அறாச்சிக்குமவர்கள்‌: - வேற்படையையடைய சுவாமிக்கு ீழைர்த பதி 
று (உபசாரச்‌) செய்கைகளினாற்‌ பூசிப்பவர்சள்‌,--மூம்மதக்‌ கான்ற 
கெண்சளிற்ன. இர்திரக் கடவுள்‌ - மும்மசக்களைக்‌. கான்ற வெள்ளை 


வியாதர்‌ சுகருக்கு உபச9க்ச அத்யாயம்‌, ௨௩. 


யானையையுடைய இர்‌்இரசேவனும்‌,--ஏன்று வந்சனைபுரிர்சிட இனிது 
வீற்றிருப்பார்‌ - (தம்மைப்‌) பொருர்தி வழிபாடுசெய்ய இன்பமாய்‌ வீற்‌ 
இருப்பார்கள்‌. எ-று. (௮) 

பரியின்‌ வேள்வியி லாயிர கோடியிற்‌ பலமு 

மூரிய நான்முறை யுஞற்றுமெய்க்‌ கதிகளு முூலவா 

வரிய மாதவப்‌ பயன்களும்‌ வேதவா கமக்துச்‌ 

சுருதி யாய்க்திடு கடவுளர்‌ தருங்கதித்‌ தொசையும்‌, 


இ-ள்‌. பரியின்‌ வேள்வியில்‌ ஆயிரகோடியிற்‌ பலமும்‌ - அசுவமேத 
யாகங்களில்‌ ஆ.மிரகோடி (களைச்செய்கை' யினால்‌ வரும்பயனு டி, உரிய 
நூன்‌ முறை உஞாற்றும்‌ மெய்க்சஇகளும்‌,--(௪.ச்சமக்கு) ஏற்ற நால்களின்‌ 
முறைமையால்‌ (விரதம்‌ ஆசாரம்‌ மூசவியவற்றை) அ௮னுட்டிக்‌( சையினால்‌ 
ஆ)கும்‌ மெய்யான பயன்களும்‌,--உலவா அரிய மா சவப்‌ பயன்களும்‌ - 
ஒழியா(துசெய்‌)ச ௮ரிய பெரிய தவக்களின்‌ பயன்கரு டி,--வே.த ஆசமதி 
துச்‌ சுருதி ஆய்ச்இிடு கடவுளர்‌ சுருங்‌ சகதிச்சொகையு.ம்‌ - வேசாகமக்களா 
இய ஆதிச்சுருகஇகளை (ஐயர்‌.இிறிபற உணருமாற்றவின்றித்‌ தாமே) ஆராய்‌ 
இன்ற பி.ரமாதிசேவர்களால்‌ உதவப்படும்‌ பதவிக்‌ உட்டங்களும்‌. எ-று. (௯) 


கங்சை யேமுத லாகிய ஈஇகளின்‌ கஇயுச்‌ 
இங்ச எஞ்சடை யான்கயி லாயத்தின்‌ சிறப்பும்‌ 

* (ய்‌ க ழ்‌ ௬ ட்‌ ௮] ௩. 
பொங்கு மந்‌ இர சிலைதருங்‌ சதிகளும்‌ ௦ பார்வே | 
லங்கை யானெழுச்‌ கா.மிஜென்‌ றேசக்திட வமையும்‌. 


இ-ள்‌. கங்கை முசலாஇப நதிசளின்‌ க.இயும்‌ - கங்கை மூதலிய யாறு 
சளின்‌(மூழ்கலால்‌) ஆகும்பயனும்‌,--இரங்சள்‌ அஞ்‌ சடை அரன்‌ கயிலாயத்‌ 
இன்‌ சிறப்பும்‌ - பிறையை அணிர்ச அழகிய சடையையுடைய இவபிரா 
னது கயிலாசமலையின்‌ (வாழ்தலாதிய) சிறப்பும்‌, -பொக்கு மர்திர நிலை 
தரும்‌ கதிகளும்‌ - பொவிஈ்த மர்‌ இிரசெப நிலைமையினாற்‌ பெறப்படும்‌ பயன்‌ 
களும்‌, போர்‌ வேல்‌ ௮ங்கையான்‌ எமுச்தாறின்‌ ஒன்று ஏத்நிட ௮மையும்‌- 
(அச்செயச்தியில்‌ வீற்றிருக்கின்ற) போரில்‌ வலிய வேலை அகக்கையி 
லுடைய (௪. ரலவணப)வரை (அவருடைய) சடகூர(செப)த்தினேடு (மனம்‌) 
ஒருப்பட்டுத்‌ துதித்சலால்‌ ௮மைவனவாம்‌. எ-று. 


ஒன்று என்பது வினையெச்சவிகுதிகெடகின்ற முதனிலை. (௧௦) 


மழை கொழிக்குஞ்‌ செயச்திபரக்‌ செல்லையைநீங்‌ காஇருச்‌து 
வாழு மாந்தர்‌, குறைவிறவச்‌ செயலாள ரவர்புரியுர்‌ தருமமொன்று 
கோடி யாமா, லறுமுகளனைச்‌ சேவைசெயுங்‌ கண்ணுடையார்‌ கண்‌ 
ணுடையா ரன்னான்‌ சீர்த்தி, முறையுரைக்கு ஈன்னா2வ ஈன்னா 
வென்‌ றேசுருதி மொழியு மாதோ. ன 

இ-ள்‌. மறை கொழிக்குஞ்‌ செயக்திபுரத்து எல்லையை நீக்காது 
இருந்து வாழும்‌ மாந்தர்‌ குறைவு இல்‌ தவச்செயலாளர்‌ - வேசங்களைத்‌ 
தெரி(த்துவிள)க்குஞ்‌ செயந்இிரக. ரத்தின்‌ எல்லையை விடாது இருந்து 
வாழும்‌ மனிதர்‌ குறைவற்ற தவச்செய்சையை உடையவராம்‌;--அவர்‌ புரி 
யும்‌ சருமம்‌ ஒன்று கோடியாம்‌ - அவர்‌ செய்யும்‌ ஈல்வினை 'ஒல்வொன்று 


ஆ இருச்செற்‌ தூர ப்பு ர்ணம்‌, 


கோடி கோடியாம்‌,-.-அறுமுகனைச்‌ சேவைசெயும்‌ கண்ணுடையார்‌ சண்‌ 
ணுடையார்‌ - ஆறுமுகசுவாமியைத்‌ தரிசிக்கும்‌ கண்களையுடையவர்களே 
கண்களையடையராவர்‌;- அன்னான்‌ சீர்த்தி முறை உரைக்காம்‌ ஈன்னாவே 
சன்னா - அவருடைய புசழைச்‌ இரொமமாக எடுத்துரைக்கும்‌ ஈல்லகாவே 
நன்னாலாம்‌,-- என்று சுருதி மொழியும்‌ - என்று மெய்ர்நூல்கள்‌ கூறும்‌. 
ஒறு. 

சேவை என்பது மனம்‌ வாக்குக்‌ காயம்‌ என்னும்‌ மூன்றானுஞ்‌ செய்‌ 
யம்‌ வழி ரடெனப்‌ பொருள்பட்டுப்‌ பொதுமையிணிற்பதாயினும்‌ ஈண்டுக்‌ 
சண்ணும்சடையாய்‌ எிற்றவின்‌ தரிசித்தல்‌ எனப்‌ பொருள்‌ கொள்ளப்‌ 
பட்டது. (௧௧) 

ேவேறு, 

வேதாவுமவ்‌ வேதாவினை வியனாபியி னமைத்த 

தாதார்பசுந்‌ துளவத்தனுர்‌ தவத்தோர்களுஞ்‌ சுரருங்‌ 

காதார்விழி யுமையாடரு கந்தன்புரம்‌ வந்தோ 

சோதார்ஈமை யென்றேவியக்‌ துரைப்பாரிவை யுணர்கீ, 


இ-ள்‌. வேதாவும்‌ - பிரமதேவனும்‌,--அவ்வேதாவினை வியன்‌ நாபி 
யின்‌ அமைத்த தாது அர்‌ பசுர்‌ துளவச்சணும்‌ - அப்பி ரமசேவனைப்‌ பெரு 
மையான (தனது) கொப்பூழின்௧கட்‌ பெற்ற தாதுக்கள்‌ பொருக்திய பசு 
மையாடிய துளடமாலையையணிந்த திருமாலும்‌, -தவச்தோர்களுஞ்‌ சர 
ரும்‌- மூணிவர்களுர்‌ தேவர்சளும்‌ (அய இவர்கள்‌ ஒவ்வொருவரும்‌),-- 
காது ஆர்விழி உமையாள்‌ ௪ரு கந்தன்‌ புரம்‌ வந்தோர்‌ உமை ஓதார்‌ என்று- 
*சவிகளில்‌ ஆர்க்த விழிகளைய/டைய பார்ப்பதியார்‌ பெற்ற கார்த்திகேய 
பெருமானது இிந்துபுரத்தின்சண்‌ வச்‌ தவர்‌ ஈம்மை (ஒருபொருட்படுத்துக்‌) 
கூருர்‌'' என்று, -வியக்து உரைப்பார்‌ - (சிந்துபுரக்தின்‌ விசேடத்தை) 
வியந்து கூறுவார்‌, -இவை நீ உணர்‌ - இவற்றை (ச்சுகனே) நீ அறிந்து 
கொள்‌. எ- நு (௧௨) 
எவராகிலுஞ்‌ சனனம்முச லீருமள வும்மா 
திவமாற்ரினுஞ்‌ சருகாரினுக்‌ தானம்பல செயினு 
மூவமானமில்‌ செயந்திப்பதி யொருகாளுப வூியார்க்‌ 
கலமாமவர்‌ சனனம்பசு வாமாமிவை யுகி, 

ட-ள்‌. எவ. ராகலும்‌ உவமானமில்‌ செயச்திப்பதி ஒருசாள்‌ உபவ 
யார்க்கு - யாவராயினும்‌ ஒப்பற்ற இந்‌ துபுரத்தில்‌ ஒரு சாள்‌ (௮வது) உப 
வாசஞ்‌ செய்யாதவருக்கு,--சனனம்முதல்‌ எருமளவும்‌ - (அவர்‌) பிறப்பு 
மதல்‌ இறப்பாகும்‌ வரையும்‌,--மாதவம்‌ ஆற்றினுஞ்‌ சருகு ஆரினுச்‌ தானம்‌ 
பல செயினும்‌ - பெருச்சவஞ்‌ செய்யினும்‌, (அண்மெற்றுணவின்றிச்‌) ௪௬ 
குகளையே உண்ணினும்‌, (௮ச்சவச்தோடு) கொடைகள்‌ பலவற்றைச்‌ செய்‌ 
யினும்‌,--அவமாம்‌ - (அச்செய்கைகளெல்லாம்‌) பயணிலவாம்‌;--.இவர்‌ சன 
னம்‌ பசு ஆம்‌ - அவர்களுடைய பிறப்பு விலங்குப்‌ பிறப்‌(போடு ஒப்‌)பாம்‌,-- 
ஆம்‌ இவை நீ ௮றி - (இக்கனம்‌) ஆகயெ இவற்றை நீ ௮மிந்துகொள்‌. எ-று. 
உரைச்சிர்துஈற்‌ புரமேசுர ருலகம்மவ ணுறுவோர்‌, பரிக்குஞ்‌ 
சுர ரவரன்பொடு பகர்லார்‌.த்தைக எனைத்து, மிருக்கின்பெரு மித 


மந்திர மவரோடினி திருச்தல்‌, பெருக்கும்கதி பெறுனெ்றதிழ்‌ 
பெரிதாமிவை புணர்‌ நீ, 


வியாதர்‌ சுகருக்கு உப த௫25 ௮.த்தியாயம்‌, உடு 


௫-ள்‌. உரை நற்‌ சிர்துபுரமே சரருலகம்‌ - கீர்‌ த்தியையுடைய நல்ல 
செயச்திபு ரமே சேவலோகமாம்‌,-- அவண்‌ உறுவோர்‌ பரிக்குஞ்‌ சுரர்‌ - அப்‌ 
புரத்தில்‌ இருப்பவர்களே காக்கும்‌ தேவர்கள்‌, அவர்‌ அன்பொடு பகர்‌ 
வார்த்தைகளனைத்தும்‌ பெருமித இருக்இன்‌ மர்இ.ரம்‌ - அவர்கள்‌ அன்போடு 
பேசும்‌ வசனக்களெல்லாம்‌ பெருமையையுடைய இருக்குவேச மந்திரக்‌ 
களாம்‌. [அவர்‌ அன்போடு பேசும்‌ மொழிகள்‌ கேட்போர்க்கு: மந்திரங்கள்‌ 
போலப்‌ பயண்றரும்‌ என்றபடி..] அவரோடு இணித இருத்தல்‌ பெருக்கும்‌ 
கதி பெறுஇன்றதிற்‌ பெரிதாம்‌ - அவர்களோடு (கூடி) ஈன்றாக வாழுதல்‌ 
பேரின்பவீட்டைப்‌ பெறுதல்‌ போலப்‌ பெருமையுடைத்தாம்‌,--இவை நீ 
உணர்‌ - இவற்றை நீ அறிக. எ-று. (௧௪) 


நாராயணன்‌ முனமேசொல நவைதீர்சனற்‌ குமர, னாராவரு 
செனவேடிந்து புரமான்மிய மனைத்தும்‌, பேராதர வுடன்பே௫ய 
பெருங்காதையி லுட்பஞ்‌, சோராதுனக்‌ குரைக்கேனிது துணி 
வாகவுந்‌ துணிகர. 


(இ-ள்‌, சாராயணன்‌ மூனமே சொல நவைதீர்‌ சனற்குமரன்‌ - திரு 
மால்‌ முன்னரே கூறச்‌ (கேட்ட) குற்ற மற்ற சனற்குமார முணிவர,ஃஃ 
ஆரா அமுதென - தெவிட்டாத அழு தமென்று (யான்‌ இன்பமிகுதியால்‌) 
எண்ண,--பேராச.ரவுடன்‌ பேசிய பெருங்காசை சிந்துபுரமான்மியம்‌ 
அனைத்தும்‌ - பெரிய காதலோடு (எனக்குக்‌) கூறிய பெருங்கதையாயெ 
செயந்துபுரத்தின்‌ மை முழுதையும்‌, -இன்‌ நுட்பஞ்‌ சோராத உனக்கு 
உளைக்சேன்‌ - இணிய (ம.த) நட்பச்‌ குறறயாத உனக்குக்‌ கூ.றுகேண்‌,-.- 
நீ இது துணிவாகச்‌ துணி-நீ இதனை கிச்சயமாகத்‌ துணிர்துகொள்‌. எ-று, 

சோராச என்பது ஈறு குறைந்து கின்றது. உம்‌ என்பது அசையா 
சக்‌ கொள்ளற்பாலதது. (கடு) 

இருமூவகைக்‌ களைவேோறுத்‌ இன்பம்பெற வேண்டி. 
ஹொருமூவைகன்‌ முருகேசனை யுள்ளன்பொடு பரவித்‌ 


தஇிரையார்வத னாரம்பமெ ஸுந்தீர்ததமும்‌ படிக்‌.து 
கரையேறுஇ பெருகான்மறை கரைகண்சியர்‌ கருத்தாய்‌. 


இ-ள்‌. பெரு சான்மறை கரை கண்டு உயர்‌ கருத்சாய்‌-பெரிய ச.தர்‌ 
வேதச்‌ (கடலின்‌) சுமையைக்‌ கண்டு உயர்க்த கருத்தினையுடையாய்‌,--இரு 
ஹவகைச்‌ களை வேர்‌ அறுத்து இன்பம்‌ பெற வேண்டின்‌ - பெருமையாஇிய 
மூம்மலக்களை மூலத்தோடு களைஈ்து அனர்த்த அடைய விரும்பினால்‌, 
ஒருருவைகல்‌ முருகேசனை உள்ளன்பொடு பரவி - (அச்செயக்கியை 
அடைசக்து) மூன்றுகாள்‌ மதூருகச்கடவுளை மனக்சாசலோடு துதித்து, 
இரை ஆர்‌ வனா ம்பம்‌ எனுக்‌ தீர்த்தமும்‌ படிந்து - இரைகள்‌ கிறைர்ச 
வ,சனூம்பம்‌ என்னுர்‌ தீர்த்தத்திலும்‌ (மழ்றைத்தர்ச்சங்களிலும்‌) முழுக, 
கரை ஏறுஇி- கரையின்சண்‌ ஏறுவாய்‌. எ-று. (௧௬) 


உனக்கேசொலும்‌ பொருளாமிக்க பட வதத்க்பு இரத்ததை 
நினை தீேேட்டினி லெழுதித்தெனம்‌ படி.ட மபார்கிக ரில்லா 
மன த்தேசார வணகத்தெம்மிறை வா ழ்வானெனச்‌ ஈற்குக்‌ 
கனை த்தோலிமி மறைரான்‌செனக்‌ கண்டானமுனம்‌ விண்டான்‌, 


௨௭௬ திருச்செஈ்தாப்புராணம்‌. 


இ-ள்‌, உனக்குச்‌ சொலும்‌ உண்மைப்‌ பொருளாம்‌ இர்சச்‌ சரித்‌ 
இ.ரத்சை - உனக்கு (யான்‌) கூறும்‌ மெய்ப்பொருளையுடையசான இர்சக்‌ 
கதையை, -ஙினைத்து ஏட்டினில்‌ எழுத்‌ இளம்‌ படிப்போர்‌ நிகரில்லா 
மனத்தே - (இசன்‌ விசேடத்தை) நினைந்து ஏட்டின்கண்‌ எழுதி சாடோ 
௮ம்‌ கற்பவர்களுடைய ஓப்பில்லா த உள்ளக்களிலே,--ச.ரவணத்தெம்‌ 
மிறை வாழ்வான்‌ - சரவணபவ ராநிய எம்பெருமான்‌ ௮மாச்தருளுவார்‌,-- 
என - என்‌(றிவ்வா)ற,--முனச்‌ கனைத்து ஒவிடுமறை கான்செனக்‌ சண்‌ 
டான்‌ சுகற்கு விண்டான்‌ - முன்னே முழக்க (வெபெராமானை இலக்‌ 
காக்கி) ௮பயமிடுதின்‌்ற வேதங்களை நான்காக வகுத்த (வியாசமுூணி)வண்‌ 
சுகமுணிவனலுக்குக்‌ கூறிஞ்ன்‌. எ-று. (௧௪) 


வியாதர்‌ சுகநக்கபதேசித்த வத்தியாயம்‌ ழற்றி்று. 
உ தஇருவிருத்தம்‌ ௫௮. 
மணவாவ தைர 


௩-வது. செந்‌ தார்வைபவமாரைத்த அத்தியாயம்‌. 


அணைய ததத. இ௧: இரவாக 


அங்காரக்‌ குறும்பகற்மி யாதிவே தாகமத்திற்‌ காதியான, 
வோங்காரத்‌ இருவடிவாங்‌ குமரேசன்‌ செயந்திபுரக்‌ துற்ற 
காதை, நீங்காகைம்‌ புலலுமொன்றாய்ப்‌ பரபோகதக்‌ துண்மை 
யென நினைத்து நீயென்‌, பாங்காக வுணர்‌ தியென லியாசமூனி 


சுகன்கே.ட்கப்‌ பகர்க்தான்‌ மாதோ, 


ட-ள்‌. ஆதி வேதாசமச்திற்கு ஆதியான - சிவபெருமானால்‌ அருளிச்‌ 
செய்யப்பட்ட வேதாகமங்களின்‌ முதற்கண்ணதாகய,--ஒங்காரச்‌ இருவடி 
வாம்‌ குமரேசன்‌ செயக்திபு ரத்து உற்ற சாதை- பிரணவமே இருமேனி 
யாகவுடைய குமாரசுவாமியினது செயக்தஇபுரத்தைப்பற்றிய கையை, 
பரபோகத்று உண்மையென கினைத்து- பரமானர்‌ சத்தைப்பயக்கும்‌ 
மெய்க்கதையென்று பினை தஐ,--அங்காரச்‌ குறும்பு ௮கற்றி.- அகக்காரத்‌ 
இமையை நீக்இ,--ஐம்புலனும்‌ நீல்காலு ஒன்றாய்‌ - ஐந்து இந்‌ இரியங்களும்‌ 
பிரியாது ஒருவழிப்பட்டு,--8 என்பாக்கு ஆக உணர்தி என - (௪கனே) 
நீ என்மாட்டு முற்றாக அறிர்துகொள்‌ என்று தொடக்கி,--வியாசமுனி 
சுகன்‌ கேட்கப்‌ பகர்ந்தான்‌ - வியாசமுணிவன்‌ சுகமுணிவன்‌ கேட்‌(டுச்‌ 
கொண்டிருக்‌)ச மேலும்‌ கூ நினான்‌. எ-று. (௪) 


சிந்அபுர மெப்புரத்துஞ்‌ சரபுரமா மப்புரத்திற்‌ சிற்த தீர்த்த, 
முந்துஈதி பலகோடி யவற்றினுக்கு மேலாகு முதியோர்‌ வைகு, 
மந்தரக ரிடையிருந்து தனித்தொருமர்‌ திரஞ்செபிக்க ன லகிலா ௪, 
மந்திரத்தின்‌ கதியுகவு மனைத்துயிர்க்கும்‌ போகமுக்தி வழங்கு 
மாதோ, 

இ-ள்‌. சர்‌.தபுரம்‌ எப்புரத்துஞ்‌ சரபுரமாம்‌ - செயர்இிரகரம்‌ எல்லா 
ஈக ரங்களினுந்‌ தலைமையான நகரமாம்‌?-ுப்புரத்திற்‌ இறந்த தீர்த்தம்‌ 
முர்து ஈதி பலீரிகார பவற்றினுர்கும்‌ மேலாகும்‌ - ஐுர்ஈகரச்திலுள்ள சிற 


செந்தூர்‌ வைபவமுரைத்த அத்தியாயம்‌, ௨6 


கத நிர்த்தக்கள்‌ முற்பட்ட யா.றுகள்‌ பற்பலவற்றினும்‌ மேன்மையுடையன 
லாம்‌, முதியோர்‌ வைகும்‌ அந்தககர்‌ - ஒன்றோர்வாழுகின்ற அர்ககரமா 
னது,--இடையிருந்து தணித்து ஒரு மந்திரஞ்‌ செபிக்கின்‌ அலகிலாத மர்‌ 
இரத்தின்‌ ௧இ உதவும்‌ - தன்னிடத்தில்‌ இருர்து தணியே ஒருமக்இ.ரத்‌ 
சைச்‌ செயித்தால்‌ ௮ளவிறக்ச மர்திர(செப)ல்களாலாகும்‌ பயனை ௮௬ 
ஞம்‌,--அனை த்துயிர்க்கும்‌ போகு ததி வழக்கும்‌ - எல்லா ஆன்மாக்களுக்‌ 
கும்‌ (அவ்வவர்‌ வழிபாட்டுச்கேற்றபடி) போசமோகக்களைச்‌ கொடுக்கும்‌. 
று. (௨) 

காசியினிற்‌ புனன்மூழ்கிக்‌ களிக்ககொல்லா புரியிருக்‌.து 
கரடி யாச, மாசில்செபஞ்‌ செபித்துணவு மாகுஇயி லாக்கமற்றவ்‌ 
வானோர்‌ வைகுச்‌, தேசமுழு வதுங்குலவிச்‌ சையத்தி னுற்றதெத்‌ 
காக்‌ திரேயன்‌ நன்பா, னேசமுடன்‌ மினர்தோறு மிவ்வாறு 
விடாதொமுகு நிகரின்‌ மேலோர்‌. 


இ-ள்‌. சாசியினிற்‌ புனன்மூழ்டு - காடியிற்‌ கக்கையிலே ஸ்கானஞ்‌ 
செய்து, களித்த கொல்லா புரி இருர்து - (சன்சண்வாழ்வார்க்குக்‌) சளிப்‌ 
பைச்‌ செய்யும்‌ கொல்லாபுரியின்கண்ணே இரு .நு,---கரசியாசம்‌ மாசில்‌ 
செபஞ்‌ செபித்து- (கைவிரல்களை விதிப்படி குறித்த குறிச்ச இடக்களில்‌ 
மந்திரோச்சாரணத்தோடு வைத்துச்‌ சுத்தப்படுச்சிச்‌ தன்னுடம்பைச்‌ இவ 
தேகமாகப்‌ பாவித்தலிற்செய்யங்‌ சிரியையாகிய) சசளீக.ரண ச்தோடு குற்ற 
மற்ற மந்திரங்களைச்‌ செபித்து, -அவ்வானோர்‌ உணவும்‌ ஆகுஇயில்‌ ஆகஇ - 
அத்சேவாகட்குப்‌ போசனச்சையும்‌ வேட்டலினால்‌ ௮மைத்து,--வைகுச்‌ 
தேச முழுவதும்‌ குலவி- (அச்தேவா) இருக்கும்‌ உலகங்களெல்லாவற்றி 
லும்‌ (புசழினால்‌) விளக்க,--சையகத்தின்‌ உற்ற தெத்தாத்திரேயன்‌ - (ஸ்ரீ 
சைலம்‌ என்னும்‌) மலையில்‌ வாழ்க்க தெத்தாச்திரேயனும்‌,-- தன்பால்‌ சேச 
மூடன்‌ - அத்செச்சாச்கிரேயனிடத்துச்கொண்ட (குரு) பத்தியோடு,-- 
தினந்தோறும்‌ விடாது இவ்வாறு ஒழுகும்‌ நகரின்‌ மேலோர்‌ - நாடோறும்‌ 
விடாமல்‌ (மேலே சுட்டிய) இச்தப்பிரசாசமாகவே (அவனை அனுசரித்துக்‌ 
கங்காஸ்கானம்‌ முதவியவற்றை) அ௮னுட்டிக்கன்ற ஒப்பற்ற மேலோர்களும்‌. 
ண (5) 

- கருதுகந்த ளேர்திரர்கோ ரக்கர்கொங்க 'ணேந்திரர்வெங்‌ 
காமர்‌ தீர்ந்த, பெருமையினா கார்ச்சுனாமச்‌ சேர்‌ இராமா தவநிலை 
மைப்‌ பீமகாத, ரருணகிரி காதாரும்‌ புசங்ககுரு நாயகார்பே ராதி 
நாக, ருரிமை£வ ராதசித்தர்‌ வானவர்சண்‌ முனிவரர்க ளொழுக்க 
மிக்கார்‌, 

இ-ள்‌. கருது... ... ... ஈவநாதூத்தர்‌ - மதிக்சப்படுகின்ற சந்தளேர்‌ 
இ.ரர்‌, கோரக்கர்‌, கொல்கணேர்திரர்‌, கொடிய காமத்தினீக்யெ பெரு 
மையினையுடைய சாகார்ச்சுனர்‌, மச்சேர்‌இி.ரர்‌, பெருர் சவ நிலையையடைய 
பீமராதர்‌, அருணகிரிநாதர்‌, அருமையாகிய புசக்ககுருகாயகர்‌, பெருமை 
பாய ஆதிகாதர்‌ என்னும்‌ (ஒன்பதின்மராகய சிவபெருமாணில்‌) உரிமை 
யையுடைய நவகாதசிச்சர்களும்‌, வானவர்கள்‌ ஒழுக்கம்‌ மிக்கார்‌ முனி 
வர்சள்‌ - தேவர்களும்‌ ஓமுக்கச்திற்கிறச்‌ ச மூனிச்சிரோட்டர்களும்‌. எ-று, 


௨.௮ தருச்செர்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


வேறு. 
அருச்திதறாம்‌ யமகியமம்‌ பிராணா யாம மாஞ்சோவ ணம்மனன 
மளக்கொணொாசு, கிருக்யொ சனர்தியா னஞ்சமாதி கெழியுணர்க்‌.து 
சிவன்பாக கேசத்‌ தேக்இப்‌, பொருதக்துமணி மாமகிமா லகமா 
ஞானம்‌ பூக்சகரி மாவிசத்‌ துவமே பூண்டு, இருத்துவ௫ச்‌ துவம்‌ 
பிராத்தி பிராகாம்‌ யம்மாத்‌ தோக்கவட்ட செத்தியெலுக்‌ இறத்து 
வாயகத, 


சாற்றரிய சனகர்சனக்‌ கனா்மெய்ஞ்‌ ஞானக்‌ தழுவசனா தனா 
முதிய சனற்கு மாரா, போற்றுசனர்‌ சுசாதரிவர்‌ முதலா யுள்ள 
பொருவரிய முனிவரர்கள்‌ புணரி சூழ்ச்த, நாற்றிசையா மெண்‌ 
டிசையின்‌ வைக வேத நான்கனெலி யுளஞ்சேர்த்இி ஈவையி 
லாது, கூற்றுயிருண்‌ டருள்பரமழ்‌ பணிந்து நித்தங்‌ கூறரிதாஞ்‌ 
செயந்திபாச்‌ தென்றும்‌ வாழ்வார்‌. 


இ.ள்‌. புணரி சூழ்ர்த நாற்றிசையாம்‌ எண்டிசையின்‌ வை - கடல்‌ 
களாற்‌ சூழப்பட்ட கான்கு பெருச இரைகளும்‌ சான்கு கோண த்திசைகளும்‌ 
ஆூய எண்டிசைகளி(லுள்ள பலஙிலக்களி)லும்‌ வாழ்ச்‌ த,--வேதம்‌ சான்கு 
இன்‌ நெறி உளஞ்சேர்த்தி ஈவையிலா.து - வேதங்கள்‌ சான்கையும்‌ (அவற்‌ 
றின்‌ விதித்த) இனிய (வை இிக)மார்க்கத்சையும்‌ மனச்கொண்டு (ஒழுக) . 
குற்றமற்றவர்களாய்‌, -கூற்றுயிர்‌ உண்டு அருள்‌ பரமன்‌ கித்தம்‌ பணிர்து - 
இயமனுடைய உயிரை உண்டு அருள்செய்த சிவபெருமானை நாடோறும்‌ 
வணக்க) --அருத்தி தரும்‌ யமம்‌ - (சரீரச்தையே சாசனமாகக்கொண்டு) 
அ௪ரச்சோடு ஆசரிக்கன்ற (மெய்மை கொல்லாமை முசலியதேயாகய) 
இயமமும்‌,--ஈியமம்‌ - (ஜலம்‌ முசவியவற்றைச்‌ சாசனமாகக்‌ கொண்டு 
செய்யுஞ்‌ செளசஞ்‌ சர்தியாவர்தனம்‌ முதலியதாதிய) கியமமும்‌,--பிராணா 
யாமம்‌ - (மந்திரஞ்‌ செபிக்கும்வழிக்‌ குறிச்ச சாலவெல்லவைவரையும்‌ மூச்சை 
அடக்குத்லாகிய) பிராணாயாமமும்‌, -அஞ்‌ இரவணம்‌ - (இருவருளால்‌) 
ஆன்ற (சற்குருமுகச்சான்‌ மெய்ப்பெருள்‌ கேட்டலாகிய) ச ரவணமும்‌,-- 
மனனம்‌ - (௮க்கனக்‌ கேட்டபொருளை மீண்டு மனத்தில்‌ ௮மைத்தலாடிய) 
மனனமும்‌,--௮அளக்கொணாத ஙீருத்தியாசனம்‌-அளவிடப்படாத (அக்கனம்‌ 
௮மைச்த பொருளை இடையருது ஆராய்ச்சிசெய்தலாடிய) சிதித்தியாசன 
முழ்‌_எஇயானம்‌ - (அவ்வாராய்ச்சியாற்போர்த மெய்ஞ்ஞானத்தோடு சட 
வளை நினை த்சலாகய) தியானமும்‌,--சமா.தி - (அத்தியானமுதிர்ச்சியினாற்‌ 
கடவுளின்‌ மனச்சைப்‌ பூரணமாகப்‌ பதிச்சலாகிய) சமாதியும்‌ (அய 
இவற்றை),--நெறி உணர்ந்து - ரெமமாக அறிர்‌(தனுட்டி த்‌) த,--வன்‌ 
பாதம்‌ நேத்து ஏத்தி - சிவபெருமானுடைய திருவடிகளை அன்புகூர்ச்‌து 
துதித்த, --பொருத்தும்‌-(தவவலியால்‌) அமைசக்கற்பாலனவாய,--அணிமா- 
மிகச்சிறுத்தலும்‌,--மூமோா - மிசப்பெருத்தலும்‌,-லஇமா - மிச நொய்ம்மை 
யாதலும்‌,--ஞானம்பூத்‌த கரிமா - அறிவோடுபொலிர்த மிக த்திண்மையாச 
லும்‌, ஈசத்துவம்‌ - பலவற்றையும்‌ ஆளும்‌ வன்மையும்‌,--பூண்டு இருத்து 
வ௫த்துவம்‌ - பொருந்த ௮மைக்கன்ற தன்வயமுடைமையும்‌,--மிராத்தி - 
வேண்டியவற்றை ௮டைசலும்‌,--பிராசாம்யம்‌ - வேண்டியவிடங்களிலெல்‌ 
லாம்‌ தடையின்றிச்‌ செல்லும்‌ வன்மையும,--அத்‌ தேர்ச்ச - என்பனவாக 
(துன்றோர்களால்‌) உணரப்பட்ட, -அட்டசித்தி எலுச்‌ இறத்து வாய்ர்த- 


செந்தூர்‌ வைபவமுரத்த அத்தியாயம்‌, ௨௯ 


ஏண்டஉகைச்‌ இத்திகள்‌ என்னும்‌ பகு.இிகளிழ்‌ (பயின்‌ஃ) சிறச்ச,.-சாற்றரிய 
டல்‌ முணிவரர்சள்‌-சொல்லுசற்கரிய சனசகா, சனந்தனர்‌, மெய்ஞ்ஞானம்‌ 
பொருந்திய சனாதனர்‌, பழைய சனற்குமாரர்‌, புகழப்படும்‌ உசனர்‌, சசாதர்‌ 
என்னும்‌ இவர்முசலாகிய ஒப்பற்ற முணிச்சிரேட்டர்களும்‌,--க௩றரிதாஞ்‌ 
செயர்திபுரத்து என்றும்‌ வாழ்வார்‌ - சொல்லுதற்கரிய செயர்திரசரச்தில்‌ 
எப்போதும்‌ வாழ்வார்கள்‌. எ-று. 


சிஇிச்தியாசனம்‌ என்பது எதுகை கோக்கிப்போலும்‌ கிருத்தியாசன1ம 
என இக்கே வழக்கப்பட்டிருச்சின்றது. 


'தாசியிணிற்புனன்மூழ்கி என்பது முதலிய இர்ரான்குசெய்யுட்சளும்‌ 
ஒருதொடர்‌. சாற்றிசையாம்‌ என்பது சான்கு நான்கு தஇசையாம்‌ என 
இரட்டித்துப்‌ பொருள்கொள்ளப்பட்டது. (6-௪) 

வேறு. 

சொல்லு தற்கரி தாசிய ஞானவோ சூழ்ச்‌ த 

கல்லு மட்டறு காமமுன்‌ னாறொன்றாய்க்‌ கலர்‌. 

மல்ல லஞ்சிந்து புரத்துளோர்‌ தம்மொடு மாரய்ச்‌ 

செல்ல வெண்ணிலளும்‌ பரிதிமுன்‌ பனியெனச்‌ சிசையும்‌, 


௫-ள்‌. சொல்லுதற்சரிதாயெ ஞானவேர்‌ சூழ்ச்து சல்லும்‌ - (இவ்‌ 
வியலபினதென்று யாரும்‌) கூறுதற்கரியகான ஞானத்‌ (தைக்‌ கெடுக்கும்‌ 
பொருட்டு ௮)தின்‌ வேரைச சூழந்து கண்டுற;--மட்டறு காமமுன்‌ ஆறு 
ஒன்றாய்க்‌ கலந்து - அளவற்ற காமம்‌ முதலிய ஆறும்‌ ஒன்றாய்ச்‌ கூடி, 
மல்லற்‌ சந்து புரத்துளோர்‌ தம்மொ மாருய்ச்‌ செல்ல எண்ணிலும்‌- மாட்‌ 
மையான செயர்திபுரத்துள்ளவர்களோடு மாருய்‌ (அவரது ஞானத்தை 
வேரறுக்குமாறு)போகசினைப்பினும்‌,--பரிதி முன்‌ பனியெனச்‌ சசையும்‌- 
சூரியனுக்கு முற்பட்ட பணிபோல(ச்‌ தாமே)அழியும்‌. எ-று. (௪) 


தாக்கு மோகவா காமியஞ்‌ சஞ்_தக்‌ கட்டு 

நீக்கு நீக்கமில்‌ லாவுயிர்த்‌ தொகை கொறு நிறைந்து 
தேக்கு மானர்தச்‌ செயக்திரன்‌ னகரெனச்‌ சிறக்தார்ச்‌ 
காக்க மேல்வருஞ்‌ சனனமு மில்லையா மளக்கன்‌. 


இ-ள்‌. நீக்கமில்லா உயிர்த்தொகை தொறும்‌ கிறைர்து - தன்னைப்‌ 
பிரிதலில்லா(து சார்ச்‌) த ஆன்மவர்க்சக்கடோறும்‌ (விசேடமாகக) கலர்‌. 
கின்று, அனந்தர்‌ சேச்குஞ்‌ செயர்தி ஈன்னகர்‌ - (௮வ்வானமவர்க்கக்‌ 
களுக்கு) ஆனர்தத்தை கி.ரப்புசன்ற செயர்‌சியாகிய நல்ல ஈக. ரமானது,. 
௮ளக்இன்‌ - (சன்பெருமையை ஆக.ரத்தோடு) ஆராயின்‌ (௮க்களனம்‌ ஆராய்‌ 
வார்க்கு), -மோச ஆகாமியம்‌ தாக்கும்‌ - மயக்கத்தால்‌ வரும்‌ ஆகாமிய 
வினையைக்‌ கெருக்கும்‌,--சஞ்ிசக்கட்டு நீச்கும - சஞ்சிதவினையையும்‌ 
அகற்றும்‌; -என - என்றுதுணிர்து,--சிறக்தார்ச்கு - (அதன்சட்‌ பத்தி) 
சிறர்சவர்களுக்கு,--அக்கம்‌ மேல்‌ வரும்‌- (அருட்செல்வம்‌ ஞானச்செல்வம்‌ 
என்னுஞ்‌) செல்வக்கள்‌ மேன்மேல்‌ வரும்‌;சனனமும்‌ இல்லையாம்‌ - (பின்‌ 
னர்ப்‌) பிறப்பும்‌ இல்லையாம்‌. எ-று. 

செயரந்திபுரத்திசரது செய்சையைச்‌ செயர்திபு.ரத்தின்‌ செய்கையாசச்‌ 
கூறியதென்க, (௮) 


[0] திருச்செர்‌ தூரப்புசாணம்‌, 


தழைத்த கங்கையில்‌ வாழ்திரி வேளிசங்‌ கமத்தி 
னுழைத்த ஈல்வினை செயக்தன்‌ னகபென வொருகாஜற்‌ 
குழைத்த வன்பினிற்‌ கூறுமக்‌ கதிக்கெர்‌ கூறி 
யழைக்ச வேபதஇி னாமிலொன்‌ வில்லைகா ணன்றே, 


டூ.ள்‌. தழைத்த கங்கையில்‌ வாழ்‌ திரி வேணி சக்கமத்தின்‌ உழைக்ச 
ஈல்வினை - (தன்கட்படிக்சகாரை) உய்வித்த கக்காகதியிலும்‌ வாழ்விக்குள்‌ 
கக்சையமுனைப்பொருச்திலும்‌ (ஸ்கானஞ்செய்தலாம்‌) பெற்றுக்கொண்ட 
புண்ணியச்சை,;--செயர்தி நன்னகர்‌ என ஒருகாற்‌ குழைத்த ௮ன்பினிற்‌ 
கூறும்‌ ௮க்கதிக்கு எதிர்கூறி அழைக்க - செயந்திபுரம்‌ (இருமையின்பத்‌ 
தையும்‌ எளிதிற்‌ பயக்கும்‌) ஈல்ல ஈக. ரமாம்‌ என்று ஒருசரம்‌ (உள்ளத்துக்‌) 
கலச்த ௮ன்போடு சொல்லு(தலாலாகு)ம்‌ ௮ப்பயனுக்கு ஒப்பாசச்‌ சொல்லி 
வருவிக்ச,--பதினாறிலொன்று இல்லை காண்‌ - (அப்புண்ணியம்‌ இப்பய 
னின்‌ ) பதினாறிவொருபக்கு(வரையினசாய்‌.ஏிற்றலு)ம்‌ இல்லையாம்‌; கண்டு 
கொள்‌. எ-ழு. (௯) 


வாச பேயமோ ராயிரம்‌ வாம்பரி மக.நா 

ரூசி லாதுசெய்‌ குகர்பெறு மருங்கதி யவைதாம்‌ 
விசு தெண்டிரைச்‌ செயர்‌ தரன்‌ னகர்வயின்‌ மேவ 
நேசம்‌ வைத்தவர்‌ தங்கள்பா னித்தமார்‌ தருமால்‌, 


இ-ள்‌. வாசபேயம்‌ ஐ.ராயிரம்‌ - வாசபேயவேள்விகள்‌ ஆயிரத்சை 
யும்‌ --வாம்பரி மகம்‌ நூறு - வாவுன்ற குதிரை(கொண்டு செய்யும்‌ ௮ஸ்வ 
மேத) வேள்விகள்‌ நூற்றையும்‌,--ஆசு இலாது செய்குகர்‌ பெறும்‌ ருக்‌ 
க.தியவை - குற்றமில்லாது செய்பவர்‌ அடையும்‌ ௮ருமையான பயன்‌ 
களை,--வீசு செண்டிரைச்‌ செய்தி ஈன்னகர்‌- (கடலால்‌) வீசப்படுஈ்‌ தெளி 
வாயெ திரைகளையுடைய செயந்திமாகசரமானது,--வயின்‌ , மேவ நேசம்‌ 
வைத்தவர்‌ தன்சள்பால்‌ சித்தம்‌ தரும்‌ - (தன்‌ எல்லையாகிய) இடச்தில்‌ 
வாழ அன்புவைத்தவர்களிடத்தில்‌ (தக்கனம்‌ வாழும்‌) காடோறுஈ்‌ தா ௪௬ 
கூரம்‌. எ-று. (50) 

செயக்‌இ ஈன்னக சிருக்கறந்‌ இனை த் துணை செய்யின்‌ 

வியந்த முன்னுவா மதியென நாடொறும்‌ விளங்கும்‌ 

பயந்த தீவினை பின்னுவா மதியெனப்‌ பாரிற்‌ 

கயர்த ருங்கொலாம்‌ யாதெனப்‌ புகலுவன்‌ கருத்தால்‌, 


இ-ள்‌. செயர்திரன்னகர்‌ இருர்து தினைத்துணே அறஞ்‌ செய்யின்‌ - 
செயர்திமாபு ரத்தில்‌ வாழ்க்‌ தகொண்டு இனையளவு சருமச்சைச்‌ செய்தா 
லும்‌,--வியர்ச முன்னுவா மதியென நாடொறும்‌ விளம்கும்‌ - (௮ச்சருமம்‌) 
புகழப்பட்ட பூருவபச்சத்துச்‌ சந்திரன்போல நாடோறும்‌ (வளர்ச்‌ து)விளக்‌ 
கும்‌ பயந்த திவினை - (அக்கு வாழ்ந்து) ஈட்டிச்கொண்ட பாவம்‌ (பனை 
யளவேயாயிலும்‌),--பின்னுவா மதியெனப்‌ பாரிற்‌ கயந்தரும்‌- அப ரபக்கத்‌ 
தச்‌ சர்திரன்போல முறையானே அழிவை அடையும்‌ --யா.து எனக்‌ 
கருத்தாற்‌ புகலுவன்‌ - (இங்கனமாதற்குக்‌ காரணம்‌) யாது என்று கருத்‌ 
இதனாற்‌ சொல்வேன்‌. எ-று. 


செந்தூர வைபவமுரைத்த அத்தியாயம்‌: ௩௪ 


மூன்னுவா--உவாவின்முன்‌. பின்னுவா-௨ வாவின்பின்‌. ௨வா-பூ. ரணை, 
பார்‌ முறை. கயம்‌-௮ழிவு. க்ஷய. (௪௪) 
ரம மோமமா தானகற்‌ றமஞ்சமம்‌ வேள்லிச்‌ 
'ர௬ம மந்திர மிவைதருங்‌ கதிகளுஞ்‌ செயந்தி 
(சமி ருந்துளார்‌ பெறுங்கதி யதற்கணை புகலி 
னுரிய கோடியி னொன்றிலை யெனமறை யுரைக்கும்‌. 
௫-ள்‌. தருமம்‌ - சருமங்களாகிய;,--ஓமம்‌ மாசானம்‌ ஈல்‌ சமஞ்‌ சமம்‌ 
வேள்விக்சருமம்‌ மந்திரம்‌ இவை சரம்‌ கஇகளும்‌ - தேவயஞ்ஞமும்‌ பெரிய 
கொடையும்‌ ஈல்ல புறவிந்திரிய ௮டச்கமும்‌ அகவிச்கிரிய அடக்கமும்‌ 
(ஐவகை) வேள்விச்செய்கையும்‌ மர்திரசெபமும்‌ ஆகிய இவைகள்‌ தரும்‌ 
பயன்களையும்‌,--செயச்திபுரம்‌ இருந்‌ துளார்‌ பெறுங்‌ கதிபதற்கு இணை 
புகலின்‌ - செயந்திபுரச்கின்சண்ணே வத்‌ சவர்கள்‌ பெறும்‌ பயனுக்கு 
ஒப்புக்‌ கூறுமாறு பு)கின்‌,--கோடியின்‌ ஒன்று உரிய இலை-(இப்பயணின்‌) 
கோடியின்‌ ஒருபாகத்துக்கும்‌ (அப்பயன்கள்‌ ஓப்பாதற்கு) உரியனவல்ல,-- 
என மறை உரைக்கும்‌ - என்று சுரு.இகள்‌ கூறும்‌. எ-று, (௧௫) 


ஆய ஈல்குர வாலகத்தி யாசன மருர்தன்‌ 

மேய வன்பினாற்‌ போயதி பானமே விரும்ப 

அய தாங்குர வன்மனை யார்பவஞ்‌ சுருதி 

மாயு மென்திடுஞ்‌ செயக்திரன்‌ னகர்வதக்‌ தவர்க்கே, 

௫-ள்‌. சுருதி - உண்‌ மை நூலானது,--செயச்‌இிண்னகர்‌ வரத 
வாக்கு - செயச்இமாபு ரத்தில்‌ வாசஞ்செய்தவர்களுக்கு,--இய நல்குரவால்‌ 
அச்தியாசனம்‌ அருந்தல்‌ - உண்டாகிய விருப்பத்தினால்‌ (அளவின்‌) மிக்க 
போசனத்தைப்‌ பு௫த்சல்‌ (என்னும்பாவமும்‌),--மேய அன்பீனாற்‌ போய்‌ 
அ.தி பானமே விரும்பல்‌-பொருக்திய அன்பினாற்‌ (பானீ௰ம்‌ உள்ளவிடத்து 
அடிக்கடி) போய்‌ மிகக்‌ குடி த்தலையே விரும்புதல்‌ (என்னும்‌ பாவழும்‌),-- 
அயதாங்‌ குரவன்‌ மனை ஆர்‌ பவம்‌ - சுத்தராதிய குருவின்‌ பன்ணியைக்‌ 
கலந்த பாவ(மூம்‌ ஆயயெ இவையெல்லாம்‌,--மாயும்‌ என்றிடும்‌- (௮ச்செயக்‌ 
இதச்சலவாச விசேஷத்தால்‌) அ௮ழிர்‌ தவிடும்‌ என்று சொல்லும, எ-று. (௧௯) 


ஈரு வாவினு மேலக னூம்பத்‌ தெலிநீர்‌ 

வாரி யிற்படிக்‌ தாறெழுத்‌ தையுமன மஇத்து 
விர வேற்றடச்‌ காத்கனை க்‌ கரி௫க்கின்‌ வெற்பி 
ஞரி பாகனுக்‌ குரியவான்‌ கயிலைஈண்‌ ணுவரால்‌, 


இ-ள்‌. ஈர்‌ உவாவினும்‌ - (அமாவாசை பூரணை என்னும்‌) இரண்டு 
உவாக்களிலும்‌ -வதனாரம்பத்து எறி ர்‌ வாரியிற்‌ படிந்து - வதனாரம்ப 
மென்னும்‌ (திடை) வீசு இன்‌ ற நீரையுடைய தசீர்த்தத்திலே சூழ்க. 
ஆறெழுச்சையும்‌ மனம்‌ மதித்து - சடகூபாங்களையும்‌ மனத்தினாலே இயா 
னிக்கு, வீர வேல்‌ தடக்‌ கரத்தனைச்‌ தரிஏய்டின்‌ - வீரம்பொருக்‌ இய 
'/வலைத்தாங்யெ பெருமையான திருச்கரத்கினையுடைய(குமாரபெருமா) 
னைத்‌ தரிசனஞ்‌ செய்தால்‌ (௮க்கனஞ்‌ செய்தவர்‌), வெற்பில்‌ நாரி பாக 
னுக்கு உரிய வான்‌ கயிலை ஈண்ணுவர்‌ - (இமய)மலையில்‌ வளர்ர்ச (உமா) 
தேவியின்‌ பாகத்தையுடைய(சவபெருமா)னுக்கு ௨. ரிய பெருமையாகயெ 
கயிலாசத்தை அடைவார்‌, எ-று, (௧௪) 


நட திருச்செர்தூர்ப்புராணம்‌, 


விலங்க தாயினு மாக்களே யென்னினும்‌ கிரிரீ 

ரலங்கு இர்‌.துஈன்‌ னகர்வயி லுடலம்விட்‌ டகன்றார்‌ 

மலங்கு பாவவெங்‌ குறும்பற மாயத்துவாட்‌ டி.றலான்‌ 

குலங்க ளோடினி இருர்துவே என்பரிற்‌ குழைவார்‌. 

டூ.ள்‌ விலக்கது ஆயினும்‌ மாச்சளே என்னினும்‌ விரி நீர்‌ ௮லங்கு 
இக்து ஈன்னகர்‌ வயின்‌ உடலம்‌ விட்டு அகன்றார்‌ - மிருசசாதியேயாயிலும்‌ 
மனு. .ரேயாயினும்‌ விரிச்த இர்ச்தல்கள்‌ விளக்குஇன்ற ரெயர்‌ கியம்பதியில்‌ 
உடம்பைவிட்டு நீங்னெவர்‌,--மலங்கு பாவ வெக்‌ குறும்பு அற மாய்ச்‌ து - 
மயக்குகன்ற பாவமாகிய கொடுந்‌ $மைபை இலதாக ௮ழித்‌்த,--வாட்டிற 
லான்‌ குலக்களோடு இனிது இருர்து - வாளினைக்கொண்ட வீரவாகுவின்‌ 
கூட்டத்சாரோடு இன்பமாக இருர்‌௪,--வேளன்பரிற்‌ குழைவார்‌ - குகதா 
சர்சளோடு கலப்பார்‌ எ-று. (௪௮) 

செல்லு மார்க்கங்க டவறுறச்‌ செயர்திரன்‌ னகரத்‌ 

தெல்லை சென்றுளார்‌ யாவருங்‌ குமாவே ளிருதாண்‌ 

மல்ல லஞ்சிறப்‌ பெய்துவ ரெய்துவர்‌ வாய்மைச்‌ 

சொல்லி தென்றனன்‌ சுகனுக்கு வியாசனார்‌ கொல்லோன்‌. 

௫-ள்‌. செல்லும்‌ மார்க்ககிகள்‌ சவறுறச்‌ செயந்தி ஈன்னகரத்து எல்லை 
சென்றுளார்‌ யாவரும்‌ - (மற்றும்‌ ஒவ்வோரிடச்சைச்‌ சுட்டிச்‌ தாம்‌) சென்ற 
வழிகள்‌ தவறிவிடலும்‌ தெய்வவசத்தாநி) செயக்தயம்பதியின்‌ எல்லையித்‌ 
சேர்ஈசவராகய எவர்தாமும்‌,--குமரவேள்‌ இரு தாள்‌ மல்லற்‌ இறப்பு எய்‌ 
வர்‌ எய்துவர்‌ - குமாரசுவாமியினுடைய உபயபா தக்களையும்‌ மாட்டிமை 
யான சிறப்போடு சேருவர்‌ சேருவர்‌,--இது வாய்மைச்‌ சொல்‌ - இது உண்‌ 
மைச்சொல்லே,--என்றனன்‌ சுகனுச்கு வியாசனார்‌ சொல்லோன்‌ - என்று 
கூறியவன்‌ சுகமுணிவனுக்கு வியாசமுணிவனாசிய முன்னோன்‌ எ-று. (௧௯) 

காசி காஞ்சிபொன்‌ னம்பலங்‌ காளத்தி கமலை 

தேசு லாவன லக்கிரி செயக்இரன்‌ னகர 

மாசி லானைக்கா வண்புரு டோத்தமா நகர 

மோசை மாக்கட ஓடுத்தபா ரிடத்இினொன்‌ பதிலும்‌. 

இ.ள்‌, ஒசை மாக்‌ சடல்‌ உடுத்த பாரிடத்தின்‌ - ஒலிபொருக்திய 
பெருமையாகிய சமுத்திரத்தாற்‌ குழப்பட்ட அிலவுலகத்தில்‌ உள்ள, 
காசி காஞ்சி... ... ... புருடோத்தமாககரம்‌-சாச), காஞ்ச, சிதம்பரம்‌, இருக்‌ 


காளத்தி, தருவாசூர்‌, ஒளிபொருக்திய அருணாசலம்‌, செயர்திமாககரம்‌, 
குற்றமற்ற திருவானைக்கா, மாட்ிமையான புருடோத்தமாசகரம்‌ என்‌ 


இன்ற,--ஒன்பதினும்‌ - (புண்ணியஸ்தலங்கள்‌) ஒன்பதினுள்ளும்‌, எ-று. 
ஒன்பதுள்ளும்‌ (ஒன்றாகிய) அவ்வயின்‌ பரம்பும்‌ என அடுத்த செய்‌ 
யுளில்‌ இயைசல்‌ காண்சு. (௨0) 
அருங்கு ரோசமோ ரைந்துள வவ்வயி னடைக்‌து 
சுருங்கு கூபமும்‌ வாவியுங்‌ குளனும்வான்‌ சுருங்கா 
இரங்கும்‌ யாறுமாம்‌ புண்ணிய தீரத்தத்து னிறையிற்‌ 


பரம்பு மந்நகர்‌ தருங்கதி யாவரே பகர்வார்‌, 


செந்தூர்‌ வைபவமுரைத்த அத்தியாயம்‌, ௩௩ 


ள்‌. ௮ரும்‌ ஒரைந்து குரோசம்‌ உள அவ்வயின்‌ - அருமையான 
ஐந்து குரோசம்‌(என்னும்‌ அளவினை) உடைய (செயந்தி என்லும்‌) ௮த்‌தல 
மானது, அடைந்து சுருங்கு கூபமும்‌ வாவியுக்‌ குளனும்‌ - (தலார்தரன்‌ 
களிணின்‌ ௮வர்து சன்கட்‌)சார்க்து (உருவஞ்‌) சுருக்கெ தணெறுகளும்‌ வாவி 
களுள்‌ குளல்களும்‌,--வாள்‌ சுருல்சாது இரல்கும்‌ யாறும்‌ - பெருமையோடு 
சுருங்காது முழச்குடன்ற ஈதஇயும்‌,--௮ம்‌ புண்ணிய தீர்த்தத்தின்‌ இறை 
யின்‌ பரம்பும்‌-ஆயெ (றர்‌.௪) புண்ணியதீர்த்தச்‌இனைைம்‌ (இறத) மூர்த்தி 
பிலைம்‌ பிரசிச்தியுடையதாம்‌;- அந்நகர்‌ தருக்கி பகர்வார்‌ யாவர்‌ - அச்‌ 
செயர்திரகரம்‌ அருளும்‌ பயனைச்‌ சொல்லவல்லவர்‌ யாவர்‌. எ-. (௨௧) 


௮ வையின்‌ மிக்குநுஞ செயர்தசன்‌ னகரிடத்‌ தடைக்கு 

புவனம்‌ யாவையுங்‌ கூப்பிடு மெல்லையிற்‌ புகுந்து 

தவவு டம்புவிட்‌ டொழிகுகர்‌ குமரசா ரூப 

மூவமை யின்றெனப்‌ பெறுகுவ ரெனமறை யுரைக்கும்‌, 
.. இ-ள்‌. அலையின்‌ மிச்குறுஞ்‌ செயக்தி கன்னகர்‌ இடச்து-௮(ததலகக 
ெொல்லா)வற்றினும்‌ மேம்பட்டுள்ள செயர்‌தஇயம்பதியின்கண்ணே,--புவ 
னம்‌ யாவையும்‌ புகுத கூப்பிடு மெல்லை.பில்‌ ௮டைக்த- (அத்‌) சலக்களெல்‌ 
லாம்‌ வந்து (சருகு) ஒருகுரோசவளவில்‌ அடைந்துள்ளன,--தவ உடம்பு 
விட்டு ஒழிகுகர்‌ - (௮ச்செயக்தியின்கண்ணே) தவத்தினையுடைய உடம்‌ 
யினை விட்டு இறப்பவர்கள்‌,--குமசசாரூபம்‌ உவமையின்றெனப்‌ பெறுகு 
வர்‌ - முருகபிரானது சாளுப்பியத்தை ஒப்பில்லாதபடி அடைவார்கள்‌, 
என மறை உரைக்கும்‌ - என்று சுருதி கூறும்‌, எ-று. (௨௨) 


அன்பு இத்திடச்‌ செயர்‌ இன்‌ னகர்வயி னடைந்து 
தென்பு ௨த்தினோர்க்‌ கருக்திமியா €ட்டிய சிராத்த 
முன்பு ணர்த்திய கயைச்சிராத்‌ தத்தூழுக்‌ கியத்தி 

னின்பு டைச்சத மடங்கென வேன்‌ அசைக்கும்‌. 


௫-ள்‌. அன்பு உதிச்திடச்‌ செயந்‌ இன்‌ னகர்வயின்‌ ௮டைந்து- அன்பு 
தோனறச்‌ செயச்தியம்பதியில்‌ அடைக்து,--சென்புலத்தினோர்க்கு அருக்தி 
யோடு ஊட்டிய இராத்தம்‌,--பிதிர்களுக்கு ஆகா த்சோடு அயிலுவிசத்‌(துச்‌ 
செய்‌)த சிராத்தமானது,--முன்‌ புணாத்திய கயைச்சரொத்தத்து முக்கியத்‌ 
இன்‌ - (ஆன்றோர்களால்‌) முூசன்மை புணர்த்தப்பட்ட கயா$ர்த்தத்திற்‌ 
செய்யுஞ்‌ சராத்தச்தின்‌ விசேடத்கினும்‌,-இன்புடைச்‌ சதமடல்கு - இன்‌ 
பத்தனையுடைய நாறுமடக்கு(விசேடமாம்‌),--என வேதம்‌ பகின்றிசைக்‌ 
கும்‌ - என்று சுருஇகள்‌ கிலைப்படக்கூ றும்‌. எ-று. (௨௯) 


கடவு எர்க்கரி தாகிய கர்தபுட்‌ சுரிணிக்‌ 

கடம லம்புதெண்‌ ணீர்படிஈ்‌ தவ்விடை.தீ தயையி 

ணுடனி ருற்துதென்‌ புலத்தினோர்க்‌ கூட்கெ வரதே 

லிடிகொண்‌ மாவினாற்‌ பிண்டமே யாயினு மிக, 

௫-ள்‌. கடவுளர்க்கு அரிதாகிய கந்தபுட்கரிணித்‌ தடம்‌ அலம்ப தெண்‌ 
ணீர்‌ படிர்‌.து-தேவர்கட்கு ௮ரியதான கக்தபுட்கரிணிவாவிபின்‌ ஒலிக்ன்ற 
தெளிவாயெ ஜலத்திலே மூழுட)--அவ்விளடத்‌ தயையிறுடன்‌ இருந்து 
தென்புலத்தினோர்ச்கு ஊட்டு - ச ஆசாச்துடனே இருந்து 


8௮ திருச்செர்‌ தர்ப்புராணம்‌. 


பி.திரருக்கு (ச்சிராத்ச உணவை) உண்பிச்க,--உருதேல்‌ இடிசொள்‌ மாவி 
ஞத்‌ பிண்டமேயாயினும்‌ இசெ- அது கூ.டாதாயின்‌ இடி.த்துக்கொள்ளப்‌ 
பட்ட மாவினாற்‌ பிண்டத்தையாவது இடு. எ-று, (௨௪) 


இல்லை பென்கிடி லெள்ளுடன்‌ புனல்கையா லிறைக்க 
வல்ல வம்பெரு தாயினு மாவின மருந்தப்‌ 

புல்ல தாயினும்‌ போடுக விவ்வசைப்‌ புணர்ப்பா 
லல்லல்‌ பெற்ஜிரி பிதிர்கள்வே காவல கடைவார்‌. 


இ-ள்‌. இல்லையென்றிடில்‌ எள்ளுடன்‌ புனல்‌ கையால்‌ இறைக்க - 
(பிண்டமிடுதற்கும்‌ இயைபு) இல்லையானால்‌ எள்ளோடு ஜலச்தைச்‌ கைக 
ளால்‌ இறைச்‌(தலாதிய தருப்பணத்தைச்‌ செய்‌) துவிடுக,--வல்லவம்‌ பெரு 
தாயினும்‌ அவினம்‌ அரு$தப்‌ புல்லசாயினும்‌ போகெ - (சருப்பணச்‌ தின்‌) 
வவிமையும்‌ பெறப்படாதாயின்‌ பசுச்கூட்டங்கள்‌ இன்னப்‌ புல்லையாவது 
கொடுக்க,--இவ்வகைப்‌ புணர்ப்பால்‌ அல்லல்‌ பெற்றிடு பிதிர்கள்‌ வேதா 
வுலகு ௮டைவார்‌ - (கர்தபுட்சரிணியின்ஞாழ்கிச்கரையிலிருக்‌ து மேற்கூறிய 
வற்றுளொன்றை இயன்றபடிசெய்தல்‌ என்னும்‌) இப்படியான செய்கை 
யினால்‌ (முன்னரே ஈரகத்‌தத்‌) துன்பம்பெற்றிருர் தபிஇரர்‌ பிரமலோக த்தை 
அடைவார்‌. ஏறு. 

ஆயினும்‌ என்பதன்‌ உம்மை பிரித்து வல்லவம்‌ என்பதனோூ கூட்டப்‌ 
பட்டது. (௨௫) 

பிரம லோகத்து மூன்புள பிதர்களாம்‌ பெரியோ 

ருரிய முத்திபெற்‌ நிருப்பரால்‌ வரகுலதக்‌ துற்றோ 

ரரிய புக்தி ரில்லசே யாயினு மகாத 

மரண முற்றன லின்தியே இடர்துமா யினுமே. 


௫-ள்‌. முன்பு பிரமலோகத்து உள பிதிர்களாம்‌ பெரியோர்‌ - (புண்ணி 
யாந்த.ர வயத்தால்‌) முன்னமே பிரமலோகத்திலுள்ள பிதிர்களாகிய பெரி 
யோர்கள்‌,--உரிய முத்திபெற்றிருப்பர்‌ - (இக்கனச்‌ தஞ்சரந்ததியார்‌ கந்த 
புட்கரிணியில்‌ ஆ சரத்தோடு செய்த இரியாவிசேடச்தினாலே தம்மைப்‌ பர்‌ 
இத்தமலல்‌) கழல முத்தியை அடைந்திருப்பார்‌,--வரகுலத்‌து உற்றோர்‌ - 
(தமத)மேன்மையானகுலச்சைச்சார்ர்தவ(ராகிய முன்னோர்‌,--அரிய புத்‌ 
இரர்‌ இல்லே ஆயினும்‌ - அருமையான புதல்வர்‌இல்லா( இறச்‌) தவரேயானா 
லும்‌, -௮ராதமசணம்‌ உற்று அனலவின்றிக்‌ இந்து மாயினும்‌ - துணையிலிக்‌ 
ளாய்‌ இறத்தலையடைய (௮வருடல்‌) சிவாச்திணியின்றிக்‌ இடது கெடிலும்‌. 
ஏ-ுறு. 
இவ்வெச்சங்கட்கு முடிக்குஞ்‌ சொல்வருஞ்‌ செய்யுளிற்‌ பெறப்படும்‌ () 


சிந்து தீர்த்தத்துக்‌ கந்தபுட்‌ கரிணியாந்‌ திர்த்தத்‌ 

துந்து மன்பொடு படிந்செண்ணீ ரிறைத்துப வடக்க 

லக்த முற்றவர்‌ யாவரு மடற்களி அுகைக்கு 

மிந்தி ரப்பதம்‌ பெறுருவ ரென மறை யிசைக்கும்‌, 

இ-ள்‌. சிர்துதிர்த்தத்துக்‌ கர்சபுட்கரிணியார்‌ தீர்த்தத்து - வதனா ரம்ப 
இர்ச்சத்திலாயினுல்‌ கந்தபுட்சரிணியாகிய தீர்த்தத்திலாயினும்‌,--உர்தும்‌ 
அன்பொடு படிந்து எண்ணீரிறைச்து உபவசிச்சில்‌ - செலுத்துகின்ற ௮ன்‌ 


செந்தூ வைபவமுரைத்த அத்தியாயம்‌. ௩டு 


போடு மூழுகத்‌ தருப்பித்து உபவாசஞ்செய்யின்‌,--அ்‌.தமுற்றவர்‌ யாவரும்‌- 
(மேற்‌ சுட்டி.யபடி.) இறக்‌ சவரெல்லாரும்‌,--அடற்‌ களிறு உசைக்கும்‌. இக்‌ 
இப்பதம்‌ பெறுகுவர்‌-வவிமையையடைய (வெள்ளை)யானையில்‌ (ஊர்ந்து) 
உலாவும்‌ இந்திரனது பதத்தை ௮டைவார்‌,--௭ன மறை இசைக்கும்‌ - 
என்று சுருஇிகள்‌ கூறும்‌. எ-று. (௨௪) 


மு.தீதி ஈல்கெய கச்தபுட்‌ கரிணிநீர்‌ மூழ்கார்‌ 

ப,த்இி மைச்செய லாற்கும ரேசனைப்‌ பரவார்‌ 

நித்த நிக்தமு மாறெழுத்‌ துண்மையை நினையார்‌ 
இத்தி யற்றதென்‌ புலக்‌ துளோர்‌ சிந்தையி னினையா. 


இ-ள்‌. முத்தி ஈல்யெ சர்தபுட்கரிணி நீர்‌ மூழ்கார்‌ - (தாம்‌ முன்னரே 
பூமியில்‌ வாழ்ர்த பொழுது) மு,ச்தியைக்‌ கொடுப்பதாகிய கந்தபுட்கரிணி 
தீர்த்தச்தில்‌ முழுகாராய்‌,--பத்இிமைச்செயலாற்‌ குமரேசனைப்‌ பரவார்‌ - 
பத்‌இச்செய்கையினாற்‌ குமாரசுவாமியைத்துதியாராயும்‌,--வித்தம்‌ நித்தமும்‌ 
ஆறெழுத்துண்மையை சினையார்‌ - நாடோறுஞ்‌ சடகூர மெய்ப்பொருளை தீ 
இயானியாதவராயும்‌,--ூதி அற்ற சென்புலத்துளோர்‌ - ஈற்பயன்பெறுதி 
இழர்த பிதி.ரர்கள்‌,--ந்தையில்‌ நினையா - (தமக்குவர்த மோசத்தை) 
மனத்தில்‌ நினைத்து, ௭-.ற. 


:ஏினையா'' என்னும்‌ எச்சம்‌ வரும்‌ இரண்டாஞ்‌ செய்யுளீற்றில்‌ 
“ஈவில்வா”' என்பதனைக்‌ சொண்டு முடிவது, (உ) 


தமத தொல்குலத்‌ அதித்தவ சரொருவரா னாலுப்‌ 
குமர காயகன்‌ செயச்திரன்‌ னகரிடைக்‌ குறுகி 
யமரர்‌ போற்றிய கந்தபுட்‌ கரிணிரீ ராடிக்‌ 

கமையு டன்தில மிட்டெலி நீர்க்கடன்‌ கழித்தால்‌. 


௫-ள்‌. ஈமது தொல்‌ குலத்து உதித்தவர்‌ ஒருவரானாலும்‌-ஈம.து பழமை 
யினையுடைய வமிசத்திலே (இப்பொழுது பிறக்‌இருப்பவரில்‌ ஒருவரே 
யாயினும்‌,--குமரராயகன்‌ செயந்தின்னகரிடைக்குறுகி - குமாரசுவாமியி 
னுடைய செயர்தியம்பதியின்கட்சேர்ச்து, அமரர்‌. போற்றிய கந்தபுட்‌ 
கிணி நீர்‌ ஆடி-தேவர்களாலே துதிக்கப்பட்ட கர்சபுட்சரிணி தர்ச்சத்சிலே 
மூழு,--கமையுடன்‌ தலம்‌ இட்டு எறி நீரச்கடன்‌ கழித்தால்‌ - பொறுமை 
யுடனே எள்ளை இட்டுச்‌ தருப்பிக்கும்‌ மாீச்கடனைச்‌ செய்துவிட்டால்‌,௭-.று. 

கமை-கமைஃ பொறுமை. (௨௧) 


யாமெ லாஞ்சாரர்‌ காட்டெ வின்னமுூ தருந்திக்‌ 

காமர்‌ பெற்றித மாயிரப்‌ பொன்னலர்‌ கமலப்‌ 

பூமி னாசெதிர்‌ புகுஈதடி வணங்ககேர்‌ போந்து 

நாம நீடய னவைக்கணெய்‌ தவமென ஈவில்வார்‌, 

டு-ள்‌. யாமெலாஞ்்‌ சுரர்காட்டிள இன்னமூ௮ அருர்இச்‌ காமர்‌ பெற்று 
நாமெல்லாம்‌ விண்ணுலஇிலுள்ள ஈல்ல அமிர்சத்சை உண்டு ஜெப்பைப்‌ 
பெற்று,--இசழாயிரப்‌ பொன்‌ அலர்‌ கமலப்‌ பூமினார்‌ எதபுகுச்து ௮டி. வண 
ச ரேர்போந்து - ஆயிரம்‌ இதழ்களையுடைய ௮ழகுவிரிந்த தாமரைமலநில்‌ 
இருக்கும்‌ பெண்கள்‌ எதிர்கொண்டு பாதங்களை வணங்க சேரேபோய்‌,...- 


ஆ. திருச்செக்தூர்ப்புராண [74 


காமம்‌ நீடு ௮யன்‌ அவைக்கசண்‌ எய்துவம்‌ ஸு புசழ்மிகுச்‌ ச பிரமசேவனறு 
- சபையின்கண்‌ வாழ்வேமே,--என ஈவில்வார்‌-என்‌ சொல்வார்‌. எ-று. (௬0) 


நிரய முற்றுளார்‌ சங்கள்வாண்‌ மூகக்தைநேர்‌ கோக்க 

புருமெ னத்தெழிக்‌ சழலெனச்‌ £றியுள்‌ ஞூடைக்து 

கரத லம்புடைத்‌ தர்தகன்‌ முறுவலுங்‌ கனிய 

விரைவி னாலவர்‌ தம்முட. னிருக்கிது விளம்பும்‌, 

இஸ்‌, கிரயம்‌ உற்றுளார சங்கள்‌ வாள்‌ முசச்தை - ஈரசத்இில்‌ இரு? 

தீலர்களுடைய ஓளிபொருர்திய முகங்களை,--அர்சகன்‌ கேர்ரோக்ட-(மேற்‌ 
கட்டியபடி அவர்கள்‌ பேசியவாற்றாற்‌ செயக்தஇபு. ரத்தில்‌ அவறாள்ளம்‌ பஇர்த 
குறிப்பை ௮றிர்த) இயம(னானவ)ன்‌ (வந்து) கேரேபார்த்து,--௨௫ம்‌ எனத்‌ 
தெழிதது - இடியேறு டோலப்‌ பேரொலிசெய்த,---௮அழலெனச்‌ £றி-கனல்‌ 
போலச்‌ சினந்து,-உள்‌ உடைந்து- மனம்‌ பிலையழிர்‌ ஐ,--கரதலம்‌ புடைத்‌ 
அ-கை சொட்டி --முறுவலுல்‌ கணிய-ஈகையுக்‌ தோன்ற,--அவர்சம்முடன்‌ 
இருச்து - அவரோடு இருச்‌.து,--விரைவினால்‌ இது விளம்பும்‌-விரைவோடு 
இதனைச்‌ கூறுவான்‌. எ-று. (௬௧) 


மோன மோடுபோய்கச்‌ கந்தபுட்‌ கரிணிநீர்‌ மூழ்கி 
வான ரநாடர சளிச்கவேள்‌ சாணமே வணங்க 
ஞான்‌ காரண செயந்திசன்‌ னகரநண்‌ ணாம 

லீன மாஞ்சன னச்சுமை சுமரக்ததென்‌ னென்று. 


௫-ள்‌. மோனமோடு போய்ச்‌ கர்சபுட்கரிணி நீர்‌ மூழ்கி - (மனமொரு 
வழிப்படுசலாலுள தாய) மெளனத்தோடு சென்று கந்தபுட்கரிணி தீர்த்தத்‌ 
இலே மூழு),--வானகாடு ௮.ரசு அளித்த வேள்‌ ச.ரணமே வணக்கி - விண்‌ 
ணுலகத்தை இர்‌.இரனுக்குக்‌ கொடுத்த மூருகக்கடவுளது திருவடிகளையே 
பணிகர்து,--ஞான கா.ரண செயக்தி ல்‌ ஈ௧.ரம்‌ ஈண்ணாமல்‌ - ஞானத்துக்குக்‌ 
சா. ரணமா௫ய செயந்தியம்பதியில்‌ வ௫யாமல்‌,--ஈனமாஞ்‌ , சனனச்‌ சுமை 
என்னென்று சுமந்தது - இழிவாகியபிறவிச்சுமையை எசற்சென்று 
(நீச்சள்‌) சுமந்தது, எ-று. (௬௨) 


மோது தெண்டிரை நீர்வக னாம்ப மூழ்கச்‌ 

சத நீர்க்கர்ச புட்கரி ணியும்பரி சிக்கச்‌ 

சோதி வேற்கும ரேசனைச்‌ தெரிசிக்கச்‌ தொன்னாண்‌ 
மாத வஞ்சி இயற்றினர்‌ பெறுகுவர்‌ மாதோ, 


இ-ள. மோது தெண்டிரை வதனாரம்பறீர்‌ மூழ்க- மோதுஇன்ற 
தெளிவாகய திரைகளையுடைய வசனாரம்பதிர்த்தத்து முழுகவும்‌, த கற்‌ 
தபுட்சரிணிநீர்‌ பரிஎக்கவும்‌ - குளிர்மையாகிய சச்தபுட்காரிணி தீர்ச்சத்‌ 
தைச்‌ இண்டவும்‌,--சோதி வேற்குமரேசனை ச்‌ தெரிசிச்ச- ஒளிபொருந்திய 
வேலாயுதச்தையுடைய செயக்இபுபேோசரை வணக்சவும்‌,--தொன்னாள்‌ மா 
தவம்‌ இயற்றினர்‌ சிறிது பெறுகுவர்‌ - முன்னாவிற்‌ பெருச்தவஞ்‌ செய்த. 
வர்சளே சிறிதே பெறுவார்கள்‌. எ-று. ப (௬௯) 


இந்து ஈன்னக ரத்திலே பிறக்கினுஞ்‌ இறந்த 
சிந்து ஈன்னச ரத்தையே தெரிசனஞ்‌ செயிலுஞ்‌ 


செந்தூர்‌ வைபவழுரைத்த அத்தியாயம்‌. நள 


இக்‌.து ஈநன்னச ரத்திலெ யிறக்கினுக்‌ தெய்வச்‌ 
சிக்து ஈன்னசு ரெண்ணினு முத்இசேர்க்‌ இ திருப்பார்‌, 


இ-ள்‌, இரந்து ஈன்னகரச்திலே பிறக்இனும்‌ - செயச்இிமாஈர்கிலே 
தோன்றினும்‌,--சறந்த இந்து ஈன்னகரத்சையே தெரிசனஞ்‌ செயினும்‌ - 
விசேடிச்ச செயந்கிமா௩கரத்சையே தெரிசிப்பினும்‌,--இந்து நன்னகரத்‌ 
திலே இறக்கனும்‌ - செயக்திமாககரத்திலே மரிக்நணும்‌,--தெய்வச இர்து 
நன்னகர்‌ எண்ணினும்‌ - திவ்வியமாகிய செயர் இ மாகசரததையே கினை 
ப்பினும்‌, முத்தி சேர்ந்து இருப்பார்‌ - (அவை செய்தவர்‌) பரசுதியை 
அடைந்து இருப்பார்‌. எ-று. (௬௪) 


உரைத்த கால்வகைச்‌ செய்கையி னொன்றுபெத்‌ ராலும்‌ 
வருத்த மின்‌ ியே முக்திசென்‌ றெய்துவர்‌ வடிவேற்‌ 
கரத்த னாணையாற்‌ பாச கண்டச்துற்‌ கதிக்கே 


பரித்த வேழுஈன்‌ னகருள வவைபெயர்‌ பகர்வாம்‌. 


இ-ள்‌. உரைத்த சால்வகைச்‌ செய்கையின்‌ ஒன்ழுபெற்றாலும்‌ - 
(மேலே) கூறிய நால்வகைச்செய்கைகளுள்‌ ஒன்மினைப்‌ பெற்றுக்கொ 
ண்டாலும்‌,--வடி வேற்‌ கரத்தன்‌ அணையால்‌ வருத்சமின்றியே முத்தி செ 
ன்று எய்துவர்‌ - (அ௮க்கனம்‌ பெற்றுக்கொண்டவர்‌) கூரிய வேற்படை, 
யைச்‌ தாக்யெ திருக்கரத்தையுடைய (கடவுளி) னது ஆஞ்ஞஜையினாற்‌ 
பிரயாசமின்றியே வீட்டிற்‌ போய்ச்‌ சேருவர்‌, -பாரச சண்டத்திற்‌ ௧இ 
க்கே பரித்ச ஏழு ஈல்‌ கர்‌ உள - பாரதகண்டத்தின்கண்ணே ழூத்திச்‌ 
காகவே அமைச்சப்பட்ட ஏழு புண்ணியச்‌ தலக்கள்‌ உள்ளன,--௮வை 
பெயர்‌ பகர்வாம்‌ - அவற்றின்‌ பெயர்களைச்‌ சொல்லுவாம்‌. எ-று, (௬௫) 


இருவ யோத்திமா மதுரைமா யாபுரி தேவர்க்‌ 
குரிய காசிமெய்க்‌ காஞ்சிபே ரவர்திவா லுரைக்க 
விரிது வாரகை முத்தியை யளித்தடும்‌ வேதப்‌ 
பரிதி வேலவ லுறைர்தருள்‌ செயக்தியம்‌ பதியே. 
இ-ள்‌. இரு ஐயோக்தி... ...... துவாரகை - (மூத்த கொடுக்‌ 
ரர்‌ தலங்களென்று அன்றோரரால்‌ எடுத்துக்‌ கூறப்பட்டனவாகயெ) அழ 
கிய அயோத்தி, பெரிய மதுரை, மாயாபுரி, தேவர்களுக்கும்‌ உரிய காசி, 
மெய்மையாகிய காஞ்சு, பெரிய அவந்தி) விண்ணுலஇனருக்‌ கூறுமாறு 
(புகழ்‌)விரிர்த துவாரகை என்னும்‌ ஏழு தலங்கள்‌ வழியானும்‌,--வேதப்‌ 
பரிச வேலவன்‌ உறைச்சருள்‌ செயர்இயம்பதியே முத்தியை அளித்தி 
டும்‌ - மறைவடிவாடிய ஓஒளிய்னையுடைய வேலாயுதக்‌ சடவுள்‌ இரு தருளு 
இன்ற செயர்திமாகரமே முத்தியைக்‌ கொடுக்கும்‌. எ-று. 
அவ்வேழு தலங்களுக்குஞ்‌ 2வகலையைக்‌ கொடுப்பவர்‌ செயந்திபுரத 
திக்‌ குகதேவரே'' யென்று ஆரிய செயந்தி மான்மியத்துச்‌ கூறப்பட்ட 
மையின்‌ இச்‌ செய்யுளுக்கு இவ்வாறு பொருளுரைச்சப்‌ பட்டது. (௬௪௬) 


எண்ணு தற்கரி தாயெ முத்திபெற்‌ திருக்க 

ஈண்ணு வித்திடு மென்பது சொல்வதென்‌ ஞானப்‌ 

புண்ணி யத்திருச்‌ செயந்திமா புரம்புகா தவமாய்‌ 
மண்ண கத்இனிற்‌ பாவசா ரியரெனை வ.இந்ர்‌, 


௩.௮ திருச்செந்தூர்ப்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. ஞானப்‌ புண்ணியத்‌ இருச்‌ செயர்திமாபுரம்‌ - ஞானத்தைக்‌ 
கொடுச்குஞ்‌ சுத்தமாகிய ஸ்ரீ செயந்திமஹாபுரம்‌,--எண்ணுாற்கு ௮றிதா 
இய மு ச்திபெற்று இருக்க ஈண்ணுவித்திடும என்பது சொல்வசென்‌ - 
நினை த்தற்கு ௮ரிசாகிய மூச்கியையடைந்து இருக்கும்படி. சேர்த்துவி 
டும்‌ என்பசைச்‌ சொல்வசென்னை!,--புசாது அவமாய்‌ மண்ணகத்தினிற்‌ 
பாவகாரியர்‌ எனை வதிக்திர்‌ - (ஈரசவாசகளே நீங்கள்‌ ௮ச்‌ செயக்தியிற்‌) 
செல்லாது வீணாக கிலவுலகத்திற்‌ பாவமே பொருளாகக்‌ கொண்டவர்ச 
ளாய்‌ ஏன்‌ இருந்தீர்கள்‌! எ-று. 

என்னை என்பது எனையென விசாரப்பட்டு கின்றது: (௬௪) 


என்று கூற்றுவ னிரயத்தார்‌ தங்களுக்‌ இசைய 

கொன்று பன்பினு லுரைக்கசொல்‌ லவர்செவி யுறலாற்‌ 

கன்று மாகிர யத்தினை யிகர்துமேற்‌ கதிக்கே 

சென்று ளாரெனச்‌ சுகளலுக்கு வியாசன்‌ செப்‌ பினனால்‌. 

இ-ள்‌. என்று கூற்றுவன்‌ ஈிரயச்தார்சக்சளுச்கு இசைய ஒன்றும்‌ 
அன்பினால்‌ உரைத்த சொல்‌ - இவ்வாறு இயமன்‌ ஈரகத்திலுள்ளவர்க 
ளூக்கு (பாவ£ச்கம்‌) இயையும்பொருட்டுப்‌ பொருர்திய ௮ன்பினோடுகூறி 
யமொழிகள்‌,--அவர்‌ செவி உறலால்‌ - அவர்களுடைய காதுகள்‌ வழியால்‌ 
(உள்ளத்துப்‌) போதலால்‌,--கன்று மா ௫ிரயச்தீனை இகந்து மேற்கதி 
க்சே சென்றுளார்‌ - (தாம்‌) வருந்திய பெரிய நரகத்தை நீக்டுச்‌ சுவர்க்க 
கிக்கே போயினார்‌,--என-என்று சொல்லி,--வியாசன்‌ சுகனுக்குச்‌ செப்‌ 
பினன்‌ - வியாதமுனிவன்‌ சுசனுக்கு (மேலும்‌) கூறினான்‌. எ-று. (௩௮) 


அத லாற்சிந்து புரமெலா ஈகர்க்குமமே லாமா 

லோத மர்சகர்த்‌ தீர்க்க மெத்தாத்‌ தத்து முயாச்ி 

மேத குஞ்சுரர்‌ தங்களிற்‌ குமாவேண்‌ மேலாஞ்‌ 

சோதி வானவ னாமென சகான்மறை துதிக்கும்‌. 

இ-ள்‌. ஆதலாற்‌ சிர்துபுரம்‌ எலா நகாகச்கும்‌ மேலாம்‌ - அகையாற்‌ 
செயர்இரகரம்‌ எல்லா ஈகரங்களினும்‌ விசேடித்ததாம்‌,-- ஓதும்‌ ௮ச்ஈகர்த்‌ 
இர்த்சம்‌ எத்‌தர்த்தச்தும்‌ உயர்ச்சி - சொல்லப்படுசன்ற அரர்ச.ரத்திலுள்ள 
இர்த்தங்கள்‌ மற்றெல்லாத்‌ தீர்த்தக்சளினும்‌ விசேடமுடையன,--மேத 
குஞ்‌ ச.ரர்தங்களிற்‌ குமரவேள்‌ மேலாஞ்‌ சோதி வானவன்‌ ஆம்‌ என 
சான்மறை துதிக்கும்‌ - மேன்மையாகய(எ.த்‌)தேவர்களினுல்‌ குமாரசுவாமி 
மேன்மையையுடைய ஓஒளிவடிவாய கடவுளாம்‌ என்று கான்குவேதல்களுக்‌ 
ஹ.ிக்கும்‌. எ-று. (கர 

பருவ நாறுமா கப்புனல்‌ கா௫ியிற்‌ படியும்‌ 

பெருமை மா தவப்‌ பதி௫ந்‌.து புரமெனப்‌ பேசி 

யொருத ரங்கந்த புட்கரி ணிப்புன லூடு 

மருவி மூழ்குரர்க்‌ கர்‌,சமா தவக்கதி வழங்கும்‌. 

இ-ள்‌. மாதவப்‌ பதி இந்துபுரம்‌ எனப்‌ பேரி - பெருமையாகிய தவச்‌ 
இற்குரிய ஈகரமாவது செயர்திபுரமே என்று கூறி,--மருவி ஒரு சரம்‌ கரத 
புட்கரிணிப்‌ புனதூடு மூழ்குரர்ச்கு - (௮க்கே) சென்று ஒருமுறை கரத 
பட்சரிணி தர்ச்தத்தில்‌ முழுனெவர்களுக்கு,--நூ.று பருவம்‌ மாகம்‌ சாரியிழ்‌ 


செந்தூர்‌ வைபவமாரைத்த அத்தியாயம்‌. ௩௬ 


பூனல்‌ படியும்‌ பெருமை அந்த மா தவம்‌ கதி வழங்கும்‌ - நூறுவருவத்‌ 7 
மாமொதங்சளிலே காசியிற்‌ கங்கையிலே முழுகும்‌ பெருமீயய(இய 
அந்தம்‌ பெருர்‌ தவத்தின்‌ பயனை (இர்த ஒருதரமுழும்கே) சொ 
டுக்கும்‌, எ-று. (௪) 
பிறக்த ராண்முத லீறுறு மளவையும்‌ பிரியா 
துூறைகந்து தெய்வதப்‌ . ரயாகையின்‌ மாகமா மிெர்க்குஞ்‌ 
சிறக்க வான்றிரைக்‌ கந்‌ தபுட்‌ கமிணியிற்‌ பிளை த்து 
நிறைந்த மூன்றுகா ளாடுரர்க்‌ குங்கதி நிகர்க்கும்‌. 


இ-ள்‌. பிறந்தசாண்முதல்‌ ஈறுறுமள வையும்‌ செய்வச ப்ரயாகையிண்‌ 
மாகம்‌ பிரியானுறைந்து இடுரர்க்கும்‌ - பிறந்தகாலர்‌ தொட்டு இறக்கும்‌ 
வரையுர்‌ இவ்வியமாலய பிரயாகதீர்ச்சச்கிலே மாசிமாதங்களில்‌ விலகாது 
ருந்து ஞூழ்குபவர்க்கும்‌,--கிறைந்த மூன்றுகாள்‌ சிறர்த வான்‌ இரைக்‌ 
கந்தபுட்‌ கரிணியில்‌ இளைத்து ஆர்க்கும்‌ - பூரணமான மூன்று நாட்க 
ளிற்‌ றந்த பெருமையான இரைகளைய/டைய கந்சதபுட்கரிணி திர்த்தச்‌ 
இலே (மனம்‌) அழுக்இ மூழ்குபவர்க்கும்‌,--நி விகர்க்கும்‌ - (பெறப்படும்‌) 
படன்‌ சமனாகும்‌, எ-று, (௪௧) 


முன்னு வோருக்கு முன்னுவோர்‌ கங்கண்‌ முன்னாக 
மன்னு வோருக்குக்‌ இனந்தினம்‌ படியுமா தவர்க்கு 


ஈன்ன லந்தரு தீர்த்தங்க ளிருபத்து கான்குஞ்‌ 
சென்னி யாறுளார்க்‌ இனியகா யச்திரிச்‌ செல்வி, 


இ-ள்‌. முன்னுவோருக்கும்‌ - (தம்மைச்‌ சிரத்தையோடு) இயாணிப்ப 
பட்டன ல்‌ அத பட ஸ அம்‌ முன்னாக மன்னுவோருர்கும்‌-( அங்ஙனம்‌) 
இயாணிபபவர்களின்‌ முன்னிலையிற்‌ சே்பவர்களுக்கும்‌,-- இினர்‌இனம்‌ படி 
யும்‌ மாதவர்க்கும்‌ - (தம்மிடத்தே) காடோறும்‌ முழுகும்‌ பெருக்தவமுடை 
யோர்க்கும்‌,--சன்னலர்‌ தரு தீர்த்தங்கள்‌ இருபத்துகான்கும்‌ - நற்சுமத்தை 
(ஏற்றபெற்றி) அருளுகின்ற (அங்குள்ளனவாய) தீர்த்தல்கள்‌ இருபத்‌ 
நான்கும்‌, -சென்னியாறுளார்ச்கு இணிய காயக்‌ திரிச்செல்வி - ஆறுமு 5 
பிரானாருக்குப்‌ பிரீதிகரமாகிய காயத்திரி (மர்இிரத்துச்‌, சேவகசை'யின்‌ 
மூர்த்திகளே)யாம்‌. ஏ-று. (௪௨) 
எழமுத்தொ ராறுநான்‌ கானவுஞ்‌ சுரர்பணிற்‌ தேத்தி 
வழுத்து தாட்கும ரேசமூன்‌ புண்ணிய வடிவா 
யழுத்து தீர்த்தமோ மெழுத்ததா யாழிரீர்ச்‌ சுயலின்‌ 
விழுத்த கும்பெயர்‌ வேறுகொண்‌ டிருத்தல்வேண்‌ டினன்யான்‌, 
என்று நின்றுகா யத்‌இரிச்‌ செல்விவாக்‌ கெடுத்துக்‌ 
குன்றெ றிந்தவே லாறுமா முகக்கன்முன்‌ கூற 
ஈன்று எ.த்தொு கூறினை நாமுள மஇழ்ர்தா 
மன்ற நிற்குகி யென்னகின்‌ முண்மறை மாதா, 
இ-ள்‌. குன்று எறிர்த வேல்‌ ஆறுமாமுகத்தன்முன்‌ - (ஏரெஎஞ்ச) 
மலையைப்‌ பிளர்‌ ச வேலையுடைய ஆறுமாமுக பெருமான்‌ சன்னிதியிலே,-- 
சாயத்திரிச்‌ செல்வி ஙின்று வாச்கெடுத்து - (ஆதி சாலச்திற்‌) காயத்திரி 


௪௦ இருர்செர்‌ தூர்ப்புராணம்‌. 


தேவி ஙின்௮ (த.தி) வசனக்களைக்‌ கூறி,--ச௪ரர்‌ பணிர்து ஏத்தி வழுத்து 
தாட்‌ குமமேச- சேவர்கள்‌ வணங்டத்‌ து.இத்துப்‌ புகழுக்‌ திருவடிகளையுடைய 
குமாரபெருமானே!,-- எழுத்து ஓராறுநான்கானவும்‌ - (என்கண்ணுள்ள) 
எழுத்துக்கள்‌ இருபத்துன்கும,- முன்‌ புண்ணிய வடிவாய்‌ ஐரொழுச்சது 
அழுச்ுது தீர்த்சமாய்‌ - (உம.து)சன்னிதியிலே புண்ணியரூபமாய்‌ ஒ(வ்வோ) 
ரெழுச்‌,து ஆழமாகிய (ஒவ்வொரு) தீர்ச்சமாக,--ஆழி௫ர்க்கு அயலின்‌, விழு 
த்தகும்‌ பெயர்‌ வேறுகொண்டு இருச்சல்‌ யான்‌ வேன்டினன்‌ - கடலினீருக்‌ 
ரப்‌ பக்சத்திலே மாட்சிமை பொருக்கிய நாமங்களைத்‌ தனித்தனி கொண்டு 
இருத்தலை யான்‌ விரும்பினேன்‌,---என்று கூற - என்று விண்ணப்பஞ்‌ 
செய்ய, ஈன்று உள சதொடு கூறினை காம்‌ உளம்‌ மகிழ்ந்தாம்‌ கிற்கு தி 
என்ன - (௮து கேட்டசடவுள்‌ அக்காயத்திரிசேவியை கோக்க,) ஈல்வார்தி 
தையை மனத்தோடு கூறிஞய்‌ சாம்‌ மனமுவந்சாம்‌ (அவ்வாறே) விற்பாய்‌ 
என்று கூற,--மறைமாதா ஈன்றாள்‌ - சாயத்திரிதேவி (அவ்வாறு தன்னெ 
முத்துக்கள்‌ இருபத்து கான்கு திர்ச்தக்களாய்‌) கிற்கச செய்தாள்‌. எ-று. 
ஆச என்பது ஆய்‌ எனத்‌ இரிந்துகின்றது. மறை மாதா-மக்‌இரத்தாய்‌- 
காயத்திரி மந்திரத்தின்‌ தலைவி என்றபடி, ஙிற்பித்தாள்‌ என்பது பிவ்விகுஇி 
தொக, கின்றாள்‌ என ஙின்றது, (௪௩-௪௪) 
ே வறு. 
கந்தன்முன்‌ னுகந்த முகாரம்ப தீர்த்தங்‌ களிற்பிளம்‌ பிடியரு 
டீர்த்தங்‌, கொந்தலாக்‌ கமல வீட்ளொ டீர்த்தங்‌ கூறருஞ்‌ சித்தர்‌ 
தக்‌ இர்த்த, முந்திய இக்கு வேந்தர்தர்‌ நீர்த்த முதியகா யத்தி 
நிதர்த்த, மிர்திர பவனிக்‌ கேதுவ தாகு மினியசா வித்திரி த்‌ 


ம்‌. 

ம்‌ இ-ள்‌. கந்தன்‌ முன்‌ உகக்த- முருகச்சகடவுளின்‌ சன்னிதானத்திலே 
உயர்க் துள்ள (தீர்‌.ச்‌ சக்சளாவ)ன;--முகாரம்ப தர்த்தம்‌ - வதனாரம்ப தீர்த்த 
மூம்‌;--அருள்‌ களிற்றிளம்பிடி. தீர்த்தம்‌ - அருளினையுடைய தெய்வயானை 
யம்மை இர்த்தமும்‌,--கொர்து அலர்ச்‌ கமல வீட்ளொள்‌ தீர்த்தம்‌- கொத்தா 
இய அலர்களையுடைய இலக்குமிதீர்த்சமும்‌,--கூறருஞ்‌ சித்தர்சர்‌ திர்த்தம்‌- 
சொல்லுதற்கரிய இத்தர்‌ தீர்த்தமும்‌,--முந்திய இக்கு வேர்தர்தர்‌ திர்த்தம்‌- 
முற்பட்ட இக்குப்பாலகர்‌ தீர்ச்தமும்‌,--மு.திய காயத்திரி திர்த்தம்‌்- பழைய 
காயத்திரி இர்த்சமும்‌,--இக்திர பவணிக்கு ஏதுவது அகும்‌ இணிய சாவித்‌ 
இரி தீர்த்தம்‌ - தேவேந்திர உலாவுக்குக்‌ காரணம்‌ ஆகிய இணிய சாவித்‌ 
எரி தர்த்தமும்‌. எற: (௫09) 
மேயவெண் கமலத்‌ தரூதன்‌ நீர்த்தம்‌ வெள்மாவா ரணகத்‌ 
தருந்‌ தீர்த்தர்‌, தாயமுச்‌ சூலக்‌ காரிதன்‌ தீர்த்தர்‌ கோமறு குறக்‌ 
கொடி இர்த்த, மாய்விலா துயாந்த தூர்க்கைதன்‌ நீர்த்தம்‌ வயங 
கொளி ஞானவான்‌ தீர்த்தம்‌, பாயொளி பரர்த சத்திய தீர்த்தம்‌ 

பகர்தருர்‌ தருமத்தின்‌ றீர்த்தம்‌, 
இ-ள்‌. மேய வெண்கமலத்தசசிதன்‌ தர்த்தம்‌- பொருந்திய சரசுவதி 
இர்த்தமும்‌,--௮ம்‌ வெள்ளைவாரணத்துத்‌ தீர்த்தம்‌ - அருமையாகிய ஐ.ரா 
வத இர்த்தமூம்‌ அய முச்சூலக்‌ காரிதன்‌ இர்த்தம்‌-சத்தியாகய மு த்தலைச்‌ 
சூலத்தையுடைய வை ரவரதுதிர்ச்சமும்‌--தொமறு குறச்சொடி திர்த்தம்‌- 
குற்றமற்ற வள்ளியம்மைதர்த்தமும்‌, -மாய்விலாது உயர்ச்த துர்க்கைதன்‌ 


செர்தா/ வைபவமுரைக்க ௮. இயாயம்‌. ள்கி 


திர்த்தம்‌-கேடின்றி உயார்ச துூர்க்சாதீர்த்சமூம்‌,--- வயங்கு ஒளி லான்‌ ஞானி 
திர்த்தம்‌ - விளல்கும்‌ ஒளியையுடைய பெருமையான ஞான தீர்ச்தமும்‌)-- 
பாய்‌ ஓளி பரந்த சத்தியதீர்ச்சம்‌ - பொருச்திய ஒளியினாற்‌ பரர் ச சத்திய 
சர்த்சமும்‌பபசர்தரு சருமத்இின்றீர்ததம்‌ - சொல்லப்படுகின்ற தரும 

சர்ச்சமும்‌, ஏழு (௪௬) 


முனிவராக டீர்த்த்‌ தேவர்க ர்த்த மயல்பவ நாசன தீர்த்‌ 
தங்‌, கனியுமா னர்தக்‌ கந்தபுட்‌ கரிணி கம்பலை யரு,சலான்‌ சேது, 
ஈனிமுழக்‌ கரா பத்தெனலுங்‌ கங்கை நான்‌ மறைக்‌ கற்தமா னதி 
இன்‌, புனிதமாச்‌ இர்ச்ச மாஇரு இர்த்கம்‌ போற்றுகென்‌ புலத்து 
ளார்‌ தத்தம்‌, 

(௫-ள்‌, முணிவர்சடீர்த்சம்‌ - மூணிவர்‌ தர்ச்சமும்‌ -ேவாகமர த்தம்‌ - 
தேவர்‌ தீர்ச்சமும்‌,--முயல்‌ பவராசனதிர்த்தம்‌ - (சன்சட்படிய யாரும்‌) மூய 
லாஙின்ற பவராசனத£ச்சமும்‌, சனியும்‌ ஆனச்தக்‌ கந்தபுட்‌ சரிணி-மு.இரு 
இன்ற இன்பதசைச்தரும்‌ கர்தபுட்காிணிதிர்த்சமும்‌ --கம்பலை ௮௫௪ வான்‌ 
சே - ஒவி ஒழியாச பெருமையாடிய சேது தீர்த்தமும்‌, -௩ணி முழக்கு 
௮ரு ௪ பசத்செனும்‌ கங்கை-மிக மூழக்கம்‌ ஒழியாத தாகங்காதீர்ச்தமும்‌,-- 
நான்மறைப்‌ புளிசமாள்‌ கந்தமாசனத்தின்‌ திர்த்சம்‌ - சதுரவேச அத்திய 
யனத்தினாற்‌ சுத்தமான கர்சமாதன தீர்த்தமும்‌ ம்‌ மாரு தீர்த்தம்‌-மா இரு 
திர்க்சமும்‌ போற்று ரென்புலத்துளார்‌ தீர்த்தம்‌-துஇம்கப்படுகின்ற பி] 
ரர்தீர்த்சமூம்‌ (யெ இருபச்துமான்குமே). எ-று. 

“சம்‌ சன்முன்னுகக்த"” என்பது முதலிய மூன்று செய்யுட்களும்‌ ஒரு 
தொடர்‌ எனவும்‌, “முசாரம்பதிர்த்சம்‌' ்‌" முசலியனவாய்‌ உம்மைதொச 
ஈன்ற இருபத்‌.துநான்கு எழுவாய்கட்கும்‌ பயணிலையாவ.து :(மஈ்சன்முன்னு 
சந்த என்பதே எனவும்‌ கண்டுகொள்க. (சால) 

ே வறு, 
௮ன்ன தீர்த்தமுர்‌ தரத.கன்‌ , மகிமையு மவன்போய்த 
அன்னி மூழ்குறு முறைமை. மம்முறைச்‌ தொடர்பா 
பன்னருஞ்சிறப்‌ பெய்திய பான்மையும்‌ பரிவாய்ம்‌ 
சொன்னலம்பெற வியாசன்‌ மூன்‌ செ!ற்றவா சொல்லாம, 
௫-ள்‌. ௮ன்னதீர்த்தமும- அச்‌ தத்திர்ச்சங்களையும்‌,--திர்த சக இன்‌ மடு 
மையும்‌-(அவ்வ திசர தீச.ச்தின்பெருமைகளையும்‌,--அவண்‌ போய்ச்‌ துன்னி 


மேழ்குறு முறைமையும்‌ - ௮ங்கனம்‌ போய்ச்‌ சேர்ந்து மூழுகும்‌ மறையை 
யினையும்‌ --அ௮ம்முறைத்‌ தொடர்பால்‌ எய்திய பன்னருஞ்‌ இறப்புப்‌ பான 
மையும்‌ - அம்முறைமையின்‌ உரிமையின்‌ பெற்ற சொல்லுதற்கரிய சிறப்‌ 
பின்‌ இயல்புகளையும்‌, --வியாசன்‌ மூன்‌ பரிவாய்ச்‌ சொல்‌ நலம்‌ பெற்‌ 
சொற்றவா சொல்வாம்‌ - வியாசமுணிவன்‌ முன்னே அன்பாய்ம்‌ சொறசமரி 
னால்‌ இன்பம்‌ பெறப்படுமாறு கூறியபடியே கூறுவாம்‌. ஏறு (௪௮) 

இர்த மாகிலத்‌ துயர்ந்தவான்‌ மீர்த்தங்கள்‌ யாவும்‌ 

வநது சிந்துகன்‌ னகர்வயின்‌ மாகக மயூச்‌ 

சுந்த ரச்சுடாப்‌ பரிவை வேலொடுக்‌ கோன்றுங்‌ 

கற்க வேடிருக்‌ கருணையாங்‌ கஇயளிப்‌ பதுவே, 

மா 


௪௦ இருசசெர தாப்புராணம்‌, 


டு-ள்‌. மா கிலத்து உயார்ச இர்த வான்‌ இரத்தம்கள்‌ யாவும்‌ வந்து 
கதியளிப்பது -“பெருமைய।சிப சிலவுலககஇல உயாச்த இந்தத்‌ இவ்விய 
'இர்த்சல்களனைத்தினும்‌ (௮ன்பாகள்‌ வி௫ிட (டி ஆடு? தாறும்‌ அவர்க்கருளு 
மாறு) வந்து (அதிட்டித்து மின்று ஏறறபெற்பி) ப பணை க கொடுப்பது 
(யாதோ என்னில்‌),--9க்து ஈன்னகர்‌ வயின்‌ மரகச மயூர£ சுகரரகடாப 
பரிதி வை டேலொடுக்‌ சோன்றுங்‌ கந்தவேள்‌ இருக்கருணை2ய ஆம - 
செயர்‌ இிமாநகரத்தின்கண்ணே பச்சைமயிலின்மேலே அழடிய ஓஒ.ரிபொருச்‌ 
இய இெணத்தைவிசகின்ற கூரிய வேலாயுதத்தோடுவிளல்குகின்ற கந்த 
சுவாமியாருடைய திருவருளேயாம்‌; (மற்றல்ல ) எ-று 

உலகத்துப்‌ பலஇறத்தனவாயுள்ள நீ/சிலை-ளுள்ளே உண்மைநால்‌ 
களால்‌ எடுத்துக்‌ கூறப்படும்‌ நீர்கிலைகள்‌ இர த்தக்களென வழஈ$ப்படுதலுச்‌ 
தம்மைச்சேர்க்‌ தார்க்கு ௨உறுடிபயப்பனவாசலுங்‌ கடவுளினு உடயதிருவருட்‌ 
கலப்புப்பற்றியே என்பது இணிதுதோன்ற இகனம கக்தவேடி.ரும்கருணை 
யால்‌ கதியளிப்பதுவே என்றார்‌, (௪௯) 


௮/றநஇி றம்பிீனோர்‌ சங்கட்கு மறத்துளோர்‌ தமக்கு 
நிறைந்த 2தவாக்கு மூவாக்கும்‌ யாவர்க்‌ கு நெரிய 
லுறைஈத வாறுமா முகத்தவ னருளெலா மொனரயச 
இறக இ ருந்தது மாவக னாம। ஜீடிக்கம, 


௫-ன்‌. மா வசனாரம்படீ£ச்‌ ஈம்‌ - பெரிய முசாரமபச£ச்சமான.து,-- 
அறக்‌ இறமபினோ தககட்கும்‌ ௮றச்துளோ தம£கும்‌- தருமத்தின்‌ வழு 
வினவருக்குக்‌ தருமதஇனையு டையவருக்கு டிிறைச்த தேவர்க்கு ॥ மூவ 
ர்க்கும்‌ யாவாக்கும்‌ - (சிற்மினபறுகாரூ.பிஹமீல) ஏிறைவுடைய தேவா 
களுக்கும்‌ (பிரமா விட்டுணு உருததிரன எனணும) மூவரு5கும்‌ (மற்றை) 
எவருக்குமி-நெமியால உறை த அறும்‌ முச்சதுவன்‌ - 6 ி(பைந௩டச 
துகையினேடு வீறமிருத ஆறுமாமுகககட வுவினுடைய,-- தருபொலாப 
ஒன்றாய்ச இறாதிருசது - (அவவவாபஃகுவசது உகு ஏறபஈ செயற்பால 
வாயெ) கருணைகளொல்லாம (தன்சண) வியாபிகதலயு ஈடயதாய்‌௪ சிற்‌ு 
இருக்தத. எ-று 

ஒன்றுசல்‌ என்பது விகுதிகெட ஒன்று எனளின்றது ஒன்றுதல்‌ கலத 
தல்‌-வியாபிததல (௫௦) 


ஏவ்வமில்‌ கவுரி கங்கை பமுனக- விரி$1,க 2 தாயை 
்‌ ச பத 
கவ்வையோ டிரஐருக்‌ கெண்டனிரக்‌ கவகை விகதை யாறமி 
னவ்விடைப படிஈது மாரசே ரருமபெறலாக்கந லகுஞூ 
* ச 5 [4] * [4] 
செவ்விகன்‌ மறைககு மேல ௩ 2தலருஞ சாரமான ர ததம, 


இ-ள்‌. செவவி கான மனறைககு மேலா தேவகுஞாரமாண்‌ இர்ர்சம- 
அழகனை யுடைய நானகுவேதக2 வின்‌ மேலாகிய தெய்வயானையம்மையின்‌ 
நரத்தமானது),--௪ வவமில்‌ கவுரி .. .விததையாற்றின்‌ ௮அவ்விடைப 
படிந்துளோ ரே! ௮ருமபெறல அஃகம்‌ நலரும்‌ - குற்றமற்ற கவுரியாறுஏ 
க௲கையாறும்‌ யமுனையாறுக காவிரியாறும்‌ நீரையுடைய கசதோபை 
யாறும்‌ மிகமுறககுகிற்‌ தெனிவாகய நீரையுடைய கவுகையாலும்‌ வித 
தையாறும்‌ யெ ௮ர்‌த(2ரசத) இடகளிலே வகான ஞ்செய்தவர்‌ பெறு 
வனவாயெ பெற கறகறிய சச௫களை(த தன்கண்முழம்கினறாசுரு)% கொக 
கும்‌. 61-72 


செர்தூர வைபவமுரைத்த அத்தியாயம்‌, ச 
கரசோயை என்பது சலைக்குறைர் து தோயை எனரின்றது. (௫௧) 


மாதவச்‌ குமரி சோகை வந்தனை தாதபாவை 

வேதாற்‌ சராஇ துங்க ப;த்திரை விபாசை யூவை த 
காதலிழ்‌ பலகான்‌ மூழ்குங்‌ கதிதனைக்‌ காட்டுர்‌ தோட்டுச்‌ 
களக்‌ கமல விட்டுத்‌ இருமக டீர்த்த மாதோ, 


இ-ள்‌, கோட்டுச்‌ தளம்‌ சமல வீட்டுச்‌ இருமகள்‌ தீர்த்தம்‌ - இதழ்‌ 
சலையுடைய குளிர்மைபொருக்திய தாமரைப்பூவாடிய ஆசன ச்தையுடைய 
இலச்குமியின்‌ தரத்சமானது,--மா சவக்குமரி... ... ... காசலிற்‌ பலகான்‌ 
ஜழ்குங்‌ சஇிதனைக்‌ காட்டும்‌ - பெரிய தவத்‌கினாற்‌ சேரும்‌ குமரி, தோகை, 
வர்களை, தூதபாவை, வேதம்‌, ஈல்லகரு.இ, துக்கபத்திரை, விபாரை 
பவை (என்னுக்கீர்த்தங்‌) களில்‌ அன்போடு பலதாரம்‌ முழுகுசலாலாகும்‌ 
படனை விளைவிக்கும்‌. எ-று, (௫௨) 


வாலுவா கினிவி வாதை வைகைதே வகிமெய்ஞ்‌ ஞானப 
சோலிய கண்ண வேணி கோதைகண்‌ டகையார்‌ இர்த்த 
அாலுள முறையின்‌ மூழ்கி ஜேர்க்குள கஇயைக்‌ காட்டுஞ்‌ 
சிலமா மறைக்கு மேலாய்ச்‌ இறற்துள இத்தர்‌ இர்க்கம்‌, 
ஒள்‌. ல மா மறைக்கு மேலாய்ச்‌ சறந்துள இத்தர்‌ இரத்தம்‌ - 
குண த்தினையுடைய பெரிய சுருஇியின்‌ ப.ரமா(ர்த்தமா)ய்‌ வாய்ச்துள்ள 


சிக்தாதிர்ச்தமானது,வாலுவாஇணி ......... இர்ச்தம்‌ நூலுள முறை 
யின்‌ மூழ்கினோர்ச்கு உள க௫ியைச்‌ காட்டும்‌ - வாலுவாஇனி, விவாதை, 
வைகை, சேவக), மெய்யறிவைப்பயக்கும்‌ அழயெசண்ணவேணி, கோசை, 
கண்டகை என்னுக்‌ தீர்ச்சக்களிலே நால்களிற்‌ சொல்லிய இரெமத்தால்‌ 
ஸ்சானஞ்‌ செய்தவர்கட்கு உள்ள பயனை விளைவிக்கும்‌. எ-று, (௫௩) 
தீக்ககோ ௬வ௫ பம்பை காம சரயு நாதந்‌ 
தகொக்கரீர்ச்‌ கசமபை தூக்கை கோபளை பிவற்ஜி ஞடு 
மிக்கவான்‌ சதியை ஈல்கும்‌ வேசச்தின்‌ மரபாய்‌ நின்று 
இக்கெலாஞ்‌ சிறந்து காக்குர்‌ தேவர்க டீர்த்தர்‌ தானே, 
இ-ள்‌. வேசச்இின்‌ மரபாய்கின்று இச்கெலாஞ்‌ சறர்து காக்குச்‌ தேவர்‌ 
கள்‌ தீர்த்தம்‌ - சுருதியின்‌ செமமாய்‌ கின்று இக்குக்களெல்லா வற்றையுஞ்‌ 
சிறக்கச்‌ காக்குர்‌ சேவர்க(சாகிய இக்குப்பாலகார்க) ளுடைய திர்க்சமா 
னது சக்ககோருவகி ...... ... இவற்றின்‌ ஆடும்‌ மிக்க வான்‌ கதியை 
லகும்‌ - தக்கசாகிய உவதி, பம்பை, தாம, சரயு, ஒலிசேர்ர்த நீரை 
யுடைய கம்பை, துர்க்கை, கோபனை (என்னும்‌ திர்ச்சங்களாகிய) இவை 
களில்‌ முழுகுசலாலாஇய மிச்ச பெரிய பயனை விளைவிக்கும்‌. எ-று, (டு௪) 
நிருமதை தெசானை வாய்ந்த நிருவிர்தை தரபி யாதிக்‌ 
கருமா சனியி னாடுங்‌ க திதழுங்‌ சமல விட்டி, 
னருமறைக்‌ கடவுள்‌ போற்று மாறுமா முகத்துச்‌ செவ்வே 
டிருமுனஞ்‌ சித காயச்‌ இரியெனுர்‌ தர்த்த மாதோ, 


சர திருச்செர்தூாப்புராணம்‌, 


டூ-ள்‌. கமல விட்டின்‌ அருமறைக்‌ கடவுள்‌ போற்றும்‌ ஆறா பாமுக்‌ 

தச்செல்வேள்‌ இ'ருமுனம - தாமரையாசனத்தையு/டைய அரிய வேதத்‌ 
தலைவரான பிரமசேவர1லை து.திக்கப்படும்‌ ஆறுமாமுகக்களையுடைய மரு 
கக்கடவுளினது ஸ்ரீ சன்னிசானத்திலே,--ரறக்த காயத்திரி யெலுக்‌ இரத்‌ 
தம்‌ - விளங்கிய காயத்திரி என்னுர்‌ தீரதசமானது,--சர௬ுமை ட்ட 
கதி சரும்‌- நிருமதை, தெசானை, இறந்த ஈிருவிர்தை, தரபி, மு.தன்ை 
யான கருமராசனி(என்பவைக ளில மூழுகுதலாலாகும்‌ பயனை அருளும்‌, 
எ-று. (டு௫) 

பொன்மய மூகரி கோதா வரிபெண்ணை பொருவில்‌ சோஇ 

வின்மணி தரங்கர்‌ தூற்றும்‌ வேகத்திர வதியி னாடு 

நன்மைய தனைச்துங்‌ காட்டு கான்மறை முடிவின்‌ மேலாஞ 

இன்மயத்‌ துருவாஞ்‌ சாவித்‌ திரியெனுர்‌ தீர்த்தர்‌ தானே. 


இ-ள்‌. நான்‌ மறை முடிவின்‌ மேலாஞ்‌ சின்மயத்‌ அருவாஞ்‌ சாவித்‌ 
இரி யெனுக்‌ திர்ச்தம்‌- சதுர்‌ வேதார்‌ தத்தினும்‌ மேற்பட்ட ஞானளுபி(யாதிய 
கர்தசுவாமி)யினதுரூபமாகிய சாவித்திரியென்னுக்‌ £ர்த்தமானத,--பொன்‌ 
மயமுகரி .... நன்மைய தனைத்தும்‌ காட்டும்‌ - பொன்மயமுகரி, 
கோதாவரி, பெண்ணை, ஒப்பற்றசோதி, ஒளிபொருந்திய இரச்சினங்களைத்‌ 
இரைகள்‌ தூற்றுகன்ற வேகத்கிரவஇ (என்பவை)களில்‌ முழுகுசலாலாகும்‌ 
நற்பயன்களையெல்லாம்‌ அருளும்‌. எ-று. (6௬) 


விதிசைவை தாரணி மர்கா கினிசிலா சலியே வேக 

வ.திவிரே பதிப லாகை வழங்குவான்‌ ௧தஇக ளெல்காக 
துதியுட னளிக்கு ஞான௪ சுவேதப்பூப்‌ போலென்‌ னெஞ்சப்‌ 
பஇயினீங காது மேவும்‌ பாரதி தீர்த்த மன்றே, 


இ-ள்‌. ஞானச்‌ சுவேதப்‌ பூப்போல்‌ என்‌ கெஞ்சப்‌ பதியின்‌ நீங்காது 
மேவும்‌ பாரதி தீர்த்தம்‌- ஞா னம்‌(என்னும்‌ தேன்‌)பொருக்திய வெண்‌ 
(டாமரை)மலர்போன்ற எனது மனமாஇய கோயிலின்‌ அகலாத (முருகக்‌ 
கடவுளாகிய பதிவஸ்‌) து(விசேடவியாச்தியைப்‌)பொருர்தியுள்ள சரசுவதி 
இர்ச்சமானது,--விதிசை ... . வழங்கு வான்‌ க.கிகளெல்லாச்‌ துதியுடன்‌ 
அளிக்கும - விதிசை, வைதரணி, மந்தாகினி, சிலாசலி, வேகவதி, விரே 
பதி, பலாகை(என்னுமிவை)கள்‌ அருளும்‌ பெரும்பயன்சளையெல்லாம்‌ 
புகழ்ச்சியோடு அருளும்‌. எ-று. 

நீம்காது என்பது வினையாலணையும்‌ பெயா்‌, (௫௪) 


சர்திர பதாகை பன்னா சையுலோ இதைவி பாசை 

இந்துவா குதையின்‌ மூழ்குக்‌ இறன்வழா தென்று ஈல்கு 

முந்துரான்‌ முகனைக்‌ குட்டு மோ தரச்‌ செங்கையான்‌ முன்‌ 

னந்தர நாதற்‌ முங்கை ராவத தீர்த்த மம்மா. 

௫-ள்‌. முர்து சான்‌ முகனைச்‌ குட்டு மேர்நிரச்‌ செங்கையான்‌ முன்‌ - 

முன்னே பிரமதேவனைச்‌ குட்டிய மோதிர,ச்சையணிக்த செம்மையாகய 
இருக்க ரத்தையுடைய (எம்பெருமா)னது சன்னிதியிலே(உள்௭),--௮ ௪. 
நாதன்‌ தாங்கு ஐராவத தீர்த்தம்‌ - இர்தி.ரனை ச்சுமர்‌ ௪ ஐராவதயானையின்‌ 
இர்ச்தமானது;--சந்திரபதாகை , டட மழ்கும்‌ திறன்‌ வழாது எனறம 


சசெந்கார வைபவாநரரைக்க ஓதிய யம்‌, சாறி 
4 டார்‌ மதிள்‌] 


ஈல்கும்‌ - சர்திரபதாகை, பன்னாசை, உலோஇஸ ௪, வியாசை, சர்று, வா கு 
தை (என்பவை)களிலே ம்ழுகுதலா லாகும்பயனை த்‌ திப்பாமல்‌ எப்பெ. மூ 


தும்‌ அருளும்‌. எ-று, (௫௮) 


சாசொதுி சோணை யாற்றிற்‌ றண்புனன்‌ முத்தங்‌ காலும்‌ 

[4] ட்‌ ்‌ ச க ௪ [௮] 2 பல்‌ ன்‌ பனம்‌. ச ல 
பொருளைபூங்‌ கம்பை யாற்றிற்‌ புகுந்து ிளார்க்‌ களிக்குங்‌ கர ட்சி 
விரைவுட இதகவுங கஞ்ச விட்ளொனக தை நீக்கி 
யொருசலைக்‌ சபால மேர்து மொருவன் மா தீர்த்த மாதோ, 


இ-ள்‌. கஞ்ச வீட்டுளான்‌ அகந்தை நீக்கி ஒருதலைக்‌ கபாலம்‌ ஏந்தும்‌ 
ஒருவன்‌ மார்த்தம்‌ - தாமரையாசனத்திலு ள்ள (பிரமதே)வனது செரு 
கை நீஃடி (௮அவனு)ஒருதலையின்‌ ஒட்டைச்தாக்கெ ஒருவ(னாகிய வைரவக்‌ 
கடவுளி) னது பெரிய சீர்ச்சமானத,--௪ரசொதி......... புகுச்துளோர்க்கு 
அளிக்கும்‌ காட்டு விரைவுடனுதவும்‌ - சரசொதியாற்றிலுஞ்‌ சோணையாற்‌ 
மிலுக்‌ குளிர்மையாகிய நீர்பொருந்திய முதீதுக்களைச்காலுகன்ற பொருளை 
யாற்றிலும்‌ பொலிவாடிய கம்பையாற்றிலு ஞே சார்‌ தவர்களுக்கு ( அவைகள்‌) 
கொடுக்கும்‌ முத்தியை விரைந்து அருளாம்‌. எ-று; (௫௯) 


௮ம்பிகைத்‌ தலங்கண்‌ மூன்று மருள்பொழி கண்ணின்‌ பேராய்ப்‌ 
பம்பிய கலமொர்‌ மூன்றும்‌ பாவினர்க்‌ குரிய ஞான 

ஈம்பூற வலிக்கும்‌ வேற்கை நாயகன்‌ புயமீ ராரு ரங்‌ 

கொம்பினி௰்‌ படரு மானின்‌ குறக்கொடி. தீர்க்க மன்னோ, 


இ-ள்‌. வேற்கை ராயகன்‌ ஈராறு புயமாக்‌ கொம்பிஸிழ்‌ படரும்‌ - சத்‌ 
இயச்சக்கடவளினுடைய பன்னிரண்டு புயக்களாகிய கொம்புகளில்‌ (உலா 
வுசலாகய) படர்தலைச்செய்கன்ற,--மானின்‌ குறக்சொடி தீர்ச்சம்‌ - மான்‌ 
பெற்ற (வள்ளியம்மையாகிய) குறச்கொடியினது திர்த்தசமானது, -அம்‌ 
பிகைதி தலங்கள்‌ மூன்றும்‌ அருள்பொழி கண்ணின்‌ பேராய்ப்‌ பம்பிய 
தலம்‌ ஓர்‌ மூன்றும்‌ - உமாதேவியாருடைய இிருக்கோயில்கண்‌ மூன்றும்‌ 
அருளைப்பொழுிகின்ற சிருச்கண்ணின்‌ பெயராகிய அசதி என்பதை உடை 
யனவாய்‌ முறையே விசாலாகதி கோயில்‌ காமாகதி கோயில்‌ மீனாட்சி 

கோயில்‌ என)ப்‌ பிரித்‌ சபெற்றுள்ள(னவாகக்சொண்ட காசி காஞ்சி 

மதுரை என்னும்‌ புண்ணிய)ஸ்தலக்‌ மூன்றிலும்‌, -பரவினர்க்கு உரிய 
ஞானம்‌ அளிக்கும்‌ - (சென்‌,று) வழு/பட்டவர்களுக்கு உரிமையான முத்‌ 
தியை அருளும்‌,--ஈம்புற - இதனை ஈம்பிச்கொள்க, ஏ-ு. 

குறக்கொடி. - குறவரால்‌ வளர்க்கப்பட்ட கொடி போல்வாள்‌. ஞான்‌ 
என்பது அகுபெயராய்‌ ஞானச்தாற்‌ சாஇக்கப்படுவசாய முத்தியை உணர்‌ 
த்தி சின்மது. மேலைச்‌ இருவிருச்கம்றுக்‌ காட்டு என்றதும்‌ ௮து. (௬௦) 

வேறு. 

இகக்தி லேசெயு மிடும்பை நீக்கியே, மசுத்து வப்பரம்‌ 
கழங்கு மாறுமா, முூகத்கன்‌ முன்னரே முழங்கிக்‌ காட்டி வான்‌, 
சுகக்தை யிந்திடர்‌ துர்க்கை இர்த்தமே 

டூ-ள்‌. ஆறுமாமுகத்தன்‌ முன்னர்‌ முழக்கிச்‌ காட்டி, வான ழ்‌ எனி 
ஈந்திடுந்‌ துர்க்கை தீர்ச்சம்‌ - ஆறுமாமுகக்சடவுளின்‌ சன்னிதியிலே 
சொலிசெய்து (தன்னைக்‌)காட்டி (௮வ்வொலியினால்‌ யார்க்கும்‌) உ 


௯௬ திருச்செர்தூர்ப்புசாணம்‌, 


சைக்கொடுக்குக்‌ தர்ச்கை திர்த்சமானது,--இக ச்திலே செயும்‌ இடும்பை 
நீஃ்கி மசத்துவப்‌ பரம்‌ வழங்கும்‌ - (தன்சண்மூழ்னொர்ச்கு) இம்மையிலே 
(முன்வினை)செய்சலாலாய துன்பக்களைநீக்ிப்‌ பெருமையான முத்தியைக்‌ 
கொடுக்கும்‌. எ-று, (௬௧) 


பரவு வார்க்‌ குறுட்‌ பரல கெஞ்சகக்‌, கருது வார்க்குகற்‌ ௧இ 
யைக்‌ ட சுரர்வ ணங்குகாட்‌ டோகை யான்மான, நரலை 
வாய்க்திரு ஞான இரக்கமே. 


ஒள்‌. சுரர்‌ வணங்கு சாள்‌ தோகையான்‌ மூனம்‌ நரலை வாய்த்‌ இரு 
ஞான தீர்த்தம்‌ - தேவர்கள்‌ வணக்கும்‌ பாதக்களையுடைய மயில்வாகனக்‌ 
கடவுளின்‌ சன்ணிதியிற்‌ சமுத்திரச்கரையிலுள்ள அழயெ ஞானதீர்த்த 
மானது, உள்‌ பரவுலார்க்கும்‌ பரவ நெஞ்சகக்‌ கருஅவார்க்கும்‌ நற்கதி 
யைச்‌ காட்டும்‌ - சன்னுள்ளே (படிர்து) துஇப்பவர்களுக்கும்‌ அவ்வாறு 
அதிக்ச மனத்தினகச்து பினைப்பவர்களுக்கும்‌ ஈற்பயனை விளைவிக்கும்‌, 
எ-று, (௬௨) 

அல்லல்‌ யாயையு மகற்லி நீக்கருரி, கொல்லை யூழறத்‌ தொ 
லை ச்து வேக நாற்‌, கல்வி காட்டிச்செங்‌ கமலக்‌ தாளருட்‌, செல்‌ 
வங்‌ காட்டுஞ்சத்‌ இயத்தின்‌ மீர்க்தமே, 


இ-ள்‌. சத்தியத்‌ து இன்‌ இர்ச்சம்‌ - சத்சியமாகய இனிய திர்த்சமா 
னது, அல்லல்‌ யாவையும்‌ அகற்றி - (சன்சண்‌ மேழுகுபவருக்கு) துன்பல்‌ 
கள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ நீக்இ,--நிக்கருக்‌ தொல்லை றளழ்‌ ௮றழ்‌ தொலைத்து - 
அகற்றுசல்ூடாத பழைய ஊழை முற்றாக அகற்றி, வேதநாற்‌ சல்வி 
கா ட்டி, வைதிகசாச்திசஞானத்தை(க குருமுசத்சால்‌) உணர்த்தி, செங்‌ 
கமலச்‌ சாள்‌ ௮ரட்‌ செல்வக்‌ காட்டும்‌ - (கடவுவினுடைய) செச்தாமரை 
மலர்போலு்‌ இருவடிகளின்‌ இருவருட்செல்வத்தை விளக்கும்‌, எ-று... () 


கொடர்ந்த மும்மலச்‌ தரிசு கீக்குவா, னடங்க லும்படிஈ 
காடி. ஜோர்க்குறுஈ்‌, இடம்பெ றத்கருஞ்‌ செயகச்தி யம்பஇத்‌, 


தடங்கொள்‌ வாரிலாய்க்‌ தரும ரத்கமெ, 


௫-ள்‌. செயச்தியம்பசிச்‌ சடங்கொள்‌ வாரிவாய்த்‌ தருமதீர்ச்தம்‌ - 
செயக்இிபாசசரச்சின்கண்ணே பெருமைபொருர்‌, இய ஜலத்துக்டெமாகிய 
தீருமதீர்த்தமானது,--தொடர்க்த மூம்மலச்‌ தரிசு நீக்குவான்‌ ௮டமஸ்கலும்‌ 
படிக்து அடினோர்க்கு உறுர்‌ இடம்‌ பெறத்‌ தரும்‌ - பந்இத்த மும்மலக்‌ குற்‌ 
ற்ங்களை நீக்கும்பொருட்டு(ப்‌ 'பிறதிர்த்தங்கள்‌) ஏவ்லா வ்‌ றிலும்‌ (அக்ககங்குச்‌ 
சிலஏலகால*) தக்க ஸகானஞ்செய்சவர்களுக்கு எய்தும்‌ உறுஇப்படனை (ச்‌ 
தன்சண்மூழஜோர்‌ எளிதின்‌) அடையும்படி. அருளும்‌. எ-று, (௬௪) 


இருவி ன த்தொட ரிரும்பு தேயத்திடற்‌, கரமெ னச்ிறக்‌ 
தாறு மாமுகக்‌, முருப ரற்குமுன்‌ குலவிக்‌ காட்டுதான்‌, முரற 
ரும்பல முனிவர்‌ தீர்‌ க்தமே, 

இ-ள்‌. மூணிவர்‌ தீர்த்சம்‌ - முணிவர்‌ சீர்ச்சமானற,--இரு வினைத்‌ 


தொடர்‌ இரும்பு சேய்த்திடற்கு ௮ரமெனச்‌ சிறந்து - (சன்சண்‌ மூழ்னெவ 
ருடைய) இருவகைக்‌ கருமபக்தமாகிய இரும்பைக்‌ குறைத்சழிச்தற்கு 


செந்தூர வைபலமுரைக்க அக்தியாயம்‌, ச்ஸ்‌ 


(வலிய) ௮ரம்போலச்‌ சிற்‌, -அறுமாமுகக்‌ குருபரற்கு மூன்‌ குலவி 
மூல்‌ மு.ரறரும்‌ பல்‌ காட்டும்‌ - (அவர்கள்‌) ஆதி முழுகங்களேயு டைய 
ப.ரமகுருவின்‌ முன்னிலையிற்‌ பொருக்இ(த்‌ இருவருள னல்‌) உண்மைரழால்‌. 
களை ஒ.து,தலாயெ பயனை (வர்க்கு) விளைக்கும்‌. எ-று, 


மேரலுதல்‌ - ஒலிச்சல்‌. இக்சே கற்றலை உணர்த்தியது. (௬௫) 


காம மேமுத லாறுங்‌ காய்ந்தஈற்‌, சோம சேகாச்‌ சுர.இி 
யான்பதப்‌, பூமலர்க்குளாய்ப்‌ புகுத்து ஞானத்தின்‌, மம பயம்‌ 


பலத்‌ தேவர்‌ இர்த்தோ, 


இ-ள்‌. ஞானத்தின்‌ சேமமாம்‌ பலத்‌ சேவர்‌ இர்த்சம்‌ - ஞானத்தின்‌ 
௮டக்கமாகும்‌ வலிமையினையுடைய தேவர்‌ தீர்ச்சமானது,--காமமே முசல்‌ 
ஆறுக்‌ காய்ந்த ஈற்‌ சோமசேகரச்‌ சுருதியான்பசதப்‌ பூமலர்க்கு உள்‌ ஆய்ப்‌ 
புகுத்தும்‌- காமம்‌ மு.தலிய ஆறையும்‌ ஒழித்த கல்ல சந கிரசூடரா இய வேச 
மாயகருடைய ிருவடிகளொன்னும்‌ பொலிச்த மலர்களின்‌ உள்ளாக(த்‌ 


தன்கண்மூழ்னொரை)ப்‌ பிரவே௫ப்பிக்கும்‌. எ-று. (௬௬) 


கோப மாய்த்தவக்‌ கோதி லார்சொலுஞ்‌, சாபம்‌ யாவுக்குச்‌ 
தாப மாகுமே, நீப மாலையா னிறைர்க சன்னிஇப்‌, பாவ நாச 
மாய்ப்‌ பரம்பு இர்‌ ரிதமே, 


டுள்‌. $ீபமாலையான்‌ கிறைச்ச ஈன்னிதஇப்‌ பாவகாசமாய்ப்‌ பரம்பு சாத 
சம்‌-சடப்பமலர்மாலையையுடைய (முருஈக்கடவுவரி) னது (அருள்‌ எரம்பிய 
சிருமுன்னே பாவராசம்‌ பனப்‌(பெயருடையதாய்ப்‌) ப்‌ ரசிக்திபெற்ற சர்ச 
கமானறு, தவல்‌ கோதிலார்‌. கோபமாய்ச்‌ சொலுஞ்‌ சாபம்‌ யாவுக்குர்‌ 
8 டட்லி, கீ ட்‌ டி ய்‌ கு 

[ [4 உளு 5 ்‌ ச ச 7 
தாபம்‌ ஆகும்‌ - தவத்கனையுடைய குற்றமற்ற(முணரி) வார்கள்‌ (யா சானு 
மொவ்வொருசாரணம்பற்றி) கோபமுடையராய்ச்‌ சொல்லிய சாபங்கள்‌ 
யாவற்றையும்‌ கெடுத்கற்கு்‌ காட்டக்கவிபோலாகும்‌. எ-று, (கல) 


5 ப ம ( டி ரபி ஈ 7 உ ய்‌ ச 
ஈட்டும்‌ திவினை யிலக்க மாகவே? மூறட்டுஞ்‌ ஈஞ்தெ முடி க்து 
மோலிகீர்‌, சூட்டு வான்பகஞ்‌ சூட்ட மெற்கஇ, காட்டுங்‌ கந்கபுட்‌ 
கரிணி யானதே, 


இ-ள்‌. கர்தபுட்கரிணியானது- கர்சபுட்கரிணிதீர்சசமான,--இலக்‌ 
கமாக ஈட்டு கிவிளை முட்டுஞ்‌ சஞ்செம்‌ மடி க்ற - (கன்கண்‌ மூழ்குவார்‌ 
க்கு) அமே£மாகச்‌ சம்பாஇக்கப்படும்‌ (அகாமியமான) திவீனை களையும்‌, 
(முன்சம்பாதிக்கப்பட்டிருர்.து. காலக்கிரமதச்திற்‌ பயனை) மூட்டுகின்ற சஞ்‌ 
சிசுவினை யையுங்‌ கெடுத்து, மோலி நீர்‌ டூட்வொன்‌ பசஞ்‌ சூட்ட மோதி 
கதி காட்டும்‌ - முடியின்கண்ணே ஈதியையணிந்த(பரசி)வனது *ிருவடி. 
கக (அவர்தாம்‌) உசசிமேற்மகாள்‌ ஞம்வண்ணம்‌ பாகஇயை விளைவிக்கும்‌. 
ஈ-று, (௬௮) 

வையம்‌ யாவுக்கு மலினர்‌ தீர்த்தலே, லையன்‌ பாதமா மம்பு 
யததுணை, கையி னெல்லி போழ்‌ காட்டு மாதவச்‌, செய்ய எாய்‌ 
வருஞ்‌ சேது தீர்க்சமே, 


டன்‌, மாதவச்‌ செய்யுள்‌ ஆப்வருஞ்‌ சேது திர்த்சம்‌ - மூணனிவர்களு 
டையபாடல்களினால்‌ ஆராயப்படுஞ்‌ சேசு £ர்ச்சமானது, வையம்‌ யாவு$ 


ள்ஹு . இிருர்செக்தூப்புராணம்‌, 


கும்‌ மவினர்‌ தீ. 2த வேல்‌ - (அட்டரிக்ரெகத்தினாலே) உலசமனை த்தினுக்‌ 
கும்‌ குற்றள்ளைநீம்கெய வேற்படையினையுடைய;, ஐயன்‌ பாதமாம்‌ மும்‌ 
ப்தி துணை மையில்‌ நெல்லி போற்‌ காட்டும்‌ -சுவாமியினது பாதங்களாஇய 
தாமரைமலாசலிரண்டையும்‌ சரசலாமலசம்போலம்‌ சாண்பிக்கும்‌. எ-று, 


(த்‌ இக்‌ இன்‌ (த லிகைபபு [ச திப ய்த்தரி, இத்‌ அப்‌ போ றி றுவார்‌ 
செனன மாகுமா, வகனுக்‌ காகறவா வழு மாருமா றி, பகப்‌ 
பெரினாத்‌ பரம்பு கங்கையே, 

இ-ள்‌. பச்துப்‌ பேரிஞுற்‌ பரம்பு சங்மை - பத்து என்னும்‌ பெயரினாற்‌ 
(பு 2ம்‌) பரவிய। சச)கங்கா தீர்ச்சமானஐ, -- முத்திக்கு இன்பஞூலிகையுமாய்‌- 
(தன்னை மேற்கொண்டார்‌) முச்தியிர்சேர்தற்குச்‌ சுகமான ஹலியுமாய்‌, 
தரிசித்துப்‌ போற்றுவார்‌ செனனமாகும்‌ ஆவசதிதுக்‌ சாக்ச வானமுதம்‌ 
அகும்‌ - (தன்னைச்‌) தரிசனஞ்செய்து அடுப்பவரைப்‌ பிறவியாதிய ஆபத்தி 
வின்௮ இரட்டுச்சற்கு (வலிய) சேவாமிர்சமும்‌ அகும்‌. எ-று, (௭90) 


இர்தீர சாலமா யெடுத்து மானிடர்க்‌, கநக மாஇயில்‌ லாத 

வாதியான்‌, சந்த சாண்மலர்ச்‌ சரணங்‌ காட்டுமாற்‌, கந்த மாதனக்‌ 
இஃ ரு 

கருணைச்‌ தீர்க்கமே, 

இ-ள்‌. கருணை? கக்தமாசன தீர்ச்சம்‌ - (முருசச்சடவு து" திருவரு 
ஞூச்டெமாகிய கச்தமாசனதீர்த்சமானது,--மாணிடர்க்கு - ( தன்கண்டூமழ்‌ 
இய) மனுடர்களுச்கு,-மர்தம்‌ ௮௫ இல்லா, ர அடியாண்‌ சர்த நாண்மலர்க்‌ 

கி ந ௫) அ 8 ழ்‌ 8 4 3. ப 
௪.ரணம - ஓடுக்சமு5 தோற்றமும்‌ இல்லாச மூரற்கடவுரினுடைய அழகு 
பொருகர்திய புதுமலர்கள்போலுச்‌ இருவடிகளை,--இர்உரசாலமாய்‌ எடுத்‌ 
துக்‌ காட்டும்‌ - இக்கிரசாலவித்ைத(செய்வது)போலாஇித்‌ (தன்மாட்டுத்‌) 
தரித்துக்சாட்டும்‌. எ-று, 

மூழுனெ௮ப்பொழுச ஆண்டிக்‌ கடவுள்‌ காட்்கொடுத்தல்‌ அத்தி 
யந்புதகரமாசலின்‌ இக்சரசாலமாய்‌ வன்றார்‌. (௪௪) 


கோதி லாத்தங்‌ குலக்து ளோர்கஇக்‌, கேது வாகரீ ரெள்ளி 
றைத்திடு, நீதியார்க்கெலா நெமியைக்‌ காட்டுமான, மாதிர்‌ இரத்‌ 
தீமாய்‌ வயக்குர்‌ தண்புனல்‌, 
இ-ள்‌ மாதிர்திர்த்தமாய்‌ வயங்கு சண்புனல்‌ - மாஇிருதீர்த்சம்‌ எனப்‌ 
படுவதாய்‌ விளக்கும்‌ குளிர்ஈ ௪ தீர்க்சமானது,--கோதிலாத தக்குலத்‌ 
துளோர்‌ கதிக்கு ஏதுவாக - குற்றமற்ற சமது (முற்‌)குலச்சவரது ஈற்பய 
னுக்குக்‌ காரணமாகும்படி,--நீ0ரள்ளிறைத்‌ இடு நீதியார்க்கெலாம்‌ நெறி 
யைக்‌ காட்டும்‌ - தருப்பணஞ்செய்யும்‌ முறைமையினையுடையார்‌ யாவருக்‌ 
கும்‌ (அவர்கருதிய) பயனை விளைவிக்கும்‌. எ-று. (௪௨) 
ரத ரம்படிஈ்‌ துள்ளங்‌ கையினீர்‌, மருவு மெள்ளுடன்‌ 
ச ்‌்‌ த ௪ வக்‌ [தி] ர டரததல்‌ கலண் ரி 
மறித்து விட்டொ, ரிருமை புஞ்சிதச்‌ இருக்க வீசன்றா, ள௫ுளுந்‌ 
தென்புலத்‌ தார்க மர்த்தம, 
இ-ள்‌. தென்புலத்தார்கடீர்த்தம்‌ - பிதிரர்திர்ச்சமானது,--ஒருதரம்‌ 
படிக்ஜ - (சன்மாட்டு) ஒருக்சால்ஸ்சானஞ்செய்து,-௨ ள்ளங்கையின்‌ மரு 


செக்தூர்‌ வைபவருரைக்க அத்தியாயம்‌, ௪௯ 


வும்‌ எள்சடன்‌ நீர்‌ மறித்து விட்ளொர்‌ - உள்ளல்கைகளிற்‌ பொருக்கிய 
எள்‌ ளினோடு ஜலக்தை(க்‌ கைகளை)மடக்கிடத்‌ தருப்பித்து) விட்டவர்கள்‌, 
இருமையுஞ்‌ இறக்‌ இருக்க ஈசன்றாள்‌ அருளும்‌ - இம்மையினும்‌ மறுமையி 
னும்‌ மேம்பட்டுவாமுமாறு கடவுளின து இருவடிகளை (அவர்க்கு) கொடுக்‌ 
கும்‌. எ-று. (௪௯) 
நாட்டு தீர்க்கமோ ராறு சான்கையும்‌, பாட்டி ஞற்றினம்‌ 
பகர முழ்க£, டேட்டி னாட்டிக்கொண்‌ டெழுஇப்‌ பூசிக்க, மூட்டு 
வார்க்குமெய்க்‌ சதியை மட்டுமே. 
இ-ன்‌. சாட்டு திர்த்தம்‌ ஓராறு நான்கையும்‌ - (மலே) காட்டப்பட்ட 
திர்த்தல்கள்‌ இருபத்து துகான்கையும்‌,--பாட்டு. னால்‌ இனம்‌ பக.ர - பாட்டுக்‌ 
ன்ற நாடோறும்‌ ஒதவும்‌,--முறழ்க - தூ) படியவும்‌,-- நீடு ஏட்‌ 
மூல்‌ எழுதி காட்டிக்கொண்டு பூசிக்க - உயர்ர்சு ஏட்டில்‌ எழுஇப்‌ பிர 
திட்டை செய்துகொண்டு (இரமமாக) அருச்சில்‌; கவும்‌, -மூட்டுவார்க்கும்‌ - 
(பிறரை) ஏவிவிடுெபவர்களுக்கும்‌,--மெய்க்‌ கதியை மூட்டும்‌ - (அவற்றின்‌ 
விசேடவியாச்தியுற்றுளின்ற குமரபெருமானே) ௨ று இப்பயனைப்‌ பெறுவிப்‌ 
பார்‌, எஃறு, (௭௪) 
சேயந்திபுர வைபவழரைத்த அக்தியாயம்‌ 
முற்றிற்று. 
ஆட தஇிருலிருச்சம்‌ ௧௩. 
அகவய இதவையமையை 


௪-வது இருவவதார அத்தியாயம்‌. 


வவலலாவமைமனிதிம. இ. 


௬ரும்ப ரின்னியை முரன்றுபண்‌ பாடுகண்‌ ளெவக்‌ 
கரும்பு யற்படி, வத்‌ இருர்‌ செங்கணான்‌ கனகத்‌ 
திரும்பி சழ்க்கம லாசன தீ கண்ணல்வா னரசு 
விரும்பு வச்சிர பாணிமற்‌ நுவ்ளவான்‌ விபு தர்‌. 


இ-ள்‌. சுரும்பர்‌ இன்னிசைப்‌ பண்‌ முரன்று பாடு சண்‌ துளவக்‌ கரும்‌ 
புயற்‌ படிவச்‌ இருச்‌ செங்கணான்‌ - வண்டுகள்‌ இனிமையான இயழையொருந்‌ 
,தஇிய பாட்டுக்களை முழ௰்இப்பாடுதின்ற குளிர்க்க தளசமலாமாலையையவணிர்‌ ச 
கருமுடுல்போலுர்‌ திருமேணியையுடைய இருமாலும்‌, அரும்பு இத முன்‌ 
கனசக்‌ கமல சனத்து அண்ணல்‌ - அரும்பிய இசழ்களையுடைய பொற்‌ 
ரூமரைமலராகியஅசனச்‌இனையுடைய பிரமசேவனும்‌,--வானரசு விரும்பு 
வச்சிரபாணி - சுவர்க்கராச்சியச்ை விரும்பிய இர்கிரணும்‌,- மற்று உள்ள 
வான்‌ விபுதர்‌ - வேறுமுள்ள சுவர்க்சத்துச்‌ தேவர்களும்‌. எ-று. (௧) 


அருஈத வய்களு மை களு (மவாரவ ரர 
மிருந்து சானழமுா மவுணர்தர்‌ இமையா லிழர்‌ | 
முருக்இன்‌ வாணகைக்‌ சவுரியோர்‌ பங்குடை மு.கல்வன்‌ 
பொருந்து வெள்ளிமால்‌ வரைபுஞுர்‌ கவனடி போற்ற, 


இ-ன்‌. ௮வுணர்தர்‌ தீமையால்‌ - (சங்களுக்கு) ௮சுரர்களாஜ்‌ ம இண்வித்‌ 
பப கசொெமகளினாலே, அவரவர்‌. அரு சவக்களும்‌ மழஜைகளும்‌ அர 
௬ம்‌ இருந்த தய. இழமச்‌.து - ட்ட வய தவங்ககோயும்‌ வேகன்‌ 


வடட அதனால்‌! அங்கு 
(இப திருச்செர்‌ தார்ப்‌! (சாணம்‌, 


களையம அரசுகளையும்‌ இருக்கு இடக்ககயும்‌ இழ மித; --மூருக்கின்‌ வரி சர்‌ 
நகைச்‌ கவுரி ஓர்‌ பக்கு உடை - ௮ன்ன இறதஇின்‌ முள்ளுப்போலும்‌ ளி 
பொருந்திய மூ௮வலைய/டைய பார்வதியாரது ஒருபாகத்தையுடைய,-- 

முதல்வன்‌ பொருர்து மால்‌ வெள்யளிவரை புகுச்து - சவபெருமான்‌ விற்‌ 
இிருக்கன்ற பெருமையினையுடைய கயிலைமலையிற்சோக்‌.து,--அவன்‌ அடி 
போற்ற - அவருடைய ஸ்ரீபாசக்களைத்‌ துஇச்ச. எ-று (2. 


அன்ன பான்மையை புண/த்இம யத்தர சனித்த 
கன்னி வாரமுலைக்‌ களபகாற்‌ புயந்தொறுங்‌ கமழத்‌ 
கன்ன தாலயச்‌ தணப்பிலா துளத்தொ்‌ தழுவிப்‌ 
பன்னெ டும்பக லிருர்தனன்‌ யாவர்க்கும்‌ பகவன்‌. 


இ-ள்‌, யாவரீக்கும்‌ பகவன்‌ - ஏவர்சக்கும்‌ முதல்வ( ராய சிவபெருமா 
ஞானவரர்‌,--௮ன்ன பான்மையை உணர்ந்து - (சமது திருக்கோயில்‌ வாயி 
வில்‌ அரிபிரமாகியர்‌ வர்துசீன்று துகித்தமையாகிய) அந்த இயல்பினை 
ஆறிஈ்து,--தன்னது ஆலயம்‌ - தமதுஇருக்கோயிவின்கண்ணே,---இமயத்‌ 
தரசு அளித்த சன்னி-இமயமலையரசரன்வளர்த்த கன்னணிகசையா(இயஅம்மை 
யா)ரை,--வார்முலைம்‌ களபம்‌ காற்‌ புயந்தொறுங்‌ கமழ ௨. ள ச்தொடுக 
தீழூவி - கச்சையணிசத (அவருடைய) ஸ்‌. கணங்களில்‌ அப்பிய கலவைச்‌ 
சாத்து நான்காதிய (சம்‌)புயங்கடோறும்‌ பரிமளிக்க மனத்தோடு தழுவிக்‌ 
கொண்டு சணப்பு இலாது பன்னெடும்பகல்‌ இருந்தனன்‌ - பிரிவில்லாது 
பல நெகநொட்களில்‌ இருச்தருளினார்‌. எ-று. (௩) 


நெற்‌ மி காட்டத்ச னிர்தவா றமைந்தரு ணெ தியை 
முற்று மாடிய வமரர்கள்‌ யாவரு முறையிட்‌ 

டற்ற மில்லதோர்‌ புண/ப்பினுண்‌ டாகிய போகத்‌ 
துற்ற தன்மையெத்‌ தன்மையோ யாமிவ ஹுசைக்கின்‌. 
பரையு மீயுமுண்‌ டாக்கிய போகத்தின்‌ பாரர்‌ 

கரைம டக்தையும்‌ பரிப்பரி காமெனத்‌ களர்வா 

ளு ர. யும்பொழு சேழையம்‌ பையுளுத்‌ நுளைமவம்‌ 
விரைய க்கு தி யெனச்சுரர்‌ ுழாங்கொடு விளம்ப, 


இ-ள்‌.நெற்றிசாட்டச்தன்‌ இச்தவாறு அனமர்‌ சுருள்‌ நெறியை முற்றும்‌ 
நாடிய அமரர்கள்‌ யாவரும்‌ - நெற்றிச்கண்ண(ராஇய சிவபெருமா)ண்‌ இப்‌ 
படி. (ப்‌ புணர்ச்சியை)ப்பொரு ₹ தியரு விய முறைமையினை முழுதும்‌ ௮றி4த 
தேவர்கள்‌ எல்லாரும்‌,--யாம்‌ இவண்‌ முறையிட்டு உரைக்கின்‌ - (சுவாமீ!) 
காம்‌ இக்கீச(வக்து எமதுகுறையை) முறையீடுசெய்து கூற,--அற்றம்‌ இல்‌ 
்‌ புணர்ப்பின்‌ உண்டாதிய போகத்து உற்றசன்மை எத்‌ தன்மையோ- 
(தர்‌) சோர்வில்லா த ஒருபுணர்ச்சியி னுள தாகிய சுத்‌ இினோடு இரு ்‌ தருளிய 
வாறு எவ்வாறோ? எுப்ரையு। ம்‌ நீயும்‌ உண்டாக்கிய போக தன்‌ பாரம்‌ -- 
அம்மையாரும்‌ நீருஞ்‌ செய்த போகத்‌ க்தினால்‌ ஆகும்‌ பாரத்தை, பரிப்பரி 
தாம்‌ எனத்‌ தரைமட நதையுக்‌ தளர்வாள்‌ - தாக்குதல்‌ இயலாததாம்‌ எண்று 
நிலமக்ருநந்‌ தளருவாள்‌,-- ர பொழுது ஏழையேம்‌ பையுளுற்று 
உளைலேம்‌ - சொல்லும்போழுசே ஏழையேம்ஈள்‌ துன்புற்று உளைவை 
வா ண்ட ந்க்கு ர - (அ கவினால்‌ எம்பெருமானே 
இப்புணரச்சியை) விக்‌ நு மீம்தியருரறாம்‌-- எனச்‌ சுரர்குமாங்கொடு 


அருவவகார அத்தியாயம்‌, 


ரக 
விளம்ப- என்று (மற்று என்ற) சேவர்‌ ட்டக்களோடு விண்ணப்பஞ்செய்ய. 
எ-று. 

காடி யவமசர்யாவரும்‌ இவ்வாறு விண்ணப்பஞ்செய்தவழி ஏனையமர 
ரும்‌ அசணையுணர்ச்‌து அனுவஇக்து விண்ணப்பஞ்செய்தனர்‌ என்ச, நாடிய 
அமரராவார்‌ அரிபிரமரோடு மற்றுஞ்லைரேபோலும்‌. (௪-௫) 


மூர லுந்திரு வுள்ள முங்‌ கனியமுக்‌ கண்ண 
க ௦ ள்‌” * [்‌ 
மடை குட்கொட சயனக்கை நீக்கன மாதி 
வர்‌ யப்பொமி ஈம்வயி னீர்கின வெ 00 
ளு பக்கமும்‌ வைத்தில பாகுற்கிட நவில்வி. 


இ-ள்‌. முக்கண்ணன்‌ ௮ர்‌ அருள்சொடு-சிவபெருமான்‌ (அத்சேவமில்‌) 
ிறைர்த அருளைச்‌ கொண்டு (அவரைக்‌ தம்முன்வருவித்து),--மூரலும்‌ 
உள்ளம்‌ இருவுங்‌ கணிய - (மகத்தின்சண்ணே) ஈகையும்‌ அகத்தின்‌ 

கண்ணே (அனந்தத்‌)திருவும்‌ முதிர (அவரைகோக்இ),--சயனச்சை நீத்த 

னம்‌ - புணர்ச்சியை ஒழித்தேம்‌,--ஈம்வயின்‌ நீங்கெ ௮௫ வீரியப்பொறி 
வெற்பினாரி பக்கமும்‌ வைத்திலம்‌ - ஈம்மிடக்தினின்று ௮கன்ற முதன்மை 
யையுடைய சுர்கலமாகய பொறியை மலைமகளிடத்‌ தும்‌ வைத்திலேம்‌,-- 
அதற்கு இடம்‌ ஈவில்வீர்‌ - அதனை வைத்தற்கு க்‌ தக்க) இடத்தைச்‌ சொல்‌ 
லுக்சள்‌, ப-.று. (௬) 

என்று ரைத்தசொற்‌ கேட்டுணர்‌ இன்றவா னிமை?யா 

ருன்ற னக்குள மூர்த்திக ளெட்டொெ வவையிற்‌ 

௮ன்று கின்றதொர்‌ பார்மக ளாகுமக்‌ கொடர்பான்‌ 

மன்ற வைக்கெமைக்‌ காக்தரு ளெனச்‌ இவன்‌ மகிழ்க து, 


௫-ள்‌. என்று - என்றுசொல்ல,--உரைத்தசொற்‌ கேட்டு ௨ ணர்கின்ற 
வான்‌ இமையோர்‌ - (அள்னைஞ்‌ சிவபெருமான்‌) கூறிய வானத்தைக்‌ 
கேட்டு (அண்டுச்சம்மைக்‌ காத்தருளும்பொருட்டே புணர்ச்சிகிசழ்த்திய 
சென்னும்‌ உண்மையை) அறிகின்ற பெருமையினையுடையசேவர்கள்‌ (எம்‌ 
பெருமானை கோக்கி),--உன்றனக்கு உள்‌ ௮ம்‌ மூர்த்திகள்‌ எட்டு உள 2 
உமக்கு (உரியனவென்று) கருதப்படுகிற அழிய வடிவல்கள்‌ எட்டு உள்‌ 
ளன,--அவையில்‌ துன்றுகென்றது ஓர்‌ பார்‌ மகளாகும்‌ - அவற்றுள்‌ (ஒன்‌ 
ரூய்ப்‌) பொருந்துகின்ற தாகிய ஒப்பில்லாத நிலம்‌ (ஒரு,பெண்ணாம்‌,--அ.்‌ 
சொடார்பான்‌ மன்ற வைத்து எமைக்‌ காத்தருள்‌ என - அவ்வுரிமையாற்‌ 
ரூனே (கிலமகளிடத்து) வைத்து எங்களைக்சாச்சருள்க என்றுசொல்ல, 
வன்‌ மூழ்ர்து - இவபெருமான்‌ மகிழ்ச்சிசொண்டு. எ-று, (எ) 


நிலம டச்தைபால்‌ வீரியஞ்‌ சேர்க்சலு கிலமான்‌ 

பெலமொ டுங்‌கவெப்‌ படையவீ ரியலழற்‌ பிழம்பைப்‌ 
புலன டுங்குற வெயர்‌.ப்‌ 'பெழ வுடலம்வெய்‌ அயிர்த்தும்‌ 
சலன னைக்கொளக்‌ தேவர்க ளறைந்திடச்‌ சுமக்தான்‌, 


௫-ள்‌. சிலமடந்தைபால்‌ வீரியஞ்‌ சேர்த்சலும்‌ - ஙிலமகளிவிடத்தே 
(தம.து)வீரியச்தை அடைவிச்க,--நிலமான்‌ பெலம்‌ ஒடுக்க வெப்படைய - 
கிலமகள்‌ பெலம்‌ ஒடுங்கி தப்ப னத்தை டட கலனனை வீரிய 
அழந்பிழம்பைச்‌ ன அறைந்திட - (துண்ட) தேவர்கள்‌ அனி 
சேவனை (கோக்க) வீரியமாகய இிப்பிழம்பைம்‌ சுமக்குமாறு சொல்ல, 


(இ.௨ திருச்செர் தூர்ப்புராணம்‌. 


புலன்ஈடுக்குற உடலம்‌ வெயர்ப்பு எழ வெய்துயிர்த்துச்‌ சுமக்தான்‌-(அவன்‌டி 
இந்திரியங்கள்‌ நடுக்க உடம்பில்‌ வேர்வையெழச்‌ சுஷெச்செறிர்‌ த சமர்‌ 
தாண்‌, எ-று, (௮) 


வெய்ய செந்தழ முய்கமாட்‌ டாதுள மெலிவுற்‌ 
மைய கோவெனக்‌ கங்கையிற்‌ சேர்த்தலு மவடான்‌ 
மொய்யி ளாற்பனி மால்வரை யொருபுடை மாளரிச்‌ 
செய்ய பூஞ்சா வணக்‌இிடப்‌ பெருமிகஞ்‌ சிறகு, 


இ-ள்‌. வெய்ய செர்சழல்‌ சாக்கமாட்டாது ஐயகோ என உளம்‌ 
மெலிவுற்றுச்‌ கங்கையிற்‌ சேர்ச்சலும்‌ - வெம்மையாயே அச்னிதேவண்‌ 
சுமக்கமாட்டாமல்‌ ஐயையோ என்று மனம்வாடிக்‌ கங்காஈதியின்கட்‌ சேர்‌ 
விச்சு, -அவடான்‌ மொய்யினால்‌ மரல்‌ பணிவரை ஒருபுடைச்‌ செய்ய முள 
ரிப்‌ பூஞ்சசவணச்து இட - (கந்சையாகிய) அவள்‌ வலிமையினற்‌(சொண்டு 
சென்று) பெருமையாதிய இமயமலையின்‌ ஒருபக்கத்கிலே'உள்ள) செம்மை 
பொருந்திய தாமரைமலர்சகளையுடைய ச ரவணவாவியிணிடத்துச்‌ சேர்க்க. 
எ-று. 

“பெருமிசஞ்‌ சிறந்து” என்பது வருஞ்செய்யுளிற்‌ சேர்த்து உரைச்‌ 
கப்படும்‌. (௧) 


விாங்கா விரியக்‌ சார்தியி னற்சுட ரமேய 
களங்க றுக்கவோ ரெட்டெனு முலோகங்க ளீன்று 
வளங்கொ டெண்டிரைப்‌ பாம்புமீர்ப்‌ புணரிஞூழ்‌ வைப்பிற்‌ 
றுளங்க பெங்கணும்‌ வான்பொரு ளெனத்துலங்‌ தஇியதால்‌ 
௫-ள்‌. பெருமிசஞ்‌ இறந்து விளங்கு வீரியக்‌ கார்தியின்‌ ஈற்சுடர்‌ - 
(கந்கையிலிட்டபின்னர்‌ முன்னையிலும்மிசப்‌)பெருமைசறர்து விளக்க 
வீரியமாகிய காச்தியினையடைய நல்ல அ௮க்கிணிப்பிழம்பானத,---௧ள ங்கு 
அறுத்த அமேய எட்டெனும்‌ உ3லாகங்கள்‌ ஈன்று - குற்றச்தை ஒழிச்ச 
அள விடப்படாத எண்வகையான உலோககங்களைப்‌ பிறப்பித்‌ த,-- துளு 
(நீரசைவினால்‌) அசைஈ்‌ துசொண்டு,---வளக்கொள்‌ செண்டிரைப்‌ பரம்பு 
நீர்ப்‌ புணரி குழ்‌ வைப்பின்‌ எங்கணும்‌ வான்‌ பொருள்‌ எனச்‌ துலங்க து- 
மாட்சிமைசொண்ட செளிவாகிய இிரைகளாற்‌ ப.ரம்புன்ற நீரையுடைய 
கடலாற்‌ சூழப்பட்ட ஙீலவுலகதக்தின்‌ எல்விடக்களிலும்‌ சோணப்பட்டுப்‌) 
பெரும்பொருளாய்‌ விளங்கெது. எ-று. 
பொன்‌ வெள்ளி முதலிய உலோகக்கள்‌ ஐர்சென்பாரும்‌ ஏழென்பா 
ரும்‌ எட்டென்பாரும்‌ எனப்‌ பலஇறத்தர்‌ ஆன்றோரென்க. 
அவ்வீரியப்பிழம்பு கங்கையிலிடப்பட்டவழி மிகப்பருத்‌. தச்‌ தோன்‌ 
நியதும்‌, அதினின்று பொன்முசலியலோகங்கள்‌ தோன்றியதும **க்ஷிப்‌ 
தம்‌ கக்காதடே. சேசோ மேருமந்தர சச்கிபம்‌, ... ... தஸ்மாத்‌ ரூப்யஞ்‌ 
சதாம்றஞ்ச லோகம்‌ சாஞ்சிய ததைவச, சாதஞ்‌ சமஸ்சம்‌ பகுதா'' என 
வருஞ்‌ செயர்திமான்மியச்‌ சலோகங்களால்‌ இனிது அணியப்படும்‌. 
இச்செய்யுள்‌ நான்கண்ட நான்கேடுகளிலும்‌ இப்படியே உளது, ஆயி 
னும்‌ இரண்டாமடியீற்றில்‌ “உலோகங்கள்‌ கவின்று'' என்றிருந்த. ௮து 
மட்டுமே இயைபுபற்றி 'உலோகக்களீன்று'' என இக்கசே திருத்தப்பட 
டிருக்கன்றது. எழுஇியவர்வமுவால்‌ ஒரு ககரமும்‌ வவ்வொஜற்றுஞ்‌ சேர்ந்‌ த 
னவே போலும்‌. அன்றிக்‌ சவின்று'' என்பதே தோற்றுவித்து” எனப்‌ 


இரு வலகார அத்தியாயம்‌, ௩. 


பொருள்படுமெனக்‌ கொண்டு அ௮ம்உனம்‌ பாடமோதினும்‌ இழுச்சாகாது. 
இணி அரியத்தின்வழி வழாது மொழிபெயர்த்த தாட  பரககு ல்‌ 
யுணராது ஏடுகள்‌ ஒருவழிப்படுதலையும்‌ நோக்காது புசி சகப்பகி ிப்பாதிரியர்‌ " 
கள்‌ “ஒரெட்டெனு மாருவச்திற்‌ கவின்று”' எனவுட் ர்க மவ்வாண்‌ 
பெருளெனச்‌ துலங்கிய'” எனவும்‌ மாற்றிப்‌ பதிப்பித்துவைகா வழக்கு. 
சழச்கே யென்று தெற்றெனத்தெளிக. (கப) 


விள்ளு தற்கரி தாகிய வீரிய வெற்புப்‌ 
பொள்ளெ னக்கதி சாயிர கோடியிம்‌ பொலிம்‌.து 
நள்ளி ௬ுட்பா றல நாமற விட்ட 

வள்ளி லைச்‌சடர்‌ வேலிறை யாயவ தரிக்க. 


௫-ள்‌. விள்ளுதற்கரிதாயெ வீரியவெற்பு - (இனை ச்தென்று) சொல்‌ 
லற்கரியதாடிய (௮௬௪) வீரியமலையானது,--பொள்ளென - விரைவாக, -- 
ஈள்ளிருட்‌ பரசமயம்‌ வேர்‌ நாம்‌ அறவிட்ட ஆயிரகோடி. 5இறிற்‌ பொலிக்து- 
நடுவிராப்போன்ற மாற்றலர்‌ மதங்களை வேரோடு பேரும்‌ இல்லையாகும்‌ ம்‌ 
வண்ணஞ்‌் சல்கரிச்சற்கு.ஆயிரகோடி சூரிய/போல விஎக்கு,--அள்‌ இலைச்‌ 
சுடர்‌ வேல்‌ இறையாய்‌ அவதரிக்க-கூர்மையாகய இலைபோலும்‌(வடி.வுள்‌ ௮) 
ஒளிபொருந்திய வேலாயுசச்சையுடைய கடவுளாய்த்‌ தோன்றியருள. 
ஏறு, (௧௧) 


இரண்டு மூன்மிடதி அற்றதாற்‌ கந்கனென்‌ மிசைக்துக்‌ 
இரண்ட வானவர்‌ கரர்ச்திகை யாக்தெரி வையரைச்‌ 
சுருண்ட குஞ்சியஞ்‌ சேய்க்கும்‌ வரைக்துணை முலைப்பா 
லருண்டி டாதுகீ ரூட்டுிமி னென்தறைம்‌ கனரால்‌, 


டு-ள்‌. திரண்ட வானவர்‌ - (அங்கன்‌) கூடிய சேவர்கள்‌,--இரண்டு 
மூன்றிடத்து உற்றசாற்‌ கந்தன்‌ என்று இசைக்து - (சிவன்‌, பூமி, ௮ச்னெி, 
கக்கை, சரவணவாவி என்னும்‌) 8 ந்‌ இடங்களிற்‌ பொருச்‌ இன மையினாலே 
கஈ்தர்‌ என்று (அச்சடவுளூக்கு தி இிருசாமச்சைச்‌)சொல்லி,--கார்ச்‌ தகை 
யார்‌ தசெரிவையரை-(பி ன்பு தம்மால்வருவிக்கப்பட்ட) கார்ச்துகைகளாஇய 
பெண்களை(சோக்இ),--8ீர்‌ சுருண்ட குஞ்சி ௮ஞ்‌ சேய்க்கு அம்‌ வரைத்‌ 
துணை முலைப்பால்‌ அ௮ருண்டிடாது ஊட்டுமின்‌ - நீங்கள்‌ சுருண்ட ரோமல்‌ 
சளையுடைய அழகிய (இப்‌)பாலருக்கு உங்கள்‌ மலைகள்‌ போலும்‌ இணையா 
இய முலைகளின்‌ பாலை அசையாது பருகுவியும்கள்‌,--என்று அறைச்‌ சனர்‌- 
என்று கூறினார்கள்‌, எ-று. 


ஸ்கந்த்‌ என்னுர்‌ தாது போதல்‌ எனப்‌ பொருள்படுவது. ௮ விகுதி, () 


அட்ச வேலையி லறுபத்து சாற்கலை யனைக்து [தாம்‌ 
முந்து தோன்திட வுணர்ந்தொன்பான்‌ மணியின்மொய்ம்‌ பினர்‌ 
வரது மொய்த்இட வள்ளியை மணஞ்செய்து வயத்தால்‌ 


வெந்தி றற்கொடுஞ்‌ சூருரம்‌ வேலினால்‌ வென்று, 


௫-ள்‌. ௮ர்‌.சவேலையில்‌ - அ்த(க்கார்‌. த்திகைமகளிரறுவருல்‌ கொடுத்த 
முலைப்பாலை அச்கடவுள்‌ தாக்கொண்ட ஆுமுகங்களாலும்‌ பானம்பண்ணி 
பக்லட்கட தல பதினாுவயதுபடைத்‌ கச குமாரராய்விளல்கிய) சமயத்‌ 
ல,--அ௮பத்துசாற்கலை னை றும்‌ மூர்று தோன்றிட உணாச்து - 


௫௫௪ திருச்செச்தூர்ப்புராணம்‌,்‌ 


அறுபகத்துசான்‌ குமலைகளும்‌ மற்றனை ததும்‌ (உணர்த்துவார்‌ ஒருவரைவேண்‌ 
_ டாது) மூன்றாய்ப்‌ புலப்பட அறிர்து,--ஓன்பான்‌ மணியின்‌ மொய்ம்பினர்‌ 
தாம்‌ வச்‌.து மொய்த்திட - ஈவரச்சின சத்இிசளிணின்று தோன்றிய (இலக்‌ 
கத்தொன்பது)லீ ரர்களும்வர்‌ து (சம்பரிவாரங்களாய்ச்சூழ்ச்‌து)நெருங்க,-- 
வள்ளியை மணஞ்செய்து - (விட்டுணுவின்‌ வேண்டுகோளினால்‌ ௮வர.து 
கண்ணிற்‌ றோன்றிய மகளாகிய) வள்ளியம்மையாரை விவாகஞ்செய்து,-- 

வயச்சால்‌ வெர்இறற்‌ கொடுஞ்‌ சூர்‌ உரம்‌ வேலினால்‌ வென்று - (தா.ரசன்‌ 
மே சலியோரை ஆடர்த௪) வெற்றியினோடு வெய்ய வலிமையையுடைய 
கொடிய சூரனது வலிமையை வேற்படையினால்‌ வென்று. எ-று. (௧௩) 


சுரர்கள்‌ யாவருர்‌ தூஇத்திடச்‌ சுந்தகரித்‌ தோகை 
இரும ணர்செயல்‌ புமிர்தபின்‌ றேவர்கோன்‌ முதலாய்‌ 
விரல தேவர்கள்‌ யாரையு முருகவேள்‌ விளித்துக்‌ 
கருணை கூர்ற்தவர்‌ தங்கள்பா லின்னவை கழறும்‌, 


இ-ள்‌. சுரர்கள்‌ யாவருச்‌ துஇத்திட - சேவர்களெல்லாருர்‌ துஇிக்ச,-- 
சுர்தரித்‌ தோமை கிரு: ணச்‌ செயல்‌ புரிச்‌ சபின்‌- -(விட்டுணு வின்‌ கண்ணிற்‌ 
ரோன்றி இர்திரன்பால்‌ வளர்ச்திருக்கத கனகசுக்சரி (என்னு ர. 
யுடைய தெய்வயானை)யம்மையாலா (அவ்விர்‌தஇிரனுடைய வேண்டுகோவி 
காலே இருக்கலியாணஞ்செய்சபின்‌,--முருகவேள்‌ சேவர்கோன்‌ முதலாய்‌ 
விரவு மதவர்கள்‌ யாரையும்‌ விஸித்து - முருகக்கடவுளானவர்‌ (அங்ஙனம்‌) 
இர்திரன்‌ முசலாய்ச்‌ ககர்றுின்ற புலவர்களெவரையும்‌ முன்னிலைப்‌ 
படுத்தி, --கருணை கூர்ஈ்து அவாதங்கள்பால்‌ இன்னவை கழறும்‌- இருவருள்‌ 
பெருகி அவரிடச்சு இம்மொழிகளைத்‌ இருவாய்மலர்க சுருள்‌ இன்றார்‌. எ-ு. 


இர்து இ ரம ம டிக்கறு ஈதிகருஞ்‌ சிறப்பும்‌ 
கொர்த லர்க்கம லாரனத்‌ இருவருட்‌ குறிப்புஞ்‌ 
சுந்த ரம்பெறு மோரிடன்‌ வேலைக்‌ சூழ்ரத 


்‌ ள்‌ உ ல்‌ ்‌ ந 
வந்த்‌ மற்றசர்ப்‌ பார தகண்டததி (2771) றைவி /, 


இ-ள்‌. வேலை நீர்‌ குழக்த அச்சமற்ற சீர்ப்‌ பாரத கண்டத்தின்‌ - ௪ட 
னீராற்‌ சூழப்பட்ட அளவற்ற திருவினையுடைய பாரசகண்டத்தின்‌ 
கண்ணே,-.-இர்து தீரமும்‌ அடுக்கலும்‌ ஈஇ(யுக்‌) கருசறப்பும்‌ - கடற்கரை 
யினாலும்‌ மலையினாலும்‌ யாற்றினாலும்‌ ஆக்கப்படுஞ்‌ சிறப்பினையும்‌, --கொர்‌ 
சிலர்‌ - பூஞ்‌ ஞ்சோலைகளோடு,--சமலாசனத்திரு ட குறிட்பும்‌ - சாமரை 
மலர்ப்‌ டச்‌ தினைய/டைய சசேவியினது அருளின்‌ குறிட்புக்‌(சளாய பல 
வள்‌) களையும்‌, சுந்தரம்‌ பெறும்‌ ஒரிடன்‌ ௮அறைவீர்‌ - அழகோடு கொண்ட 
ஒரிடத்தை (ஆராய்ச்தெடுத்து எமக்குச்‌)மசால்வீர்‌, ஏ-று. 

கொத்தவர்‌ என்பது சொச்துக்களாகியஅலர்களையுடையது என வியில்‌ 
கப்படும்‌ ௮ன்மொ.ரித்தொகையாய்ர்‌ சோலையின்‌ பெயராம்‌. ௮து விசார 
வகையாற்‌ கொர்தலர்‌ என ஈன்றது, (கடு) 


இன்ன ரெய்கைபெற்‌ திருக்குமோ ரிடத்தினி தி இருந்து 
மன்னு இன்றமா முனிவர்க்குக்‌ தேவர்க்கும்‌ வையத்‌ 
அன்னு மாக்கடங்‌ குழுவுக்கு மருண்மழை சொரிந்து 
நன்ன லம்பெற விற்றிருப்‌ பாமென மவில, 


திரு வவதாா ௮.க்தியா யம்‌, ரா 


டூ-ள்‌. இன்ன செய்கை பெற்றிருக்கும்‌ ஒரிடச்து - இர்தச்‌(சிறப்பு 6) 
செய்கைகளைப்‌ பொருக்தஇயிரு(ரசதென்று நீவிர்குறி)க்கும்‌ ஒழுசலச்சின்‌ 
கண்ணே,--இருர்து இனிது மன்னுகின்ற - (ஈம்மேற்கொண்ட ௮ண்பிஞ 
லே தாம்‌ வந்து)இருந்து (ஈம்மை வழிபடலாதிய) இரிய செய்கையைச்‌ 
சேருகன்ற,--மாமுணிவர்க்குந்‌ தேவர்க்கும்‌ வையம்‌ இன்னு மாக்கடங்‌ 
குழுவுக்கும்‌ - பெரிய மூணிவர்கட்குக்‌ சேவர்கட்கும்‌ கிலவுலக த்தில்‌ வாழு 
இற மணிதர்‌உட்டங்கட்கும்‌--ஈன்னலம்‌ பெற அருண்‌ மழை சொரிக்து 
வீற்றிருப்பாம்‌ - (அவர்‌ தாம்‌) ஈல்லின்பத்தைப்பெறுமாறு இருவருளாஏயெ 
மழையைப்‌ பொழிர்துகொண்டு (யாம்‌)வீற்றிருப்பாம்‌,--௭ன ஈவில-என்‌ று 
இருவாய்மலர்ர்தருள. எ-ஐு. (௪௯) 


தெரிச்ச வானவர்‌ யாவரு மம்முறை தெளிக்‌ தூ 
விரிர்த போதத்தா லடியரேம்‌ விரும்பினே மேனாட்‌ 
புரிந்த மாதவப்‌ புணர்ப்பினா லிதுநீ புகன் ர 

யருர்த வர்தரு செயர்திரன்‌ னகரகின்‌ னருள்போல்‌. 


புணரி வானிரைச்‌ தரங்கமும்‌ பொற்றையும்‌ பொழிலு 
மணிவ ரன்றிய சாகர சங்கம வளத்தி 
னணிவி ளங்கிய பொருகையுக்‌ இருமக என்பின்‌ 


குணமு முள்ளது செயந்இரன்‌ னகரங்கூ று. ஐமால்‌, 


இ-ள்‌. விரிர்த போசதத்தால்‌ அம்முறை தெரிச்த வானவர்‌ யரவருக்‌ 
செளிக்து -- (அதுகேட்டுக்‌ சம்முட்‌)கலக்த அறிவினால்‌ அம்குணக்களை 
ஆராய்ச்த தேவரெல்லாரும்‌ (இன்னதே என) நிச்சயித்துக்கொண்டு (அக்‌ 
கடவுளை நோக்இ),--அடியரேம்‌ விரும்பினேம்‌ - அடியேங்கள்‌ (உமது 
அபிப்பிராயத்தை இனிசென்று) இச௫த்சேம்‌,--மேனாட்‌ புரிந்த மாதவப்‌ 
புணர்ப்பினால்‌ ஈது நீ புகன்றாய்‌ - மூன்னைதாவில்‌ (எம்மனோர்‌ செய்த 
பெரிய தவத்தின்‌ செர்ப்பினால்‌ இதனை நீர்‌ திறாவாய்மலர்ச் தரு வினீர்‌,- 
அருந்தவர்‌ தரு செயந்தி ஈன்னசரம்‌ - ரிய தவப்பயன்களைத்‌ கருன்ற 
செயக்தி என்னும்‌ நல்ல ஈகரமான்று,-பு னி வான்‌ இரைச்‌ சரக்கமும்‌- 
சழுத்திரத்தினது பெரிய முழக்கம்‌ பொருக்கிய இரைகளை(யுடைய கரை 
யையும்‌, -பொற்றையும்‌ - மலையையும்‌, பொழிலும்‌ - சோலைகளையும்‌, 
மணிவரன்றிய சாகரசங்கம வளத்தின்‌ அணி விளக்கிய பொருகையும்‌ ்‌ 
இரத்தினங்களைக்கொழிச்ச சாகரசங்கமம்‌ என்னும்‌ மாட்டிமையற்‌ சார்க்‌ த 
பிரசாசிக்ச தாமிரபர்ணிர கியையும்‌--இருமகள்‌ அன்பின்‌ குணமும்‌ - 
சசேவியினது அன்பு(ககுிமையான பலவள)௪ £ர்மையினையும்‌,- மின்‌ 
னருள்‌ போல்‌ உள்ளது-உமது இருவருளையேபோல உடையது,--செயத்தி 
நன்னகர்‌ அம்‌ கூறுதும்‌ - (அல்வியல்பினவாதிய) செயர்கிமாஈசரச்இன்‌ 
மாட்சிமைகளை (இக்மே விளங்க)3 கூறுவாம்‌. எ-று, 


அணி-அண்ணி விகாரம்‌, காகரசங்கமம்‌ - சடற்பொருத்து. யாறும்‌ 


கடலுஞு சர்திக்குமிடமாதிய விசேட புண்ணியதீர்தகஞ்‌ சாகரசக்கமம்‌ 
எனப்படும்‌, (௧௭-௧௮) 


திநவவதார அந்தியாயம்‌ 'ழறிற்று, 
ட இருவிருத்தம்‌ ௧௫, 
ட றனனாள்‌, அனகாய்‌ 


௫-வது. செயந்திபுர அத்தியாயம்‌. 
எவன்‌? வவட தனம்‌ அவவ 
கந்த மாதனப்‌ பிறங்கலின்‌ கவின்களுங்‌ கனிதேன்‌ 
சிர்து சென்பொரு ரைத்திரு ஈதியுறு இறப்பு 
மந்து மாதவச்‌ செயர்தியம்‌ பதிவள முழுது 
மெர்தை கேளென வமரர்க ளிறைஞ்சுின்‌ அசைத்தார்‌. 


இ-ள்‌. சகந்தமாசனப்‌ பிறங்கலின்‌ கவின்களும்‌ - கக்தமாசன மலையின்‌ 
மரன்‌, டகணீ சேன்‌ சந்து சென்‌ பபொருநைத்‌ இருதி உறு 
இறப்பும்‌ - (வாரிவந்த) கணிகளையுச்‌ தேன்களையுக்‌ (சரைகளிற்‌) இதறு 
இன்ற செ, ற்ிலுள்ள பொருசையாஇய இருக தியி ன்‌ மிக்கமாட்டிுமைகளை 
யும்‌, முந்து மாதவச்‌ செயந்தியம்‌ பதி வளம்‌ மூழுதும்‌- முற்பட்ட பெரிய 
தவப்பயனை ச சருஞ்செயர்‌ தி 'மாஈக.ரச்தின்மாட்சிமைகள்‌ அனை த்தினையும்‌,-- 
எந்தை கேள்‌ - (யாமீண்டு விரித்‌ துரைப்பம்‌; அவற்றை) எம்பெருமானே 
கேட்க. என அமரர்கள்‌ இறை ஞ்‌ இன்று இசைச்தார்‌-என்றசொல்லித்‌ 
சேவர்கள்‌ ஈமஸ்கரித்து கின்றுசொண்டு (முறைப்பட எடுத்துக்‌) கூறுவா 
ராயினார்‌. எ-று (௧) 


காந்த சூங்குர வுங்குர வர்கரு கடம்புஞ்‌ 
சாந்த மூங்கய வல்லியும்‌ வல்லியுக்‌ தழுவி 
வாய்ஈ த பன்மணிக்‌ குவைகளுக்‌ தாங்கிய மரபாற்‌ 
சேந்த ஜனொத்தது முத்தமிழ்ச்‌ சந்கனச்‌ சிலம்பு. 
இ-ள்‌. மு.த்தமிழ்ச்‌ சந்தனச்‌ சிலம்பு - மூவகைசத்தமிமுக்கு இடனாயெ 
சர்‌ தனமரங்களையுடைய கந்தமாதனமலையானது,--காக்தளும்‌-கார்‌தீதிகை 
மலர்களையும்‌, -குரவும்‌ ன்‌ குராமலர்களையும்‌,- குரவர்‌ தீரு கடம்பும்‌ - நறு 
மணத்சை ச்சருடின்றகடப்பமலர்சளையும்‌,--சரர்‌தமும்‌- சந்சனங்களையும்‌,-- 
கய அல்லியும்‌ - குளக்‌ களில்‌ அல்லிகளையும்‌,--| கயவல்லி - தெய்வயானை 
யம்மை] வல்லியும்‌ - கொடிகளையும்‌, | வள்ளியம்மையையும்‌ | தழுவி - 
பொருட்‌, 'டலாய்ந்த பன்மணிச்‌ குவைகளும்‌ - இறந்த பலஇரசத்தினக்கூட்‌ 
டக்களையும்‌,-- இ! 7த்தினுபரணச்‌உூட்டம்களும்‌ | சாங்கிய மரபால்‌ - தன்‌ 
மேற்கொண்ட முறைமையினாலே,--சேக்தன்‌ ஒத்தது - முருசச்சடவுளே 
(உம்மை)கர்த்த.து. எ-று. 
உபமானபக்கத்து வேறுபடும்பொரறுள்களை | ] இக்ருறியுட்‌ சண்டு 
கொள்க, (௨) 
குரவுங்‌ கொன்றையுங்‌ கூவிள கணியுங்கூ ரெயிற்ற 
வரவுச்‌ திக்களுங்‌ கங்கையுற்‌ தரித்துவா னகிலம்‌ 
பரவுர்‌ தன்மையும்‌ பெற்றுல கத்துயிர்ப்‌ பரிப்பின்‌ 
விரவுஞ்‌ சங்கர னொத்தது சர்கன வெற்பு. 
இ-ள்‌. சத்தன வெற்பு- சச்சனமரக்களையுடைய (அம்‌)மலையான இ 
குரவும்‌ கொன்றையும்‌ ௮ணிச்‌ கூவிளமும்‌ கூர்‌ எயிற்ற அரவும்‌ திக்களுங்‌ 
கக்கையுக்‌ தறித்து - கு.ராமலர்களையும்‌ ரத்தம்‌ மட பம்‌ அழகினை 
யுடைய வில்வங்களையுக்‌ கூர்மையான பற்களையுடைய பாம்புகளையு ஞீ சர்‌ 
இரனையும்‌ கருக்தினைகளையும்‌ தாங்‌க,--| சம்சாரகியையும்‌] வான்‌ ௮லெம்‌ 


செயக்திபுர அத்தியாயம்‌, இள 


பரவுந்‌ தன்மையும்‌ பெற்று - விண்ணுலகத்தாராலும்‌ மண்ணுலகததாசரா 
ஒம்‌ புகழப்படுக்சன்மையையும்‌ அடைந்து, உலகத்து உயிர்ப்பரிப்பின்‌ - 
உலகத்தையும்‌ உயிர்களையுக்‌ தாக்குசலினாலே,--வி.ரவுஞ்‌ சங்கரன்‌ ஒத்தது 
(எப்பொருளினுக்‌) கலந்த செவபெருமானை நிகர்த்தது. எ-று. (௯ 


சொல்லு மாழியா னன்றிறைஞ்‌ சப்பக்‌ தொடர்பா 
லெல்லை கின்தள விடற்கரி கா௫ிமீ கெழுற்து 

பல்வ ளத்தொடை யானனஞ்‌ சிறர்துபைய கொடியும்‌ 
புல்ல லாற்ுவ ஜனொர்தது சந்தனப்‌ பொருப்பு. 


இ-ள்‌. சந்தனப்‌ பொருப்பு - கந்தமாசனமலையானத,--சொல்லும்‌ 
ஆழியால்‌ ஈன்று இறைஞ்சப்படுர்‌ சொடர்பால்‌ - சொல்லப்படுகின்ற சமுத்‌ 
இரத்தினால்‌ ஈன்றாகச்‌ சூழப்படும்‌ உரிமையினாலும்‌--| அறியான்‌ ஈன்று 
இறைஞ்சப்படும்‌ - சக்இரபாணியினால்‌ இணிதுவணக்கப்படும்‌ | எல்லை நள்‌ 
விடற்கு அரிதாகி மீது எழுக்து நின்று - (யாவரானும்‌ தனது) எல்லை 
அளவிடப்படுதற்கு அரியதாக மேலே உயர்ச்து கின்று, -பல்வளத்தொடு - 
பலமாட்சிமைகளோடு,--ஐயானனஞ்‌ இறஈது - இங்கங்மளாற்‌ இறந்து, 
| ஐந்து இருமுகங்களாற்‌ சிறத்தல்‌| பைல்கொடியும்‌ புல்லலால்‌ - பசுமை 
யாடிய கொடிகளையும்‌ பொருந்தலால்‌,--| கொடிபோன்ற பார்வதியாரைத்‌ 
தழுவல்‌] இவன்‌ ஒத்தது - இவபெருமானை பிகர்ச்தது. எ-று, (௪) 


அறுகும்‌ வன்னியுஞ்‌ இகரம்‌ தரதரித்‌ தயில்வே 
அறுகு மாரகா யகன்றனைக்‌ கன்வயி நுடைக்கதாய்க்‌ 
குறுகு மாரியை பிடனமைக்‌ தும்பர்கைச்‌ கொளலாற்‌ 
பிறையின்‌ வேணியா ஜஞொக்கது சர்சனப்‌ பிறங்கல்‌. 


இ-ள்‌. சர்சனப்‌ பிறங்கல்‌ - கச்தமாசனமலையானு,--அறுகும்‌ வண்‌ 
னியுஞ்‌ கெரமீது ஆதரித்து - யானைகளையும்‌ இனிசளையுஞ்‌ சசெரமேத்‌ 
கொண்டு,--| அறுகம்புல்லையம்‌ வன்னிமலராயுஞ்‌ சிரமேற்கொள்ளல்‌] 
அயில்‌ வேல்‌ உறு குமாரசாயசன்றனைகு தின்வயின்‌ உடைத்தாய்‌ - வேலா 
யசத்ைத்தரிச்ச குமாரசுவாமியைச்‌ சன்மாட்டு உடையசாய்‌, குறுகும்‌ 
* ்‌்‌ (்‌ ர்‌ 7 ச 3 [ ்‌ 

மாரியை இடன்‌ அமைத்து - இட்டிய முகிலை ச்‌ தன்னொருபாலாய), இடச்‌ 
திற்‌ கொண்டு,-..-| குறுகும்‌ ஆரியை- இட்டிய உமையமமை]| உம்பர்‌ கைக்‌ 


கொளலால்‌ - தேவர்களாலும்‌ பற்றிர்கொள்ளப்படுதலாவ) பிறையின்‌ 
வேணியான்‌ ஒத்தது - சச்திரசேசாரை மிகா்த்சது. எஃறு, (௫) 


சுரரு மாதலக்‌ குழுக்களும்‌ விழுக்தகு அுரைப்ப்பூக்‌ 
தருவுஞ்‌ சகர வரம்பையும்‌ வேழமாஞ்‌ சசியும்‌ 
பொருவின்‌ மேனகை யும்புடை அுலங்கலாற்‌ பொன்னாட்‌ 
டரசன்‌ பேரவை போன்றது சந்தன வடுக்கல்‌, 


இ-ள்‌. சந்தன அடுக்கல்‌ - கக்தமாசனமலையான.ஐ,--௪ ரரும்‌ மாதவச்‌ 

குழுக்களும்‌ - (தன்விசேடரோக்கி வந்துசேருற) கேவர்களும்‌ முனிவர்‌ 

கூட்டக்களும்‌,--விழுத்தகு பூர்துணர்தி கருவும்‌ - மாட்ிமைதச்க பூக்‌ 

கொத்துச்சளையுடைய மரக்களும்‌,--[பஞ்சதருக்களும்‌] சுதர அரம்பை 

யும்‌- அழகினையுடைய வாழைகளும்‌,--[அ ரம்பை என்னும்‌ தேவப்பெ 

ணும்‌] வேழமும்‌ - யானைகளும்‌, | ஐ ரரவதயானையும்‌] சசியும்‌ - சழ 
௮] 


கு தரு ச்செரீதூ] ப்புராணம்‌, 


னும்‌,--| இர்‌ திரர்ணியும்‌ | பொருவில்‌ மேனகையும்‌ -ஒப்பில்லாச (இரத்தின 
மேதலியவற்றின்‌) மேலான கர்‌நஇயும்‌,--[ மேனகை என்னுர்‌ சேவப்பெண்‌ 
ஹும்‌] புடை துலக்கலால்‌ - :பக்சங்களில்‌ விளக்கு கலால்‌,--பொன்னாட்டு 
அரசன்‌ பேரவை போன்றது - சவரக்கலோகத்தின்‌ ௮.ரச(னாயெ இர்‌.திர) 
லுடைய பெரிய சபையை கிகர்த்தது. எ-று (௬) 


இரவு ஈண்பக லும்வகிஜி யிமைப்பிலா தஇிருர்து 
கருத ரும்பல வருத்தமு மேதினங்‌ சுவர்க்‌ து 
பரவும்‌ வானகக்‌ குமியைமேற்‌ காட்டியே பண்பில்‌ 
விரக மங்கையர்ப்‌ போன்றது சந்தன வெற்பு. 


டுள்‌. சகசன வெற்பு - சர்தமாசனமலையானது,--இரவும்‌ ஈண்பக 
லும்‌ விழி இமைப்பு இலாது இருச்து - (சனது இடையர.ஐ விளக்கும்‌ 
ஒளிச்சிறப்பினாலே) இராவம்‌ பொருந்துகின்ற பகலும்‌ (கோக்குவோர்க 
ஞூடைய)கண்களுக்கு விளங்குதல்‌ இல்லாவண்ணம்‌ இரு ஐ,--[ இரவிலும்‌ 
பொருக்திய பகலிலும்‌ சண்களை இமைத்தலின்றி இருத்தல்‌] களுதரும்‌ பல 
வருச்தமுர்‌ இனல்‌ கவர்க்து - (தன்னையடைச்தார்ச்கு உளவான) எண்ணு 
சீற்கரிய அசேசவருத்தக்களையும்‌ நாடோறும்‌ அழித்து,--[ (தம்பால்வராக்‌ 
காமுகரிடதச்சே) எண்ணற்கரிய பலபொருள்களையும்‌ சராடோறம்‌ பற்றிக்‌ 
கொள்ளுதல்‌ | பரவும்‌ வானகக்குறியை மேற்காட்டி - (தான்‌ மிக உயாச்‌ 
இருத்‌ சலினாலே) புகழப்படுகின்ற சுவர்க்கலோகத்தின்‌ குறிப்பை மேலே 
காட்டி,--[பரர்த பெருமையான ஈகத்தமும்புகளை (தம்முடலின்‌)மேற்காட்‌ 
டுசல்‌] பண்பு இல்‌ விரக மங்கையர்ப்‌ போன்றது - குணம்‌ இல்லாத காமத்‌ 
இனை விளைக்கும்‌ (ப.ரச்தை) மகளிரை நிகர்த்தது. எ-று. (௪) 


இணி கொள்‌ சாந்து நானமும்‌ பலபல இறக்கு 

- பணிக ளுங்களி யானை வெண்‌ கோடும்பன்‌ மணியுங 
கணித மின்மருர்‌ தானவுங்‌ கைக்கொளுக்‌ இறத்தால்‌ 
வணிக மாக்களை நிகர்த்தது சர்சன மலையே, 


இ-ள்‌. சர்தனமலை - சர்சமாதனமலையானது - திணிகொள்‌ சாந்தமும்‌ 
நானமும்‌ - திண்மைபொருந்திய சந்தனத்தையும்‌ கத்தாரியையும்‌,--பல 
பல தஇிறத்ச பணிகளும்‌ - பற்பலவகையான பாம்புகளையும்‌,--[ பற்பலவகை 
யாப. ரணங்களையும்‌ ] களி யானை வெண்‌ கோடும்‌-சளிப்பினையுடைய யானை 
யினது வெண்மையாூய கொம்பையும்‌,--பன்மணியும்‌ - பல இரத்தினன்‌ 
களையும்‌, -கணிதம்‌ இன்‌ மருச்சானவும்‌ - எண்ணில்லாத மருக தாயுள்ளவற்‌ 
றையும்‌,--சைச்கொளுர்‌ இறத்தால்‌ - தன்கட்சகொண்ட தன்மையினால்‌,--- 
வணிக மாச்சளை மிசாத்தது - செட்டிகளாகயெமக்களை ஓத்தது. ௪-ு. (௮) 


மழைக்கண்‌ ணீரிறைத்‌ தருஞ்சீனைக்‌ கையின்மல ரேர்தக்‌ 
குழைத்த தாதகத்‌ தடக்கியோர்‌ நிலைமையிற்‌ குறுஇ 
யழுத்து பேரளி யொடு செவ்வே டனையருச்‌ க்கத்‌ 
தழைத்த மாதவர்ப்‌ போன்றது. கந்தமா தனமே, 
்‌.... இ-ள்‌, கந்தமாதனம்‌ - சந்தமாதன மலையானது,--மழைக்கண்ணீர்‌ 
இறைத்த - முடிலினிடத்து கின்று வந்த (௮ருவி)நீரைச்‌ சொரிர்து,-- 
[ மழைபோலும்‌ (ஆனந்தச்‌) கண்ணீரைச்‌ சொரிர்து ] ௮ருஞ்சினைச்‌ சையின்‌ 


செயர்திபு ௮ த இயாயம்‌, (நிக. 


மலர்‌ ஏக்தி- அருமையான இனைகளி ஸிடக்களிற்‌ பூக்களைச்‌ தாங்‌ 
| அரிய அவயவமாதிய கையிற்‌ பூவை ஏக்தி] குழைத்த தாது ௮சச்தடக்‌- 
கலர்ச (பொன்‌ முதலிய) தாதுச்களை அகத்தே பொதிந்த,--| (யார்க்கும்‌ 
உள்ளத்மை) செகிழ்வித்த சுக்கலச்தை அகத்தில்‌ அடக்கி] ஒர்‌ சிலைமையிற்‌ 
குறுகி - ஒரேரிலையில்கீன்‌று,--[ ஞானஙலைமையிற்‌ பொருக்கி | அழுத்து 
பே. ரளியொடு செவ்வேடனை ருச்சிச்கத்‌ தழைத்த மாதவர்ப்‌ போன்றது - 
(மனத்தை மற்றொன்றினும்‌ பற்றவிடாது ஜேயத்தின்கண்ணே) அழுர்தச்‌ 
செய்யும்‌ போன்போடு சுப்பிரமணியபெருமானைப்‌ பூ௫ச்தலால்‌ வாழ்ந்த 
பெருர்தவமுடைய (மதாண்டரை) சிகர்த்தது. எ-று. (௯) 


தூங்க லோசையுஞ்‌ செப்பலி னோசையுர்‌ அள்ள 

ரங்கு நீர்மையி னோசையுக்‌ சனியுந்தண்‌ பூவு 

மோங்கு காயுக்தே மாவுங்கூ விளமுமொன்‌ றலிற்சீர்‌ 

தேங்கு செந்தமிழ்‌ போன்றது சந்தனச்‌ சிலம்பு, 

௫-ள்‌, சந்தனச்சிலம்பு-கநர்தமாசனமலையானது,.- தாக்கல்‌ ஓசையுஞ்‌ 
செப்பலின்‌ ஒசையுர்‌ துள்ளல்‌ தாக்கு நீர்‌ மையின்‌ ஓசையும்‌-யானையொலி 
யையும்‌ பேச்சின்‌ ஒலியையும்‌ குதித்தலைச்‌ கொண்ட நீரினையுடைய முட 
லின்‌ ஒலியையும்‌,--[(வெண்பா முதலியவற்றுக்குத்‌ தளைவேறுபாடுபற்றி 
விதிக்கப்பட்ட ஒசைவேறுபாடுகளின்‌ உட்பட்டனவாடிய) தூக்கல்‌, செப்‌ 
பல்‌, துள்ளல்‌ என்னும்‌ ஓசையியல்புகளையும்‌ | சணியுர்‌ தண்பூவும்‌ காயும்‌ 
ஒங்கு தேமாவும்‌ கூவிளமும ஒண்றலின்‌ - பழக்களு குளிர்மையான மலர்‌ 
களும்‌ காய்களும்‌ உயர்ச்ச தேமாமரங்களையும்‌ வில்வமரல்களையும்பொருச்‌சு 
யிருச்சலால்‌,--[(கிரை சேர்முசவிய அசைவிகற்பங்களுக்குக்‌ காட்டிய 
உதாரணவாய்பாடுகளின்‌ உட்பட்டனவாயெ) கணி, தண்பூ, காய்‌, தேமா, 
கூவிளம்‌ என்னும்‌ வாய்பாடுகளையும்‌ பொருந்திய | சீர்‌ தேக்கு செர்தமிழ்‌ , 
போன்றது - ீரியல்பின்‌ சிறைச்ச (யாப்பிலக்கணம்‌ என்னுஞ்‌) செர்தமிழ்‌ 
நூலை கிராத்தது. எ-று, (௧0). 

மாலி லுக்தியின்‌ விளங்கரொன்‌ மறைமுறை வகுத்துக்‌ 

கோல சான்முூக மாகியெண்‌ கையுமேற்‌ கொண்டு 

பாலி னன்கலை மானையும்‌ பரித்துப்பங்‌ கயத்தோன்‌ 

போல நின்றது தென்றலஞ்‌ சக்தனப்‌ பொருப்பு, 

௫-ள்‌. தென்றல்‌ ௮ஞ்‌ சச்சனப்‌ பொருப்பு - சென்றற்காற்றின்‌ ௮ழ 
கஇனையுடைய கர்தமாதனமலையானத,--மாலின்‌ உர்கியின்‌ விளக்கி-முடல்‌ 
களின்‌ உயர்ச்சியினால்‌ விளக்கி,---' விட்டுணவின்‌ காபிகமல)்தில்விள கசல்‌] 
நான்மறை முறை வகுத்து - (சன்கண்‌ வாழ்வார்‌) சதுர்வேதக்களையும்‌ 
முறையானே ஐத,--| சதுர்வேசக்களை முறைப்படவகுத்தல்‌] கோலம்‌ மான்‌ 
மூகம்‌ ஆ௫- (அருவி) நீரோட்டம்‌ நாற்புறக்களினும்‌ ஆக,--| அழசான 
சான்கு முகங்களை உடைமை] எண்கையும்‌ மேற்கொண்டு - சரடி.களையும்‌ 
மேலேகொண்டு,--| எட்டுக்கைகளைக்‌ கொள்ளுசல்‌ | பாலின்‌ ஈன்கலைமாணை 
யும்‌ பரித்து - பக்கங்களிலே நல்ல கலை மான்களையுர்‌ தாக்‌, --| வெண்மை 
யான நல்ல கலைமகளையுமர்‌ தாக்கய | பங்கயத்தோன்‌ போல கின்றது - பிரம. 
தேவன்போல ஙின்றது. எ-று. (௪௪) 


_ கக்த மாதனச்‌ செய்கையைக்‌ தேவாக்‌ கருத்தன்‌ 
வர்க வாறுனக்‌ குரைக்கன மிதுநிற்க மலர்த்தேன்‌ 


ச்‌ இரு ச்செ தூப்ப்‌! [ரர்ண ம்‌, 


சிஈ்து சென்பொரு சைத்திரு ஈதஇச்சிறப்‌ பனைத்து 
(ந்து உஊர்வக்தா லறைகுதும்‌ கேளென மொழிக்தார்‌. 


இ-ள்‌. தேல கந்தமாசனச்‌ செய்கையை ஈக்‌ கருத்தின்‌ வந்தவாறு 
உனச்கு உரைச்சனம்‌ - கடவுளே! கர்தமாதனமலையினஅ செய்தியை என்‌ 
கள்‌ எண்ணச்திஷ்‌ வந்தபடி உமக்குக்‌ கூறினோம்‌,--இது விற்க - இது (இவ்‌ 
வளவில்‌)8ற்க,--மலர்த்தேன்‌ இக்.து தென்‌ பொருளைத்‌ தஇிருகதிச்‌ றப்‌ 
பனை த்தும்‌ - பூர்தேனை (வாரிவந்து) சசறன்ற சென்பொருகையாதிய 
திருதீயின்‌ பெருமிசமுழுசையும்‌,--முக்தும்‌ ஆர்வத்தால்‌ அறைகு ஐம்‌ - 
மூற்பட்ட காதலான்‌ மொழிவேம்‌,--கேள்‌ என மொழிந்தார்‌ - மகளும்‌ 
என்று சொல்லி (மேல்‌ அத்சேவர்‌) கூறினார்‌. எ-று. (௧௨) 


விரைத்த மான்மத மாமதத்‌ தானமேழ்‌ கோலிச்‌ 
கரைத்து முக்கனி யவலொடு கடலையுங்‌ கலந்து 
இரைத்து வான்மருப்‌ புடனெடுக்‌ திமைக்கலாற்‌ செயரக்தி 
புரத்து நான்மறைக்‌ குஞ்சாம்‌ போன்றது பொருகை. 


இ-ள்‌. பொருகை - தாமிரபரணி ஈதியானது,- விறைத்த மான்மதம்‌ 
மா மதர்‌ தானமேற்‌ கோலி - ஈறுமணமுடைய கஸ்‌.தாரியும்‌ யானைமதமும்‌ 
பொருக்திய இடக்களின்‌ மேற்‌ சூழ்ந்‌ து (௮வ்வவற்றை வாரிக்கொண்டு), 
[சறுமணமுடைய சஸ்தூரியைப்‌ பெருமையான மதம்பாயுமிட(மாய 
சபோல)ச்தின்மேற்‌ பூசுதல்‌] முச்கணி கரைத்து ௮அவலொடு கடலையுல்‌ 
சலந்து - முப்பழங்களையும்‌ (வாரிச்‌) சரைத்துப்‌ பள்ளக்களையுஞ்‌ சமுத்திரத்‌ 
தையுஞ்‌ செறிந்து,--| முப்பழங்களைக்‌ கரைத்து அவலும்‌ கடலையுக்‌ கலக்து 
உட்கொள்ளல்‌ | திரைத்து - திரைகளை யுடையசாய்‌,--। உடற்றிரையுடை 
மை] வான்மருப்பு உடனெடுத்து இமைத்தலால்‌ - பெருமையாஇய மரக்‌ 
கொம்புகளை (மூலங்களின்‌) உடனே எடுத்துக்கொண்டு விளக்குசலால்‌,-- 
[வெண்மையாகிய ஒருகொம்பை(ச்‌ திருச்கரச்தின்‌) உடனே எடுத்‌ துவிளல்‌ 
குசல்‌] செயந்திபுரத்‌ து நான்மறைச்‌ குஞ்சரம்‌ போன்றது - செயக்இிகரத்‌ 
இல்‌ வீற்றிருக்கெற சதுர்வேதபஇியாயெ யானைமுகக்கடவுளை ஙிசர்த்த.து. 
ஏஃறு. ௧௯) 

கூன வெண்பிறை யின்வலை குரண்டவான்‌ கிறையிந்‌ 

பேன மின்றரக்‌ கால்பல சடையினிற்‌ பிறங்க 

வான வம்புயம்‌ கபாலசேர்‌ இரைக்கர'மமைகத்துப்‌ 

போன கம்பெறப்‌ போர்கவாப்‌ போன்றது பொருநை, 


இ-ள்‌. பொருகை-அவ்யாறு,---கூன வெண்‌ பிறையின்‌ வளை குண்ட 
வான்‌ சிறையிற்‌ பேனம்‌ மின்ற.ர ன்‌ வளைந்த. வெள்ளிளம்பிறைபோலச்‌ 
சங்கும்‌, கொக்கின்‌ பேரிறகுபோல அரையும்‌ விளக்க,--பல சடையினிற்‌ 
கால்‌. பீறக்க - பலசடைகள்போல.(ப்பிரிர்துசெல்லும்‌) கால்கள்‌ விளங்க; -- 
சபாலம்‌ கேர்‌ ஆன அம்புயல்‌ கரத்திரை அமைத்த - (பிக்ஷ£பாத்திரமாம) 
தலையோட்டைப்‌ போல்வதான தாமரைமலரைக்‌ கைபோலுநக்‌ இரையில்‌ 
௮டக்க்கொண்டு, போனகம்‌ பெறப்‌ போரந்தவர்ப்‌ போன்றது - (பண்டு 
முனிபன்னிகண்மாட்டுப்‌ பிச்சை) அன்னம்‌ வாக்சட்போன (மசாதே)வரை 


ஓத்தது. எ-று... | (௪௪) 


செயக்கிபா அத்தியாயம்‌. ௬௯ 


அரவக்‌ தாங்கிவன்‌ ஜோலெடுக்‌ தம்பா விடமார்த்‌ 
திருமரு ங்குகால்‌ வேதபா ரசர்படிக்‌ திறைஞ்சச்‌ 
சுரரும்‌ வந்தனை புரிதர யாவருக்‌ கொழமுப்‌ 

புரமெ மித்தகண்‌ ஹூதற்பான்‌ போன்றது போருரை, 


இ-ள்‌. பொருரை- அவ்யாறு,-..அ ரவர்‌ தாங்கி- ஒவியைக்கொண்டு,-- 
[பாம்பை அ௮ணிர்து | வன்‌ தோல்‌ எடுத்‌ - வலிய யாணையையும்‌ வாரி, 
| வலிய சோலை மேற்கொண்டு] அமபரவிடம்‌ ஆர்ச்து . சடவினிடத்‌தச்‌ 
சோந்து,--| கடலின்‌ விடத்தை உண்டு] இரு மருங்கும்‌ சால்வேத பாரகர்‌- 
இருபக்கக்களினுஞ்‌. சதூாவேதங்களின்‌ கரைசண்டவ(ர்களாஇய விசர்‌ 
கள்‌ (வச்‌ து எுபடிந்து இறைஞ்ச - முழுவெணக்க,--[விழுக்து வணக்க] 
சுரரும்‌ வக்‌ தணைபுரி, தர- தேவர்களும்‌ வழிபாடுசெய்ய, யாவரு தொழ ன்‌ 
எவர்களும்‌ வணக்க( ப்பெறுதலால்‌),--- முப்புரம்‌ எரித்த கண்ணுதற்பரன்‌ 
போன்றது - டனும்‌. தடித்த நெற்றிக்கண்ணையுடைய பரடிவனை 
ஙிகர்த்தது. எ-று (௧௫) 

செங்க டம்பெடுக்‌ துங்குறிஞ்‌ இத்‌ திணை திரிந்துஞ்‌ 

சங்க முந்தியுஞ்‌ சீரலை வாய்க்கரை சார்ச்‌ தூ 

மெங்கு காசுர மொழித்தலாற்‌ குமாவே ளென்னப்‌ 

பொங்கு இன்றது மன்றலச்‌ தென்‌ றழலார்‌ பொருகை, 

இ-ள்‌. மன்றல்‌ தென்றல்‌ அர்‌ பொருரை - ஈறுமணம்பொருந்திய 
சென்காற்றை ஆர்ச்ச அவ்‌ பாற, -ெற்‌ சடம்பு எடுத்தும்‌ - - செம்மையாதிய 
கடம்பின் பூக்களை மேற்கொண்டும்‌, குறி 5 திணை தஇிரிர்தும்‌ - குறிஞ்சி 
கீலச்இன்‌ உலாவியும்‌, றாம்‌ உர்இயும்‌ - சங்குகளை, ச்‌ கரையிலே) தள்ளி 
யும்‌ | சல்கம்‌ முத்தியும்‌ - (மதுரைச்‌)சங்கத்கன்‌ மூற்பட்டிருர்‌ தும்‌ | சீர்‌ 
அலைவாய்க்கரை சார்க்‌ தும்‌ - இறப்பாகிப சமுத்திரத்தின்‌ கரையைச்‌ சார்க்‌ 
னம்‌, --| தீழுச்சரலைவாயி ன்சண்‌ வாழ்ந்தும எங்கும்‌ மா சுரம்‌ ஒழித்தலால்‌- 
எங்கும்‌ பெரிய பாலைசிவத்தை (வெம்‌ மின்‌) ீக்சிவிடுதலினாலே;--| எல்‌ 
கும்‌ ஆசுரம்‌ ஓழித்சல்‌- ஏங்கும்‌ அசுரர்கூட்டச்சை ஒழி, ர்தலையுடைய]குமர 
வேள்‌ என்னப்‌ பொக்குகன்றது - குமாரசுவாமிபோலப்‌ பொலிெறது. 

எ-று. (௧௯௬) 

விரவு பூரீதுணர்‌ இக்துசெச்‌ தாதின்மெய்‌ சிலரது 

மருவ தா அழைக்‌ தவர்‌ தமரர்வாழ்த தெடுப்பப்‌ 

பரவை 2மனடர்‌ தொற்றெனச்‌ ரூரன்முன்‌ பகர்ந்து 

பொருச வீரவா குவைநிக ரானது பொருகை, 

௫-ள்‌. பொருரை - ௮வ்யாறு,--விரவு பூர்‌ துணர்‌ இந்து செர்தாதின்‌ 
மெய்‌ இவர து-கலரத பூங்கொத்துச்சளினின்‌ ஓச்திய செந்தா துச்சலினால்‌ 
மேனி இவர்து... .செர்தா துக்கள்போல மேணி௫வந்து ] மருவு கக்த.ரம்‌ 
அழைந்து வர்து-பொருந்திய முழைஞ்சுகளில்‌ அழைர்துவந்து,-.-| (திரன 
ஞ்சமலையின்‌) மேமைஞ்சில்‌ நுழைக்துவக்து ] அமரர்‌ வாழ்த்து எடுப்ப- தே 
வர்சள்‌ நு.இகளை எடுத்துச்சொல்ல,--பரவைமேல்‌ ௩டச்‌து - சடலின்மேற்‌ 
செல்லு தலினாலே,.-[கடலின்மேத்‌ (கடக்து)சென்‌ஐ] சூரன்முன்‌ ஒற்றெ 
னப்‌ பகார்து பொருத வீரவாகுவை ஙிகரானது - சூரபன்மனுச்கெதிபே 
(முன்பு) காசளுய்ப்‌ பேஎி(ப்‌ பின்பு) யுக்.ன்செய்த லீரவாகுவை ா்‌ 
தீது: எ-று. (௧௭) 


௬௨ இரு ச்செம்தூ/ப்புராணம்‌, 


வரையி ஸனிற்பிறச்‌ தீசாத.ம்‌ மேனிய மாகித்‌ 

தரைம கட்கு லாய்ச்சர மசரமுச்‌ தழைக்துக்‌ 
கருவு யிர்ப்பதற்‌ இன்னருண்‌ முழுவதும்‌ காட்டிப்‌ 
பொருவில்‌ கற்புடைக்‌ கவுரிபோ லானது பொருநை, 


௫-ள்‌. பொருகை - அவ்யாறு,--வரையினிற்‌ பிறந்து - மலையிணின்று 
தோன்றி - ஈசர்‌ ஈம மேனியும்‌ ஆட - சிவபிரானது இவிங்க த்திருமேனிகளி 
னும்‌ கலர்ததாக,--। சிவபிரானது பாதித்திருமேனியாதல்‌ | தரைமகட்கு 
மேலாய்‌ - பூமிசேவிக்கு மேலாய்‌,--௪.ரம்‌ ௮ச.ரமுர்‌ சழைத்துக்‌ கருவுயிர்ப்ப 
தற்கு - இயக்யெற்அபாருள்களும்‌ கிலையியற்பொருள்களும்‌ வாழ்ர்து காரி 
யக்களைத்‌ தோற்றுவித்தற்கு,--இன்னருள்‌ முழுவதுக்‌ சாட்டி - இணிய 
அருளை முழுதும்‌ காண்பித்து, பொருவில்‌ கற்புடைச்‌ சகவுரிபோலா 
னது - ஒப்பில்லா, கற்பினையுடைய உமையம்மைபோலாயிற்று, எ-று. () 


சங்க மேந்தியுஞ்‌ சக்கிரர்‌ தரிக்துமா தரையுச்‌ 

அங்க முற்றசெம்‌ பொன்னொடு கழுவியுர்‌ அணர்ப்பூங்‌ 
கொம்பு யிர்த்தமா மருதொடித்‌ ததிலமுங்‌ கொளலாற்‌ 
புங்க வர்க்கு தளிக்கமா லொக்கது பொருநை, 


௫-ள்‌. பொருநை - அவ்யாறு, சங்கம்‌ ஏந்தியும்‌ - சக்கைத்‌ தாக்டி 
யும்‌, -சக்ரர்‌ தரித்தும்‌ - நீர்ச்சுழியைத்‌ தாக்கியும்‌,--| சக்கிராயசத்தைத்‌ 
தாக்கல்‌] மாதரையு்‌ துங்கமுற்ற செம்பொன்னொடு சழுவியும்‌- (தன்‌ 
பால்‌ வரது முழுகும்‌) பெண்களையும்‌ உயர்ச்சிபபற்ற ( அவ.ரணிந்த) செம்‌ 
பொன்களையுச்தழுவியும்‌,--| பெரியபூசேவியையுஞ்‌ தேவியையும்‌ தழுவல்‌ | 
துணர்ப்பூம்‌ கொம்பு உயிர்ச்த மா மருது ஓடித்.து - குலைகளாயெ பூச்களை 
யுடைய கொம்புகளை ஈன்ற பெரிய மருதமரத்தை முரித்த,--அடிலமுப்‌ 
கொளலால்‌ - (தன்வழியில்‌ அகப்பட்ட) ௭ல்லாவற்றையுக்‌ கைச்கொள்ளுத 
லால்‌ [உலகச்தை உட்கொள்ளல்‌] புக்கவர்க்கு அமுது அளித்த மால்‌ ஒச்‌ 
தது - தேவர்கட்கு அமுதத்தைக்‌ கொடுத்த விட்டுணுவை கிகர்த்தது. 
எ-று... (௧௯) 

மலர்ப ரித்தன மேற்கொடு சதுர்மறை வரத்தில்‌ 

வுலக னைத்துமுண்‌ டாக்கியு மாதவத்‌ தொருங்காய்ப்‌ 

பலக லைத்திரு ராமிசைப்‌ பழகலாற்‌ படைத்தோன்‌ 

பொலிவு பெற்றது கற்றமா தவர்தொழும்‌ பொருநை, 


இ-ள்‌. கற்ற மாதவர்‌ தொழும்‌ பொருகை- படி. த்தமுனிவராற்‌. சேவிச்‌ 
கப்படும்‌ பொருகையாறு,--மலர்‌ பறித்து - பூக்களைத்‌ தாக்இ,--| பூவினாலே 
தாக்கப்பட்டு] அனம்‌ மேற்கொடு - அன்னச்‌ உ த மேலேகொண்டு,--| அன்‌ 
னக்கொடியை] சதுர்மறை வகுத்து - (தன்கட்படிவார்‌) 1சால்வேசங்களை, 
யும்‌ பாட,--[மால்வேதக்களைக்கூறி] இவ்வுலகனை த்தும்‌ உண்டாக்கயும்‌ - 
இவ்வுலகத்தின்‌ எல்லாவற்றையும்‌ உண்டாசச்செய்தும்‌,--மா தவத்து ஒருக்‌ 
சாய்‌-பெரியதவ த்தின்‌ ௮டக்கமாய்‌,--பலகலைத்‌ திரு சாமிசைப்‌ பழகலால்‌ - 
பலகல்விகளைப்‌ பயின்ற (பெரியோர்களினுடைய) தஇருசாக்குக்களில்‌ (௮வ 
சாற்‌ கொள்ளப்பட்டுப்‌) பயிலு தலால்‌,--| சரசுவதி நாவிற்‌ பயின்றிருத்தலை. 
யுடை.ப] படைத்தோன்‌ பொலிவு பெற்றது - பிரமதேவனது பொலிவினை 
அடைர்சது. ௭-௮, (௨௦0) 


ர * & 4 
செயந்திபா அத்தியாயம்‌, சுட்‌ 


பலத ரக்களும்‌ வெள்சாவா ரணமு மோர்‌ பாலிற்‌ 
செலகி றைர்தெழு மீனினல்‌ கண்களிற்‌ மிழக 
தலைமை பெற்றிமை யோர்தினர்‌ காழ்ந்திறைஞ்‌ சுகலாற 
பொலணி லத்திறை போன்றதா லான்றநீர்ப்‌ பொருரை, 


இ-ள்‌. ஆன்றநீர்ப்‌ பொருளை - நிறைந்த நீரையுடைய அவ்யாறு,... 
பல தருக்களும்‌ வெள்ளை வாரணமும்‌ ஓர்பாலிற்‌ செல-பலமரங்களும்‌ வெண்‌ 
சக்குகளும்‌(தேவதருக்களும்‌ வெள்சையானையும்போல" ஒருபுடை. செல்ல, 
கிறைச்தெழு மீனினங்‌ கண்களின்‌ இகழ- கிரம்பி எழுனெ்ற மீன்கூட்‌ 
டங்கள்‌ சண்சள்்‌போல விளங்க,--தலைமைபெற்று-௦ சன்மையை அடைக்‌ 
த,--இமையோர்‌ தினர்‌ தாழ்ந்து இறைஞ்சுதலால்‌ - சேவரால்‌ நாடோறும்‌ 
படிந்து சேவிக்கப்படுதலினால்‌,--பொல ணிலத்திறை போன்றது - சுவர்க்க 
௮.ரச(னாடிய இச்இர)னை நகிசர்ததது. எ-று. (௨.௧) 


அன்‌ மிக்குமென்‌ மதுரமாய்ச்‌ இத்தாக்‌ களவி 
யோசை பெற்றுவிக்‌ காரமா யைச்‌ இணை யுடன்று 
காசு ராண்மலர்‌ பிறப்புடன்‌ காட்டிமெய்க்‌ கல௪ப்‌ 


பூசு ரன்றமி ழொத்தது வித்தகப்‌ பொருகசை, 


௫-ள்‌. விச்சகப்‌ பொருமை-ரஈன்மையினையுடைய அவ்யாறு,-- அன்‌ 
மிக்கு மென்மது ரமாய்ச்‌ சித்திரச்து அளவி ஒசை பெற்று வித்தாரமாய்‌ - 
விரைவின்‌ மிகுந்து மென்மையோடு இன்‌்கலையாய்ப்‌ பலகிநங்களோடு 
கலந்து ஒலியை அடைந்து விரிவையுடையதாய்‌,--| ௮௬, மதுரம்‌, சச்‌ 
இரம்‌, வித்தாரம்‌ என்னும்‌ நால்வகைச்‌ சவிகளையும்‌ சல்லோசையையும்‌ 
உடையதாய்‌ | ஐந்ணை உடன்று - (குறிஞ்சி முல்லை மருதம்‌ கெய்சல்‌. 
பாலை என்னும்‌) ஐந்து இணைகளிலும்‌ பொருக்தி,--| ஷே. ஐர்இணைப்‌ 
பொருள்களையும்‌ விளக்க] காசு சரண்மலர்‌ பிறப்டிடன்‌ காட்டி - இரத்‌ 
இனங்களையும்‌ புகஇியமலர்களையும்‌ (அவற்றின்‌) உற்பச்சிச்தானம்சளோடு 
காட்டி,--|காசு காள்‌ மலர்‌ பிறப்பு என்னும்‌ உதாரண வாய்பாடுகளைக்‌ 
காட்வெதாகிய] மெய்க்‌ கலசப்‌ பூசுரன்‌ தமிழ்‌ ஒத்தது - மெய்ம்மையாகிய 
௮கத்திய முணிவனது செந்தமிழ்‌ நாலை கிகர்ச்த.ஐ. எ-று. (௨௩௨) 


வாய்த்த மங்கையர்‌ மஞ்சளும்‌ வாள்விழி மையுச்‌ 

தேய்த்த பாலொடும்‌ படி.கலின்‌ மூம்மையுஞ்‌ சிறக்து 
ளேத்தும்‌ வாணியும்‌ யமுனையுங்‌ கங்கையி னியல்பும்‌ 
பூதீது வெம்பவம்‌ காய்க்தறுள்‌ சனிஈ்க.து பொருகை, 


இ-ள்‌, பொருகை - அவ்யாறு,--வாய்த்த மங்கையர்‌ மஞ்சளும்‌ வான்‌ 
விழி மையுர்‌ தேய்த்த பாலொடும்‌ படி.தவின்‌ - இறந்த பெண்கள்‌ (பூசிய) 
மஞ்சளோடும்‌ வாள்போலுங்‌ கண்களிலே ஊட்டிய மையோடுந்‌ தேய்த்த. 
பாலோடும்‌ முழுகுதலினாலே,--உள்‌ மும்மையுஞ்‌ சறர்து - தன்னுள்ளே 
(செம்மை கருமை வெண்மை என்னும்‌ கிறங்கண்‌)மூன்றுஞ்‌ இறச்சப்‌. 
பெற்று,--ஏத்தும்‌ வாணியும்‌ யமுனையும்‌ கள்கையி ஸணியல்பும்‌ பூத்து - 
அதிக்சப்படுஞ்‌ ௪.ரசுவதி யமுனை கங்கை என்பவற்றின்‌. ஒப்புமை பொவி 
ர ரர. அருள்‌ சுணிர்தது - கொடிய பிறவியைக்‌ கெடுக்‌. 
குமாறு அருள்‌ மு.தரந்துளத. எ-று: ௨௯ 
ட டம்படட ததத 


பட. சடம்‌ இபபயயிகிர்சிம்‌ ண ! (00% 


௬௪ இருச்செக் தூ 1 பபபபுராணம, 


கரைக டந்துளங்‌ கல்லான்‌ டெ ஈருளெ லாய்‌ கவாநது 
விரைக லக்கமன்‌ ப்போ துசெந்‌ கா்‌ அடன்‌ விளங்கி 
யுரஜனொ டும்பல வணைதொரறும்‌ படுத்துல கடுக்க 

பப ததவ ஷக்‌ ப ந. 8. பார ப ட ்‌ ய்‌ உச 
பொருண்ம டஉதையாப்‌ மபானறதா லான்‌ நநீர்ப்‌ பொருநை, 


இ- ள்‌. ஆன்ற நீர்ப்‌ பொரு கை - கறைக்க த்நீை பகன்‌ அவ்யாறு, 

சுரை கடந்து-எல்வையைச்கடற்று, உள்‌ கலங்கி உள்ளேோஜலக்கலங்‌இ, 

மனக்கலகங்க] வாணன்‌ பொரு லால்‌ சவாக்து - பெருமையான பொருள்‌ 
 ரடுப்வவான்‌ அல த; விரை சலர்த மென்‌ போது செர்தாகுடன்‌ 
விளக்கி - நறுமண க செறிர்ச மென்மையான மலர்களாலும்‌ பொன்சளா 
லும்‌ பிரகாசிக்‌ த, உரஜொ டிம்‌ பல ௮ணைசதசொறும்‌ படுத்த - இண்மையி 
னோடும்‌ பல அம்‌ படிந்து,--[பல சயனக்சரிலும்‌ இட்து | 
உல 5ூ0ித்ச பொருண்மடர்தையர்ப்‌ போன்றது - உலகத்திற்‌ சேர்ந்த வரை 
வின்மசளிரை கிகர்த்தது, எ-று. (௨௪) 


மணிவ ரன்றிய கடனையு மணிமுத்த .இயுக்‌ 
திணிகொள்‌ சந்தனச்‌ சித்‌. இர 53 இியுஞ்செம்‌ பவளம்‌ 
பணில முந்திய பள்ளைமா நதியும்பாங்‌ இயராப்‌ 
புணரி யாவான்‌ போவது போன்‌ றது பொருகை, 


இ-ள்‌. பொருரை - அவ்யாறானது,--மணி வரண்றிய சட னையும்‌-இரதி 
இன்றக்களை வாரிய சடனையாறும்‌--மணிழுச்கு ஈஇயும்‌ ண ரச] ணி ம த்‌ த 
யாதும்‌, இணிகொள்‌ சக்சனச்‌ இத்தி நயம்‌ - இண்மைபொருக்திய ரர்‌ 
தினங்களையுடைய இத்திரயாறும்‌ செம்‌ பவனம்‌. பணிலம்‌ உந்திய மா 
பச்சை ஈதியம்‌ - செம்மையாகிய பவளல்நளையு&்‌ சங்குகளையுக்‌ தள்ளிய 
பெரிய பச்ரையாறும்‌,--பாக்கியரா- (பக்கக்ஈறில்‌ உடன்செல்லுமாற்றாற்‌) 
ச௫செள்‌ போலாக,--புணரி ஆடுவான்‌ போவது போன்றது - சமுத்இரற்‌ 
இன்‌ மேழுகும்பொருட்டுச்‌ செல்வது போண்றது. எ-று. (௨௫) 


பொருகை மாநஇப்‌ பெருமிதஞ்‌ சிலசில புகன்ற 
முருக கேளெனக்‌ கடவுள ருச்சிிமன்‌ முகுழ்க்த 
கர லச்துடன்‌ செயற்தியம்‌ பதிவளம்‌ கக்தன்‌ 


அிருவு எங்களி தரஈனி மகிழ்ர்துரை செய்வார்‌. 


இ-ள்‌, உச்சிமேன்‌ முகுழ்த்ச கரசலத்துடன்‌ கடவுளர்‌ - உச்சிமேற்‌ 
கூப்பிய சைகளோடு (இங்கனக்கூர ன்ற) சேவர்கள்‌, முருக பொருரை 
மா நதிப்‌ பெருமிதஞ்‌ சிலூல புசன்றேம்‌ செயர்தியம்பதி வளம்‌ கேள்‌ 
என - முருசச்சடவுளே! தாமிரபர்ணிமசாகதியின்‌ மான்மியங்களுட்‌ சில 
சிலவற்றைச்‌ கூறினேம்‌; (இணிச்‌) செயர்திமாஈகரத்தின்‌ மாட்சிமைகளை 
யுச்‌ கேட்டருளும்‌ என்று தொடக்க) சந்தன்‌ இருவுளம்‌ சளித.ார ஈணி 
மூழ்க து உரைமய்வார்‌ - அக்கடவுள்‌ (தக்கள்பத்துயைக்‌ காண்டலினாலே) 
இருவுளம்‌ பெரிது களிப்புற (அதனால்‌ தாக்கள்‌) மிகமகிழ்ச்து சொல்வார்‌. 
எ-று. (௨௬) 

வேறு. 


வரியரவ மணியிசைக்கும்‌ பாலினர்க்கும்‌ பாணருக்கு மழையே 


போல, வரிய/வ மணிபிசைக்கும்‌ பாலனமூர்‌ இனங்கொடுத்து 


தத்‌ பற்ற 
செயத்‌ இபர அதஇயாயம்‌, ௬௫ 


மகழ்சன்‌ ருரு, மிரவலருக்‌ இனைந்தருப்போற்‌ தினச்இனமுங 
கொடுத்துமகிழ்ச்‌ திருக்கின்‌ மாரு; மிரவலருக்‌ இனைக து மடந்‌ 
தையரிடர்தா டொடர்ந்துபடிஈ்‌ இறைஞ்சு வாரும்‌, 


இ-ள்‌. வரி ௮ம்‌ ௮.ரமணி இசைக்கும்‌ பாலினர்க்கும்‌ - இரேகை 
பொருந்திய அழூயெ ௨ ரு.த்திராக்கமணியை அணியும்‌ இயல்பினையுடை(ய 
௮௩.)யார்கட்கும்‌,--(வரி அரவம்‌ அணி இசைக்கும்‌) பாணருக்கும்‌ - பாட்‌ 
நிக்களின்‌ இசைகளை அழகாகப்‌ பாடுகின்ற பாணர்கட்கும்‌,- வரி அரவ 
மணி பால்‌ பிசைக்கும்‌ அ௮னமும்‌ - கிரையாஇய நாகரத்தினம்களையும்‌ 
பாலோடு பிசைக்க அ௮ன்னச்சையும்‌,--மழையே போலத்‌ தினக்‌ கொடுத்து 
மகிழ்கன்றாரும்‌ . மழையையேபோல காடோறும்‌ பொழிந்து உவக்இண்ற 
வர்களும்‌, -.இரவலருக்கு இன்‌ ஐந்சருப்‌ போல்‌ இனர்‌ இனமும்‌ கொடுத்து 
ம௫ழ்ர்து இருக்கின்றாரும்‌ - யாசகர்களுக்கு இணி௰ய பஞ்சதருச்கள்போல 
நாடோறுங்‌ கொடுத்து உவந்து வாழ்கின்றவர்களும்‌,--இரவு அலருக்கு 
இனைந்து - இரவிலே (காமபாணங்களாகிய) பூக்களால்‌ வருந்‌.தி,--மடங்‌ 
நதையரிடர்‌ சொடார்து பறட இறைஞ்சிப்‌ படி.வாரும்‌- பெண்‌ஒரிடங்களைத்‌ 
தொடர்ந்து (அவர்‌)பாதங்களை வணக்கெ்‌ கலப்பவர்களும்‌, எ-று. 
படிந்திறைஞ்‌ சுவாரும்‌ என்பதின்‌ விகுதிபிரித்து மாற்றிக்கூட்டியது 
காண்க, (௨௭௪) 
கதிர்வரவு தனைப்பார்த்துக்‌ கொண்டுழவர்‌ பலாசூடு களஞ்‌ 
செய்‌ வாருக்‌, கஇர்வரவு சனைப்பார்த்து வாளுழவர்‌ பலராடு 
களஞ்செய்‌ வாரும்‌, பதிகமுடன்‌ தஇிருமுறைபார்த்‌ தங்கங்கே 
படி.த்கருத்சம்‌ பகர்கின்‌ ரும்‌, பதிகமுடன்‌ களைக்குவளலை கலை 


வாரும்‌ பதியகனின்‌ வதிவா ரன்றே, 


இ-ள்‌. கதிர்வரவுதனைப்‌ பார்த்துச்சொண்டு சூடு சளஞ்‌ செய்வார்‌ உழ 
வர்‌ பலரும்‌ - (நெற்்‌)கதிர்கள்‌ ட ர எட னாள்‌ கண்டுகொண்டு 
(அரியப்பட்டஅவற்றாற்‌) ருடுகளைக்‌ கள்களிற்‌ செய்பவர்ளாயெ உழவ 
ரும்‌, கதிர்‌ வரவு தனைப்‌ பார்த்து ஆடு க்ளஞ்‌ செய்வார்‌ வாளுழவர்‌ பல 
ரும்‌- குரியன்‌ ௨ உ இித்தலைக்கண்டு பொரு(ுபயிலுக்‌) களங்களை அமைப்பவர்‌ 
களாதிய வாள்வீரர்‌ பலரும்‌,-- அங்கங்கே பதிகமுடன்‌ இருமுறை பார்த்‌ 
அப்‌ படிச்து அருச்சம்‌ பகர்இன்றாரும்‌ - (ஏற்புடையனவாய) துவ்வவ்விடங்‌ 
சளிலே பாயிரங்களோடு இருமுறைகளைப்‌ பார்த்து வாசித்துப்‌ பொருள்‌ 
கூடறுபவரும்‌,--பஇகமுடன்‌ களைக்குவளை களைவாரும்‌ - பா௫ுகளோடு களை 
களாஇய உற்பலக்களைக்‌ களைபவர்களும்‌,--பதியதனின்‌ வதிவார்‌ - அச்‌ 
செயந்தியம்பஇயில்‌ இருப்பார்‌. எ-று. (௨௮) 

வேறு. 

ர தளவம்‌ புயத்து மடந்தையெனகத்‌ தழைப்பார்‌ தலைவ ௬டலூ 
டி, தளவம்‌ புயக்தி னிடை.நீபத்‌ தண்டே னொழுகும்‌ பெருக்‌ 
காற்றிற்‌, களபர்‌ திமிரம்‌ புயப்பாகர்‌ கருதீலுக்‌ கடங்காக்‌ கறை 
யடி.ப்‌ போர்க்‌, களபக்‌ இமிரக்‌ குருளையெனக்‌ களிக்கு மளிக்கா 
வகமெல்லாம்‌, 

இ-ள்‌. தள அம்புயத்து மடந்தையெனச்‌ தழைப்பார்‌ தலைவருடன்‌ 


ஊர. ச்தள - இகழ்களையுடைய தாமரைமவரிற்‌ தே வியோல (அழகு)மிகு 
ப 


சச திருச்செர்‌தூரப்புசாணம்‌, 


பவர்ச(ளாதியபெண்க)ள்‌ கணவரோடு வெறுத்து (அவரைச்‌)சள்ள,-- 
,அம்புயத்தினிடை நீபத்சண்டேன்‌ பெருக்காற்றின்‌ ஒழுகும்‌ - (அக்கனந்‌ 
தள்ளஞாண்ட) அழஇய புயக்களில்‌ (௮ணிக்திருக் து கெரிக்த) கடம்புமலர்‌ 
களின்‌ குளிர்மையான சேன்‌ பெருக்கனையுடைய யாறுபோலப்‌ பாயும்‌,-- 
களபம்‌ இமிர்‌ ௮ம்‌ புயப்‌ பாகர்‌ கருத்துக்கு ௮டக்காக்‌ கறையடிப்‌ போர்க்‌ 
களபம்‌ - கலலைச்சாந்துபூசிய அழயெபுயங்களையுடைய பாகர்களது கருத்‌ 
அச்கு ௮மையாச உரல்போலும்‌ கால்களையுடைய போரில்‌ வலிய யானைக்‌ 
கன்‌.றுகள்‌,---அளிக்சாவகம்‌ எல்லாம்‌ - வண்டுகள்பொருர்இிய சோலையிடக்‌ 
சளிலெல்லாம்‌,--இமிரம்‌ குருளையெனக்‌ களிக்கும்‌-இருள்வடி.வான குட்டி 
கள்போலம்‌ சவிப்புற்றிருக்கும்‌. எ-று. ௩௯) 
வேறு. 

கரும்புருவச்‌ சிலைமடவார்‌ கர்துகநின்‌ முடவுயா்‌ கவின்‌ செய்‌ 
மாடப்‌, கரும்புருவச்‌ செலுமதன்மேற்‌ கற்பகம்பூச்‌ தேன்சாய்க்‌ 
குங்காமர்‌ விதி, கரும்புருவல்‌ குரிசிலன்னார்‌ வளர்க்களளர்‌ கங்கு 
னிறங்‌ கடுக்குங்‌ காழ்த்த, கரும்புருவை செம்மையும்போ ராட்‌ 
டோதை யெவ்வயினுங்‌ கனைப்ப முதால்‌. . 


இ-ள்‌. கருஞ்‌ சலைப்புரூவ மடவார்‌ கின்று கக்துகமாட உயர்‌ கவின்‌ 
செய்‌ மாடம்‌ - கருமையாதிய விற்போலும்‌ புருவங்களையுடைய மகளிர்‌ 
ஈன்று பக்துவிளையாட உயர்இன்ற சாந்தியைச்‌ செய்யும்‌ மாடம்‌, கரும்பு 
உருவச்‌ செலும்‌ - புனர்பூசத்தின்பதத்தையும்‌ பிறி மேற்செல்லும்‌,--அ.தன்‌ 
மேற்‌ கற்பகம்‌ பூந்தேன்‌ சாய்க்கும்‌ - அம்மாடத்தின்மேலே கற்பகதரு மலர்‌ 
மதுவை வீழ்ச்தும்‌,--உருவக்‌ கரும்புக்‌ குரிலென்னார்‌ வளர்க்கவளர்‌ - உர 
வக்கொண்ட கருப்புவில்லியை ஒத்த காளையர்கள்‌ வளர்ச்சவளர்ந்த,--க௦்‌ 
குல்‌ கடுக்கும்‌ றக்‌ காழ்த்தகரு ஞ்‌ செம்மைப்‌ புருவையும்‌ போராட்டு 
ஒதை - இருள்‌ போலும்‌ கிறத்தினையுடைய வயிரம்‌ பொருச் திய ஆடு 
களுஞ்‌ மசம்மையாகிய ஆசெளும்‌ போர்செய்யுமிடத்துண்டாகும்‌ ஓலியி 
குறல்‌, காமர்‌ வீதி எவ்வயினுக்‌ கணைப்பு ருது - அழடிய வீஇிகளின்‌ எவ்‌ 
விடக்சளினும்‌ முழக்கம்‌ ஒழியாது. எ-று. (௬0) 

வேறு, 

தானத்‌ தோடு தழுவுமல்‌ வாரணக்‌, தானத்‌ தோடு தழுவுமவ 
வாரணம்‌, வானத்‌ தோடு மலையும்‌ வலம்புரி, வானத்‌ தோடு மலை 
யும்‌ வலம்புரி, 

இ-ள்‌. சானத்தோடு சழுவும்‌ ௮ல்‌ ஆரணம்‌ - (ஆண்டுள்ளார்செய்யு£) 
தானம்களோடு சேர்‌(த்துச்சரிக்கப்பள)தன்ற இவவேச ஒலிகளும்‌,--வலம்‌ 
புரி-சக்கொலிகளும்‌,-வானத்து ஒடும்‌ அலையும்‌-சுவர்க்சத்திலு ஞ்‌ சென்று 
இரியும்‌,--வானத்தோடு மலையும்‌ வலம்புரி - முகில்களையும்‌ மலைகளையும்‌ 
வென்ற,--அவ்வாரணம்‌ - அக்குள்ள யானைகள்‌,--தானத்தோடு தழுவும்‌ -, 
மதசலப்பெருக்கோடு பொருந்தும்‌. எ-று. (௬௧) 

செல்லு மீனுந்‌ இகழ்தரு மானி, செல்லு மீனுக்‌ இகழ்தரு 
மாசினி, யெல்லை நீக்கு மிருஞ்சுனை யாரமே, யெல்லை நிக்றா 
மிருஞ்சனை யாரமே, 


இ-ள்‌. திசம்தரும்‌ ஆசினி - விளக்குகின்ற எஈரப்பலாச்கள்‌,--செல்‌ 
லும்‌ மீனும்‌ இகழ்சரும்‌ ஆசினி செல்லும்‌ ஈனும்‌ - மடல்களும்‌ ஈட்சத்திரல்‌ 


செயர்திபு£ ௮க்தியாயம்‌. சுகா 


களும்‌ ஒளியைத்தருகின்ற அகாயத்திற்‌ செல்லும்‌ (சென்று காய்களை) 
ஈனும்‌, இருஞ்‌ சுனை ஆர்‌ அம்‌ - பெரிய வாவிகளிற்‌ பொருந்திய ஜலம்‌ . 
கள்‌, --எல்லை நீக்கும்‌ - வெய்யிலி(ன்‌ வெம்மையி)னை ௮கற்றும்‌,--இருஞ்‌ ' 
சினை ஆரம்‌ - பெறிய களைகளையுடைய சர்தனமரக்கள்‌,--எல்லை நீக்கும்‌ - 
(மிசமேலோக்இச்‌) சூரியனையும்‌ (போகவிடாது) விலக்கும்‌. எ-று. (௬௨) 


காலும்‌ தேறல்‌ கழனியின்‌ சகண்ணெலாங்‌, காலுக்‌ தேறல்‌: 
கரும்புறு கண்ணெலாஞ்‌, சாலி யூரி செலுச்‌இரட்‌ சங்கமே, சாலி 
யூடி ெலுந்தருச்‌ சங்கமே, 


இ-ள்‌. கழணியின்ஈண்‌ மெல்‌ கால்‌ உந்து ஏறல்‌ ஆம்‌ - வயல்களில்‌ 
நெற்கள்‌ வாயுமண்டலத்தையுக்‌ தள்ளி மேற்செல்லுதலை உடையனவாம்‌,-- 
கரும்பு உறு கண்‌ எலாம்‌ தேறல்‌ காலும்‌ - கரும்புகள்பொருந்திய இடங்களி 
லெல்லாம்‌ இரசம்‌ வடியும்‌,--இரட்‌. சக்கஞ்‌ சாவியூடு செலும்‌ - திரளாஇய 
சங்குகள்‌ நெற்பயிர்களினுள்ளே உலாவும்‌,--சருச்சங்கஞ்‌ சாலி ஊடு 
செலும்‌ - மரச்கூட்டங்கள்‌ அருந்ததியின்‌ பதத்தினுஞ்‌ செல்லும்‌. எ-று, () 


ஒடை காட்டு மொளிர்வனப்‌ போதக, மோடை காட்டு 
மொளிர்‌ வனப்‌ போதகங்‌, கோடு காட்டுங்‌ குளிர்ஈ்ககண்‌ ணாமே, 
கோடு காட்டும்‌ குளிர்ச் கண்‌ ணாரமே, 


ட-ள்‌. ஒடை அகம்‌ ஒளிர்‌ வனப்‌ போது காட்டும்‌ - ஒடைகளின்‌ 
இடக்கள்‌ விளக்குறெ வன்னமாகய மலர்களைக்‌ காட்டும்‌,--ஒளிர்‌ வனப்‌ 
போதசம்‌ ஒடைகாட்டும்‌ - விளக்கு காடுசளிற்‌ பிறந்த யானைசள்‌ நெற்‌ 
றிப்பட்டக்களைக்‌ காட்டும்‌ --கோடு குளிர்ர்த சண்‌ நாரம்‌ காட்டும்‌ - நீர்க்‌ 
கரைகள்‌ மிகக்குளிர்ச்த ஜலத்தைக்காட்டும்‌,--குளிர்ர்ச தண்‌ ஆரம்‌ கோடு 
காட்டும்‌ - மிகக்குளிர்ர் த சந்தனமரங்கள்‌ கொம்பர்களைச்‌ காட்டும்‌.எ-று. () 


வாலி பத்தின்‌ மதர்ப்புமிக்‌ காசிய, வாலி பத்தனை யொப்ப 
வர்‌ வைச்துள, மூல மட்டுறு மூட்௫னி யின்பலா, மூல மட்டுறு 
மமாய்ப்பன வண்டெலாம்‌, 


இ-ள்‌. வாலிபத்தின்‌ மதர்ப்பு மிக்சாயெ வால்‌ இபத்‌இனை ஒப்பவர்‌ - 
சிறுபருவத்தினையடைய களிப்புமிகுக்த சுத்தமாயெ யானைக்கன்றுகளை 
ஈரகர்ப்பவர்‌(களாஇய காளையர்‌) கள்‌,--வைத் தள மூலம்‌ மட்டு உறு பலா 
மூட்கணியின்‌-உண்டாக்இய மூலஈட்‌ஈத்திரம்வரையும்‌ உயர்க்தபலாக்களின்‌ 
மூட்பொருக்திய பழக்களிலே,--வண்டெலாம்‌ ஞூலம்‌ மட்டு உற மொய்ப்‌ 
பன - வன்டுகளெல்லாம்‌ (தலைமுதல்‌) அடி.வரையும்‌ பொருர்தி மொய்ப்‌ 
பன, எ-று, (௬௫) 

வான ரம்பை வளவயற்‌ கோடெலாம்‌, வான ரம்பயி லும்‌ 
மாக்‌ கோடெலாம்‌, பான லத்திடை பாய்வசெர்‌ தேன்களே, பாக 
லத்திடை பாய்வசெர்‌ தேன்களே. 

இ-ள்‌. வள வயற்கோடெலாம்‌ வான்‌ அ.ரம்பை-மாட்சிமைபொருக்திய 
வயற்கரைகளினெலலாம்‌ பெருமையாகிய வாழைகள்‌ (௨௭, மரச்கோ 
டெலாம்‌ வானரம்‌ பயிலும்‌ - மரக்கொம்புகளிலெல்லாக்‌ குரங்குகள்‌ உலா 
வும்‌ -செர்தேன்கள்‌ பானல்‌ இடை பாய்வ - செம்மையாகிய வண்டுகள்‌ 
சருங்குவளைகளின்மீது வீழ்வன,--ஈலத்தப்‌ பாவிடைச்‌ செர்தேன்கள்‌ 


௬௮ திருச்செக்‌ தார்ப்புசாணம்‌, 


பாய்வ - நன்மையாடிய பாட்டுக்களிணிடக்களினின்று (௪ வையடைப்‌ 
பொருள்சளாகய) செர்தேன்கள்‌ பெருகுவன. ஏ-று. 
பானலத்திடை என்புழி ௮ததுச்சாரியை. (௬௪) 


மேவேறு. 
வாழ்ச்கலை மககு தோறு மடுத்கலை கொழிக்துச்‌ தெண்ணீர்‌ 
விழ்த்தலை நோக்கி சாரை மிசைக்தலை விரும்பி வாளைக்‌ 
காழ்க்தலை முனைவாய்‌ குத்தக்‌ கதர்த்தலை சாய்த்துக்‌ தண்சாய்க்‌ 
கிழ்த்தலைப்‌ பதுங்கி மீண்டு இளர்க்கலை புனலிற்‌ பாயும்‌. 


இ-ள்‌. செண்ணீர்‌ - (பொருகையாற்றின்‌) செளிகச்தநீர்‌,-- லை வாழ்‌ 
மதரகுதோறும்‌ மடுத்து - தலைமை தங்யெ மதகுகடோறும்‌ கிறைந்து,... 
அலை கொழித்து வீழ்ச்சலை - இரைசளினாலே (மீன்முசவியவற்றை) வாரி 
(க்கரையில்‌) விழுத்திவிடுதலை,--நாரை மோக்டு மிசைத்தலை விரும்பி 
வாளை காழ்ச்‌ தலை மூனை வாய்‌ குத்த-ராரை கண்டு உண்ணாதலை வேண்டி. 
வாளைமீன்களின்‌ வயிரமாதய இரசுகளை ,நதிபொருக்‌இய வாயினாற்குத்த,-- 
கதிர்த்‌ தலை சாய்த்து-(அம்மீன்கள்‌ அகப்படாது தம்முடைய) ஒளிபொருச்‌ 
இய தலைகளைச்சாய்ச்‌ த,--தண்‌ சாய்க்‌ €ழ்ச்தலைப்‌ பதுக்க-குளிர்மையான 
கோரைப்புற்களின்‌ சழிடங்களிற்‌ பதுக்க, --மீண்டு இளர்ந்து அலை புன 
விற்பாயும்‌ - இரும்பி எழுந்து அலைஇன்ற நீரினுட்பாயும்‌, எ-று. (௯௭) 


காரெனக்‌ இரண்டு பால்வாய்க்‌ சன்றுள்ளிக்‌ கனைத்து லாவி 
நரிடைப்‌ படிர்த மேதி நெரிபருப்‌ பூர்க்த சங்க 

மாரமுத்‌ அுகுப்பக்‌ இங்க ளமுதவான்‌ ரூரை யென்னக்‌ 
கூரிதழ்ப்‌ பசுந்தாள்‌ வாசக்‌ குவம்ாவாய்‌ மலரு மாதோ. 


இ-ள்‌. காரெனத்‌ இரண்டு பால்‌ வாய்க்‌ சன்று உள்ளிக்‌ கனைத்து 
உலாவி - முகில்போலச்‌ இரண்டவடிவினவாய்ப்‌ பால்பொருந்திய வாயை 
யுடைய கன்றுகளை நினைந்து ஒலித்துக்‌ இரிர்து,--நீரிடைப்‌ படிந்த 
மேதி - நீரினுள்ளே த்ய எருமைகளினது,--நெரி மருப்பு ஊர்ந்த சல்‌ 
கம்‌ ஆர முத்து உகுப்ப - முறுகெ கொம்புகளில்‌ ஏறிய சக்குகள்‌ கிறைய 
முத்துக்களை ஈன,--குவளைப்‌ பசுந்தாள்‌ வாசச்‌ கூரிதழ்‌ - குவல்களின து 
பசுமையாயெ காளம்‌ பொருச்திய ஈறுமணத்தையுடைய கூரிய முகை 
கள்‌,--இக்கள்‌ ௮முதவான்‌ தாரை என்ன - (அம்முத்தொளியை) சக்‌ 
இரனுடைய (இரண) அ௮மு,தமாகய மழையின்‌ ஓழுச்கென்று ஈனைந்‌த,-- 
வாய்மலரும்‌ - வாய்விறியும்‌. எ-று. | (௬௮) 
வண்டலை யிழைக்கும்‌ வாட்கண்‌ மகளிர்பூங்‌ காம சோதி. 
கொண்டலென்‌ றயிர்த்துக்‌ கோகைக்‌ குலஞ்சிறை விரிப்ப வாசக்‌ 
குண்டலை கிடக்‌ மேகர்‌ தண்புனல்‌ சொரியும்‌ தோறும்‌ 
விண்டலை யளப்பச்‌ சாலி வேலிமீக்‌ இளரு மாதோ, 

இ-ள்‌. வண்டலை இமைக்கும்‌ வாட்கண்‌ மகளிர்‌ பூக்‌ காமர்‌ ஓதி- 
வண்டல்‌ விளையாட்டைச்‌ செய்யும்‌ வாள்போலும்‌ சண்களையுடைய பெண்‌ 
தளினது பூவையணிகர்த .அழகிய கூந்தலை (ச்சண்டு),--தோலசகச்‌ குலக்‌ . 
கொண்டலென்று அயிர்த்துச்‌ இறை விரிப்ப - மயிற்கூட்டங்கள்‌ .முகி 
லென்று ஐயுந்றுச்‌ இறைகளை விரிச்ச, வாசக்‌ தண்டலை இடர்சு மேகம்‌- 


செய திபுர அச்தியாயம்‌. ௬௯ 


ஈறுமணமுடைய சோலைகளிற்கெடக்த முகில்கள்‌ (அய்ாயிலாட்டதச்சைச்‌ 
சுண்டு தம்பருவம்வந்ததென்று நினைந்து), கண்புனல்‌ சொரியுக்தோறும்‌- ' 
குளிர்ஈ்த நீரைப்‌ பொழியுந்தோறும்‌,-விண்‌ தலை அளப்பச்‌ சாலி வேலி 
மீக்ளெரும்‌ - ஆகாயத்தின்‌ இடத்தை அளாவி நெற்கள்‌ பிலச்்‌இன்கண்‌ 
மேலே விளங்கும்‌. எ-று. (௬௯) 


விதியின்‌ மறையோ ரோதும்‌ வேள்விக்கா ரிசைதால்‌ கேட்டுப்‌ 
போதுகொய்‌ சளியும்‌ பாடற்‌ பூவையு மிழறறுந்‌ தீஞ்சொற்‌ 
கேதமின்‌ முனிவர்‌ தேவர்‌ கேட்டவி ஈமக்குண்‌ டாமென்‌ 
றேதிலாப்‌ பொதும்ப ரெல்லா மிமைப்பிலா திருப்பர்‌ மாதோ, 


இ-ள்‌. வீதியின்‌ மறையோர்‌ வேள்விக்கு ஓதும்‌ அர்‌ இசைழதால்‌ 
கேட்டு - வீதிகளில்‌ வேதியர்கள்‌ யாக(கால) த்தில்‌ நிய அரிய கூரம்‌ 
பொருந்திய வேதங்களைக்‌ கேட்டு (மனனஞ்‌ செய்து கொண்ட',--போது 
கொய்‌ இளியும்‌ பாடற்பூவையும்‌ - மலர்களைக்‌ கொய்கின்ற இளிகளும்‌ 
பாடலில்‌ வலிய காகணவாய்ப்புட்களும்‌,--மிழற்றுக்‌ தஞ்‌ சொல்‌ - (சாலாச்‌ 
தரங்களில்‌) ஒலிக்கின்ற இனிமையான (அவ்வேத) மொழிகளை,--கேசம்‌ 
இன்‌ மூணிவர்‌ தேவர்‌ கேட்டு - நுன்பமில்லாத மேணிவர்களுச்‌ தேவர்‌ 
களுங்‌ கேட்டு ---ஈமக்கு அவி உண்டு ஆம்‌ என்று - (இக்கனம்‌ வேள்வி 
கிகழ்்றது போலும்‌; அுற்றாயின்‌) எமக்கும்‌ அவிப்பாகம்‌ உள்ள சாமே 
என்று கினைர்து,--ஏதிலாப்‌ பொதும்பரெல்லாம்‌ இமைப்பிலாது இருப்‌ 
பர்‌ - குற்றமறற சோலைகளிலெல்லாம்‌ (எவ்விடச்‌,ஐ எப்பொழுது சம்மை 
அழைத்தல்‌ சிசமுமோ என்னுங்‌ கருத்தால்‌) விழியிமைத்சலின்மி இருப்‌ 
பர்‌. எ-று, (௪0) 


அம்புரு வங்கோ டாம லயில்விழி யிமையா டாமத்‌ 

ற்ம்புரு மூ வே மான தானத்திற்‌ கான மூட்டிக்‌ 

கம்புரழுக்‌ களம்விம்‌ மாமற்‌ சுனியனார்‌ பாடுந்‌ தோறுச்‌ 

னும்புரு முசலோர்‌ கேட்டுச்‌ சடர்மூடி அளக்கு வாரால்‌, 

இ-ள்‌. சணியனார்‌ - கனியையொகச்த (இணியவணனிசைய ரான)வா்‌,- 

திம்புரு மூவேழான தானக்கிற்‌ கானம்‌ மூட்டி - சம்புருவாச்தியத்தில்‌ இரு 
பச்சொரு சானங்களில்‌ (ஏற்ற பெற்றி) &தகத அமைத்துக்கொண்டு, 
௮ம்‌ புருவம்‌ மோடாமல்‌ - அழஇய புருவங்கள்‌ வளையாமலும்‌,--அயில்விழி 
இமை அடாமல்‌ - வேல்போலும்‌ கண்களின்‌ இமைகள்‌ அ௮சையாமலும்‌,.-- 
கம்பு உருச்‌ களம்‌ வீம்மாமல்‌-சம்குபோலும்‌ அழகினையுடைய கழுத்து விம்‌ 
மாமலும்‌,--பாடுச்சோறும்‌ - (தம்மிடறுகளாம்‌) பாடும்பொழுசெல்லாம்‌,--- 
அம்புரு முதலோர்‌ கேட்டுச்‌ சுடர்‌ மூடி அளக்குவார்‌ - (தலவாசவிசேடம்‌ 
பற்றிப்பயின்றுவருக்‌) தும்புரு மூ.கலிய (டெரியோர்கேட்டு (அதிசய 
ஆகர்தமுடையராய்‌) ஓளிபொருரஈதிய முடிகளை அ௮சைப்பார்‌. எ-று. (௪௧) 

வாளொளி மஇயுர்‌ தங்கள்‌ வகனமும்‌ பதண மாதர்‌ 

கேளுட ஸிருந்து செங்கைக்‌ இசலயக்‌ கவின்செய்‌ யாடி. 

நீளொளி முழுது நோக்கி நிழன்மதி களங்கா மென்று 

சாளரக்‌ கதவு சாத்திக்‌ தங்ககாகத்‌ தடைசெய்‌ வாரால்‌. 

இ-ள்‌. பதணம்‌ மாதர்‌ கேளுடன்‌ இருந்து - மதின்மேடைகளிலே 

மகளீர்‌ சுற்றத்தோடு இருந்து,--சசலயச்‌ செம்சைச்‌ கவின்செய்‌ ஆடி- 


ப திருர்செக்‌ தார்ப்புராணம்‌, 
சளிர்போலுஞ்‌ செம்மையான (சங்‌) கைசளிற்கொண்ட காந்தியைச்‌ செய்‌ 
யுங்‌ கண்ணாடிகளினுள்ளே,--வாளொளி மதியுக்‌ தங்கள்‌ வதனமும்‌ நீள்‌ 
ஒரி முழுதும்‌ நோக்கி - (விரககளைச்‌ தயருறுத்தலால்‌) வாளை இிகர்த்த 
ஒளியினையுடைய சச்கிரணிடச்துந்‌ தககள்‌ முகத்தினிடத்தும்‌ மிகுந்த 
ஒளிமுழுதையும்‌(ஒச்துப்‌)பார்ச்து,--மதிகிழல்‌ களக்காம்‌ என்று- சந்திர 
னது ஒ.ர்‌ குற்றமுடையசாம்‌ என்று(இகழ்ர்து) கூறி, -சாளரக்‌ கதவு 
சாத்தித்‌ ங்களைத்‌ சடை செய்வார்‌ - பலகணிக்சககவை அுடைச் (அச்‌) 
சந்திரனது ஒளியை(உள்ளே வா ராவண்ணக்‌) சடைசெய்வார்‌ ௭-௮, (௪௨) 


ஒருதலைக்‌ காமக்‌ துறரோ ரோவியத்‌ தலைமை பூண்டோர்‌ 
வரு கலைக்‌ கு.சிதீது கோக்கி மாணுருக்‌ கிழியிற கொட்டிக்‌ 

தரு லைப்‌ புரிதி ராயிற்‌ றன தனெப்‌ பாக்கு கவோமென் 
றிரு கலைப்‌ பேரி னாரு மிரங்கிகோர்‌ தழுங்கு வாரே, 


டுள்‌. ஒரு தலைக்காமத்து உற்றோர்‌ - (பிரிர்தசமதுதுணையைகினைர்து 
வருக்சல்‌ என்னும்‌ இயல்பினையுடைய) கைக்களையினகட்‌ பொருகச்சினவ 
ராஇய.---இருதலைப்‌ பேரினாரும்‌ - (தலைமகன்‌ கலைமசள்‌ என்னும்‌) இரு 
இறமாய தலைகாமத்தவர்களும்‌,--ஓவியச்‌ தலைமை பூண்டோர்‌ வரு சலைக்‌ 
குறித்து - சித்திரவித்தையின்‌ மூசன்மை தன அரத இத்ட (தம்‌ 
மிடச்‌,து)வரு கலை(த்தக்கதா தர வாயிலால்‌) சியமித்‌ ஆ; --கோக்கி - - (அல்கனஞ்‌ 
சுட்டிய காலத்துச்‌ சுட்டியவிடத்து வந்த அவரைப்‌) பார்தது, -மாண்‌ 
உருக்‌ இ.நியிற்‌ கோட்டித்‌ சரு.தலைப்‌ புரிதிராயின்‌ , சன தன்‌ ஒப்பாக்குவோம்‌ 
எனறு நேர்ந்து - (நாஞ்‌ சுட்டியவரது) மாட்‌ மையான ௨ ரூவத்சைப்படத்‌ 
இல்‌ எழுக த்‌தருசலைச்‌ செய்லீராயின்‌ (௨ ம்மைக்‌)குபேனுக்கு ிகராக்கு 
வோம்‌ என்று பிரதிஞ்ஜஞைசெய்து,--இ.ரம்கி அழுங்குவார்‌ - மனஞாருகி 
அலைவார்‌. எ.று. (௪௩) 
சூதினிற்‌ பொருது வென்மோர்‌ தோற்றவர்‌ நிதியம்‌ வாங்கி 
விதியிற்‌ குவித்த றோர்து வெள்யெ தன்மை யாலோ 
தாதகச்‌ சடையான்‌ ரோழத்‌ கன்மையு மாச மேனிக்‌ 
கேதமூற்‌ மியக்கர்‌ வேடத்‌ திரு௩தன னளகைக்‌ கோமான்‌. 
இ-ள்‌ சூதினிற்‌ பொருது வென்ோர்‌ - சூதின்‌ மலைந்து ஜயம்பெற்ற 
வர்கள்‌,--தோற்றவர்‌ கி.தியம்‌ வாக்கி வீதியிற்‌ சுூவிச்தல்‌ -: அபஜயமுற்றவ 
ருடைய இரவியங்களை(க்‌ காலந்தோறும்‌)வாக்கி வீதியிற்‌ சேர்த்திருத்தலை,- 
அளகைக்கோமான்‌ தேர்ச்துவெள்கய தன்மையாலோ - குபேரன்‌ அறிக்‌ 
நாணிய இயல்பினாற்போலும்‌,--சாதஏச்‌ சடையான்‌ தோழத்தன்மை ஆச 
வும்‌ - ஆத்திமாலையை அணிந்த சடையையுடைய (சிவபெருமா) னுக்குத்‌ 
சோழலார் தன்மை உள தாகவும்‌,--மேனிக்கு ஏதம்‌ உற்று - உடம்பிற்‌ குற்‌ 
றம்‌ பற்மி,-இயச்கர்‌ வேடத்து இருந்தனன்‌ - இயக்கருக்குரிய கோலத்‌ 
தோடு இருந்தான்‌. எ-று. (௪௪) 


அறெனு மங்கத்‌ தாத்தி னமைந்துமா மகத்தின்‌ செய்கை 
தேறுசான்‌ மறையோ ரெல்லாஞ்‌ சிறந்‌ துமுப்‌ 2பாது மாற்றிக்‌ 
கூமிரு வினைக ணீக்கிக்‌ குமாகா யகன்றா ளொன்மே 

பேறென விதயச்‌ தெண்ணிப்‌ பெருமிகச்‌ தடைவ ம்மா, 


செயந்தி। [த] அி.குதிய யம்‌. சாக 


(9-ள்‌. சேறுசான்மறையோர்‌ எல்லாம்‌ - தெளிந்த சதுர்வேத ஞானச்‌ 
தையுடைய(௮5சண)ரெல்லாரும்‌;-ஆறெனும்‌ அங்க தீத ஆற்றினமைர்து- 
(ஒ.தல்‌ ஒதுவித்தல்‌ மே தவிய) ஆராஇய ௮௱்கக்களோடு (லைதி £) மாச்சு ்‌ 
இல்‌ அமைதலுடையராய்‌,--மாமகத்தின்‌ செய்கை சிறந்து - பெரியயாசச்‌ 
செயலாற்டிறப்புற்ற,_-முப்போதும்‌ ஆற்றி - இரிசால சியஇகளையும்‌ ௮னுட்‌ 
டிச்‌ த,- கூறு இருவினைகள்‌ நீக்டுச்‌ குமரநகாயசன்‌ தாள்‌ ஒன்றே ட்‌ 
என இதயச்து எண்ணி - சொல்லப்படுகின்ற இருவினை களையும்‌ 44 
குமாரசுவாமியினுடைய இருவடிசளின்‌ ஒன்றுதலே (சமககு தகர 
பெறுகி என்று மனத்து னை இ: பெருமித தன்டலர்‌ - பெருமையிற்‌ 
சேர்வர்‌, எ-று. (௪:௫) 


மைந்தர்கஞ்‌ சறுபொர்‌ றேரும்‌ வாம்பமி மக நான்‌ மாறமி 
யக்கணர்‌ வருர்திண்‌ டேரு மாசாமாக்‌ கடவு தேரூ 
மிந்இரன்‌ முதலார்‌ தேவ ரேறுபொற்‌ கொடிஞ்சிச்‌ தேருஞ்‌ 
சந்தக மளவ ளவித்‌ தலைமயக்‌ குற்ற விதி, 
இ-ள்‌. மைக்தர்்‌ கஞ்‌ சிறுபொற்றேரும்‌ - சிறுவர்களு டைய சிறிபபொற்‌ 
தேர்களும்‌, -- அந்தணர்‌ வாம்பரிமகம்‌ நூல்‌ முற்றி வரும்‌ இண்‌ தேரும்‌ - 
மறையவர்கள்‌ அசுவமேத யாகங்களைச்‌ சாத்இிரவி தியால்‌, இ பற்றி) முடி. த. 
(இவர்க்து) வரும்‌ திண்மையாஇிய தேர்களும்‌,--அ.ரசர்‌ மாக்‌ கடவு தேரும்‌- 
அரசர்கள்‌ குதிரைகளைக்‌ கொண்டு செலுத்துக சேர்களம,--இக்இரன்‌ 
முதலா தேவர்‌ ஏறு பொற்கொடி. ஞூத்‌ சேரும்‌ - இர்‌கிரன்‌ முதலான 
தேவர்கள்‌ ஏறும்‌ பொன்மயமான கொடிஞ்செளையுடைய தேர்களும்‌,-- 
வீதி சந்ததம்‌ அளவளாவித்தலைமயக்குற்ற - வீதிகளில்‌ எப்போதுக்கலக்து 
எம்கும்‌ பொவிதலுற்றன. எ-று. (௪௬) 
ேவறு. 
ஏர்ச்காலின்‌ றலைபிடிப்பா ரிணைக்காலி லெஸழுந்தகய லினமார்த்‌ 
தாண்டன்‌, நேர்க்காலின்‌ வெடிதாவிச்‌ செருக்காற்றிங்‌ களின ழா 
சச்‌ சேமா டாடிப்‌, போர்க்காலிற்‌ போய்வானப்‌ பு.துக்காலிற்‌ 
குடைக்‌ தாடிப்‌ பொழியு மேக, நீர்க்காலின்‌ மீண்டி றங்கி நெடுங்‌ 
காலின்‌ றலையுலளி கிகழு மாகோ. 


இ-ள்‌. எர்க்சகாலின்றலை பிடிப்பார்‌ இணை காலி ல்‌ எழுர்ச கயலினம்‌- 
மேழிகளைப்‌ பிடிப்பா (ராஇய உழவ) ரது உபயபா சம்களின்‌ ன்‌ (மிதிபட்டு) மேலே 
சென்ற கயன்மீன்கூட்டங்கள்‌, மார்த்தாண்டன்‌ தேர்க்காலின்‌ வெடி. 
தாவி - குரியனது சேருருளின்கண்ணே அச்சந்தோடு பாயந்து,--இக்‌ 
களின்‌ ௮மூசச்‌ சேறாடாடி - (அண்டுச்சூடுபெற்றமையின்‌ மீண்டோய்ந்து) 
சர்திரன.து அழுதக்குழம்பிற்‌ படிந்து, -செருக்காற்‌ போர்க்காலிற்‌ போய்‌ 
வானப்‌ புதுச்காலிற்‌ குடைச்து ஆடி - களிப்பினோடு பொருசலையுடைய 
வாயுப்போல விரைச்து சென்று ஆகாயகல்கையிற படிந்து விளையாடி,-- 
மேகம்‌ பொழியும்‌ நீர்க்சாலின்‌ மீண்டு இறக்க - முதில்பொழியம்‌ மழை 
நீரின்‌ வழியான்‌ மீண்டு $ழ்வக்து,--நெடுக்காலின்றலை உலவி ஈி/கழும்‌- 
யாற்றின்சண்ணே உலாவி விளங்கும்‌. எ-று. (௪௭) 


ேவேறு, 
ம.துவ பானஞ்‌ செய்யு மாதர்கண்‌ மாட மேற்போய்‌ 
மிழுனநல்‌ யாமென்‌ றெண்ணி விண்ணிடைக்‌ கரங்க ணிட்டக்‌ 


காக. இருர்செக்தூர்ப்புரணம்‌, 


கதுமெனச்‌ மீசடி மார்கள்‌ கல்லென ஈசைக் தத்‌ தங்கைப்‌ 
பதுமயாம்‌ கொடுத்து முன்னர்ப்‌ பண்பினை யமைத்தல்‌ செய்வார்‌. 


(௫-ள்‌. மது ஈவபான்‌ செய்யும்‌ மாதர்கள்‌ - கள்ளைப்‌ பு.இதாகக்‌ 
குடிச்த மகளிர்‌ சள்‌,--மேன்மாடம்‌ போய்‌ - மேன்மாஸிகைகளில்‌ உலாவி,- 
விண்ணிடை மிதுனம்‌ ஈல்‌ யாழென்று எண்ணிக்‌ கரங்கள்‌ நீட்ட - ஆகா 
யத்துள்ள மிகனராஇஓஐய (வடிவொப்புமையினால்‌) நல்ல வீணையென்று 
கினைந்து (அசனை 0 திதப்பாடவேண்டுக்‌) கைகளைநீட்ட;,--சேடிமார்கள்‌ 
சல்லென ஈகைத்து - (கண்ட)பாக்கியொகள்‌ சல்‌ என்று சரித்து, -கது 
மெனத்‌. சுக்கைப்ப, துமயாழ்‌ கொடுக்று - விரைவாகத்‌ தங்கள்‌ கைத்தா 
மரைமலர்களில்‌ வைச்திருந்த வீணைகளைக்‌ கொடுத்து, முன்னர்ப்‌ பண்‌ 
பினை அமைக்சல்‌ செய்வார்‌ - (இ ராசியைச்சைச்கொள்ளு மூயற்டியாகய) 
முன்னர்க்கொண்ட குணத்தை அடக்குவார்‌. ஏறு, ௪.௮) 


ேவறு. 
பழமை முறையை தெரிகதொனியும்‌ பலசுரு இயினிசை பயி 
ரொனியும்‌, விழைவுறு வதுலையின்‌ முழவொலியும்‌ விகலமின்‌ 
மனுகெி பயிரொெனியு, மழல்விஜி மசகய முரஜொனியு மயில்‌ 
விழி யினர்ஈட மிடுமொலியு, மழையென வுதவினர்‌ சமதொலியு 
மறிகட லினுமொலி தருமறுகு,. 
இ-ள்‌. மறுகு - வீதிகளிலே,--பழமறை முறைமுறை தெரிசொனி 
யும்‌ - பழைய வேசங்களை மூறைமூறையாக ஆராயும்‌ ஒலியும்‌, --பலசுரு தி 
யின்‌ இசை பயில்‌ தொளியும்‌- பலவேதங்களின்‌ சுரக்களைப்‌ பழகும்‌ ஒவி 
யும்‌ -விழைவுறு வதுவையின்‌ முூழவொலியும்‌ - விரும்பும்‌ றாக பத 
மூரசிமனாலியும்‌,--விசலமில்‌ மனுகெறி பயில்‌ தொனியும்‌ ்‌ - குறைவற்ற 
மணுநீதிகளைப்‌ பயிலும்‌ ஒலியும்‌,--அழல்‌ விழி மசகயம்‌ மூ.ரல்‌ தொனியும்‌ - 
சிக்காலுக்‌ கண்களையுடைய மதயானைகள்‌ ஒலிக்கும்‌ ஒலியும்‌,--அயில்‌ 
விழியினர்‌ ஈடமிடும்‌ ஒலியும்‌ - வேற்கண்‌ மகவிர்‌ கூத்தாடும்‌ ஒலியும்‌,-- 
மழையென உ சவினர்‌ தமது ஒலியும்‌ - மூதில்போலத்‌ தானம்‌ பண்ணினவ 
௪௮ ஒலியும்‌, --மறிகடவினும்‌ ஒலிதரும்‌ - (திரைகளை) மடக்குடுன்ற சமுத்‌ 
இ.ரனும்‌ (மேற்பட்டு) முழக்கும்‌. எ-று. (௪௯) 


கரளவெண்‌ மணிபல தரமிடுவார்‌ தமதெஇ ரெஇர்தலை விலை 
பகர்வார்‌, பருமணி வயிரமி கெனவறைவார்‌ பவளமி கொளியில 
தெனவிகழ்வார்‌, விரைகமழ்‌ பரிமள ஈலதெனவே மிகுதிலை யிது 
பண வெடையினு2ம, யரிதென விலைபக மிளைஞர்கள்‌ கூ. றமலை 
கள்‌ கடல்பொரு மணி மறு, 


இ-ள்‌. ௮ணிமறுகு - அழயெ வீதிகளில்‌,--வெண்‌. சரளமணி பல 
தரமிவொர்‌ - வெண்மையான முத்து மணிகள்‌ பலவற்றைத்‌ தரம்வகுப்பவர்‌ 
களும்‌,--எதிரெதிர்‌ தமது தலைவிலை பகர்வார்‌ - எதிர்ச்தெதிர்ந்து தம்ம 
தற்கு மேல்விலை சொல்வாரும்‌,--இது பரும்‌ வயிரமணி என அறைவார்‌- 
இது பருமையான வயிரரத்தினம்‌ என்று சொல்வாரும்‌,--இது ஒளியில து 
பவளம்‌ என இகழ்வார்‌ - இது ஒளியற்ற பவளம்‌ என்று பிந்இப்பாரும்‌,-- 
விரை கமழ்‌ பரிமளம்‌ ஈலது என - (கொள்பவர்‌ இந்தக்‌) கலவைச்சார்நு 
கமழமுடின்ற சுமந்தத்தால்‌ ஈல்லது என்று (புகழ்ந்து) சொல்லுதலும்‌, 


செயகஇிபுர அத்தியாயம்‌. ௧௬ 


இது பணவெடையிலும்‌ மிகுது இலை ௮ரிது என விலை பகர்‌ இளைஞர்கள - 
இக்கலவை ஒருபணவெடையினும்‌ மிகுதியாய்‌ (ஈம்மி..த்து) இல்லை; (இ.நு. 
யாண்டும்‌) அரியதே என்று விலை யேற்திச) சொல்லுஇன்ற இகையர்களும்‌,-” 
கூறு அமலைகள்‌ கடல்பொரும்‌- பேசுகின்ற ஒசைகள்‌ கடலொவியோடு 
மாறு கொளளும்‌. எ-று, (௫௦) 


பிரை விலையொடு சுழிதெரிவார்‌ பணிமணி யொருவயின்‌ 
விலையிவொர்‌, கரிரிரை யொருபுடை விலைபகர்வார்‌ கதிர்திகம்‌ 
கனகம துரையிடுவார்‌, மருமலி மலய௪ நிலைதெரிவார்‌ வடகலை 
தமிழுரை முறையறைவார்‌, விரிகலை பலபல விலைதெரிவார்‌ மிகு 
இக ளளவில செருரையே, 


இ-ள்‌. தெருிரை - செருிரைசளிலே,-.-பரிகிரை விலையொடு சுழி 
தெரிவார்‌ - குதிரைசரைகளுக்கு விலைகளையு ஞ்‌ கழிகளையும்‌ ஆராய்பவ 
ரும்‌,--ஒருவயின்‌ பணிமணி விலையிடுவார்‌ - ஒருபால்‌ நாகர த்தினங்களுக்கு 
விலைமதிப்பவரும்‌,--ஒருபுடை கரிரிரை விலைபகர்வார்‌ - ஒருபால்‌ யானை 
எிரைகளுக்கு விலை-உறுவாரும்‌,--௧இர்‌ இகழ்‌ சனசமது உரையிடுவார்‌- 
ஒளி விளக்குகின்ற பொன்னை உரைப்பாரும்‌,--மருமலி மலயச கிலை 
தெரிவார்‌ - மணமிகுந்த சச்தனத்தின்‌ இயல்பை அராய்வாரும்‌,--வடகலை 
தமிழுரை முறை அறைவார்‌ - வடநூல்‌ தமிழ் நூல்களின்‌ அவலிகளைச 
சொலவாரும்‌,- விரி கலை பலபல விலை தெரிவார்‌ - விரிர்த(அவ்விருவகை) 
கு பலபலவற்றுக்கும்‌ விலைகளை ஆரர்ய்வாரும்‌,--மிகுதிகள்‌ அள வில- 

மிகு(ஈ்‌.து சஞ்சரித்‌) தல்கள்‌ அளவிறந்தன எ-று, 
அவலி என்றது அட்டவணையை. (௫௧) 


விரிசரு கொடைபொஜி வியன்முரசும்‌ வியனுறு வதுவையி 

னதஇர்முரசு, மருவல ரடன்முடி கொளுமுரசும்‌ மறையவர்‌ மக 
முறை தருமுரசு, மருவிழும்‌ மதகய மறைபுனலுண்‌ ணமைதியி 
னடி.படு கடிமுரசு, மிரவொடு பகலுமன்‌ மதன்முரசி ஸனிசல்புரி 
வனசில சிலமறுகு. 

இ-ள்‌. சலசல மறுகு - சலூல வீதிசளிலே,--விரிசரு. கொடை 
பொழி வியன்‌ முரசும்‌ - பரர்சு சானக்களைப்‌ பொழியுமிடத்துப்‌ பெரிய 
மு.ரசுகளும்‌,--வியனுறு வதவையின்‌ அதிர்‌ முரசும்‌ - பெருமைமிக்க மண 
க்களின்‌ முழக்கும்‌ மூ.ரசுகளும்‌,--௮டல்‌ மருவலர்‌ முடிகொளும்‌ மூரசும்‌ - 
போகிற பகைவரது மூடி.களைக்‌ கொள்ளுமிடத்து மூ ரசுகளும்‌,--மறைய 
வர்‌ மகம்‌ முறைதரும்‌ பதவ அச்‌.சணர்‌ வேள்விசளை முறையே செய்யு 
மிடத்து மு ரசுகளும,--அருவி மும்மத கயம்‌ அறை பன்‌ உண்‌ அமைதி 
யின்‌ அடி.படு கடி.மூரசும்‌- அருவிபோலும்‌ மும்மதங்கமைப்பொழியும்‌ யானை 
கள்‌ ஒலிக்இன்ற நீரைப்‌ 'பழுகும்பொழுதில்‌ ௮டி.படும்‌ காவலாடிய மூரசுக 
ளும்‌,--இ.ரவொடு பகலும்‌ மன்மதன்மூரசின்‌ இகல்புரிவன - இரவும்‌ பக 
லுக்‌ கடலோடு மாறுபடுவன. ஏ-று. 


மன்மதனுக்கு மு. ரசாவது கடலாகவின்‌ அது ௮தன்பெயராயிற்று, () 


குகள்‌ விவரமொ டுரையிடுவார்‌ சுடர்விடு மணிமுடி. விலை 
யிடவா, ரொளிவளை மணிபல தரமிவொ ர௬ுறையிடு உரிகைநெய்‌ 
ர்‌ ்‌ 


௭௪ இரு செக்தூப்புராணம்‌, 


துவரிவொ, ரளியொடு மிரவல ரெதிரெதிர்கூ௨ யறு-வை தரும 
னஞுமிடுவார்‌, களியின ரெழுதிய தது களியொடு இரிபவ 
ரளவிலசே, 


இ-ள்‌. சுளுருகள்‌ விவ. ரமொடு உரையிடுவார்‌ - (எண்ணியகருமக்திற்‌ 
சித்திபெறுதற்கு வேண்டிய/_உபாயக்களை விவரக்களோடு சொல்லவல்ல 
வரும்‌,--சுடர்விடு மணி முடி. விலை இடுவார்‌ - ஒளியை விசுகன்ற மணி 
கட்கு முழிவானவிலையை மதஇிப்பவரும்‌,--ஒ.ரி ன மணி பல சரமிடு 
வார்‌ - ஒளியையுடைய சங்குழுக்துக்கள்‌ பலவற்றையுக்‌ தரம்வகுப்பவர்‌ 
களும்‌, உறை இடு சுரிகை மெய்‌ துவரிவொர்‌ - உறைகளில்‌ இட..ப்படும்‌ 
உடைவாட்படைகட்கு கெய்‌ -பூசுவாரும்‌ --அளியொடும்‌ இரவலர்‌ எதி 
ெதிர்கூஉய்‌ அறுசுவைகரும்‌ ௮சனமுமம்‌ இடுவார்‌ - அன்போடு யாசகர்‌ 
களை சேர்கேராக அமைத்து அறுசுவை பயக்கும்‌ உண்டிகளை வழக்கு 
வாரும்‌,--களியினர்‌ எழுதிய இழி எதோ - செருக்கனையுடையராய்‌ (நாம்‌ 
இதுசெய்வம்‌ சாம்‌ இதுசெய்வம்‌ என்று தனித்தனி தத்தம்‌ இன்முகள்‌ 
களிலே) எழுதிவைத்த படங்களின்‌ முன்னே,--களியொடு இரிபவர்‌ ௮ள 
விலரே - (அுவ்வவரால்‌ அவ்வக்கரும முடிக்கவேண்டி) மகிழ்‌ மச்சியோடு 
இரிபவரும்‌ எண்ணிறக்தவர்கள்‌. எ-று. (௫௩) 


மலர்மக எரியுடன்‌ வருவகெனறா மணிகெழு சிவிகையி னிடை 
வருவா, ரிலை களிர்‌ மலாசிவ னடியிடவே யிரவிவிண்‌ ணெழுமுன 
மவைதெரிவார்‌, பலகலை தெரிகுர வரினிடையே பணிவிடை 
முழுவது முறைபுரிவார்‌, துலையது சலுரமறை முறைமுறையோ 
துகர்பெரு கியதெரு வளவிலவே. 
இ-ள்‌.மலர்மகள்‌ ௮ரியுடன்‌ வருவசெனா மணிகெழு சிவிகையினிடை 
வருவார்‌ - திருமகள்‌ தி'ருமாலோடு வருவதுபோல இரச்தினமழுத்திய 
இவிகைகளில்‌ வருக்‌ தம்பதிகளும்‌,---இலை தளிர்‌ மலர்‌ சிவனடி இட இரவி 
விண்ணெழு முனம்‌ அவை தெதரிவார்‌ - பத்திர பல்லவ புட்பக்களைச்‌ இவ 
பாதக்களிற காத்துமாறு சூரியன்‌ உதிக்குழமுன்‌ அவற்றை ஆய்வாரும்‌,-- 
பலகலை தெரி குரவரினிடையே பணிவிடை முழுவதும்‌ முறை புரிவார்‌- 
பல நூல்களையும்‌ ௮றிந்த ஆடரியரிடத்தே (சார்க்து அவருடைய) தொண்டு 
களையெல்லார்‌ இரமமாகச்‌ செய்பவரும்‌,--துலையறு சதுர்மறை ழேறை 
முறை ஐதுகர்‌ - ஒப்பற்ற ச. இரம.மாக ஐதுபவரும்‌,- 
பெருகிய தெரு அளவில - மிகுந்துள்ள தெருக்கள்‌ அளவற்றன. எ-று. () 
ேே வறு, 
இனைய தாதிய செயர்திரன்‌ னகரென விமையோர்‌ 
முனைவை வேலவன்‌ முன்னகின்‌ றெடுத்துரை மொழிய 
வனைய செய்கையை யாறுமா முகப்பிரா னறிந்தே 
வினைய மோர்ந்துபோர்‌ வீரவா குவுக்கிவை விளம்பும்‌, 
இ-ள்‌. இனையசாகிய செயச்தி ஈன்னகர்‌ என - இவ்வியல்புகளா 
யுடையதாதிய செயந்தியே ஈல்ல நகரமாம்‌ என்று,--இமையோர்‌ மூனை 
வை வேலவன்‌ முன்னம்‌ நின்று உரை எடுத்து மொழிய - தேவர்கள்‌ 
ந.திபொருந்திய கூரியவேலையடைய கடவுளின்‌ எதிரேகின்று ஒலியெடுச்‌ 
துக்கூற,-அறுமாமுகப்பிரான்‌ அனையசெய்கையை அறிந்து - அறுமா 
மூகத்தடவள்‌ ௮ச்செய்கையை அறிது, அ வினையம்‌ நர்ந்து போர்‌ வீரவாகு 


சசயக்கு ரஹி ச்தியாய ம்‌. ௫ 


வல்‌ லை விளம்பும்‌ - உபாயத்தை அமிம்‌ துபொருதலையுடைய வீரவாகு 
(க இல ம்‌ அமி நக்‌ 
வுள்கு இவற்றைச்‌ சொல்வார்‌. றி, (௫டு, 


வா வாகுகீ சகேளென யாவர்க்கு மலோன்‌ 


பேர வாவுறு தினக்மொ யார்கமைப்‌ பெரிகாம்‌ 
பாரி டக்தொகை யவர்‌ கமைப்‌ பகாஇயக்‌ தலைவர்‌ 
யாரை யும்மிவட்‌ கொணருதி யாலென விசைத்தான்‌. 


இ-ன்‌ பர்வாக்கும்ற லான்‌ வீரவாகு நி கேள்‌ என - எவர்க்குர்‌ தலைவ 
(ராநிய)வர்‌ வீரவாகுவே நீ கேள்‌ என்று சொல்லி, -பேரவா உறும 
ஈீனக்களேயார்சமை - பேராசை பொருந்திய உன்‌ 'தம்பிமாரையும்‌-- 
பெரிசாம்‌ பாமிடச்சொமையவர்சமை - பெருமையான பூசக்கூட்டத்தவ 
ரையும்‌, பதா இயந்தலைவர்‌ யாரையும்‌ - பூசசேனாபஇகள்‌ யாவரையும்‌,-- 
இவண்‌ கொணருதி என இசைச்தான்‌ - இக்கனம்‌ வருவி என்று ஆஞ்ஞா 
பிக்சர்‌, எ-று. (௬) 


இசைப்‌ வாசக மனை த்கையுங கரு.கீதினா லெண்ணி 
விசைய மொய்ம்பனும்‌ பாரிடத்‌ கொகையையு மேலா 
மசைவில்‌ பூதசே னாதிபர்‌ யாரையு மடங்காதி 

இசைதொ மும்பினோர்‌ தம்மையும்‌ விளித்‌கனன்‌ இறெர்தான்‌. 


டு-ள்‌. இசைசெய்‌ வாசகம்‌ ௮னைச்சையுஞ சறந்தான்‌ விசயமொய்ம்‌ 
பனுங்‌ கருச்கினால்‌ எண்ணி - (அவர்‌) கூறிய மொழிகளையெல்லாம்‌ (கேட்‌ 
04) இறந்த வீரவாகுவும்‌ மனக்தில்‌ ஈனைக்து,--பாரிடச்தொசையையும்‌- 
பூசக்கூட்டக்களையும்‌,--மேலாம்‌ அரைவில்‌ பூதசேனாஇபர்‌ (யாரையும்‌ - 
மேலான சோம்பலற்ற*பூ சசேனாபதிகள்‌ எவரையும்‌, -௮டக்காச்‌ இசை 
தொழும்‌ பிலனோர்தம்மையும்‌ - வலி குறையாத எச்இிசையாராலும்‌ வணம்‌ 
சுப்படுர்‌ தம்பிமாரையும்‌,--விளித்தனன்‌ - அழைத்தார்‌. எ-று, (௫௭) 


விளிக்க போது தாதியர்‌ யாருமுள்‌ வியர்‌ து 
களித்து வானமும்‌ வையமு மொன்றெனக்‌ கலக்‌ 
அளிக்கும்‌ வல்விடச்‌ சேடலும்‌ பணமூடி. துளக்கி 
கெளிக்க நின்றுகூச காடினர்‌ வயங்கொடு நிரம்பி. 


இ-ள்‌. விளிச்தபோது - அழைத்தபொழுகில்‌,--பூதாதியர்‌ யாரும்‌ 
வியந்து உட்களித்து வானமும்‌ வையமும்‌ ஒன்றெனக்‌ கலந்து வயக்கொடு 
கிரம்பி - பூதவீரர்‌ மு, சவியோரெல்லாரும்‌ பில்‌ மனமகிழ்ந்து விண்‌ 
ணும்‌ மண்ணும்‌ ஒன்றாகச்செறிக்‌ து விஜயகோஷம்‌ சொண்டு ஈிறைந்து,-- 
சேடனும்‌ வல்விடக்‌ துளிக்கும்‌ பண்முடி அளக்கி கெளிக்க கின்று கூச்‌ 
தாடினர்‌ - ௮இசேடனும்‌ வலியகஞ்சை ஒழுக்கும்‌ படமுடைய மேடிகளை 
அசைத்து(ப்பொறுச்சலாற்றா ௮) மகெளிக்குமாறு நின்று கூத்தாடினார்‌ 
கள்‌, ஏறு, (௫௮) 


வந்த காலையின்‌ மாருதக்‌ தலைவர மனத்தின்‌ 
முந்து தேரினைக்‌ கடவுதி யாலென மொழிந்தே 
பிர்தி ரன்மகண்‌ மான்மக ளொடுக்கடி தெழுக்லு 
சிர்து ஈப்பகைப்‌ பீடரின்‌ ரொருவினன்‌ சேயோன்‌, 


௭௬ ... திருச்செந்தூரப்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. வர சசாலையில்‌ - (௮௫்கனம்‌ அவரெல்லாம்‌) வக்‌ சபொழு.இில்‌,-- 
' சேயோன்‌ மாருதத்தலைவ நீ மனத்தின்‌ முந்து தேரினைக்‌ கடவுதி எண 
மொழிர்து - குமாரசுவாமியானவர்‌ வாயதேவனே நீ (வேகத்தினால்‌ மனச்‌ 
இன்‌ முற்பட்ட தேரைக்‌ கொணர்தி என்று கூறி,--இக்‌ இிரன்மகள்‌ 
மான்மகளொடுச்‌ கடிசெழுந்து சிர்து.ரப்பகைப்‌படஙின்று ஒருவினன்‌- 
தெய்வயானையோடும்‌ வள்ளியம்மையோடும்‌ விசைந்தெழுக்து சக்காசனத்‌ 
இனின்று கீக்டுனார்‌. ௭-.று, (௫௯) 


சீய மெல்லணை நீங்கியே செங்கதி ரனைய: 

பாயொ ஸிச்சுடர்ப்‌ பாதுகை மேற்பதஞ்‌ சேர்த்தி 
நாய கன்பெருங்‌ கோடா வாயிலி னண்ணி 

வாய வுக்கிறை கொணர்க்கதே ரேறினன்‌ மூழ்ந்தே. 


இ-ள்‌. நாயகன்‌ ச€யமெல்லணை நீர்டு - (௮க்கனம்‌ அ௮க்‌)கடவுள்‌ இம்‌ 
காசனத்கினின்று நீக்த,--செங்கதிரனைய பாமியாளிச்‌ சுடர்ப்‌ பாதுகை 
மேற்‌ பதஞ்‌ சேர்த்தி-சூரியன்போலும்‌ பரந்த ஒளியையுடைய பொற்பாது 
கையிற்‌ பாதங்களை வைத்து,--பெருக்‌ கோபுரவாயிலின்‌ ஈண்ணி - பெரு 
மையாயெ கோபுரவாயிலிற்‌ சேர்ச்‌ ௪,--வாயுவுக்கறை கொணர்ந்த தேர்‌ 
ம௫ழ்ந்து ஏறினன்‌ - வாயுதேவன்‌ கொணர்ந்த தேரின்சண்ணே உவந்து 
இவர்க சருளினார்‌. எ-று. (௬௦) 

சேரி னேமிய வேல்வையிற்‌ செம்பொனி னடைப்பை 

மார னேந்தினன்‌ களாசியை வருணனின்‌ றெடுத்தான்‌ 

கோர விரவாள்‌ கூற்றுவன்‌ றனதுகைக்‌ கொண்டா 

னேரு லாவிய சாமர மிர்திர னெடுத்தான்‌, 

இ-ள்‌. தேரின்‌ ஏறிய ஏல்வையில்‌ - (சுவாமி) தேரில்‌ இவர்க் தருளிய 
பொழுது,--மாரன்‌ செம்பொனின்‌ ஓடைப்பை ஏச்தினன்‌ - காமன்‌ 
பொன்னானாய வெற்றிலைப்பாத்இரச்தைத்‌ தாக்கனான்‌;--வருணன்‌ களா 
சியை எடுத்து கின்றான்‌ - வருணன்‌ படிக்கத்தை எடுத்து நினருன்‌;-- 
கூற்றுவன்‌ கோர வீர வாள்‌ சன.து கைச்‌ கொண்டான்‌ - இயமன்‌ பயக்க.ர 
மான வீரம்பொருர்திய வாட்படையைத்‌ தன்‌ கையிற்‌ கொண்டான்‌;-- 
இந்திரன்‌ ஏருலாவிய சாமரம்‌ எடுத்தான்‌ - இக்கிரன்‌ அழகுபொருந்திய 
கவரியை எடுத்தான்‌. எ-று. (௬௧) 


௮௧ வத்தனிக்‌ கடவுளு மமுதவான்‌ முரைச்‌ 
ரத வெண்மதிக்‌ கடவளுங்‌ குடையுடன்‌ செல்ல 
நாத மிக்கெழு தக்‌ திரி நகங்கொடு தடவி 


மாத வத்துயா தும்புரு நாரதர்‌ வணங்க, 


இ-ள்‌. தணி ஆதவக்கடவுளும்‌ அமுத வான்‌ சாரைச்‌ தே வெண்‌ 
மதிக்சகடவுளுங்‌ குடையுடன்‌ செல்ல - ஒப்பற்ற சூரியதேவனும்‌ அழுத 
மழையொழுக்னையுடைய குளிர்ந்த வெண்மையான சர்‌.இிரதேவனுங்‌ 
குடைபிடி த்தலோடுசெல்ல,--மாதவத்து உயர்‌ தும்புரு சா.ரதர்‌ காதம்‌ 
மிக்க எழு சக்திரி ஈகக்கொடு தடவி வணக்க - பெருந்தவத்தின்‌ 
உயர்ந்த தும்புருவும்‌ காரதரும்‌ ஓசை மிகுந்த (யாழ்களின்‌) ஏழுஈரம்பு 
களை ஈசச்சளினாலே சடவி(ப்பாடி.)வுழிபட, எ-று. ்‌ (௬௨) 


செயக்திபுர அத்தியாயம்‌. சள 


காலு டத கடவு. வர்த்திகை தாங்கிப்‌ 
பாலின்‌ வந்திட நிருதியுற்‌ குபோனும்‌ பரவி 

யால வட்டமும்‌ விகிறியுங்‌ கைக்கொள்‌ வலராக்‌ 
கோல நாண்மலர்‌ மாரிதூஉய்க்‌ கடவுளர்‌ குழும. 


இ-ள்‌. ஏழு தாலு உடைக்‌ கடவுள்‌ இவர்த்தி கை சாகப்‌ பாவின்‌ 
வந்திட - ஏழு நாவுடைய அச்சிணிதேவன்‌ இவர்த்தியைக்‌ கைக்கொண்டு 
பக்சத்து வர,--ிருஇியுங்‌ குபோனும்‌ பரவி ஆலவட்டமும்‌ விசிறியுப்‌ 
கைக்கொள - கிருதியும்‌ குபேரனுர்‌ துதித்து (முறையே) அலவட்டச்சை 
யும்‌ விசிறியையுங்‌ கைகளிற்‌ கொள்ள,--சடவுளர்‌ அல.ராக்‌ கோல காண்‌ 
மலர்‌ மாரி தாஉய்க குழும- தேவர்கள்‌ பரந்து அழமான புதுமலர்மழை 
களைப்‌ பொழிந்து கூட. எ-று, (௬௩) 

ஆயி ரக்சகம லாசனதக்‌ இறையவ னன்னத்‌ 

தூய புட்கொடு புறஞ்செலச்‌ சுடர்மணிக்‌ சரணப்‌ 

பாயொ ளிப்பணிப்‌ பாயலான்‌ படரிருஞ்‌ சிறைய 

நாய கத்தனிக்‌ கருடன்மீ தேதின னடப்ப. 

இ-ள்‌. ஆயிரக்கமல ஆசனத்து இறையவன்‌ தாய அன்னப்பட்கொடு 
புறஞ்‌ செல - ஆயிரவிசழ்தீதாமரைமலராகய ஆசனத்தையுடைய பிரமன்‌ 
சுத்தமான அன்னப்பறவையின்மேற்‌ கொண்டு பச்கச்திற்‌ போக,--ஈடர்‌ 
இரண மணிப்‌ பாயொளிப்‌ பணிப்பாயலான்‌ - விளக்குகின்ற இரணத்தை 
வீசுகின்ற இரத்தினச்சைக்கொண்ட பரக்ச ஒளிபொருக்திய சேடனா௫ய 
சயனத்தையுடைய(விட்டுணு?த)வன்‌,--படர்‌ இருஞ்‌ றைய நாயகத்‌ 
தனிக்‌ கருடனமீது ஏறினன்‌ ஈடப்ப - பரக்த பெரிய இறகுகளையுடைய 
(புள்‌) வேக்‌ சனாயெ ஒப்பற்ற கருடன்மேல்‌ இவர்ச்‌து செல்ல. எ-ஐ. (௬௪) 


சுரர்க ளார்த்தனர்‌ மூனிவர்க ளார்க்தனர்‌ தொழுதே 
நராக ளார்த்தன ராத்தன மையொரு கான்குக்‌ 
கரையின்‌ மேய ரறஞ்சிறர்‌ சார்த்தன தாங்கப்‌ 
பரவை யார்த்தென வார்த்தன பாரிடப்‌ படையே. 


இ-ள்‌. சுரர்கள்‌ ஆர்த்தனர்‌ - தேவரும்‌ ஒலித்சனா;-.-முணிவர்கள்‌ 
ஆர்த்தனர்‌ - முனிவரும்‌ ஓலித்சனர்‌;--ஈரர்கள்‌ தொழுது அர்த்தனர்‌ - 
மனிதரும்‌ வணக ஒலித்சனா;--மறை ஒருகான்கும்‌ ஆர்த்தன - வேதக்‌ 
கள்‌ நான்கும்‌ ஒலிக்சன;--சரையின்‌ மேய ர்‌ அறஞ்‌ சிறந்து ஆர்த்தன ன்‌ 
கிலவுலகன்சண்ணே (கடவுள்‌) பொருந்திய பெருமையினாலே தீருமக்கள்‌ 
னள ஜிறைக்தன;--தரங்கப்‌ பரவை ஆர்ச்தெனப்‌ பாரிடப்படை ஆர்த்‌ 
தன - இரைகளையுடைய கடல்‌ ஓலிச்சதுபோலப்‌ பூதசேனைகள்‌ ஒலிச்‌ 
தன. எ-று, (௬௫) 

அடி.மூ ழங்கெ பேரிகை முழங்கின சொரிகா 

ரிடிமு ழங்கின போலவான்‌ றுக்துபி பிரைத்த 

படக மேங்கின பதலைகள்‌ பம்பின பரம்புங்‌ 

சுடன்மு ழங்கன போலொலி பரக்தகா களமே. 


இ-ள்‌. துடி. மூழக்கெ - உடுக்கைகள்‌ கோஷித்தன;--பேரிசை 
முழக்க - தும்துபிகளும்‌ கோஷித்சன:--சொரி சார்‌ முழக்னெ இடி. 


சாறு திருச்செக்.தூப்புராணம்‌, 


போல வாண்றர்துபி இரைக்க - (மழையைப்‌) பொழியும்‌ மூஇல்கள்‌ 
கோலத்த்ச இடிபோல அகாய பேரிகைகளரம்‌ முழம்னெ:--படசம்‌ ஏக்னெ- 
“பெரும்பேறிகைஞாம்‌ முழங்கின; -பதலைகள்‌  பம்பின - ஒருகட்பறை 
களம்‌ முழங்கின;--பரம்பும்‌ முழங்க கடல்போற்‌ காகளம்‌ ஒலி பரந்த - 
பரக்து முழம்கிய கடல்போலம்‌ காளங்கள்‌ ஒலிபெருன. எ-று (௬௬) 
ேவேறு. 
விண்ணவர்‌ பெருமான்‌ வந்தான்‌ வேனெடும்‌ படையான்‌ வந்‌ 
தான்‌, பண்ணவர்‌ மகுடக்‌ தேய்க்கும்‌ பதாம்புயக்‌ கடவுள்‌ வக்தா, 
னண்ணலம்‌ குமான்‌ வர்தா னாறுமா முகத்தன்‌ வர்தான்‌, றண்‌ 


ண்ற வா மிகு நிபத்‌ தாமவேள்‌ வந்தால்‌ வ்தான்‌. 


சுழமல க அதிக்கஞானக்‌ கான்மாலை வர்தான வந்தான்‌, மழை 
யெனக்‌ கருணை யெம்பால்‌ வழங்கிய செவவள்‌ வக்கான்‌, றழை 
யுமூச்‌ சங்கத்‌ தேறுர்‌ தலைமைப்பா வலவன்‌ வச்தான்‌, செழு 
மறைப்‌ பெருமான்‌ வக்கா னென்றன சின்ன மெல்லாம்‌. 


இ-ள்‌. சன்னமெல்லாம்‌ விண்ணவர்‌ பெருமான்‌ வரந்தான்‌........ ட்‌ 
செழுமறைப்‌ பெருமான்‌ வர்தான்‌ என்றன - இன்னக்களெல்லாம்‌ 
0 தவாஇதேவர்‌ வர்தார்‌; வேலாடிய உயர்க்த ஆயு சச்தையுடையவர்‌ வர்‌ 
சார்‌) சேவர்களின்‌ முடிகளை உரிஞ்சும்‌ 'பாதாரவிக்தக்ககாயுடைய ப 
வந்தார்‌; பெருமையாகிய குமாரசுவாமி வந்தார்‌; ஆதுதிருமுகங்களையடை 
யவர்‌ வச்தார்‌; ததேன்‌ ஒழுகும்‌ கடப்பமாலையைய/டைய சுவாமி வந்‌ 
தார்‌ வந்தார்‌; €ர்காழியிற்றோன்றிய சிவஞான குமாரர்‌ வக்தார்‌ வந்தார்‌; 
மழைபோலத்திருவருளை நம்மாட்டுப்‌ பொழிந்த மூருகபிரான்‌ வந்தார்‌? 
தழைத்த முர்சக்சகமளில்‌ ஏறிய சேசன்மையைய/டைய பலவர்‌ வந்தார்‌; 
மாட்சிமையாகிய வேசநாயகர்‌ வக்தார்‌"என்று ஒலித்தன. எ-று, (௬௪-௬௮) 


அறுமா முகத்துப்‌ புத்த ளணிசெழு தேரி னீங்கிக்‌, கூறு 
நான்‌ மறையு மொன்முங்‌ கோயிலிற்‌ குறமான்‌ யானைப்‌, பேறதாந்‌ 
செய்வ யானைப்‌ பெண்ணொடு மடியர்‌ வாழ்த்த, மாதிலாக்‌ குமர 
மூர்த்தி மகிழ்ந்துவிற்‌ விருர்தான்‌ மாதோ, 

இ-ள்‌. அறுமாமுகத்துப்‌ புத்தேள்‌ மாறிலாச்‌ குமர மூர்த்தி- ஆறு 

பெரியமுகக்களைய/டைய சடவுளாகயெ ஒப்பில்லாத குமாரசுவாமியானவர்‌,- 
குறமான்‌ யானைப்பேறதார்‌ செய்வயானைப்‌ பெண்ணொடும்‌ - வள்ளியம்மை 
யாரோடும்‌ ஐராவதயானை வளர்ச்ச தெய்வயானை யம்மையாரோடும்‌,-- 
அணி கெழு சேரின்‌ நீக்கி - அழகார்ச்சத இரதச்தின்‌ இறக்‌, உறு நான்‌ 
மறையும்‌ ஒன்றாம்‌ கோயிலில்‌ - சொல்லுகின்ற ச.துர்வேதக்களும்‌ ஒன்று 
பட்ட கோயிலின்கண்ணே,--௮டி.யர்‌ வாழ்த்த மஇழ்க்து வீற்றிருந்தான்‌ - 
தொண்டர்கள்‌ துதிக்க உவந்து அமர்க்சருளினார்‌. எ-று, (௬௯) 


வீத்திருக்‌ தருஸினோடும்‌ வேதற்கும்‌ விளங்குஞ்‌ சோதி, யாத்‌ 
றல்‌ திரி யாற்கு மமரர்க்கும்‌ விடைமுன்‌ ஸீத்து ட வ்கள்‌! 


மறைவல்‌ லோராச்‌ தஇிரிசுதர்‌ இர.த்தர்‌ தட்‌ 0 ்பரற்நவேற்‌ 
காத்துப்‌ புக்ேகள்‌ புவனிகாக்‌ களிக்கு மாலில்‌, 


வளவியம்மை திருவவகார அக்தயாயம, ௭௯ 


இ-ள்‌. வேற்‌ஃரத்துப்‌ புத்தேள்‌ அருளினோடும்‌. வீற்றிருந்து - வேலாயு 
சச்கடவு ர்‌ கருணையினோடும்‌ அமர்ச்தருஸி, --வேதற்கும விளக்கு? ஞ்‌ சோதி. 
ஆற்றல்‌ அர்‌ இிதிரியாற்கும்‌ அமரர்ககும்‌ விடை முன்‌ ஈந்து - பிீரமசேவ 
ருக்கும்‌ விளங்கும்‌ ஒளிபொருந்திய வலிமையாகிய அழிய சக்இரச்தை 
யுடைய(விட்டுணுதே) வருக்கும்‌ (மற்றைத்‌) தேவர்கட்கும்‌ அனும; தியை 
முன்னரே உதவி,--நான்மறை கேறு வல்லோராந்‌ திரிசுதக்கிரக்கர்‌ 
வாழ்த்திப்‌ போற்ற - சதுர்வேதங்களைச்‌ செளிந்து வல்லவராகிய இரிசுவ 
சந்கிரர்கள்‌ பூரித்துத்‌ துஇிக்க,--புவணி காத்து நாளில்‌ அளிக்கும்‌ - (அன்‌ 
போடுவழிபடும்‌) உலகத்தாரை இரட்சித்து சாடோறும்‌ (அவர்ம்குவேண்‌ 
டும்வரல்களை) க்கொடுப்பா(ராயினார்‌. எ-ற, தேற்று - விரித்தல்‌, (௪௦) 


செயந்திபுர அத்தியாயம்‌ ழற்றிற்று. 
ஆகச்‌ இருவிருத்தம்‌ ௨௨0, 


௬-வது வள்ளியம்மை திருவவதார அத்தியாயம்‌; 


அகலம்‌ யாவுக்கு மந்துரு வாணிபோ, ஸிகமி லாதுபர்‌ நீடு 
பொற்‌ குன்றின்வா, யிகலுஞ்‌ செற்றமு நீக்கெ வேமனாுர்‌, தகை 
மைசோச்த தவமுனி யேன்றுளான்‌. 


இ-ள்‌. அகிலம்‌ யாவுக்கும்‌ அர்‌ துருவ ஆணிபோல்‌ ஈிகரிலாது உயர்‌ 
நீடு பொற்குன்றின்வாய்‌ - பூமி முழுதும்‌ மும்‌ அழமயெ. அசையாவிலை 
யைச்செய்யும்‌ அணிபோல ஓப்பின்றி உயர்ச்து நீண்ட பொன்மலையின்‌ 
உண்ணே,--இகலுஞ்‌ செற்றமும்‌ நிச்சய ஏமனாக்‌ தகைமை சேர்க்ச மூன 
சலம்‌ ஏன்றுளான்‌ - பகையையு செத்தையும்‌ ஒயிச்ச எமனெனனுக்‌ 


தீகு.திபொருர்திய முனிவன்‌ தவத்தைப்‌ பொருந்தியுள்ளவளனாய்‌. எ-று. (௧) 


சங்கு சக்இரக்‌ தாங்கு தடக்கையீம்‌, பங்க யத்‌ 9 இருப்‌ பாரப்‌ 
படீரப்பொற்‌, கொங்கை வெற்பிற்‌ குளிர்க்க பந்துழாய்த்‌, 
தொங்க லுக்கசைந்‌ தோங்குதிண்‌ டோளகளும்‌, 


இ-ள்‌. சக்கு சக்‌இரச்‌ தாக்கு தடக்‌ கையும்‌ - (திருமாலினுடைய) சங்‌ 
கையுஞ்‌ சக்இரத்தையுர்‌ தாகிய பெருமையான கரக்சளையம,--பக்கயத்‌ 
இருப்‌ படீரப்‌ பொற்‌ பாரக்‌ கொங்கை வெற்பின்‌ - சாமரைமலரில்‌ இருக்‌ 
குஞ்‌ சதேவியின்‌ சச்கனச்சையணிர்கத அழ பாரமான ஸ்.சனமலைக 
ளோடு, --கு£ரிர்ந்த பசுக்‌. நுழாய்த்தொங்கலுக்கு இரைந்து ஓங்கு துண்‌ 
டோள்களும்‌ - குளிர்மையான பதியதுளசிமாலைக்கும்‌ இயைந்து உயர்ந்த 
இண்மையான புயக்களையும்‌. எ-று, 


“கொங்கை வெற்பைச்சழுவுதற்குச்‌ தொங்கலை அணிதற்கும்‌ இசைக்‌ 
தோக்குகிண்டோள்களையும்‌ என்ச. உம்மையால்‌ மற்றுந்திருமாலின்‌ அக்க 
மு சலியனவுர்‌ இயாணிக்கப்பட்டன என்பதுணர்க, (௨) 


எண்ணி யுள்ளக்‌ தஇருத்திமெய்ர்‌ காசிபிற்‌, கண்ணி ரண்டுள்‌ 
கவிழ்‌ கர நோக்கியே, விண்ணை வர்க்ரும்‌ வியப்புற யோகத்து, 
நண்ணு இன்ற துணர்டசன கமிசன்‌, 


0 இருச்செ்‌ தாப்புராணம்‌, 


இள்‌. எண்ணி உள்ளத்து மெய்‌ இருச்சி- இயானித்து மனத்தின்‌ 
மெய்யாய்‌ இருக்சச்செய்து,--நா௫ியிற்‌ கண்ணிரண்டும்‌ சவிழ்தர கோக்தி- 
மச்னிடத்சைக்‌ கண்கரிரண்டினாலும்‌ வளைவாகப்‌ பார்தது, விண்ண 
வர்க்கும்‌ வியப்பு உற. யோகச்து நண்ணுகின்றது - தேவர்கட்கும்‌ அதி 
சயம்‌ உண்டாக யோகத்தில்‌ இருக்கன்றமையை,--ராகர்‌ கோன்‌ உணர்ச்‌ 
தீனன்‌ - சேவேர்திரன்‌ அறிர்தவனாய்‌ எ-று. 

முனி ஏன்றுளானாய்‌ எண்ணி இருத்தி நோக்கி ஈண்ணுடுின்றதை 


நாகர்கோன்‌ உணர்ச்தனனாய்‌ என இயைதலுணர்க. (௬) 


கான யாழிசை கந்தரு வக்கரும்‌, வான நாடக மாதரும்‌ வம்மி 

மென்‌, முன சொல்லொன்‌ றுணர்ததுவ னன்னது, தானு எத்‌ 
இற்‌ நரிக்குதர்‌ நீிரென. 

இ.ள்‌. யாழ்க்‌ கானம்‌ இசை கந்தருவத்தரும்‌ வான நாடக மாதரும்‌ 
வம்மினென்று - வீணைகளிற்‌ கீதங்களைப்‌ பாடுகின்ற கர தருவர்களையுஞ்‌ 
சுவர்க்கத்து நாட்டியப்பெண்களையும்‌ வாருங்களென்று( தன்முன்னாக்க),-- 
௮ சொல்லொன்று உணர்த்துவன்‌ அன்னது நீர்‌ உளத்தில்‌ தரிக்குஇர்‌ 
என - (கான்‌ என்பொருட்டு) ஆகிய வசனமொன்றைக்‌ கூறுவேன்‌ அதனை 
நீவிர்‌ (மாது) மனத்திற்‌ கொள்ளக்கடவீர்‌ என்று (முகவுரை) ட 
எ-௮. 

பொருளின்‌ மேற்படி பொற்றையிற்‌ போய்த்‌ தவத்‌, ட்டு 
னேமக்‌ திருமுனி யென்பவ, னருளின்‌ வைசன னாங்கவ னெஞ்‌ 
௪௪, மருள நீவிர்மெய்‌ மாற்றுமென்‌ ரொதலும்‌, 


இ-ள்‌. பொருளின்‌ மேற்படு பொற்றையில்‌ - பொன்னின்‌ மேம்பட்ட 
மலையிலே,--தெருளின்‌ இரு ஏமமுனி என்பவன்‌ - ஞானச்‌ செல்வத்தை 
யுடைய ஏமமுணி என்பவன்‌,--அ௮ருவின்‌ தவம்‌ வைகினன்‌ - அருள்பெறும்‌ 
பொருட்டுத்‌ தவத்தின்‌ அமர்க்தான்‌,--ம£விர்‌ ஆங்குப்‌ போய்‌ அவன்‌ கெஞ்ச 
கம்‌ மருள மெய்‌ மாற்றும்‌ - நீங்கள்‌ ௮ல்கேபோய்‌ அவன மனம்‌ மயங்க 
(ர்‌ செய்து) மெய்யறிவை நீக்கி விடும்‌, என்று ஓசலும்‌ - என்று 
சொல்ல, எடு. (௫) 
சொற்ற வாசகங்‌ கேட்டிசை தும்புருக்‌, கற்று ணர்ர்துள கர்‌ 
தீரு வத்தரும்‌, பற்று நாடகப்‌ பைர்கொடி யார்களு, முற்று 
ணர்ச்ச முனிவன்‌ முன்‌ போயினார்‌, 
இ-ள்‌. சொற்ற வாசகம்‌ கேட்டு - (௮ங்கனம்‌ இக்இரன்‌) கூறிய வச 
ன)த்சைச்கேட்டு, தும்புரு இசை கற்றுணர்ந்துள காதருவச்தரும்‌ பற்‌ 
ம்‌ நாடகப்‌ பைர்தொடியார்களும்‌ - தும்புருமுனிவனிடச்தே இசை நூலை 
ஒ.தியறிர்த கச்‌ சருவரும விரும்பப்படும்‌ நாட்டிய மகளிரும்‌,--முற்றுணர்ச்த 
னிவன்‌ முன்‌ போயினர்‌ (தன்னெல்லையிற்பட்டன) முழுதையுமறிர்ச 
(அவ்வேம)முணிவன்‌ முன்னே சென்றனர்‌. ஏ-று, (௬) 
சையின்‌ யாழிற்‌ கனிந்தபண்‌ டேறலு, மைய தகட்ட. 
யாரடி பேர்த்திடுஞ்‌, செய்ய தாளச்‌ செயனடக்‌ தேறலு, மையி 
லாமானி வன்செவி யார்தலும்‌, 


மயம்து 


வள ியம்மை இருவவகார அத்தியாயம்‌, ௮/௩ 


(இ-ள்‌. கையின்‌ யாழிற்‌ கனிர்த பண்‌ சேறலும்‌ - (சத்‌ தருவர்‌) கைக 
ரத வீணைகளிலெழுக்த முதிர்ந்த €தமா௫யெ தேனும்‌, ஐய நண்‌ “இடை: 
யார்‌ ௮டி. பேர்ச்திடுஞ்‌ செய்ய சான நடச்செயல்‌ சேறலும்‌ - அழகிய அண்‌ 
ணிய இடைகளையுடைய (காட்டியமகளி)ர்‌ சால்களைப்‌ பெயர்க்குஞ்‌ செம்‌ 
மையாடிய சாளத்தையுடைய ஈடனச்செய்ளை(இயாலி) யாஇய தேனும்‌,-- 
மை இலா முனிவன்‌ ரெவி ஆர்தலும்‌ - குற்றமில்லாசு சனியனை செவி 
களிற்‌ சேர. ௭-௮. (௭) 


யோகு விட்டு முனிலா ஒள்ளத்தின்‌, மோக மிக்க பன்‌ 
தொடு முன்னர்வான்‌, ஜரோகை யொத்த சுரிகுழ லாரையும்‌, பாகி 
சைக்கவர்‌ தம்மையும்‌ பார்த்துளான்‌, 
இ-ன்‌. முனிவரன்‌ உள்ளத்தின்‌ யோகு விட்டு - (அம்‌)முனிச்சிரேட்‌. 
டன்‌ (சன்‌) மனச்திற்பொருந்கிய யோகக்தை விடுத்த, -மோகம்‌ மிச்ச 
மனத்தொடு முன்னர்‌ - (தனக்கு) மோகஞ்செய்தற்பொருட்டுக்‌ இளர்க்ச 
உள்ள ச்தோடு முன்னின்றவர்களாதிய பாகு இசை,சச்சவர்‌ )சம்மையும்‌ 
வான்‌ தோகை ஒத்த சுரிகுழலாரையும்‌ பார்ச்துளான்‌ - பாகுபோலப்பாடிய 
(கந்தரு)வாகளையும்‌ பெருமையான மயிலை சசர்த்த மசறிரையும்‌ நோக்‌ 
இனவனாய்‌. ௭-௯. (௮) 
நீவ்கள்‌ யாரு நிகரறு மேகத்தின்‌, பாங்கர்‌ வந்து பரிபவஞ்‌ 
செய்ததாற்‌, நீங்கொ டுஞ்சொலிற்‌ மிய வெம்மொழி, தாங்க 
வேவெகச்‌ தன்மைசென்‌ றெய்தூவிர்‌, 


உங்கள்‌ பால்வர்க வொண்டொடி மாதரு, மங்கண்‌ மாநிலக்‌ 
திற்றமி லாவசைத்‌, துங்க வேவெக்‌ தோகைய ராகவு, மிங்கி 
சைத்தனம்‌ போமின்க ளென்றனன்‌. 


இ-ள்‌. நீங்கள்‌ யாரும்‌ ௫ிகரறு யோககச்தின்‌ பாக்கா வந்து பரிபவஞ்‌ 
செய்ததால்‌ - (கக்சரூவரே) நீவிரெல்லாம்‌ ஒப்பற்ற யோகஞ்‌ செய்யு 
மிடத்து வந்து ௮வம பண்ணினமையால்‌,--€ஜிய எக்‌ தீக்கொடுஞ்‌ 
சொலின்‌ மொழி தாக்கி ௮ல்‌ கண்‌ மா வலத்து அற்றமிலா வரை சென்று 
வேடுவச்சன்மை எய்.துவீர்‌ - இனகர்த எமது சாபமாகிய மொழியை ஏற்று 
அழக இடச்சையுடைய பெரிய பூமியில்‌ அழிவற்ற மலையிற்போய்‌ வேட 
வரார்‌ தன்மையை அடைவீர்‌, - உங்கள்‌ பால்‌ வந்த? ஒண்டொடி. மாதருக்‌ 
துக்க வேடுவச்‌ தோகையசாக இக்கு இண்‌. போமின்கள்‌ - நம்‌ 
பக்கத்தில்‌ வச்ச ஒள்ளிய வளையலையு/டைய (இம்‌) மகளிரும்‌ உயர்ச்சியை 
யுடைய வேடுவிச்சிசளாக இக்னஞ்‌ சபித்தேஞ்‌ செல்லுக்கள்‌,--ஏன்‌ 
றனன்‌ - என்று கூறினான்‌. ௭-௮. (௯௧-௧0) 

௮ர்க வெம்மொழி கேட்டலு மன்னவர்‌, சக மோந்து 
தெருமர்து மாழ்கியே, மைந்தா கூற்ற மனங்கொடு வல்விடக்‌, 
தந்தை யூட்டிற்‌ றனயரக்குச்‌ சார்புண்மிடா. 

இ-ள்‌. ௮கத வெம்மொழி கேட்டலும்‌ அ௮ண்னவர்‌ - அச்சாபத்சைக்‌ 
கேட்டு ௮வர்கள்‌,--சகை நொந்து தெருமர்து மாழ்டி - மனம்‌ வருக்கிச்‌ 
சுழன்று மயக்க (அம்முணிவனை வணக்கிசின்று), தந்தை மைர்தர்‌ குற்‌ 
றம்‌ மனக்கொடு வல்விடம்‌ ஊட்டின்‌ தனயர்க்குச்‌ சார்பு உண்டோ - 
பிதா மக்களுடைய குதீறத்நை மனச்இல்‌ வைத்து வலிய ஈஞ்சை ஊட்டி. 
னால்‌ (அம்‌)மக்களுக்குக்கஞ்சம்‌ (வேறு) உண்டோ. -ு. (௧௧) 

(192: 


௮/2. திருச்செர்‌ தார்ப்புராணம்‌, 


அயி னுங்சொ டுஞ்‌ சாபம கன்றுமுன்‌, மேய தொல்வடி வள்‌ 
கொடு மேவவ, நீயி ரங்கு நிகழ்த்துதி யென்றலுர்‌, தாய மாதவ 
னன்றென ச்‌ சொ ல்லுவான்‌, 
டுள்‌. யினும்‌ - (சுவாமீ! ஈச்குற்றம்பற்றியெழுக்ச ஜெச்தாற்சபித்‌ 
திரே) அனாலும்‌ --$ இரக்இ- (இனி) நீர்‌ சயை கூர்ந்து, கொடுஞ்‌ 
சாபம அகன்று முன்‌ மேய தொல்‌ வடி.வங்கொடு மேவவும்‌ ஈிசழ்ச்துதி - 
கொடியசாபதச்சை நீக்தி (க 'மெல்லாம்‌)மூன்னர்ப்‌ பொருந்திய பழைய உழு 
வச்சைகச்கொண்டு வாழவுஞ்‌ செய்யக்கடலீர்‌,-- என்றலும்‌ - என்று வேண்‌ 
முச்சொள்ள,-- காய மாசவன்‌ ஈன்றெனச்‌ சொல்லுவான்‌ - சுச்சனாடிய 
(அம்‌)மூணிவன்‌ ஈல்லது என்று (அவர்க்கு உறுதியை) கூ றுவானாய்‌ ௪-2. 
கால மூன்று முளங்கொடு காண்பவன்‌, சில மன்னித்‌ இகைத்‌ 
திருள்‌ சிந்தியா, மல மின்மி முளைத்றுக்‌ கயிலையிற்‌, சீகாலங்‌ 
தெ ண்டிருச்‌ தானடி கும்பிட்டு, 
இ-ள்‌. மூலமின்றி முளைத்துக்‌ கயிலையிற்‌ கோலம்‌ கொண்டு இருக்‌ 
தான்‌ ௮டி. கும்பிட்டு - காரணமின்றி வெளிப்பட்டுக்‌ கயிலாயத்தில்‌ உருவு 
கொண்டு அமர்க்த சிவபெருமானுடைய பாதங்களை வணக்‌இ,-- அருள்‌ சர்‌ 
இஅியா- (அவரது) அருளினாலே தியாஷித்து,--மூன்று சாலமூம்‌ உளம்‌ 
காடு காண்பவன்‌ - முக்கால நிகழ்‌ /சசெளையும்‌ மனச்இன்‌ றிபவனாய்‌,-- 
சீலம்‌ உன்னி - (அவர்சாபநீக்கத்துக்குவாய்ப்பான) இயல்பை தறித்து, 
இகைக்து - (தாஞ்‌சபித்சமையும்‌ ஈசு ரசங்கற்பக்சானமைர் சதேயாயிரமை 
யைக்காணலின்‌) அதயமடைந்து (அவர்களை கோக்இ), எ-று, (௧௬) 
தாது கக்க கடுக்கையுர்‌ தாதகிப்‌, போது மொய்த்த புரிசடை 
யான்றருஞ்‌, சோதி வேற்கைச்‌ சுருதியம்‌ பண்ணவன்‌, காதல்‌ 
கூரந்துல கத்தைக்‌ களிப்பினால்‌, 
காக்க வேண்டிக்‌ கடுந்தொஜிற்‌ சாளை, நீக்கி மாகவ னேகத்‌ 
இரத்‌ துற்றுள, மாக்க யத்திரு வள்ளி மணக்கருட்‌, டேக்கொ 
டுஞ்சிறர்‌ கான்செயர்‌ இப்பதி, 
இ-ள்‌. தாது உகுத்த கடுக்கையுக்‌ தாததிப்போதும்‌ மொய்த்த புரி 
சடையான்‌ சரும்‌ - தாதுக்களைக்‌ கான்ற கொன்றை மலர்களும்‌ ஆத்இிமவர்‌ 
களுஞ்‌ செறிக்த முறுக்காரய சடையையுடைய(பசுபதியா)ர்‌ பயந்த, 
சோதி வேற்கைச்‌ சுரு.௫ப்‌ பண்ணவன்‌ - ஓளிபொருக்திய வேலைச்கொண்ட 
கரத்தனையுடைய வேச€தத்தின( ராஇயகுமாரப்‌ரா)ண்‌,--கா தல்‌ கூர்ந்து 
உலகத்தைக்‌ களிப்பினாற்‌ காக்சவேண்டி - (துட்டரை) பிக்இிரதத்சலின்‌ 
மிக்கு(ச்சிட்டராகிய)உலஇனரை மகிழ்ச்சியோடு அனுக்இரடக்கவிரும்பி,-- 
கடுர்தொழிற்‌ சூர்நுளே நீச்- கடுந்தொழிலைச்செய்ச சூரனையும்‌ (அலன்‌) 
கூட்டத்தாரையும்‌ ஒழித்து, -மாசவன்‌ கநேத்திரத்து உற்றுள மாச்‌ கயத்‌ 
இரு வள்ளி மணந்து - விட்டணொவின்‌ கண்களிற்‌ பிறந்த பெருலமயான. 
தெய்வயானையாரையும்‌ வள்ளியம்மையாரையும்‌ வரைந்து, அருள்‌ சேக்‌ 
கொடிஞ்‌ செயந்இப்பதி திறக்சான்‌ - கருணை நிறைவோடும்‌ செயந்தி ஈகரச்‌ 
இலே இறக்‌( இருக்‌) கார்‌. எ-று. 
தாது! ண்னும்‌ இப்பா ட்டு தல்‌ வானுற என்னும்‌ முப்பதாம்‌ 
பாட்டிறுகியில்‌ ர்தொன்மையோலவுற்றிருத்தர்‌'. என்பது வரைமுகறிவ ன்‌ 
கூறி ற, (௧௪-௧௫) 


வள்சியர்மை திருவவகார அக்தியாயம்‌. ௮௩ 


அரும்‌ றைக்கம லாசனகத்‌ தர்தணன்‌, மரும லர்த்துள வத்திரு 
மான்லகக்‌, குரிஏின்‌ மற்றுள தெவருங் கும்பிட த்‌, இருவின்லை 
இர்‌ இ ற்குள்‌ காலையில்‌, ப 
இ-ள்‌. கமலாசனக்து ௮௫ மறை ஒர்தணன்‌ - சாமரைமலராசனத்‌ 
சையுடைய அருமையான வேதத்தை ராயும்‌ பிரமதேவனும்‌,--மருத்‌ 
அளவ மலர்ச்‌ இருமால்‌ - மணமுள்ள துளரிமலரையணிர்த விட்டுணு 
வும்‌ மகக்குறிசில்‌ மற்றுளதேவருங்‌ கும்பிட - இந்திரனும்‌ வேறுள்ள 
வானவரும்‌ வணக்க,--இருவின்‌ இறச்து வைடு ஆருள் காலையில்‌ - ஐசுவரி 
யத்தார்சிறக்‌ இருந்து (அ௮க்கடவுள்‌) அருள்செய்யுக்காலக்தில்‌, எ-று, (௧௬) 
யாவ ருந்தகொழு தேக்க விருந்துள, மாவி ரண்டு முக,க்கவன்‌ 
மால்விழித்‌, தேவி மாருடன்‌ சேர்ந்து கருணையின்‌, மேவி யன்‌ 
பின்‌ விளங்குமவ்‌ வேலையில்‌, 
இ-ள்‌. யாவருர்‌ தொழுது ஏத்த இருர்துள மூவிரண்டு முகத்சவன்‌ - 
எவரும்‌ வணாக்கித்துதிக்க இருக்க ( ௮ர௪)ஆ த.முகபெருமா ன்‌, --மால்விழித்‌ 
சேவிமாருடன்‌ அன்பிற்‌ சேர்க்நு-விட்டுணுவின்‌ கண்களிற்பிறர்த அம்மை 
மா(ரிருவ)ரோடும்‌( ஒத்த) அன்டா ற்‌ கலஈது,--கருணையின்‌ மேவி விளங்கும்‌ 
அவ்வேலையில்‌ - அருளோடு பொருந்தி விளங்கும்‌ அச்சமயத்தில்‌. எ-று 1] 


முருக வேளுக்கு ுக்திய தாரமாய்‌, மருவுவல்லி மதர்ப்பினின்‌ 
வாயர்கபே, ௬ருவ மெய்து முவப்பினில்‌ வேள்புணர்‌, பெருமி 
திதீதி லகந்தை பிடித்துளாள்‌. 
இ-ள்‌. மூருகவேளுக்கு முக்திய தாரமாய்‌ மருவுவல்லி - மூருசக்சட 
வுளுக்கு மூச்ச மணைவி.பாய்ப்‌ பொருந்திய வள்ளியம்மையார்‌,--மதர்ப்‌ 
பிணின்‌ வாய்ந்தபேருருவம்‌ எய்தும்‌ உவப்பினில்‌ - ௮மகற்‌ ஏிறக்கபெருமை 
யான வடிவத்தை அடைந்த மகிழ்ச்சியினாலும்‌,--வேள்‌ புணர்‌ பெருமிசத்‌ 
தில்‌ - (அக்‌)கடவுள்‌ (விரேடமாகத்தம்மைப்‌)புணர்‌(பவரென்று இரித்‌ 
துணா சச சனாலாய பெருமையினாலும்‌,-4அகந்தை பிடித்தளாள்‌ - அகம்‌ 
காரங்‌ கொண்டவராய்‌: எ-று, (௧௮) 
இந்தி ரன்மக ளென்னிகர்க்‌ காளெனச்‌, சக்தை மேற்கொடச்‌ 
சேயிழை யைத்தின, நிந்தை செய்கன ளாகவு நீதிதே, ரந்த 
மாது பொறுத்தன என்பினே, 
இ-ள்‌. இந்திரன்‌ மகள்‌ என்‌ ஈிகர்ச்காள்‌ எனச்‌ சிக்தைமேற்கொடு - 
தெய்வயானை எனக்கு ஒப்பாசாளென்று உள்ளத்திற்‌ சொண்டு, -.-௮ 
சேயிழையைச்‌ தினம்‌ கிந்தைசெய்சனளாசவும்‌ - அர்ச்‌ செம்மையான 
அணிகளையுடையாரை நாடோறும்‌ அவமதி செய்தாராகவும்‌,--நீஇ சேர்‌ 
அந்தமாது அன்பிற்‌ பொறுத்தனள்‌ - நிதியை அறிந்த ௮௩ அம்மையார்‌ 
அன்போடு பொறுத்தனர்‌. எ-று, (௧௯) 
௮ரிகண்‌ வச்‌இடு மவ்விரு வர்க்குமே, கருணை யொத்தவை 
வேற்கரக்‌ கந்தலே, டி.ருவு எஞ்செ.யி இவ்வியக்‌ கண்ணினவ்‌, 
விருவ ருள்ளுறு மெண்ணமுச்‌ தேர்ந்துளான்‌. | 
இ-ள்‌. ௮ரி சண்‌ வர்‌.இிடும்‌ அவ்விருவர்க்குல்‌ கருணை ஓத்த வை வேற்‌ 
கரம்‌ சர்சவேள்‌ - இருமாலின்‌ சண்களிற்பிறக்ச அவ்விருவர்மாட்டும்‌ ௮௫ 


ஸி/சி: திருச்செற்தூர்ப்புராணம்‌. 


ளின்‌ ஒருபடியான கூரிய வேலாயுதம்‌ கொண்ட கையையுடைய முரறுசக்‌ 
கடவுள்‌,--திருவுளஞ்செறி இவ்வியக்‌ கண்ணின்‌ - இருவள்ளத்துப்‌ பொ 
ருக்திய ஞானச்சண்ணினாலே,--௮வ்விருவருள்ளுறும்‌ எண்ணமுச்‌ தேர்க்‌ 
துளான்‌ - அவரிருவருடைய உள்ளகிகளிற்‌ :பொருர்திய மீனைவுகளையும்‌ 
அறிர்தவசாய்‌. எறு, (௨9) 
விண்டு வின்வலக்‌ கண்ணிடை மேவிய, தொண்டை யந்துவர்‌ 
வாய்மடத்‌ தோகையைக்‌, சுண்டு மெல்லக்‌ சலங்கா முகமனா, 
லுண்டு காமிய மொன்றென வோ துவான்‌. 
இ-ள்‌. விண்டுவின்‌ வலக்கண்ணிடை, மேவிய - விட்டுணுவின்‌ வலக்‌ 
சண்ணிற்‌ பிறச்ச,--சொண்டைச்‌ துவர்‌ வாய்‌ மடத்‌ தோகையைச்‌ கண்டு 
கொவ்வைக்கணிபோலுஞ்‌ இவர்ச ௮தரம்சளையடைய மடமை பொருந்திய 
௮ம்மையாளை ரோக்‌, --காரியம்‌ ஒன்று உண்டு என - (பெண்ணேனக்‌ 
குரைக்குஞ்‌) செய்தி ஒன்று உள௫ு என்றுசொல்லி, -மெல்லக்‌ கலக்கா 
மூசமனால்‌ ஒதுவான்‌ - மென்மையாக (அவர்தாம்‌ மிச மனக்‌) கலக்காமைக்‌ 


கேதுவாய இன்மொழி கூறுதலோடு, பின்வருமாறு)கூறினார்‌. எ-று. (௨௧) 


மாறு மீச்கொடு வாரணப்‌ பாவையைச்‌, சி நிந்தனை செய்‌ 
தனை யன்னதாஜற்‌, கூறு கின்ற கொடுமொழிச்‌ சாபத்தி, னாறு 
சென்றல ணாற்றிட வேண்டுநீ, 

இ-ள்‌. மாறு மீச்சொடு வாரணப்பாவையைச்‌ £றி நகிந்தனைசெய்‌ 
தனை - (பெண்ணே நீ) பகையைமேற்கொண்டு செய்வயானையைச்‌ கோ 
பித்து ௮வமதிசெய்தாய்‌,--அன்னதால்‌ நீ - அதனால்‌ நீ,--கூ.றுன்றகொடு 
மொழிச்‌ சாபத்தின்‌ ஆறு சென்று - (யாமீண்டச்‌) சொல்லுக்‌ கொடிய 
மொழியாகிய சாபத்தின்‌ வழியே போய்‌,--௮வண்‌ ஆற்றிடவேண்டும்‌ - 
(சுட்டப்படும்‌) ௮வ்விடச்தே(௮க்குற்றத்தைப்‌)பரிகரித்தல்‌ வேண்டும்‌ எறு. 

தார மாயிரு விருக்‌ தழுவினீர்‌, வார முன்வயின்‌ வைத்தன 
மாகவா, லீர மின்றியிழிவுரைக்‌ தகாயகன்‌, கார ணத்தைக்‌ கருக்‌ 
துள டக்கிஞள்‌. 

இ-ள்‌. இருவிருக்‌ தாரமாய்த்‌ சமுவினீர்‌ - ($யம்‌ அவளுமாகிய) இரு 
வீரும்‌ மனைவியராய்‌ ஈம்மை)சத்‌ தழுவினீர்‌,--உன்வயின்‌ வாரம்‌ வைத்தன 
மாக வால்‌ ஈரமின்றி இழிவுரைத்தாய்‌ - (நீயோ சாம்‌) உன்மேல்‌ அன்பு 
வைத்தனம்‌ என்று கொண்டு சுத்தமான தண்ணளியின்றி (வளை) கிர்‌ 
இத்தாய்‌,--அதன்‌ காரணத்தைக்‌ கருத்துள்‌ ௮டக்னொள்‌ - (அவள்‌) ௮(்‌ 
கனம்‌ இழிவுரச்ச)தேயாகிய கா. ரணச்தை (ச்சினமென்னும்‌ காரியம்‌ 
பிறப்பிர்ச விடாமலும்‌ எவர்க்குமுரையாமலுர்‌ சன்‌) மனசத்துள்ளேதானே 
௮டக்திவிட்டாள்‌, எ-று, 8 

பொறுத்துச்கொண்டாள்‌ என்றபடி, (௨௧) 

அன்ன பான்மையு ஊர்ந்தன மாதலா, லுன்னி படத்தி ஓ 
பவம்‌ யாவையும்‌, பன்னெடும்பக லாற்றுதல்‌ பண்பெனக்‌, கொன்‌ 
னி லைச்சுடர்‌ வேலவன்‌ கூ.றுவான்‌, 

இ-ள்‌. ௮ன்னபான்மை உணர்ந்தனம்‌ - அந்தச்‌ சம்பவத்தை (காம்‌) 
அறிர்‌ தனம்‌,--அ தலால்‌ - (இங்கனம்‌ ௮அடக்சகமின்மை) அயினமையால்‌,-- 
உன்னிடச்தில்‌ உறுபவம்‌ யாவையும்‌ - உன்கட்‌ பொருர்திய பாவமனைச்‌ 


வள்ளியம்மை இரு வலகார அத்‌ பாயம்‌, ௮ 


தையும்‌ -பன்னெடும்‌ பகல்‌ ஆற்றுதல்‌ பண்பு என - பல கெடூதொட்சவல்‌ 
(மேற்காட்டுமாறு செய்து) பரிகரித்சலே குணமாம்‌ என்று சொல்லி,--- 
கொன்‌ இலைச்சுடர்‌ வேலவன்‌ சடறுவான்‌- பெருமையான இலைவடிவுடைய 
ஒளி பொருச்தியவேலாயுதத்தையுடையமடவுள்‌ மேலுஞ்சொல்வார்‌. எ-று, 


௮லகி லாப்பொறை யாற்மிய மாதரா, மூலகசெ லாக்தொழு 
தேச்தலு மும்பருர்‌, தலைவ ஊங்குக்‌ கதலைமையு மெய்துவார்‌, 
நிலைமை யென்று மறையு கிெழ்த்துமால்‌, 


இ-ள்‌. பொறை ஆற்றிய மாதரார்‌ - பொறுமையைச்‌ செய்த பெண்‌ 
கள்‌,--அலகிலா உலகெலார்‌ தொழுது ஏச்தலும்‌ - அளவில்லாத உலகத்‌ 
சாரெல்லாரும்‌ வணங்டுத்‌ து இத்தலையும்‌, உம்பரும்‌ சலைவணம்குர்‌ தலைமை 
யும்‌ - சேவர்களாலுச்‌ தலைவளைச்சப்படும்‌ முூசன்மையையும்‌,--எய்துவார்‌- 
அடைவார்‌, நிலைமை என்று மறையும்‌ நிமழ்ச்தும்‌- (இது) மெய்ம்மையே 
என்று சுருதிகளுல்‌ கூறும்‌, ௭.ு. (௨௫) 


நிர்த னைக்குரிக்‌ தாகிய நீயும்வ, சுந்த ரைக்கட்‌ சுலாவுவி லங்‌ 
இன்பான்‌, முந்து இத்து மூனைச்சிலை வெடர்பால்‌, வந்து எச்சி 
றப்‌ போடு வளர்‌இயால்‌, 


இள்‌. கிந்தனைச்கு உரித்தாயெ நீயும்‌ - (பொறுமைபடைக்ச ௮வள்‌ 
போலன்றிப்‌ பாவமாகிய) பிந்தனையில்‌ உரிமையுடையையான நீயும்‌,-- 
வசுந்தரைக்கட்‌ சுலாவு விலக்கின்பான்‌ முர்து உதித்து - கிலவுலகத்திற்‌ 
சஞ்சரிக்கும்‌ மிருகத்தினிடத்து 'முற்டட்டுப்பிறர்‌ நு,--முனை சிலை வேடர்‌ 
பால்‌ வந்து உளச்சிறப்போடு வளாரதஇி- நதிபொருர்திய விற்களையுடைய 
வேடரிடத்துச்‌ சோர்‌. த மனம௫ம்ச்சியோடு வளர்வாய்‌. எ-று. (௨௬) 


இழிவின்‌ முன்ன ரியற்று கொடும்பவ, மொழியும்‌ பாவ 
மொழியுமக்‌ காலைகா, மழன்முான்‌ ணாக வமரரொ டேடு2ய, விழு 
மிதாக மகிழ்ந்துனை வேட்ருதும்‌, . 

இ-ள்‌. முன்னர்‌ இயற்று : கொடும்‌ பவம்‌ - மேல்‌ அடையும்‌ (அக்தக்‌) 
கொடிய பிறவியிற்றானே,--இழிவிற்‌ பாவம்‌ ஒழியும்‌ - (உனது) கிர்தனை 
யாதிய பாவம்‌ திரும்‌,--ஒழியும்‌ அக்காலை - (௮) இரும்‌ அச்சமயத்தில்‌,-- 
நாம்‌ ௮மரரொடு ஏக-ராம்‌ சேவர்களோடு (கின்மாட்டு1வர்‌த,--விழுமிதாக 
மகிழ்ச்து - (ரீ) மாட்சிமையாக மகிழ;--அழன்‌ முன்னாக உனை வேட்கு 
தும்‌ - அக்னி சாட்டியாக உன்னை வரைவேம்‌. எ-று, (௨௪) 


என்னு மாற்ற மிமாயன்‌ விளம்பலுங்‌, சன்னி யுள்ளங்‌ சவ 
௮ழந்‌ தோமெனச்‌, சென்னி தாழ்ர்துளஞ்‌ சிரதித்‌ து வைகினாண்‌, 
மன்னு மானின்‌ வான்மாறை செப்பவாம்‌. 


டு-ள்‌. என்னும்‌ மாற்றம்‌ இளையன்‌ விளம்பலும்‌ - என்றவசனக்களைக்‌ 
“குமாரசுவாமி கூற, கன்னி உள்ளம்‌ கவல்‌ உழந்து - அம்மையார்‌ மனக்‌ 
கவலையினால்‌ வருர்தி,--சென்னி தாழ்ந்து ஒம்‌ என - சலையால்‌ வணக்இ 
ஆம்‌ என்று (உடன்பட்டுக்கொண்டு அவரைப்‌ பிரிந்து),--உளஞ்‌ இக்தித்து 
வை$ஒனாள்‌-(௮க்கனஞ்‌ செய்தற்கு வாய்க்கும்‌ வழியை)மனத்தில்‌ கனைத்து 
இருந்தார்‌, --மானின்‌ மன்னும்‌ வரன்முறை செப்புவாம்‌ - (இணி) அவர்‌ 
மான்வயிற்றிற்‌ சேரும்‌ வ.ரலாற்றினைச்‌ சொல்லாம்‌. எ-. (௨௮) 


சு திரு ரெக்‌ தூர்ப்பாரணம்‌, 


வேறு. 
ம்‌ (ம) ப்‌ ப்‌ இ ப ச ய்‌ ௪ 
தாஞ்ரனை பென்னும்‌ தெய்வக்‌ கன்னிகை கவுரிக்‌ குள்ள 
வ।ஞ்ரையிற்‌ மிடி. யாகி மன்னுகல்‌ வேட்டு விர்தைப்‌ 


பல்‌ ட கீது மானில்‌ பொலிவுறுங்‌ குழவி யாகித்‌ 
தேஞ்சுரும்‌ பாற்றும்‌ கூத்தும்‌ றெரிவைவர்‌ துஇக்கு மப்பால்‌, 


இஸ்‌. காஞ்சனை என்னுக்‌ தெய்வச்‌ சன்னிை- காஞ்சனை என்னுக்‌ 
சேவபபெண்ணா ரர தை பட்டு உள்ள வாஞ்சையிற்‌ சேடியாஇ மன்னு 
சல்‌ வேட்டு - பார்வ இயாருக்கு மனப்பற்றுள்ள அடியாளாஇ வாழ்தலைவிரு 
0 பூம்‌ விந்தைச்‌ சிலம்‌ பிடத்து மாணிற்‌ பொலிவு உறும்‌ - அழிய 
விர்சைமலைபின்சண்ணே மான்வடிவச்சோடு (சவப்‌)பொலவிவைப்‌ பொரு 
ந்துனெறுள்‌, தேஜ்‌ சுரும்பரற்றும்‌ உந்தல்‌ தெரிவை அப்பால்‌ வந்து 
குழ வியாகி உதிம்கு.ம்‌- ஈறுமணம்பொருந்திய வண்டுசள்‌ ஒலிச்‌ சற்ிடமான 
கூந்தலையுடைய அம்மையார்‌ அக்த(மானின்‌) இடத்தே வந்து குழந்தை 
யாய்ச்‌ தோண்றுவார்‌. எ-று, (௨4) 


வளணுற வெடுக்து நிங்கள்‌ வள. ரப்பு 3 மெல்லை நோக்கி 
யளவறு முவப்பாற்‌ செவ்வே ளன்னவ டன்னை வேட்டுக்‌ 
இலாயுட னளிக்கு நீராற்‌ கடைக்கறுஞ்‌ சாப நீங்க 

ர ர ம்‌ ்‌ டு ்‌ ஃ ம்‌ ்‌ ்‌ 
வளமகழ பூகதுக மதானமை மபாலவுற திருத்தி ரென்று, 


ஓள்‌. நீங்கள்‌ வளனுற எடுக்து வளர்ப்புறம்‌ எல்லை - (வேடராகிய) 
நீங்கள்‌ (அக்குழந்தையை) மாட்சிமைபொருக்த எடுச்து வளரக்கும்பொழு 
இல்‌,--செல்வேள்‌ நோக்தி அளவறுப்‌ உவப்பால்‌ ௮ன்னவடன்னை வேட்டு- 
குமாரசுவாமி (பருவம்‌)பார்த்து அளவிறந்த மடழ்ச்சியோடு அவ்வம்மை 
யாரை வரைக்கு, தளே உடன்‌ அளிக்குரீரால்‌ - ( அவ்வம்மையார்க்குச்‌) 
தமர்க'ளாய உங்களை உடனே அருளுச்‌ திறத்‌ தினால்‌,--ஏடைச்ச அஞ்‌ 
சாபம்‌ நீக்கத்‌ தொன்மைபோல உளமகிழ்‌ பூத்து உற்றிருத்கிர்‌ என்று - 
(இ௫்கனம்‌ என்பாற்‌) பெற்ற உங்கள்‌ சாபம்‌ அகல மேன்போல மனமூஉழ்‌ 
இறந்து (அக்கடவுள்‌ அருளும்‌ பசச்சைப்‌)பெற்றிருப்பீர்கள்‌ என்றிவ்வாறு, 
ஏ-று. 

உற்றிருத்திர்‌'' என்பது ஏமமுனி கூற்றின்‌ மேடிபு. என்று" என்‌ 
பது சவிகூற்று; வருஞ்செய்யுளில்‌ *உரைத்து'' என்பசனோடியையும்‌. () 


மூனிவர வுரைத்து முன்போன்‌ மோனக்தா திருப்ப வன்னோ 
ரனைவரு முணர்ச்சி நீக்கி யரிவையர்‌ மருங்கிற்‌ செல்ல 
வினையுழர்‌ தவல மெய்தி விர்தையஞ்‌ சாரற்‌ பாங்காக்‌ 
கனைகுரல்‌ வேட ராகிக்‌ கதுமெனச்‌ சென்றா ரன்றே. 


இ-ள்‌. முணிவரன்‌ உரைத்து முன்போல்‌ மோனக்து ஆறு இருப்ப - 
மூணிச்சிரேட்டன்‌ கூறி முன்னர்ப்போல மெளனத்தினையுடைய (சவ) 
வழியில்‌ இருக்க,--அன்னோ.ரனைவரும்‌ உணர்ச்சிறீக்கி வினையழர்து அவ” 
லம்‌ எய்தி - அவரெல்லாரும்‌ (முன்னை) அறிவிழந்து தீவினையால்‌ வருந்த 
வலியின்மையையடைந்து,--கனைகுரல்வேடராடு - இரவாரிக்கும்‌ ஓசை 
யையுடைய வேடுவராஇ,--௮ரிவையர்‌ மருங்கிற்‌ செல்ல - (சம்போலாகிய) 
மகளிர்‌ பக்கத்திற்‌ ர அக தண்‌ விந்தைச்சாரற்பால்சர்ச்‌ "சென்னார்‌ - 
விரைர்துவிர்ைமலைச்சாரலின்சட்‌ சேர்ச்‌ சார்‌, எ-று, (௬௧) 


வள்‌ ளியம்பை, திரு வவ தார துத்‌ 2ியாயம்‌, ரர 
( ர்‌ பர 


கந்கன கருளாற்‌ றெய்வக்‌ காஞ்சனை வனப்பு வாய்ச்‌ த 
சுந்தரம்‌ இறுமா னாகிக்‌ தாலா தவழங கோட்டு 
விர்தையஞ்‌ சாரலு்ற வேலைமால்‌ விழியிற்‌ ஜேன்று 
மந்தமா னருண மானி னணிவயி றுற்றகன்‌ றே, 


இ-ள்‌. கர்தனது அருளால்‌ வனப்பு வாய்க்ச தெய்வம்‌ கா( ஞோரளைசுச்த 
ரச்‌ சிறுமானாட - முரு ரக்கடவுளது திருவரு ரினாலே அழகுசிறக்‌ ;சேவியா 
இய காஞ்சனை அழஇனையடைய சிறிய மான்வடிவாடு, தூ. நிலாக்‌ சவ 
முற்‌ கோட்டு விரந்தைச்சாரல்‌ உற்ற 2வலை - ன்ன கப்‌ பிறை ஊருன்ற 
உச்சியையுடைய விசை க 2லை*்சாரலில்‌ இருந்தபொழு ஐ, -- மால்‌ விழியில்‌ 
தோன்றும்‌ அர்த மான்‌ - விட்டுணுவின்‌ கண்ணிற்‌ பிறந்த இற்த (வன்னி 
யம்மை என்னும்‌) பெண்‌(குழந்தை,--அருணமானின்‌ அணி வயிறு உற்‌ 
றது - செந்சிறமுடைய மானின்‌ அழ சாஇய வயிற்றிற்‌ சேர்ந்தது. எ-று. () 


கருப்பத்தின்‌ மு.இர்ச்சி காட்டிக்‌ காறளார்‌ துடலம்‌ விகஇப்‌ 
பொருப்பகத்‌ துறைக்து பாரம்‌ பொறுக்கலா தூழன்று வாடி. 
மருப்புயர்‌ பசுங்காச்‌ சற்றி மலைச்சிறு குறவர்‌ யாரு 
மிருப்புறுஞ்‌ சீறார்ப்‌ பாங்க ரீற்றுளேச்‌ தேகித்‌ நம்மான்‌. 


இ-ள்‌. அம்மான்‌ கருப்பத்தின்‌ தேதிர்ம்ச காட்டிக்‌ கால்‌ களர்க்து உட 
லம்‌ வீக்கிப்‌ பொருப்பக சது ௨ உறைந்து - அந்கமான்‌ இனையின்‌ தேதிர்வைம்‌ 
காண்பித்துக்‌ கால்சோர்ந்து உ உடல்பருச்து மலயில்‌ இருந்‌ த,--பரம்‌ பொ 
றுர்சலாது உழண்டு வாடி - சமை தாக்ஈமாட்டாது வரும்‌ மெலிகர்‌ த, 
ஈற்று உளைந்து மருப்புயர்‌ பசுங்காச்‌ சுற்றி - ஈனுதற்கு (வயிறு। நொரற்து 
சொம்புகளுயர்க்த பசுமையாகிய சோலைகளைச்‌ சூழ்ர்‌. து,--மலைச்‌ இற குற 
வர்‌ யாரும்‌ இருப்புறுஞ்‌ சீறார்ப்பாக்கர்‌ ஏகிற்று - (அம்‌)மலையிற்‌ இறிய 
குறவரெல்லாரும்‌ இருக்கு ஞ்சிற்‌ றாரின்பாலிற்‌ சென்றது. எ-று. (௬௩) 


சென்‌ றமான்‌ சுழன்று பார்க்‌ குஞ்‌ செப்கையுஙல்‌ கருப்பர்‌ தாக்கி 
யொன் றிய வயாவு நோக்கி யுயார் சுவான்‌ ல்லி டாத 
குன்றுறை வேடர்‌ யாருங்‌ கொம்மென வெ'ழுர்து மானுக்‌ 
இன்றுணை யாகப்‌ போது மென்றன ரதனைச்‌ சூழ்ந்தார்‌, 


டு-ள்‌. சென்றமான்‌ சுழன்று பாரக்குஷ்‌ செய்கையும்‌ - (அக்கரம்‌) 
போச்சு மான்‌ சல்டு விழிக்கு செயலையும்‌, --கருப்பக்‌ சாங் தி ஒன்றிய 
அயர்வு.ம்‌ - கருவைத்தரித்துப்‌ பொருச்‌, இய தளர்வையு யாரந்த வான்‌ 
இலைவிடாத குன்றுறை வேடர்‌ யாரும்‌ நோக்கி- உயர்வான பெரிய விற்‌ 
களைக்‌ கைவிடாச (௮ம்‌)மலையிலுள்ள (வேடரெல்லாம்‌ அறிந்து, -கொம்‌ 
மென எழுக்து- -விரைவாக எழுந்து, மானு கு இன்றுணை பாகப்‌ போதும்‌ 
என்றனர்‌ அதனைச்‌ சூழ்ந்தார்‌ - (நாம்‌ இம்‌)மானுக்கு இணிய துணையாகச்‌ 
செல்லேம்‌ என்று சொல்லி அதனைச்‌ சூழ்ந்கனர்‌ எ-று, (௬௪) 


எழுமெழுக்‌ தரற்றுங்‌ காலொன்‌ நெடுத்தடி பெயர்க்கு 
மீள, விமுமிருக்‌ இசையைப்‌ பார்க்கும்‌ வெருண்டுதன்‌ மோனி 
ராக்கொண்‌, டுமுரெடு மூச்சு விங்கு முலப்புறா தரற்றுஞ்‌ சோ 


பட பர ட தனா களப என்க கத கர்‌ 
லைப்‌, பமுமர மூட்டிற்‌ கயம்‌ பரிவறும்‌ படிக்கு மாதோ, 


விவ! திருச்செர்தார்ப்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. எழும்‌ - (படுக்சையைலிட்டும்‌ இளரும்‌; எழுந்து அரற்றும்‌ - 
இிளர்க்து அமு.:--அடி பெயர்க்கும்‌-(ஈடக்கவேண்டி ஓர்‌)அடிபைத்‌ தூக்இ 
வைக்கு; மீளக்‌ காலொன்று. எடுத்து விழும்‌ - மீண்டு (வைக்குமாறு) 
அடியொன்றைதச்தூம்இ ( துற்றாது) விழு ௦;-- இருக்‌ திசையைப்‌ பார்க்கும்‌- 
பெருமையாஇய திக்கும்களைப்‌ பார்க்கும்‌; வெருண்டு தன்மேனி நாக்‌ 
கொண்டு உழும்‌ - அஞ்சித்‌ சன்னுடலை நாவினால்‌ ஈக்கும்‌;--நெடுமூச்‌ 
வீங்கும்‌ - பெ ௬32 £ர்சு மிகும்‌; உலப்பு நூ அரற்றும்‌ - (இடையிடையே) 
ஒழியாது அழு ;--மசாலைப்‌ பழு ௦7 மேட்டிற்‌ சாயும்‌ பரிவுறும்‌ படுக்கும்‌ - 
சோலையில்‌ ஆலமர்‌. செறிவிலே சாய்ந்து பரிவுற்றும்‌ இடக்கும்‌. எ-று, 

பரிவு - துன்பம்‌, (௬௫) 
அருணமா ஸிவ்லா றுல்ளக்‌ தயர்வுசொண்‌ டிரங்கி ஞானக்‌ 
தருணவில்‌ வீச விக்குஞ்‌ சராசர மனைத்து மீன்று 
பொருணவில்‌ 2 வதம்‌ பூக்தூப்‌ டெ ஈட கற்பு வாய்ந்த 
குருமணி யதனை ல்லி கொம்பென வின்ற தம்மா, 

இ-ள்‌. அருணமான்‌ இவ்வாறு ௨ உள்ளச்சயர்வுகொண்டு இரங்கி - செர்‌ 
கிறமாகயெ மான்‌ இக்கனம்‌ மனச்சளர்ச்சிகொண்டு வருர்இி(யபின்‌),-- 
பொரு வருக கற்பு வாய்க்த குரு ஊணியதனை - ஒப்பற்ற கற்பிற்கிறர்‌ த குரு 
சச்தினமாதிய அமமையாறை,- விக்கு ௫ சராசர பமணைத்தும்‌ ஈன்று 
பொருள்‌ நவில்‌ வேசம்‌ பூத்து ஞானத்‌ சரண இல்‌ வீச - (அவர்தாம்பின்‌ 
னர்ப்‌) பெருத்த சங்ஈமத்தாவரங்‌(களாகிய பிரபஞ்சக்களை)களையெல்லாக்‌ 
தநத, அருச்தங்கூறப்படும்‌ வேதங்க(ளாஇயமலர்க)ளை அலர்த்திச்‌ இவ 
ஞானத்தாலாகும்‌ முத்திஸ்தானம்‌(களாஇய கணி)களை உசவுமாறு,-- வல்‌ 
லிக்‌ கொம்பு என ஈன்றது - (ஒரு) கொடியையுங்‌ கொம்பையும்‌ போலப்‌ 
பெற்றது. எறு. (௬௪) 
மானிடைப்‌ பிறக்க தெய்வ மணியினைக்‌ கண்டு விர்தைச்‌ 
கானவர்‌ குழாங்கொண் ளெொளக்‌ களிப்பெனும்‌ புணரி மூழ்க 
வானவப்‌ போழ்‌.து மானா மரிவைகாஞ்‌ சனையம்‌ மானைத்‌ 
தானளிக்‌ இருக்து ஞானச்‌ கண்ணனி பெற்ற வாற்முல்‌, 

இள்்‌ மாணிடைப்பிறக்த தெய்வ மணியினை - மானினிடச்துத்‌ 

தோன்றிய கடவுண்‌ மணியை,--விந்தைக்‌ கானவர்‌ குழாக்‌ கண்டுகொண்டு 
உள்ளச்களிப்பெனும்‌ புணரி மூழ்க - விர்சைமலையின்‌ வேடர்கூட்டம்‌ 
கண்டு கைக்கொண்டு மனம$ழ்ர்‌$யன்னுக்‌ கடலில்‌ அமிழ்ச்‌ ச,- மானால்‌ 
காஞ்சனை அரிவை ன்‌ மானும்‌ என்ற காஞ்சனை (யென்னு:2 ) பெண்ணான 
வள்‌,--தான்‌ அம்மானை அளித்து இருந்து ஞானத்‌ சண்ணனளி பெற்ற 
வாற்றால்‌ - தாண்‌ அந்த அம்மையாரை ஈன்று (அ. சனால்‌) ஞானத்தோடு 
அருளை ட ட்டன அப்போழ்‌ ஐ - (அங்கனம்‌) ஆடிய 
அச்சமயத்திற்றானே. எ-று 

௮ரிவை என்னும்‌ எழுவாய்க்குப்பயணிலை இருஈ்சனள்‌ என அடுத்த 
பாட்டில்‌ வருதல்‌ காண்க, (௬௭) 
எண்ணிய வெண்ணி யாக்‌?க யாவர்க்கு (9, கவும்‌ வேது 
புண்ணிய கவுரி வைகும்‌ பொற்புறு புவனர்‌ தன்னி 
னண்ணினள்‌ கவுரிக்‌ குள்ள நாடருஞ்‌ சேடி. யாக 
விண்ணவர்‌ க! வாழ்க்க விருர்சன டவத்தின்‌ மிக்தாள்‌, 


வள்ளியம்மை இரு வவதகார அத்தியா யம்‌; ௮௯ 


இ-ன்‌, யாவர்க்கும்‌ எண்ணிய எண்ணியாக்‌ ங்கு ௨ .தவும்‌ வேத புண்ணிய 
கவுரி வைகும்‌ - எவர்க்கும்‌ கினைந்கவற்றை கனைக்கவாறு அருளும்‌ வே சப்‌: 
பொருளாகிய சுச்தமான உமையம்மையார்‌ விற்றிருக்கின்ற, பொற்பு 
புவனக்‌ தன்னில்‌ ஈண்ணினள்‌ - அழகு பாருக்‌ திய உவசச்இுந்‌ சோர்கவ 
னாய்‌, -கவுரிக்கு உள்ளம்‌ காடு ௮ருஞ்‌ சேடியாடு - (அர்த) அம்மையா 
ரூம்கு மனம்‌ விரும்பும்‌ அரிய அடியாளாக, அடி ணாணாவா்‌ முணிவர்‌ வாழ்த்‌ 
சக்‌ சவதடின்‌ மிம்சாள்‌ இருக்சணன்‌ - ழேவரும்‌ முணிவருர்‌ துதக்கத்‌ 
தவதஇன்‌ மேற்பட்டவளாய்‌ இருக்கதான்‌, ஏ-று, (௬௮) 


அ(ிக்கலிற்‌ இரொதர்‌ கூட்‌ டத்‌ தனை வரு மன்பு மீ தூரக்‌, கெடுக 
டன்‌ கொடுபோய்‌ விக்சைக்‌ கிறைவனை ச்‌ தொழு தூ வண்டி, கு, 
கொடுத்தன ரன்னான்‌ வாங்கிக்‌ கொண்டனன்‌ சுற்றத்‌ கோடுத்‌, 
தொடுக்தபே சன்பின்‌ மூழ்கிச்‌ சொல்லரு மூவகை பூத்தான்‌. 


இ-ள்‌. அடுக்கவிற்‌ கூட்டத்துக்‌ இராசர்‌ அனைவரும்‌ அன்புமீதூர்க் து 
எடுத்து உடன்‌ கொடும்பாய்‌ - மலையிற்‌ கூட்டமாகிய வேடரெல்லாரும்‌ 
அன்பு மேற்கொண்டு அவ்வமமையாரறை) எடுத்து உடனே கொண்டு 
போய்‌ ,-விர்தைக்கறைவனை வேண்டித்தொழுது ன்ட்‌ - விச்தை 
மலைய. ரச(னாபயெவேட)னை விரும்பி வணங்இக்‌ கொடுத்தார்‌. அன்னான்‌ 
வால்கெேகொண்டனன்‌ சுற்றத்ே காடுக்‌ தொடுத்‌, சபேரன்பின்‌ மூழ்கிக்‌ சொல்‌ 
லரும்‌ உவகை பூதிதான்‌ ஞ்‌ அவன்‌ ஏற்றுக்கொண்ட வளுயச்‌ சுற்றழ்காரோ 
டும்‌ அவ்வம்மையார்மீது கலந்த பேரன்பிற்‌ டடிந்து சொல்லல்கூடாத 
மகிழ்ச்‌ பொலிர்சான்‌. ௭-.று. (௬௯) 


மனமகிழ்‌ சிறந்து வேடர்க்‌ கிறைமருங்‌ ஒருக்க மான, மூனை 
கெடுஞ்‌ லைக்கை வேடர்‌ ௫ முகமலர்க தன்பு கூரது, தனைகிக ரின்‌ 
௮ிசி தோன்றும்‌ தார்க்கருங்‌ கூந்தற்‌ செவ்வாய்க்‌, கனிமொழி 
வனப்பின்‌ 9வ்வி கண்டுமத்‌ திதனைச்‌ சொல்வான்‌. 


இ-ள்‌. வேடர்க்டகிறை மனமகிழ்றசீற - வேடராசன்‌ உள்ளுவகை 
வாய்த்து, தனை விசரின்றிக்‌ சோன்றுர்‌ தார்ச்‌ கருக்‌ கூக்தற்‌ செவ்வாய்க்‌ 
கணி மொழி வனப்பின்‌ செவ்வி கண்டு - தன்னை ஒப்பாரின்றி விளக்கு 
இன்ற மாலையணக்த கரிய கூந் தலைய ஞ்‌ ரம்‌ அவாமி க்ணிநர்த 
மொழியையுமுடைய அம்மையாரது அழகுச்சிறப்பைப்‌ பார்த்து, மருள்‌ 
இருந்த மான முனை நெடுஞ்‌ இலைக்மை வேடர்‌ முகமலர்ந்து அன்பு கூர 
இதனைச்‌ சொல்வான்‌ - பக்கச்திவிருக மனக்ளொச்சியையுடைய அணி 
பொருக்கிய நெடிய விற்கக£ம்‌ கைகளிற்கொண்ட வேடர்கள்‌ மூ௫ 
மலர்ர்து அன்பு பெரும இவ்வசனக்சைச்‌ சொல்வான்‌. ஏறு, (௪0) 


உருவத்தின்‌ வனப்பு வாயக்‌க வொண்டொடி சுணங்கு பூக்க 
விருவெற்பின்‌ களபக்‌ கொங்கை யின்னலம்‌ பருகக்‌ கக்கான்‌ 
ஐருமத்தின்‌ ஐலைமை யா ய்மூ கண்டகி னுயிர்கட்‌ கெல்லாங்‌ 
கருமத்தின்‌ ம  ரரில்ற்‌ ய்‌ நின்று காக்கும்‌ மார்‌ கடவ ளாமா ல்‌. 

இ-ள்‌. வனட்பு வாய்ந்த உருவத்தின்‌ ஓ ஒண்டொடி. - அழகு இறந்த 
வடிவர்தினையுடைய ஒள்ளிய வளை யையு டைய | (இம்மச)ளின ௫, சுணங்கு 
பூத்த இரு வெற்பின்‌ களபக்‌ கொங்கை இன்னலம்‌ பருகத்‌ தக்கான்‌ - 


தேமல்‌ பொலிர்த இரண்டு மலைசள்‌ போலும்‌ கலவையணரிர்” சனங்களின்‌ 
தல்‌ 


௯0 திருச்செக்தூர்ப்புராணம்‌, 


இணியசுகத்தை நுகரத்தக்கவனாவான்‌, தருமத்தின்‌ தலைமையாய்‌ மூசண்‌ 
. உத்தின்‌ உயிர்கட்செல்லாக்‌ கருமத்தினசெயல்‌ ஆய்‌ இன்று காக்கும்‌ ஓ: 
கடவுளாம்‌ - அறத்தின்‌ முதல்வளாய்ப்‌ பழையலண்டத்துள்ள அனைத்‌ 
தயிர்களின்‌ வினைச்செயல்களையும்‌ ஆராய்ந்து நின்று அஞும்‌ ஒரு சேவ 
னேயாம்‌. எ-று, 

இது வேடரசன்‌ கூற்று, (௪௧) 
இவ்வண முரைத்து வேடர்க்‌ கிறையவ னிரங்சுர்‌ கெண்ணீர்ப்‌ 
பவ்வநீ டுடுத்க பாரின்‌ பரப்‌பும்வா னகழும்‌ ரநத 
கொவ்வைவா யமுதத்‌ தீஞ்சொற்‌ கோற்றொடிக்‌ கனிய காமஞ்‌ 
செவ்விநன்‌ சமைக்க வள்ளி யென்றனன்‌ இறப்பின்‌ மிக்கான்‌. 


இ-ள்‌. வேடர்க்கிறையவன்‌ இவ்வணம்‌ உரைச்து - வேடராசன்‌ இவ்‌ 
வாறு கூறி, சிறப்பின்‌ மிக்கான்‌ - சிறப்புச்செய்சலின்‌ மிகுதியையுடைய 
வனாய்‌,--இரக்குச்‌ செண்ணீர்ப்‌ பவ்வம்‌ நீடு உடுத்த பாரின்பரப்பும்‌ வா 
னகமும்‌. போற்றும்‌ - ஒலிக்கும்‌ தெளிவாகயெ நீரையுடைய கடலால்‌ நீண்டு 
சூழப்பட்ட மண்ணகச்துள்ளாராலும்‌ விண்ணகத்துள்ளாராலுக்‌ துஇக்கப்‌ 
படுகிற, கொவ்வை வாய்‌ அமுதச்‌ தீஞ்சொற்‌ கோற்றொடிக்கு இனிய 
நாமம்‌ - கொவ்வைக்கணிபோலும்‌ இசழமையு ஐ சுதைபோலும்‌ இன்மொழி 
யையும்‌ உடைய (இந்த) அழகிய வளையையு டையாளுக்கு இணிய பெயரா 
வது,--செல்வி ஈன்கு அமைக்க வள்ளி- மாட்சிமை இனிது பொருக் திய 
வள்ளி என்பதே,--என்றனன்‌ - என்று கூமினான்‌. எ-று. (௪௨) 


செய்யதோர்‌ நாமஞ்‌ ருட்டித்‌ தெரிவையைக்‌ கன௫ வேடகத்‌ 
தையறன்‌ கரத்தி லுய்ப்பச்‌ தண்ணளி இறப்ப வாங்கிக்‌ 
கொயம்மயிர்க்‌ கவரி மேய்க்க குடிலிடைக்‌ கொடுபோய்ச்‌ சூழ்க்த 


வையக மளிக்குக்‌ காயை மகளென வளர்க்கின்‌ ரூளால்‌. 


இ-ள்‌. செய்யது நாமஞ்‌ சூட்டி. - செம்மையாடுய (அப்‌) பெயரை 
இட்டு,--செரிவையைத்‌ தனது வேடத்சையறன்‌ கரத்தில்‌ உய்ப்ப - 
௮ம்மையாரை (அவன்‌) சன்‌' மனைவியாகிய) வேடப்பெண்ணினது கையிற்‌ 
கொடுக்க,--சண்ணளி சிறப்ப வாக்குக்‌ கவரிக்‌ கொய்ம்‌ மயிர்‌ மேய்ந்ச 
குடிலிடைக்‌ கொடுபோய்‌ - (அவள்‌) ௮ன்புவாய்ப்பக்‌ கைக்கொண்டு கவரி 
மானின்‌ கொய்யப்பட்ட மயிர்கொண்டு வேய்ந்த இிற்றிவிற்‌ கொண்டு 
சென்ற; சூழ்ச்ச வையகம்‌ அளிக்குக்‌ தாயை மசளென வளர்க்கன்றாள்‌ - 
(கடல்‌)சூழ்ர்த நிலத்தைக்‌ காக்கும்‌ தாயா(கிய ௮வ)ரை(த்‌ தன்‌)மகளென்று 
வளர்த்தாள்‌. எ-று. (௪௯) 
கடவுளர்க்‌ குமுத மன்ன கனிமொழிப்‌ பவளச்‌ செலலாய்‌ 
மடவால்‌ வசர்க கால மென்னுமோர்‌ மடந்தை தாண்டாச்‌ 
சுடர்மணி விளக்கம்‌ போலத்‌ கோமறு வடிவம்‌ வாய்த்து 
முடிவிலா மறைகட்‌ கெட்டா முதல்வி யாங்கிருக்தாண்‌ மன்னோ. 

இ-ள்‌. சடவுளர்ச்சமூசம்‌ அன்ன கணனி மொழிப்‌ பவளச்‌ செவ்வாய்‌ 
மடவரல்‌- தேவாமிர்தம்போன்ற (இனிமை)கணிர்‌ த சொற்களைப்‌ பேசுன்ற 
பவளம்போலுஞ்‌ செம்மையாகியவாயையுடைய இளம்பெண்ணாகய,-- 
முடிவிலா மறைகட்கு எட்டா முதல்வி - இறுதியற்ற வேதக்களுக்கு 
அசப்படாத அ௮ம்மையார்‌,--வசர்சகாலம்‌ என்னும்‌ ஒர்மடர்தை(போல) 


வள்ளியம்மை இருவவதார ௮ தஇயாயம்‌. ௯௧ 


தூண்டாச்‌ சுடர்‌ மணி விளக்கம்‌ போலச்‌ தோமறு வடி.வம்‌ வாய்த்து ஆங்கு 
இருந்தாள்‌, (இஃது உருவுடைத்தான) வசந்சகாலமே எனப்படும்‌ ஒரு 
பெண்‌ போலவு; அண்டப்படாத ஒளியினையுடைப இரத்தினதீபம்‌ போல 
வுக குற்றமற்ற உருவஞ்‌ இறந்து அங்கனம்‌ இருந்தார்‌. எ-று. (௪௪) 
கொல்லையங்‌ குலிஞ்சிக்‌ கோட்டுக்‌ குறவாதல்‌ குடிலி னாப்பண்‌ 
மல்லலஞ்‌ சிறப்பின்‌ மேலாம்‌ வள்ளியுஞ்‌ சரற்கா லத்துச்‌ 
சொல்லுமுற்‌ பக்கச்‌ துற்ற சுடாமதி போன்றா ளன்னா 
ஸில்லிடை மலரின்‌ மாரி யிரவுஈன்‌ பகலுரஈ்‌ தூற்றும்‌. 


இ-ள்‌. கொல்லை ௮௭ குறிஞ்சிச்‌ கோட்டுக்‌ குறவர்தம்‌ குடிலின்‌ சாப்‌ 
பண்‌ - கொல்லைகளின்‌ சிறப்பையுடைய குறிஞ்சி. கிலச்இன்‌ பக்கத்திற்‌ குற 
வானு இறுகுடிலின்‌ ஈடுவில்‌,--மல்லலஞ்‌ சிறப்பின்‌ மேலாம்‌ வள்ளியும்‌ - 
மாட்சிமையாகிய சிறப்பின்‌ மேற்பட்ட வள்ளியம்மையாரும்‌,---௪.ரற்காலத்‌ 
அச்‌ சொல்லு முற்பக்சத்து உற்ற சுடர்‌ மதி போன்றாள்‌-கூ திர்ப்பருவ.த்துக்‌ 
சு. றப்படும்‌ பூருவபக்க த்‌கிற்‌ பொருந்திய ஒளிம்னையுடைய பிறையை இிகர்த்‌ 
சாள்‌,- அன்னாள்‌ இல்லிடை இரவும்‌ ஈன்பகலும்‌ மலரின்‌ மாரி தற்றும்‌- 
௮வரறு விட்டிலே இரவிலும்‌ ஈல்லபகலிலும்‌ புட்பமாரி சொரியப்பட்டது. 
எ-று, (௪௫) 
அண்டர்தம்‌ முரி ஞார்ப்பு மருவிரீர்‌ சொரியு மார்ப்புக்‌ 
கொண்டக முழவி ஸஞர்ப்புஞ்‌ சூழ்தரும்‌ வரைப்பா லுற்ற 
கெண்டையக்‌ சுடங்கட்‌ செவ்வாய்க்‌ இள்ளையைப்‌ பிள்ஃா யென்று 


ளெண்டரு நிதியம்‌ வாய்த்த விருகில விளக்கம்‌ போன்‌ருள்‌. 


இ-ள்‌. ௮ண்டர்தம்‌ முரசின்‌ ஆர்ப்பும்‌ அருவிடீர்‌ சொரியும்‌ ஆர்ப்பு 
தொண்டக முழவின்‌ ஆர்ப்புஞ்‌ சுழ்சரும்‌ வரைப்பால்‌ - தேவதுக்துபியின்‌ 
ஒவியும்‌ அருவிச்சலம்‌ வீழும்‌ ஒலியும்‌ குறிஞ்சிப்பறைகளின்‌ ஒலியுஞ்‌ சூழும்‌ 
(்சம்‌)மல்வின்கண் டட கெண்டையுக்க சடக்கட்‌ செவ்வாய்க்‌ இள்ளையைப்‌ 
பிள்ளையென்றாள்‌ - சேல்போலும்‌ பெரியகண்களையுஞ்‌ செய்ய வாயினையு 
மேடைய அம்மையாரை(த்‌ தன்‌)புதல்வியென்று வளர்த்‌ (கொடிச்சியான) 
வள்‌,--விளக்சம்‌ எண்‌ ௪௫ ஙிதியம்‌ வாய்த்த இருரிலம்‌ போன்றாள்‌ - பிர 
காசத்தினாலே பெருமை பொருந்திய திரவியம்‌ (சன்னகத்துச்‌) சிற்த 
பெருமையான கிலத்தை கிகர்த்தாள்‌. எ-று. (௪௬) 


பெண்ணலங்‌ கனியப்‌ பேதை பெதும்பையுங்‌ கடக்து வேர்கைப்‌ 
பண்ணவற்‌ இனிய மங்கைப்‌ பருவம தடையுங்‌ காறும்‌ 
வண்ணவிற்‌ திராகா வேர்தகன்‌ மைந்தரில்‌ லாத சோகத்‌ ன்‌. 
தெண்ணமுள்‌ ளொழித்து மாதை யினிதுடன்‌ மகிழ்ந்து காத்தா 
இ-ள்‌, வண்ண விற்‌ இராதர்வேந்தன்‌ - அழகாகிய வில்லையுடைய 
வேட.ராசன்‌,--மைந்தரில்லாச சோகத்து எண்ணம்‌ உள்‌ ஒழித்து - மக்க 
ளில்லாத கவலை நினைவை மனத்தின்‌ நீக்இ மாதை - (வள்ளியம்மை 
யாராயெ)பெண்ணை, --பேதை பெதும்பையுல்‌ கடந்து வேற்கைப்‌ பண்ண 
வற்கு இணிய மங்கைப்‌ பருவம்‌ பெண்ணலக்‌ கணிய. அ௮டையுக்காறும்‌ - 
(அவ்வம்மையார்‌) பேதைப்பருவத்தையும்‌ பெதும்பைப்பருவத்தையும்‌ நீக்க 
வேல்கொண்ட திருச்சகரத்தையுடைய சடவுளுக்கு இணிய மக்கைப்பருவச்‌ 
தைப்‌ பெண்மைக்குணம்‌ மு.இிரப்‌ பெறம்வரையும்‌,--இணி.துடன்‌ ம௫ழ்க்து 
காத்தான்‌ - இணியசெய்சலோடு சந்சோஷித்துப்‌ பாலித்தான்‌. எ-று. (௪௭) 


௯௨ இருச்செ்‌ நூர்‌ ப்புர ரணம்‌, 


னைத்துல களிக்குக்‌ சரயை த டவாடால்‌ எளர்க்கு மேல்வைகீ 

்‌ இனைப்புனம்‌ கா க்கு மற்றச்‌ சேடிய ரிவளை வாவென்‌ 
ரினச்ளெ கடியப்‌ போது மென்றன ரிவளு மேனற்‌ 
புனத்திளம்‌ கிளிக ளோச்சப்‌ போக்கனள்‌ பொருவி லாதாள்‌, 


இ-ள்‌. அனை ததுலகு அளிக்கு தாயை அன்புடன்‌ வளர்க்குமேல்‌லை- 
எல்லாவுலகங்களையும்‌ ஆளும்‌ அம்மையாரை (அவர்கள்‌) அன்போடு வளர்ம்‌ 
குங்காலத்திலே,--இனைப்புனம்‌ காக்கும்‌ அற்றம்‌ சேடியர்‌ - இனைகளைப்‌ 
புனம்களிலிருந்து காக்கும்‌ பருவத்துர்‌ சோழியர்கள்‌,--இவளை வாவென்று 
இனக்கிளி கடியப்‌ போதும்‌ எண்றனர்‌ - (அம்மையாராதிய) இவரை(த்‌ 
தலைவியாே ர)வாரீர்‌ என்று (மூண்ணிலைப்படுத்‌ தி) இனமாகிய இளிகளை 
ஒட்டப்‌ போகுவம்‌ என்டூர்கள்‌,--பொருவிலா, சாள்‌ இவளும்‌ ஏனற்புணச்‌.து 
இள க்வெிகள்‌ ஒச்சப்‌ போந்தனள்‌ - ஒப்பற்றவராடுய இவரும்‌ இனைப்புன க 
தில்‌ இளமையாஇய இளிகளைக்‌ கடி.யச்‌ சென்றார்‌. எ-று, (௪௮) 


மாதரு மிவளு மேனல்‌ வனக்திடை.. யிருத்தல்‌ கண்டு 
காதலி னரம்பு பாடுங்‌ கந்தரு வத்த ரிம்மான்‌ 
பாதபங்‌ சுயக்தினாலே பருப்பத முன்செய்‌ ஐுள்ள 
இதசன்‌ றளலி.லாத கறப்பினைப்‌ பெற்ற தென்னூர்‌, 


௫-ள்‌. மாதரும்‌ இவளும்‌ ஏனல்வனத்திடை இருக்தல்‌ - மசளிரோடு 
(அம்மையாராசிய) இவருர்‌ தஇனைப்புனச்தில்‌ இருத்தலை, --5ரம்புபாடும்‌ 
கக தருவச்சர்‌. கண்டு காதலின்‌ - யாழிசைக்குள்‌ கந்தருவர்கள்‌ கண்டு அன்‌ 
போடு,--இம்மான்‌ பா தட்லக்கினுல பருப்பதம்‌ முன்செய்துள்ள சிீ.து 
அசன்று ௮ளவிலாக இறப்பினைப்பெற்றது என்றார்‌-இம்மாஇன்‌ பாதா ரலிர்த 
(பரிச) த்தினாலே மலையானது முன்புபண்ணிய திம்இனீக்டு அளவற்ற இறப்‌ 
பை அடைந்தது என்று கூறினர்‌. எ-று, (க்ஷி 
அண்டகோ டிகட்குக்‌ காயா மணங்கை மகளாக்‌ கொண்ட, 
வண்டிருமங்‌ குழற்கி ராக மடரந்தைமா தவத்தை யாம்வாய்‌ 
விண்டிட லெளிமை யன்றால்‌ வேடருக்‌ கரசன்‌ வாழ்வோ 
கொண்டபே ரன்பி லுள்ள குலமெலா முயர்க்த வம்மா, 


இ-ள்‌. ௮ண்டகோடிகட்குர்‌ தாயாம்‌ ௮ணக்னை மகளாக்கொண்ட- 
அண்டங்கள்‌ பலவற்றிக்கும்‌ மாதாவாகிய அம்மையாரைப்‌ புதல்வியாகக்‌ 
கொண்ட,--வண்டு இரும்‌ குழற்‌ இரொசமடர்சை மாதவத்மை - வண்டு 
சட் இடமாகிய பெரிய கூந்தலையுடைய கொடிச்சி யாஸஒன்‌ முற்பிறப்பி)ற்‌ 
செய்யப்பட்ட பெருந்தவத்தை,--யாம்‌ வாய்விண்டிடல்‌ எிமையன்று - 
யாம்‌ வாயாற்கூறுதல்‌ இலகுகன்று,--கொண்டபேரன்பின்‌ வேடருக்கர 
௪ன்‌ வாழ்வோ உள்ள கூலமெலாம்‌உ யர்ர்த-(இவ்வம்மையார்மேற்‌) கொண்ட 
பெருக்கா சலினாலே வேடராசனது குடி(மாத்திமே)யோ (அவனுக்கு) 


உள்ள வமிசமெல்லாம்‌ உயாந்தன. ஏ-று. 
இச்செய்யுளும்‌ அடுச்சசெய்யுளும்‌ அம்குள்ள த அது 
அடுத்த பிற்செய்யுளான்‌ விளக்கும்‌. (௫௦) 


கொளன்னிலை நெடுவேற்‌ செங்கைக்‌ கொற்றவனரி௫ கோன்பு 
பன்னெடுங்‌ தால மாற்றப்‌ பண்புறு தவத்தின்‌ பான்மை 


கந்தசுவாமி வள்ரியம்மைபிட கீதிம்சென் ப அத்யாயம்‌, ௬௩ 


2. _ ச டி டட த்‌ 5 ள்‌ ்‌ ல்‌ ட டல 
மின்னெணும்‌ எடி.லக்‌ காங்க வேடர்சம்‌ மரபி ஒம்ரு 


லன்ன வன்‌ றவக்தை யாரோ வறைந் இடை வல்ல ரம்மா, 
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இ-ள்‌. கொன்‌ இலை நெடுவேற்‌.செம்கைக்‌ கொற்றவன்‌ - பெருமையா. 
இய இலைவடி வுடைய மநடியவேலைம்மகசாண்ட செம்மையாகெயெசையையுடை 
ய வேடராசன்‌,--அரிநுகோன்பு பன்னெடுக்காலம்‌ ஆற்ற- ருக்‌ தவச்சைப்‌ 
பலநெடும்போறு செய்ய, பண்புறு தவத்தின்‌ பான்மை மின்னெணும்‌ 
வடிவக்சாக்கி வேடர்சம்‌ மரபில்‌ உற்றால்‌ - குணம்பொருக்கிய (அத்‌) சவத்‌ 
தின்‌ பயனே பெண்ணென்னும்‌ உருவத்தைச்‌ கொண்டு வேடர்குலச்தின்‌ 
உற்றசாயின்‌,--அன்னவன்‌ தவத்தை யாரோ அறைக்‌ இடவல்லர்‌ - (வேட 
ராசனாகிய) ௮வனது சவத்தை எவரோ சொல்லவலியர்‌. எ-று. (௫௧) 


என்றுளம்‌ வியப்பு மதூர்ர்‌ தெடுத்கெடுக்‌ துரைத்து வான்ஜறோய்‌ 
்‌ ௬. ட ௫. (ஆ ்‌ ட்‌ ம டட ௫ ம்‌ ஓ 
ன்மிடக்‌ இருர்த ஞானக்‌ ரூுரூமணி விளக்கைக்‌ காம 

ர ம ன்ன ப 

வன்றகா யறுத்து மூக்க முனிவரர்‌. வழுத்தி சாளுஞ்‌ 

சென்றவ ணிருப்ப மாதுஞ்‌ சிறப்பின்விற்‌ விருந்தா என்றே. 


இ-ள்‌. என்று உளம்‌ வியப்பு மீதூர்ந்து எடுச்செடுத்துரைச்து - 
என்று மனத்து அிசயமிகுந்து எடுச்ரெடுத்துக்கூறி,--சாம வன்றே 
அறுத்து கூச்ச மூணிவரர்‌ - சாமமாதிய வலியவிலக்கை ஒழித்து முதிர்ச்ச 
முணிச்சிரேட்டர்கள்‌,--வான்‌ தோய்‌ குன்திடத்து இருந்த ஞானக்‌ குரு 
மணி விளச்கை சாளுஞ்‌ சென்று வழுத்தி அவண்‌ இருப்ப - மூஇல்‌ படியும 
மலையில்‌ இருச்த ஞானவடிவாதிய ஙிறம்பொருக்கநிய இரச்தினதீபச்தை 
நாடோறும்‌ போய்க்‌ துத்‌ ஐதக்கொண்டு மும்மலையிலே(சமதுசவச்சானச்‌.து) 
இருக்க,--மாதுஞு இறப்பின்‌ வீற்றிருக்சாள்‌ - அம்மையாருஞ்‌ இறப்போடு 
(னைப்புனத்தில்‌) வீற்றிருச்சனர்‌. எ-று. (௫௨) 


3 6 ௦ 
வன்ளனியம்மை திநவவதார அந்தியாயம்‌ முற்றிற்று. 


ஆ. இருவிருச்சம்‌ ௨௭௨. 


௭-வது. கந்தசுவாமி வள்ளியம்மையிடத்திற்‌ சென்ற 
அத்தியாயம்‌. 
அணையை 

முதிருர்‌ கனைமொய்ச்‌ அயர்கொல்‌ லையெலாயங்‌ 

கதிர்சண்‌ கிகவண்‌ கொடுகன்‌ னியர்தகா 

மிதணின்‌ நுபுள்யா வையுமின்‌ சூரலா 

லதிரும்‌ படியோச்‌ சினாவ வரையின்‌ 

இ-ள்‌. அவ்வனரயின்‌ சஈன்னிய௰ர்‌ - அம்மலையில்‌ வேடக்சன்னிசை 

கள்‌,--இனை மொய்த்து உயர்‌ கொல்லையெலாம்‌ - இனைப்பயிர்கள்‌ நெருங்க 
உயர்ந்த புனங்களினெல்லாம்‌;--இதண்‌ அன்று கவண்‌ கொடு- (அமைக்கப்‌ 
பட்ட) ௮ட்டாலைகளிலே பிலையாயிருக் து கவணைக்‌ (கையிற்‌) கொண்டு, 
மூதிரும்‌ கதிர்‌ கண்டு-மூ.இர்ந்க (அச்தினைம்‌), கதிர்களைப்‌ பார்வையிட்டு, -- 
புள்‌ யாவையும்‌ இன்‌ குரலால்‌ அ.இரும்படி. ஓச்சினர்‌ - (அக்கதிர்களைக்‌ 
கவரவரும்‌) பறவைகள்‌ எல்லாவற்றையும்‌ (தமது) இணிய இசையினால்‌ 
(அவை) நடும்குமாறு கடி.ந தனர்‌, ஏ-ு, (௧) 


௯௪ தருச்செக்‌ நூர்ப்புராணம்‌, 


இனை காத்‌ ப] நள சே மூ. யரோ டெளி32யன்‌ 
வினைரிக்‌ யெவேள்‌ புணர்மின்‌ னனையாள்‌ 
மனைங்கு துமடர்‌ தையரோ டுசெலா 
வட்‌ கையினா டினளே னலையே. 
ஓள்‌ எவியேன்‌ வினை நீம்யெ வேள்‌ டணர்‌ மின்னனையாள்‌ - இழி 
(யேன,து கருமக்தை எழுத்த சுவாமியைப்‌ புணரும்‌ மின்போல்வார,-- 
மனை நீத்து மடந்சையரோடு செலா - அிற்றிலை அகன்று பொற்மொடியா 
ரோடு சென்ற, -$னைகாக்துள சேடியரோடு - தினைகாத்த பாக்கெ 
ளோடு, -நனி வேட்கையின்‌ ஏனலை காடினள்‌ - மிகு விருப்பத்தோடு 
(தாழமூக்‌) தஇனைகளைக்‌ காத்தார்‌. எ-று. (௨) 
புள்ளன்‌ பெபடு2மாச்‌ சிெயபொற்‌ ஜொடியார்‌ 
கள்ளன்‌ பெபடு3பா பி௮ணா டிபனக்‌ 
அள்ளன்‌ பொக டியுறைந்‌ செவ்வாய்‌ 
விள்ளூுஞ்‌ செயலா லவ்ண்மே வினளால்‌, 
டுள்‌. புள்‌ ௮ன்பொடும்‌ ஓ.ச்சிய பொற்றொடியார்‌ நள்‌ - பறவைகமோ 
(ஊற செய்யுங்‌ கருச்தின்றி) அன்டோடு கடிந்த மகளிரின்‌ ந092வ,--இவள்‌ 
போய்‌ அன்பொடு நாடி. - இவ்வம்மையாருஜ்‌ சென்று அன்போடு (புட்‌ 
கடிந்து) காத்துக்கொண்டு, --மனத்துள்‌ ௮ன்பொடு செவ்‌ வாய்விள்ளு ர 
செயல்‌ ஆல்‌ கூடியுறைக்து - உள்ளத்தில்‌ (அவர்மேற்கொண்ட) அன்போடு 
செல்வே பேசுடி செய்சை பொருந்திச்‌ சசவாசஞ்செய்து,--அவண்‌ மேவி 
னன்‌ - ஆண்டு இருந்தார்‌ எ-று. (௯) 
௮க்கா லையில்‌ தரவா னெலியான்‌ 
மைக்கார்‌ முகிலா மயில்வா சுனவேள்‌ 
புக்கா னதுபோழ்‌ ப்ப ண இடையே 
யிக்கா மொழியெய்‌ து. கமனொக்‌ கினனால்‌. 
இ-ள்‌. அக்காலையில்‌ மைக்‌ கார்‌ மூலொம்‌ மயில்வாசன வேள்‌- தந்காளி 
லே நீரைக்கொண்ட கரியமுகில்போலும்‌ மயூரவாகனச்சையுடைய சுவாமி 
யார்‌, வால்‌ அந்தர நெறியாற்‌ புக்கான்‌ - ச, தமாதிய ஆகாயமார்க்கத்சாற்‌. 
காத்தால்‌, அ அலபறற* புனத்திடை இக்காமொழி எய்துதல்‌ நோக்‌ 
இனன்‌ - அப்பொழுது புன த்திலே கரும்புபோலும்‌ மொழியினையுடைய 
அம்மையார்‌ இருத்தலைப்‌ பார்த்தார்‌. எ-று. (௪) 


பிறையா நுதலா கியபே ரழகும்‌ 
மறைவா ணியைகேர்‌ சொலும்வா சகு 
நறையார்‌ மலரோ இயுகரண்‌ மலரு 
கறையா ரயில்வே லிறைகண்‌ டனனே, 


இ-ள்‌. டீறையாம்‌ நுதலாஇய பேரழகும்‌ - பிறைபோலும்‌ கெற்றியி 
ஓள்ள பெருச்கிருவையும்‌,-மறைவாணியை நேர்சொலும்‌ வாசகமும்‌ ெ 
வே தவாக்குப்போலப்‌ பேசும்‌ மொழியையும்‌, --ஈறை அர்‌ மலர்‌ ஒதியும்‌ - 
பரிமளமார்ந்த பூவைமுடித்த கூற்தலையும்‌,--நாள்‌ மலரும்‌ கறையார்‌ அயில்‌ 
வேல்‌ இறை கண்டனன்‌ - (துட்டரை கிக்ரடக்கவேண்டும்‌)காலத்து 
வெளிப்படுகின்ற நகிறமார்ர்த கூரிய வேற்படையையடைய சுவாமியார்‌ 


'சோக்இனார்‌, எ-று. (௫) 


கந்தசுவாமி வள்ளியம்மையிட 2. இற்சென்ற அத்‌ இயாயம்‌ ௬௫ 


கருணைக்‌ கடலா கியகண்‌ ணிரையு 
மருணத்‌ திருமேனியுமா அுமுகக்‌ 
கருணச்‌ கலர்கா மரைநாண்‌ மலரின்‌ 
வருண தையுநோக்‌ கினண்மான்‌ விழியாள்‌, 
இ-ள்‌ கருணைச்சகடலாகிய கண்ணிரையும்‌ - இருபாசமுத்திரமாகிய 
கிருகேத்திரப்பர்‌ தியையும்‌ -அருணத்திருமே ஸியும்‌ - செக்றருமேணி உய 
க்‌ இுமும்த்‌ சருணச்து வர்‌ தாமனர ரராண்மவரின்‌. வருணக்தை 
- ஆறுமுசங்கரினது இளைய அலாச்சு பக்மயப்பு நுமல/போலும்‌ பிரமா 
ன பளள விழியாள்‌ கோச்இனள்‌ - மாஷோக்கியார்‌. கண்டார்‌. 
எ-று, (௬) 
பிடிபோ னடைபெற்‌ றளபெண்‌ ணமுை 
வடிவே லிறைசண்‌ மெ௫ழ்ச்‌ சியினாற்‌ 
படைவேள்‌ கணைபாய்‌ கொறுமா விரகக்‌ 
கடன்மூம்‌ இமிகுந்‌ இயர்கை யுறவ, 
இ-ள்‌. வடி வேல்‌ இறை பிடிபோல்‌ ஈடைபெற்றுள பெண்ணமுசை 
ம௫ழ்சசியினாற்‌ சண்டு- கூரிய வேலாயுதசதையுடைய கடவுள்‌ யானைப்‌ 
பிடிரடையபோலும்‌ நடையைக்கொண்டபெண்‌ களன்‌ அமுதுபோல்வாரைப்‌ 
பிரீ தியோடு மண்ட,--படை வேள்‌ கணை பாய்தொறும்‌ மிகுச்‌ துயர்‌ சையுற- 
மிரையாகயெ சாமபாணம்கள்‌ வீழுந்தோறும்‌ (இலச்சாயினாாச்கு) மிகுகின்ற 
த தக ஆ விரகக்கடல்‌ கூமழ்கி- 
(செயற்கையாஃ) தின்ற காமச்சடலில்‌ அமிழ்க்தி (அக்கன்‌ காழமுகத்‌ 
சன்மை பூண்டதற்கேற்பர்‌ இறிது புனைந்துரைச்சக்‌ தொடங்கி): எ-று. 
மூழ்டு என்பதற்கு முடிக்குஞ்‌ சொல்‌ மேற்‌ பதினெராம்பாட்டிற்‌ பெ 
றப்படும. இடையில்‌ வரும்‌ முச்செய்யுட்களுகு சுவாமியார்‌ கூற்று... (ஏ) 
அல்லோ குழலோ வமியேன்‌ மகவேள்‌ 
வில்லோ ந.கலோ விரகச்‌ தருவாள்‌ 
சொல்லோ கிளியோ துவமரா விதழோ 
பல்லோ களவோ வவமிப்‌ புவ. 
இ-ள்‌. விரகர்‌ சருவாள்‌ குமலோ ௮ல்லோ- காமப்பிணியைத்‌ சருபவ 
(ளாஇய இவ)ள.து கூந்தலோ? இருளோ?--நதலோ மசவேள்‌ வில்லோ - 
(இவள்‌ நெற்றியோ! காமன்‌ வில்லோ?,--சொல்கோ இளியோ - (இவள்‌) 
மொழியோ? இளிமொழியோ?, அத துவரோ - (இவள்‌) ௮சரமோ? 
பவளமோ?,--பல்லோ தளவோ - (இவள்‌)பல்லே:? முல்லைமுகையே 3 
தக மல அறியேன்‌ -  வட்பொத்ன(ப்‌ புகழ்பொருளிற்‌ பிரித்செடுத்‌ 
துரைத்தல்‌) அறியேன்‌. எ-று. (௮) 
மானே கடுவோ வடுவோ கமலக்‌ 
தானே மதனன்‌ சாமோ சருமத்‌ 
தேனோ கு குவளைக்‌ திருகாண்‌ மலரோ 
மீனே விவள்வாள்‌ விழிேவே லிணை3ய. 
௫-ள்‌. இவள்‌ விழி இணை - இவளுடைய கண்களிரண்டும்‌,--மானோே 
மீனோ வாளோ வேலோ- மானோ! ஈஞ்சோ! (மாம்‌)பிஞ்சோ? 
தாமரை மலரோ? காமபாணமோ? கருமையாயெ வண்டோ? குவளையினது 


௯௬ இருச்செர்‌ தாரப்புராணம்‌, 


அழிய பு.கிய மலரோ? மற்சமோ? வாட்படையே £? வேற்படையோ? (யா 
'தென்பேன்‌). எ-று. (௧) 


புருஎக்‌ தஇணை2யா பொருவள்‌ சிலையா 
விருவெத்‌ பவையா விணைவார்‌ மூலை?யா 
வருவ தியமலா மயிலோ வுளைவேன்‌ 
விரககச்‌ அறப்‌ டியமெல்‌ லியலே, 


௫-ள்‌ விரமச்து உற மூட்டிய மெல்வியல்‌-காமத்தின்‌௧ண்‌ (என்னை) 
மிகப்பற்றுவிச த (இட்‌)பெண்ணினிடம்‌ த(உள்ளன),--புருவக்து இணை 
யோ பொரு வேள்‌ சிலையோ-புருவக்கள்‌ இரண்டோ? பொருகின்ற காமன்‌ 
விற்களோ]1,--இருவெற்பவையோ இணை வார்‌ முலையோ - இரண்டு மலை 
களோ! இரண்டு கர்சுட்பட்ட முலைகளே?) உருவச்தியலோ மயிலோ - 
உருவச்கிணியலோ? மயிலின்சாயலோ?, உளை வேன்‌ - அறியாது வருக 
திவேண்‌, று. (௧0) 
என்றா றருறமக சுனிரும்‌ பனிபார 
குன்றா னதிழிக அருவிரக்‌ தர 
மென்று துருசோ லையின்மெல்‌ லியன்‌ முன்‌ 
னின்று னவ.சிளா 0 ிகழ்க்‌ தியவொன்‌, 
இ-ள்‌, என்று ஆறுமூகேசன்‌ - என்றுசொல்லி (அக்க) ஆறுமுகக்கட 
வுள்‌,--இரும்‌ பணியார்‌ குன்றான்‌ இழிர்‌ ௪ - பெரிய டனியார்க்த மலையின்‌ 
சண்‌ இறக்கி,--குளிர்ந்த ௩௫ மென்‌ தாது உ சாலையின்‌-குவிர்ச்‌ த. சோதனை 
மம்‌ மெல்லிய தா.தக்களைய ஐ சொரிதின்‌ ற பொழிலின்‌ கண்‌)--மெல்லியல்‌ 
மூன்‌ கின்றான்‌ அவளோடு ச்சழ்‌நஇடுவான்‌ - ஓம்மையார்‌ முன்னர்‌ கின்று 
அவரோடு பேசுவார்‌. எ-று. (௧௪) 


வயார்‌ வரைமிீ அபனகு னுள 
நீயா ரிடமே துரினைப்‌ பெறுமோர்‌ 
காயா ரருடஈ சையாரர பவள 
வாயா ரமுசகெ வ.0ய குரையாய்‌, 


இ- ள்‌ ஆர்‌ அமுதே - அரிய அமிழ த போல்லாளே, வேய்‌ ஆர வரை 
மீத புனத்தினுள உ யார்‌ - மூங்இல்‌ செறிசச மலையின்மேற்‌ கொல்லையி 
அள்ள நீ யாவள்‌,--இடம்‌ ஏது - (உது) 2 இடம்‌ யாறு மனைப்‌ பெறும்‌ 
ஓர்‌ தாய்‌ ஆர்‌ - உன்னைப்‌ பயந்த ஒரு மாதா யார்‌,-- அருள்‌ தந்தையர்‌ ஆர்‌ - 
பெற்ற தகப்பனார்‌ யார்‌,--பவள்‌ வாய்‌ வறியேற்கு உரையாய்‌ - (இவற்றின்‌ 
விடைசகளைப்‌) பவளம்‌ லட வாயினாற்‌ இறியேனுக்குச்‌ சொல்லு தி. எ-று. 


கொன்னே குறமா தாகுூமூ௨ வரர 
னென்னே புனை வேட்‌ ெென்யாண்‌ டள னோ 
நன்னே யமொடென்‌ (ன விற்‌ அஇயா ற்‌ 


பொன்னே விலகாய்‌ பொருவேள்‌ கணை 2ய, 


டு-ள்‌. கொன்னே குறமாதர்‌ குழூ௨ வரல்‌ தான என்னே - (பெருக்‌ 
ட சிறந்த நீ இக்கனம்‌) வீணே குறமகனிர்‌ உட்டத்தில்‌ வந்தது 
என்னை1,--உனை வேட்டு உளன்‌ யாண்டென்‌ - உன்னை வரைதவிற்‌ கருத்‌ 
துடையான்‌ என்குளன்‌?, --ஏன்முன்‌ ஈல்‌ கேயமொடு நவிந்றுதி - என்‌ 
கண்ணே புரியும்‌ நல்ல அன்போடு கூறுஇி,-ஃபொன்னே பொரு. வேள்‌ 


கந்தசுவாமி வள்ளியம்மையிட த்திற்சென்ற அத்தியாயம்‌, ௯௪ 


கணை விலகாய்‌ - 2தேவிபோல்வாய்‌ (இல்வாறு கூறாமாயின்‌) பொருளெற 
காமனதூ பாணத்துக்கு (இலக்சாகாது) விலகமாட்டாய. எ-று. (௧௯): 
வாளா வொருகன்‌ னிகைமா கரெனிதற்‌ 
கேளா யிவணி கரணக்‌ தருபொற்‌ 
மருளா ிருசந்‌ தராமால்‌ வரைமே 
னாளார்‌ தொடைசூ டுவனல்‌ கூறு. 
இ-ள்‌. நீ வாளா ஒரு கன்னிகை மாது எனில்‌ இவண்‌ கேளாய்‌ - நீ 
(வரைவு குறிக்சப்படாது) சும்மா(இரும்இன்ற) ஒரு கன்னிப்பெண்ணாயின்‌ 
இந்கனக்‌ கேட்குதி,--ரெணநக்‌ தரு ஆறிரு பொற்றோட்‌ சுந்தர மால்‌ வரை 
மேல்‌ - கார்இயை வீசுடின்ற (என்‌) பன்னிரண்டு இருப்புயங்களாதய அழ 
கிய பெரிய மலைகளின்மேலே,--காள்‌ ஆர்‌ தொடை ஈன்குறச்‌ ரூட்டுவன்‌ - 
(௬ப) இனத்திலே றைந்த (மண)மாலையை நன்றாக அணிவேண. எ-று. () 
மன்றற்‌ ரொடைரூட்‌ டுதிமான்‌ மகணிீ 
யென்றற்‌ புகமோ செவ்வே ளிசையக்‌ 
குன்றக்‌ குறமான்‌ குமரன்‌ புயமே 
லொன்றக்‌ கணிரண்‌ டமிமுறக்‌ கவிழா. 
இ-ள்‌. மான்‌ மகள்‌ நீ மன்றற்றொடை சூட்டுதி - மானின்‌ மகளே ம 
மணமாலையைச்‌ சூட்டு --என்று செவ்வேள்‌ இசைய - என்று சுவாமியார்‌ 
கூற, குன்றச்‌ குறமான்‌ அற்புசகமோடு - மலையில்‌ வேடாபெண்ணாகய 
அம்மையார்‌ ௮இசயச்சோடு,--குமரன்‌ புயமேற்‌ கண்‌ இரண்டும்‌ ஒன்ற 
உறக்‌ கவிழா - சுவாமியினுடைய புயக்களிலே கண்களிரண்டும்‌ பொருகச்த 
மிச த்தலை)குணிர்து. எ-று. (௧௫) 
உள்ள்‌ தினில்வே ளொருகாத்‌ படையு 
மென்ளச்‌ செலவிட்‌ ட௨தின்மெய்‌ வியராத்‌ 
கள்ளற்‌ கருநா ணொடுதா னகையா 
வளளத்‌ துணைவார்‌ முலைவரீப்‌ இறவா. 
இ-ள்‌. உள்ளத்தினில்‌ வேள்‌ ஒரு கா.ற்படையும்‌ மெள்ளக்‌ செலவிட்‌ 
இன்‌ கன்ன சன்‌ சண்ணே காமன்‌ நான்குபடைகளையும்‌ மெல்லச்‌ 
செலுத்தினமையால்‌, வள்ள த்‌ ணை வார்‌ முலை - இண்ணக்கள்்‌ போலும்‌ 
இரண்டு சச்சுட்பட்ட சனக்களையுடைய(அல்வம்மையா)ர்‌,--மெய்‌ விய 
ராத்‌ தள்ளற்கரும்‌ நாணொடு ஈகையா வாய்இறவா - உடல்‌ வேர்த்று ஒழிதி 
தீல்கூடாத வெட்கத்தோடு இரித்து வாய்திறக்து. எ-று; (௧௬) 
விந்தைக்‌ கரிவர்‌ கனளித்‌ கருள்வோ 
னந்தக்‌ இரியா யிழையா எளருடாய்‌ 
சிந்தைக்‌ குரியிர்‌ "ியேன்‌ தாழ்பதியோ 
சக்தப்‌ ண்ட்டு தருவாள்‌ வ டும்தன்‌ 


சைக்கிரிவேர்தன்‌ ர ர 0. ச. பயக்தருளிய 
வன்‌,- அதக்‌ இரியாயிழையாள்‌ அருள்‌ தாய்‌ - அழகினையுடைய கொடிச்‌ 
யே அருளிய தாய்‌, சிறியேன்‌ பதியோ சந்தப்‌ பொழில்‌ சூழ்தரு தாழ்‌ 
வரை - சிறியேனது வாசஸ்.தானமோ சச்சனச்‌ே சாலை குழந்த மலையின்‌ 
௮.வாரம்‌, எ-று, (௧௭) 
ப 


௯௮ திருச்செரநதாரப்புராணம்‌, 


அடியேன்‌ சிறுகன்‌ னிகையா குமெனத்‌ 

கொடிவாய்ர்‌ தகைசொற்‌ றலுமன்‌ னஎளைபாறி 

கடிவாய்ச்‌ தகடம்‌ பன்மிகுற்‌ துயரா 

அடன்வாஞ்‌ சையிோக்‌ இவனனொண்‌ ணுதலை, 

௫-ள்‌. அடியேன்‌ சிறுகன்னியையாகும்‌ - தமியேன்‌ ிறியகன்னியை 

யாம்‌,-- எனச்‌ சொற்றலும்‌ - என்று உற,- தொடி. வாய்ந்த கை அன்ன 
வள்பாற்‌ கடி.வாய்ச்சு கடம்பன்‌-வளையல்‌ பொருந்இய கையையுடைய அவ 
ரிடத்தே மனக்கரு 5 திய சுவாமியார்‌, -மிகுக்‌துய.ரா 9 ல்‌ உடன்‌ 


வாஞ்சையின்‌ ஒண்ணுசலை மோக்டுனன்‌ - மிக்கதுக்கத்தால்‌ உடனே விருப்‌ 
பத்தோடு ட ட பார்தீதார்‌. எ-று, (௧௮) 


அன்பா லறுமா முகவே ளரிண 
மின்பால்‌ விழிவைத்‌ தகைமீட்‌ பரிதா 
| ச ] ்‌்‌ (ப. 
புன்பா லருள மம்‌ ன ணொண்‌ ணுதனி 
யென்பால்‌ வதுவைக்‌ இரைவாயினிம௰௰. 
இ-ள்‌. அறுமாமுகவேள்‌ - ஆறுதிருமுகந்களையுடைய சுவாமி, 
அரிண மின்பால்‌ அன்பால்‌ வைச்சது விழியை மீட்பரிதாய்‌ - மான்மக 
லிடத்துக்‌ காசலோடு வைச்ச பார்வையைச்‌ திருப்புசல்‌ கூடா ஐ,--ஓண்‌ 
ணு சல்‌ உன்பால்‌ அருள்‌ வைச்சனன்‌ - ஒள்/யகெற்றியையுடையாய்‌! 
கின்மாட்டுக்‌ கருணையை வைக்தேன்‌,--இஊரி $ என்பால்‌ வதுவைக்கு 
இசைவாய்‌ - இணி ௩ என்மாட்டு மணத்துக்கு உடன்படுவாய்‌ (என்றார்‌), 
ப கல ணா ரம்‌ 
எனவா முழுக சனியம்‌ புகு 
கனிவாய்‌ மொழியன்‌ பொடுகா தலியாத்‌ 
தனிரா யகமே தருமச்‌ தவரு 
முனியா தருள்வி ரெனவே மொழிவாள்‌. 
இ-ள்‌. என ஆறமுகேசன்‌ இயம்புதலும்‌ - ஏண்று ஆறுமுகக்கடவுள்‌ 
கூறுதலும்‌, --கணிவாய்‌ மொழி அன்பொடு காதலியா - மும்மையார்‌ தன்‌ 
போடு காசலித்து,--௪ணனி நாயகரே சரும்‌ தவரு: மேணியாது து ௮ருள்வீர்‌ 
என மொழிவாள்‌ - ஒரு தலைவரே! அறம்‌ வழுவாவண்ணம்‌ வெருது ௮௬ 
ளுக என்று கூறிச்‌ சொல்லுவார்‌. ௭-3 (௨0) 
குரவோர்‌ களளித்‌ திடுகொள்‌ கையினால்‌ 
வரைவா ர௬ுடன்வாழ்‌ வதுவே பரபாங்‌ 
கரவா லொருகா எையர்கை யுறலாத்‌ 
(ம்‌ ௩ ச ப ச 
றரைம்‌ துயாகன்‌ னிமையுர்‌ தவரும்‌, 
௫-ள்‌. குரவோர்கள்‌ அளித்திடுகொள் கையினால்‌ வரைவாருடன்‌ 
வாழ்வதுவே மரபாம்‌ - தந்தை தாயர்‌ கொடுக்குமியல்போடு கைப்பற்றுவா 
ரடனே வாழ்தலே முறையாம்‌, -கரவால்‌ ஒரு காளையர்‌ கையுறலால்‌ - 
க.ரவினையுடைய ஒரு தலைவர்‌ கைப்பற்றுதலினாலே,--சரைமீது உயர்‌ கன்‌ 
னிமையுர்‌ தவரும்‌ - எலத்திலே உயர்‌த சன்னிச்தன்மையும்‌ வழுவும்‌. 
ஏ-ுு, ப (௨௪) 


கந்தசுவாமி வள்‌ சியம்மையிடக்திற்சென்ற அத்தியாயம்‌, ௬௯ 


வேறு. 
ன்ப ட்‌ை ட்‌ காய ரின்னருள்‌ பெத்்‌முர்‌ கம்பால்‌ 
வினவு இ ருமதூ கொற்றம்‌ வியப்புற கொக்குங்‌ காலை 

யனையவ ௬தக௧.க்‌ ே கோடு மவியனை யழல்சான்‌ முகக்‌ 

கனைருர சோகை யார்ப்பக்‌ கடிமணம்‌ புரிவிப்‌ பாரால்‌, 

இ-ன்‌. எனை அருள்‌ தந்‌ைத தாயர்‌ இன்‌ அருள்‌ பெற்றோர்‌ - என்‌ 
னைப்‌ பெற்ற தந்தை சகாயர்‌ இணிய அருளைப்‌ பெற்றவர்கள்‌, தம்பால்‌ வின 
வுதிர்‌ - அவரிடகத்துக்‌ கேட்குகிர்‌ உமது தோற்றம்‌ வியப்புற நோக்கும்‌ 
காலை - உமதுகிருவுறாவத்‌ த்தை அதிசயம்‌ பொருர்தப்‌ பார்க்கும்பொழுே இரக 
அணை யவர்‌ அனியனை அழல்‌ சான்றாகக்‌ கனை மூரசு ஓதை ஆர்ப்ப உதகதி 
சோடும்‌ கடிமணம்‌ புரிலிப்பார்‌- அவர்‌ சமியேனை அக்கினி சாக்ஷி யாக முழ 
க்கு முரசொலி சிறையச்‌ சலகாரையோடு கைப்பற்றுவிப்பார்‌. எ-று. (௨௨) 


அற்புட னினைய வாற்றா லருமணம்‌ புமிதி ராயிற்‌ 
க ப எனின்‌ முதன்மை யாய கன்னியும்‌ யானே தர்தோர்‌ 
ஹ்‌ ற்புறு குலங்கு ளெல்லாம்‌ புனிகமா மெ அஞ்சொற்‌ கேட்டுச்‌ 
சிற்பா கு குமர கூர்த்த (இ. ரூவள மக கிழ்ச்சி பூக்கான்‌. 

இ-ள்‌. இனையவாற்றால்‌ அற்புடன்‌ ௮௬ மணம்‌ புரிதிர்‌ ஆயின்‌ - இவ்‌ 
வாறு அன்போடு அரிய விவாகத்தைச்‌ செய்வீராயின்‌,--கற்பினின்‌ முதன்‌ 
மையாய கன்னியும்‌ யானே - கற்பின்மேம்பாடுடைய கன்னிகையும்‌ 
யானே; தந்தோர்‌ பொற்பு உறு குலக்களெல்லாம்‌ புனிசமாம்‌ - பெற்றா 
ருடைய பொலிலவினை உற்ற குலமெல்லாஞ்‌ சுத்தமாம்‌,--எனுஞ்‌ சொற்‌ 
சிற்பர குமரமூர்த்இி சேட்டு- என்ற வசனத்தைப்‌ பசுபதியாகிய குமார 
சுவாமி கேட்டு இருவுளம்‌ ம௫ழ்‌ ர்சி பூத்தான்‌ - திருவுள்‌ள த்துப்‌ பிரீ.இ 
மிகுந்தார்‌. எ-று. (உ௩) 


சண்ணியுங்‌ சயிறுக்‌ அம்புங்‌ சுவண்வலை முதல யாவும்‌ 
வண்ணவிற்‌ தழும்பு காட்டும்‌ புயம்லை வாணர்‌ வேந்தன்‌ 
அண்ணிய குறவாக்‌ கெல்லாஞ்‌ செய்வினை காட்டுங்‌ காலை 
யெண்ணினுக்‌ கடங்கா வேற்கை யெம்பிரான்‌ சென்று கண்டான்‌, 
இ-ள்‌. சண்ணியுக்‌ சயிறுக்‌ அம்பும்‌ கவண்‌ வலை முதல யாவும்‌ வண்ண 
விற்றழும்புல்‌ காட்டும்‌ புய மலைவாணர்‌ வேந்தன்‌ - கண்ணி அமித அம்பு 
சவண்‌ வலை முூசவிய ௮னை ச்சையும்‌ அழகாகயெ விற்றமும்புகளையும்‌ காட்டு 
இன்ற புயக்சளையுடைய வேடராசன்‌,--இிண்ணிய குறவர்க்கெல்லாகு 
செய்வினை காட்டும்‌ காலை- வவிய வேடர்களுக்கெல்லாஞ்‌ செய்தொழிலைப்‌ 
பயிற்றஞ்‌ சமயத்‌ இலே,--எண்ணினுச்கு அடங்கா வேற்கையெம்பிரான்‌ 
சென்று கண்டான்‌ - இச்சையின்‌ உட்படாத வேலைக்கொண்டகையை 
யுடைய எம்பெருமான்‌ போய்க்கண்டார்‌. எ-று, (௨௪) 


கந்தசுவாமீ வள்ளியல்மையிடத்திற்சேன்ற அத்தியாயம்‌ 
ழற்றிற்று. 
ஆட திருவிருத்தம்‌ ௨௯௭, 


. ௮-வது. வள்ளியம்மை திருக்கலியாண அத்தியாயம்‌. 
அவவை அனவ 8 இடது அற்று இடி” ஃனாரவயயய்‌ 

பலக்குறும்‌ பெறியும்‌ வியாசனை கோக்இப்‌ பலகலைச்‌ சு௫ இயா 
ராய்ச்சு, தவக்கட லனைய சுகமுனி யுள்ளர்‌ சண்ணனி சுரப்பவிற்‌ 
றிருக்து, சுவைத்தமிழ்‌ முனிவற்‌ குசைத்தவச்‌ சுடர்வேற்‌ சோத 
லா னவன்சதை யனைத்துஞ்‌, செலவிக்கனி தமிர்‌கா மெச்தைகே 
எடியேன்‌ செப்புவ துண்டுசாற்‌ றுவனால்‌. 

௫-ள்‌. பவக்குறும்பு எறியும்‌ வியாசனை - பிறவிப்பலகயை நீக்கும்‌ 
வியாசமுணிவனை,--பலகலைச்‌ சுர ஆராயக்த தவம்கடல்‌ அனைய சுகமுணி 
சோக்இ-பல நால்களையும்‌ வேதங்களையும்‌ ஆராய்ஈ்ச தவத்டிற்‌ உடல்‌ போன்ற 
சுகமுணிவன்‌ பார்த்து,--உள்ளம்‌ தண்ணளி சுரப்ப வீற்றிருந்து முனி 
வர்க்குச்‌ சுவைத்தமிழ்‌ உரைத்த- மனத்தில்‌ அருள்‌ பெருக வீற்றிருர்‌ ந 
அகத்தியனுச்குச்‌ சுவைபொருக்கதிய தமிழைப்‌ போகித்க,--௮்௪டர்‌ வேற்‌ 
சோதி வானவன்‌ சசை அனைக்தும்‌ - அக்க ஒளிபொருந்திய வேலையுடைய 
கடவுளின்‌ கசைகளெல்லாம்‌,--செவிக்கு இனிது அமிர்தாம்‌ - செவிகளு 
க்கு இனிய அமு.தமாம்‌--ஏந்தை கேள்‌ - எம்பெருமானே கேட்க, ழு. 
யேன்‌ செப்புவதுண்டு சாற்றுவன்‌ - தமியேன்‌ கூறுவதுண்டு; (இதனைச்‌) 
கூறுவேன்‌. ௭-.று. (௧) 

நர்தைநின்‌ வகனச்‌ காமரை மலரக்‌ ததும்புபே ரானந்த 
வெள்ளஞ்‌, இர்தனைச்‌ சனன மாணவே ரறுத்துச்‌ செங்கண்மால்‌ 
பங்கயன்‌ காணா, மர்திரப்‌ பொருளாஞ்‌ சிவனிரு சரண வாரிசு 
மென்னுமோர்‌ வீட்டின்‌, முந்துறச்‌ செலுத்து மேன்றபான்‌ 
மையினான்‌ முத்தலை யிருதலை வேலோன்‌ 

இ-ள்‌. சந்தை நின்‌ வசனத்‌ சாமரை மலரச்‌ ததும்பு பேரானந்த 
வெள்ளஞ்‌ இந்தனை ஏன்ற பான்மையினால்‌ - ஐயா! உமது முகத்தாமரை 
அ௮ல.ர (அதினின்று) வழிகின்ற (கதையின்‌) பேரின்பப்‌ பெருக்கு (என்‌) 
மனத்துப்‌ பொருர்‌.துர்‌ தன்மையினால்‌,--மு.த்தலை இருதலை வேலோன்‌ - 
வேலாயுதக்கடவுள்‌,--சனனமரணவேர்‌ அறுத்து - பிறப்பிறப்புக்களின்‌ 
மூலதன தக்‌ களைந்து,--செக்கண்‌ மால்‌ பங்கயன்‌ காணா ம திரப்டொரு 
ளாஞ்‌ இவன்‌ இருசரணவாரிசம்‌ என்னும்‌ ஒர்வீட்டின்‌ முந்துறச்‌ செலுத்‌ 
தும்‌- விட்டுணு பிரமர்‌ ௮றியாத பிரணவார்த்தமாயெ சிவபெருமானுடைய 
உபயபாதாரவிர்தமென்னும்‌ ஒருவீட்டின்‌ முன்னாகச்‌ சேர்ப்பார்‌. எ-று. (௨) 


வேடருக்‌ கரசன்‌ முன்கும ரேசன்‌ மேவிய தன்மையுங்‌ 
கிராத, னாத. கரிதாங்‌ குமரவேண்‌ மூன்ன ஈவின்றது ஈசை 
முகத்‌ துவர்வாய்‌, மாடகத்‌ இவவி யாழ்மொழிக்‌ களப வனமுலை 
மகளையீந்‌ ததுவுஞ்‌, சூடகத்‌ தளிர்க்கை மாலசூட்‌ டியது மெர்தை 
நீ சொல்லுக வென்றான்‌, 

ட-ள்‌. குமசேசன்‌ வேடருக்சரசன்‌ முன்‌ மேவிய தன்மையும்‌ - குமார 
சுவாமி வேடராசன்முன்னே சேர்ந்த இயல்பினையும்‌,--ரொதன்‌ நாடுதற்‌ 
கரிதாம்‌ குமரவேள்முன்னம்‌ ஈவின்றதும்‌ - வேடன்‌ அறி.தற்கரிய குமார 
சுவாமிக்குமுன்னே பேசியதனையும்‌,அரகை முகத்‌ துவர்‌ வாய்‌ மாடகத்‌ 


வள்‌ வியம்மை இருக்கலியாண அத்தியாயம்‌. ௧௦௪ 


இவவு (பாழ்‌ மொழிச்‌ களப வண முலை மகளை ஈந்ததுவும்‌ - நகைத்த முகத்‌ 
சையும்‌ பவளம்போலும்‌ இதழையும்‌ முறுக்காணியின்‌ வவிச்சட்டையூடைய! 
வீணையின்‌ இசைபோலும்‌ மொழுியையுக்‌ சலவைச்சாரிசையணிர் த அழல 
மூலையையுமுடைய புத்திரியைக்‌ கொடுச்சமையையும்‌,--ரூடகச்‌ ச்ஸிர்க 
கை மாலை சூட்டியதும்‌-( அப்பு இரி) வளையணிந்த சவிர்க்சைகளால்‌ மாலை 
கூட்டினமையையும்‌,--ஏற்‌ை 8ீ சொல்லு என்றான்‌ - சுவாமீ நீர்‌ கூறுக 
என்று சொன்னான்‌. எ-று. (௬) 


என்றலும்‌ வியாசன்‌ சுகன்முக நோக்கி பட்பகு மும்பரும்‌ 
வணங்கக்‌, குன்றகம்‌ பிளக்க மெட்டிலைச்‌ சடரவேல்‌ கொண்ட 
வன்‌ ன ட னன்பு, சென்நுள அனக்கஇங்‌ காதலாற்‌ ருமரன்‌ 
சர்த்தியைப்‌ புகன்றவர்‌ யார்க்கு, ஈன்றுணர்‌ தருமம்‌ பொரு 
ளின்ப மோக்க ஈண்ணாமா லினிதுசே ணவில்வாம்‌, 


இ-ள்‌. என்றலும்‌ வியாசன்‌ சுகன்‌ மு சோக்கி- என்றுூஉற வியாசர்‌ 
(அச்‌) )சுகரது முகச்தைப்‌ பார்த்து, -இம்பரும்‌ உம்பரும்‌ வணக்கச்‌ குன்ற 
சும்‌ பிளந்த நெட்டிலைச்சுடர்வேல்‌ கொண்டவன்‌ காதையின்‌ உனக்கு 
இங்கு அன்பு ர உ இவ்வுலனெருச்‌ சேவரும்‌ வழிபடச்‌ இரவுஞ்ச 
இரியைக்‌ கிழித்த நெட்டிலைச்சுடர்வேலைச்‌ சரித்சவசது கதையில்‌ உனக்கு 
இக௫்கே அன்பு சென்றது, குமரன்‌ ரர்திஇயைப்‌ புகன்றவர்‌ யார்க்கும்‌ 
நன்றுணர்‌ சருமம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ மோக்கம்‌ நண்ணும்‌ - சுவாமியின்‌ 
புசகழைக்கூறினாரெவர்க்கும்‌ நல்லமிவோடு அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ வீடுகள்‌ 
எய்தும்‌,--அ தலால்‌ ஈலில்வாம்‌ இனிது கேள்‌- ஆதலாற்‌ கூறுவாம்‌ இணிது 
ட்ட. எ-று. (௪) 


மூதில்வயி நுடையக்‌ கூனுடற்‌ கருங்கான்‌ முசுக்களை யுலவு 
மால்‌ வரையிற்‌, றநகைகெடுஞ்‌ சிலைக்கை வேடர்கோ மகன்பாற்‌ 
சதுர்மறை முறையிடு மிருகாட்‌, குகன்முக மாறும்‌ புயங்களீ 
ராஜின்‌ கோலவமுற்‌ கரர்துமா ஜீடன்போ, லகமகழ்‌ சிதப்பச்‌ 
சென்றுநின்‌ றெயினர்க்‌ கரசகே ளொன்றுனக்‌ கறைவாம்‌, 


இ-ள்‌. கூன்‌ உடற்‌ கருங்கால்‌ முசுக்கலை மூூல்‌ ட்டை உடைய உல 
வும்‌ மால்‌ வரையில்‌ - வளைந்த சரீரத்கிற்‌ கரிய கால்களையுடைய அண்‌ 
மூசுக்கள்‌ மேகங்களின்‌ வயிறு இழிய உலாவுகின்ற பெரிய மலையில்‌,-- 
தகை நெடுஞ்‌ சலைக்கை வேடர்‌ கோமகன்பால்‌ - தகுஇியாகயெ நெடிய வில்‌ 
லைக்கைக்கொண்ட வேடராசனிடத்து,-சதுர்மறை முழையிடும்‌ இரு 
தாட்‌ குசன்‌-கான்குவேசக்களானும்‌ மூறையேசாங்கப்படுகின்ற உபயபா தன்‌ 
களையுடைய குமாரசுவாமி, மூகம்‌ ஆதம்‌ புயங்கள்‌ ஈ.ராறின்‌ கோலமுக்‌ 
கரச்து - முகங்கள்‌ ஆறையும்‌ புயங்கள்‌ பன்னிரண்டின்‌ சோலதச்சையும்‌ 
மறைத்து - மானுடன்போல்‌ அசாம்‌ மடஇழ்சிறப்பச்‌ சென்று கின்று - மனி 
தன்போல மனமகிழ்ச்சி பெருகப்‌ போய்கின்று,--எயினர்க்கரச உனக்கு 
ஒன்று அறைவாக்‌ கேள்‌ - வேடராசனே உனச்சொன்று சொல்லுவாய்‌ 
கேட்குஇ, எ-று. (௫) 

உன்னிடத்‌ துதித்த மகள்வயி ஞார்வ முற்றன மளிக்குதி 
பென்ன;, வன்னவிற்‌ கரத்துப்‌ புளினர்கோ னழன்று மகஇிழ்சிறக்‌ 
தெம்மலை காக்குங்‌, கொன்னிலைச்‌ சுடர்வேன்‌ மூறுகனுக்‌ இவளைக்‌ 


௧0௨ திருர்செந்தூரப்புராணம்‌, 


பு ம்‌ 4 * ௪. து ௦ ஈ 
கொடுப்பளசை யன திமுக 2.௧௨ ரென்‌ னிடக்‌ இரற்து சேட்கினுங்‌ 
கொடுப்ப இல்லைநீ போளென விசைகத்தான்‌. 


௫.ஸ்‌ உண்ணிடக்து ௨ தித்ச மகன்‌ வயிண்‌ ஆர்வம்‌ உ தீறனம்‌ அளிக்குதி 
என்ன - உன்பாற்‌ பிறக்ச பு.ச்திரியில்‌ உஸலா கெண்டோக்‌ சிரு௫ு, இ எண்று 
பன்‌. லிற்கரச்துப்‌ புளினர்கோன்‌ அழன்று- அழிய வில்லைக்‌ 
சையிலுடைய வேடராசன்‌ இனக்‌்து --ஏம்ாலை மகிழ்ச்‌. து கா க்குங்‌ 
சொண் பல்‌ சுடர்‌ வேல்‌ (ரு னுக்கு இவளைக்‌ கொடுப்ப குன்றி . நழ்‌ 
மலையைப்‌ பிரீ இமிகுந்து காக்கும்‌ வேலாயு ரக்கடவுஞக்கு இவள்‌. கொடுப்‌ 
பசேயன்றி,--முச்தேவர்‌ என்னிடக்து இரு கட்டல்‌ கொடுப்ப 
இலலை நீபோ என இரசைக்கான்‌-, பிரமா) ரன்‌ றம தவரும்‌ என்னிடத்து 
வேண்டி௰்‌ கேட்பினும்‌ கொடுச்தவில்லை நீ செல்லுதி எண்று கூ நிஞன்‌. 
எ-று. (ச) 


. அர்தவா சகர்தே னாமிரு செவிக்கு மரு குஜற்‌ றுவதென 
எககதுட்‌, கச்கவேண்‌ மடூழ்ஈ அ மானிடைப்‌ பிறர்ச கன்னிகை 
மேனலம்‌ புனக்துட்‌, சிர்கையின்‌ விரைந்து டன்‌ விவ ளார்வர்‌ 
கதெரிக்குது மெனவுளக்‌ சேறி, யிர்இர சாலம்‌ போலொரு கருவா 
யிராறுிதா ளெம்பிரா னின்றான்‌. 


இ-ள்‌. ௮ந்த வாசகம்‌ ஆறிரு செவிக்குக்‌ “சன்‌ அழு சம்‌ ஊம்‌ மூவ சன- 
அர்த வசனமானது பன்னிரண்டு மேனையும்‌ அதே கத்தை 
யும்‌ ஊற்றுவதுபோலாக--இராறுதோள்‌ எம்பிரான்‌ சந்கவேள்‌ அமத்துள்‌ 
மகிழ்ந்து - பன்னிரண்டு புயக்களையுடைய எம்பஇியொகிய சுவாமி உள்ளே 
ம௫ழ்ர்து,--மாணிடைப்‌ பிறக்ச கன்னிகை எனலம்‌ புனத்துட்‌ சகசையின்‌ 
விரைந்து சென்று-வள்ளியம்மையாரது இனைப்புனத்கின்கண்ணே மனத்‌ 
இன்‌ விரைச்‌து சென்று,--இவள்‌ ஆர்வக்‌ செயிக்குதும்‌ என உளச்‌ தேறி - 
இவளுடைய காதலை விசக்குவோமென்று மனக்றுத்‌ செவிக்து,-.-இக்‌ இர 
சாலம்போல்‌ ஒருதருவாய்‌ ஈன்றான்‌ - இச்திரசாலஞ்‌ செய்வார்போல ஒரு 
மரமாக கின்றார்‌. எ-று. (௭) 


காருவின்‌ ரோற்றர்‌ கண்மொன்‌ பயர்த தண்ணரு வொழுகு 
பூங்‌ கூர்க, னாரியும்‌ பிரியாச்‌ சேடியர்‌ தாமு காடரு முளத்திலற்‌ 
புதமாய்க்‌, காரிருட்‌. படலங்‌ கவித்தகற்‌ பகத்திழ்‌ கவின்செலி 
'நிழலிடை யினிது, வேரியச்‌ தென்ற றைவர வள்ளம்‌ வியப்புற 
துயிலுமேல்‌ வையினில்‌. 


இ-ள்‌. தாருவின்‌ தோற்றக்‌ கண்டு - மரத்தின்‌ வெளிப்பாட்டைக்‌ 
சுண்டு, --மான்பயக்த தீண்‌ நறா ஒழுகு பூக்‌ கூர்தல்‌ காரியும்‌ பிரியாச்‌ சேடி 
யா்‌ தாமும்‌ . மான்‌ பெற்ற குளிர்ந்த தேன்‌ ஒழுகும்‌ பூக்குழலையுடை ய அம்‌ 
மையாரும்‌ பிரியாத சமொரும்‌,--உளத்தகில்‌ நாடரும்‌ அற்புசமாய்‌ - மனத்‌ 
இல்‌ ௮றிதற்கரிய ௮செயமாய்‌,--கார்‌ இருட்‌ படலக்‌ கவித்ச கற்பகத்தின்‌ 
கவின்‌ செறி கிழலிடை - கரிய இருட்கூட்டஞ்‌ செறிச்த கற்பசசகருவினது 
போல அழகுசெறிந்த (அம்மர)கிழலின்கண்‌,--இணிது வேரியர்‌ தென்றல்‌ 
தைவர - இன்பமாஇிய சுகந்தமான சென்றற்காற்றுப்‌ பட,--உள்ளம்‌ வியப்‌ 
புறத்‌ துயிலும்‌ ஏல்வையிஸில்‌ - மனத்து வியப்புப்பொருர்த உறங்கும்‌ 
பொழுது, எ-று ப (௮) 


வள்ளியம்மை இரு க்கலியாண அுதிதியாயம்‌. கப்௩ 


குறைவருங்‌ குூறவர்க்‌ கிறைவனை மின்னற்‌ தொள்கைய 
இமா னளித்க, விறைவிதங்‌ குமிச்9 விட்டகன்‌ மேன லிளம்‌: 
புன்‌ இனிதுவிற்‌ ஜிருக் தா, ளூறையிடக்‌ தேடி க்டது மென்ன 
வுற்றன னற றமின்‌ அயர்ந்து நறைமலர்‌ பொ னூளுர்‌ தாரு வின்‌ 
மரோரற்ற நாடிின்‌ ஜெயினர்கோ னினையா. 
ட-ள்‌. குறைவருவி குறவர்க்கிறைவனும்‌-கு றைவற்ற வேட ராசனும்‌,4 
மானவித்த இறைவி ஈங்‌ குறிச்சி விட்டகன்று ஏனவிளம்பு எத்து இணி 
வீற்றிருந்சாள்‌ உறையிடந்சேடி நாடுதும்‌ என்ன இன்னற்‌ கொள்கைய 
னாக உற்றனன்‌ - மான்பெற்ற தலைவி நம்ஜூர்‌।( வருதலை) விட்டு£ங்கி இளந்‌ 
இனைப்புன ச்திற்றானே நண்டு இனமர்க் தாள்‌: (அசன்காரணக்கை இருப்‌ 
பிடத்தில்‌ ஆராய்க சமிவேம்‌ என்று தும்சகயாவமு டையளுப்ச்‌ சென்றுன்‌ 
எயினர்கோன்‌ - (அம்கனஞ்சென்ற) வேடராசன்‌,றுற்றமின் றுபர்க்கு 
உ பொ துள்‌ தாருலின்‌ தோற்றம்‌ காடி ஜீண்று வினையா - பருவ 


மின றியுபர்ர்த நறுமபூர்‌ செழிக்த மரத்தோற்றத்தைக்‌ சண்டு வகினறு 
இனைந்து எ-று, (௯) 


கதிரவன்‌ றடற்‌ ர்க்‌ சலினமா விலகக்‌ கற்பக காருவிண்‌ 
ணுயா்க்து, மூதுவரை யிடகது வந்ததா ரணகா மூன்னுமின்‌ 
மாயமா மென்றே, யதிர்ஞுரல்‌ வேடர்க்‌ சரசனின்‌ றறையா வருகி 
திறாக்‌ குறைபபனா னென்று, க.இரு.று பரசு சைக்கொள வாங்க 
சண்மாகன றருவுருக்‌ சுரக்தான்‌. 


௫-ள்‌. முூதுவரையிடக்து - பழைய இம்மலையிணிடத்தே,--சற்பக 
தாரு - கற்பமம்போலும்‌ க்க 2 இரவன்‌ சடக்தேர்ச்‌ கலினமா விலக 
விண்ணுயரக்து வர்சு காரணம்‌ - குரியனுடைய பெரிய தேர்க்கு, கிரை 
வ்ளும்‌ வி ல்குமாறு ஆக ய தீ இல்‌ ௨ ன ஜீ/ வர்சுகண்‌ காரணத்தை, நாம்‌ 
முன்னுறின்‌ மாயமாம்‌ என்று-நாம்‌ எண்ணில்‌ ஒருமாயமேயாம்‌ ஏன்று, 
வேடர்க்கரசன்‌ வின்று அர்‌ குரல்‌ அணிறயா - (௮வ்‌)வேடராசன்‌ இன்று 
மேமங்கு்ற பேரொலியாற்‌ சொல்லி,--நாண்‌ இருக்‌ தரும்‌ குறைப்பன்‌ 
என்று கஇருறு பரசு சைம்கொள - நான்‌ அரிய மாத்ரைத்‌ சறிப்பேன்‌ 
எண்‌ ௮ஒ இட!/ம.. ஸ்ருக்‌, ய்ய பழமுவைக்‌ கய்‌! ற்‌ கொள்ள, இம்சே சண்மு? ன்‌ 
திருவுரும்‌ கரந்கான்‌ - அபபொழுதே சண்முகக்‌ மடவுள்‌ மரவடிவத்தை 
மறைச்தார்‌. எ-று. (௧௦) 


மாமுது றடிந்து வான்றரு வளர வாங்கிய வடிகெடு வேலோன்‌, 
மூமமென்‌ முழற்காய்‌ மைத்துனற்‌ பதைத்துக்‌ கானுமோர்‌ மர 
ரு வெடுகத்துள்‌, ௧ காமுற எளர்ச்து கானவற்‌ கொளிப்பக்‌ கான 
வாக்‌ கரசன்றன்‌ மகளைக்‌, கோமறு குவிஞ்சிப்‌ புத்குடி லகத்துச்‌ 
சுறுக்கொடு கொண்டுசென்‌ பிருந்கான்‌. 


இ-ள்‌. மாழுசல்‌ தடிச்து வான்‌ தரு வளர வாக்கிய வடி. நெடு வே 
லோன்‌ - மாமரமாதிய ரூரபன்மனைக்‌ சொன்று சுவர்க்க தருக்களை வளர்கீக 
எடுக்ச கூரிய கெடிய வேலினையுடையவர்‌,- தாம மென்‌ குழற்சாய்‌ மைத்‌ 
துனற்‌ பதைத்து-மாலையணிர் ச மெல்லிய கூ சலையுடையவர்க்காக (க்காம 
னென்னும்‌) மைத்துனனால்‌ வருக்கு, தானும்‌ ஹர்‌ மரனுரு எடுத்து - 
தாழும்‌ ஒரு மரவடிவச்தைக்கொண்டு, காம்‌ உற வளர்ச்து - காமம்‌ மிக 


௧0௪ தரு சசெக்‌ தார்ப்புராணம்‌, 


வளர்ந்‌ த,--கசானவற்கு ஓஒளிப்ப-வேடுவளனுர்கு மறைய, -கானவர்க்கரசன்‌- 
வேடராசன்‌,--தன்‌ மகளைச்‌ சுறும்கொடு கொண்டு சென்று-தன்பு ச்திரியை 
விரைவோடு கொண்டுபோய்‌,--தோமறு குறிஞ்டுப்‌ புற்குடிலகத்து இருர்‌ 
தான்‌ - குற்றமற்ற குழிஞ்ிசிலத்துப்‌ புற்குடிலின்கண்‌ இருந்தான்‌. எ-று, 


இருர்சுபின்‌ ஜஞெருகா ளேனலம்‌ புனத்து னீர்ங்கனித்‌ துவ 
ரி.சம்‌ மடந்தை, சருந்கட நெடுங்கட்‌ சேடிய ரோடுங்‌ சானிடைச்‌ 
சென்றுகாங்‌ ஈண்ட, பெருக்தண்மா மரம்போன்‌ முதுவரை யகத்‌ 
அட்‌ குண்டில மென்றுபே துற்ற, வருந்தினர்‌ போலக்‌ இரிர்து 
தண்‌ புனத்து வைகினள்‌ வைகுமல்‌ வையினில்‌. 


டுள்‌. இருக்‌ சபின்‌ ஒருகாள்‌ - இருந்தபின்னர்‌ ஒருகாளில்‌,--ஈர்த 
கணித்‌ துவர்‌ இதழ்‌ மடந்தை- குளிர்க்த சனியும்‌ பவளமும்‌ போலும்‌ இகழ்‌ 
களையு/டைய அமமையார்‌;--க௬்‌ சட ரெடும்‌ கட்‌ சேடியரோடும்‌ - கரிய 
பெரிய நெடிய கண்களையுடைய பாக்கிமாரோடும்‌,--ஏனலம்‌ புனத்‌இன்‌ 
கானிடைச்‌ சென்று - தினைப்புனச்தசைச்சார்ர்த காட்டில்‌ உலாவி,--நாங்‌ 
கண்ட பெருக்‌ தண்‌ மா மரம்‌ போல்‌ முதுவரையகத்துட்‌ சண்டிலமென் று- 
நாம்‌ (அன்று) சண்ட குளிர்ர்ச மிசப்பெரியமரம்போல (ஒரு மசக்கை] 
பழையமலையி ன்கண்‌ (யாண்டும்‌) பார்திதிலமேயெண்று சொல்லி,--பேது 
ற்று வரு£தினர்‌ போலக்‌ இரிர்து- மயக்க வரும்‌ இன வர்போலத்‌ ரி தட 
தண்‌ புனச்து வைஇனள்‌ - கண்புனத்தி லமர்ந்தாள்‌,--வைகும்‌ ஏல்வை 
யினில்‌ - ௮மரும்‌ பொழுஇல்‌. ஏ-று, (௧௨) 


மரனுருக்‌ ௧7௩௪ குருபரன்‌ புனச்து மான்மக டனக்குள 
மயங்இர்‌, சரமெடுத்‌ தெரியு மதனனுக்‌ குடைந்து சஞ்சலித்‌ 
தெண்ணம்வே ரூப்‌, பொருவருங்‌ கரடக்‌ குஞ்சர முகத்துப்‌ 
புங்கவற்‌ ஜொழுதுசின்‌ மிரந்து, பருவரற்‌ இடனா மேழையேம்‌ 
கூனஅ பார்வையி னருடர வேண்டும்‌. 


இ-ள்‌. மரனுருச்‌ கரக்த குருபரன்‌ புனத்து மான்மகடனக்கு உள 
மயங்கு - (முன்பு) மரவடிவத்தை மறைச்த சுவாமி புனச்திலுள்ள அம்மை 
யாரின்‌ மனமயங்டு )-சரமெடுத்செதியும்‌ மதனனுக்கு உடைந்து சஞ்ாவி 
தீது எண்ணம்‌ வேறா - அம்பெடுத்துவிடும்‌ கா மனுக்குத்‌ தோ திறு வரர்‌, இ 
நினைவு வேறுபட்டு, --பொருவருக்‌ கரடக்‌ குஞ்சர முகத்துப்‌ ல்‌ 
தொழுது என்று இரந்து - ஒப்பில்லாச மதம்பாய்சுவட்டையுடைய யானை 
மேகக்கடவுளை வணக்ிகின்‌ றுவேண்டி,--பருவரற்கு இடனாம்‌ ஏழையே ற்கு 
உனது பார்வையின்‌ அருள்‌ சர வேண்டும்‌ - துன்பச்துச்கிடமாகிய ஏழை 
யேனுக்கு உமது நோக்கத்தினால்‌ அருளைச்‌ சருதல்வேண்டும்‌. எ-று, (௧௯) 


என்றலுங்‌ கடவுட்‌ குஞ்சர வதனச்‌ சகெம்பிரான்‌ அணைவனை 
கோக்க, யுன்றன துள்ளக்‌ தெண்ணம்யா தென்றே யுரைத்தலுங்‌ 
குமாவே எளிசைப்பான்‌, குன்றவர்‌ தலைவன்‌ புதல்விமே வன்பு 
கொண்டதாகத்‌ றெண்டிரைக்‌ கடலுந்‌, தென்றலம்‌ சன்றுங்‌ காம 
வேள்‌ கணையுக்‌ தெண்ணிலா வும்பகைஞ்‌ கனவால்‌. 

இ-ள்‌. என்றலும்‌ குஞ்சரவதனத்துச்‌ கடவுள்‌ எம்பிரான்‌ துணைவணை 
கோச்தி - என்றுசொல்ல யானைமுசச்சடவுளாஇிய எம்பெருமான்‌ இளையவ 


கள ஷியம்மை இருக்கலியாண அத்யாயம்‌, குடு 


ரைப்‌ பார்த்து, அ்றனது உள்ள ர்செண்ணம்‌ யாது என்று உரைச்ச 
லும்‌-உன்‌ மனக்‌ விக்கருக்கு ஏது என்று கூற,--ருமரவேள்‌ இரைப்பான்‌* 
சுவாமி கூறுவார்‌, முன்றவர்தலைவன் பசல்விமேல்‌ அன்பகொண்டறு - 
'வேடராசன்மகளிற்‌ பற்றற்ற அ,--செண்டி ரைச்சடலுக்‌ சென்றலங்கன்‌ 
அற்‌ காமவேள்‌ கணையும்‌ பெண்ணிலாவும்‌ பமைச்கன-சமுச்இரமும்‌ இனச்‌ 
சென்றியும்‌ காமபாணமாம்‌ தெண்மதியும்‌ மூரகின, எ-று. (கக 


யாவர்தம்‌ மிடத்து முூறுருறை யனைத்து மெம்பிரா னகற்‌ 
அவை யிமாய, சேளக னிள மான்‌ கன்றினுக்‌ ர ருடைகு ிர்ப்பறற்‌ 
கெண்ணினை யாகி, மாவடுப்‌। நிரையும்‌ கண்ணியுள்‌ வெருவ மத்த 
மால்‌ யானையின்‌ வடிவாய்‌, முவசைக்‌ கடங்கான்‌ றன்னவன்‌ மூன்‌ 
னர்‌ ழ்‌ த்கொடு வரு, 5ரல்கேண்‌் டினனால்‌, 


டு- ன்‌. யாவர்தம்மிடதச்தும்‌ உறு குறையை சீனும்‌ அசறறுவை ஏம்‌ 
பிரான்‌ - யாரிடக்தும்‌ எய்தும்‌ குறைஞூழு: யும்‌ இர ர்க்கும்‌ எ ம்‌ெ பரு மானே 
நீர்‌ இளைய சேவகன்‌ இளமான்‌ கன்‌ நினுக்கு உடையசல்‌ , ஜீ ர்ப்பதற்கு எண்‌ 
ணினையாடு-இளைய டிே யன்‌ யுவியிஞல்‌ வருந்து சலம்‌ இர்‌, த்தற்கு ஜியா 
கத, மா வடுப்புரையுல்‌ கண்ணி உள்‌ வெருவ- மாவடுவடர்போ லுற் கண்களை 
யுடையாள்‌. மனமஞ்ச,--மால்மத்சயானையின்வடி.வாப்‌.. மூவமைம்ஈடங்‌ 
காண்று அன்னவண்மு£ண்ணா்‌ முழர்கொடு வருரல்‌ வேண்டினன்‌-பெரிய 
ன்றி ட்ன்றம்‌ மூம்மசம்‌ பொழிர்து அவரம்குமுன்னே முமக்சச்தோடு 
வருதலை விரும்பினேன்‌. எ-று, (௧௫) 


அன்னமென்‌ னடைமூன்‌ வந்தமை யாயி னவவிடை யனியனு 
மடைந்து, நுன்னுவ னன கோற்றக்இல்‌ வெருளி, ர தோ கையு 
மவ்வயிற்‌ பொருநர்‌ .அம்‌, னக லு யு மார்பகள்‌ தழுந்தும்‌ 
வாயமிர்‌ தத்‌ துளி யருந்இர்‌, சன்னிபொன்‌ னுடலம்‌ புணாச்‌ துவிற்‌ 
கழைப்போர்க்‌ காமனா டகமுமா வெளுல்‌, 

இ-ள்‌. அன்னமென்னடைமுன்ச்‌ வர்தனையாயின்‌ அவியணும்‌ ல்‌ 
விடை அடைந்று இன்ணுவன்‌ - அன்னா டையாண்முன்‌ வருவீராயின்‌ 
சூமியேனும்‌ அண்டு வரது சேருவேன்‌, உனது தோற்றத்இல்‌ வெருவி 
சோகையும்‌ அ௮வ்வயிற்‌ பொருக்றும்‌ - உம்முருவ ம்‌ ழ்‌ இனஞ்டுப்‌ பெண்ணும்‌ 
ஆண்டுச்‌ சேருவாள்‌,--வன்‌ ன மொச்‌ மூலையும்‌ மார்பகத்ு அழுர்தும்‌ - அழ 
இய மெல்லிய தனங்களும்‌ மார்பில்‌ அருக தும்‌, நன்னி வாயமிர்தத்துளி 
௮ருந்இப்‌ பொன்னுடலம்‌ புணர்த்து கழை விற்போரம்‌ காமனாடகமும்‌ 
ஆடவன்‌ - சன்னிகையது இசழமுசச்‌ ச்துவியை உட்கொண்டு மெப்யுறப்‌ 
புணர்ந்து கருப்புவிற்போரையடைய மன்மசனது க தசையும்‌ ஆடுவேன்‌. 
ஏறு. (௧௬) 

காமதநாற்‌ பயிற்கது நடந்தபின்‌ வேதக்‌ காரிகை யைககழல்‌ 
சான்முத்‌, தாமரைத்‌ தலைம இருந்தரான்‌ முகனுர்‌ கண்டுழாயப்‌ 
படல்ருழ்‌ மோலி, மாமனு மூலகதீ தெவருங்‌ காண வதுவையான்‌ 
மடிக்னுவ னென்று, பூமல ரருச்சிக்‌ நைங்கரற்‌ ஜொழுது போர்‌ 

தீருள்‌ புரிகென விரக்கான்‌. 

டு-ள்‌. காமரநாற்பயிற்டி ஈடர்சபின்‌ - மசன நாலின்பயிற்டு கிச்சு 

பின்‌ -சாரிகையை வேசச்சமல்‌ சாண்று - அப்பெண்ணோ. ஏவ இராக்இிலரி 


யச 


௧௦௬ இருச்செர்‌ தாரப்புராணம்‌. 


சாக்தியாக,--தாமரைத்‌ தலைமி திருந்த. நான்முகனுக்‌ தண்‌ அுழாய்ப்‌ படலை 
சூழ்‌ மோலிமாமனும்‌ அலெத்தேவருள்‌ காண - கமலாசனத்துச்‌ சதுர்முக 
க்‌ தண்ணிய துளசிமாலையையணிரத மூழியையுடைய மகாவிட்டுணு 
வுஞ்‌ சமஸ்‌ சசேவர்க௫ ௫ காண,--யான்‌ வதுவை மூடிக்குவன்‌ என்று ரு 
யான்‌ மணஞ்செய்வேன்‌ என்று,--பு மலர்‌ அருச்ரிச்து ஐங்கரன்‌ தொழுது 
போந்து அருள்பூரிக என இரச்தான்‌ - பொலவிவாகிய மலர்களாற்‌ பூசித்து 

ஈாயகக்சடவுளை வணக்டுச்‌ சென்று அருள்‌ செய்க என வேண்டிக்கொண் 
டார்‌. எ-று, (௧௭) 


கற்றையஞ்‌ ஈுடாவலேற்‌ ௮ணைவனுள்‌ எடங்காச்‌ காதல்கண்‌ 
டைங்கரக்‌ கடவு, ள ற்றமின்‌ றுளத்தி லார்ளம்‌ தார டப 
குற்ச்சிறு மடற்கை, சுற்று மடவா ருடன்விளை யாடுஞ்‌ ரூழலிற்‌ 
கருவரை கடுப்பக்‌, கொற்றவெங்‌ காடக்‌ இம்புரிக்‌ கோட்டுக்‌ கஞ்‌ 
சர வடிவொடுஞ்‌ சென்றான்‌. 

இ-ள்‌. கற்றையஞ்சுடர்வேற்றுணைவளுக்கு அடங்காக்‌ காகல்‌ ஐங்கரக்‌ 
சடவுள்‌ கண்டு-சு திர்வேவிளையாம்கு மேற்கொண்ட காதலை லிமாயகபிரான்‌ 
கண்டு, -அடும்கவிற்‌ குறச்சிதுமடச்தை. உளத்தில்‌ ஆர்வம்‌ அற்றமின்று மீ 
அரச சுற்றுறு மடவாருடன்‌ விளையாடுஞ்‌ சூழலில்‌ - மலையில்‌ வள்ளியம்மை 
யார்‌ மனத்தில்‌ (முன்னைய மர:ிழனுகர்‌.ரஇ) விருப்பஞ்‌ சோர்வின்றி மேற்‌ 
படத்‌ சொடார்சபெண்களோடு விளையாடுஞ்‌ கூழலின்கண்ணே,- கருவரை 
கடுப்பக்‌ கொற்ற வெள்‌ கரடக்‌ இம்புரிம்‌ கோட்டுக்‌ குஞ்ர வடிவொடுஞ்‌ 
சென்றான்‌-ரீலசரிபோல்‌ வெற்றிய்னையுடைய கொடிய மதம்பாய்சுஉட்டை 
யும்‌ பூணணிர்த கொம்பையுமுடைய யானையின்‌ வடி.வர்தோடு போயிஞார்‌. 
எ-று. (௧௮) 


குஞ்சர முழங்கி வருதலும்‌ ருறமான்‌ கொம்புவெம்‌ புள்ள தத 
ளாஇச, கஞ்சமின்‌ ஜெனக்கா ரென்றுசின்‌ றேங்கிச்‌ சஞ்சலிச்‌ இரு 
கணீர்‌ சோரப்‌, பஞ்ரடிக்‌ கமலஞ்‌ சேப்பமென்‌ மருங்குல்‌ பரீயா 
கரச்‌ எம்மையாற்‌ ரு, வஞ்ூயிற்‌ வண்டு. துவண்டுகள்‌ ளாட 
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மறுக்கருற்‌ அழலுமப்‌ போழ்‌ இன்‌, 
இ-ள்‌. குஞ்சரம்‌ முழங்கி வருதலும்‌ - யானை முழக்கி வ, குறமான்‌ 
கொம்பு வெம்பு உள்ளத்தளாி - வள்ளியம்மையார்‌ கலக&யெ மனச்கின 
ராஇ,-.-இன்று எனக்குச்‌ சஞ்ரம்‌ அர என்றுசின்று ஏஸ்கி - இன்றைக்கு 
எனக்குப்‌ புசலிடமாவார்‌ யார்‌ என்றுசின்று ஏல்‌ --சஞ்சலித்து இருசண்‌ 
நீர்சோர- இன்புற்று இரண்டுவிழிசளிலும்‌ நீர்சொரிய,--பஞ்சடிக்கமலஞ்‌ 
சேப்ப - பஞ்சுபோலும்‌ பாகசாமரைகள்‌ சவக்க,--மெண்மருங்குல்‌ பயோ 
தரக்சும்மை ஆற்றாது வஞ்சியின்‌ வண்டு துவண்டு கள்ளாட.. - மெல்லிய 
இடை மூலைச்சுமையைப்‌ பொறாது வஞ்போல அசைர்சசைக து தார, 
மறுக்கமுற்று உழலும்‌ அப்போழ்இன்‌ - வருக்தி நுலைஈ்த அச்சமயத்இல்‌. 
ஏறு, (கக) 
வேறு, 
ந க வேகா யருலஞ்‌ செய்‌ தான்‌ றருங்‌ 
கந்த வேளைக்கண்‌ டாள்கண்ட கன்னிய 
மிந்த வேகா யெனச்கரு ளென்றுமுன்‌ 


வர்க சீவண்மணி மார்புறக்‌ கட்டிளை, 


வள்‌ ஸியம்மை இருக்கலியாரை அ.கஇயாயம்‌. கடள 


இ-ள்‌, அந்த வேளை லட அன்ன தருல்‌ கந்தவேளைக்‌ கண்‌ 
டாள்‌ - அழயெ காமனை அரூபியாக்கியவர்பெற்ற கந்தசுவாமியை (௭ தியே) 
கண்டார்‌, -கண்ட கன்னியும்‌ மூண்வரந்து - (அம்லனல்‌) கண்ட அம்மையார்‌ 
ரும்‌ (அவர்க்கு எதிரே வக்‌.த,--இர்சே வளை எனக்கு அருள்‌ என்று அவ்‌ 
வேள்‌ மணி மார்பு உறம்‌ கட்டினாள்‌ - இர்கேோச்தில்‌ எனக்கு அருளுக 
என்று அச்சுவாமியின்‌ இிருமார்பிலே (தனக்கள்‌) பொருந்சுத்‌ தழுவினர்‌. 
எ-று. (௨0) 
சுருண்ட பூர்குறற்‌ மோரகையைப்‌ புல்லி 
வெருண்ட வேழம்‌ விலக்கினன்‌ யானுமோ 
இரண்டு விங்கிச்‌ சிறந்இறு மாந்தெழு 
மான்டு 0 வேழக்‌ இளமுலைக்‌ கஞ்சிென்‌. 
இ-ள்‌. சுருண்ட பூங்குழற்றோல யைப்‌ புல்லி-சுருளான மலர்க்குழலை 
யுடைய அம்மையாரைத்‌ சீமுவி,--ரீ வெருண்ட வேழம்‌ விலக்னென்‌ யா 
னும்‌ - நீ வெரு தற்குக்‌ காரணமாய்கின்ற யானையைத்‌ தடுத்த சானும்‌,-- 
ஒ இரண்டு வீக்இச்‌ இறந்து இறுமாந்து வழு இரண்டு இள முலை வேழச்‌ 
அச்கு அஞ்சினேன்‌ - ஓ இரண்டு பருத்து £ இறந்து செம்மார்து எழுந்த 
இரண்டு இளைய சனம்களாகிய யானைக்கொம்புகளுக்குப்‌ பயந்தேன்‌. எ-று: 
வாகைப்‌ போதன்‌ வயங்கு பொன்‌ மேனியு 
மோகக்‌ சேன்றரு முத்தச்செவ வாம்பலு 
மீமகக்‌ கூர்தல்‌ விரைர்பிறு காற்றுமென்‌ 
கைத்‌ தேபுரைக்‌ தேனென்‌ றயிலினான்‌. 
இ-ள்‌, வாகைப்‌ போதின்‌ வயங்கு பொன்மேணியும்‌ - வாகைமலர்‌ 
போல விளக்குக்‌ திருமேனியையும்‌, -மோகசத்‌ சேன்‌ சரு மு£ர்தச்‌ செவ்‌ 
வாம்பலும்‌ - மயக்கமாகய சேனை ச்‌ சருன்ற முதீதுப்போலும்‌ பற்களோடு 
கூடிய செவ்வாம்பற்பூப்போலும்‌ இசழ்களையும்‌,--மேகக்‌ கூந்தல்‌ விரைச்‌ 
இறு காற்றும்‌- முகில்போலுங்குழலின து, சுகந்சம்படிந்த சிறுகாற்றையும்‌, 
என்‌ ௮கசச்சே புணாச்சேன்‌ என்று - என்‌ ௨ டம்பிற்‌ ஈலர்தேன்‌ என்று... 
அயிலிஞ்ன்‌ - வேலாயுசக்கடவுள்‌, எ-று, ்‌ (௨௨) 


ஆமி ரண்டுகை மாரக தழுவியே 
யாறி ரண்டு நயனங்க ளாலுமே 
மாறி ரண்ட மலர்க்குழ லாடனை 
மாதி ரண்ட மனத்தொடு கோக்கினான்‌. 
டு-ள்‌. ஆறிரண்டு சை ஆரத்‌ தீழுவி-பன்னி.ரண்டு கைகளும்‌ பொருக்‌ 
தச்‌ சீழுவி,--அ.றிரண்டு ஈயனங்களாலும்‌ - பன்னிரண்டு தஇருச்சண்சளா 
லும்‌,--மால்‌ இரண்ட மலர்க்குழலா௨னை - முதில்போலுர்‌ இரண்ட மலரை 


முடித்த கூச்சலையுடையமாளை,--மால்‌ இரண்ட மனத மி கோக்கினான்‌ - 
மயக்கம்‌ கூடிய மனத்தோடு பார்த்தார்‌. எ-று. (௨௩) 


அன்னம்‌ போல்வரு மாய்மயி லாட்கெதிர்‌ 
சென்னி யாறுடைச்‌ சேவகன்‌ செப்புவான்‌ 
கன்னி யானுனைக்‌ காதலித்‌ தேஜயிர்ப்‌ 
பன்னி யாய்ப்புணர்ச்‌ தாயிது பண்பரோ, 


௧0.௮ | திருச்செர்தூரப்புராணம்‌, 


ட-ன்‌. அன்னம்போல்வரும்‌ ஆய்மயிலாட்கு. எதிர்‌ சென்னியாறுடைச்‌ 
(சேவசன்‌ செப்புவான்‌ -  அன்னஈடையுடைய ௮ம்மயாரைத்‌ சலைப்பெய்த 
அறுமுகசுவாமி சொல்லுவார்‌, கன்னி யான்‌ உனணைம்‌ காசலிச்தேன்‌. உயிர்ப்‌ 
பன்னியாய்ப்‌ புணர்ச்தாய்‌ இது பண்பு - கன்னிகையே யான்‌ உன்னை 
விரும்பினேன்‌ நீ பிராணகாயயொய்ச்‌ சேர்ந்தாய்‌ இது குணமாம்‌. எ-று, 


ஈன்று கூறு மிகாயனு மானருள்‌ 
சன்று மேவிக்‌ கலப்பது காண்டலு 
மொன்று மன்புட னுள்ளக்‌ களிப்பினா 
னின்ற தேவர்‌ நிகழ்த்துகன்‌ மேயினார்‌, 
இ-ள்‌. என்று கூறும்‌ இளையணும்‌ மான்‌ அருள்‌ கன்றும்‌ மேவிர்‌ கலப்‌ 
பது காண்டலும்‌ - என்று சொல்லிய குமாரரும்‌ அம்மையாரும்‌ (மனம்‌) 
பொருந்திப்‌ புணர்வதைச்‌ கண்டு,-ஏின்ற தேவர்‌ - (அக்கனம்‌ முனிவர்‌ 
சசதரோடுின்ற சேவர்கள்‌,--ஒன்றும்‌ அன்புடன்‌ உள்ளம்சளிப்பினால்‌ 
இிகம்ச்துதன்மேயினார்‌ - பொருந்திய அன்டோடு மனமஉழ்ச்சியி |னாற்‌ ௦ டான்‌ 
வார்‌, ஏறு, (௨௫) 
மூக னேட விழிமுகிம்க்‌ சன்‌ பின்‌ே 
ணுக்கு மோன்மையர்க்‌ சூர்‌ ூவ பவ 
வாச்சி மூடு மனச்றும்‌ பெருக்கொடு 
தேக்கு மானத்த ஞானச்செர்‌ தெறலாம்‌, 
டுள்‌, ஞூக்இின்‌ ஓட விழி முடிழ்ச்து - மூக்குறுணியிற்ளெல்லம்‌ கண்‌ 
களைக்‌ சிறிதுமூடி,-- அன்பின்‌ வேள்‌ நோக்கும்‌ தோன்மையர்க க்கும்‌ - இன்‌ 
2பாடு சுவாமியைக்‌ ர மர்ணிக த்‌ சவத்திகளுக்கும்‌, -வலாவிற்கும்‌ வாக்‌ 
இனூடும்‌ மனச்தும்‌ - பேசும்‌ வாக்டுன்கண்ணும்‌ மனக்இன்சண்ணும்‌,.- 
பெருக்கொடு சேக்கும்‌ ஆனந்த ஞானச்‌ செச்ே திறல்‌ ஆம்‌ - பெருகுதலோடு 
நிறைந்த இன்பமும்‌ அறிவுமாகயெ செந்தேன்‌ உள்ளதாம்‌. எ-று. 
இறப்பும்மையாமங்‌ சுவாமியினுடைய வாக்கினும்‌ மனக்கினும்‌ அது அள 
வின்றியுள சாதல்‌ பெறப்படும்‌, (௨௬) 
மருக னென்று மொழிக்கு மொழிர்துளத்‌ 
அருகு மன்பினா்க்‌ மூம்‌ மரு காகித 2. ற்போ 
பயம்‌ சென்‌ திடு மன்பாக்குங்‌ காமமாம்‌ 
பெருகு மாறுஞ்‌ செலாதுளம்‌ பேதுறும்‌, 
டு-ள்‌. தூருகன்‌ எண்று மொழிக்து மொழிர்து உளத்து உ ருரும்‌ 
அன்பினர்ச்கும்‌ - முருகக்கடவுள்‌ என்று பன்முறைகூறி ௨ உள்ள த இல்‌ உரு 
குஇன்ற அன்பினையுடையரிட்ச்‌ திலும்‌, -உருகாகிற்போர்‌ அருகு சென்‌ 
றிடும்‌ அன்பர்க்கும்‌ - (௮க்வனம்‌) உருகுகின்றவர்களின்‌ பக்கத்திற்‌ சே்ர்த 
அன்பர்சளிடத்தும்‌,--பெருகுக்‌ சாமமாம்‌ ஆறுஞ்‌ செலாது உளம்‌ பேது 
றும்‌-பெருகுகின்ற காமமாடயெ ஈஇயும்‌ போகமாட்டாது மனம்‌ வருந்தும்‌. 
ஏ-ஃறு, (௨௭) 
தாயி னாகிச்‌ சராசர நல்குவாண்‌ ப 
மேய காஞ்சனை மின்னிடைத்‌ கோன்றுகை 
யாய பூதங்க ளாதிகட்‌ கே.துவாம்‌ 
பாயு மூலப்‌ பருஇயின்‌ ஜோற்றமே, 


வள /யம்மை யா்‌ தியா ௯௮1 அக்‌ கய] ய்‌, ப்‌ நர இக்‌ 


இ-ள்‌. தாயினாஇிச்‌ சராசர ஈல்குவாள்‌ மே: காஞ்சனை ம்ன்ணிடை ்‌] 
கோன்றுகை-மாசாவாகிக்‌ ரங்கமஸ் தாவரங்களைப்‌ படை! க்குமம்மையார்‌ 
பொருச்திய காஞ்சனையென்‌ஐ னும்‌ பெண்ணினிடச்‌ அச்‌ தோண்றியது, -இய்‌ 
ரா ட ஏதுவாம்‌ பாயும்‌ மூலப்பகு,ச சியின்‌ கோற்றம்‌- தோன்றிய 
சசபூசங்கண்‌ மூதவியவற்று. ல்‌ ட்‌ காரணமாதிய பரந்த மூலப்பி ர இரு ரயி 
ன்று (மாயையினிடச்சதாயெ) ே 2 தாற்றர்தைப்‌ போலும்‌. எ-று. (௨௮) 


உல வாழ்க்சையை யோம்புகம்‌ கெண்ணிய 

பலஇி லாவி யாட்டயர்கதி ரையனுறி 

த வாணுசன்‌ மானிளஞ்‌ ரெல்லிய/ங 

கலவி வேட்டறென்‌ றுள்ள ட கரு இஞ்‌, 

டூ.ள்‌. ஐயணும்‌ அலலொ விளையாட்டு யர்ர்து - விர்‌. ஈவோவியட்ரா 

இய சவாமியா)ரும்‌ எண்ணரில்லாச விமாயாட்டும்களைக்‌ செய்கு, லல 
வார்‌ நகல்‌ மாணி ஞ்‌ 0. ரல்வியுக்‌ கலவி கேட்டு - பொட்டிட்ட இரு 
கெ கற்தியையுடைய நறை ய்‌ மான்மகளையும்‌ புண? தலை விரும்பியது, உலக 
வா ழ்ல்‌ மைபைப ஒர்புசற்கு எண்ணியே - உலஈக்இில்‌ இல்லறம்தைப்‌ பேணு 
தற்கு சினைர்சேயாட்‌ ஏன்று உள்ளம்‌ ஈரு னார்‌ - என்று (௮வர்களொல்‌ 
லாம்‌) மனச்‌இல்‌ ஸினை சீனர்‌. எ-று, டேக்ட 


மடற்தை வேலவன்‌ மார்புறச்‌ மேப்‌. 
னடந்க செய்கையைச்‌ ரேடியம்‌ காடி2ய 
கடற்‌ வானக்‌ கஇர்கட வாமலை 
யடைச்து வேடர்க்‌ காசன்மான்‌ கூறுவார்‌. 
இள்‌. மடந்தை வேலவன்‌ மார்பு உடல்‌ உறச்‌ சேர்ர்று ஈடந்த ரெய்‌ 
கையை - அம்மையார்‌ வேற்கடவுளின்‌ மார்பை மெய்யுறக்‌ சலக்து ஒழுகிய 
செய்தியை, சேடியர்‌ நாடி. வானக்கதஇர்‌ கடவாமலை கடந்து - டா 
பார்க்‌ விண்ணிற்‌ சுடருக கடவாத மலையைச்‌ கடக்கு,-வேடர்க்கரசன்‌ 
மூன்‌ அடைந்து கூறுவார்‌ - வேடராசன்முன்னே சேர்ந்து கொல்லுவார்‌. 
ஐங்கல்‌ வாய்மததக்‌ தோங்கல்வர்‌ துற்றலும 
கேங்க ரட்பன்‌ னிருவிழிக்‌ தெய்வதம்‌ 
த ச * ௫. டு 3 ்‌ ்‌ 
புங்ரு ழற்கிருப புல்லிய பானமையும 
பாங்கு றப்பணிர்‌ தேக்‌இப்‌ பகாவே, 
இ-ள்‌. ஓங்கல்வாய்‌ மதத்து ஒங்கல்‌ வரதுற்றதும்‌ - மலையின்சண்‌ மத 
யானை யொன்று வந்‌ சமையையும்‌,--சேக்கு அருட்‌ பன்னிரு விழிச்‌ தெய்‌ 
வசம்‌ பூஸ்குழற்றிருப்‌ புல்லிய பான்மையும்‌ - நிறைந்த அருளையுடைய 


பன்னிருகட்சடவுள்‌ ௮ம்மையாரைத்‌ சழு.வியபடி.யி னையும்‌,--பாக்குறப்‌ 
பணிந்து ஏத்திப்‌ பசர- உரிமைபொருந்த வணம்கிச்‌ து.இச்துச்‌ சொல்ல. 
ஏறு. (௬௧) 

அல மென்ன வழன்றழி வுற்திடுவ்‌ 

நால மொய்க்க கடலெளனுங்‌ கேளொடு 

டு வேற்படை யான்மகன்‌ றொயந்த தவான்‌ 

கோல மும்மகள்‌ கோலமும்‌ பார்க்சனன்‌, 


௪0 இருச்செச்‌ தாரப்புராணம்‌, 


இன்‌. அலமென்ன அழன்று அழிவுற்றிடுக்‌ சாலம்‌ மொய்த்த சட 
லெனுக்‌ கேளொடு- (மேட்ட அரரண்‌) நஞ்சுபோலச்‌ எழிப்‌ பிரளய காலச்‌ 
துச்‌ செழுகிய கடல்போலுஞு சுற்றக்கோடு (சென்று), -முலவேற்படை 
யான்‌ மகன்‌ வான்‌ கோய்ந்த கோலமும்‌ து கோலமும்‌ பார்ச்சணண்‌ - 
இவெருமா சருடைய பெரு மைதங்யெ இரும்கோலச்சையும்‌ மகன து கோலத்‌ 
சையும்‌ பார்ச்தான்‌. ஏறு. (௬௨) 


தாதை சகர டன்‌ ராரற்தவக்‌ கன்பைபுங்‌ 
( ட்‌ ௨.7 [ ॥ ப்‌ ஞ்ச 
சோ கன்ொங்‌ கூல்‌ கடப்பற்தா 
றர இ யைத்‌ தக்‌ கர்துமி ரரதைபா றி 
காதலாுொன்‌ மூள்கவிழ்ச்‌ தணின்றாள்‌, 
டூ: ள்‌. தாதை 0. சகட ன்‌ சார்ந்த அம்ரன்மை பூ ந்கசோடை கண்டு 
உளங்‌் கூட - தந்‌ைத சுற்றத்கோடு வக்சு இல்‌ ப்வியல்பை அம்மையார்‌ ௪ண்டு 
மன ஞ்‌ பமக அதடப்பச்‌ தார்‌ அடியைத்‌ தனாது - சடப்பமாலையணிம்‌ ச 
கடவுளை விட்டு, அ ச்சுமில்‌ , சாசைபாற்‌ கா சுலோடு சென்றாள்‌ சவிழ்க்சாள்‌ 
நின்றாள்‌ - ட்டார்‌. தீ தந்தைபக்மத்து தில்‌ அன்போடு சென்று (தலை) 
கவிழ்ஈது பின்றார்‌. எ-று, (௩௯) 
நின்ற மாமக ணெஞ்சற்‌ ருமிப்பினால்‌ 
படத்‌ கற தமை அவபன ப (, ழு 
வென்றி வட்ட! மேவர்ச னுணாந்றுதான்‌ 
கன்று மார ழிற்‌ அள்ளக்‌ நவலொரீஇ 
யொன்று மன்பி வுளதகீதூடன்‌ சொல்லுவான்‌, 
இ-ள்‌. வென்றி வேட்டுவர்‌ வேர்சண்‌ - வெற்றியினையுடைய வேட 
சாசன்‌,--சீன்ற மாமகள்‌ கெஞ்சல்‌ குறிப்பினால்‌ ௨ உணர்க்து - மின்ற திருமக 
ளின்‌ எண்ணச்சைக்‌ குதிப்பாலநிந்கு துதான்‌ சன்றுமாறு ஒழிர்‌. து உள்‌ 
ளக்கவல்‌ ஒரீஇ - சான்‌ கோபிக்குமாற்றை ஓ ஒழிர்‌ ஐ மனக்கவலை நீக்கு, 
ஒன்றும்‌ அன்பு இன்‌ உளத்துடன்‌ ராலி (அம்மையாருக்குத்‌ 
தலைவர்மேற்‌)பொருக்கிய அன்பை இணிய (தன்‌) மனத்தோடு கூறுவாய்‌. 
-, (௧௪) 
்‌ நமது தொல்களுல மாய னாமயிற்‌ 
குமா வேளென வு௱ளக்‌ ஞு.மிப்பின 
லமைய கோக்குமுன்‌ ளாறகிக்‌ கான்பரண 
ருமைகு மார னுருவங்கண்‌ டான ரா, 
இ-ள்‌. ஈமது தொல்‌ ரூல காயகனாம்‌ ஆயிற்‌ குமரவேள்‌ என - எங்கள்‌ 
பழைய இவான்‌ வேற்படையையுடைய குமாரசுவாமியே(போலு 
மிவர்‌) எண்று, -உள்மாக்குறிப்பினால்‌ - கொண்ட மனக்குறிப்பினோடு,-.- 
அமைய சோச்குமூன்‌ - (மனம்‌) அமைய ஆராயுமுன்னரே,.-ஆற்ணிர் தான்‌ 
புணர்‌ உமை குமாரன்‌ உருவம்‌ கண்டான்‌ - கங்கையணிர்தவரோடு 
புணாச்த உமையின்‌ குமாரர்‌ (தமது திவ்விய) ரூபத்தை (அவனினிது தயி 
இச்குமாற) ௮மைகத்தருளினர்‌. எ-று, ப (௬௫) 
வேறு. 
கார்வரை யிடத்துக்‌ சதிர்வரை ப.கங்‌ காட்டுதல்‌ போற்களி 
மயின்மேற்‌, முர்வரை யனைய பன்னிரு புபமுஞ்‌ ஈர்கன வரைக்‌ 


வ னுள்வியம்மை ்‌ திருக்கலியாண அஞ்‌ இ யாயம, குக 


[ 


டை மார்புஞ்‌, ஞூவரை யறுகக ஈட ரவடி, சேவலும்‌ தகவலா 
( நகக்‌ டல ார்வை யரசன்‌ விழிச்‌ கெர்‌ நின்ு னுயா 
சைச்‌ சரவணக்‌ ுஇக்கொன்‌. 


இ-ள்‌. உயர்வரைர்‌ சரவணகத்துஇக்கோன்‌ - உயர்ச்‌ (இமய லைபிற்‌ 
சரவணவாவியிலே கோன்றிய சஈடவுள்‌, - -மார்வரையிடக்நுர்‌ கரவை 
உ சயங்காட்டுசல்போல்‌ - கருரலைமேற்‌ கூரிபன்‌ உஇித்தல்போல,- டமி 
மயின்மேல்‌ சார்‌ வரைபனைய பன்‌: ்ரிருபு1 பம சர்ச வரைச்‌ சடமார்‌ 
புஷ்‌ ரூர்‌ வரை அறுக்க சுடர்வடி வேலுர்‌ துகிர்வரை மேரியுமாய்‌ - சளிப்‌ 
பினையுடைய மயிலின்மேலே மாலையஎிர்‌ ௪ மலைபோல்‌ பன்ரிரண்டு 
பு.பங்களுஞ்‌ ஈச்தனம்பூசிய மலைபோலும்‌ பெரிய மார்புஞ்‌ ரூரனையுள்‌ 
(கிரெளஞ்2) மலையையும்‌ அழிக்க கதிரவடிவேலும்‌ பவளபீலபாலுர்‌ இரு 
மேனியும்‌ ௨ உடையவராய்‌ வரைச்‌ றார்‌ உரன்‌ விழிஈ்மெளர்‌ வின்றாண்‌- 
மலையிற்‌ சிற்றூரின்‌ அரசனது சண்‌ ஈரரக்கெடுமே எிவ்முன்‌. சுறு. (௬௬) 


சந்கரான்‌ மறையு மு ஈயிடி மிருகம்‌ ராவரிணாற்‌ பவன்‌ 
திரு வடிவம்‌, ன்தமா ல்‌ வரையிற்‌ கானவர்க்‌ சாரன்‌ விழியிஞற்‌ 
பருருவான்‌ போலர்‌, சிர்கையாற்‌ களித்து கோக்கென்‌ யான்‌ 
முன்‌ செப்தவப்‌ மபேறென கினைாறு, கர்தவார்‌ கூறலா டன்னைமார்‌ 
பனைத்துக்‌ கட்டின ுச்சிமிமார்‌ தனன ளால்‌, 


இ-ள்‌. மால்‌ விர்சைவரையிற்‌ கானவர்க்ஈரஈண்‌ - பெரிய விந்தைமலை 
யில்‌ வேடராசன்‌, பக்த கான்மறையும்‌ உறையிடம்‌ இருகாட்‌ சரவஷோற்ப 
வன்‌ இருவடிவம்‌ - அழடிய சதுர்வேசங்ஈவிணும்‌ விக்கும்‌ உபயபாதங்ககை 
யுடைய சரவணபவ நு இருவுருவச்தை,-விழியினாற்‌ பருகுவான்‌ போலச்‌ 
இழ்சை கவித்து சோச்னென்‌ - கண்களாற்‌ குடிப்பான்போல மனமடுழ்க்‌ நு 
பார்த்து, யான்‌ மூன்‌ செய்சவப்பேறு என கினைர்து - நான்‌ மேன்னாவிற்‌ 
செய்த தவத்தின்‌ பயன்‌(இதுவே) என்றெண்ணி, ச்ச வார்ருழலாடன்னை 
மார்பணைச்துச்‌ கட்டினன்‌ உர்சிமமாக்‌ தன்‌ - மணமார்ந்த கூ ந்‌ தலையுடைய 
அவ்வம்மையாரை மார்பிறசேர்தருப்‌ பிணித்து உச்சியை மோந்தான்‌. எ-று. 


மட்டறு முவகை ழ்‌ ந க2வ மெவொரசகோன்‌ மயாவா சகனத்தூயர்‌ 
ரெவ்வேள்‌, கட்டழ கனைத்து மோக்கென னிதயங்‌ களிச்சனன்‌ 
அ.இத்தூகாக்‌ குள மிதி, ௫) ண கபம்‌ மயிர்க்கூர்‌ ிதர விபி 
யற்‌ றாயவா னந்தகீர்‌ சொசியச்‌, ஈட்டருள்‌ எடங்கி கான்மறைக்‌ 
கடங்காச்‌ சேயினை வழு துவ கானான்‌. 


இ-ள்‌, மட்டறும்‌ உவமை பூத்த வேடுவர்கோன்‌ - அளவற்ற ம௫ழ்சடி 
பொலிந்த வேடராசண்‌,- மயூ ரவாகனத்து உயர்‌ செவ்வேள்‌ கட்டழகனைத்‌ 
ஸம்‌ சோச்னென்‌ - மயிலூர்தியின்‌ உயர்ந்சத சுவாமியினது போழகுமுழு 
தையும்‌ பார்த்து... இசயக்களிச்சனன்‌ நடத்து சாக்குளறி - மனமஜிழ்க்து 
பகழிக்‌ து உரைதடுமாறி,--மெய்‌ சொட்ட மயிர்க்கூச்சு எறிக.ர- ௨ டம்பிற்‌ 
பொருந்திய மயி ர்க்இிவிர்ப்பு (ஒளியை) வீச, விழியின்‌ தூய அனந்த நீர்‌ 
சொரிய -கண்களினின்்‌.று சுத்தமான ஆனம்‌ சவருவிபொழிய,-சட்டர்‌ உள்‌ 
அடு்நி கான்மறைக்கு அடங்காச்‌ சேயினை வழுச்‌ துவ சானான்‌- -ஆன்றோரது 
மனத்தின்‌ அமைந்து சறுாரவேங்களின்‌ அமையாத சுவாமியைத்‌ நுதிப்பா 
ளாயினாண்‌. ஏறு, (௬௮) 


அற்ப இர ரெர்‌ தாரப்புசாணம்‌, 


வேறு, 
உலசக்இன்‌ முதலாய்‌ சின்ற வொருகசனிப்‌ பொருளே போற்மி 
கலைகட்ரு மணா வொண்ணாக்‌ ௪ருணைவா ரிய போற்‌ 
( ன்‌ ச (] கவ ட க ரூ ர 
மலைவிற்மைப்‌ பெருமான்‌ கண்ணின்‌ வக்தமா மாணிிய போற்றி 
புலமைக்காக்‌ தலைமையான புண்ணியா போற்றி போற்றி, 


இ-ள்‌, உலக,ர்ின்‌ முதலாய்‌ பின்ற ஒரு சணிப்‌ பொருளே போற்றி - 
சசத்சாரணமாய்பின்ற ஏச சேவலவஸ்குவே காக்க) தலைகட்டும்‌. உணர 
கொண்ணாம்‌ கருணைகாரிதியே போற்றி, நூல்களானும்‌. அறியலாகாத 
இருபாஈமுச்திரமே காக்‌; மலைவிற்றைப்‌ பெருமான்‌ எண்ணின்‌ வத 
மாமணி?ய போற்றி - (மேரு)ரியாயெ வில்லை சையிற்வொண்ட கடவு 
வினது விழியிற்‌ பிறச்ர பெரிய இரம்ரெமே சாம்மைபுலமைய்குச்‌ தலை 
க ்‌ 7 உத ய்‌ ச ்‌ உடு 
மையான புண்ணரிபா போற்றி போற்றி - அறிவின்‌ முூதன்மயான சூத்தரே 
கார்ச காக்க. ஏறு, (௬8) 
பேரழ குடைய தெய்வப்‌ பிடிபுணர்‌ கிற போற்றி 
ல ப்‌ 8 ட்‌ 2 
கோரவெஞ்‌ சிலைச்சை வேடர்‌ முலஸுப்ப வர்தாப்‌ போற்‌ ஸி 
ஐ. ச 6 ப்‌ 
யாரமு கனைய லம்மா னருளுமான்‌ ௪சணவா போ திமி 
நரடற்‌ கறி மாமுச்‌ சோஇமிலவற்‌ கடம்பா போற்ற 
ரூறடத குருதி தே அவ்‌ அன க்‌ மப்‌ ம்‌ அ வத்‌ 
இ-ள்‌. பேரமகுடைய செய்வப்பிடி புணர்‌ சரிஹே போற்றி - பெருக்‌ 
இருவினையுடைய செய்வயானையைப்‌ புணருச்‌ குஞ்சரமே காக்க; கோர 
வெஞ்‌ இலைச்சை வேடர்குலம்‌ உய்ய வக்ழாய்‌ போற்றி - பயங்கரமான மொ 
இ.ய வில்லைம்‌ சையிற்கொண்ட வேடர்வமிரம்‌ உய்ய வர்திர்‌ காக்க$ ர்‌ 
அமுமசனைய ௮ம்‌ மான்‌ அருஷம்‌ மான்‌ எணவா போற்றி - பிறைச்‌ ௪ அழுற 
போலும்‌ அமயெ மான்‌ பெற்ற பெண்ணின்‌ நாயகரே காக்களூர்‌ உடற்‌ 
ப ( ்‌ ன்‌ ௪ ந்‌ ரா [்‌ ற ல்‌ 
குரு கி மாருச்‌ சோகுவேற்‌ சடம்பா போற்றி - ரூரணது சரீரத்இன்‌ இரற்‌ 
தீம்‌ நீங்காத கஇர்வேலையடைய கடம்பபே காம. எஃறு, (0) 


என்றடி வணக்கி வேடாக்‌, கறையவன்‌ பதர்வா னெஙகள்‌ 
நூன்‌ றக்‌ ன்‌ ன்‌ னி ம) போ பஸ ம ுழ்த்தி ்டுமாடு ஸ்ர்ரி ம்‌ 04 வாழதற 
ப ௪ ்‌்‌ ௫ ்‌்‌ ௮. 0) 
வென்னிவேம்‌ கண்ணி ஞை வேசுக்இன்‌ முறையே நியு 
்‌] ௪ 4 ச்‌ 0 ள்‌ 
மன்றலர்‌ சகொடையல்‌ ஞூட்ட வருதியா லைய வென்று, 
இ-ள்‌, என்று அடிவணங்டு வேடா்க்ிறையகன்‌ - என்று நஇத்து 
(அக்கடவுளினுடையபாதங்களை ஈமஸ்கரித்று வேட சமரணானவ ன்‌ றய - 
சுவாமீ!,--சரர்சள்‌ குழும்சொடு எம்கள்‌ ருன்றமந்ரன்னிற்‌ போக்று 
வாழ்ச்ச- தேவர்கள்‌ கூட்டத்தோடு எங்கள்‌ மலையில்‌ வந்து (சரிசித்துத்‌ 
அு.இச்ச,- டீயும்‌ வென்றிலேற்‌ சண்ணிஞனளை வேசச்நின்முறையே மன்ற 
லர்தொடையல்கசூட்ட வருஇ - நீரும்‌ வெற்றிவேல்போலுங்‌ சண்சளுடை 
யாளுக்கு வேதவி௫ப்படி மணமாவைருட்ட வரு5;- ன்று பகர்வான்‌ - 
ஏன்று சொல்வாளுய்‌ (அழைத்துச்சென்று), 87-று. (௪௧) 


தர்திவெண்‌ கோட்டுக்‌ காலிற்‌ சக்‌ சனச்‌ சட்டஞ்‌ சேர்த்திச்‌ 
சுந்தரப்‌ புயல்கூழ்‌ வேங்கை தணர்ப்பசுங்‌ கொம்பர்‌ சாய்த்து 
விர்தையிற்‌ ரோகைப்பிலி வேய்ச்‌ துவெண்‌ சவரி நாற்றிப்‌ 


பர்கரச்‌ சகனிீன்‌ ௮ள்ள பப்ரயன்‌ ௪பைபொற்‌ ரெய்கான்‌, 


- வள்ளியம்மை இருக்கலியாண அ.கதியாயம்‌, ௧௧௩ 


இ-ள்‌. விர்சையில்‌ - விர்தைமலையின்சண்ணே,--வெண்‌ தந்திக்‌. 
கோட்டுக்‌ சாலிற்‌ சக்சனச்‌ சட்டஞ்‌ சேர்த்தி - வெள்ளிய யானைக்கொம்பா 
லாகிய கால்களிலே சந்சனச்சட்டல்களை மாட்டி, சரப்‌ புயல்‌ சூழ்‌ 
வேல்கைச்‌ துணர்ப்‌ பசுக்சொம்பர்‌ சாய்த்து - அழகிய முகில்கள்‌ படி.யும 
வேக்கையினது இணர்பொருர்திய பச்சைக்‌ கொம்பர்களை அவற்றின்மேல்‌) 
வளைக்‌து,--தோகைப்பீவி வேய்ந்து - மயிற்‌.?விகளான்‌ மேய்ந்து, வெண்‌ 
கவரி சாற்றி - வெண்சாமரைகளைத்‌ தாக்‌இ-பந்தர்‌ அச்சுகனீன்றுள்ள 
பங்கயன்‌ சபைபோற்‌ செய்தான்‌ - (இல்வாறே மணப்‌)பந்தரை விட்டுணு 
பெற்ற பிரமனது சபையைப்போலச்‌ செய்வித்தான்‌. எ-று. (௪௨) 


வரு முனிவர்‌ தாழுஞ்‌ சத்தரு முத்த ராய 
யாவரு மிறைஞ்சி யேத்த வெம்பிரான்‌ பந்தர்ப்‌ போக்தா 
னுவினு மனத்து மெட்டா சாரண னயனக்‌ துற்ற 


காவியக்‌ கண்ணி! | ஞானக்‌ கடி மணக்‌ கலு மாக்க; 


(இ-ள்‌. தேவரும்‌ முணிவர்காமுஞ்‌ சித்தரும்‌ உத்தராய யாவரும்‌ 
இறைஞ்சி ஏத்த- விண்ணவரும்‌ பண்ணவருஞ்‌ ச த்தருக்‌ தக்கவராதிய 
எவருர்‌ தொழுது புகழ, எம்பிரான்‌ பநீதர்ப்‌ போர்தான்‌ - சுவாமி பந்தரிற்‌ 
சேர்ச்சார்‌-காவினும்‌ மனத்தும்‌ எட்டா நாரணனயனத்துற்ற காவியங்‌ 
கண்ணினை - வாக்குக்கும்‌ மனத்துக்கும்‌ எட்டாக அ௮ரிசண்வர்ச ௮ம்மை 
யாருச்கு,--௧9. மணச்கோலமாக்க - (௮ரசனனுமதிப்படி. வேடுவிச்சிகள்‌) 

ப.நஇிய விவாககோலச்சை ஆக்கும்பொருட்டு. எ-று. (௪௯) 


சேசமே யாதி யாகக்‌ கேழ்ளெர்‌ சரணங்‌ காறுங்‌ 

காசுலாம்‌ பணிக ளாகக்‌ கவினுறத்‌ இருத்திக்‌ காதிற்‌ 

பூசலார்‌ விழிக்குச்‌ சந்தப்‌ பூர்கழை புடித்து வேடர்க்‌ 

சசனாம்‌ வேடன்‌ றன்முன்‌ விடுக்கன ரிதயகத்‌ தன்பால்‌. 

இ-ள்‌. காதிற்‌ பூசலார்‌ விழிக்கு- செவிகளோடு பொருங்‌ சண்களை 
வடை(ய அவ்வம்மை)யாருக்கு,--கேசம்‌ ஆதியாகக்‌ கேழ்செர்‌ சரண 
சாறும்‌- தலைமயிர்‌ முதல்‌ எிறம்விளக்குகின்ற கால்வரையாக,--காசு உலாம்‌ 
பணிகளாக - பொன்னால்‌ விளங்கும்‌ அணிகளாமாறு,_-சவினுற்‌ திரு த்‌,கி- 
கார்திபொருரக்ச ௮மைத்து,--சர்தப்‌ பூர்தழை உடுத்தி - சச்தனத்தின்‌ 
பொலிவான இலையை உடுத்தி,--இதயத்தன்பால்‌ வேடர்க்சேனாம்‌ வேடன்‌ 
மூன்‌ விடுத்தனர்‌ - மன அன்போடு வேடர்க்கு ௮ரசனாடுய வேடன்முன்னே 
விட்டார்கள்‌. எ-று. (௪௪) 


வண்ணவிற்‌ குனிக்கும்‌ வேடர்‌ மன்னவன்‌ வனப்பு வாயந்த 
பெண்ணிலனுக்‌ கரசி செங்கை பிடித்துவேல்‌ பிடிக்குஞ்‌ செங்கை 
யண்ணதநன்‌ முகம்பார்தி தெங்க ளருங்குல முறைமை யீதாற்‌ 
றண்ணனளி சுரப்ப யானுர்‌ தருகுவ னென்று தானே. 

இ-ள்‌. வண்ண விற்‌ குணிக்கும்‌ வேடர்மன்னவன்‌ - (இலக்கு வாய்க்‌ 
கும்பொழுது) அழகிய வில்லை வளைக்கும்‌ வேடராசன்‌,--வனப்புவாய்ந்த 
பெண்ணினுச்சரசி செர்சை பிடித்து - இருச்சறத பெண்ணரசியாரது 
திருக்கையைக்‌ கைப்பற்றிக்கொண்டு, வேல்பிடிக்குஞ்‌ செக்கை ௮ண்‌ 
ணல்‌ முகம்‌ பார்த்து - வேல்கொண்ட திருக்கையையுடைய கடவுளின்‌ 
திருமுகத்தை நோக்்‌இ,-- எங்கள்‌ அற்க்ு மேறைமை ஈது- ஏக்கள்‌ 

6௫ 


௪௧௪ திருச்செர்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


அரிய வமிசக்ெமம்‌ இது;--யானுர்‌ சண்ணளி சுரப்பத்‌ சருகுவன்‌ என்று- 
அடியேனும்‌ (உமத) திருவருள்‌ பெருகும்பொருட்டு (இவளைச்‌) சருவேண்‌ 
என்று சொல்லி. எ-று. (௪௫) 
பொன்னொடு புவலஞ்‌ செங்கைப்‌ போதினி லேந்தி மானின்‌ 
கன்னியைக்‌ குமர மூர்த்தி கையினிற்‌ கொடுத்த காலைத்‌ 
. இன்னிய மலரின்‌ மாரி தூர்த்தனர்‌ தோமிலாத 
வன்னவான்‌ முரசம்‌ யாவும்‌ வானமுழக்‌ கென்ன வாரத்த. 
௫-ள்‌. பொன்னொடு புனலுஞ்‌ செக்‌ கைப்போ தினில்‌ ஏச்தி - பொன்‌ 
னினோடு நீரையுஞ்‌ செமமையாகிய மலர்போலுல்கையற்‌ கொண்டு, --மா 
னின்‌ கன்னியைக்‌ குமரஜூர்த்தி கையினிற்‌ கொடுத்தசாலை - மாணின்‌ மக 
ளைச்‌ குமாரசுவாமியினுடைய கையிற்‌ கொடுத்சதபொழுது,-- துன்னிய மல 
ரின்‌ மாரி தூர்த்சனர்‌ -செறிச்ச புட்பமாரியை(ச்‌ சேவர்‌) பொழிர்‌ தன; 
சோமிலாத வன்ன வான்‌ மூரசம்‌ யாவும்‌ வான்முழக்கென்ன ஆர்த்த்‌- 
குற்றமற்ற அழகயெ பெரிய மு. ரசுகளெல்லாம்‌ முகன்‌ முழச்கம்போல ஒலித்‌ 
தன. எ-று. (௪௬) 
அப்பொழு ௧௫௨ மீன்ற வன்னையு மலரின்‌ மாதஞ்‌ 
செப்பருங்‌ கலையின்‌ மாதுஞ்‌ சேடியர்‌ தாழும்‌ போக்‌ து 
அப்பிதழ்க்‌ குறப்பெண்‌ பூண்ட தோழாறு மணிக ஸணீக்டச்‌ 
" செப்புகற்‌ கனிய வாகு மணியினாற்‌ சிறப்பித்‌ சாரால்‌. 
இ-ள்‌. ௮ப்பொழுது - அதுசமயச்தில்‌,--அ௫லமீன்ற அன்னையும்‌ - 
உலகங்களைப்பெற்ற சா(யாதிய உமாதேவி)யாரும்‌,--மலறின்மாது.ஸ செப்‌ 
பருங்‌ கவையின்மாதுஞ்‌ சேடியர்தாமும்‌ போந்து - மலர்மகளுஞ்‌ சொல்லு 
தற்கரிய கலைமகளுஞ்‌ சேடியர்களும்‌ வந்து, -துப்பிகழ்ச்‌ குறப்பெண்‌ 
பூண்ட. தோமுஜும்‌ அணிகள்‌ நீக்ெபவளம்போலும்‌ இசழமையுடைய வள்வி 
யம்மையார்‌ ௮ணிந்த குற்றமுற்ற ஈகைகளை அகற்றி,--செப்பு சற்ுனியவா 
கும்‌ ௮ணியினாற்‌ சிறப்பித்தார்‌ - சொல்லுதற்திணியவான (இவ்விய) ஈசை 
சலினால்‌ ௮லக்கரித்தார்‌. எ-று, (௪௭) 
கங்குலின்‌ வனப்பு வாயந்த கூந்தலைக்‌ கவினக்‌ கோதித்‌ 
கொக்கலி னிறுக வாரிச்‌ சொருகவான்‌ பட்டஞ்‌ சேர்த்த 
மங்கல முறைமை வான முதிலினை களைந்து வானிற்‌ 
றங்குமிர்‌ இரவில்‌ லென்னச்‌ சாற்றலாந்‌ தகைமைகத்‌ தம்மா, 
ட-ள்‌. சக்குலின்‌ வனப்பு வாய்க்ச கூர்சலைச்‌ கவினச்‌ கோதி - இருள்‌ 
போல ௮ழசமைந்த ௮ளகச்தைச்‌ சிறப்ப வ௫ர்க்து,--வாரித்‌ தொக்சலின்‌ 
இறுகச்‌ சொருட - ௮ள்ளி மாலையோடு இறுகச்‌ சொருக,--வான்பட்டஞ்‌ 
சோத்த மக்கலமுறைமை - (௮வ்வளகத்தினின்‌ று௨ர்து நெற்றியிற்றொக்கு 
மாறு) பெருமையான பட்டத்தைச்‌ சேர்ச்ச ஈன்மையாகிய முறைமையா 
னது, -வான முகிலினை வளைந்து வாணில்‌ சங்கும்‌ இக்திரவில்‌ என்னச்‌ 
சாற்றலார்‌ தகைமைத்து - மழையபொருர்திய (கரு)மு௫லைச்‌ சூழ்ந்து 
ஆகாயத்துப்‌ டது வானவில்‌ என்று சொல்லப்படுர்‌ தன்மையை 
யுடைத்து, எ-று | (௪௮) 
கானகெய்‌ தடவுக்‌ கூர்க னப்பணி னழகு வாய்ப்ப 
வானவிற்‌ சுட்டியோட வயங்குசங்‌ கிலியுஞ்‌ சேர்த்த 


வள்ளியம்மை இருக்கலியாண அத்தியாயம்‌. ௧௧௫ 


சோனைவிண்‌ முகிலின்‌ பாங்கர்ச்‌ சுடரிமைத்‌ தழியா மின்னுண்‌ 
டானதுண்‌ டாகி லம்மா வதற்கிணே யாக்க லாமால்‌, | 


இ-ள்‌. நானம்‌ நெய்‌ தடவுளக்‌ கூந்தல்‌ நாப்பணின்‌ - கத்தூரியும்‌ கெய்‌ 
யு தடவிய ௮ளகச்தின்‌ நடுவே, -வானவிற்‌ சுட்டியோடு வயக்கு சவி 
பூம்‌ அழகுவாய்ப்பச்‌ சேர்த்த- இர்க.ரவிற்போலுஞ சுட்டியும்‌ விளங்குகின்ற 
சங்இிலியும்‌ அணியமையச்‌ சேர்ச்சப்பட்டன;--சோனை விண்‌ மு௫ிலின்பால்‌ 
கர்ச்‌ சுடரிமைத்து அழியா மின்‌ உண்டானது ' உண்டால்‌ - விடா 
மழையையுடைய மேகச்தின்கண்ணே ஒளிவிளக்க அழியாத மின்னல்‌ 
இருந்தது உளதாயின்‌,--அசற்கு இணை ஆக்கலாம்‌ - அம்மின்னலுக்கு(ச 
சட்டியசட்டி சக்கிலிகளின்‌) உபமானமார்தன்மையைக்‌ கற்பிக்கலாம்‌. 
எ-.ு. (௪௯) 
அலகிலா மறைகள்‌ சாற்று மரிணமா னுதலி ஞூடு 
இலககின்‌ திமைக்தன்‌ மானத்‌ திங்களை யடைந்து நீயெக்‌ 
குலமகண்‌ முகத்தில்‌ வட்டங்‌ கொள்ளுதி திலக மாயா 
னிலவுவ னென்று தொன்னா ணிகழ்த்தியுற்‌ திடுதல்‌ போலும்‌, 
இ-ள்‌. ௮லிலா மறைகள்சாற்றும்‌ ௮ரிணமான்‌ அுதலினூடு - அள 
வற்ற மர்திரங்களாற்றுஇக்கப்படுதன்ற மான்மகளினது முகத்தின்கண்‌ 
ணே,--இலகம்‌ கின்றிமைத்சல்‌ - பொட்டு கின்றுவிளக்குதல்‌ (யாதுபோலு 
மெணில்‌),--மான்‌ அத்திக்களை - (சந்திரவிம்பத்கிற்றோன்றுன்ற) மாளா 
னது (தன்றானமாகிய)அச்சக்கிரனை(கோக்கி),--நீ எம்குலமகள்‌ முகத்தில்‌ 
அடைந்து வட்டங்கொள்ளுஇ யான்‌ இலகமாய்‌ கிலவுவன்‌ என்று சொன்‌ 
ஞள்‌ கிகழ்த்தி-நீ எமது சாதி(யாதயமாணின்‌)மகளது முகத்திலே சேர்ந்து 
வட்டக்சொண்டிரு (ஆண்டு)யான்‌ பொட்டாய்விளக்குவேன்‌ என்று முன்‌ 
னாளிற்‌ கூறி,--உற்றிடுதல்‌ போலும்‌-(௮வ்வாறமைக்துவர்து) இருத்தலேயே 
போலும்‌ (என்க). எ-று. (௫௦ 
அருமறைக்‌ குதலைச்‌ செவனா யமுகமென்‌ முலையி டன்‌ 
திருமுகத்‌ தழகுஞ்‌ சோதிச்‌ செவ்விழுக்‌ குத்தி மு.கீ.ஜ 
-முருவகப்‌ படுத்தின்‌ வானச்‌ துரோணியை மதிய மேக்தி 
மருவிமுச்‌ தாடு மாராய்‌ வழுத்தலாஞ்‌ சிறிது மாகோ, 
௫-ள்‌. அருமறைக்‌ குதலைச்‌ செவ்வாய்‌ ௮மு.௪ மென்முலையினாள்‌ இரு 
சேத்து அழகும்‌ - ௮றிய சுருதியுருவாய மழலை பேசுஞ்‌ செம்மையாஇிய 
வாயினையும்‌ அமுதுக்டெமாய மெல்லிய தனக்களையுமுடையவரது திரு 
வதனச்தின்‌ சறப்டையும்‌,--சோதிச்‌ செவ்வி மூக்குத்தி மூச்தும்‌ - (அதி 
லணிர் ௪) ஒளி ஈலத்சையுடைய மூக்குத்தியின்‌ முத்சையும்‌,--சிறிது உரு 
வகப்படுத்தின்‌- (முற்றுமொப்பாம்‌ பொருளின்மையின்‌) சிறிதே ஆரோபிக 
சப்புஇன்‌,---மதியம்‌ வானத்து உரோணியை ஏர்தி மருவி முத்தாடமாறு 
ஆய்‌ வழுத்தலாம்‌ - சர்‌ திரன்‌ அகாயத்தில்‌ உரோடுணியைச்‌ தாக்கி ௮ணை 
தீது மு. த்தமிடும்வண்ணம்‌ என்று புகழலாம்‌. எ-று. (௫௪) 
சொல்லு,தற்‌ கரியவாய சுருதியுங்‌ கருதா மானின்‌ 
வல்லியின்‌ கண்க ளூடு மைவரைச்‌ தெழுதன்‌ ஞானத்‌ 
தெல்லையில கடற்குக்‌ கூல மிட்டதோ கண்ணே ரப்‌ 
புல்லிய கறுப்புக்‌ காட்டி வைக்ககோ புகலின ம்மா. 


௧௪௬ - திருச்செந்தூர்ப்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. சொல்லு சற்கரியவாய சுருதியுக்‌ கருசா மாணின்‌ வல்லியின்‌- 
'இசைச்தற்கரிய வேசக்களானும்‌ கருதுதலாகாச மான்மகளினத,--சண்க 
ஞூடு மை வரைர்தெழுதல்‌ - திருக்கண்களில்‌ அஞ்சனத்சைச்‌ இச்திரித்துச்‌ 
தீட்டினமையை,--புகலின்‌ - உருவகப்படுச்துஇல்‌,--ஞானத்து எல்லையில்‌ 
கடற்குக்‌ கூலமிட்டசோ - ஞானமாதிய அளவுகடந்த கடலுக்குக்‌ கரை 
யமைத்த(சென்ப)சோ?,--கண்ணேறு ஆறப்‌ புல்விய கறுப்புக்‌ காட்டி 
வைச்சசோ-இிஷ்டிசதோஷர்‌் ரப்‌ பொருந்திய கறுப்பைக்‌ சாண்பித்இிட்ட 
(்இதன்பபுதோ? ௭௮. (6௨) 


வண்டென மிழற்றுர்‌ தீஞ்சொன்‌ மானிளஞ்‌ செல்வி யாய 
கவொண்டொடி கபோலச்‌ செவ்வி யோதிமக்‌ கொல்லன்‌ வாழ்தஇ 
யண்டர்தம்‌ பெருமான்‌ செய்ய வாறுமா முகத்தின்‌ சோதி 
கண்டுகண்‌ களிக்க வைத்த கஞ்சனம்‌ போலு மாதோ. 

இ-ள்‌. வண்டென மிழற்றுர்‌ தஞ்‌ சொல்‌ மானிஎஞ்‌ செல்வியாய 
ஓண்டொடி. கபோலச்‌ செவ்வி-வண்டி சைபோலப்‌ பேசும்‌ இனிய சொல்லை 
யுடைய இளையமான்மகளாகியஏண்டொடியினது கபோலசோபையானது,- 
அண்டர்தம்பெருமான்‌ செய்யவாறுமாமுகத்தின்‌ சோதி கண்டு சண்களிக்க- 
சுவாமியார்‌ ஆறுதிருமுகங்களின்‌ பிரதிவிம்பத்சைப்‌ பார்த்துக்‌ கண்களி 
கூரும்பொருட்டு,--ஓ.ரிமச்கொல்லன்‌ வாழ்த்தி வைச்ச கஞ்சனம்போலும்‌- 
அன்னவஷூர்தியாகியகம்மியன்‌ புகழ்ச்‌ து அமைத்துவைச்ச கண்ணாடியின்‌ 
சேோரபையையேபோலும்‌. ஏ-.று. (௫௩) 


கருமுகில்‌ விளர்ப்ப வுள்ளம்‌ கறுத்தபூங்‌ காம ரோதி 
பிருகுழைக்‌ இணர்கச்‌ சாத்து மிணமணித்‌ தோட்டின்‌ செவவி 
பெருமையி னன்பர்‌ ஞானம்‌ பிறங்ககோக்‌ குதற்கு வைத்த 
இருவினிற்‌ பொலியுஞ்‌ சோதிச்‌ சிறியகண்‌ ணாடி போலும்‌. 


இ-ள்‌. கருருமகல்‌ விளர்ப்ப உள்ளங்‌ கறுத்த பூம்‌ சாமரோதி - நீல 
மேகமும்‌ வெளுக்க அகக்‌ கறுத்த பொலிந்த அழகிய கூர்தலையுடையா 
ரத,--இருகுழைச்கு இணங்கச்‌ சாத்தும்‌ இணை மணிச்தோட்டின்செவ்வி- 
இணைச்செவிசளில்‌ இயைய ௮ணிர்த இரண்டு இரத்தின ச்சோடுகளிண்‌ 
சோபையானது,- பெருமையின்‌ அன்பர்‌ ஞானம்‌ பிறங்ச நோக்குதற்கு 
வைத்த - பெருமையினையுடைய அடியவர்கள்‌ வஞானத்தை விளக்கக்‌ 
சாணும்பொருட்டு வைத்த,--இருவினிற்‌ பொலியுஞ்‌ சோதிச்‌ சறியகண்‌ 
ணாடி போலும்‌ - சிவஞானச்செல்வத்தாற்‌ பொலிர்த ஒளியினையுடைய சிறு 
கண்ணாடிகளின்‌ சோபையையேபோலும்‌. எ-று. (௫௪) 
பூவைபோ னிறத்து மாயன்‌ புகல்விசெவ்‌ விதழி ூடு 
யாவக மெழுதுூங்‌ காம ரெம்மனோர்க்‌ கஇசைக்கற்‌ பாற்றோ 
மரவகம்‌ பிளந்த வேற்கை வரன்‌ கிளிக்‌ கழுத மூறுவ்‌ 
கோவையங்‌ கனிகே சென்னக்‌ கூறலாஞ்‌ சிறிது மாதோ, 
௫-ள்‌. பூவைபோணிறத்து மாயன்புதல்வி செவ்விதழினூடு - காயாம்‌ 
பூசிறத்துத்‌ இருமாலின்மசளினது செம்மையாகிய இதழின்சண்‌,--யாவ 
கம்‌ எழுதுக்‌ சாமர்‌ ஏம்மனோர்க்கு இரைக்கற்பாற்றோ-செம்பஞ்சு திட்டிய 
இிறப்பானது எம்மனோராற்‌ சொல்லற்பாலதோ],--மாவகம்‌ பிளந்த வேற்‌ 
சை வரன்இளிக்கு அழமு,தமூறுக்‌ கோவையக்கணி நேர்‌ என்ன - மாவைக்‌ 


வள்ளியம்மை திருக்கலியாண அத்தியாயம்‌. ௧௧௪ 


இிழிக்த வேலைச்கொண்டகையையுடைய சுவாமியாகிய கிளிக்கு அமுது 
சுரக்கும்‌ சொவ்வைப்பழம்போலும்‌ என்று,--சிறிது கூறலாம்‌ - சற்றே: 
சொல்லலாம்‌. எ-று. (டு௫) 
சுந்தரங்‌ கவி.னு மானின்‌ ரோகையார்க்‌ கோசை சாட்டுங்‌ 
கந்தர வனப்புப்‌ பூசும்‌ காழகிழ்‌ கவினி னம்மா 
முர்துசே தகத்தி னாடு முழங்குவெண்‌ சங்கம்போலு 
மிந்தவா றுரைப்ப தல்லால்‌ யாதெனப்‌ பகர்வன்‌ மாதோ, 
௫-ள்‌. சுந்தர்‌ கவினு மானின்‌ தோசையார்க்கு - அழகு விளக்கும்‌ 
மான்மகளார,--ஒதை காட்டும்‌ கந்தர வனப்பு - ஒலிகாட்டுக்‌ கழுத்தின்‌ 
சோபையானது,--பூசும்‌ காழகிற்‌ கவிணின்‌ - பூசிய அஒற்குழம்பின்‌ பிர 
காசத்தால்‌,--முந்து சேதகத்தினூடு முழங்கு வெண்‌ சக்கம்போலும்‌ - முற்‌ 
பட்ட சேற்றினுட்பட்டு ஒவிக்கன்ற வெள்வளையைப்போலும்‌,--இச்‌ தவாறு 
உரைப்பதல்லால்‌ யாதெனப்பகர்வன்‌-இ௫்கனக கூறுவசன்றி என்னென்று 
சொல்வேன்‌. எ-று. (௫௬) 
நாரணன்‌ புகல்வி மார்பி னளினராண்‌ முகையின்‌ வாய்க்த 
வாரண மருப்பின்‌ கொங்கை மதர்ப்பும்பூண்‌ வனப்பும்‌ பார்க்கிற 
காரண மில்லா வேலோன்‌ காமப்பேய்‌ தணிப்பான்‌ சார்‌இப்‌ 
பூரண கும்பம்‌ வைத்‌ தல்‌ போலுமென்‌ றுரைக்க லாமால்‌, 
இ-ள்‌. காரணன்‌ புதல்வி மார்பில்‌ - வள்ளஸியம்மையாரது மார்பின்‌ 
கண்ணே, -ஈஸின காண்‌ முகையின்‌ வாரணமருப்பின்‌ வாய்ந்த கொக்கை 
மதர்ப்பும்‌ பூண்வனப்பும்‌ பார்ச்தில்‌- சாமரைப்பு துமுகையபோலவும்‌ யானைக்‌ 
கோடுபோலவுஞ்‌ ஈறக்த தனக்களினது அழகையும்‌ (அவற்றின்‌) ஆபரணச்‌ 
இறப்பையும்‌ பார்த்தால்‌,--சா.ரணமில்லா வேலோன்‌ காமப்பேய்‌ சணிப்‌ 
பான்‌ - சுயம்புவாடிய சுவாமியா ருடைய காமமென்னும்பேயை அகற்று 
தற்கு,--சாந்இப்‌ பூரணகும்பம்‌ வைத்தல்‌ போலும்‌ என்று உரைக்கலாம்‌ - 
சார்‌ இக்சிரியைக்குரிய நிறைகுடக்களை வைச்சமையென்று சொல்லலாம்‌. 
ஏ-ஃு, (௫௪) 
அ ரமு தனைய மானுக்‌ கம்பொனி ஞடை சாத்தல்‌ 
சூரிய கரணம்‌ வாரிச்‌ சுடர்ப்பக லாய சேடி 
மேருவுக்‌ காடையாக வுடுத்துமெய்‌ யபூகு கோக்குஞ்‌ 
சிரிய சிறப்பு மானச்‌ செப்பலாம்‌ புலவாக்‌ கம்மா, 
இ-ள்‌. ஆர்‌ ௮அமுதனைய மானுக்கு ௮ம்போணினாடை சாத்தல்‌ - கறை 
ர்ச அமுதுபோன்ற அம்மையாருக்கு அழபெபொன்வஸ்இ.ரம்‌ உடுத்தி 
மை,--மேருவுக்குச்‌ சுடர்ப்பகலாய சேடி சூரியகரணம்‌ வாரி ஆடையாக 
உடுத்து - மகாமேருவுக்கு ஒளியினையுடைய பகற்காலமாஇய பாகஸ்இ சூரிய 
இரணக்களை அள்ளி வஸ்‌.இ.ரமாக உடுத்கு,--மெய்யழகு நோக்குஞ்‌ சீரிய 
திறப்பு மானப்‌ புலவர்க்கு.ச்‌ செப்பலாம்‌ - சரீ ரகாந்தியைப்‌ பார்க்கும்‌ மிக்க 
சிறப்புக்கொப்பாகப்‌ புலவர்களாற்‌ கூறப்படலாம்‌. எ-று. (௫௮) 
மயிலிளஞ்‌ சாயல்‌ காட்டு மானிஎஞ்‌ செல்வி யார்க்கு 
- வெயில்‌ விரி மணியிற்‌ செய்த மேகலை வயங்கச்‌ சேர்த்த 
னயனுறு முலைதாங்‌ காது கைய நா லிடைக்குச்‌ செம்பொன்‌ 
பயில்வுறு பூண்சேர்க்‌ கன்பிற்‌ பாதுகாக்‌ இடுதல்‌ போலாம்‌. 


௯ 


௪.௧௮ . திருச்செந்தூர்ப்புராணம்‌, 


. இ-ள்‌. இளமயிற்‌ சாயல்காட்டும்‌ மானிஎ ஞ்செல்வியார்க்கு-இள மயிவி 
. ஸியலையுடைய மான்புதல்வியார்க்கு,--வெயில்‌ விரி மணியிற்‌ செய்த 
“மேகலை வயங்கச்‌ சேர்த்தல்‌ - ஒலியை வீசுன்ற இரச்தினங்களால்‌ ௮மை 
தீசி மேகலாபரணச்சை விளங்க அ௮ணிர்தமை,--ஈயனுறு மூலை தாக்காது 
கையும்‌ நூலிடைக்கு - கன்மைபொருந்தும்‌ முலைகளைப்‌ பொறுக்கலாற்றாது 
வருந்தும்‌ நூல்போன்ற இடைக்கு,--செம்டொன்‌ பயில்வுறு பூண்‌ சேர்கத்‌து- 
பொன்னினாற்‌ பற்றுசலுற்ற பூணை அ௮அமைத்த,--அன்பிற்‌ பாதுகாத்‌ இடுதல்‌ 
போலாம்‌ - ௮ன்போடு பாதுகா த்தமையை கிகர்க்கும்‌. எ-று. (௫௯) 


கவினு௮ கையில்‌ வெள்ளிக்‌ கடகமூச்‌ துரு மேய 
வவிர்கரு வளையு மானி னணங்கனுச்‌ இணெங்கச்‌ சேர்த்த 
ஓுவமையி றேவர்‌ மூவர்க்‌ குளகுண மூன்று நல்க 
விவள்கரம்‌ பிடித்த தாமென்‌ திசைக்கலார்‌ சகைமைச்‌ தம்மா, 
௫-ள்‌. மானினணச்கனுக்குச்‌ கவினுறு கையில்‌ - மான்புதல்வியா 
72 அழகுபொருந்திய கையிலே,--வெள்ளிக்சடகமுர்‌ துஇரும்‌ அவிர்மேய 
கருவளையும்‌ இணக்கச்‌ சேர்‌. ச்தல்‌-வெள்ளிக்கக்கணத்தையும்‌ (செய்ய) பவள 
வளையையும்‌ பி.ரகாசம்பொருர்திய கருவளையையும்‌ (ஒருங்கு)பொருர்தச்‌ 
சேர்த்தமையானது,---உவமையில்‌ தேவர்‌ மூ£லர்க்குள குணஞூன்றும்‌ ஈல்க 
இவள்கரம்பிடித்ததாம்‌ என்று-ஒப்பற்ற கடவுள்‌ (பிரமாதி)மூவர்க்குமுள்ள 
குணக்கண்‌ மூன்றையும்‌ கொடுக்க இவர்கைபற்றிக்கொண்டதாம்‌ என்று, 
இசைக்கலார்‌ தகைமைத்து--சொல்லப்படும்‌ இயல்பினையுடைத்து. எ-று. 


மாயவன்‌ லலக்கண்‌ பாங்கர்‌ வந்தவ தரித்த மானின்‌ 
மேயகை விரல்க டோறும்‌ விளங்குமோ இரங்கள்‌ சேர்த்தல்‌ 
பாயமென்‌ வசந்த காலப்‌ பாவைக்‌ பகப்பூங்‌ கொம்பிற்‌ 
௮ாயராண்‌ மலர்கள்‌ பூப்பத்‌ துலக்குதல்‌ போலு மாதோ. 


இ-ள்‌. மாயவன்‌ வலக்கண்பாக்கர்‌ வந்து அவசரித்த மானின்‌ - திரு 
மாலின்‌ வலக்கண்ணின்‌ வந்து தோன்றிய அம்மையாரது,--கை மேய 
விரல்கடோறும்‌ விளக்கு மோதிரங்கள்‌ சேர்ச்சல்‌ - சைசளிற்‌ பொருர்திய 
விரல்கடோறும்பிரகாஇக்கின்ற மோதிரக்களைச்‌ சேர்ச்சமை,--பாய மென்‌ 
- வசந்தகாலப்பாவை கற்பகப்‌ பூங்கொம்பில்‌ - பரர் தமெல்லிய வசச்சுகால 
மாசியபெண்ணினது (கைவிரல்களாதிய। கற்பகசருவின்‌ பூக்கொம்பர்களி 
லே,--அய நாண்‌ மலர்கள்‌ பூப்பத்‌ துலக்குதல்‌ போலும்‌ - சுத்சமாகயெ புது 
மலர்கள்‌ பொலிவாக விளக்குதலைப்‌ போலும்‌. எ-று. (௬௧) 


கொண்டலைப்‌ பழித்த கூக்கற்‌ குறக்‌ கொடி கமலச்‌ தாளிற்‌ 
றண்டையுஞ்‌ சிலம்பும்‌ வெள்ளிச்‌ ௪தங்கையுக்‌ தயங்கச்‌ சேத்தன்‌ 
முண்டகசக்‌ தளிமத்‌ தன்ன முட்டையிட்‌ டதனைக்‌ காத்து 
விண்டாற்‌ ௮தலா மென்ன விளம்பலா முளங்கொண்‌் டம்மா, 
(இ-ள்‌. கொண்டலைப்‌ பழித்த கூர்சற்‌ குறக்கொடி. கமலத்தாளில்‌ - 
மூலை வென்ற கூந்தலையுடைய வள்ளியம்மையாரது தாமரைமலரடி 
களிலே,--தண்டையுஞ்‌ சலடபும்‌ வெள்ளிச்சதங்கையுர்‌ தயர்கச்‌ சேர்த்‌ 
தல்‌- தண்டையையுள்‌ இலம்பையும்‌ வெள்ளிச்சகங்கையையும்‌(ஒலி) விளம்‌ 
கச்‌ சேர்த்தமை,--முண்டகச்‌ தளிமத்து அன்னம்‌ முட்டையிட்டு அனை க்‌ 
காத்து விண்டு ௮ரற்றுதலாம்‌ என்ன - சாமரைமல.ராதய மெத்தையிலே 


. வள்ளியம்மை இருக்கலியாண அத்தியாயம்‌, க௧௬ 


அன்னங்கள்‌ முட்டையிட்டு அவற்றைக்‌ காத்து வாய்‌இறர்து ஒலித்தல்‌ 
போலாம்‌ என்று,--உளக்கொண்டு விளம்பலாம்‌ - மனற்சொண்டு சொல்‌ £ 
லத்தகும. எ-று, (௬௨) 
செய்யமா னளிக்க வந்த செல்கிசெறங்‌ கமலத்‌ தாளுங்‌ 
கையும்‌ வான்‌ செம்பஞ்‌ சூட்டுங்‌ சதிர்வனப்‌ பொளிய வைவே 
லையனா அிருக'ணீல மழுக்கக்கே வணக்குச்‌ பெய்க 
அய்யசெம்‌ மெழுரறுக்‌ கொப்பச்‌ சொல்லலாம்‌ புலவர்ச்‌ கம்மா. 
௫-ள்‌, செய்ய மானளிக்கவந்தசெல்லி - செம்மையாகய மானின்‌ 
புசல்வியாரத,--செர்கமலத்தாளுங்‌ கையும்‌ ஊட்டுவான்‌. செம்பஞ்சு - 
செர்தாமரைப்பூப்போலுங்‌ சால்களிலுக்‌ கைகளிலும்‌ ஊட்டிய பெருமை 
யாதிய செம்பஞ்சுக்குழம்பானத,--௧ இர்வனப்பு - ஒளியழகினாலே,--ஒளிய 
வை வேல்‌ ஐயன்‌ ஆறிருசண்‌ நீலம்‌ அழுத்தம்‌ கேவணத்துச்‌ செய்த துய்ய 
செம்‌ மெழுகுக்‌ கொப்ப - ஒ.ரிபொருர் திய கூறிய வேலையுடை௰ய சுவாமியி' 
ன பன்னிரண்டு இருச்சண்சளாடுய நீலமணிகளை அழுச்துமாறு குழி 
வட்டத்துக்காச ௮மைத்த சுத்தியான செம்மெழுகுக்கு சி2.ராக;--புலவர்கீ 
குச்‌ சொல்லலாம்‌ - புலவராற்‌ கூறப்படலாம்‌. எ-று. (௯௩). 


இவவண்ண முவமை யாரு மிசைப்பவீர்ங்‌ கமல மாதும்‌ 
கொவ்வை வாய்க்‌ கலையின மாதங்‌ குறக்கொடி தனக்குக்‌ கோலச்‌ 
செவ்வியின்‌ வாய்ப்பச்‌ செய்ச செய்கையை நெடுவே லண்ண 
லெவவமில்‌ கருணைக்‌ கண்க ளிராறினா லுள்ளம்‌ வைத்தான்‌. 
இ-ள்‌. இவ்வண்ணம்‌ யாரும்‌ உவமை இரைப்ப-இவ்வாறு எவரும்‌ உவ 

மை கூற, ஈர்க்சமல மாதுல்‌ கொல்வைவாய்க்கலையின்‌ மாது குறம்‌ 
கொடி. தனக்கு வாய்ப்பச்செய்த கோலக்செவ்வியின்செய்மையை-பூமகளும்‌ 
நாமகளும்‌ அம்மையாருக்கு இயையச்‌ மய்த வேடச்‌ சிறப்புச்‌ செய்கை 
யை, -ெடுவேலண்ணல்‌ எவ்வமில்‌ கரூணைச்‌ சண்கள்‌ இராறிஞல்‌ உள்‌ 
ளம்‌ வைத்சான்‌ - வேலாயுசச்சடவுள்‌ துன்பத்தையொழிக்கும்‌ அருணை 
யுடைய இருக்கண்கள்‌ பன்னிரண்டினாலும்‌ உட்கொண்டார்‌. எ-று. (௬௪) 

விரவேம்‌ றடக்கை யண்ணன்‌ மெல்லியல்‌ வனப்ப கான 

வாரியிற்‌ படிந்து காம வயாவொழித்‌ களவி லாக 

போருள்‌ இறந்த காலைப்‌ பெயர்த்திரி சுதந்தி ரத்தர்‌ 

காரிகைச்‌ சடங்கு காட்டக்‌ களித்தவ ணடைந்தார்‌ மன்னோ, 

இ-ள்‌. வீரவேற்றடக்கையண்ணல்‌ மெல்லியல்‌ வனப்பதானவாரியிற்‌ 

படி.ர்து-வெற்றிவேலாயுதக்கடவுள்‌ ௮ம்மையாரது அழகுக்கடலில்‌ ' அமிழ்ந்‌ 
இயும்‌,--| அழகுமுழுது சோக்கியம்‌ என்றபடி] காமவயா ஓழிச்து ௮ள 
விலாத பேரருள்‌ சிறக்தகாலை - (திருமான்‌முசலியோர்போலக்‌) காமத்தின்‌ 
வருந்துதல்‌ ஒழிந்து அளவுகடந்த பெருக்கருணைசிறர்சபொழுத,--பெயர்த்‌ 

ரிசுதச்இி.ரத்தர்‌ காரிகைச்‌ சடல்கு காட்டக்‌ களித்து ௮வண்‌ அ௮டைச்சார்‌- 
புகழினையுடைய தஇரிசுவதர்திரர்கள்‌ இருக்கலியாணத்தை ஈடச்துமாறு 
மகிழ்ந்து ஆண்டுச்‌ சேர்ந்தார்‌. எ-று. (சுடு) 


இரிசுதந்‌ இரத்தர்‌ யாருஞ்‌ சிறந்‌ அயர்‌ இருகி யப்போச்‌ 
சுருதியி னியதிச்‌ குள்ள தோமது முறைகள்‌ செய்யப்‌ 


௧௨0 'திருச்செக்தூர்ப்புசாணம்‌, 


பொருவரு மணியிற்‌ பொன்னிற்‌ புரியுமண்‌ டபத்திற்‌ போந்த 
வரியணைப்‌ பீடத்‌ தெங்க ளையன்வீற்‌ அிருத்தல்‌ செய்தான்‌. 
௫-ள்‌. இரிசுதர்‌.திரத்சர்யாரும்‌ - இரிசுவதர்‌ திர ரனைவரும்‌,--இறக்‌ 
அயர்‌ இருகியப்‌ போர்ச்‌ சுருதியின்‌ கியதிக்குள்ள தோமறு முறைகள்‌ செய்ய- 
சிறந்‌ துயர்க்த இருெமென்னுஞ்‌ சுருதியின்‌ விதிப்படியுள்ள குற்றமற்ற 
கிரியைகளைச்‌ செய்ய,--எங்களையன்‌ பொருவரு மணியிறாபொன்னிற்‌ புரியு 
மண்டபத்திற்போர்த அரியணைப்பிடத்து வீற்றிருத்தல்செய்தான்‌ - எம்‌ 
பெருமான்‌ (அவற்றையக்கேேரித்துக்கொண்டு) ஒப்பற்ற காசுசளாலும்‌ ஆசை 
களானும்‌ ஆக்கிய சாலையினுள்ள சம்காசனத்தில்‌ வீற்றிருந்தார்‌. எ-று. () 
காதலி குறக்கோ மாட்டி கரகநீர்‌ வார்ப்பச்‌ செவ்வேள்‌ 
பாதமெய்த்‌ துணையை வேடர்‌ பார்தீதிவன்‌ விளக்இப்‌ பின்னர்க்‌ 
கோதிலா சமன நீருங்‌ கொடுத்தருக்‌ சயழு ஈல்கி 
மாதவன்‌ முருகன்‌ கையின்‌ மதுபருக்‌ கழமுமீர்‌ தானால்‌, 
ப இ-ள்‌. காதலி குறக்கோமாட்டி க.ரக$ர்‌ வார்ப்ப - மனைவியாகிய வேடு 
விச்சி கரகத்திற்‌ சலத்தை வார்க்க,--மாதவன்‌ வேடர்பார்த்திவன்‌ செவ்‌ 
வேள்‌ மெய்ப்‌ பாசத்துணையை விளக்இ - பெருக்சவத்தனாகயெ வேடராசன்‌ 
சுவாமியின்‌ மெய்ம்மையாயெ திருவடிகளிரண்டையும்‌ ௮பிடேசெது,-- 
பின்னர்ச்‌ கோதில்‌ ஆசமனநீரும்‌ கொடுத்து அருக்கயெமும்‌ ஈல்‌இ - பின்பு 
குற்றமற்ற ஆசமனஹலத்தையுங்கொடுத்து அருக்கெத்நையுக்‌ கொடுத்து, 
மருகன்‌ கையில்‌ மதுபருக்கமும்‌ ஈந்தான்‌ - சுவாமிகையில்‌ மதுபருச்சத்‌ 
தையும்‌ கொடுத்தான்‌. ௭-.. (௬௭) 
௮க்தணர்‌ இருகி யத்தி ககைம மாபின்‌ மிக்க 
செந்தழ லதனை மூட்டிச்‌ செய்வினைச்‌ சமி யெல்லா 
முந்திய முறையா லோம முடித்ததற்‌ பின்பு ஞானக்‌ 
கக்‌ சன்முன்‌ னரிண மீன்ற கன்னியைக்‌ கொடுவக்‌ துய்த்தார்‌, 
இ-ள்‌. ௮க்தணார்‌ இருகியச்தினாகமமரபின்‌ மிச்ச செந்சழலசனை 
மூட்டி -வே யர்கள்‌ இருகியச்சுருதிவிதிப்படி மிச்ச அக்னியை மூட்டி,-- 
செய்வினைச்‌ சமிசையெல்லாம்‌ முச்தியமுறையால்‌ ஒமமூடி த்சதற்பின்பு - 
செய்தொழிற்கு வேண்டு்‌ சமிச்துக்களனை த்தினானும்‌ மேலைவிதஇப்படி. ஒம 
மியற்றி முடிச்சபின்‌,-ஞானக்கந்தன்முன்‌ தறரிணமீன்ற சன்னியைச்‌ 
கொடுவநதுயத்தார்‌ - சுவாமியாரின்முன்னே மான்புதல்வியாரை (அரமக 
ளிர்‌) கொணர்ந்து விட்டார்கள்‌. எ-று, (௬௮) 
வலது செல்‌ கையினாற்‌ பொன்னின்‌ மங்கல காணை வாங்கக்‌ 
கலைமகள்‌ கையி னீந்து வள்ளிகக்‌ தரத்துச்‌ செவ்வே 
ணல.வுறப்‌ புனைவிக்‌ தைய ஈன்பொரி தூவி வேதச்‌ 
சுலனனை வலம தாக மும்முறை சூம்க்ச பின்னர்‌, 
இ-ள்‌. செல்வேள்‌ பொன்னின்‌ மக்கலகாணை வலது செங்கையினால்‌ 
வாக்கி - சுலாமியார்‌ பொன்மக்கலருத்திரத்சை வலத்‌தஇிருச்சரத்தால்‌ 
எடுத்து,--கலைமகள்‌ கையின்‌ ஈந்து-சரசுவதியின்‌ சையிற்‌ கொடுத்து, 
வள்ளி 'கந்தரத்து சலனுறப்‌ புனைவித்து - அம்மையாரது, திருச்சமுச்தின்‌ 
மாட்சிமை பொருந்தத்‌ தரிப்பித்து,--ஐய ஈன்பொரி தூவி வேசச்சுலனனை 


அளளியம்மை இருக்கலியாண அத்தியாயம்‌, ௧௨௪ 


வலமதாக மும்முறை சூழ்ந்தபின்னர்‌ - ௮ழகய ஈல்ல பொரிகளைச்‌ காவி 
வைதிகாக்கணியைப்‌ பிரசசதிணமாக மூன்றுசறஞ்‌ சுற்றியபின்பு. எ-ஜு. () 
மான்‌ மகள்‌ வலக்கால்‌ பத்தி வஞ்சனேன்‌ மனமா மம்மி 
நான்‌ முறை மிஇப்பிக்‌ தள்ள கோன்மைபெற்‌ .நுயர்வான்‌ சாலி 
மீன்விழி பார்த்துப்‌ பின்னு மிக்குயர்‌ கரும முற்றிக்‌ 
கான்வரைக்‌ சூறவ னீன்ற கன்னியை மணஞ்செய்‌ தானால்‌, 
இ-ள்‌. மான்மகள்‌ வலம்கால்‌ பற்றி வஞ்சனேன்‌ மனமாம்‌ அம்மி நான்‌ 
மூறை மிதிப்பித்து - அம்மையாரது வலத்திருவடியைப்‌ பிடித்து வஞ்ச 
ஜேடையேனது கெஞ்சுபோலும்‌ அம்மியின்‌ விதப்படி. மிதிப்பித்து,. உள்ள 
கோன்மைபெற்றுயர்‌ வான்சாலிமீன்‌ விழிபார்த்‌.து- மனவலிகொண்டுயாச்த 
அருக்சதியைச்‌ கண்ணுற்று, --பின்னும்‌ மிச்ச உயர்கருமம்‌ முற்றி- மேலும்‌ 
எஞ்சிய சுபச்கிரியைகளை முடித்து, -சான்வரைக்குறவனின்ற கன்னியை 
மணஞு செய்தான்‌ - குன்றவாணன்பெற்ற மகளை (இவ்வாறு) வரைசர்தார்‌. 
ஏறு. (ஏ9) 
மணவினை காண்பான்‌ வேகன்‌ மாலரன்‌ றேவர்‌ கோமா 
னிணையறு முனிவர்‌ கான மிசைக்தகர்‌ தருவர்‌ சூழ்க்தார்‌ 
பணைமுர சோதையார்த்த பைர்தரு மலரின்‌ மாரி 
கணமமை போலக்‌ தூர்த்த கந்தனு மகிழ்ச்சி பூத்தான்‌, 
இ-ள்‌. மணவினை காண்பான்‌ வேதன்‌ மால்‌ அரன்‌ :சேவர்கோமான்‌ 
இணையறு மூணிவர்‌ கானமிரைத்த கக்சருவர்‌ சூழ்ச்சார்‌ - விவாகக்தரியை 
யைப்‌ பார்க்கப்‌ பிரம விட்டுணு உருத்திர இந்திரரும்‌ நிகரற்ற முணிவருக்‌ 
.தம்பாடிய கக்சருவர்களும்‌ (வேடர்‌ காணாதபடி.) சுழ்க்தார்கள்‌,--பணை 
(ஒதை) முரசோசை அர்ச்ச - குழலொலிகளும்‌ முூரசொலிகளும்‌ சிறைக்‌ 
தன, பைக தரு மலரின்மாரி கணமழைபோலச்‌ அர்த்த - சேவசருக்கள்‌ 
பூமழையைக்‌ குலமுகில்கள்‌ போலப்‌ பொ.ழிந்தன;--கக்சனும்‌ ம௫ழ்ச்சி பூச்‌ 
தான்‌ - சுவாமியாரும்‌ பிரீதி மிகுந்தார்‌. எ-று. (௪௧) 
மன்‌ றலந்‌ தொடையல்‌ சூட்டும்‌ சீதுவைகோக்‌ கூற்ற வாஜோர்‌ 
நின்றவர்‌ யாருந்‌ தத்த நீள்பதி யடைந்கார்‌ விந்தைக்‌ 
குன்றவர்‌ சாப நீக்கிச்‌ குமாவே ளூலசம்‌ புக்கார்‌ 
மின்றிகம்‌ மருங்கின்‌ மாதும்‌ விசாகனு மகழ்ச்சி பூக்தார்‌. 
இ-ள்‌. மின்றிகழ்‌ மருக்க்‌ மாதும்‌ வீசாகனும்‌- மின்போல விளக்கு 
கின்ற இடையையுடைய ௮ம்மையாருஞ்‌ சுவாமியாரும்‌,--மஇழ்சபூத்தார்‌ 
மன்றலந்‌ தொடையல்‌ சூட்டும்‌ வதுவை - பிரீதிமிக்சாராய்‌ மணமாலை சூட்‌ 
டிய திருக்கவியாணச்தை,--கோக்குற்ற வானோர்‌ சின்றவர்‌ யாருர்‌ தச்தநீள்‌ 
பதியடைதார்‌ - தரிசிச்த தேவரும்‌ (மற்று) நின்றவர்‌ யாவருக்‌ தத்தம்‌ 
உயர்ச்ச தானங்களிற்‌ சேர்ச்சனர்‌,--விர்தைக்‌ குன்றவர்‌, சாபம்‌ நீம்டுக்‌ 
குமரவேளுலகம்‌ புக்கார்‌- விந்சைமலையின்‌ வேடர்கள்‌ சாபத்தையொழிரஅ்‌.து 
குமாரசுவாமியினுலகத்தை அடைக்சனர்‌. எ-று. (௭௨) 
ரூருயிர்‌ குடிக்க வொள்வேற்‌ ரோகையெம்‌ பெருமான்‌ வேட 
ராரமிர்‌ தனையா ளோடு மணிமணிச்‌ ப்பு வாய்ந்த 
தேரின்மேற்‌ கொண்டு ஞானச்‌ செயந்தியம்‌ பதியில்‌ வானக்‌ 
காருலா வியகண்‌ சாரற்‌ கந்தமா தனத்இற்‌ புக்கான்‌. 
யர 


௧௨௨ | ச்செர்.தாப்புசாணம்‌. 
ரு ட 


இ-ள்‌. குருயிர்குடித்த ஒள்வேல்‌ சோசையெம்பெருமான்‌ - சூரனைச்‌ 
சங்கரிச்ச திருவேவ்னையுடைய மயில்வாகனச்சடவுள்‌,--வேடர்‌ ஆரமிர்‌ 
தீனையாளோடும்‌- வேடரது அமிர்சம்போல்வாரோடும்‌,--மணியணி இறப்பு 
வாய்ந்த தேரின்மேற்கொண்டு - இரத்தினக்களிற்புனைஈ்த சிறந்த இரதத்தி 
லிவர்ர்‌ த,--ஞானச்‌ செயநர்தியம்பதியில்‌-ஞானச்சைச்சருஞ்‌ செயர்‌இிரகரத்‌ 
இல்‌,--வாணம்கார்‌ உலாவிய சண்‌ சாரற்‌ சந்சமாசனச்திற்‌ புக்கான்‌ - விண்‌ 
மூகல்கள்‌ செறிச்த குளிர்ச்த சாரலையுடைய கர்தமாதனத்திற்‌ புகுந்தார்‌. 
எ-று, (௭௩) 
கரடிகை பேரி தாளங்‌ காகளம்‌ பதலை பம்பை 
முருடுதுக்‌ துபித டாரி முரசுசல்‌ லிகைநி சாளம்‌ 
வரிவிர லேறு கோடு மத்தளம்‌ படக்‌ தக்கை 
. பரவையி ஞாப்பத்‌ தேவர்‌ பனிமலர்‌ மாரி தூர்த்தார்‌. 
இ-ள்‌. கரடிகை ........., தீக்சை பரவையின்‌ ஆர்ப்ப - கரடிகை 
பேரிகை தாளக்‌ காளம்‌ ஒருகட்பறை பம்பை மூருடு துச்.துபி சடாரி முரச 
சல்லிகை சண்ணுமை விரலேறு கொம்பு மச்சளர்‌ தம்பட்டம்‌ இடக்கை 
என்னுமிவைகள்‌ கடல்போல ஒலிக்ச,--தேவர்‌ பனிமலர்‌ மாரி அார்த்தார்‌ - 
விண்ணவர்‌ சண்ணிய பூமழைகளைச்‌ தூவினார்கள்‌. ௭-௮, (௭௪) 


விகைசமால்‌ வரையிற்‌ கந்தன்‌ வேள்வியின்‌ பொருட்டாற்‌ சென்ற 
வர தநாட்‌ டொட்டுச்‌ தெய்வ வாரணசக்‌ தணங்கு கோற்றுக்‌ 
கந்தமா தனத்தி னுற்றாள்‌ கண்ணுதற்‌ பரனன்‌ னாண்மான்‌ 
னிர்திரா இபரும்‌ போற்ற விலிங்க,த்தின்‌ வடி.வங்‌ கொண்டான்‌. 
ட-ள்‌. கர்சன்‌ வேள்வியின்பொருட்டு விர்சைமால்வரையிற்‌ சென்ற 
௮ந்சநாள்‌ தொட்டு- குமாரசுவாமி திருமண த்தின்பொருட்டு விர்சைமலைம்‌ 
குப்போன டத்‌ முதலாக, --தெய்வ வாரணத்தணக்கு கர்தமாதனத்‌ 
இன்‌ கோற்று உற்றாள்‌ - செய்வயானையம்மையார்‌ ௧8தமா தனமலையின்‌ 
கண்ணே தவஞ்செய்துகொண்டு இருச்தார்‌,--சண்ணுதற்பரன்‌ அன்னாள்‌ 
மூன்‌ இக்திராஇிபரும்‌ போற்ற இவிங்கந்தின்‌ வடிவங்‌ சொண்டான்‌ - இவ 
பெருமான்‌ அவ்வம்மையாருக்கு எதிரே திருமாலுர்‌ துதிக்க ஒரு இலில்க 
வடிவத்தைக்‌ கொண்டருளிகதர்‌. எ-று. (௭௫) 


கான்றமாக்‌ கலுழி கால்வாய்க்‌ களிறுலாங்‌ குன்றக்‌ தன்னிற்‌ 
மோன்றிலிங்‌ கத்தின்‌ முன்னர்ச்‌ சுந்தரியடியே னெஞ்சு 
லான்றபே ரெண்ணச்‌ தானு மன்பினங்‌ கேள்வ னெஞ்சதக்‌ 
தேன்றவெண்‌ ணமுமே ஈன்றா யிறைமுடித்‌ தருள்வா யென்றும்‌, 
இ-ள்‌. மாக்கலுழி கான்ற நால்‌ வாய்ச்‌ களிறு உலாக்‌ குன்றர்‌ சன்‌ 
னில்‌ - மசசலத்தைக்‌ சான்ற நான்ற வாயீனையுடைய யானைகள்‌ உலாவுக்‌ 
சக்தமாசன மஷையின்சகண்ணே,--தோன்றிலிக்கச்தின்‌ மூள்னர்‌ - வெளிப்‌ 
பட்ட இவலிங்கத்தின்முன்னே,---சர்‌ தரி - தெய்வயானையம்மையார்‌ (பத்‌ 
தியோடு சின்று),--ஆடியேன்‌ நெஞ்சில்‌ ஆன்ற பேரெண்ணக்‌ சானும்‌ - 
சமியேனது மனத்திற்பொருக்திய பெரியஎண்ணத்சையும்‌,--அன்பின்‌ நக்‌ 
கேள்வன்‌ கெஞ்சத்து ஏன்ற எண்ணமும்‌ - அன்பினையுடைய நமது பதி 
யின்‌ மனத்திற்பொருந்திய எண்ணத்சையும்‌,--இறை நன்றாய்‌ முடித்தரு 
ள்வாய்‌ என்றும்‌ - சுலாமீ! இனிது முடி த்சருளக்சடவீர்‌ என்றும்‌. எ-று. () 


வள்ளியம்மை திருக்கலியாண அத்தியாயம்‌. ௪௨௩ 


ஈம்மிறை வேட்ட மாதும்‌ யானுமோ ருள்ள மாகுஞ்‌ 
செம்மையை யருள்வா யென்றுஞ்‌ சிற்கனை செய்ய வந்தக்‌ [ன்‌ 
கொம்மைவெம்‌ முலையாண்‌ முன்னர்க்‌ கோதிலா விலிங்கர்‌ தன்னி 
மைம்மலி மிடற்றுப்‌ புத்தேள்‌ வந்தனன்‌ மறைச எார்ப்ப. 
இ-ள்‌. எம்மிறை வேட்ட மாதும்‌ யானும்‌ ஒருள்ளமாகுஞ்‌ செம்மை 
யை அருள்வாய்‌ என்றும்‌ - எம்பதி வரைர்ச வள்ளியம்மையும்‌ நானும்‌ 
ஒருகருத்சாகுஷ்‌ செப்பச்தை அருள்வீர்‌ என்றும்‌,--சர்‌. தனை செய்ய- 
எண்ண,--௮ம்‌௪ச்‌ கொம்மை வெம்முலையாள்‌ முன்னர்க்‌ கோதிலா இலிம்‌ 
கந்தன்னில்‌ மைம்மலிமிடற்றப்பு ச்சேள்‌ வந்தனன்‌ - ௮௫த அம்மையாருக்கு 
முன்னே சுத்தமான இலிங்கத்ன்சகண்ணே நீலகண்டக்கடவுள்‌ வெளிப்‌ 
பட்டார்‌, மறைகள்‌ அர்ப்ப - வேதங்கள்‌ ஓலித்தன. எ-று. (௭௭) 
கயிலையெம்‌ பெருமான்‌ கந்த மாதனத்‌ இலிங்கத்‌ தூடு 
வெயில்விரிக்‌ தலவுங்‌ கோலம்‌ வெள்ளைவா ரணன்கு மாரி 
புயலினைக்‌ சண்ட கோகை போலளுளங்‌ களித்தா எந்தக்‌ 
குபின்மொழிக்‌ குள்ளக்‌ துற்ற குமிப்பெலாம்‌ பானு மீக்தான்‌. 
௫-ள்‌. கயிலையெம்பெருமான்‌ சச்சமாதனத்து இலிங்கச்தூடு வெயில்‌ 
விரித்து உலவுங்‌ கோலம்‌ - கயிலாசமலையில்‌ வீற்றிருக்குமெம்பெருமான்‌ 
கர்‌ சமா தனூரியிலே (காட்டியருளிய) இலிக்சத்திருமேனியிலே (தோற்றி 
யருளிய) ஒளிபரப்பி விளங்குடுன்ற உருவச்திருமேணியை,--வெள்ளைவா 
ரணன்குமாரி புயலினைக்‌ சண்ட தோகைபோல்‌ உளக்களித்தாள்‌ - 
(கண்ட) இர்இிரகுமாரியார்‌ மூகிலைக்சண்ட மயில்போல மனமகழ்க் தார்‌, 
பரனும்‌ அந்தக்‌ குயின்மொழிக்கு உள்ளத்துற்ற குறிப்பெலாம்‌ ஈர்‌ 
தான்‌ -கடவுளும்‌ ௮ல்வம்மையாருக்கு மனத்துப்‌ பொருந்திய குறிப்புக்களை 
யெல்லாக்‌ சொடுத்தார்‌, எ-று, (௭௮) 
ஈர்தவப்‌ பொழு தெய்வ யானையு மகழ்ஈ்து வேற்கைச்‌ 
சேர்தலுக்‌ சத்த னென்றுஞ்‌ செகத்துளோர்‌ நாத னென்றுங 
காந்தள்‌ கரத்துச்‌ சூலி காகலீ னென்று நீங்கா 
வாயர்‌ கபே ரன்பி னாலே வணங்கினள்‌ வழுத்தி நின்றாள்‌. 
இ-ள்‌. ஈத அப்பொழுது தெய்வயானையும்‌ மஇழ்ந்து - கொடுச்சரு 
ளிய அப்பொழுது செய்வயானையாரும்‌ உ.வரத,--வேற்கைச்‌ சேந்சனுக்கு 
அச்சனென்றும்‌ - வேலாயுதக்கடவுளுக்குக்‌ சந்சையாரென்றும்‌,--செகத்‌ 
துளோர்‌ காதனென்றும்‌ - உலகத்தாருக்கு மூதல்வரென்றும்‌,--கார்தளகி 
கரத்துச்‌ சூலி காதலனென்றும்‌-கார்த்திசைமலர்போலுங்‌ சையையுடைய 
பார்வதியாருக்கு நாயகரென்றும்‌,---$ீக்மா வாய்ந்த பேரன்பினாலே வணள்‌ 
கெனள்‌ வழுத்திரின்றாள்‌ - பிரியாது சிறர்தபேரன்பினோடு வணக்கத்‌ 
துதிச்துளின்றார்‌. எ-று. (௭௯) 
வழுத்திய தெய்வ யானை மாமனாக்‌ கடவுள்‌ பாத 
முழுத்ததண்‌ ணளியிழ்‌ போத்தி முப்புர மெரித்த மூர்த்தி 
கொழசத்தரு மிலிங்கத்‌ தண்டச்‌ சூழலுள்‌ எளவு நீயே 
தழைத்த௫ிர்‌ தையினான்‌ ஞானக்‌ தண்ணளி சுரத்தல்‌ வேண்டும்‌, 
இ-ள்‌. மாமனாக்‌ கடவுள்‌ பாதம்‌ வழுத்திய தெய்வயானை - மாமனா 
ராய சுவாமியாருடைய இருவடிகளைச்‌ துதித்த தெய்வயானையம்மையார்‌, 


௧௨௪ திருச்செர்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


(அவரைநோக்‌இ),--முப்பரமெரித்சமூர்ச்தி - தரிபுரதசனகரு ம தாவே!,....- 
நீ தொழத்தகும்‌ இலிங்கத்‌ து அண்டச்சூழல்‌ உள்ளளவும்‌ முழுச்த தண்‌ 
ணளியிற்‌ போற்றி - நீர்‌ வணங்கப்படும்‌ இவ்விலிக்கக்திலே (வியாபித்து) 
அண்டசடாசத்திலுள்ள உயிரனை ச்னசயும்‌ பூரணடருபையினாற்‌ காத்து,-- 
திழைத்த சர்சையினால்‌ ஞானச்சண்ணளி சுரத்சல்வேண்டும்‌ - வாழர்செய்‌ 
யம்‌ உள்ளச்தோடு 9வஞானமாடிய சேனைப்‌ பெருச்குதல்வேண்டும்‌. எ-று. 
ல்யநி யுன௮ சேய்க்குஞ்‌ சேய்க்கருக்‌ தார மாகுக்‌ 
தையலா ரிருவருக்குர்‌ தயவுடன்‌ பரவி யேத்தும்‌ 
வையகத்‌ தெவர்க்கு மன்பு மழையெனச்‌ சுரந்து காத்தல்‌ 
செய்யகின்‌ னருளே வேண்டு மென்றன டெய்வ யானை, 
டு-ள்‌. ஐய நீ உனது சேய்ச்கும்‌- சுவாமீ நீர்‌ உமது குமாரருக்கும்‌,-- 
சேய்க்கு அருந்தாரமாகுர்‌ தையலார்‌ இருவருச்கும்‌ - கு.மாரரும்ரு அரிய 
மனை வியசாடிய பெண்கள்‌ இருவர்க்கும்‌,--சயவுடன்‌ பரவி ஏத்தும்‌ வைய 
கத்தெவர்ச்கும்‌ - அன்போடு து.இத்து வழிபடுகின்ற உலகத்தவரெவர்களுக்‌ 
கும்‌ அன்பு மழையெனச்‌ சுரந்து காத்தல்செய்ய மின்னருளே வேண்டும்‌ 
என்றனள்‌-அன்பை மழைபோலப்‌ பொழிச்து சாக்கு, உம்முடைய கருணை 
யே வேண்டும்‌ என்று கூறினார்‌. எ-று. 
தெய்வயானை என்பது வருஞ்செய்யுளிற்‌ சேர்தீதுரைக்கப்படும்‌. (௮5) 
கண்ணு லதனைக்‌ கேளாக்‌ கடவுளர்க்‌ கரசனின்ற 
பெண்ணமு தனையா யுள்ளம்‌ பேதுற றவிர்தி நீயு 
மெண்ணிய வெண்ணி யாங்கே யாமருள்‌ புரிவோ மீது 
இண்ணராம்‌ மாணை யென்று செப்பின ஜெெப்பி லாதான்‌. 
இ-ள்‌. ஒப்பிலாதான்‌ கண்ணுதல்‌ தெய்வயானை அதனைக்‌ கேளா- 
ஒப்பற்ற சிவபெருமான்‌ தெய்வயானையம்மையாருடைய அர்தவசனத்சைக்‌ 
கேட்டு -கடவளர்ச்கரசன்‌ ஈன்ற பெண்ணமுதனையாய்‌- இர்திரன்பெற்ற 
பெண்களுள்‌ அமு, சம்போல்பவளே,---உள்ளம்‌ பேதுறல்‌ தவிர்தி - மனம்‌ 
வருந்‌ துதலை ஒழி,--நீ எண்ணிய எண்ணியாக்கு யாம்‌ அருள்புரிவோம்‌ - 
நீ நினைச்தவற்றை ஈினைத்சவாறு யாம்‌ அருளு2வாம்‌,--ஈது ஈம்‌ ஆணை 
இண்ணம்‌ - இல்து நம்முடைய ஆஞ்ஞை பிச்சயம்‌,--என்று செப்பினன்‌- 
என்று கூ றிஞர்‌. எ-று. (௮௨) 
கொன்றைதேன்‌ அளிப்ப நின்று குஞ்சிச சரணம்‌ பேர்த்து 
மன்‌ தினி னடிக்கும்‌ பொர்றாள்‌ வானவன்‌ சந்த நீ 
குன்றகர்‌ தன்னில்‌ யாருங்‌ கும்பிடப்‌ பரிதிவேத 
னின்றுள கற்ப மெல்லா நிறைந்‌ திவ ணிருப்போ மென்று. 
இ-ள்‌. மன்றினிற்‌ குஞ்ிசசரணம்‌ பேர்த்து கின்று கொன்றை சேன்‌ 
துளிப்ப நடிக்கும்‌ பொற்றாள்‌ வானவன்‌ - கனகசபையிலே வளைகச்சப்பட்ட 
இருவடியை மடக்கிகின்று (முடி.யிற்‌) கொன்றைமலர்‌ சேன்‌ பிலிற்ற ஆடுக 
இருவடியையுடைய கடவுளானவர்‌ (மேலும்‌ அம்மையாரை நோக்‌இ),-- 
இவண்‌ நீடு சந்தக்‌ குன்றகந்தன்னில்‌ யாருக்‌ கும்பிட - இந்த உயர்ச்த 
கந்சமாதனமலையிலே எவரும்‌ வழிபடும்பொருட்டு,--பரிதிவேசன்‌ கின்‌ 
றுள கற்பமெல்லாம்‌ கிறைந் இருப்போம்‌ என்று - சூரியனும்‌ பிரமனும்‌ 
உள்ள கற்பமுழுகினும்‌ விசேடவியாச்கிபெற்றிருப்போம்‌ என்று சொல்லி. 
ஏ-: (௮௩) 


்‌ “வள்ளியம்மை இருக்கலியாண அத்தியாயம்‌, சுடு 


பேரரு ளிலிங்கக்‌ தூடு பிரானுடன்‌ மறைர்கான்‌ றப்வ 
வாரண மடந்தை மீண்டும்‌ வணந்தின எிற்குங்‌ காலைத்‌ 
தேரிடை யரிண மீன்ற செல்வியும்‌ குமர சேளு 
மேருவி னுயர்ர்ச கந்த மாகன வெற்பிழ்‌ போந்தார்‌, 
டூ.ள்‌. பேர்‌ அருள்‌ இவிக்ஈத்தாடு பிரான்‌ உடன்‌ மறைந்தான்‌ - 
பெருங்‌ கருணையோடு இவிக்கச்சின்கண்ணே (அந்தச்‌) சடவுள்‌ உடனே 
மறைந்தார்‌, -செய்வவாரணமடர்தை மீண்டும்‌ வணக்கனள்‌ கிற்குக்காலை- 
செய்வயானையம்மையார்‌ பின்னும்‌ வணமங்டுசிற்கும்பொழு ஐ,--தேரிடை 
அரிணமீன்ற செல்வியும்‌ குமரவேளும்‌ - (முன்னர்ச்‌ சட்டியபடி) தேரின்‌ 
(இவாச்ச) வள்ளியம்மையாருக்‌ குமாரசவாமியாரும்‌, மேருவின்‌ உயர்ந்த 
கர்சமாசனவெற்பிற்‌ போச்‌ தார்‌-மேருமலைபோல உயர்க்த (அக்‌)கக்தமாசன 
இரியிற்‌ சேர்ந்தார்‌. எ-று, (௮௪) 
உழைசருங்‌ கொடியுஞ்‌ செவ்வே லொருவனும்‌ பொற்றேர்‌ மீது 
விழைவுடன்‌ வரு ஜோக்கு வேழமான்‌ மகழ்ச்சி கூர று. 
குழைவொடும்‌ போந்து செக்கை குவிக்கன ளருட்க ணீரா [ல்‌, 
மழைகொடு முலையாஞ்‌ செம்பொன்‌ வார்க்குடம்‌ விளக்க னாளா 
இ-ள்‌. உழைசருங்‌ கொடியுஞ்‌ செவ்வேலொருவனும்‌ பொற்றோமீது 
விழைவுடன்‌ வருதல்‌ நோக்‌ - அம்மையாருர்‌ சுவாமியாரும்‌ பொற்றேரி 
லே விருப்பச்சோடு வருகலைம்‌ ஈண்டு, --வேழமான்‌ மகஇழ்க்சிகூர்ர்‌ து குழை 
வொடும்‌ டோர்து ரெக்கை குவித்சனள்‌ - தெய்வயானையம்மையார்‌ பிரீ. இ 
மிருந்து பணிவோடுஞ்‌ சென்று கைகுவித்து,--அருட்‌ கணீராம்‌ மழை 
கொடு மூலையாஞ்‌ செம்பொன்‌ வார்க்குடம்‌ விளக்தனொள்‌-அரு.பிற்பொழியுங்‌ 
சண்ணீராயெ மழையினாலே (தமது) முலைகளாகயெ பொற்குடங்சளைம்‌ கழு 
வினார்‌. (௮௫) 
கடவுதேர்‌ நிறுத்தி வள்ளி கரங்களால்‌ வலக்கை தூக்க 
விடதூ கை தூக்கிக்‌ கர்ச னெடுச்சனன்‌ யானை மாதுச்‌ 
தடகெடுக்‌ தேரி னேஜிச்‌ சண்முக னிடப்பா கத்தி 
டனிருச்‌ தருளுங்‌ கோல முவமையா னுரைக்கழ்‌ பாற்‌ரொ, 
ட-ள்‌. கடவு தேர்‌ ஙிறுத்தி வள்ளி கரங்களால்‌ வலக்கை தாக்ச - 
செலுத்திய தேரை ஙிறுக்கி வள்ளியம்மையார்‌ (சமது) கைகளினாலே வலக்‌ 
கரத்தை(ப்‌ பிடிக்து)த்‌ தூக்க,--கக்சன்‌ இடதுகை தூக்கி எடுத்தனன்‌ - 
சுவாமியார்‌ இடக்கரத்தை(ப்‌ பிடித்து) த்தாக்கி (மேலே)எடுக்தார்‌,--யாணை 
மாது்‌ தடமெடுர்தேரினேறி - தெய்வயானையம்மையாரும்‌ பெரிய தேரின்‌ 
சண்ணேமி,--சண்முசன்‌ இடப்பாகச்தன்‌ உடணிருஈ் தருளும்‌ கோலம்‌ - 
சுவாமியாரது இடப்பாசத்இின்‌ ஒருக்கிருந்த கிருக்கோலம;,--யான்‌ உவ 
மை உரைக்கற்பாற்றே - யான்‌ ஒப்புக்கூறத்‌ சக்கதோ? எ-று. (௮௬) 
மாதர்க ளிரண்டு பேரும்‌ வானா சளித்த வேற்கைச்‌ 
சோதியுர்‌ துலங்கு தோற்றஞ்‌ சடர்வயப்‌ பரிதி யேர்துஞ்‌ 
ரிதான்‌ திருவும்‌ பூமி தேவியுஞ்‌ செம்பொழ்‌ நேரிற்‌ 
போதுமா றஜொப்ப தென்றே புகலலாம்‌ புலவர்க்‌ கம்மா, 
௫-ள்‌. வானரசு அளித்த வேற்கைச்‌ சோதியும்‌ மாதர்கள்‌ இரண்டு 
பேருச்‌ துலங்கு தோற்றம்‌-சுவர்க்கராச்சியக்தை (இச்‌.இிரனுக்கு)க்கொடுத்த 


௪௨௭௬ திருச்செர்‌ தார்ப்புராணம்‌, 


வேலாயுசச்சடவுளும்‌ அம்மைமார்‌ இருவரும்‌ (தேரிலே) விளக்குஇன்ற 
சோத்றமானது,--சஈடர்வயப்‌ பரிதி ஏர்துஞ்‌ €கரன்‌ இருவும்‌ பூமிதேவியுஞ்‌ 
செம்பொற்றேரிற்‌ போதுமாறு ஒப்பசென்றே - ஒளிபொருக்திய வெற்றி 
யைச்‌ சருஞ்‌ சச்கிராயுதத்தைத்‌ தாக்கிய விட்டுணுவுஞ்‌ சீதேவியும்‌ பூதேவி 
யம்‌ பொற்றேரின்கண்ணே சேர்க்தவாற்றை பிசர்ப்பதாமென்று,--புலவர்க்‌ 
ருப்‌ புுலலாம்‌ - வித்துவான்களும்குச்‌ சொல்லல்கூடும்‌. எ-று. (௮௪) 
தூயபொற்‌ றறேரி னீங்கிச்‌ சோதிலே லுடைய காளை 
யாயிமை மார்க ளோடு மாலய மசகனிற்‌ போந்த 
மேய2ப ரழகு வாய்ப்ப வேழத்தின்‌ பகைய தாய 
சியவான்‌ பீடத்‌ தெங்மொன்‌ இறக்றுவிழ்‌ விருந்கான்‌ மன்னோ. 
இ-ள்‌. சோதிவேலுடைய காளை எல்கோன்‌-ஒளிபொருக்திய வேலாயு 
சிக்சடவுளாகிய எம்பெருமான்‌, -அயிழைமார்களோடுக்‌ தூாயபொற்றேமின்‌ 
நீக்கி ஆலயமதனணிற்‌ போந்து - அம்மைமாரோடுக்‌ திருவிரதத்தினின்றும்‌ 
இறக்கித்‌ திருக்கோயிலினுட்‌ சென்று, -வேழத்தின்பசையசாய சேய வான்‌ 
பீடத்து - யானைகட்குப்பகையாயெ சிங்கம்கள்சுமந்ச பேராசனத்‌திலே,-- 
பேரழகு இறந்து வாய்ப்ப வீற்றிருந்தான்‌ - பேரொளி சறக்தமைய விற்‌ 
றிருச் சருளினார்‌. ௭-௮. (௮௮) 
ஞானச.த்தியினால்‌ வைகு ஈவையறு சிவன்பா கத்தி 
னைனைபே ரிச்சா சத்தி யரிதுசெய்‌ இரியா சத்தி 
யூனமின்‌ மூன்று மொன்றா யுயர்வுட னிருக்தகல்‌ போல 
மானவேற்‌ படையான்‌ கிக்து மாககச்‌ வஇக்தான்‌ மாதோ. 
இ-ள்‌. ஞானசத்தியினால்வைகும்‌ ஈவையறு இவன்‌-(சகஜமான) ஞான 
சத்தியோடிருக்கின்ற மலரகசராகிய சிவபெருமான்‌,--பாகத்தனான பே 
ரிச்சாசத்தி அரிதுசெய்‌ இரியாசத்தி ஊனமில்‌ மூன்றும்‌ ஒன்றாய்‌ உயர்‌ 
வுடன்‌ இரு,ச்சல்போல-(உபா இபற்றி அஞ்ஞானசச்‌்இயின்‌) பிரிவினாலாகயெ 
இச்சாசத்தியும்‌ இரியாசத்தியும்‌ (சேரக்‌) குற்றமற்ற மூன்றான சத்இகளும்‌ 
ஒருங்காய்‌ உயர்ச்சியோடு இருத்‌ சல்போல,--மானவேற்படையான்‌ ச 
மாநகர்‌ வஇர்தான்‌-வேலாயு (மென்னு ஞ்சத்தியையுடைய)சுவாமி செயக்தி 
மாககரத்தின்கண்ணே (அவ்விருஈத்திமாரோடும்‌) அமரச்‌ சருளினார்‌. எ-று. 
இர்இரன்‌ மாதுக்‌ காச விலிங்கமாங்‌ கெழுக்த செய்கை 
கந்தவே ளுணர்ந்து வேட்ட காதலிக்‌ காக வரத 
தந்தையா மென்றென்‌ அுள்ளர்‌ தண்ணளி சிறந்து ஞானச்‌ 
இந்தையாற்‌ முத பூசை செய்தருள்‌ புரிந்தான்‌ சேயோன்‌, 
இ-ள்‌. இக்கிரன்‌ மாதுச்சகாக இலிக்கம்‌ ஆக்கு எழுர்த செய்கை சே 
யோன்‌ கர்தவேள்‌ உணர்ர்து - தெய்வயானையம்மையாருக்காகச்‌ இவலிக்கம்‌ 
அசக்கனந்தோன்றிய செய்கையைச்‌ குமா. ரராகிய முருசக்சடவுள்‌ சண்டு,-- 
வேட்டகாதலிக்காக வரத தந்தையாம்‌ என்றென்று உள்ள்‌ தண்ணளி 
இறந்து - (நாம்‌) வரைந்த பன்னிக்கு அருள்புரியவர்‌ ச எம்பெருமானாம்‌ 
என்று பலகால்‌ நினைந்து உள்ளன்புறர்து,--ஞானச இந்தையால்‌ தாசை 
பூசைசெய்தருள்புரிர்தான்‌ - ஞானம்பொருந்திய மனச்தினாலே தந்தையா 
ருக்குப்‌ பூசைசெய்சருளினார்‌, எ-று, ப (௯0) 


தித்து அத்தியாயம்‌. ௧௨௪௭ 


ம முடி தாரகத துருவ மான | 
காரமா மிரண்டுலாச யண்ணன்‌ மேருலிற்‌ குழைத்தான்‌ பொநற்றா 
வீரவேற்‌ ஈடு பூசை யாற்பினர்‌ சனக னாதி 
வய முண்றர்‌ தாமுந்‌ இரிசுதர்‌ தரரும்‌ போற்ற, 

(ி-ள்‌. சனகனாதி £ரிய மூணிவர்தாமுந்‌ இரிசுதந்திரரும்‌ போற்ற - 
சனகன்‌ முசலிய இறக்ச மூணனிவர்களுக்‌ இரிசுவசந்‌திரர்களுக்‌ து.இக்கு-- 
தா. ரமாம்‌ இரண்டுபேரும்‌ - மனைவியராகிய இருவரும்‌, தார த் துருவ 
மான வீரவேற்றடச்கையண்ணல்‌ (பொற்றாள்‌) - பிரணவ வடிவமாகிய 
வேலாயுதக்கடவுளினது திருவடி.களையும்‌,--மேருவிற்‌ குழைக்சான்‌ பொற்‌ 
ருள்‌ - சவபெருமானுடைய திருவடிகளையும்‌, --ஐர்‌ அருளோடு பூசையாற்‌ 
பினர்‌ - சிறைந்த அருளை வேண்டுதலோடு பூசை செய்தார்கள்‌. எ-று. ப) 

சனகனே யாதி யான தாபதர்‌ தமக்கு மோன 

வினியயோ கத்தி னுண்மை யிசையமா நிலத்து ளோர்க்கு 
நனியருள்‌ புரிந்து வேத நாயக னாருஞ்‌ செவ்வேள்‌ 
சினகரசத்‌ திருக்தகான்‌ ஞானச்‌ செயர்தியம்‌ பதஇயி லென்றான்‌. 

(ள்‌. வேதசாயகனாகுஞ்‌ செவ்வேள்‌ - மறைமுதல்வராகிய அறுமுக 
பெருமான்‌,--ஞானச்‌ செயச்தியம்பதியிற்‌ சனகரத்து - ஞானத்சைத்‌ தரு 
இன்ற செயர்திபுரத்துச்‌ திருக்கோயிலிலே,--சனகனே யாதியான தாபதர்‌ 
தமக்கும்‌ மாரிலத்துளோர்க்கும்‌ - சனகன்‌ முதலிய முணிவர்களுக்கும்‌ 
பெரிய பூமியிலுள்‌ எவர்களுக்கும்‌,--இணனிய மோன யோகத்தின்‌ உண்மை 
இசைய ஈணி அருள்‌ புரிக து இருர் சான்‌ - இனிய ஞால:யோகத்தின்‌ உண்‌ 
மையை ஏற்குமாறு நன்றாக உணர்த்தியருளி வீற்றிருக்தார்‌;--என்றான்‌ - 
ஏன்று வியாசரமூணிவன்‌ சடறினான்‌. எ-று. (௬௨) 


வள்ளியம்மை திநக்கலியாண அந்தியாயம்‌ ழற்றிறு. 


ஆகத்‌ திருவிருத்தம்‌ ௩௮௮. 
வ இணக்க 


௯-வது. பிரமாவுக்கு வரங்கொடுத்த அத்தியாயம்‌. 
சகதி ட டு டடத கவனத்தை கையை 
வேதமொரு கான்சென விஇத்துள வியாதன்‌ 
பாதமலர்‌ மெய்தீதுணை பணிநர்துசக னின்று 
காதலொடு நீககம லாசனன்‌ வணங்க 
வாதிதரு சேயுகவு மாறறைதி யென்றான்‌. 
இ-ள்‌. சுகன்‌ - (இங்கனம்வியாசமுணி-றக்கேட்ட' சசமுணிவன்‌,-- 
வேதம்‌ ஒருகான்கென விதித்துள வியாதன்‌ மெய்ப்‌ பாசமலர்த்துணை பணி 
ந்து கின்று - மறைகளை நான்காக வகுத்த வியாசமுனிவனுடைய மெய்ம்‌ 
ஸ்மயாகிய அடிமலர்சளிரண்டையும்‌ வணங்கி சின்று,--நீடு கமலாசனன்‌ 
காதலொடு வணக்க ஆதிசரு சேய்‌ உதவுமாறு அறைதி என்றான்‌ - உயர்க்த 
பிரமா அன்போடு வழிபடச்‌ வகுமாரர்‌. அருளியபடியைச்‌ சொல்க என்‌ 
ரன்‌. எ-று, | 
இன கவிகூற்று, வருஞ்செய்யுண்ரு சலியன வியாசமுனிகூற்றே. (௪) 


௧௨௮ இருர்செந்துஆு ' ரா, 
ஸ்ஸ்‌ 
ப ்‌ 
குருபரன்வி மானமுயர்‌ கோயில. ததத 
ஒரு இரிசு தந்‌ தரமெய்ம்‌ மாமறையி ஜே... த 
சளொருவசன முண்டது வழாதிவ ணுரைப்பாட்‌ 
சுருதியெடு ஈபமடி அுஇத்தரு இருப்பீர்‌, , 


என்றுமுல மீகமுதொழு மெம்பதியி ருந்தே 
நன்மியுட னம்மடியி னாண்மலரெ டுத்தே 
மன்நவணி வீ/கஇ வழங்குவது சதென்கா 
னின்றுலவ சிஈ்துபு£ மேயென நினைப்பி, 


ஈம்மையுஉ னம்பொருளு மாதரையு நாடுஞ்‌ 
செம்மைதரு கேோயிலுள ரியன யாவுஞ்‌ 
சும்மைகெடு காப்பது தொழிற்குரிய தென்றா 


னிமபையுட னம்மைய மெனக்‌ ௬௧வு செல்‌ 8வள்‌. 


இ-ள்‌. இமமையுடன்‌ அம்மையும்‌ எனக்கு உதவு செவ்வேள்‌ குரு 

ப.ரன்‌-இப்பிறட்பின்பத்சையு ம்‌ வருமபிறப்பின்பக்சையும்‌ எனக்கு அருளும்‌ 
குமாரசுவாமி.பா௫ிய பரமகுருவானவர்‌,--விமானம்‌ உயர்‌ கோயிலின்‌ இரு 
ந்து - விமானம்‌ உயர்ந்த சருக்கோயிலில்‌ வீற்றிருந்து (இரிசுவதந்‌தாரை 
கோக்கி',--மெய்‌ வரு இரிசுசக்கர மா மறையினோர்காள்‌-மெய்ம்மை பொ 
ருக்‌ இய இரிசுவஈந்‌.இர ராய பெரிய வேதியர்களே!,--ஒருவசனம்‌ உண்டு 
அது வழாது இவண்‌ உரைப்பாம்‌-(நமக்கு)ஒன்று சொல்லற்பாலது உளது 
அசனைச்‌ தருது இம்குர்‌ ரொல்வாம்‌ (கேட்க),--தென்மால்‌ வின்றுலவு 
இந்துபுரமே கதிவழக்குவது என கினைப்பீர்‌ - சென்றல்‌ கின்று வீசுகின்ற 
(இச்‌)செயர்தியே உறுதிப்பயனை உசவுவது என்று எண்ணாஇர்‌,-உல 
சேழு சொழும௦ எம்பதி என்றும இருந து சாண்‌ மலர்‌ எடுத்து நன்றியுடன்‌ 
நம்மடியில்‌ அணிவீர்‌ - உலகமேழும்‌ வணக்கும்‌ ஈமது (இச்‌)சலச்இல்‌ எப்‌ 
போதும்‌ உத்துப்‌ புதுமலர்களை எடுதது (ஏனைய) ஈற்செய்கைகளோடு 
எம்பாதத்திற்‌ புனை இர, - ஈர யொடு நம்படிறுஇதச்து அருகு இருட்‌...ர்‌ - 
வேதமோசலோடு ஈம்‌ பாதங்மளைப்‌ புஈழ்ச்‌ து பம்்‌2த்ில இருக தஇர்‌,--ஈம்மை 
யும்‌ ஈல்‌ ஈம்பொருளும்‌ மா சரையும்‌ - எம்மையும்‌ நல்ல எம்போருள்களையும்‌ 
பெரிய (எம்‌)கிலக்களையும்‌,--நாடுஞ்‌ செம்மைசரு கோயில்‌ உள €ரியன 
யாவும்‌ - ஆராயப்படுஞ்‌ செம்மை(ப்பயனை க்‌) சருகின்ற (௩௬) கோயிலினுள்ள 
இறந்தன யாவற்றையும்‌, -சும்மைகொடு காப்பது தொழிற்கு உரியது - 
பா ரமாசச்கொண்டு பரிபாலிப்பதும்‌ (உங்கள்‌) தொழிலா தற்குத்‌ கக௧த,-- 
என்றான்‌ - என்று சொல்லியருளினார்‌, எ-று. (௨-௩-௪ 

ஆயிரமி ரட்டியுள வர்‌.தணர்க ஊீவிர்‌ 

மேயவ? னாமொருவ ரென்றுரை விளம்பித்‌ 

தாயினுமி ரஎ்கியெளி யேன்‌ னை யளிக்குஞ்‌ 

சேயுளம கஇிழ்ர்துதிரு வாய்மலர்வ தானான்‌. 

௫-ள்‌. தாயினும்‌ இரக்கி எளியேன்றனை அளிக்குஞ்சேய்‌-மா தாவைப்‌ 

பார்க்கிலும்‌ ௮ருள்செய்து இறியேனைக்‌ காக்குஞ்‌ சுவாமியார்‌ (மேலும்‌ அவ 
ரை கோக்க),--நீவிர்‌ இரட்டி, ஆயிரமுள அச்தணர்கள்‌ - நீக்கள்‌ இரண்‌ 
டாயிரக்கணக்சான வேதியர்கள்‌,--மேய அதில்‌ நாம்‌ ஏருவர்‌ என்று உரை 


விளம்பி - பொருந்திய ௮அ(த்தொகையாகய இர. டாயிரச்‌)தினுள்‌ ராமும்‌ 


பிரமாவுக்கு வாங்கொடுத்த அத்தியாயம்‌, ௧௨௯ 


ஒருவா என்று (அவர்களது புகழைக்கூறி.-உளமஇழ்ந்து திருவாய்மலா்வ 
சாளுன்‌ - மனமகிழ்ந்து (மேலும்‌) கூற வாராயினார்‌. ஏ-று. (௫); 
வர்துதெரி சித்‌ துமை வாழ்த்துகர்‌ பெறுஞ்சோ்‌ 
சக்ததமு நுங்கடோ யடைக்தவர்கள்‌ சார்வா 
ரிர்சமட மாதரிரு வோருடனி யாமிச்‌ 
சிச்துபுரம்‌ வர்துதரி இத்தினிதி ருக்தாம்‌. 
டூ-ள்‌. ச ததமும்‌ ங்களை அடைந்தவர்கள்‌ - என்றும்‌ உங்களை 
அடைந்தவர்கள்‌, வக்‌, து ஈமைத்‌ தெரித்து வாழ்ச்‌ தூர்‌ பெறுஞ்‌ ரர்‌ சார்‌ 
வார்‌-வரது நம்மைப்‌ பார்த்து வழிபடு2வார்‌ எய்துஞ்‌ சிறப்பை எய்துவர்‌, 
யாம்‌ இச சிந்துபுரம்‌ வந்து இக்சத மடமாசரிருவோருடன்‌ இனிது தரிசித்து 
இருஈ தாம்‌ - சாம்‌ இச்செயக்‌ இிஈகறில்‌ வந்து இந்தப்‌ பேசைமையையுடைய 
௮ம்மைமாரிருவரோடும்‌ இன்பத்தை நகர்த்து இருந்தாம்‌. எ-று. (௬) 
ஞானமில ராய்விடி.னு நம்மையுண விற்ரா 
இன மூறு பாகக மிழைச்துளர்க ளேனு 
மானமொடு சிர்ுபுரம்‌ வர்சடைப வர்ச்சே 
மேனிலைய னித தருள்வம்‌ வேண்டிய விருப்பால்‌. 
௫-ள்‌. ஞானமிலராய்விடினும்‌ - அறிவிலராயினும்‌,--ஈம்மை உன்‌ 
கவிற்றாது ஈனமுறு பாதகம்‌ இழமைக்துளர்களேனும்‌ - நம்மை உள்ளே 
கொள்ளாது குற்றமுற்ற பாதகங்களைச்‌ செய்தா.ராயினும்‌,--மானமொடு 
இர்துபுரட வர்து ௮டைபவர்க்கு-சாசலோடு செயக்தஇயில்‌ வக்து (ஈம்மைச்‌) 
சேர்பவர்க்கு,--வேண்டிய௰ மேணிலை விருப்பால்‌ அளித்தருள்வம்‌ - (௮௨ர்‌) 
விரும்பிய பரச தியை ௮சரத்தோடு கொடுத்தருள்வாம்‌. எ-று: (ஏ) 
என்னவுரை செய்தகும சேசனிரு ே போதாம்‌ 
பொன்னடி... வணக்கமுறு பூசுரர்கள்‌ யாரு 
மன்னபரி சேயுன தடிக்சமலம்‌ விடே 
மன்னுகொழி லாயினும்‌ வழுக்துவ தொன்றுண்டால்‌. 
இ-ள்‌. என்ன உரை செய்த குமரேசன்‌ - ஏன்று இருவாய்மலர்ச்தரு 
ளிய குமாரசுவாமிமினுடைய,--இரு போதாம்‌ பொன்னடி. வணக்சமு.று 
பூசுரர்சள்‌ யாரும்‌ - இரண்டு மலர்கள்‌ போலுச்‌ திருவடிகளை வணக்கிய 
வேதியரெல்லாம்‌ (சடவுளைகோக்கி),--அன்னபரிசே உனது அடிக்கமலம்‌ 
மன்னுதொழில்‌ 'வீடேம்‌ - அவ்வாறே உமது பாதாரவிர்தக்களையும்‌ நிலை 
யான: (வழிபாட்டுத்‌. )சொழிலையும்‌ விடேம்‌,-- ஆயினும்‌ வழுச்துவது ஒன்று 
உண்டு - ஆனாலும்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செயற்பாலது ஒன்று உளது, எ-று. (௮) 
நித. சமுமி றைஞ்சியிவ ணேயமொடு மூழ்கச்‌ 
இத்திவிழை மானுடர்க டேவர்பிநர்‌ மூழ்கப்‌ 
பு.த்திரப வுத்திரா்கள்‌ புண்ணிய மருத்த 
முத்திகரு மதீதகைய மூலமும தாதி. 
௫-ள்‌. இவண்‌ சித்தமும்‌ இறைஞ்சி கேயமொடு மூழ்க-இக்கே (யாம்‌) 
என்றும்‌ வணங்கு அன்போடு முழுகவும்‌,-சத்தி விழை மானுடர்கள்‌ தே 
வர்‌ பிறர்‌ மூழ்க - பயனை வேண்டும்‌ நரருஞ்‌ சுரரும்‌ பிறரும்‌ முழுகவும்‌,-- 
புத்திர பவுச்திரர்சள்‌ புண்ணியம்‌ அருத்தம்‌ முத்தி தரும்‌ அத்தகைய 
எ 


மூலருமம்‌ ௮தாசந்தகி அறம்‌ பொருள்‌ வீடுகளைத்‌ சரும்‌ அவ்வியல்புடைய 
காரணமுச்‌ தானேயா௫. எ-று, (௯) 
நல்குரவு வெம்பிணி யொழிச்‌ தினிய காவின்‌ 
மெல்லமுத மொத்தசுவை மேன்மையுள தா௫க்‌ 
கல்விபெரு ஞான்மொடு காட்டியெமை யாளச்‌ 
செல்வமுள இீர்க்தவர நியருள்செய்‌ வாயால்‌, 
௫ூ-ள்‌. ஈல்குரவ வெம்பிணி ஒழித்து - வறுமையையும்‌ கொடிய நோ 
யையும்‌ நீக்டு,--சாவின்‌ மமல்லமூசம்‌ ஒத்த இணிய சுவை மேன்மையுள 
தாராவுக்கு மெல்லிய அமுதுபோன்ற மதுரரச மேம்பாடுடைய தாஇ,-- 
சல்வி பெரு ஞானமொடு காட்டி எமை ஆள - சல்வியைப்‌ பேரறிவோடு 
விளக்கி எம்மை இரட்சிக்குமாறு,--செல்வமூள வாதீர்த்தம்‌ நீ அருள்‌ 
செய்வாய்‌ -அக்சமுள்ள சிரேஷ்ட தீர்த்தத்தை நீர்‌ சந்சருளும்‌. எ-று. () 
வேலையிடை மாழ்குதின மேலவர்‌ விஇத்தார்‌ 
சிலமுட னேழையர்‌ தினர்தினமு மூழ்க 
வாலியவிண்‌ மாநதியின்‌ வாய்ந்ககொரு தீர்த்த 
மூலமிடை யீசின்‌ முதல்‌ வாவருள்க வென்ளுர்‌. 
௫-ள்‌. மூலம்‌ இடை ஈறு இல்‌ மூசல்வா - ஆதி மத்திய அர்சக்கள்‌ 
இல்லாத கடவுளே!,--வேலையிடை மூழ்குதினம்‌ மேலவர்‌ விதித்தார்‌ - 
(இங்குள்ள திர்த்சமாதிய) சமுத்திரத்தில்‌ மூழுகுசற்கு (உரிய) இனங்களை 
மேலோர்‌ விதித்சனா,--(அசலால்‌ என்றும்‌ முழுகுதல்‌ கூடாது). ல 
மூடன்‌ ஏழையர்‌ தினந்இினமும்‌ மூழ்க - நல்லியல்பினோடு ஏழைகள்‌ 
நாடோறும்‌ முழுகுசற்பொருட்டு,---வாலிய மா விண்ணதியன்‌ வாய்க்சநூ 
ஒரு திர்த்சம்‌ ௮ருள்க-சுச்சமான பெரிய ௮காசசங்கைபோலச்‌ சிறந்த ஒரு 
தீர்த்தத்சைத்‌ தக்‌ சருள்க,--என்றார்‌ - என்று கூறினர்‌. எ-று. (௧௧) 
கலைபயிலும்‌ வேதியர்சொல்‌ கட்டுரை வினாவி 
மலைமகள ஸித்தருளு மைக்களு மகிழ்ச்‌ 
சிலையினிரு நா.றளவு தென்திசையின்‌ வென்றி 
யிலைகொணெடு வேலினை யெடுத்தினிது விட்டான்‌. 
௫-ள்‌.மலைமகள்‌ ௮ளித்சருளுமைர்சனும்‌ கலைபயிலும்‌ வேதியர்‌ சொல்‌ 
கட்டுரை வினாவி மடழ்க்து - பார்வதீகுமாரரும்‌ கல்விபயின்ற ௮ர்சணர்‌ 


கூறிய உறுகிமொழியைச்‌ கேட்டு உவந்து,--இலைகொள்‌ நெடு வென்றியே 


லினை எடுச்து - இலை௨டிவுசொண்ட நீண்டவெற்றிவேலை எடுத்து, -தென்‌ 
றிசையின்‌ இருநாறு லை அளவின்‌ இனி விட்டான்‌ - தெற்கே இருநூறு 
விற்திடையளவில்‌ (வீழ) இனிது செலுத்தினார்‌. எ-று. (௧௨) 
விட்டவயில்‌ சேடன்முடி மீதி ளாவித்‌ ப 
தொட்டலழி கங்கைவரு மாறுசெய்து தூவேன்‌ 
மட்டலர்‌ கடம்பமணி மாலைபுனை செவ்வேள்‌ 
சட்டழகு பெற்றகரம்‌ வந்தது களித்தே, 
(-ள்‌. விட்ட அயில்‌ தூ வேல்‌ - செலுத்திய கூரிய சுத்தியான வேலா 
வதம்‌ சேடன்‌ முடிமீதினும்‌ அளர்வி- (கழ்ச்சென்று) ௮ன்ச் தனது சர 
சிலும்‌ பட்டு,--சொட்டவழி சக்கை வருமாறு செய்து - அகழ்ந்து சென்ற 


ட பிரமாவுக்கு வரங்கொடுக்த அத்தியாயம்‌, க௩க 


வழியாற்‌ (ழிருஈ்து) கங்கை வரும்வண்ணம்‌ பண்ணி,--களித்து மட்டலர்‌ 
கடம்பம்‌ மணிமாலை புனை செல்வேள்‌ சட்டழகு பெற்ற கரம்‌ வந்தது - 
மஇழ்ர்து மணம்பரச்த கடப்பமாலையையும்‌ இ.த்தினமாலையையும்‌ ௮ணிர் த 
சுவாமி.பினது பேரழகு கொண்ட கையின்கண்‌ வர்ச.து. ௭-3. (௧௩) 
வேலொடு வேலையக்‌ கரையின்‌ மீமிசை 
வாலிய கங்கைநீர்‌ வரவு கண்டுள | 
மூலமின்‌ நூயர்க்கவேன்‌ முருகன்‌ முர்துறச்‌ 
சிலநான்‌ மறையினாற்‌ சென்று மூழ்கினான்‌. 
ட-ள்‌. வேலையங்கரையின்மீமிளச - கடற்கரையின்சண்ணே,... 
வாலிய சுங்கைநீர்‌ வேலொடு வரவு கண்ணை மூலமின்று உயர்ர்த வேன்‌ 
முருகன்‌ - சுத்தியாயெ சக்காசலம்‌ வேலாயுதத்சோடு வர தசைச்‌ கண்ட 
சாரணமின்றி(ச்‌ சுயம்புவாய்‌) உயர்ந்த வேலாயுதக்‌ கடவுள்‌,--முந்துறச்‌ 
சென்று ல கான்‌ மறையினால்‌ மூழ்கனொன்‌-முன்பு த தத கட 
கல்லியல்பினையுடைய சதுர்வேத ஒலியோடு மூழுனார்‌. எ-று (௧௪) 
முந்தூறக்‌ குமாவேண்‌ மூழ்குர்‌ சன்மையா 
லர்கமுற்‌ ஜொளிரும்வே லளித்த பான்மையா 
லிர்திரப்‌ பெருவள வின்பத்‌ துய்ததலாற்‌ 
கந்தபுட்‌ கரிணியாய்க்‌ கவின்‌ றந்ததே. 
இ-ள்‌. முர்‌.துறச்‌ குமரவேள்‌ மூழ்கும்‌ சன்மையால்‌-மூன்னர்ச்‌ குமார 
சுவாமியார்‌ முழுகியவாற்றுலும்‌,--அர்சம்‌ மேற்று ஒளிரும்‌ வேல்‌ அளித்த 
பான்மையால்‌- அழகுழுதிர்ச்து விளக்கும்‌ வேலினால்‌ | அக்சடவுள்‌ ) ஆக்கிய 
வாற்றாலும்‌,--சர்‌ சபுட்கரிணியாய்‌ - (அச்சிர்த்தம்‌), கர்‌ சபுட்கரிணி எனப்‌ 
பெயரியதாய்‌,--இக்திரப்பெருவளவின்பச்து உய்ச்சலாற்‌ கவின்‌ சறர்சது- 
(சன்சண்‌ ஞூழ்குவாரை) மகேர்திைரசுவரிய சுகத்திற்‌ சேர்ச்தலான்‌ மேன்‌” 
மை இறந்தது, எ-று. (௧௫) 
வருதிரி சுகந்திர மறைவல்‌ லோர்களு 
மருமறை முறையினா லதகனின்‌ ஏ£ழ்கினார்‌ 
திரிபுவ னங்களுர்‌ இனமு மூழ்கிடப்‌ 
பெரிதி.து ஈன்றென மகிழ்ந்து பேசினார்‌. 
ட-ள்‌. ட்்ல்‌ சுதந்திர மறைவல்லோர்களும்‌ அருமறை முறையினால்‌ 
அதனின்‌ ௩ மழ்கினார்‌ - (அச்கடவுளின்பின்னாக) வந்து இரிசுவசர்‌திர வேதி 
யரும்‌ ௮ரிய வேதவொலியோடு கிரமப்படி அதின்‌ முழுனெவர்களாஇ-- 
இரிபுவனங்களுர்‌ இனமும்‌ மூழடெ இது பெரிது ஈன்று என மிழக து 
பேசினார்‌ - மூவுலனெரும்‌ என்றும்‌ மூழுச இது மிக நல்லது. என்று உவர்து : 
கூறினார்‌. ஏ-று, (௪௬) 
தாவறு கந்தபுட்‌ கரிணித்‌ தண்புனன்‌ . 
மூவிரு முகத்தின னருளி முன்பத 
சேலையின்‌ மிக்குயர்‌ திரிசு தந்திரர்க்‌ 
கேவரும்‌ புகழிதி.காசங்‌ கூறுவான்‌, 


இ-ள்‌. மூலிருமுகத்தினன்‌. தாவறு கர்தபுட்கரிணித்‌ தண்புனல்‌ 
அருளி - தறுமுசபிரான்‌ குற்றமற்ற கர்சபுட்சரிணிதீர்த் தத்தை வகுத்தரு. 


க்்உ திருச்செர தூர்ப்புராணம்‌, 


ளியபின்‌,--மூன்‌ பதசேயையின்‌ மிக்குயர்‌இிரிசுதர்திரர்ச்கு - சச்சீதியிலே 
திருவடி. வழிபாட்டின்‌ மிக்குயார்த இரிசுவதர்‌ இரருக்கு,--ஏவரும்‌ புகழ்‌ 
இ.திகாசல்‌ கூறுவான்‌ - எவரும்‌ புகழும்‌ மு.ற்கசையைச்‌ சொல்வார்‌. எ-று. 
திரைவகனாரம்ப இரத்தத்‌ துண்மையால்‌ 
வருதினர்‌ தினந்தொறும்‌ வழாது நான்மறைச்‌ 
சுருதியின்‌ மூழ்கியே தொல்லை வான்‌௧இ 
விரைவொடு படைந்துளார்‌ மேன்மை கேண்மிஸோ. 
௫-ன்‌. உண்மை ஆல்வரு தினக்தினக்தொறும்‌ வழாது இரைவசனா 
சம்பதிர்த்தத்து சான்மறைச்சுருதியின்‌ மூழ்டு - மெய்ர்நூற்கு ௮மைச்து 
வரும்‌ காடோறும்‌ தவறாது இரைகளையுடைய முகாரம்பதிர் தீத ச்திலே 
சதுர்வேத இசையோடு முழுக, -தொல்லை விரைவொடும்‌ வான்சதி அடைக்‌ 
துளார்‌ மேன்மை சேண்மின்‌ - முன்னாளில்‌ விரைவிற்‌ பெரும்பயன்‌ பெற்‌ 
வை ரது மேம்பாட்டைக்‌ கேளுக்கள்‌. எ-று. (௪௮) 
நனைமுறுச்‌ கவிழ்கரு நளின விட்ளொன்‌ 
மூனமுள கற்பத்தின்‌ முராரி யென்பவன்‌ 
பனகசாப்‌ பண்டுயில்‌ பரிர்து ீத்துவான்‌ 
.னுவொடி. ராமவ தாரத்‌ துற்றனன்‌. 
இ-ள்‌. நனைமுறுக்கு ௮அவிழ்சரூ. ஈளினவீட்ளொன்‌ மூனமுள கற்பச்‌ 
தில்‌ - மூகைமுதர்க்து விரிந்த சாமரைமலராசனத்த(னாகிய பிரமனது 
பழைய கற்பகாலத்தில்‌,--மு.ராரியென்பவன்‌ பனக நாப்பண்‌ பரிந்து 
அயில்‌ நீத்து - திருமால்‌ சேடனடுவே அன்புற்று உறக்குதலை விட்டு, 
வான்‌ சனுவொடு இராமவசதாரத்து உற்றனன்‌ - பெரிய வில்லோடு இராம 
அவதாரத்தை அடைந்தான்‌. ஏ-று. (௧௯) 
செற்றமொ டிலங்கையிற்‌ சேரி ராவணன்‌ 
கொற்றம தகற்றுவான்‌ குறித்து ராகவ 
னற்றமி னம்மூன மாதி சேதுவைக்‌ 
குற்றமின்‌ ௮ுயர்‌. கரக்‌ கோலி ௭னரோ. 
௫-ள்‌. இராகவன்‌ - (௮ச்‌)சறீ ராமனானவன்‌,--செற்றமொடு இலங்கை 
யிற்‌ சேர்‌ இராவணன்‌ கொற்றமது அகற்றுவான்‌ குறித்து - சனச்சோடு 
இலக்கையில்‌ இருர்ச இராவணனது வெற்றியை நீக்கச்‌ ௧கர௬.இ,--அறறமில்‌ 
ஈம்முனம்‌-அழிவில்லாத ஈம.து சக சிதியிலே,--அ.இிசேதுவைக்‌ குற்றமின்று 
உய*த.ரச்‌ கோலினான்‌ - முதலாய அணையைக்‌ குற்றமின்றி ஓங்கச்‌ செய்‌ 
தான்‌. எ-று. (௨௦) 
காதலிற்‌ சதையைக்‌ காக்க வேண்டியே 
மாதவன்‌ மூன்றவ தார மாயிவ 
ணாதியிற்‌ சேதுவை யமைத்த பான்மையான்‌ 
பூதலத்‌ தமரராய்ப்‌ புனித முற்‌,றுளீர்‌. 
௫-ள்‌. பூசலத்தமரசாய்ப்‌ புணிசமுற்றுளீர்‌ - பூசேவர்களாய்ச்‌ சத்தி 
பெற்றவர்களே!,--மாதவன்‌ மூன்று அவ.தா.ரமாய்‌ - திருமால்‌ மூன்று (கற்‌ 
பாந்தல்களில்‌ இராம)அவதாக்களையுடையஞய்‌,--காதலிற்‌ சதையைக்‌ 
சாச்சவேண்டி இவண்‌ ஆஇியிற்சேதுலை அமைச்ச பான்மையான்‌,--(௮ல்‌ 


பிரமாவுக்கு வர க்கொடுத்த முததிபாயம்‌. க௩௩ 


வவ தா ரந்தோறும்‌) ௮ன்பினையுடைய €சையைச்‌ சாக்சவிரும்பி இக்சே 
மேசன்மையாயெ சேதுவை அமைத்த இயல்பினை உடையனாணுன்‌. எ-ழு. 
கர்தொடு தளழ்‌இரை ஈம.த சக்கிஇச்‌ 
சந்‌ துவிற்‌ தினந்தினக்‌ இளைத்து மூழ்கலா 
மிக்தவான்‌ கதையலால்‌ யாமு றைக்த?ர்க்‌ 
கநதமா தனம்வரு காதை சாற்றுவம்‌. 
௫-ஸள்‌. ஈர்தொடு சவழ் திரை ஈமது ச்கிஇக்‌ இந்துவில்‌ - சக்குசளோடு 
தவமுகின்ற அலைகளையுடைய கம்முன்னுள்ள கடலிலே,--- இனர்‌ இனர்‌ 
இளைத்து மூழ்சலாம்‌ - சாடோறும்‌ படிந்து முழுஈலாம்‌,--இக்த வான்சசை 
யலால்‌-இப்பெருமையான கதையை(க்‌ உறியதே)யன்றி,--யாம்‌ உறைர்த 
€ீர்ச்‌ சக்தமாசனம்‌ வருகாதை சாற்‌.றுவாம்‌ - யாம்‌ வசித்த சிறீ சந்தமாதனம்‌ 
வநத சகதையையுஞ்‌ சொல்வாம்‌. எ-று. (௨௨) 
கருமுகில்‌ படி.ந்துகண்‌ டுயிலுஞ்‌ சஈசனப்‌ 
பெருவரை மேருவாம்‌ பிறங்க லோடுவெஞ்‌ 
செருழுயன்‌ றுள்ளமுர்‌ தேம்பி யாடகத்‌ 
தருவரை தானென வாக வேண்டியே. 
இ-ள்‌. கருழுடில்‌ படிஈ்து கண்டுயிலும்‌ பெருஞ்‌ சக்சனவரை - கான 
மேகங்கள்‌ சக்டி உறக்குன்ற பெரிய கர்‌ தமாசனமலை,--மேருவாம்பிறன்‌ 
கலோடு வெஞ்செரு முயன்று உள்ளமுச்‌ தேம்பி - மேருகிரியோடு கொடும்‌ 
போர்செய்து (உடலோடு) மனமும்‌ இளைத்து,--தான்‌ ஆட்கத்து ௮௬ 
வரை என ஆகவேண்டி. - தான்‌ பொன்மயமான அரிய மலை என்று ஆக 
விரும்பி ௭-.ஐு. | (௨௬) 
மாற்றருக்‌ தவத்தினால்‌ வருந்தி ஈம்வயி 
ஜனோேற்றலு கோக்கிகா நோன்மை யானுயர்‌ 
காற்றினின்‌ முத்தலைக்‌ கவினி ழர்துள 
வாறறலசால்‌ பொன்வரை யாக வேண்டிநீ 
இ-ள்‌. மாற்றருச்‌ தவத்தினால்‌ ஈம்வயின்‌ வருதி கோற்றலும்‌ - ஒழிக்க 
லாகாத (சோக)வெப்பத்தோடு நம்மைச்சுட்டி. வருந்தச்‌ தவஞ்செய்ய,--- 
காம்‌ நோக்கு - நாம்‌ (அம்மலைமுன்‌ வெளிப்பட்டு ௮தனைப்‌)பார்த து; 
கோன்மையானுபர்‌ காற்றினின்‌ முத்தலைக்‌2வின்‌ இழச்துள ஆற்றல்சால்‌ 
பொன்வரையாக வேண்டி. - நீ வவிமையினுயர்க்த வாயுவினால்‌ முச்சி 
வொளியை இழக்த பொறையமைந்த மேருபபோலாக விரும்பி, ஏ-று. () 
பண்ணிய மாதவப்‌ பண்பு கோக்இனாக்‌ 
தண்ணளி ஈறர்தபூஞ்‌ சர்தச்‌ சாரனீ 
புண்ணியச்‌ செயந்தியம்‌ பதியிற்‌ பொற்றையாய்‌ 
நண்ணுதி ஈவிற்றுதி ஈம்மை ௩. வினால்‌,' 
௫-ள்‌. பண்ணிய மாதவப்பண்பு கோக்இனாம்‌ - செய்‌? பெருக்தவத்‌ 
இயல்பைப்‌ பார்த்தாம்‌-சண்ணளிசிறச்த பூஞ்‌ சர்சச்சா ரல்‌ - அருள்‌ 
சிறந்த சிறீ கர்‌ சமாதனமலையே,--3 புண்ணீயச்‌ செயர்தியம்பதியிற்‌ பொற்‌ 
றையாய்‌ ஈண்ணுஇ-8 சுத்தமான செயர்திபுரத்தின்‌ மலையாய்‌ இருந்து, 
சம்மை காவினால்‌ ஈவிற்றுஇி - ஈம்மை வாயினால்‌ லாழ்த்துஇ, ௭-௮. (௨௫) 


௧௩௪ திருச்செர்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


ஈடக்துள பிரமகம்‌ பத்தி னாளெலாக்‌ . 
கடந்தபின்‌ வருமயன்‌ கற்பத்‌ செல்லையின்‌ 
மிடைர்சபொன்‌ மேருவாய்‌ விளங்கு வாயெனத்‌ 
தொடர்க்தபே ரன்பினாற்‌ ௮ணிவு செப்பினோம்‌. 
௫-ள்‌. ஈடர்து உள பிரமகற்பத்தின்‌ சாளெலாக்‌ கடந்து - நிகழ்ந்து 
சிகழாஎன்ற பிரமகற்பத்தின்‌ சாட்சளெல்லாக்‌ கழிய,--பின்வரும்‌ அயன்‌ 
கற்பத்தெல்லையில்‌ - மேல்வரும்‌ பிரமகற்ப ஏல்லையில்‌, மிடைந்த பொன்‌ 
மேருவாய்‌ விளங்குவாய்‌ - நெருக்க பொன்களையுடைய மேருப்போலாய்ப்‌ 
பிரகாசிப்பாய்‌,--எனத்‌ தொடார்த பேரன்பினால்‌ துணிவு செப்பினோம்‌ - 
என்று இயைர்ச பெருக்காதலோடு துணிர்துரைத்தாம்‌. எ-று. (௨௬) 
அதலா னம.துசக்‌ நிதிய டைக்‌ தலை 
மோதுதெண்‌ சடலிடைகத்‌ தினமு மூழ்செம்‌ 
பாதவா சிசங்களும்‌ பணிக்து ஈம்மையுங்‌ 
கோதிலாக்‌ தன்னகங்‌ கொண்டி ருந்ததால்‌. 
டு-ள்‌. ஆதலால்‌ நமது சக்சிதி அடைந்து - ஆகையினால்‌ (அம்மலை) 
ஈம்முடைய சர்சிசானத்தச்‌ சோர்‌.து,--அலைமோது செண்கடலிடைக்‌ 
இனமும்‌ ஞூழ்டு- கிரைமோதுஞ்‌ ஈமுச்திரத்து காடோறும்‌ முழுக, 
நம்பா தவாரிசம்களும்‌ பணிந்து - நக்‌ கிருவடி.மலர்களையும்‌ வணக்க, ஈம்‌ 
ஒமயுங்‌ கோடிலாத்‌ தன்னகக்கொண்டு இருக்கது - எம்மையுக்‌ குற்றமற்ற 
தன்னிடத்தே தாக்டு அமர்ந்தது. எ-று ... (௨௭) 
தருக்கிளாுற்‌ க்தமா தனக்சுண்‌ சாரலு 
மிருக்கனொாற்‌ தினக்தின மினிது மூழ்கலாற்‌ 
பெருக்குமா நிலக்துளோ ரெவரும்‌ பெட்புறக்‌ 
குருக்குரா டொறுந்தொறுங்‌ குளிக்க லாகுமால்‌, 
ஓள்‌. தருக்கனொாற்‌ கர்தமாசனத்தண்சாரலும்‌ - களிப்பினாற்‌ சச்சமா 
தன மலையும்‌, இருச்கினால்‌ இனநர்தினம்‌ இனிது மூழ்கலால்‌ - வேதத்‌ 
சோடு நாடோறும்‌ ஈன்றாச முழுகுதலினால்‌,--பெருக்குமாகிலச்துளோரெவ 
ரூம்‌ - மிசப்பெரிய ஈிலவுலகததுள்ளார்யாரும்‌,--பெட்புறச்‌ குருகு காடொ 
றுந்தொறுக்‌ குளிச்சலாகும்‌-விருப்பம்பொருந்தக்‌ சடலில்‌ சாடோறும்‌ முழு 
கலாகும்‌. ஏ-று. குருகு ஆகுபெயர்‌. (௨௮). 
இன்னுமோர்‌ காதையுண்‌ டெடுத்துக்‌ காட்டுதுர்‌ 
அன்னுகான்‌ மறைத்திரி சுதந்தி ரத்தா்கா 
ளன்னவா சன்க்கய னகர்சை யான்மணிப்‌ 
பன்னகா பரணனைப்‌ பழிக்து வைஇனான்‌. 
இ-ள்‌. இன்னுமோர்காதை உண்டு எடுத்துக்‌ காட்டுதும்‌ - மேலு 
மொரு சதைஉள் த; (அதனையும்‌) எடுத்து விளச்குவாம்‌,--சான்மறை அன்‌ 
னர்‌ இரிசுதந்திரத்தர்காள்‌ -. சதுர்வேதங்கள்‌ நிறைந்த இரிசுவதச்‌ இரர்‌ 
சளே,--அன்னவாகனத்தயன்‌ அ௮மந்தையான்‌ மணிப்பன்னசாபரணனைப்‌ 
பறித்து வைகினான்‌ - அன்னவூர்தியாடுய பிரமன்‌ செருக்இனாற்‌ சிவபெரு 
மானை (முன்னொருகாவத்‌த) கிர்இித்திருஈ்சான்‌. ஏ-று. | (௨௯) 
என் றலை மி.௪னு மெண்ணிக்‌ காரிகீ | 5 
கன்றலை ழாத்திகழ்க்‌ கமலம்‌ கோயிலான்‌ | 


பிரமாவுக்கு வரங்கொடுத்த அத்தியாயம்‌, கடு 


றன்றலை யைந்இகோர்‌ தலையைச்‌ சோரிகீர்‌ 
நின்‌ றலை யெதிதர வுஏரி னீக்குலாய்‌, 
ட-ள்‌. என்றலை ஈசனும்‌ எண்ணி - இக்கனமா சலைச்‌ சிவபெருமானும்‌ 
நினைந்து (வைரவக்சடவுளை நோக்இி,--காரி நீ கன்றலை - வைரவனே! நீ 
கோபமுடையையாய்‌,-- நூற்றிசழ்க்‌ ததக கறிலர வ றன்‌ தலையைர்டில்‌ 
ஓர தலையை - ௪சசள கமலாசனனுடைய ஐ தலைகளுள்‌ ஒரு சலையை,--- 
சோரிமர்‌ நின்று அலை எறிகர உஇரின்‌ நீச்சுவாய்‌ - இரழ்தசலம்‌சின்‌ று 
திரை எறிய ஈகத்தினால்‌ நீக்குஇி. எ-று, (௯0). 
ஊான்றலுங்‌ சபாலங்கை யேந்து காரியு 
நன்றென வண௩டப்பூ ஈளினத்‌ தான்‌ எயிற்‌ 
சென்றனன்‌ செயிர்த்கனன்‌ தரங்க மாக்தினி 
லொன்றற விடக்கையி னுகிரி னிக்ஜென்‌. 
இ-ள்‌. என்றலும்‌ - என்றுஉற,--சபாலக்‌ கையேந்து காரியும்‌. 
ஈன்றென வணங்கி - கபாலத்சைக்‌ 'கைக்கொள்ளு:்‌ ம்‌ வைரவக்கடவுளும்‌ 
ஈல்லதென்று தொழுது,--பூ ஈளினச்சான்வயிற சென்றனன்‌-கமலாசனன்‌ 
பாற்‌ போய்‌,---செயிர்த்தனன்‌ சரங்கள்‌ ஜர்இணில்‌ ஒன்று: அற இடக்கை 
£ உ௫இரின்‌ நீக்கினான்‌ - சோபித்துத்‌ தலைகள்‌ ஐந்துள்‌ ஒன்று இல்லையாக 
இடக்கை நகத்தினால்‌ அகற்றினார்‌. எ-று, (௬௧) 
சர்ர்சபின்‌ கமலக்தோ னிரங்கி வைகுண்டஞ்‌ 
சார்ச்துகன்‌ றர்தைபொற்‌ சரணக்‌ தாழ்ந்துளஞ்‌ 
சோர்ந்தனன்‌ சோர்ந்துள சுதனைச்‌ தேற்றவுர்‌ 
தேோர்க்தனன்‌ றனஞ்சயன்‌ நேரின்‌ பாகனே. 
௫-ள்‌. ஈர்க்தபின்‌ சமலத்தோண்‌ இரங்கி- (அவ்வாறு) மீக்குதலும்‌ பிரம 
சேவன்‌ வருந்‌, ஐ, வைகுண்ட சாரந்து தன்தர்சை பொற்சரணர்‌ : தாழ்ச்‌ 
அ உளஞ்‌ டத்‌ அ வைகுண்டத்தை ௮டைச்து சுன்‌ பிசாவினறு 
இருவடிகளை வண்டு ' விண்ணப்பஞ்செய்‌ து) மனக்களர்க்சான்‌,--சன ஞ்‌ 
சயன்‌ தேரின்‌ பாகன்‌ - அருச்சுனருக்குத்‌ சேர்ப்பாக( ராகிய விட்டுணு 
தேவ: ர -சோரந்துள சுதனைத்‌ தேற்றம்‌ தோந்தனன்‌ - தளர்ந்த மகனைச்‌ 
தெளிவிக்சச்‌ சூழ்ந்தார்‌. எ-று. (௬௨) 
பெண்மைபி லீசனைப்‌ பேது றச்செய்மீதார்‌ 
மண்மையின்‌ மயங்கிய மாலும்‌ வான்றாகிற்‌ 
றண்மையிற்‌ சரவீணோாற்‌ பவன்‌ 2. னாறெழுச்‌ 
துண்மையை யென்மகற்‌ கோது வேனென. 
இ-ள்‌. பெண்மையில்‌ ௪சனைப்‌ பேதுறச்செய்து ஓர்‌ மண்‌ மயின்‌ மயச்‌ 
யெ மாலும்‌ - (மோகிணியயன்னும்‌) பெண்வடிவச்கினாற்‌ சிவபெருமானை 
ம (தாம்‌) ஒரு பூமியாகிய பெண்ணில்‌ மயக்யெ விட்டுணா 
வும்‌, --வான்ராக இல்‌ தண்மயிற்‌ 'சரவணோற்பவன்றன்‌ அறெழுச்‌ துண்மை 
யை என்மகர்கு ஓதுவேன்‌ என - விண்முகில்போலுர்‌ தண்ணிய மயிலை 
யுடைய சரவணபலக்கடவுளினது சடக்ஷரவுண்மையை என்மகனுக்குச்‌ 
சொல்லுவேன்‌ என்றெண்ணி. எ-று. (௬௩) 
ஆர்வம்‌ தூர்ர்திட வம்புயக்‌ கணே 
சார்வுறு தனயனை,ச்‌ தழுவித்‌ தாங்கிறீ 


௧௩௬: நிருச்செர்‌ தூர்ப்புசாணம்‌, 


யோர்வுற லாறெழுக்‌ அண்மை யோதுவாஞ்‌ 
சோர்வறக்‌ கேளெனச்‌ சொல்லன்‌ மேயினான்‌. 

ட-ள்‌. அம்புயக்கணேசார்வுறுதனயனை ஆர்வம்‌: மீசார்ந்திடத்‌ சமூ 

வித்‌ தால்இ - சமலாசனனாயெமகனை அன்பு ச தழுவி அணை 


ச்‌.த,--8 ஒர்வுற ஆறெழுத்துண்மை ஓதவாம்‌ - நீ அறியச்‌ சடக்ஷரக்களி 
ஹுண்மையைச்‌ சொல்லுவா ம்‌ --சோர்வறச்‌ கேள்‌ எனச்‌ சொல்லனமேயி 


ஞன்‌ - சளர்வின்றிச்‌ கேள்‌ என்று சொல்லத்சொடங்இனார்‌. எ-று. (௬௪) 
ஒரு, கலை போயுள அனலு சென்னிமேல்‌ 
வருதலை வேண்டினை யாயின்‌ மாமுதற்‌ 
பொருதலை வாரியிழ்‌ புலவு காட்டிய 
விருசலை யொருசெவ்வே லிறைவன்‌ மந்திரம்‌, 

௫-ள்‌. ஒரு தலை போயுளது உனது சென்னி மேல்‌ வருசலை வேண்‌ 
ஒனையாயின்‌ - உறுதியாக நீங்கிய உனது தலை இனி வரு,சலை விரும்பினை 
யானால்‌,--மா முசற்‌ பொருது அலைவாரியிற்‌ புலவு காட்டிய இரு தலை ஒரு 
செவ்வேல்‌ இறைவன்‌ மந்திரம்‌ - மாமரமாகிய சூரபன்மனைப்‌ பொருது 
கடலிற்‌ புலவைக்‌ காட்டிய வேலாயுசத்தையுடைய கடவுஸினது மர்தரத்‌ 
தை. எ-று. (கடு) 

குருமுறை யாகயாக்‌ கூறு வாமது 

மருவுமா ணுக்கரின்‌ மாபிற்‌ கேட்டுநீ 

யுருவகத்‌ தேற்றென வுளங்கொண்‌ டோதினான்‌ 
கருமுகிற்‌ படிவமார்‌ கமலக்‌ கண்ணனே. 

இ-ள்‌. யாம்‌ குருமுறையாகச்‌ கூறுவாம்‌ - காம்‌ ஆ௫ரியச்ரமமாக உப 
'தேூப்பாம்‌, நீ ௮2 மருவும்‌ மாணாகீகரின்‌ மரபிற்கேட்டு உருவகத்‌ 
தேற்றும்‌ அதனை ஏற்ற டெச்சிரமமாகச்கேட்டுப்‌ ன... 
வாய்‌,--எனக்‌ கருருரஏற்‌ படி.வமார்‌ கமலக்கண்ணன்‌ உளகங்கொண்டு ஒத 
னான்‌ - என்று கரிய சலசலோசனர்‌ (இம்மந்திரத்தை) உளங்கொளப்‌் போ 
இத்தா. எ-று. (௬௪) 

௮க்தலா றெழுத்தையு மம்பு யாசனன்‌ 
சிர்தையார்‌ வத்துடன்‌ தியானித்‌ தான்றவ 
முக்‌. துநாங்‌ கண்கொன்‌ முகத்த நியுள 
கொக்துமா தவஞ்செய்து கோற்ப தேதென. 

(-ள்‌. ௮க்த ஆறெழுச்சையும்‌ அம்புயாசனன்‌ இர்தையார்வத்துடன்‌ 
தியானிச்தான்‌-௮ரத௪ சட ரங்களையும்‌ பிரமதேவன்‌ மனவிருப்பத்தோடு 
இயாணித்தான்‌,- சவம்‌ கண்டு முந்து நாம்‌ - (௮ங்கனர்‌ தியானித்தலோடு 
அவன்‌ செய்த) சவத்சைக்‌ கண்டு (அவனுக்கு) முற்பட்ட சாம்‌,--ரான்முக 
ச்ச நீ உளம்‌ நொந்து மாசவஞ்‌ செய்து சோற்பது ஏது என - கான்முகனே 
டீ மனம்வருர்திப்‌ இதான்‌ (அருந்துயர்‌) பொறுப்பது என்னை 
ட்‌ வினாவ. எ-று (௬௭) 

உரைத்தவா கதறல்‌ யுணர்க்து வேகனுஞ்‌ 
இரத்ிலைந கொன்மியான்‌ சேதப்‌ பாகலின்‌ 
எருத்தமுற்‌ றேயுளை நோற்ற வாறெனக்‌ 

கருச்சழிந்‌ தனனெனக்‌ கழிப்‌ பின்னரும்‌, 


பிரமாவுக்கு வரங்கொடுத்த அத்தியாயம்‌, ௧௩௭ 


௫-ள்‌. வேசனும்‌ உரைத்த வாசகந்தனை உணர்க்து-பிரமனும்‌ (யான்‌) , 
கூறிய வசனத்தை அறிந்து, ஐந்து சரத்தில்‌ ஒன்று சேஇிப்பாகலின்‌ - 
(என்‌)ஐதுதலைகளஞள்‌ ஒன்று ௮றுபட்டமையின்‌,--யான்‌ வருத்தமுற்று 
உனை நோற்றவாறு என கருத்து அழிரந்தனன்‌ - யான்‌ வருந்தி உம்மை(ச்‌ 
சுட்டி) தவஞ்செய்தவாற்றால்‌ என்கருச்துக்‌ கெட்டேன்‌,--எனக்‌ சழறிப்‌ 
பின்னரும்‌ - என்று சொல்லிப்‌ பின்னரும்‌. எ-று. (௬௮) 


விழுந்தடி வணங்கினன்‌ விழியி னீர்மழை 
பொழிர் தன னகர்தையாம்‌ பொருமல்‌ போக்கிநெஞ்‌ 
சழிக் தன னளவிலா வன்பினெற்‌ ஜெழு 
தெழுக்கனன்‌ அுதியினா லின்ன சாத்றுவான்‌. 
இ-ன்‌. விழுக்து அடி. வணக்ென்‌ விழியினீர்மழை பொழிக்‌ சனன்‌ - 
விழுர்து பாதங்களை வணக்கிசக்‌ சகண்ணீர்மழைசொரிக்தவனாய்‌,--அுகந்தை 
ஆம்‌ பொருமல்‌ போக நெஞ்சழிக்‌ தனன்‌ - (முன்பு கொண்ட) அ௮கர்தையி 
னால்‌ உண்டாயிருந்த துன்பத்தை நீக்இு மனகிலையழிக்து,--௮அள விலா ௮ன்‌ 
பின்‌ என்‌ தொழுது - கரைகடந்த பத்தியோடு என்னை வணக்க, ---எழுக்‌ 
சீனன்‌ இன்‌ ஆல்‌ இன்னதுதி சாற்றுவான்‌ - எழுந்து இனிமை ௮மைர்த 
இத்து திகளைச்‌ சொல்லலுற்றான்‌. எ-று, (௬௧) 
வேறு. 
கயிலையி லீசன்‌ போற்றுங்‌ கடவுளே கடவுட்‌ டெய்வ 
மயிலுடன்‌ குறமான்‌ மோேயு மாமறைக்‌ கடலே மேருப்‌ 
புயம்விழி யீரா ருன புங்கவா மதமா றுக்கு 
ஈயனுறு முகமா முன காதனே போற்றி போற்றி, 
இ-ள்‌. கயிலையிலீசன்‌ போற்றும்‌ கடவுளே - கயிலாசராயகரால்‌ ௮௬ 
எப்பட்ட சுவாமீ!,--கடவுள்‌ தெய்வமயிலுடன்‌ குறமான்‌ தோயும்‌ மா 
மறைச்கடலே - திவ்வியமான டெதெய்வயானையம்மையாரையும்‌ வள்ளியம்‌ 
மையாரையும்‌ கலந்த பெரிய வேதசாகரமே!,--மேருப்‌ புயம்‌ விழி ஈரா 
ரான புக்கவா - மேருமலைபோலும்‌ புயக்களுங்‌ சண்களும்‌ பன்னிரன்டா 
சக்கொண்ட கடவுளே!,--மதமாறுக்கும்‌ ஈயனுறு முகம்‌ ஆரான நாதனே 
போற்றி போற்றி- சமயங்களாறுக்கும்‌ நன்மைபொருந்திய முகங்கள்‌ ஆரு 


கக்கொண்ட தேவரே காச்க காக்க, ஏ-று. (௪0) 


கனகமா முடியிற்‌ முங்குங்‌ கவின்பெறு மணியா லன்பர்‌ 
மனவிரு ளகற்றும்‌ பானு வடிவமே கவுரி யச 
னினியபேர்‌ வாஞ்சை யாகு மினமணி யிருக்கச்‌ சேர்த்த 
வினையிறா ரகம தாக விளங்குபே டகமே போத்றி, 


இ-ள்‌. மா சனசநூடியில்‌ தாக்குக்‌ கவின்பெறு மணியால்‌ - பெரிய 
பொன்மகுடத்துப்‌ புனைஈ்ச ஒளியார்க்த இர இனக்களால்‌,---௮ன்பர்‌ மன 
விருள்‌ அகற்றும்‌ பானுவடிவமே - தொண்டரது அகவிருளைக்‌ கடியுஞ்‌ 
சூரியரூபமே!, -2வுரிமீசன்‌ இனிய பேர்வாஞ்சையாகும்‌ இனமணி இருக்‌ 
கச்‌, சேர்த்த- உமாமகேசுரரது இனிய பெருக்காதலென்னுஞ்‌ சாதியிரத்‌ 
இனம்‌ இருக்கும்பொருட்டு அமைத்த, வினையில்‌ தாரகமதாக விளக்கு 
பேடகமே போற்றி - இருவினைகளுமில்லாசொழிதற்கும்‌ காரணமான பிர 
ணவவடிவாச விளக்கும்‌ பெட்டியே! காக்க, எ-று; (௪௧) 


அ 


சு௩௮ திருச்செர்‌.தூர்ப்புராணம்‌, 


இருவரு ளஎணுவாற்‌ றேவர்‌ மூவரிற்‌ சிறப்பு வாய்ப்ப 
வருளுதல்‌ காக்சன்‌ மீட்டு மழித்திடல்‌ புரிவாய்‌ போற்றி 
மருளும்வேள்‌ கணக ஸணீக்கு மாதவ ரிதயப்‌ போதிற்‌ 
பருதிபோல்‌ விளங்கு ஞானப்‌ பன்னிரு புயத்தாப்‌ போற்றி, 


௫-ள்‌. இருவருள்‌ ௮ணுவால்‌ தேவராமூவரில்‌ - இருக்கருணையின்‌ மிகு 
சிறுபாகத்தினாற்ரானே (கான்மு2தலிய) தேவர்மூவலைக்கொண்டு,--அருளு 
தில்‌ காத்தல்‌ மீட்டுமழித்திடல்‌ இறப்புவாய்ப்பப்‌ புரிவாய்‌ போற்றி- சிருட்டி. 
இதி சக்காரக்களைச்‌ செவ்வியமையச்‌ செய்வீர்‌ காக்க,--மருளும்‌ வேள்‌ 
கணைகள்‌ நீக்கும்‌ மாதவர்‌ இதயப்போதஇல்‌-மயக்கும்‌ காமபாணக்களை ஒழிக்‌ 
கும்‌ முனிவருடைய இருதயகமலச்தில்‌,--பருதிபோல்‌ 'விளக்கும்‌ ஞானப்‌ 
பன்னிருபுயத்தாய்‌ போற்றி - சூரியன்போல விளங்கும்‌ ௮றிவுருவான பன்‌ 
ஹிருபுயச்கடவுளே சாக்க. எ-று, (௪௨) 


தரைபுனல்‌ செந்தீ காற்றுச்‌ தாவறு வெளிய தான 
வுரைதரு பூத மைந்தோ டுயாமகத்‌ துவமாங்‌ காரம்‌ 
விரவுத்‌ அவப்பூர்‌ கோட்டான்‌ மேயதோ ரண்டமொன்று 
பரவுரசான்‌ படைக்கு மண்டம்‌ பான்மையா மீது போலாம்‌, 


அளவிலா வண்ட மெல்லா மையனீ பிட மாக 

வளனுற விருக்கு கின்‌€ர்‌ மறைகளு முடிவு தேரு [குக்‌ 
வெளியனேற்‌ குரைக்கற்‌ பாற்றோ யாவர்க்குங்‌ குருவா ஜோர்க்‌ 
களிமகழ்‌ சிறக்க வோதுங்‌ கருணையாக்‌ குருவே போத்தி, 


இ-ள்‌. தரை புனல்‌ செந்தி சாற்றுத்‌ தாவறு வெளி ஆன உரைசரு 
பூசமைந்தோடு - பிருதிவி அ௮ப்புத்‌ சேயு வாயுக்‌ கேடில்லாத ஆகாயம்‌ என்‌ 
னுஞ்‌ சொல்லப்பட்ட பூதக்களைக்தோடு,--உயர்‌ மகத்துவம்‌ அம்காரம்‌ 
விரவு தத்துவப்‌ பூர்தோட்டால்‌ மேயது நான்‌ படைக்குமண்டம்‌- உயர்ந்த 
மான்‌ அகங்காரம்‌ (முதலாகப்‌) பொருக்திய ததீதுவங்க ளாம பொலிக்த 
'இதழ்களினால்‌ அமைந்தது கான்‌ இிருட்டிச்கும்‌ (இந்த) அண்டம்‌ (என்‌ 
னும்‌ மலர்‌), ிதுபோலாம்‌ பான்மை ஓரொன்றண்டம்‌ பரவும்‌ அளவிலா 
'வண்டமெல்லாம்‌ - இதுபோலும்‌ இயல்பினையுடைய ஒவ்வோரண்டமாய்ப்‌ 
ப.ரச்த அளவிறக்தவண்டக்களெல்லாம்‌,--ஐயன்‌ ஈ பீடமாக வளனுற இரு 
க்கும்‌ கின்2ீர்‌ - இவபெருமான்‌ ஈந்த (மலர்ப்‌) பீடங்களாக (அவற்றின்‌) 
மாட்சிமைபொருர்த வீற்றிருக்கும்‌ உமது சீர்த்தியை,--மறைகள்‌ முடிவும்‌ 
தேரு - வேதாரந்தக்களுந்‌ தெளியா,--எளியனேற்கு ௨ உரைக்கற்பாற்றோ - 
(ஆனபின்‌ அச்சர்ச்தி) எளியேனாற்‌ கூறற்பாலதா,--யாவர்ச்கும்‌ குருவா 
ஜோர்க்குக்‌ சளிம௫இழ்சிறப்ப ஒதுக்‌ கருணையாக்‌ (குருவே போற்றி - ்‌: எவர்க்‌ 
குக்‌ தேசிக. ராயினார்க்கும்‌ மிக்க பரீ திபெருகப்‌ போதிக்கும்‌ ஆருள்வடிவான 
தேகெரே காக்க. எ-று. (௪௩-௪௪) 


'சொல்லுமுன்‌ தியான மாகுஞ்‌ சூரண வூயத்‌ தாற்பூ 
மெல்லியல்‌ வாணி நான்கு வேதவா கமங்கள்‌ வல்லா 
'ளெல்லையின்‌ ஞான முன்றா ளிறைஞ்சுவோர்க்‌ கெய்துங்‌ கல்லாப்‌ 
புல்லி வடையே னெங்கன்‌ தேர்குவன்‌ பொறுத்தாள்‌ போற்றி, 


பிரமாவுக்கு வரங்கொடுத்த அத்தியாயம்‌, ௧௩௯ 


௫-ள்‌. சொல்லும்‌ உன்‌ தியானமாகுஞ்‌ கூ. ரணவூயத்தால - - சொல்லப்‌ 

படுநின்ற உம்மைத்‌ தியாணித்சலேயாகிய வ௫ியகு. ரணத்தினால்‌,--பூமெல்‌ , 
லியல்‌ வாணி சான்குவேத ஆகமங்கள்‌ வல்லாள்‌ - வெண்மலர்மகளாகஇிய 

சரசுவதி சதுர்வேசங்களிலும்‌ ஆகமங்களிலும்‌. வல்லளாயினள்‌,--உன்றான்‌ 

இறைஞ்சுவோர்க்கு எல்லையில்‌ ஞானம்‌. எய்தும்‌ - ஆம்மடி சளை வணக்குவா 

ர்க்கு ௮ளவிறர்த ஞானம்‌ ஆகும்‌,--கல்லாப்‌. புல்லறிவுடையேன்‌. எக்கன்‌ 

'சேர்குவன்‌ - படியாத இற்றறிவினேன்‌ எக்கனம்‌ அதறிவேன்‌,--பொறுத்‌ 

தாள்‌ போற்றி - - (என்குற்றக்களைப்‌) பொறுச்தாட்கொள்க காக்க, எ-று. 


தலைமை 7௪ ௬லக மூன்றுந்‌ தருதற்கோர்‌ கமலை போலாங்‌ 
கலையெலா மு.தவ வெள்ளைக்‌ கமலையாங்‌ களிக்கு ஞான 
நிலைமைசார்‌ வதற்கு வாய்மை கிறைதரு குருவாக்த்‌ யான 
மலைவற வருளு நின்றாள்‌ வாரிசம்‌ போற்றி போற்றி, 


இ-ள்‌. மின்‌ தாள்‌ வாரிசம்‌ - உம்முடைய பாதாரவிர்தக்சகளே,--சேர்‌ 
உலக மூன்றுந்‌ தலைமை தருதற்கு ஒர்‌ சமலை போலாம்‌ - வழிபடும்‌ மூவுல 
ட ஐசுவரியத்ைை அருளுதற்கு ஒரு பூமகள்‌ போலாகும்‌;--கலை 
'யெலாம்‌ உதவ வெள்ளைக்கமலையாம்‌ - கல்விகளையெல்லாம்‌ ௮௬௭ நாமகள்‌ 
போலாகும்‌,--ஞானகிலைமை சார்லசற்கு வாய்மை கிறைதரு குருவாம்‌ - 
சிவஞானவுறு தியை அருளுதற்கு மெய்மை ஙிறைந்த தேூகராகும்‌;,--- 
தீயானம்‌ மலைவற அருளும்‌ - (மற்றுஞ்‌)சந்தித்தவற்றை மாறுபாடறத. அருள்‌ 
செய்யும்‌ -போற்றி போற்றி- தோத்திரம்‌ தோத்திரம்‌. எ-று, (௪௬) 


தத்துவத்‌ தரங்க மோதிக்‌ தணப்பிலா மோக மாய 

விச்தெனு மிடங்க ரோடு வேண்மதி யாசை கண்டு 

கத்துமிச்‌ சன வேலை கடப்பத்தா ணாவாய்‌ நல்கு 

முத்தனே கருணை மாரு மூவிரு முகத்தாய்‌ போற்றி. 

இ-ள்‌. தத்‌.துவத்‌ சரங்கம்‌ மோது - தத்துவங்களாகிய திரைகளை 
மோதி,--தணப்பிலா மோக மாய வித்து எனும்‌ இடக்கரோடு - பிரிவற்ற 
ஆணவம்‌ மாயை கன்மம்‌ என்னும்‌ முதலைகளோடு,--வேண்மதி ஆசை 
கண்டு கத்தும்‌ - காமனாயெ இிக்களை ஆசையோடு பார்த்து இரைகன்ற,-- 
இச்‌ சனன வேலைகடப்ப - இப்பிறவிக்கடலைக்‌ கடக்குமாறு,--தாள்‌ நாவாய்‌. 
நல்கும்‌ மூத்தனே - திருவடி யாெ புணையை அருளும்‌ மல. ரதெரே,-- 
கருணை மாறா மூவிரு முகத்சாய்‌ போற்றி - ௮ருளகலாத ஆறமுகபிரானே 


காக்க, எ-று. (௪௭) 
வீரவா சனத்துச்‌ ய மெல்லணை பொருந்தி வாமச்‌ 
சிரு௮ங்‌ கரத்தை வாமகத்‌ இருமுழந்‌ தாளிற்‌ சேர்த்இச்‌ 
சாருறும்‌ வலக்கை ஞான மாத்திரை தரித்து வானி 
ஓருவா மதிய மேய்ப்ப வொளிதிகழ்‌ வடிவ மாகி, 


இ-ள்‌. €யமெல்லணை வீரவாசனச்துப்‌ பொருந்தி - சக்காசனத்தின்‌ 
மேலே லீராசனம்‌ என்னும்‌ இருக்கையின்‌ ௮மர்ச்து,--வாமச்‌ சருறுங்கரத்‌ 
சை லாமத்திருமுழக்தாளிற்‌ சேர்த்தி - இடத்திருக்கையை இடத்திருமுழக்‌ 
தீரளில்‌ வைத்து, சாருறும்‌ வலக்கை ஞநானமுத்திரை தரித்து - வலக்கை 
யிம்‌ இன்முச்திரையைச்கொண்டு,--வானிலூர்‌ உவாமதியம்‌ ஏய்ப்ப ஒளி 


௧௪௦ திருச்செ£்தூர்ப்புராணம்‌, 


இகழ்‌ வடிவமாதி - விண்ணிற்றவழ்டன்ற பூரணச்‌ திரன்போல ஒளிவிளம்‌. 
குர்‌ திருவுருவங்கொண்டு, எ-று, 
வீ.ராசனமாவது இடக்காலை வலத்தொடையினும்‌ "வலக்சாலை இடச்‌ 
தொடையினும்‌ ஏற்றியிருப்பது. ள்‌ (௪௮) 
மாலய னுணரா ஞான வானவற்‌ குபதே சிக்குங்‌ 
கோலழு நினைந்து கெஞ்சிற்‌ கு.தித்தமே லவசை யெல்லாஞ்‌ 
சீலகான்‌ மறையுர்‌ தேடுஞ்‌ சிவகுரு வாக்கு ஞான 
மூலமே யெங்க ளாறு முகத்தனே போற்றி போற்றி, 
இ-ள்‌. மாலயன்‌ உணரா ஞானவானவற்கு உபதேூக்குக்‌ கோலமும்‌ 
நினைந்து நெஞ்டற்‌ குறித்த மேலவமையெல்லாம்‌ - பிரமவிட்டுணுக்களும்‌ 
அறியாத சச்‌ தருவான இவபெருமனுக்கு உபதே௫த்த திருக்கோலத்தையுர்‌ 
இயாணிச்து மனச்தால்‌ வழிபட்ட ச,ச்துச்களையெல்லாம்‌,--கான்மறையும்‌ 
தேடுஞ்‌ லேச்‌ இவெகுருவாக்கும்‌ ஞானமூலமே - சர்வேதக்களுச்‌ சேடுஞ்‌ 
சிறப்பினையுடைய வொசாரியராகச்‌ செய்யும்‌ ஞானசாரணமே,--எக்கள்‌ 
ஆறுமுகச்சனே போற்றி போற்றி - எம்சள்‌ ஆறுமுகசுவாமீ காக்க காக்க. 
ஏறு, (௪௯) 
உன்னரு ளமுத வாரி குளித்துளோர்‌ பிரம லோகக்‌ 
தீன்னுள சீரு மாவி போகுறு சரீரத்‌ தூடு 
துன்னலங்‌ காரம்‌ போல கோக்கவுந்‌ துணிவு தேற்று 
முன்னவா கருணை யாறு முகத்தனே போற்றி பொற்றி. 
டு-ள்‌. உன்னருள்‌ அமுதவாரி குளித்துளோர்‌ - நக்கருணையாகய 
௮முதக்சடலிற்படிதவர்கள்‌,--பிரமலோசந்சன்னுள சரும்‌-(என்‌) சத்திய 
லோகத்தில்‌ வாழுஞ்‌ இறப்பினையும்‌,--அவி போகுறு சரீரத்தூடு துன்னு 
அலங்காரம்‌ போல நோக்கச்‌ துணிவுர்‌ தேற்றும்‌ முன்னவா - உயிர்நீங்கிய 
பிணத்திற்‌ பொருக்திய (அடையணிச்‌)றப்பைப்போல (வெறுத்அப்‌)பார்க்‌ 
கச்‌ துணிதலையும்‌ ஆக்குசின்ற பழையவரே,--கருணை ஆறுமுகத்தனே 
போற்றி போற்றி - அருளினையுடைய ஆறுமுகக்கடவுளே காக்க காக்க. 
எ-று. (௫௦) 
தேறலாம்‌ கனிமு னிந்து விடமுண்டார்‌ செய்கை போல 
வேறுமோ ரியவ ளெண்ணி மெலிவுரு தடி.யர்க்‌ கெல்லா 
மாறுமா முகத்தி யானத்‌ தமிர்தத்தாற்‌ குளிர்ச்சி காட்டு 
மீசிலா முகலே வேற்கை யிறைவனே போற்றி போற்றி. 
இ-ள்‌. தேறலாங்‌ கணி முனிந்து விடமுண்டார்‌ செய்கைபோல - 
சேன்பொருர்திய பழத்தை வெறுச்து ஈஞ்சையுண்டவ.துசெயல்போல,-- 
வேறுமோரியவுள்‌ எண்ணி மெலிவுரூத - மற்றொரு தலைவரை நினைந்து 
வருந்தா(, த உம்மையேகினை/) ௪,--அடி.யர்க்கெல்லாம்‌ ஆறுமாமுகத்‌ தயா 
னத்து அமிர்தத்தாற்‌ குளிர்ச்சி காட்டும்‌ - தொண்டர்ச்கெல்லாம்‌ ஆறு திரு 
முகக்களைத்‌ தியானித்தற்கண்‌ (ஆனந்த) அமிர்தத்தினாற்‌ குளிர்மையைக்‌ 
காட்டும்‌, --ஈறிலா மூசலே - அழிவற்ற மூசல்வரே,--வேற்கையிறைவனே 
போற்றி போற்றி - வேலாயுசக்கடவுளே காக்க காக்க. ஏ-.று. (டுக) 
.. வள்ளியங்‌ கொடிக்கு வாய்த்த வான்றருக்‌ கொம்பே போற்றி 
தள்ளருங்‌ கருணை சாட்டுஞ்‌ சண்முகக்‌ கெந்காய்‌ போற்மி 


பிரமாவுக்கு வரங்சொடுத்த அத்தியாயம்‌, ௧௪௪: 


வெளளியங்‌ திரியின்‌ ஞான மேருவின்‌ மணிய போற்றி. 
யுள்ளகெக்‌ குருகு மென்பா ஓ.கவுவாய்‌ போற்பி யென்‌ (ன்‌. 
இ-ள்‌. வள்ளியக்கொடிக்கு வாய்ச்ச வான்றருக்‌ சொம்பே போற்றி -. 
வள்ளியம்மையாரென்னும்‌ கொடிபடர்சற்கு இயைர்த சு ரகருசாகையே 
காக்க,--சள்ளருங்‌ கருணைகாட்டுஞ்‌ சண்முக தீசெர்தாய்‌ போற்றி - நீக்கல்‌: 
கூடாத அருளைக்காட்டும்‌ ஆறுமுச்சுவாமியே காக்க,--வெள்ளியக்கிரியின்‌ 
ஞானமேருவின்‌ மணியே போற்றி - கயிலைமலையில்லித்திருக்கும்‌ அறிவான்‌ 
மேருமலையைகிகர்த்த இரத்தினமே சாக்க,--உள்ளம்‌ ரெக்குருகும்‌ என்‌ 
பால்‌ உதவுவாய்‌ போற்றி என்றான்‌ - மனம்‌. கூந்துருகும்‌ என்மாட்டு 
அருளுக, காக்க என்று துஇத்தான்‌. ௭-.று, (௫௨). 
தகோட்டலர்‌ கமல வீட்டுச்‌ சுரு தியா னுரைத்த வேதப்‌ 
பாட்டுரைத்‌ திடுவோ ருக்கும பகர்ர்‌ ளார்‌ பக்க மாகக்‌ 
கேட்ளொர்‌ தமக்கு மேலால்‌ கேடிலா வாழ்க்கை நல்‌௫த்‌ 
தாட்ணெக்‌ கமல விடு கொடுப்பது சாத மன்றே, 


இ-ள்‌. கமலத்தோட்டலர்வீட்டுச்‌ சுருதியான்‌ உரைத்த வேதப்‌ பாட்டு 
உ ரைத்திவோருக்கும்‌ - கமலாசனனாடுிய பிரமன்‌ கூறிய சுரு. திப்டொரு 
ளைப்‌ பொதிந்த (தோத்திரப்‌)பாட்டுக்களைச்சொல்வார்க்கும்‌,-பகர்ந்துளார்‌ 
பக்கமாகக்‌ கேட்ளோர்‌ தமக்கும்‌ - சொன்னவரிடத்துக்‌ கேட்டவர்க்கும்‌,-- 
மேலால்‌ கேடிலா வாழ்க்கை நல்க - மேலான அபூ]ிவற்ற கல்வாழ்வை (இம்‌ 
மையிற்‌) கொடுச்து,--தாட்டுணைச்சமலவீடு கொடுப்பது சரதம்‌ - உபய 
பாதாரவித்தக்களின்‌ கதியை (காம்‌) உதவுவது உண்மை. ஏ-று, (௫௯) 
பிரமனை நோக்கி கெஞ்சம்‌ பேதுறேல்‌ கருத்தில்‌ வேட்ட 
வரமுனர்ப்‌ பகர்இ யாமும்‌ வழங்குது மென்ன முன்னம்‌ 
புரமெரித்‌ தானை யெள்ளல்‌ புரிர்கன ன னா லைக்காஞ்‌ 
இர௫ிலொன்‌ கிழர்தேன்‌ மீளத்‌, திருவரு ஸிரங்க வென்ஞனான்‌. 
இ-ள்‌. பிரமனை நோக்‌இ- (காம்‌ அப்போது) பிரமனைப்‌ பார்த்து, 
கெஞ்சம்‌ பேதுறேல்‌ மூனர்ச்‌ கருத்தில்‌ வேட்ட வரம்‌ பகர்தி யாம்‌ வழக்கு 
தும்‌ என்ன-மனம்வருந்தாதே. முன்னரே மனத்தில்‌ விரும்பிய வ.ரத்தைக்‌ 
கூறு; யார்‌ தருவேம்‌ என்று சொல்ல, முன்னம்‌ புரமெரித்தானை எள்‌ 
எல்புரிர்தனன்‌ அதனால்‌ ஐந்தாஞ்‌ சிரல்‌ ஒன்று இழந்தேன்‌ மீளச்‌ திரு 
வருள்‌ இரக்க என்றான்‌-(அ.துகேட்டபிரமன்‌) முூன்னாட்‌ ர இகழ்ச்‌ 
சேன்‌; அதனால்‌ ஐர்தலைகளுள்‌ ஒன்றை இழகர்தேன்‌; (௮2) மிண்டெ ய்து 
மாறு திருவருள்செய்தம்கு தடம்‌ என்றுசொன்னான்‌. ஏறு. (௫௪) 
முனிவர்கா ணாமப்‌ போது முராரிகா தலன்முன்‌ னோற்ற : 
னனிமகிழ்ச்‌ தெய்து கால காடியோகங்‌ காரக்‌ தன்னாற்‌ _ 
கனியுமைக்‌ தெழுத்தி னுண்மை கழமியோ ரறிவுங்‌ காமர்ப்‌ 
பனிமலர்க்‌ கமலத்‌ தான்முன்‌ பகர்ந்தவா பகர்வன்‌ கேண்மின்‌. 
இ-ள்‌. மூணிவர்காள்‌ சாம்‌ அப்போது மு.ராரிகாசலன்‌ மூன்‌. நோற்றல்‌ 
நணிமகிழ்ந்து - முனிவர்களே! நாம்‌ அப்பொழுது பிரமனது கருத்துக்கு 
தவச்துக்கும்‌ மிகவுவர்து; எய்து காலம்‌ நாடி - (சிரசு) 'சேருஞ்சமவச்தை 
அராய்ந்து,--ஒங்காரம்‌ தன்னாற்‌ கனியும்‌ ஐந்தெழுத்தின்‌ உண்மை. ஓரி 


௧௪௨ . திருச்செர்தூர்ப்புராணம்‌, 


வுச்‌ கழி - பிரணவ த்சோடு மூதிர்ர்ச பஞ்சாட்ச சத்தின்‌ உண்மையான 
ஒப்பற்ற .'நோனத்தையும்‌ போகித்து,--காமர்ப்‌ பணிமலர்ச்சமலத்சான்‌ 
மூன்‌ பகர்ர்தவா பகர்வன்‌ கேண்மின்‌ - அழூயெ (௮ப்‌)பி.ரமனுக்கு முன்னே 
கூறியவாற்றினைச்‌ கூறுவேன்‌ கேளுக்கள்‌. எ-று, (டுட) 


வாமமார்‌ களிற்றின்‌ மாது வயாவுற நோற்றற்‌ காகக்‌ 
காமர்சூ மிலிங்கக்‌ தன்மை காட்டிய வல நாத 

மைமா யிரழு நாவி னவித்றியைக்‌ தெழுத்தின்‌ ௩ மூல 
மோமென வழுத்திக்‌ கங்கு லும்பகற்‌ சாலு மேத்தி, 


இ-ள்‌. வாமமார்‌ களிற்றின்‌ மாது வயாவுற கோற்றற்காக - அழகு 
சிபாருந்திய தெய்வயானை விருப்புறத்‌ தவஞ்செய்சதற்காக,--சாமர்சூழ்‌ 
இலிக்சகத்தன்மை காட்டிய - அழகுசூழ்ந் த இலிச்காகாரத்சைச்‌ காட்டி 
பருளிய,--அ௫லராதன்‌ நாமமாயிரமும்‌ நாவின்‌ ஈவிற்றி - சகக்சாதருடைய 
இயிரம்பேர்களையும்‌ காவினால்‌ ௨ ச்சரித்து,-ஐர்செழுத்தின்மூலம்‌ ஒமென 
அழே,ச்தி - பஞ்சாக்ரமாகயெ மூலமக்தி.ரத்தைப்‌ பிரணவ முன்னாக (மனத்‌ 
தில்‌) அழு த்திச்கோண்டு,--கங்குலும்‌ பகற்காலும்‌. ஏச்தி - இரவிலும்‌ பகவி 
லுர்‌ துதித்து. எ-று. (௫௪), 
இடைவிடா தொழுகு நீரா லினியவைக்‌ தெழுத்திற்‌ பூசை 
.யடைவினா லியற்று வாயென்‌ றறைர்கன மவனுஞ்‌ ரூலப்‌ 
படையினான்‌ பாத நாலா யிரயுகம்‌ பணிந்தான்‌ முன்னக்‌ 


தடைபடா திலிங்கக்‌ நாடு தோன்தினன்‌ றழற்கட்‌ பெம்மான்‌. 


.... இ-ள்‌. ஒழுகும்‌ நீரால்‌ - (அியமத்தின்வழாது) ஒழுகும்‌ இயல்போடு. 
இனிய ஐர்செழுத்தின்‌ பூசை இடைவிடாது ௮டைவினால்‌ இயற்றுவாய்‌ - 
இனியபஞ்சாக்ூடரசெபத்சையும்பூசையையும்‌ இடையிலொழியா.து துறைப்‌ 
படி. செய்குதி,--என்று ௮றைர்‌ சனம்‌ - என்‌.றகூறினாம்‌,--அவனு ஞ்‌ சூலப்‌ 
படையினான்‌ பாசம்‌ காலாயிரயுகம்‌ பணிர்சான்‌ - அப்பிரமனுஞ்‌ சவபெருமா 
னுடைய திருவடிகளை சாலாயிரம்யுகக்களில்‌ லழிபட்டான்‌,--தழற்சட்பெம்‌ 
மான்‌ சடைபடாது முன்னம்‌ இலிங்கச்தாடு தோன்றினன்‌- எம்பெருமான்‌ 
(அதன்பின்‌) தடையின்றி(௮வன்‌)முன்னே இலிக்கத்து வெளிப்பட்டனர்‌. 
எ-று. (௫௭), 
தோன்றிய முக்கட்‌ சோதி கொழுங்கம லத்தோ யாதுக்‌ 
கான்றமா தவத்தான்‌ மேனிக்‌ கயர்வுகொண்‌ டிருந்த தெம்மு 
னேன்றுரை பகர்தி யாமுர்‌ தருகுவ மென்ன வேதன்‌ 
கான்றநீர்‌ கண்கள்‌ சோர வுரைப்பது கருத்துட்‌ கொண்டான்‌, 
இ-ள்‌. தோன்றிய முக்சட்சோதி - வெளிப்பட்ட எம்பெருமான்‌, 
தொழுக்‌ கமலத்சோய்‌ ஆன்ற மாதவச்தான்‌ மேணிக்கயர்வு சொண்டிருர்‌ 
தீது யாதுச்கு - வணக்குஇன்ற பிரமனே அமைச்த பெருக்‌ சவத்தால்‌ உடற்‌ 
ஐளர்ச்சியைப்‌ பொருக்தஇயிருக்தது எதற்கு,--எம்முன்‌ ஏன்ற உரை பகர்‌.இ- 
எமக்குமுன்னே. (உன்னுள்ளத்துப்‌) பொருந்திய வாக்கைச்‌: சொல்லு,-- 
யாமுர்‌ தீருகுவம்‌ என்ன - யாமும்‌அருள்வேம்‌ என்று கூற, -வலேசன்‌ கண்‌ 
கள்‌ நீர்‌ கான்ற சோர உரைப்பது கருத்துட்கொண்டான்‌ - பிரமன்‌ (தண்‌) 
கண்கள்‌ நீரைக்‌ சான்றனவாய்த்‌ தளரச்‌ சொல்லுவதனை உள்ளெண்ணி 
னான்‌. எ-று... (௫௮) 


பிரமாவுக்கு வரங்கொடித்த ௮்‌.இயாயம்‌, ௧௪௩ 


கருத்தினின்‌ மஇழ்ச்சி கூர்ந்து ௧ரதல முச்சி கூப்பி 
யருத்தியித்‌ கண்ணீ ராகு மானர்‌,ச வாரி மூழ்கச்‌ 
இருத்துசாக்‌ குழற நின்று தெண்ணிலா வேணி யானைப்‌ 
பொருத்துபே ரன்பின்‌ வேகன்‌ ரொழுதனன்‌ புகழ்வ தானான்‌. 
இ-ள்‌. வேதன்‌ கருத்தினீன்‌ மடுழ்ச்சகூர்ர்து - பிரமன்‌ மனத்து 
உவகைமிக்கு,--அருத்தியிற்‌ சரதலம்‌ ௨௪9 கூப்பி - ஆசையோடு கைகளை 
உச்சிமேற்‌ குவித்து,--அனந்தக்கண்ணீராகும்‌ .வாரிமழ்டு - அனர்ச 
பாஷ்பமென்னும்‌ நீரிற்‌ படிர்த,--தெண்ணிலாவேணியானைப்‌ பொருத்து 
பேரன்பின்‌ தொழுசனன்‌ - சர்திரசேகரச்சடவுளைப்‌ பொருர்திய பெரும்‌ 
காதலோடு ஈமஸ்கரித்து,--சின்று இருத்து சாச்குழறப்‌ புகழ்வதானான்‌ - 
(எழுது) சின்றுகொண்டு திருர்திய நாக்குத்‌.தூமாறத்‌ து.இப்பானாயினான்‌. 
ஏ-.று, (௫௯) 
வேறு. 
உவமை யின்றெழு மூமையின்‌ பாகமா 
'யவிரு ஞானவா னந்த வாரியாயச்‌ 
தவணும்‌ வாஞ்சையிற்‌ சிறப்ப ஈல்கிடு 
ஈவையி லாச்சகர்‌ நாத போற்றியே, 
௫-ள்‌. உவமையின்று எழும்‌ உமையின்‌ பாகமாய்‌ - ஒப்பின்றி உய 
ர்ர்ச அம்மைபக்கராய்‌,--அவிரும்‌ ஞான ஆந்த வாரியாய்‌ - விளக்கு 
இன்ற அறிவாலும்‌ இன்பத்தாலுஞ்‌ சமுத்திரமாய்‌,--சவணும வாஞ்சையிற்‌ 
இறப்ப ஈல்‌இடும்‌ - ( அடியார்க்குப்‌) பொருக்திய விருப்பத்தினும்‌ விசேட 
மாச உதவுஇன்ற,ஈவையிலாச்‌ சகர்காத போற்றி - மலரஇதரான சகர்‌ 
நாதரே காக்க. எ-று. (௬௦) 
அ.திவெண்‌ பூதியும்‌ புலியின்‌ ரோலுமாய்‌ 
கதிரின்‌ மேனியிற்‌ கவினப்‌ போர்த்துளாய்‌ 
மதியும்‌ பாம்பொடு வான்்‌ச டைக்கணே 
ஈதியுஞ்‌ சூழ்சகர்‌ நாத போற்றியே. 
இ-ள்‌. ஆய்‌ கதிரின்‌ மேனியில்‌ - அராயப்படுக்‌ இரணக்களையுடைய 
திருமேனியிலே,---து.தி வெண்‌ பூதி கவினப்‌ புலியின்றோல்‌ போர்த்துளாய்‌- 
புகழப்படும்‌ வெண்ணீறு (பூசப்பட்டு) விள க்கப்‌ புலிச்தோலை உடுத்தவரே,--- 
வான்‌ சடைக்‌ கண்‌ மதியும்‌ பாம்பொடு நதியுஞ்‌ சூழ்‌ சகர்காத போற்றி - 
பெருமையாயெ சடையின்சண்ணே பிறையும்‌ அரவும்‌ கக்கையு ஞ்‌ சூழ்ச்த 
ச்கந்காசச்சடவுளே காக்க, ௪-று. (௬௧) 
ஆல காலத்தா லரிய கண்டத்தோர்‌ 
கோல மாக்கிய கொள்கை யாய்புரத்‌ 
தேல வோகைச்‌ தெரிளைத்‌ தாய்மறை 
நாலுஞ்‌ சொற்சகந்‌ நாத போற்றியே, 
௫-ள்‌. ஆலகாலத்தால்‌ அறியகண்டச்து ஒர்‌ கோலம்‌ ஆக்யெகொள்கை 
யாய்‌ - விஷத்கதினாலே தஇருக்கண்டத்தில்‌ ஒருருவத்தை அமைத்தருளிய 
படியினீர்‌ அ ரகைத்துப்‌ புரத்து எரி ஏலவைத்தாய்‌ - இரித்துப்‌ புரக்களில்‌ 
அ௮க்இனியைப்‌ பொருர்த வைத்தீர்‌, -மறைகாலுஞ்‌ சொற்‌ சகர்காத போற்றி- 
வேதரான்கையுர்‌ திருவாய்மலா்ந்த சகந்நாத சுவாமீ காக்க, எ-று. (௬௨) 


௧௪௪ திருச்செர்‌ தாப்புராணம்‌, 


காமன்‌ மேனியைக்‌ கனற்றும்‌ பார்வையாய்‌ 
தாம லார்குழற்‌ 2ரகை பாதியாஞ்‌ 
சாம கானனே தசைய வாயிர 
காம னேசகர்‌ நாத போற்றியே, 
௫-ன்‌, சாமன்‌ மேணியைச்‌ சனற்றும்‌ பார்வையாய்‌ - மன்மசனுடலை 
எரித்த இருக்கண்ணு டையீர்‌, தாம வார்‌ குழல்‌ தோகை பாதியாஞ்‌ சாம 


கானனே - புகையுண்ட நெடிய அளகத்தையுடைய அம்மையாரைப்‌ 
பாசத்துடைய சாமவேசசீதரே,-- தசைய ஆயிரசாமனே - தக்க ஆயிரம்‌ 
-பெயரினசே,--சசர்சாச போற்றி - சகர்சாதரே காக்க, எ-று. (௬௯) 


எண்ணுச்‌ தாருவும்‌ மினிய தேனுவும்‌ 
பண்ண மைக்கமா மணியும்‌ பண்பினா 
அண்ணி னைச்துளார்க்‌ குதவி ஞானத்தி 
னண்ணு வாய்சகந்‌ நாக போற்றியே, 
இ-ள்‌. ஞானத்தின்‌ பண்பின்‌ ஆல்‌ உள்‌ நினைந்துளார்க்கு - அ.றிவினா. 
லுக்‌ குணத்தினாலும்‌ சிறைர்த மனச்து நினைத்த(அடிய)வருக்கு,--எண்‌ 
ணர்‌ தாருவும்‌ இனியசேனுவும்‌ பண்ணமைந்த மாமணியும்‌ உசவி- (வர்‌) 
கருதுஞ்‌ சரதருவையும்‌ இணிய சுரபியையு்‌ இருவமைஈத இர்‌ தாமணியை 
யும்‌ அருளி -ஈண்ணுவாய்‌ - (மேலும்‌ வேண்டியன அருளுமாறு அவர்‌ 
மன்‌ த்துப்பிரியா.து)வசப்பிர்‌,--சகர்மாத போற்றி - சகக்நாதமே காக்க. 
எ-று, (௬௮௪) 
உன்னை யெள்ளியே யுரைக்க தன்மையாற்‌ 
சென்னி யொன்றுபோய்ச்‌ தேம்பி னேனது 
மன்னி யுய்ந்திடற்‌ காக வர்.தனை 
பண்ணி னேனெனப்‌ பகர்ந்திட்‌ டானரரோ, 
இ-ள்‌. உன்னை எள்ளியுரைத்தசன்மையாற்‌ சென்னியொன்று போ 
ய்த்‌ சேம்பினேன்‌-உம்மை இகழ்ச்து கூறியவாற்றானே சிரசொன்று போச 
வாடினேன்‌,--௮து மன்னி உய்ந்இடற்காக வக்தனை பண்ணின்‌ - 
அதனை அடைந்து உய்தற்காக வழிபாடு செய்தேன்‌,--ஏனப்‌ பகர்க்திட்‌ 
டான்‌ - என்று (பிரமன்‌) கூறிறன்‌. எ-று. (௬௫) 
வேதன்‌ சொல்லினை வினவிச்‌ சூலவே 
ளாதன்‌ கூறுவா னாகி ளங்களி 
யோதி மத்தகிற்‌ குணர்த்து வாமுளத்‌ 
தாத ரத்தின லகத்துட்‌ கோடி, 
இ-ள்‌. சூலவேனாதன்‌ வேதன்‌ சொல்லினை வினவிக்‌ கூறுவான்‌ - 
சூலபாணியார்‌ பிரமனது வசனத்தைக்கேட்டு (அவனைகோக்௫ச்‌) சொல்‌ 
வார்‌, நாளம்‌ சளி ஒஇியத்த - மிக இளைய கஸிப்பான அன்னத்தை 
யுடையவனே,--ஙிற்கு உணர்த்துவாம்‌ 8 உளத்தசாதரத்தினால்‌ ௮கச்துட்‌ 
கோடி - உனக்கு (ஆவதனை) அறிவிப்பாம்‌; நீ மனக்காதலோடு (அதனை) 
உள்ளத்தமைத்துக்கொள்‌. எ-று. (௬௬) 
வேறு. 
போற்றிய இர்‌.ஐ புரர்தனி வன்பு புசுக்‌ தாராய்ச்‌ 
சாற்றுஇி யான மருச்சனை மிக்க தவக்தாலெ 


பிரமா க்கு வர ங்கா டித்த அ/தஇயா யம்‌, ௧௪௫ 


அெயெற்றமா ௮ம்பெரி யோர்பெரி யோர்க னியா த்த 
மாற்றமி லாது கிணைக்குருன்‌ முன்னர்‌ வருர்கானே. 


இ-ள்‌. போற்றிய இர்துபுரந்தணில்‌ அன்பு புகுந்தாராய்‌ - (குமார 
சுவாமியைப்‌) போர்‌ ற்றும்‌ பொருட்டுச்‌ செயர்‌இபுரத்தின்சண்‌ அன்போடு 
சென்றவாாய்‌, சாற்று இதயானம்‌ அருச்சனை மிக்கதவச்காலே - (நு.இ) 
டது தியானம்‌ பூசை ட்ட ன்‌ ரு என்னு இண்வ் க கர்லா. எற்துந்திதும்‌ 
கா்‌ ன (அவர்விரும்பிய ஐ] ௭ ட ௮ (அ து), மாற்‌ ன றி வான்‌ 
சினை க்குருண்‌ மூன்னர்வரும்‌ - மாறுபாடின்றி (அவர்‌) ஸினை க்குமுன்னரே 


தேற்படவரும்‌. 6/-ு, (௬௮௭) 
என்னமு னாறு முகக்கும சேசு னிசைத்தானா 
லன்னவன்‌ மேவிய வாலய வாயி லணித்கான 
சன்னிதி வாரி இனெந்ெ மூழ்கு தணப்பின்‌ திப்‌ 
பொன்னின்வி மான ௮ருக்கொடு போற்றுஇ பொற்பாமால்‌. 


இ-ள்‌. என்ன மூன்‌ ஆதுமுசக்குமரேசன்‌. இசைச்சான்‌ - என்று 
முன்னே அறுமுகக்குமாரர்‌ கூ மினார்‌, அன்னவன்‌ மேவிய ஆலய வாயில்‌ 
அ௮ணிச்சான சர்சிதி வாரி இனர்இனம்‌ மறழ்கு - அவர்‌ இருந்த கோயிலின்‌ 
வாயிவிற்‌ சமீபித்த சன்னிசானச்துச்‌ ஈமுச்திரத்தில்‌ நாடோறும்‌ மூழுகு;- 
சணப்பின்றிப்‌ பொன்னின்விமா னவுருக்கொடு போற்றுஇ - பிரிதலினறிப்‌ 
பொன்விமானவுருவக்கொண்டு நுதிக்குஇி,--பொற்பாம்‌ - இது அழகாம்‌. 
எ-று, (௬௮4) 

விமானம தாதி விளங்குது வேக வியப்பானம்‌ 

குமாரசு வா மிவிமானம தான குதிப்பாமில 

யமானக வாவியு ளாய்தலை யைந்து ஈளிப்பாமே 

ன மாணையு னக்குள கற்பம கன்‌ டு உன்னாளே. 

இ-ள்‌. ௮ம்‌ மானசவாலியுளாய்‌ வேச - அமதிய மானதவாவியை 
யுடைய பிரமனே,-- வியப்பால்‌ விமானமதாகி விளக்குக - (குமாரசுவாமி 
யைத்‌) துஇத்தலோடு விமானவடிவமாய்‌ விளக்கு, -நஸ்‌ குமாரசுவாம்‌! 
விமானமதான குறிப்பாலே - நமது குமாரசுவாமி க்கு விமாணமாயிருக்குல்‌ 
கருச்‌ இஞுல்‌,--மேல்‌ ஈமாணை 2 உனக்குள கற்பம்‌ அச மிட ஈன்னா, ள்‌ - பின்பு 
ம தாஞ்ஞையினால்‌ உனக்குள்ள கற்பம்‌ நீக்கும்‌ நல்லகாலச்‌்இிலே,-- தலை 
யைந்றும்‌ அளிப்பாம்‌ - இ.ரமைந்தையுக்‌ சீருவாம்‌. வீறு, (௬௧) 


சண்ணனளி யாலிது தச்தன நம்மள சாரூபக்‌ 
கண்ணி ணாலய மேவஇ கந்த வரைக்கண்ணார்‌ 
புண்ணிய இற்துவி னிற்தின மூழ்கு பொரு க்கென்‌ே தே 


யெண்ணிய ள்‌ வெண்ணிய வெய்துமி தண்மை யிசைக்மேேமால்‌, 


இ-ள்‌. கள்‌ ஈளின ஆலய - சேன்பொருச்திய சாமரைமலராகய ௮௪ 
ன த்தையுடை யவனே, தம்முள்‌ சாரூபம்‌ மேவுதி - ஈமதுண்மையாண 
சாளுப்பி ியத்சை (அக்காலத்தில்‌) அடைவாய்‌, -தண்ணனியால்‌ இ. து தந்‌ 
தினம்‌ - (2. ன்மேற்கொண்ட) கருணையினால்‌ இ(ங்வரத்‌) தைக்‌ க்‌ த்க்‌ தாம்‌. 
சந்தவரைச்சண்‌ ஆர்‌ புண்ணிய இர்‌ துவினில்‌ இனம்‌ மூழ்கு - கர்சமாதன்‌ 
மலையிற்‌ சேர்க்த சுத்தமான சமுத்திரத்தில்‌ நாடோறும்‌ முழுகுசலால்‌, -- 
௯ 


௧௪௬ திருச்செர்‌.தார்ப்புசாணம்‌, 


எண்ணிய எண்ணிய பொருச்கென்றே எய்தும்‌ - (௮க்கனம்‌ முழுகினோ 
ர்ச்கு) கினைந்தன கினைந்தன யாவும்‌ விரைந்து சேரும்‌,--இது உண்மை: 
இசைத்தேம்‌ - இதனை உண்மையாகச்‌ கூறினோம்‌. எ-று. (௭௦) 

தலைமைப ரிர்திட நாமருள்‌ செய்துள சாரூப 

நிலைமைய டைந்தஇடி. லைந்தலை புன்றலை நேராமான்‌ 

மலிசுடர்‌ வேலவன்‌ வாயிலின்‌ முத்து வழங்குஞ்ச 

ரலைமணி யாழியி னித்தழு மூழ்கு லாமன்றே, 

இ-ள்‌. தலைமை புரிகச்திட - (மீ அ௮க்கனஞ்‌ இர்துஸ்சான விமானரூப 
தாரணகுகசேவகக்களையியற்றலாகிய தொண்டுத்‌) தலைமையை அனுட்டி சச 
பின்‌,--காம்‌ அருள்செய்து உள சாரூபகிலைமை அடைச்‌ இழில்‌ - காம்‌ அரு: 
ஞூ தலால்‌ உளதாகுஞ்‌ சாளூப்பியகிலையைப்‌ பெறின்‌,---உன் றலை ஜர்‌ தலை 
கே.ராம்‌ - உன்மாட்டு ஐந்‌ தலைகளும்‌ சேர்படும்‌,--மலிசுடர்வேலவன்‌ வாயி 
லின்‌ மு.,ச்து மணி வழக்குஞ்‌ சீர்‌ அலை ஆழியில்‌ - வேலாயுதக்கடவுளின்‌ 
(கோயில்‌) வாயிலிலே முத்துக்களையும்‌ மணிகளையுஞ்‌ சேர்க்குஞ்‌ சீர்த்தி 
பொருந்திய திரைகளையுடைய (சன்னிதானத்துச்‌) சமுத்திரத்‌ திலே,-- 
சித்தமும்‌ மூழ்குசல்‌ ஆம்‌ - (ஏனைச்சமுத்திரங்களிற்போல விலக்கியரொட்‌ 
களை ஒழியாது) நாடோறும்‌ முழுகுதல்‌ தக்கதாம்‌. எ-று. (௭௧) 

நீதலை யெய்தூமர்‌ சாளள வுங்குக னேராகும்‌ 

வாயிலின்‌ வாரிதி னந்தின மூழ்கல்‌ வழக்காகு 

மாயனி ராமல தாரமொர்‌ மூன்வில்‌ வருஞ்2சஅட்‌ 

சேய்முன ராதிச்‌ சேதுவி தாகவுஞ்‌ செய்தானால்‌. 

௫-ள்‌. நீ தலையெய்தும்‌ ௮ர்காளளவும்‌ - நீ சரசைப்பெறும்‌ அ௮க்சாலம்‌ 
வரையும்‌,--குகன்‌ வாயிலின்‌ கேராகும்‌ வாரி தினந்தினம்‌ மூழ்கல்‌ வழக்‌ 
காகும்‌ - முருகபிரானின்‌ (கோயில்‌) வாயிலுக்கு நேரான சமுத்திரத்தில்‌ 
நாடோறும்‌ முழுகுதல்‌ முறைமையாம்‌,--மாயன்‌ இராமவதாரம்‌ ஓர்மூன்‌ 
றில்‌ வருஞ்‌ சேதுள்‌ - விட்டுணு (எடுத்த) இராம அ௮வதாரக்கண்‌ மூன்றிலும்‌ 
அமைத்த சேதுக்களுள்‌,--சேய்முனர்‌ இது ஆதிச்சேதுவாசச்‌ செய்தான்‌ - 
குமாரசுவாமிசன்னிதியில்‌ இ(ச்சே)து தானே ஆதிசேதுவாகச்‌ செய்சனன்‌. 
எ-று, (௭௪௨) 

வேறு, 

மிடைர்த தெண்டிரைச்‌ சேதுவுங்‌ கண்டம்‌ வியப்புற மிருதா 
யடைந்து பூசனை விதிமுறை புரிக்சன னாகலி னயன்கேண்மோ 
படிஈ்து நீயிவண்‌ வைகுதி யுண்றலைப்‌ பான்மையின்‌ றவத்தாலே 
தொடர்ந்த பேர்வக னாரம்ப மாமெனச்‌ சொல்லுதன்‌ மரபாமால்‌. 

இ-ள்‌. மிடைர்த தெண்டிரைச்‌ சேதுவுக்‌ சண்டு - நெரும்யெ கடவிற்‌ 
சேதுவையுஞ்‌ செய்து,-- ஈம்‌ வியப்புறும்‌ இருசாளை அடைந்து விதிமுறை 
பூசனை புரிந்தனன்‌ - நம்முடைய வியக்கப்படும்‌ உபயபா தக்களையுஞ்‌ சார்‌ 
ச்து விதிப்படி ௮ருச்சை செய்தான்‌;,--அதலின்‌ அயன்‌ கேள்‌ - அதலாற்‌ 
பிரமனே சேள்‌,---நீ இவண்‌ படிஈது வைகுதி - நீ இக்கேமுழமுகக்கொண்டு 
இரு, உன்‌ தலைப்பான்மையின்‌ சவத்தால்‌ - உனது முதன்மையான தவச்‌ 
இனால்‌,--தொடாந்தபேர்‌ வதனா. ரம்பமாம்‌ எனச்‌ சொல்லுதல்‌ மரபாம்‌ - 
(இச்சன்னிசதானக்கடலுக்கு) இயைந்த காமம்‌ முகாரம்பமென்பதாம்‌ என்று 
சடறுதல்‌ முறைமையாம்‌. ஏ-. (௭௯) 


பிரமாவுக்கு வரங்கொடுத்த அத்தியாயம்‌, ௪௪௭ 


தொட்ட வாரிதி யுடித்கமா நிலத்துள தூயன்‌ னதியாய, மட்டி, 
லாதவான்‌ நீர்த்தமுற்‌ ரூடிய மாதலக்‌ கதியெல்லார்‌, கட்டு நான்‌ 
மறைக்‌ கடவுணீ முகாரம்பம்‌ கடலொரு இனமூழ்கக்‌, இட்டு 
மென்றுபின்‌ ஸனிலிங்கக்தி லடைர்தனன்‌ கெழுமுமுத்‌ தலைவே 


லோன்‌. 


௫-ள்‌. தொட்ட வாரிதி உடுத்த மாகிலத்துள - (௪க.ரர்‌) சொட்ட 
சடலாற்‌ சூழப்பட்ட பெரிய பூமியிலுள்ள;--தூய ஈன்னதியாய மட்டிலாத 
வான்றீர்த்தமுற்று ஆடிய மாதவக்‌ கதியெல்லாம்‌ - சுத்த சுபகஇிசளாகயெ 
அளவிறந்த மகா தீர்த்தல்களெல்லாவற்றினும்‌ ஆடுதல்களாகயெ பெருக்தவம்‌ 
சளின்‌ பயன்களெல்லாம்‌,--சட்டு கான்மறைக்‌ கடவுள்‌ நீ முகாரம்பக்கடல்‌ 
ஒருஇனம்‌ மூழ்கச்‌ இட்டும்‌- உறுதியான சதுர்வேதக்களையறிர்ச தேவனே 
8 வசனாரம்பக்கடலில்‌ ஒருகாண்‌ முழுகலால்‌ (உனக்குச்‌) சேரும்‌, 
என்று பின்‌ கெழுமுமுத்தலைவேலோன்‌ இலிக்சத்தில்‌ அடைச்தனன்‌ - 
என்றுசொல்லிப்‌ பின்பு ரூலபாணியார்‌ (மறைந்து) இலிச்சத்துட்‌ சேர்ச்‌ 
தார்‌. எ-று, (௪௪) 


ஆய பான்மையா னமசர்‌ நிதிவச னாரம்பக்‌ கடலூடு 

தாய வான்மிரி சதக்‌ திர முனிவர்கா டோன்திய தினச்தோறு 
மேய வன்பினான்‌ மூழ்குசன்‌ மரபென விதித்தன மிதுநிற்க| ரால்‌. 
சேய மாகநாங்‌ காதையொன்‌ அுணர்த்துவ நெறியினின்‌ அுணர்வி 


௫-ள்‌. ஆயபான்மையால்‌ ஈமது சந்தி வசனுரம்பக்‌ கடலூடு தோன்‌ 
ரிய தினந்தோறும்‌ மேய அன்பினான்‌ ஞழ்குதல்‌ மரபு எனவிகித்தனம்‌ - 
௮வ்வியல்பினாற்றான்‌ நஞ்சர்கி தானத்து முகாரம்பக்கடலில்‌ (வேண்டிய 
பயன்‌) தோன்றும்பொருட்டு சாடோறும்‌ பொருந்திய காசலோடு முழு 
குதன்‌ முறையாம்‌ என்று விதஇத்தாம்‌,--இது கிற்க தூய வான்‌ இரிசுதர்இர 
மூனிவர்சாள்‌ - இதுரிற்க; ஈத்தமான பெருமையையுடைய தஇரிசுவ தர்‌.இர 
முூனிவர்களே,--ரால்‌ சதையொன்ரு நெறியின்‌ உணர்த்துவம்‌ - காம்‌ ஒரு: 
கதையை முறையானே விளக்குவாம்‌,--கேயமாக கின்று உணர்வீர்‌ - 
அன்பாக சன்று அறிவீர்‌. எ-று. (எ௫] 


பொலனி லத்தருக்‌ குளசென நெடும்பணைப்‌ புழைக்கைவான்‌ 
புடைநீட்டிக்‌, கலுழி மாமுக லெனப்பொழி களிறுசூம்‌ கலிங்க 
காட்டரசீன்ற, இலக வாணுதற்‌ கனகசுச்‌ தரிப்பெயர்த்‌ இருமருக்‌ 
கருங்கூந்தற்‌, கலவ மாமயில்‌ போற்குறு முனிவரன்‌ கவிலுறுந்‌ 
கமிழ்ச்சாசல்‌, 

இ-ள்‌. பொலணிலக்தருக்‌ குளகென நெடும்‌ பணைப்‌ புழைக்கை வான்‌ 
புடை நீட்டி - சுவர்க்கசருவை உணவென்று நெடிய பெரிய புழைக்கையை 
ஆகாயத்து நீட்டி,--சலுழி மாமுலெனப்‌ பொழி களிறகும்‌ - (மத.மாகய) 
கலம்சனீரைப்‌ பெரியமேசம்போலப்‌ பொழியும்‌ யானைகள்‌ சூழுன்ற,-- 
சலிக்ச நாட்டு ௮ரசு ஈன்ற - கவிக்சதேசத்தின்‌ ௮ரசன்‌ பெற்ற, -இலச 
வாள்‌ தல்‌ மருச்‌ கருங்கூர்சல்‌ சனகசுர்தரிப்‌ பெயர்ச்சிரு - பொட்டின்‌ 
ஒளியார்ந்த நெற்றியையும்‌ நறமணமான கறரியகுழலையும்‌ உடைய சனச 
சுந்தரி எனப்‌ பெயர்பெற்ற $ீதேவிபோல்வாள்‌,--சலவ: மாமயில்போல்‌ - 
சலாபத்தையுடைய பெரிய மயில்போல,--குறுமுனிவரன்‌ கலினுறும்‌. 


கள்வ 'இருச்செர்தூர்ப்புராணம்‌, 


தமிழ்ச்‌ சாரல்‌ - அரும்‌, கியமுணிவன்வாழும்‌ ப்‌ ௮ழகுபொரு நு இய சமிழ்ம்‌ இட 
மாிய(பொடுய பமலையின்‌கண்ணே. எ-று. (௭௬) 


பொருகை யர்‌. துறை மூலத்தி னாவொன்‌ ிபார்கனள்‌ போங்காலை 
யரிய மாவ னருூவரைக்‌ ௧௭ னிடை யயக்கி!” வனைப்பாராக்‌ 

தெ வ்‌ யாயிடை நின்றவ ப்பனுற்‌ சிரிக்கன ள.தாகாலை 
சத்‌ வருஞ்‌ சனனச்கின்‌ முகம்பரி யாசென வி கானன்‌ 


இ-ள்‌. பொருரைக்குறை மூலக்தின்‌ ௮ூவொன்‌ போகச்சனள்‌ - பொ 
ரூரைஈகியின்‌ அடியிலே முழுகுமாறு சென்றாள்‌,--போக்காலை அருவரைம்‌ 
கானிடை அரிய ஆயக்கஇரீவன்‌ மாசவளைப்‌ பாரா - போம்போ.நு அரியமலை 
யிற்‌ காட்டிலே விட்டுணுவின்‌ அவசாரமான ஆஅயக்கிரீவ மூணிவனைப்‌ 
பார்த்த, -செரிவை அயிடை கின்று அவமஇிப்பினாற்‌ சரிக்சனள்‌ - (அப்‌) 
பெண்‌ அவ்லிடச்து கின்று அவமதிச்சலோடு இறிக்தாள்‌,--அதுசாலை நீ 
வருஞ்சனனத்‌, இன்‌ மூகம்‌ பரியாக என னல விதிக்காண்‌ - அப்‌ 
போறு (சினக்க அம்05 ணிவன்‌) நீ வரும்பிறவியின்‌ முக்இளுற்‌ குரை 

யாக என்று விரைவிற்‌ சபிச்சாண்‌. எ-று. 
ஹய - குதிரை. இரீவா - கழுத்து. குரிரையின்‌ கழுத்துப்போலும்‌ 
கழுத்துடைமையால்‌ றையக்கி வண்‌ எனப்பேோ்பெற்றுன்‌. ஹே தமிழில்‌ 
௮ ஆயிற்று. (௪௭) 


விதிக்சு சாபக்இற்‌ கனகசுந்‌ கரியெனு மெல்லிய றுயரோடுக்‌ 
துதித்து நீபகர்‌ கொடுமொ மி கவிர்பகற்‌ சொல்லுதி யெனலோடு 

இத்த ருக்தயக்‌ இரிவனு மவண்முகம்‌ பார த்துமா தவனாபி றே. 

யுதித்து ளான்முனர்ப்‌ போற்‌ தலை வருதலை ப்ன்னிே காற்‌ றுளனன்‌ 


கந்த மாதன வரையுள தல்வரைக்‌ சகண்ணிடைக்‌ சவின் பூக்க 


மந்தி ரத்தனின்‌ மச்தாப்‌ பொருளதா மயூரவா சனத்தெச்தை 
மூற்து சக்கிதிச்‌ சிர்துவின்‌ மூ ழ்னைன்‌ மொய்குழ லவணீயபோ 
பிந்க மாமுகம்‌ போயக்த மாமுக மெய்துநீ யேசென்றான்‌. 


இ-ள்‌. விதித்ச சாபத்தின்‌ சனகசுர்தரியெனும்‌ மெல்வியல்‌ துயரோ 
டுக்‌ துதித்து - கற்பிக்கப்பட்ட சாபத்தினையுடைய கனகசுச்சரியென்னும்‌ 
பெண்‌ வக்க, ச்தோடு (முனிவனை த்‌) து.திசெய்து,---நீபகர்‌ கொடுமொழி 
சவிர்பகற்‌ சொல்லுக எனலோடும்‌ - (சுவாமீ!) நீர்‌ கூறிய சாபம்‌ நீக்கும்‌ 
காலத்தைக்‌ கூறுக ஏன்று வேண்டிக்கொள்ள, --அயக்ரரீவனும்‌ இருந்து 
மஇத்து அவண்முகம்‌ பார்த்து-அம்முணிவனும்‌ (சிறிதுபொழுது மெளனசத்‌ 
தோடு) இருது தியாணித்து(ப்‌ பின்‌) அவளது முகத்தை நோக்க, மாதவ 
னாபியுகிச்துளான்‌ முன்னர்ப்‌ போதலை வருதலை உண்ணி - பம வன்‌ 
முன்னாளில்‌ (வைரவக்கடவுளால்‌) அழிச்சதலை (மீள)வருசலை நினைந்து, 
கந்தமாதனவரயுளது அவ்வரைக்சகண்ணிடை - கந்தமாகனமலையைக்‌ 
சார்ந்துள்ள தாயெ அவ்வெல்லைப்பட்டசான த்தின்கண்ணே,- கவின்‌ பூச்சு 
மக்இி.ர.த்திணில்‌ ன்‌ அழகுபொவிர்த கோயிலில்‌ வீற்றிருக்கின்ற, --மம்ிரப்‌ 
டொருள தாம்‌.மய ரவாசனச்செக்தை-மக்திரார்த்சமான மயில்வாகனக்கடவு 
ளினது, முந்து சந்ிஇர்‌ இர்றுவின்‌ மூழ்னென்‌ கோற்றுளனண்‌ - முற்பட்ட, 
சக்ீதானத்துச்‌ சமுத்திரச்திலே முூழுகெனவளனாய்‌ கோற்றிருச்ளெருன்‌,- 
௮வண்‌ நீபோய்‌ (பிற்பிறவியில்‌) ஆண்டு நீ போக,--இந்த மாமுகம்‌ போய்‌ 


த்‌ ன்‌ கூட்டு ல்‌ த 
. பிரமாவுக்கு வால்தொடுக்க அக்தியாயம்‌. ௧7:௯௯ 


அர்‌ னி மாழும்‌ ஈம்‌ எய்‌ துற இட்ப்பொ மு சைக்சாபக்கானண்வ)5, ௪ குதில டந்து ம்‌ 
ந 

நிஙக்ச அழஇனைய/டைய க்கப்‌ அடையு: றட ஏகு என்றான்‌ -ந -நி போ, 

என்று கூறினான்‌. எ-று. (௭௯) 


புக்கு வச்சன னச்சுமை போயபின்‌ புனியொதூ வறக்காக்கு 
முக்கி ரப்டெ 0 வ்‌ மஇபா ஷ்‌, தி, இகுனா ொாளிவனப்‌ இ ௮மேனி[ று 
மிக்கு வங்கத்‌ சுரியெ னும்‌  ெங்டு ராடும்‌ விளங்கெள்‌ பரிஃபான்‌ 
திக்க மாமுக மாயினள்‌ வழுதியுஞ்‌ சஞ்சலிச்‌ தளஞ்‌ சார்க்‌ தான்‌. 


இ-ள்‌. புக்க அசானனக்*மை போயபின்‌ - (அவள்‌ சாண்‌) புகுர்சு 
(சுவிங்கராசன்மகள்‌ சணகசுந்சரி என்னும). இப்பிறவிச்சமை  நீக்யெ 
பின்பு, --புவி பொதுவறக்‌ காக்கும்‌ உங்இரப்‌ பெரு வரு.இிபால்‌ உ௫ச்சனள்‌- 
சிலச்தைப்‌ பொதுமைஙீங்கம்‌ காக்கும்‌ 2. ச்ரெனென்னு 7 ம்‌ பெரி.ப பாண்டிய 
னிடத்தப்‌ பிறந்தாள்‌ -ஒளிவனப்‌ பு உறு மேணி மிம்க அங்கசுக்கரி 
எனும்பெயரொடு விஎங்னெள்‌ - பேரழகான து (சான்‌) பொருந்‌ இய சரீரத்‌ 
இன்‌ மிகுசலால்‌ அங்சசுச்சரி என்னும்‌ பெயரோடு விளங்கினொள்‌,--(அற்றா 
யினும்‌), தம்கமாமுசம்‌ பரிபோன்று அயினள்‌ - தரும்சு பெரிய முகச்தாற்‌ 
குதிரை போலாயினாள்‌,--வழுஇயு 2 ஞ்‌ தவி உளஞ்‌ சோர்ச்தாண்‌ - 
(அதுகண்டபா ண்டியனும்‌ கலங்கி மனக சளர்க்சாண்‌, எ.து. (௮0) 


சோர்ந்த காலையி லர்கா வாணியொன்‌ றாசசின்‌ சுதைகஇம்‌ 
மாக்‌, கூர்ந்த வானன கன்றாக ணாககற்‌ குரைகட ன.இவாவி, யார்‌ 
ச சட. ட 2 க ்‌ ல்‌ 
ந்த தீர்க்சச்தி ௭ வென்றவ ணாறைக்ககா லதுசகேளாத்‌, தோர்‌ 
நீக மர்இரி மாரொடுற்‌ சளிச்சனன்‌ செ.பியர்கோ னினி றான்‌. 


இ-ள்‌. சோர்ச்சு மாலையில்‌ - (இவண்‌) சளர்ச்சபொழுது,--அவண்‌ 
அந்‌ சரவாணிமயொனண்று - அல்விடச்தே அசரீரிவாச்கொன் ற,--அ.ரச நின்‌ 
சுசைக்கு இம்மாக்‌ கூடர்ர்சு அனனம்‌ சன்முகளுக நற்குரைசடல்‌ நதி வாவி 
ர்க்ச இர்த்சச்தின்‌ ஆமெ என - அரசனே உண்மகட்கு இக்தக்‌ குதிரை 
பின துபோலக்‌ கூர்க்சு மூகம்‌ ஈன்முஈமாகும்பொ ருட்டுச்‌ சமுத்திரம்‌ யாறு 
குளம்‌ எனப்‌ பொரும்‌ நிய தீர்த்சற்சளில்‌ ௮ என்று,--அறைக்த.து - 
சொல்லிற்று, -௮ துகேளாக்‌ தோர்‌. சு மந்திரி: மாரொடும்‌ செழியர்கோன 
களிச்சனன்‌ இணிதுற்றான்‌ - அதனைக்கேட்டு (நீகிநூல்களை) ஆராய்க ச 
அ௮மைச்சரோடு பாண்டியன்‌ மகிழ்ந்து இணிதிருக்கான்‌. எ-று. (௮௧) 
வேறு, 
செழியாபிரா னமைச்சரொடுஞ்‌ சேனையொடுக்‌ தன்மகளை 
வமிமரபின்‌ மூத்தார்க ளொடுக்கூட்டி. வானஇயாஞ்‌ 
சுழியெறியுங்‌ கங்கைகளுக்‌ கோடிமுகற்‌ ாயபுனல்‌ 
விழுமியகண்‌ ணதிமூழ்க மகிழ்விஷொடும்‌ விடுக கனனால்‌. 
ட-ள்‌. செழியர்பிரான்‌ சன்மகளை - பாண்டியராசன்‌ (பின்பு) சன்‌ 
பு சல்வியை,--அமைர்சரொடுஞ்‌ சேனையொடும்‌ வழிமரபின்‌ கூமத்தார்க 
ளொடும்‌ கூட்டி - மர்திறிமாரோடுஞ்‌ சேணைகளேடாம்‌ பழைய வமிசத்து 
முதியோரோடுஞ்‌ சேர்‌ தீது, -வானெறியாஞ்‌ சுழியெறியுக்‌ கக்கை(முதல்‌) 
விழுமிய சண்ணதி தனுச்கோடி முதல்‌ தூயபுனல்‌ கூறழ்க மூழெவினொடும்‌ 
விடுச்சனன - - சரக இியாயெ சுழிகளையெறியுல்‌ கம்மைமுசலிய புண்ணிய 
ஈதிகளிலுச்‌ சனுக்கோடிமுசலிய புண்ணியரீர்ச்சங்களிலும்‌ முழுகுமாறு 
பிரீகியோடு அனுப்பினான்‌. ஏ-று. (௮௨) 


௧௫0 திருச்செர்‌ தூர்ப்புசாணம்‌. 


நன்பொருளாம்‌ தரரகத்தை ஈண்ணுவிக்குங்‌ சங்கைநு ச 
லின்‌ பமுறு தீர்‌ கீதமெல்லா மினிதாடிக்‌ தண்பொதியத்‌ 
சென்பொருநை பிருகரையும்‌ திர்த்தமுமு வதக்தினைத்து 
மின்பொலியுஞ்‌ சங்கமமார்‌ வேலையினும்‌ படிக்தனளால்‌. 
இ-ள்‌. நன்பொருளார்‌ தாரகத்தசை ஈண்ணுவிக்குங்‌ கற்சைமூதல்‌ 
இன்பமுறுர்‌ தீர்ச்சமெல்லாம்‌ இணிதாடி - சிவப்பொருளாகிய பிரமத்தை 
அடைவிக்குங்‌ சங்கைமுதலிய இன்புறுத்துந்‌ தீர்ச்சக்களினெல்லாம்‌ 
இனிது முழு, --தண்பொதியத்‌ சென்பொருகசை இருசரையுர்‌ தீர்த்சமுமு 
வதுர்‌ இளைத்து - பொதியமலையின்வரும்‌ பொருகையாற்றின்‌ இருகரை 
சளிலுமுள்ள தீர்த்தந்களெல்லாவற்றினும்‌ முழுக,--மின்பொலியுஞ்‌ சச்‌ 
கமமார்வேலையினும்‌ படிந்தனள்‌ - ஓவிபொலியுஞ்‌ சக்சமசாகரச்தினும்‌ 
மூழுடனாள்‌. எ-று. (௮௯). 
அடியபின்‌ னீடெெ.க ரைம்பத்‌ அறைஞூழ்கக்‌ 
கோடகத்தின்‌ முகமொளித்துக்‌ குறுமுயலின்‌ மறுவொழித்த 
நீமிமுவா மதியோல நிறைவுபெறு மூககோக்ச்‌ 
சடகச்செக்‌ தளிர்க்கையுளக்‌ துளங்கனண்மா மகழ்பூச்காள. 
இள்‌. ஆடியபின்‌ நீவெசனாரம்பத்துறை மூழ்க - (அவற்றின்‌) முழு 
இெயபின்‌ உயர்ந்த முகாரம்பத்துறையின்‌ முமுகுதலும்‌,--கோடகத்தின 
மூகம்‌ ஒளித்து-குகிரைமூகம்‌ மறைய,--௫.று மூயலின்மறு ஒழித்த நீடும்‌ 
உவாமதிபோல கிறைவு பெறு முகம்‌ நோக்கி - குறிய முயற்களங்கத்சை 
நீக்கிய உயர்ந்த பூரணையிற்சச் திரன்போல நிறைதலைப்பெற்ற முகத்தைக்‌ 
கண்டு, --சூடகச்‌ செர்சளிர்க்கை - தொடியையணிந்த செர்சளிர்போலும்‌ 
சைகளையுடைய(அவள்‌ மாமகஇிழ்பூச்தாள்‌ ௨ உளர்‌ துளங்னெள்‌- பேரானர்சம்‌ 
பொலிந்து மனஞ்சிறந்தாள்‌. எ-று, (௮௪) 
விதிமுறையிற்‌ பலபொருளும்‌ வேதியருக்‌ இனிதளிக்து 
மதிமுகத்தின்‌ செவ்விபெறு மடவரலன்‌ பினின்மாழ்டச்‌ 
சு திர்மதியக்‌ குலக்தாதைக்‌ கொற்றர்கமைக்‌ கடிதுய்க்தா 
ளதிர்குரற்றானைகளொடுஞ்‌ சென்றடைச்தான்‌ பஞ்சவர்கோன்‌. 
ட-ள்‌. மதி முகத்தின்‌ ரெவ்விபெறு மடவரல்‌ அ௮ன்பினின்‌ ஞூழ்டு - 
சந்‌ இிரவசனகார்‌இியைப்பெற்ற பெண்ணானவள்‌ அன்போடு (பின்னும்‌) 
முழு), --விதிமுறையிற்‌ பலபொருளும்‌ வே இயருக்கு இனிசளித்து - 
விதிப்படி பல.தி.ரவியங்களையும்‌ அக தணருக்கு ஈன்ருகக்‌ கொடுத்து, 
சதிர்மதியக்குலத்‌ சாதைக்கு ஒற்றர்‌ சமைக்‌ கடிதுய்த்தாள்‌ - சக்திரகுலத்‌ 
தளுயெ தந்தையை வருவித்சற்கு ஒற்றரை விரைச்சனுப்பினாள்‌,--பஞ்ச 
வர்கோன்‌ அதிர்குரல்‌ தானைகளோடுஞ்‌ சென்றடைந்தான்‌ - பாண்டியன்‌ 
பேரொலியையுடைய சேனைகளோடும்‌ போய்ச்சேர்ந்தான்‌. எ-று. (௮௫) 


சுவுரியகோன்‌ செயக்‌ இபுரர்‌ தனிலடைந்து கன்னிகையி 
னவிசொளிவாண்‌ முகநோக்கி யற்புதத்தின்‌ கடன்மூழ்கி 
யுவரியினீ ௬டன்படிர்து மகளோடு முவமையிலா 
சவமணிக்‌ கோயிலிற்புகுந்து ஈம்மையும்பூ சனைபுரிர்கான்‌. 
இ-ள்‌. கவுரிய/கோன்‌ செயந்திபுரக்தனில்‌ ௮டைர்து - பாண்டியரா 
சன்‌ செயர்‌ இிெகரிற்சேர்ச்து,-சன்னிகையின்‌ ௮விரொளிவாள்‌ முசம்‌ ரோ 


இரிசுவதர்திரர்‌ எஏாலாறுரைக்த அத்தியாயம்‌. ௧௫௧ 


கஇ- மகளது பேரொளியான முகத்தைப்‌ பார்ச்த,--அற்புச,ச்தின்சடல்‌ 
மூழ்சி - ௮இசயக்கடலிற்‌ படிந்து, உடன்‌ உவரியினீர்‌ படிந்து- உடனே 
(சானும்‌ அக்‌)கடனீரின்‌ மூழுக), மகளோடும்‌ உவமையிலா ஈவமணிக்‌ 
கோயிலிற்‌ புகுந்து ஈம்மையும்‌ பூசனைபுரிந்தான்‌ - பு,சல்வியோடும்‌ ஒப்பற்ற 
ஈவரத்தினக்களாலமைந்த ஆலயத்திற்‌ சோந்து ஈம்மையும்‌ பூசிச்தான்‌. 
எ-று. (௮௬) 
ஆதலினம்‌ மாலயத்துச்‌ சந்நிதியி லருக்தீர்க்2 
மோ இதற்‌ ஜிருப்பெயரு மூறுமுகா ரம்பமதா 
மாதரவின்‌ வாஞ்சா தீர்க தப்பெயரா மல்லாற்‌ 
போதமுறுஞ்‌ சத்திய£ர்க்‌ தமுமாகும்‌ பூசாரரே. 
இ-ள்‌. ஆதலின்‌ ஈம்மாலயத்றுச்‌ சட்சிஇயில்‌ அருக்திர்த்சம்‌ - ஆகை 
யால்‌) ஈக்கோயிற் சக்கி சானத்துள்ள அரியதிர்த் சத்துக்கு, ௫, நிடு௦ நற்‌ 
விருப்பெயர்‌ உறு மேகோரம்பமதும்‌ ஆம்‌ - சொல்லும்‌ கல்ல இருகாமம்‌ பொ 
ருந்திய வதனாரம்பம்‌ என்பதுமாம்‌,--இ. தரவின்‌ வாஞ்சாதீர்த்தப்‌ பெய 
மாம்‌ - பத்றைத் தருகின்ற வாஞ்சாதாத்தம்‌ ஏன்னும்‌ பெயருமாம்‌;-- துல்லா 
மற்‌ போதம்‌ உறுஞ்‌ சத்தியதீர்ச்சமுமாகும்‌ - அன்றிப்‌ போததீர்க்சம்‌ சச்‌ 
இயதிர்த்தம்‌ தத லம (உணர்மின்‌). எ-று. 
என்றுரைத்த குமரேச ளின்னமுதச்‌ செக்ேேற 
னின்‌ றமுனி வரரசெவியா லெடுத்தருக்தி நிகரின்‌மறை 
யின்‌ ளவு முணர்வரிய குசன்பாததக்‌ இணைகிழற்£ழ்க்‌ 
அன்றுதிரி கர்‌ இரரு நீங்கானு கொழுதஇருகதார்‌, 
௫-ள்‌. என்று குமரேசன்‌ உரைத்த இன்னமுகச்‌ செந்தேறல்‌ - என்று 
சுவாமி சொல்லிய இனிய வசனமாடிய செச்தேனை,--ின்ற முனிவரர்‌ 
துன்று திரிசுதர்திரரும்‌- நின்ற முணிச்சரேட்டராகிய செறிந்த திரிசுவதந்‌ 
இ.ரர்களும்‌,--செவியால்‌ எடுத்தருக்தி - செவிகளா(கெயகைகளா)ல்‌ எடுத்து 
உட்கொண்டு, --ஙகிகரின்மறை இன்றளவும்‌ உணர்வரிய குகன்பாதத்திணே 
கிழற்கீழ்‌ - ஒப்பற்ற ச௬ர௬.இகள்‌ இன்றுவையும்‌ அறியாத சுவாமியினுடைய 
உபயபா தங்களின்‌ சகிழற்கண்ணே,--மீம்காது தொழுதிருந்தார்‌ - பிரியாது 


வழிபட்டிருர் தனர்‌. எ-று. (௮௮) 
பிரமாவுக்கு வரங்கோடுத்த அத்தியாயம்‌ 
ழற்றிற்று. 
அகத்‌ கி இருவிருத்தம்‌ த அ 
கஷவையயுதவகையாவைை 
௧0-வது. இரிசுவதந்திரர்‌ வாலாறுரைத்த 
அத்தியாயம்‌. 
ஸல இவவவகை 


முற்றுணர்‌ வியாசமா முனிவன்‌ முண்மலர்‌ 
பற்றுடன்‌ சுகமுனி பணிந்து தர்தைகீ 
சொத்திரி சுத்‌ இரர்‌ வரமுந்‌ தோற்றமு 
மற்றதுஞ்‌ சொல்சென வழங்கன்‌ மேயினான்‌. 
இ-ள்‌. முற்று உணர்‌ வியாசமாமுணிலன்‌ தாண்மலர்‌ - (இவ்வாறு 
போதித்த) முதிர்ர்த உணர்ச்சியையுடைய வியாசமகாமுனிவனுடைய பா 


௧௫௨ _ திருச்செர்‌ தூப்புசாணம்‌, 


தாரவிக்கந்களை,-ச3முனணி பற்றடன்‌ பணிக்‌ து-௪ சமுணிவன்‌ அன்போடு 
வணக்க, - தந்தை நீ சொல்‌ இரி சுதந்திரர்‌ வரவுக்‌ சோற்றமும்‌ மற்றது ஞ்‌ 
சொல்க என - ஐயா! நீர்‌ (மேலே) சொல்லிய தஇரிசுவ தீர்திரரது வரலாற்‌ 
றையும்‌ 2ர்த்தியையும்‌ பிறவற்றையும்‌ கூறியருள்சக என்று வேண்ட, 
வழங்சன்‌ மேயினான்‌ - (வியாசமுணிவன்‌) சொல்லலுற்றான்‌. ஏறு. (க) 
சுகமுனி வருக்‌ இரி சுகந்தி ர்குகரு ன 
குகனுமொன்‌ ருகமிவ யிருந்த கொள்கையார்‌ 
(முகமனன்‌ றுரைப்பது மோனத்‌ தண்‌ை மயபோ 
லகமக௫ிழ்ச்‌ தினிது2க ளறைகு வாமே, 
இ-ள்‌. சுகமுணி- சு5முணிவணே,- வரும்‌ இரிசுதர்திரக்சரும்‌ குகனும்‌ 
ஒண்றா க இருந்த கொள்சையாரே - (மேலே காட்டப்பட்டு)வருர்‌ இரிசுவ 
திர இரர்சளாம்‌ தேருகபி !ராே னாடிம்‌ ஒற்றுமையுடையராய்‌ இழுக்சு இயல்‌ 
பினரே,-- உரைப்பது முகமனன்று - (யான்‌) கூறுவது உபசாரவார்ச்தை 
யன்று); -மோனச்து உண்மையபோல்‌ அகமகிழ்க்து இணிதுகேள்‌ ௮றைகு 
வாம்‌- மெளனக்தோடு பெறப்படும்‌ (சிவஞான) மெய்ப்பொருளைப்போல 
மனமுவந்து இணிது சேட்குஇி உறுவாம்‌. ஏ-று, (௨) 
மு.துக்குறை யுறுதவ முனிவர்‌ தாக்கு மு 
விதித்திட வரியவாம்‌ வேசு நான்கையு 
மதிக்கொளும்‌ வலியிஞார்‌ மகியிழ்‌ சுங்கைமா 
நஇக்கரை யினிதுமா தவத்து னண்ணிஷார்‌. 
இ-ள்‌. விதிச்கஇிடவரியவாம்‌ வேசகாண்சையும்‌ மதஇக்கொராம்‌ வவியி 
ஞர்‌ - சொல்லு தற்கரிய சறுர்வேதங்களையம்‌ மனத்துச்சொண்ட வலிமை 
யுடைய ராய, ௫2 துக்குறையுறு சவக்‌ குழு முணரிவர்தாம்‌ - பேரறிவு பொ 
முந்திய சவத்தையுடைய ர ரக ஏ கள்‌, மஇயிற்‌ க்கை 
மாஈஇக்கரை இனிது மாதவத்தின்‌ நண்ணிஞர்‌ - பூமியிலே கக்காகஇயின்‌ 
கரையிலே ஈன்றாகப்‌ பெருக்சவஞ்‌ செய்தலோடு இருக்தார்கள்‌. எ-று. (௩) 
களிசிறக்‌ தாறெனும்‌ கமும மாற்றுவார்‌ 
மகளி, ௧௫ மூனிவார்‌ தேலா சென்புலகீ 
தூளரிவா்‌ மும்மையாரக்‌ கூரிய வன பினா 
லளவறு சருதிநா லகங்கொண் டாய்நீதிடா, 
பிரமவான்‌ சரியக்கான்‌ முனிவர்‌ பெட்புறக்‌ 
கருமரின்‌ முற்றுவார்‌ கடவ ளோர்க்கெலா 
மரியவேள்‌ விகள்புரித்‌ தார்வ மூட்வொர்‌ 
வருச த ரைக்கொட வாக்‌ கண்ணுளார்‌, 


தங்களுக்‌ கன்புறுத்‌ தரும மாற்றுவார்‌ 
பொங்குவெங்‌ காமமுன்‌ புகலு மாலெனத்‌ 
தம்குமக்‌ குறும்பறு ச்‌ தூயருக்‌ தன்மையா 
செங்கம லத்தனை கோற்குஞ்‌ செய்கையார்‌. 
இ-ள்‌. களிஏறந்து ஆறெனும்‌ கருமம்‌ ஆற்றுவார்‌ - மகிழ்ச்சிமிகுச்‌ து 
அறுதொழில்களையுஞ்‌ செய்தலுடையவராய்‌,--தெளிதரு முணிவரர்‌ சேவர்‌ 
தென்புலச்துளர்‌ இவாமும்மையார்க்கு உரிய அன்பின்‌ ஆல்‌ - தெளிர்த 


இச வதக் இர்‌ வரலாறுரைக்த அத்தியாயம்‌, ௧௫௩. 


நூணிவர்‌ தேவர்‌ பிதிரர்‌ என்னும்‌ ஞூவரிலும்‌ உரிமையான அன்புசெய்த 
லின்‌ அமைந்து, -முணிவர்‌ பெட்புற - (அம்ஞூவருள்‌ முதல்ல.ராஇய) முனி, 
வர்கள்‌ பிரிதியடைய,--வான்‌ பிரமசரியத்தான்‌ கின்று ௮அளவறு ௬௫ 
நால்‌ அகக்கொண்டு அய்ர்இடாக்‌ கருமம்‌ ஆற்றுவார்‌ - பெருமையாஇிய 
பிரமசரியமிலையில்‌ கின்று அளவிறக்த வேதக்களையும்‌ (மிருகிமுசலிய)நூல்‌ 
களையும்‌ உளங்கொண்டு ஆராய்க்து (உரிய)கருமங்களை (முன்னரே) செய்த 
லுடையலவராய்‌, -கடவளோர்க்கெலாம்‌ - (இரண்டாமவராதய) தேவர்க 
ளெொல்லாருக்கும்‌ (பிரீதியாம்பொருட்டு),--அுரிய வேள்விகள்‌ புரிந்து ஆர்‌ 
வம்‌ ஊட்டுவார்‌ - அரிய யாகங்களைச்‌ செய்து அன்போடு அவிசளை ஊட்டுத 
லுடையவர்களாய்‌,--அவாடிக்கண்‌ ணுளார்தக்களுச்சு அன்பு உற- (மூன்றா 
மவராகிய] தென்புலத்தார்க்குப்‌ பிரிதி உண்டாக வரு சூதரைக்‌ கொடு 
சிருமமாற்றுவார்‌-(இல்வாழ்க்கைபூண்டு) பெற்ற புசல்வரைக்‌ கைக்கொண்டு 

(இல்லதமா இய) ௪௬ம்‌ சச்செய்தலுடையராய்‌,--பொக்‌ ்கு வெங்‌ காமழமூன்‌ 
புகலும்‌ ஆறெனத்தங்கும்‌ அச்குதும்பு அறுத்து உயருர்‌ நண்மையார்‌ - மேற்‌ 
படுக்‌ கொடிய சாமமுசலாகம்‌ சொல்லப்படுதிற தாய அப்பகைகளை 
ஒழித்து உயருமியல்புடை ய(ரானஅ)வர்கள்‌,--செங்கமலத்தனை கோற்குஞ்‌ 
செய்கையார்‌ - பிரமதேவரை (கோக்‌இத்‌) தவஞ்செய்‌ தலையுடைய சாயினார்‌. 
பதை! | ௪-௫-௯) 

இருந்தனர்‌ தம்நுனர்‌ வேச வெய்இகீர்‌ 

புரிக்தமா கவத்துள புகழ்ச்சி யெய்‌ திஞ 

ரது தவக மருள கச காவ மீசசனத 

இருர்துறப்‌ புகலுமென்‌ மிறைஎன்‌ செப்பலும்‌, 


ப்‌ இருக்‌ தனர்சம்முனர்‌ இறைவன்‌ வேதன்‌ எய்கி- இருந்த (அம்‌ 
ணி)வாமுன்னே தலைவராகிய பிரமா வந்து,--நீர்‌ புரிக்கு மா தவத்துள 
புகழ்ச்சி எய்‌.தினாம்‌ - நீர்‌ செய்த பெருச்தவமாயுள்ள வழிபாட்டை ஏற்‌ 
ரம்‌ அருந்‌ தவத்திர்‌ உளச்சார்வம்‌ ஈதெனத்‌ திருர்துறப்‌ புகலும்‌ - மூணி 
வர்காள்‌! மனலிருப்பம்‌ இன்னதென்று இருத்தமாகக்‌ கூறுமிை-- என்று 
செப்பலும்‌ - என்று சொல்ல. ஏறு. (௭) 


அஞ்சலி செலுத்திகின்‌ ஐர்க ணாளரவெண் 

கஞ்சகாண்‌ மலர்வளர்‌ கலைம கட்குறத்‌ 

கஞ்சசா வளிக்கசெம்‌ காம ரைக்குளாம்‌ 

விஞ்சையா யககதள விருப்பஞ்‌ செப்ப /கம்‌. 

இன்‌. அர்சணாளர்‌ அஞ்சலி செலுச்தி சின்று - (அதுசேட்ட)மு னி 

வர்கள்‌ கைகூப்பி கின்று, வெண்கஞ்சகாண்மலர்‌ வளர்‌ கலைமகட்கு தீ 
கஞ்சம்‌ உற நாவஸித்த செர்தாமரைக்குளாம்‌ விஞ்சையாய்‌ - வெண்டாம 
ரைப்புதுமலரில்‌ வாழும்‌ சாமகட்குத்‌ துணையாய்‌ இருக்குமாறு காக்கைச்‌ 
கொடுத்த செர்சாமரைமலரிலுள்ள ஞானியாரே,றதுகத்துள விருப்பஞ்‌ 
செப்புகேம்‌ - (எக்கள்‌)மனத்துள்ள விருப்பத்தைக்‌ கறுவேம்‌. எ-று. (௮) 


புடவியுஞ்‌ சுவர்க்கமும்‌ பொன்னகச்‌ தாமரைக்‌ 

கடவுணின்‌ னுலகறாங்‌ காழுற்‌ மரூமவ 

எரிடைகதொறுஞ்‌ சுதுந்‌இர.த்‌ இருத்தற்‌ கெக்தைகி 

தடைபடா தருளெனச்‌ சாற்றும்‌ வண்ணமே. 
௨௰ 


௧௪ திருச்செர்‌ தார்ப்புராணம்‌. 


௮ம்புயத்‌ தண்ணலு மளித்துப்‌ போயினான்‌ 
வெம்புமக்‌ இனியவர்‌ வேட்ட மூவர 
நம்புற வளித்தன னகைநி லாக்கொழுக்‌ 
அம்புனைர்‌ தருள்புரி சூல பாணியும்‌. 
இ-ள்‌. பொன்னர்‌ சாமரைக்கடவுள்‌-பொற்றாமரைமலரிலிருக்குர்‌ சே 
வரே,--புடவியுஞ்‌ சுவர்க்கமும்‌ வின்னுலகமூல்‌ காமுற்றோம்‌ - பூமியையும்‌ 
விண்ணுலகையும்‌ உம்முலகையும்‌ விருமபினோம்‌,--அவணிடைதொறுஞ்‌ 
சுதந்திரச்து இருத்தற்கு - ௮அவ்விடங்கடோறும்‌ (விரும்பியபடி) சுவசந்தி 
ச.த்தோடு வ௫த்தற்கு,--எந்சை நீ தடைபடாது அருள்‌ என - சுவாமீ! ர்‌ 
தடைபடாமல்‌ அருள்செய்யும்‌ என்றுசொல்ல,--அம்புயச்சண்ணலுஞ்‌ சாற்‌ 
௮ம்வண்ணமே அளித்துப்‌ போயினான்‌ - பிரமாவும்‌ (அதனை க்கேட்டு அவர்‌) 
சொல்லியபடியே ,அருள்செய்து போயினார்‌,--௩மை கிலாச்கொழுர்தும்‌ 
புனைந்து அருள்புரி சூலபாணியும்‌ - ஒளிபொருச்திய சச்‌ திரகலையையும்‌ 
அணிர்து அருளிய சிவபெருமானும்‌ (தம்மைநோக்கி அம்முணிவர்‌ செய்த 
௮ருச்தவத்துக்காக வர்துவெளிப்பட்டு),--வெம்பும்‌ அக்னி அவர்‌ வேட்ட 
மூவரம்‌ ஈம்புற அளித்தனன்‌ - வெய்ய இயையோம்பும்‌ ௮(ம்மூனி)வர்‌ 
விரும்பிய மூன்றுவரல்களையும்‌ ஈம்புமாறு அருளிஞர்‌. எ-று. 
சுவதர்‌ இரம்‌-தன்வயம்‌, இது சுதர்திரம்‌ எனவும்‌ வழங்குவது, (௯௬-௧0) 
வேட்டமூ£ வரங்களும்‌ வேதி யர்க்குளம்‌ 
கூட்டுற மாயனுங்‌ கொடுத்துப்‌ போயினா 
ஞட்டுமுத்‌ தேவுழுப்‌ புவன நல்கலாற்‌ 
சூட்டுபேர்‌ இரிசுதந்‌ தரரென்‌ ருயதே,. 
இ-ள்‌. மாயனும்‌ - (முன்னரே தம்மைநோக்‌இச்செய்த தவத்துச்சாக 
வந்த) திருமாலும்‌, -வேட்டமூவரங்களும்‌ வேதியர்க்கு உளம்‌ கூட்டுறக்‌ 
சொடுத்துப்‌ போயினான்‌ - விரும்பிய மூன்றுவரல்களையும்‌ அவர்களுக்கு 
மனமபொருந்சக்‌ கொடுத்துச்‌ சென்றார்‌,-நாட்டு மு.த்தேவும்‌ முப்புவனம்‌ 
நல்கலால்‌ - நிலைப்படுத்துதன்ற மூன்றுதேவரும்‌ மூன்றுபுவனம்களையுள்‌ 
கொடுத்சசனால்‌,--இரிசுதர்‌திரரென்று சூட்டு பேர்‌ ஆயது - இரிசுவதச்‌ இர 
ரென்று கூட்டப்பட்ட நாமம்‌ உளதாயிற்று, எ-று. 
பிரமாவின்பின்‌ விட்டுணுவும்‌ ௮வர்பின்‌ சிவபெருமானும்‌ வரக்கொடு 
த்தனர்‌ எனவுணர்க. செய்யுளாசலின்‌ முறைபிறழவைத்தார்‌. (௧௧) 
அன்ன தன்‌ பான்மையா லந்தணாளாதா 
மன்‌ னுமுப்‌ புவனமு மகிழ்ச்‌ து வைகினார்‌ 
பின்னரும்‌ பொருகையங்‌ கரையிற்‌ போமககந்‌ 
தன்னொடு மில்லறந்‌ தழைத்து வைகினா. 
ள்‌. ௮ன்ன அந்தணாளர்தாம்‌ மன்னுமுப்புவனமுந்‌ தன்பான்மை 
யான்‌ மகஇழ்க்து வைஇனார்‌ - அந்த முணிவர்கள்‌ நிலைபெற்ற மூவுலகக்களி 
லுஞ்‌ சுவதந்திரத்தோடு உவர்தமர்க்தனர்‌,--பின்னரும்‌ பொருநையக்களை 
யிற்‌ போமகந்தன்னொடும்‌ இல்லறர்‌ தழைத்‌ த வை௫னொோ-பின்னும்‌ பொருநை 
ஈதிக்கரையிலே பெரிய யாகஞ்செய்தலோடு இல்லறக்தின்‌ வாழ்க்து இருக்‌ 
தனர்‌, ஒரி, (௧௨) 


இசிசுவதர்திரா வாலானுரைக்க அத்தியாயம்‌, குடு 


இர்தமாக்‌ சதைதனை யெடுத்துக்‌ காட்டிய 
தந்தையாம்‌ வியாகனைத்‌ காழ்ச்து போத்தியே 
யற்‌ தண ரிலக்கமெவ்‌ வளவென்‌ ரான்சுகன்‌ 
சிக்தையிற்‌ கழிம௫ழ்‌ சிறப்பச்‌ சொல்லுவான்‌. 


இ-ள்‌. இக்சமாச்சசைதனை யெடுத்துச்சாட்டிய தந்தையாம்‌ வியா 
தனை - இப்பெருங்கையினை எடுத்து விளக்கெ பிதாவாகிய வியாசமுணி' 
வனை,--ஈசன்‌ தாழ்ர்து போற்றி - சுசமுணிவன்‌ வண௫இத்‌ துஇத்து,-- 
அக்தணர்‌ இலக்கம்‌ எவ்வளவு என்றான்‌ - (அத்திரிசுவதக்திர) முனிவரது 
தொகை எத்துணைச்து என்று கேட்டான்‌,--ரந்தையிற்‌ சழிமஇழ்‌ இறப்பச்‌ 
சொல்லுவான்‌ - (அதுகேட்ட வியாதமுனிவன்‌) மனச்தின்‌ மிகுமஇழ்சச 
சிறக்கச்‌ கூறுவான்‌. 4-ற, (௧௯௬) 


இருமுது குன்னினிற்‌ சிவன்றன்‌ பூசனை 
சுருதியி னின்புறப்‌ புரிக்து சூழ்வினைக்‌ 
கருமல மகற்றிழாச்‌ கண்ணன்‌ ரூண்மல 


ரிருமையும்‌ பெற்றொரா பிரவர்‌ வைகினார்‌. 


இ-ள்‌. ஒ.ராயிரவர்‌ - (அத்திரிசவதர்‌இ.ரருள்‌) ஓ.ராயிரவர்கள்‌,--இரு 
மூதுகுன்றினில்‌ - விருத்தாசலத்தின்கண்ணே,--முக்கண்ணன்‌ சிவன்றன்‌ 
தாண்மலரிருமையும்‌ பூசனை பெற்று - மூன்றுகண்களை யுடைய சிவபெரு 
மானது பாதாரவிந்தக்களிரண்டுக்கும்‌ பூசித்தலைப்‌ பெற்று,--சுருஇயின்‌ 
இன்புறப்‌ புரிந்து - வேதவிதிப்படி. (இல்லறத்தின்‌) இன்பம்பொரு?்‌, 
ஒழுக) சூழ்‌ வினைக்‌ சர மலம்‌ அகற்றி வைஇனா்‌-சூழ்க்ச கரும மாயா மலக்‌ 
க நீக்கு இருந்தார்‌. எ-று. (௧௪) 


பெதலருக தி திருவுடன்‌ சிறந்து பெய்மதக்‌ 
குறுகண்மால்‌ யானையாற்‌ ரூரம்‌ புல்லிய 
வதறுமுகன்‌ பாலிரண்‌ டாயி ரத்தரு 

முறுபொரு எடைந்துவா னவர்க்சொப்‌ பாகவே, 


நித்தமும்‌ குகன்பத நீக்க மின்றியே 
பத்திமைச்‌ செயந்‌ இயம்‌ பதியின்‌ வைஇனார்‌ 
வித்தகர்‌ சரித்திரம்‌ விளம்பு மேலையோர்‌ 
முத்தராய்க்‌ குகனடி முளரி சார்வரால்‌, 


இ-ள்‌. இரண்டாயிரத்தர்‌ செயர்தியம்பதியின்‌ - இரண்டாயி, வர்கள்‌ 
செயச்திபுரத்தின்சண்ணே,--பெய்மதச்சறுசண்மால்யானையால்‌ 'தாரம்புல்‌ 
விய அறுமுகன்‌ பால்‌ - யானையினாலே மனைவியாரைத்‌ தழுவிய ஆறுமுச 
சவாமிச்கு உறரிமையாய்‌,--பெறலருமச்‌ திருவடன்‌ றந்து -பெறுதல்கூடாக 
(௮ருட்‌)செல்வச்தோடு சிறந்து, --வானவர்க்கு ஒப்பாக உறுபொருள்‌ 
௮டைந்து - சேவர்சட்குப்போல(த்‌ தமக்கு)ப்‌ பொருக்துஞ்‌ செல்வக்களை 
எய்தி,---ஙித்தமுக்‌ குகன்பதம்‌ நீக்கமின்றியே பத்திமை வைகினார்‌-என்றுஞ்‌ 
சவாமிபாதக்களைப்‌ பிரிதலின்றிப்‌ பத்தியோடு இருர்தார்‌,--வித்தகர்‌ சரித்‌ 
இரம்‌ விளம்பு மேலையோர்‌ - சது ரப்பாட்டினை யுடைய (அ)வரது வரலாறு 
களைக்‌ கூறும்‌ மேலோர்‌,--முத்தராய்ச்‌ குகனடி முளரி சார்வர்‌-மலரகிதரா 
ய்க்‌ குமாரபா தாரவிந்தங்களை அடைவார்‌. எ-று, (௪௫-௧௬) 


க திருச்செம்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


புண்டா சு கீதொடு பாம்பு போஜ்சிய 
புண்டரி சப்பும்‌ பொதுவிற்‌ பொத்புறப 
புண்டா கத்துரி போர்த்த புங்கவன்‌ 
புண்டரீ கத்தடி. பூசை செய்‌இிடா. 


மும்மையி ஞாயிர முனிவர்‌ வேள்வியிற்‌ 
செம்மைபெற்‌ நருணடக்‌ தியானக்‌ துத்‌.றுளார்‌ 
கும்மையா்ச்‌ சனைபுரி கன்மை யோர்கடா 
மிம்மையு மறுமையு மின்பச்‌ தெய்துவார்‌. 
இ-ள்‌. மும்மையினாயிர முணிவர்‌-மூவாயிரம்‌ முனிவர்கள்‌, புண்டா 
கச்சொடு பாம்பு போற்றிய புண்டரீசப்புரம்‌ - வியாக்சரபாசரோடு பசஞ்‌ 
சலி வழிபட்ட புலியூரின்கண்ணே,--வேள்வியிற்‌ செம்மை பெற்று-யாகங்‌ 
களாநற்‌ சிறப்பை எய்தி, -பொதுவிற்‌ பொர்புறப்‌ புண்டரீக த்துரி போர்ச்சு 
ன புண்டரிசத்தடி பூசை செய்திடா _ (கனக)சபையிலே பொலி 
பொருக்சப்‌ புலித்தோல்‌ போர்ச்த ஈடராசருடைய சாமசைமலர்போலுர்‌ 
இருவடி.களைப்‌ பூரித்து, அருள்‌ நடத்‌ றத ாத்னு உற்றுளார்‌- இருவருளி 
னாலே ஈடனத்சைத்‌ தியாணித்தலோடு இ இருர்தார்‌,--சம்மை அர்ச்சனைபுா7 
,தன்மையோர்கள்‌ - அவர்களைப்‌ பூ௫ிக்கும்‌ :இயல்புடையவர்‌.,--இம்மையும்‌ 
மறுமையும்‌ இன்பமெய்துவார்‌ - இம்மையினும்‌ மறுமையினும்‌ இன்பத்தை 
அடைவார்‌. ஏ-று. (௧௭-௧௮) 
அளக்குரா லாயிர மந்த ளைர்தாக்‌ 
களக்கம லாசன பாக்துச்‌ சாற்துளா? 
வள திதுட விருற்துமா தரப்‌ பூசனை 
புயால்கவ்‌ ிறப்பசிகற்‌ இுயப்ச்கி மலி, ந்தி 
இ-.. அளம்கும சாலாயிரம்‌ அம்‌ சணாளர்‌ ர்சாம்‌- அளவிடப்படும்‌ சாலா 
யீரம்‌ மூணிவர்கள்‌,--சளக்கமலாசனபுரச்து வளத்துடன்‌ இருந்து - பிரம 
புர(மென்னும்விட்ணுஸ் சல) சகசிலே செல்வத்தோடு இருர்‌_த,--மா சவனைப்‌ 
பூசனை சார்ர்துளார்‌ - இருமாலைப்‌ பூக்கல்‌ பெற்றவராய்‌, -உளக்களி 
சிறப்ப கோற்று உயர்ச்சி மேவினா்‌- மனமஇம்பெருசக்‌ சவஞ்செய்து உயரச்‌ 
இயை அடைந்தார்‌. எ-று. (௧௧) 
அ௮ல்லுறழ்‌ கண்டன்லா மருண வெற்பினில்‌ 
சொல்லுமை யாயிரக்‌ கோமில்‌ பூக 
ெல்லையி லன்பினா லீசன்‌ ரூண்மலர்‌ 
மல்லலம்‌ பூசைசெய்‌ இனிது வை௫இனார்‌. 
இ-ள்‌. சொல்லும்‌ தோமில்‌ ஐயாயிரம்‌ பூசுரர்‌ - கூறப்படும்‌ குற்றமில்‌ 
லாத ஐயாயிரம்‌ கண்டன்வாழ்‌ ௮ருணவெற்பி 
னில்‌ - நீலகண்டசுவாமி வாழுஇன்ற அருணாசலச்தின்சண்ணே,--ஈசன்‌ 
தாண்மலர்‌ - (அக்‌) கடவுளினுடைய பாதாரவிந்தக்களை,--எல்லையில்‌ ௮ன்‌ 
பினால்‌ பூசைசெய்து- அளவிறந்த ௮ன்போடு பூ௫த் துக்கொண்டு --இனிது 
மல்லல்‌ வைகினார்‌ - இணி௰ செல்வத்தோடு இருர்தார்கள்‌. (௨0) 


அருஞ்சகச்‌ நாதத்தா முபி ரப்பெயாப்‌ 
பெரும்புவிக்‌ கடவுளர்‌ பிரச்‌ தும்பிரூழ்‌ 


ர இமிக வஈம்.இ.ர.] வாலாறுரைக்க ௮ இபாயம்‌, கிள 


கருந்துள எக்கனைக்‌ கருதிப்‌ பூசனை 
புரிர்துவான்‌ சிறப்பொடு பொருக்தி வைதிஞார்‌. 
இ-ள்‌. (பெரும்பெயர்‌ ஆருயிரம்‌ புவிக்கடவுளர்‌-பெரும்பு எழையுடைய 

ஆறாயிரம்‌ மூணிவாகள்‌,--அருஞ்‌ சசர்சாகதக்து - அருமையாதிய சகந்காதத்‌ 
சிலே,--பிரசத்‌ தும்பிஞுழ்‌ கருர்‌ துளவச்சனைச்‌ கருகிப்‌ பூசணைபுரிந்து - 
சேனுக்கு வண்டுகள்‌ சூழுக்‌ கரிய துளசிமாலை யையணிர் த சிருமாலை ரணை 
த்துப்‌ பூசித்துக்கொண்டு,--வான்‌ சிறப்பொடு பொருந்தி வைகினார-பெரு: 
ர சிறப்போடு பொருக்கி இருர்சார்கள்‌. எ-று. (௨௧) 

வாழிய மாதொரு பாகன்‌ லாழ்திரு 

விழியின்‌ மிழலையில்‌ வேகம்‌ தன்மையாற்‌ 

சூழுமே மாயிரஞ்‌ சுருதி யக்சண 

சேழையோர்‌ பாகனை யிறைஞ்சி வைகினார்‌. 

இ-ள்‌. சூழும்‌ ஏழாயிரஞ்‌ சுருதியர்சணர்‌ - ரல்வினையைச்‌)சூழுன்‌ ற 

ஏழாயிரம்‌ முணிகர்கள்‌,--வாழிய மாதொரு பாகன்‌ வாழ்‌ திருவீழியின்‌ 
மிழலையில்‌ - (உலகெல்லாம்‌) வாழுமா இவபெருமான்‌ வாழ்கின்ற இருவீழி 
மிழலையின்கண்ணே,--வேசச்சன்மையால்‌ ஏழையோர்பாகனை இறைஞ்ச 
வை௫னார்‌ - சுரூ.இவிதியால்‌ (௮ர்‌த) உமாபதியைப்‌ பூ௫த்து இருந்தார்கள்‌: 
ஏ-ு. (௨௨) 

ஈூடலி னிருகதருள்‌ குழகன்‌ பக்கமாய்‌ 

நாடிமெண்‌ £ணையிரா கான்று ம்‌ கரும்‌ 

பரிடு ற வுண[ம்‌ தூள்‌! ரறையின்‌ மிகவு 


ஆ க . ல ப ன்‌ த்‌ (க உ ்‌ உட்ச த ்‌ 
8 1/௮ யப்‌ தப்த நட) ௮14, ழ்‌ ப 5) ன க்இினு 1 


கல்கள்‌ 


சாறறரு£ சண்டக வனத்து மாதவ 

மாற்றிய வொன்பஇி னாயி ரத.தரு 

மெற்றமாம்‌ பூசனை யிராமன்‌ முண்மலா 

போற்றியுட்‌ களித்தவண்‌ பொருக்கி வைகிளார்‌. 

இ-ள்‌. மாதவமாற்றிய ஒன்பதினாயிரத்தர்‌-பெருந்தவஞ்செய்த ஒன்பதி 

ஞாயி ரவர்கள்‌,-- சாற்று ௮ரு்‌ தண்டசவனத்து-சொல்லப்படுதின்ற அருமை 
யான தண்டகாரணியத்தில்‌,--ஏற்றமாம்‌ பூசனை இராமன்‌ தாண்மலர்‌ போ 
ற்றி-உயர்வாதிய (9வ)பூசையையுடைய இராமகவாமியினதுபாதா ரவி தம்‌ 
களைத்‌ துதித்து, -உட்சளித்து அவண்‌ பொருச்தி வைஇஞார்‌ - மனமக௫ழ்ந்ு 
ஆண்டுப்‌ பொருந்தி இருந்தனர்‌. எ-று... ்‌ (௨௪) 

லழுவின்மா தவத்துமா சவன்றன்‌ கோருலத்‌ 

கழிவில்வே திய்பதினாயி ரம்சர்‌.தா 


௧௫௮ திருச்செக்தாரப்புராணம்‌, 


மூ. ழவலன்‌ போடுமா லுபயத்‌ தாண்மலர்‌ 
தொழுதுளக்‌ களிப்பொடு சூழ்ச்து வாழ்க்சனர்‌. 
இ-ள்‌. அழிவில்‌ பதிஞயிரத்சர்‌ வேதியர்‌ - அழிவற்ற பஇினாயிர முனி 
வர்கள்‌,--வழுவின்‌ மாதவத்து மாசவன்றன்‌ கோகுலத்து - குற்றமற்ற பெ 
ரூர்‌ தவத்தினையு டய விட்டணுவினது கோகுலச்கின்கண்ணே,---உமுவ 
லன்போடு மால்‌ உபயத்சாண்மலர்‌ தொழுது -பெருக்காசலோடு (௮வ்‌)விட்‌ 
டுணுவின்‌ இருபாதாம்புயங்களையும்‌ பணிந்து, -உளக்களிப்பொடு சூழ்க து 
வாழ்க்தனர்‌ - மனமஇிழ்வோடு சூழ்ச்து இருந்தார்கள்‌. எ-று, (௨௫) 


சிறப்புயர்‌ வகரிகாச்‌ சரமத்‌ தைர துடன்‌ 
குறிக்குமா முயிரங்‌ கோது லந்தணர்‌ 
நறைத்துழா யலங்கல்குழ்‌ நார ணன்பதம்‌ 
பிறப்பிறப்‌ பொழிதாப்‌ பேணி புற்றுளார்‌. 
இ-ள்‌. ஐர்‌ துடன்குறிக்குமாறாயிரல்‌ கோதிலர்சணர்‌ - பதினொராயிரம்‌ 
மனிவர்கள்‌,--றப்புயர்‌ வசரிசாச்சிரமத்து - இறப்பானுயர்ந்த வதரிகாச்‌ 
சிரமத்திலே,--நறைத்துழாயலக்கல்‌ சூழ்‌ காரணன்‌ பதம்‌-ஈறுக்‌ துளசிமாலை 
யை ௮ணிர்ச விட்டுணுவின்‌ பாதக்களை,--பிறப்பிறப்பு ஒழிச.ரப்‌ பேணி 
உற்றுளார்‌ - அக்க அழிவுகளை நீக்குமாறு வழிபட்டு இருந்தார்கள்‌. எ-று. 
அதிதரு முகிலருச்‌ சுவாமி மாமலைப்‌ 
பஇியினின்‌ மிக்கு_று பன்னி ராயிரர்‌ 
விதிகிகர்‌ வேதியர்‌ வேற்கைச்‌ சேவகன்‌ 
முதியதாட்‌ டாமரை முடிக்கொ டுய்றுளார்‌. 
இ-ள்‌. மிக்குறு பன்னிராயிரர்‌ விஇலிகர்‌ வேதியர்‌ - எஞ்சியுள்ள பண்‌ 
னீ.ராயிரவர்களாகய பிரமனைிகர்க்த முணிவர்கள்‌,--துதிதரு முடலருச்‌ 
சுவாமிமாமலைப்பதியிணில்‌ - புகழப்படும்‌ மேகக்கள்நீம்காத சுவாமிமலைக்‌ 
தலத்திலே,--வேற்கைச்‌ சேவகன்‌ மூதியசாட்டாமரை மூழி.க்கொடு உற்‌ 
றுளார்‌ - வேலாயுசக்கடவளினது பழைப பாதாரவிந்தங்களைச்‌ சிரமேற்‌ 
கொண்டு இருந்தனர்‌. எ-று, (௨௭௪) 
௮ளவலெழு பானொடெண்‌ ணாயி ரம்பெறு 
வளனுறு இரிசுதக்‌ இரத்தர்‌ வான்ஜிரைக்‌ 
குளிர்பனிக்‌ கருங்கடற்‌ கொட கம்புனை ' 
தளிமியன்‌ மல்குறத்‌ தவத்தின்‌ வைகினார்‌. 
இ-ள்‌, எழுபானொடெண்ணாயிரம்‌ அளவு பெறு வளனுறு திரிசுசச்‌ 
இ.ரத்தர்‌ - (இக௫்கனமே) எழுபச்செண்ணாயிரமாயெ ௮ளவைச்சொண்ட 
மாண்புபொருந்திய தஇரிசுவதந்திரர்சள்‌(யாரும்‌),--வான்றிரைக்‌ குளிர்‌ 
பணிக்‌ கருக்கடற்‌ கோடிகம்‌ புனை களிரியல்‌ மல்குற - பெருக்‌ கிரைகளை 
யுடைய மிசக்குளிர்க்த கருக்கடலாகய உடையைச்கொண்ட (பூமியென்‌ 
னும்‌)பெண்‌ :ிறப்புற,--தவத்தின்‌ வை௫னார்‌ - (மேற்சுட்டியபடி அங்கம்‌ 
சே) சவத்தினோடு அ௮.மர்வா.ராயினார்‌. எ-று. (௨௮) 
ஏவர்க ளாயினு மிவரை நெஞ்சிடைப்‌ 
பாவனை செய்யினும்‌ பண்பி னேக்கஇனும்‌ 


மாதபூசை விதியுரைத்க அத்தியாயம்‌. ௧௫6௯ 


பூவடி.க்‌ காமரைப்‌ போது தாழினுக்‌ 
தேதவரோர்‌ மவர்க்குஞ்‌ இறப்புச்‌ செய்துளார்‌, 
இ-ள்‌. ஏவர்களாயினும்‌ இவரை கெஞ்டைப்‌ பாவனை செய்யினும்‌ 
பண்பின்‌ ஏத்தினும்‌ - யாவராயினும்‌ இவர்களை உள்ளத்துத்‌ இயாணிப்பி. 
னும்‌ குணத்தோடு து.திப்பனும்‌,--பூ அடி தீதாமரைப்‌ போது சாழினும்‌ ர 
பொலிவாகிய (இவருடைய) பாதாரவிந்தக்களை வணமங்கஇனும்‌,--சேவரோர்‌ 
மூவர்க்குஞ்‌ சிறப்புச்‌ செய்துளார்‌ - அவர்கள்‌ முத்தேவர்கட்கும்‌ வழிபாடு 


செய்தவராவர்‌, எ-று. (௨௯) 
திரிசுவதந்திரர்‌ வரலாறுரைத்த அத்தியாயம்‌ 
ழற்றிற்று. 
ஆகச்‌ திருவிருத்தம்‌ ௫௦௫. 
வவ வைய்‌ 


கக-வது மாதபூசைவிதியுரைத்த அத்தியாயம்‌. 
பவன துவ பணித்த பவம்‌ 
பொஜிவழியிற்‌ புலன்செலுத்தா வியா சமூனி சுசன்‌ முகத்தைப்‌ 
பொருக்க கோக்இக்‌, குமியமுனிக்‌ கறமுரைத்த செங்களிவாய்க்‌ 
குருபரன்றாள்‌ குறித்து மாதக்‌, தொறுமுை றயித்‌ பூசனையாற்‌ திடு 
மாறு மவனருளிற்‌ ஜெடர்க்த ஞானத்‌, அறுசுருத யுணர்ச்ததிரி 
சுதந்‌ இரர்செய்‌ கையும்விதியி னுரைப்பான்‌ மாதோ. 


இ-ள்‌. பொறிவழியிற்‌ புலன்செலுச்சா வியாசமூனி - இந்திரியக்க 
ளின்வழியால்‌ (மனத்தை) விடயக்களிற்‌ போக்காத வியாசமுகணிவன்‌,-- 
சுகன்முகத்தைப்‌ பொருக்ச நோக்கி - சுகமுனிவனது முகத்தை (அன்பு) 
பொருந்தப்‌ பார்த்து, -குறியமுணிக்கு அறம்‌ உரைச்சு செல்கணிவாய்ச்‌ 
குருபரன்‌ தாள்‌ குறித்து- அகத்தியமுணிக்குச்‌ சவ .தருமங்களைப்‌ போதிக்க 
கொவ்வைக்கனிபோலும்‌ வாயையுடைய குமரகுருசுவாமியின்‌ பாதம்‌ 
களைத்‌ இயாணித்து,--அ௮வன்‌ அருளின்‌ தொடர்ந்த ஞானத்து உறு சுருதி 
யுணா்ர்த இரிசுதர்திரர்‌ செய்கையும்‌ - துவரது அருளோடு இயைக்க அறி 
வைட்பெற்ற வேதங்களையுணர்ச்த இரிசுவசர்இரர்களு£றடைய பெருஞ்‌ செயல்‌ 
களையும்‌ --மாதந்தொறும்‌ மூறையிற்‌ பூரனை ஆத்திலம்‌ ஆறும்‌ - மாசர்கோ 
றம்‌ இரமமாகப்‌ பூசை செய்யும்‌ பயனையும்‌,--விதியின்‌ உரைப்பான்‌ - 
விஇப்படி கூறுவான்‌. எ-று. (௪) 


கூறுமிரண்‌ டாயிரரு மிருக்காகு மூதல்வேகக்‌ குழுவோ ரள்ள, 
மாறுபட வருங்காம முதலாகும்‌ பகையனைத்து மரபின்‌ வென்‌ 
றோர்‌, தே.றுபெறு ஞானமெல்லாக்‌ தாமுணர்ஈது பிறர்க்குரைக்‌ 
குஞ்‌ செயலோர்‌ செல்லே, ளாறெழுத்து மம்புலதக்து ளடக்க 
யொரு நால்வேச மங்கமாறும்‌. 
இ-ள்‌. கூறும்‌ இரண்டாயிரரும்‌ - (மேலே)சொல்லிய (செயக்தியி 
ஓுள்ளாராகய) இரண்டாயிரவர்களும்‌,--இருச்காகும்‌ முதல்‌[வேதக்‌ குழு 
வோர்‌ - இருக்கென்னும்‌ மு, சலாம்வேசத்தையுடைய கூட்டததவர்கள்‌,-- 
உள்ளம்‌ மாறுபடவருக்‌ சாமமுதலாகும்‌ பகையனைத்தும்‌ மரபின்‌ வென்‌ 
ஜோர்‌ - மனத்தின்‌ மாறாய்வருக்‌ காமாதியான பசைகளையெல்லாம்‌ முறை 


௬௬.0) திருச்செக்‌ தாட்ட்‌ (புசாண ம்‌, 
யானே வென்றவர்கள்‌, --தேறுபெறு ஞானமெல்லாச்‌ தாமுணாநது பிநர்க்கு 
"உரைச்குஞ்‌ செயலோர்‌ - செளிவுபெற்ற ஞானமுழுசையுக்‌ தாமறிர்து 
பிறர்க்கு ௮றிவிக்குஞ்‌ செய்கையையுடையோர்‌,--செவ்வேள்‌ ஆறெழுத்‌ 
திம அம்பலத்துள்‌ அடக்இ- முருகபிரானது சடக்கரங்களையும்‌ மனத்தில்‌ 
௮ட்கீடு -ஒருசால்‌ வேசம்‌ ௮க்கமாறும்‌ - தான்கு வேதங்களையும்‌ அறு 
௮க்கசாத்இரக்களையம்‌ எ-று. (௨) 
ம ௫ டக படப்‌ 
._ முதிறுணரும்‌ பெரீமியார்க எருமகத்தின்‌ கருமமுற்று முர 
ே்‌ வார்‌ ே வத்து, துற்றசுபா ச்பகரும மனை த்இனையும்‌ தவரு அள்‌ 
ளோது மேலோர்‌, பற்மிகலி லாதுநைவோர்‌ முத்தேவர்‌ தம்பத 
மும்‌ பழித்து வாய்க்க, பெற்றமுகைக்‌ தவன்சாண பங்சகயமே 
பொருளாஃப்‌ பேணு நீரார்‌, 
இ-ள்‌. முற்றுணரும்‌ பெரியோர்கள்‌ - முற்றவறியும்‌ பெருமையடைய 
வர்கள்‌ --௮௬ மசச்இன்சருமம்‌ முற்றும்‌ உரவோர்‌ - அறிய வேர்வித்தொ 
ழில்களைச்‌ செய்துமுடிக்கும்‌ அறிவுடையவர்கள்‌, வேதத்து உற்ற சுபாசுப 
கருமம்‌ ௮னைத்கினையுச்‌ சவராது உள்‌ ஒ.து மேலோர்‌ - சுருதிசளிற்‌ பொரு 
ந்திய சுபாசுபகருமமச்திரங்கள்‌ எல்லாவற்றையுச்‌ சவறவிடாது மனக்கொ 
ண்டு ஓ.தஇிய மேவவர்கள்‌,--பற்றிகல்‌ இலாது உறைவோர்‌-விருப்பு வெறுப்பு 
இன்றி இருப்பவ/,--மு.த்தேவர்சம்பசமும்‌ பழித்து - மூத்தேவர்களுடைய 
தானக்களையும்‌ (கிலையிலவென்று) ௮வமதஇித்து,--வாய்ச்த பெற்றமுகைத்த 
வன்‌ ச. ரணபங்கயமே பொருளாகப்‌ பேணு?$ரார்‌ - இறந்த இடபாரூட. 
ருடைய பாதாரவிக்தங்களையே உறுதியாகக்கொண்டு போற்றுமியல்‌ பினர்‌. 
ஏறு... (௯) 
லிப்பசிசுக்‌ இல எமி கார்த்இிகையிற்‌ சுக்கிலக்கட்‌ டமிலை காசிச்‌ 
சுப்பிரபச்‌ கக்தொருழுன்‌ ரும்பக்க மாசியினிற்‌ சுவேத பக்கஞ்‌ 
செப்பருஞ்சத்‌ தமியான யுகாதிரான்‌ நூன்றாகுக்‌ இயக டோறு [ம்‌ 
மெய்ப்படுபூர்‌ எளிமைமகர சுக்லெத்தேழ்‌ பதினொன்றா மேய பக்க 


சொல்லுமனுப்‌ புரட்டாதிப்‌ பிற்பக்கப்‌ பிர சமையைத்‌ தொட்டு 
முன்னா, மல்லலஞ்சீர்ச்‌ சுவேதபக்க முன்னாகு மாளையமா மாசந்‌ 
தோறும்‌, புல்லியபிற்‌ பக்கவுவாப்‌ பன்னிர ண்டுஞ்‌ சங்கிரமப்‌ பொ 
முதி ராறும்‌, வெல்லரிய வைதிருதி விதிபாத நாலாறு மேலு மூன்‌ 
தம்‌, 

தனுமகாங்‌ குடமீனத்‌ தபரபக்க சத்தமிசார்‌ நவமி மேய, வ. 
வெ.ளனுமட்‌ டகையிவையி லூடுலரு மட்டமிகான்‌ கான பக்க, மினி 
யமகா வட்டசையா மித்தொகைதொண்‌ ஹூற்றா௮ மிடுஞ்சி ரா 
திச, மனுவினெலி வழிமரபிற்‌ றென்புலத்தோர்‌ தங்களுக்கு வழ 
ங்கும்‌ தூயோர்‌. ப 

. இ-ன்‌. ஐப்பசி சுக்கலெெலமி சார்த்திசையிற்‌ சுஃலெத்சட்டமி வைகா 
தச்‌.சுப்பிரபக்கத்து ஒருமூன்றாம்பக்கம்‌ மாசியினிற்‌ சுவேதபக்சஞ்‌ செப்ப 
ரஞ்‌ சத்தமி ஆன யுகாதி - ஐப்பரியிற்‌ பூரூவஈவமி கார்த்திகையிற்‌ பூருல 
அட்டமி வைசாசியிற்‌ பூருவ திருதியை மா௫யிற்‌ பூருவ சத்தமி என்னும்‌ 
யுகா.இிகள்‌ நான்கும்‌, --நான்மூன்றாகுர்‌ இக்கடோழும்‌ மெய்ப்படு பூர்ணிமை 


மாதபூசை விதியுசைத்த அத்தியாயம்‌. ௧௬௧ 


மகரசுக்கலத்து ஏழ்‌ பதினொன்றா மேயபச்சஞ்‌ சொல்லுமனு- பன்னிரண்டு. 
மாசக்களிற்‌ பூரணைகள்‌ தசையிற்‌ பூரூவசச்சமி ஏகாதி என்று சொல்லப்‌ 
பட்ட மனுவாக இகள்‌ பதினன்கும்‌,--புரட்டாதிப்‌ பிற்பக்கப்‌ பிரதமையைத்‌. 
தொட்டு மூன்னாம்‌ மல்லலஞ்சீர்ச்சவேசபக்கம்‌ முன்னாகும்‌ மாளையம்‌-பு.ரட்‌ 
டாதியின்‌ அபாரப்பிரசமைமூதல்‌ மேல்வரும்‌ பூருவபக்கத்தின்‌ மூன்னா 
யுள்ள மாளையபக்ககாட்பதினைர்‌ தம்‌,--மாமாசர்தோறும்‌ புல்லிய பிற்பக்க 
வுவாப்‌ பன்னிரண்டும்‌- பெரிய மாசர்தோறும்‌ பொருச்திய அமாவாசைகள்‌ 
பன்னிரண்டும்‌,--சம்‌இரமப்பொழுது ஈராறும்‌ - சக்இராந்திசாலம்‌ பண்‌ 
ணிரண்டும்‌,--வெல்‌ அரிய வைஇருஇி விதிபாதம்‌ காலாறுமேலுஜூன்றும்‌- 
மேம்படுகன்ற அரிய (பதின்ஞான்‌று) வைஇருதிசளோடு (பதினான்கு) வியி 
பாதங்களாகிய இருபச்சேமும்‌,--தனுமகரக்‌ குட மீனத்து அபரபக்க சத்‌ 
திமி சார்‌ நவமி மேய ௮ுவெனுமட்டகை-மார்கழி தை மாதி பங்குணிகளிற்‌ 
பிற்பக்கத்துச்‌ சத்தமிகளும்‌ ஈவமிகளுமாய அவட்டகைகள்‌ எட்டும்‌, 
இவையிஞனாடு வரும்‌ அட்டமிப்பக்கம்‌ கான்சான இணி௰ய மகாவட்டகை - 
(கட்டிய கான்குமாசங்களிலுஞ்‌ சத்தமி நவமிகளாய) இவற்றினிடையே 
வரும்‌ ௮ட்டமிதிதிகள்‌ நான்காக௫ிய இனிய மசாவட்டகைள்‌ ஈாரன்கும்‌,-4 
ஆம்‌ இக்சகொசை தொண்ணாற்றாறும்‌ இடுஞ்‌ஏராத்சம்‌ - ஆயெ இர்தச்‌ 
தொண்ணூற்றாறு காலக்களிலுஞ்‌ செய்யற்பாலனவாடிய ரராச்தங்களை,-- 
மனுவினெறி வழி மரபின்‌ சதென்புலத்தோர்‌ சங்களுக்கு வழக்குர்‌ தாயோர்‌- 
மனுஸ்மிருதியின்வழியே முறையாகப்‌ பிதிரர்களுக்குச்‌ செய்யுஞ்‌ சுத்தி 
மான்கள்‌. எ-று, 

யுகாதி-௪, மனுவாதி-௧௪, மாளயபக்கம்‌-சடு, ௮மாவாசை-௧௨, சங்‌ 
கிராக்இ-௧௨, வைதிருதி, விஇபாதம்‌- ௨௭, அ௮ரவட்டகை-௮, மகாவட்‌ 
௨கை-௪. ஆட ௬௬. (௪-௫-௬) 


மேயசவா காகாரஞ்‌ சுதாகாரம்‌ வஷட்கார மிக்கமூன்ஜி, லாய 
வித மந்இரத்தின்‌ மிக்குயர்ந்கோர்‌ பகலிரவு மனுட்டா னத்திற்‌, 
ாயர்கொடிக்‌ கினிதாட்டி. யதிதியரோ டிருக்துணவு துய்ப்போர்‌ 
பூதி, காயமணிக்‌ தரன்மணியு டிணியாக வாகமெலாய்‌ கவினப்‌ 
பூண்போர்‌. 
இ-ள்‌. மேய சுவாகாகாரஞ்‌ சுதாகாரம்‌ வஷட்காரம்‌ மூன்றின்‌ 
மிக்ச - சுவாகாகாரம்‌ சுவதாகாரம்‌ வகஃட்காரம்‌ என்னும்‌ மூன்றனோ 
டும்‌ (ஏற்தபெற்றிகூடுசலான்‌)மிகுக்‌௬,--வி.இி ஆய மச்இரச்இண்‌ மிக்குயர்ச்‌ 
தார்‌ - விதிக்கப்பட்ட மர்திர(உச்சாரண)த்தான்‌ மிக உயரச்‌ தவர்‌, --பக 
விரவும்‌ அனுட்டானத்‌இன்‌ அயர்‌ - பகலுமிரவும்‌ (ஈித்தியாகிகளை) அனுட்‌ 
டி.த்தலாற்‌ சுச்தியடையர்‌,--கொடிக்கு இணி.அட்டி. ௮௫.இ.யரோடு இருக்‌ ந 
உணவுதுய்ப்போர்‌ - காகங்கட்குப்‌ பவியூட்டி விருக்சரோடு இருந்து புஎப்‌ 
பவர்‌,--பூதி காயம்‌ ௮ணிர்து ௮ரன்மணியும்‌ ஆகமெலாம்‌ அணியாகக்‌ கவி 
னப்‌ பூண்போர்‌ - இருநீற்றை உடவின்‌ அணிந்து உருத்‌, இராக்கக்களையும்‌ 
மேணிமுழுதினும்‌ அபரணமாய்‌ விளக்கப்‌ பூண்பவர்கள்‌. எ-று. (௭) 
இருக்காலு முக்காலுக்‌ தூயகந்த புட்சரிணி யினிதின்‌ மூழ்கி, 
மருக்காலு மலரெடுத்துக்‌ குகனையருச்‌ சனைபுரிந்து வணங்கி 
ஞானச்‌, செருக்காலுங்‌ களிசிறப்போ ரவர்முகச்செர்‌ தாமரை 
யைத்‌ தியான மாக, கொருக்காலுண்‌ ணினைப்பவரை பிருக்காறு 
மெடுத்துரைப்ப வுலப்பின்‌ மால்‌, 
க 


௧௬௨ திருச்செர்தூர்ப்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. தாய கந்தபுட்கரிணி முக்சாலும்‌ இருக்கால்‌ இனி இின்ராழ- 
சுத்தமான கந்தபுட்கரிணியிலே முப்போதும்‌ வேசகோஷத்தோடு இனிது 
முழு),--மருக்காலும்‌ மலர்‌ எடுத்துக்‌ குகனை அருச்சனைபுரிர்து வணங்கு- 
நறுமணம்‌ வீசும்‌ பூக்களை எடுத்துச்‌ சுவாமியைப்‌ பூசித்துச்‌ தொழுது,-- 
ஞானச்‌ செருக்கு ஆலும்‌ களிறெப்போர்‌ - சவஞானச்செருக்இனால்‌ சிறை 
ந்த மஇழ்ச்சி சறப்பவர்களாம்‌,--அவர்‌ முகச்செர்தாமரையை - (இத்து 
ணைச்ிறப்புடைய தஇரிசுவதர்திரராகய) அவர்களுடைய முகங்களாதய 
செர்தாமரைமலர்களை,--உள்‌ ஒருக்கால்‌ இயானம்‌ ஆக இருக்காலும்‌ 
சினைப்பவர்‌ ஐ - மனத்தை ஒருக்குதலோடு தியானயோகம்‌ ஆமாறு (காலை 
மாலைஎன்னும்‌) இருபோ திலும்‌ கினைப்பவர்களது சிறப்பு, --எடுத்‌ துரைப்ப 
உலப்பின்றாம்‌ - எடுத்துச்‌ கூற முடிவுபெறல்‌ இல்லாததாம்‌. எ-று. (௮) 
நவையறுகாட்‌ சியராகிக்‌ காலமொரு மூன்றுமுள காடித்‌ தூய, 
தவவடிவா குக்தரிசு தந்திரத்தர்‌ தங்களிடஞ்‌ சார்ந்து சார்ந்‌ தாண்‌, 
கவளமெடுத்‌ கருக்திடினு நீர்சிறங்கை யருந்திடினுங்‌ சவற? பூ 
ண்ட, பவமகன்று மேலாய பாபோக மடைந்தாழின்‌ பகைவல்‌ 
வாரால்‌, 


இ-ள்‌. ஈவையறு காட்டியராடுக்‌ காலமொரு மூன்றும்‌ உள நாடித்‌ தூய 
தவவடிவாகுர்‌ இரிசுதந்திரத்தாரதங்களிடஞ்‌ சார்ந்து சார்ந்து - கிருமல 
ஞானத்தினராய்‌ முக்காலங்களினும்‌ உள்ள கிகழ்ச்செளை உணர்ந்து சுத்த 
தவரூபராஇய இரிசுவதக்‌இிரர்களிடத்துப்‌ பலகாற்‌ சேவைசெய்து,-- ஊண்‌ 
சுவளம்‌ எடுத்தருர்‌இடினும்‌ நீர்சிறங்கை அருர்திடினும்‌ - (௮வருடையபிர 
சாதமாகிய) ஒருஇிரளையுணவை எடுத்து உட்கொள்ளினும்‌ ஒருசிறங்கை 
நீரை உட்கொள்ளினும்‌,--சவற்டு பூண்ட பவம்‌ கன்று மேலாய பரபோ 
கம்‌ ௮டைர்து ஊழின்பகை வெல்வார்‌ - (௮க்கனஞ்செய்தவர்‌) கவலைபொ 
ருக்திய பிறவியை நீக்கி மேலான பரமசுகத்தை அடைந்து விதியாதிய 
பலகையை வெல்வர்‌. எ-று. (௯) 
வேறு. 
இத்திரி சுதந்திர சென்னும்‌ பூசுரர்‌ 
வத்திர சததளம்‌ பார்க்கு மாண்பிஜோர்‌ 
குத்திரப்‌ பாவவேர்‌ குறைத்து மேலகா 
முத்திபெற்‌ றரனடி முளரி சார்வரால்‌, 
இ-ள்‌. இத்திரிசுதந்கிரரென்னும்பூசுரர்‌ வத்திர சததளம்‌ பார்க்கும்‌ 
மாண்பினோர்‌ - இத்திரிசுவதக்திரப்பிராமணருடைய முகத்தாமரைகளைத்‌ 
தரி௫ச்குல்‌ குணமுடையார்‌,--கு.த்திரப்‌ பாவவேர்‌ குறைத்து - வஞ்சமாஇய 
பாவமூலங்களைத்‌ தேய்த்து, -மேலதாம்‌ முத்தி பெற்று ௮.ரனடி. முளரி 
சார்வர்‌ - மேலாய முத்தியை அடைந்து சிவபாதா.ரவிந்தக்களைச்‌ சேர்வர்‌. 
ஏ-.ற. (50) 
திரிசுதந திரத்தராஞ்‌ செல்வ மிக்குள | 
விருபிறப்‌ பாளருக்‌ இடுக்கண்‌ செய்துளோர்‌ 
வெருவருஞ்‌ சேதக வெவவழற்‌ பெரு 


நரஇடை யளப்பில்பல்‌ கால நண்ணுவார்‌. 


இ-ள்‌. செல்வமிக்குள இரிகதர்‌திரத்சராமிருபிறப்பாளருக்கு இடுக 
கண்‌ செய்துளோர - (அரும்‌) செல்வமிகுர்த இரிசுவதர்‌இிரபூசுரருக்குத்‌ 


மாகபூசை விதியுரைத்த அத்தியாயம்‌. ௧௬௩. 


திக்குசெய்சவர்கள்‌,--வெருவருஞ்‌ சேசக வெவ்வழற்‌ பெருரகிடை - பயக்‌ , 
கரமான சேறுஞ்‌ சுடுதீயும்‌ பொருகச்திய பெரிய ஈரகச்இல்‌,--அளப்பில்பல்‌" 
சாலம்‌ ஈண்ணுவார்‌ - அளவற்ற நெடும்காலம்‌ இருப்பார்‌. எ-று. (௧௪) 
கந்தனை வர்தனைக்‌ கடவுள்‌ வேதியர்‌ 
சிந்தனை கோவுறச்‌ செப்பு வாரவர்‌ 
மூந்துறச்‌ சீறுவோர்‌ முகங்கண்‌ டுள்ளக 
நிர்தையே புரிதர நினைக்கு கெஞ்சினார்‌. 
இ-ள்‌. கந்தனை வந்தனைச்‌ கடவுள்‌ வேதியர்‌ இந்தனை கோவுறச்‌ செப்‌ 
புவார்‌ - முருகபிரானை வழிபடும்‌ (௮) திவ்விய பூசுரர்‌ மனம்வருந்தப்‌ பே 
சுபவரும்‌,--அவர்‌ முந்துறச்‌ €றுவோர்‌ - அவரெதிரே சனப்பவரும,-- 
மூகங்கண்டு உள்ளகம்‌ நிர்நை புரிதர நினைக்கும்‌ கெஞ்ுனார்‌ - (அவர்‌) 
மூகங்களைப்‌ பார்த்து அகத்தே அவமதிசெய்ய எண்ணும்‌ மனத்‌இனரும்‌. 
எ-று (௧௨) 
அளப்பருங்‌ கொடுகர கழுந்து வார்மஇத்‌ 
துளத்திடை வணங்குவா ரொளிரும்‌ பூஞ்‌௪ச 
தளக்கம லாசனஞ்‌ சார்க்த செஞ்சுடர்‌ 
_.. விளக்கருள்‌ பெற்றுவே ளருளு மேவுவார்‌. 
இ-ள்‌. ௮ளப்பருஙக்‌ கொடு ஈரகு அழுக்துவார்‌ - ௮ளவி௨லாகாச கொ 
டுமைகளையுடைய நகங்களில்‌ அழுந்துவார்கள்‌,--உளத்திடை மதித்து 
வணங்குவார்‌ - மனத்தில்‌ (அப்பூசாரரைத்‌) தியானித்து வணக்குபவர்‌ 
கள்‌,--ஒளிரும்‌ பூஞ்‌ சததளக்‌ கமலாசனத்‌ தளிமச்‌ செஞ்‌ சுடர்‌ விளக்கு 
அருள்‌ பெற்று - விளங்கும்‌ பொலிவான நூற்றிதழ்த்‌ சாமரைமல்‌ ராசனத்‌ 
தையுடைய அழகான செஞ்சோதித்தபம்போல்வா(னாய பிரமதேவ)ன.து 
௮ருளை அ௮டைந்து,--வேள்‌ அருளும்‌ மேவுவார்‌ - குமாரசுவாமியினது 
திருவருளையுஞ்‌ சேர்வார்‌. எ-று. ர்‌ (௪௩) 


இரிசுதர்‌ திரருளத்‌ தெய்வத்‌ தாமரை 

யரதனச்‌ சிங்கவேற்‌ றணையின்‌ வளளியுஞ்‌ 

சரவணோற்‌ பவனுமா தவத்துச்‌ செந்தியம்‌ 

புரநிறைர்‌ திருத்தல்போற்‌ புகுந்து வாழ்வரால்‌, 

இ.எ்‌. இரிசுதர்திரர்‌ உளத்‌ தெய்வத்தாமரை ௮ ரதனச்‌ சிக்கவேற்‌ 

றணையில்‌ - இரிசுவதர்‌திரர்களுடைய மனக்களென்னுச்‌ இவ்வியத்தாமரை 
மலர்களாகய இரத்தினசிங்காசனக்களிலே,--வள்ளியுஞ்‌ ச.ரவணோற்பவ 
னும்‌ - வள்ளியம்மையாரு(& தெய்வயானையாரு)ஞ்‌ சரவணபவரும,--மா 
தவத்துச்‌ செர்தியம்புரம்‌ நிறைர்‌இருத்தல்போற்‌ புகு துவாழ்வர்‌ - பெருக்‌ 
தவத்தலமாகய செயக்திபுரத்தில்‌ சிறைந்திருத்தல்போலப்‌ புகுந்துவாழ்‌ 
வார்சள்‌, எ-று. (௧௪) 

ஆதலாற்‌ பரகதி யடைய வேண்டினோர்‌ 

இதிலாத்‌ தஇிரிசுதந்‌ இரரைச்‌ சேவிப்பா 

சேதுதா னஞ்செய வெண்ணினாலு மவ 

வேதியர்‌ கங்கள்பாற்‌ செய்யவேண்டு மால்‌, 


௨௬௪ .. திருச்செர்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. ஆதலால்‌ - அகையினாலே.--பரகஇி அடைய பேண்டிஞோர்‌ - 

மத்தியைப்பெற விரும்பினவர்‌,--இஇலாத்‌ இரிசுதர்திரரைச்‌ சேவிப்பார்‌- 
தீங்கற்ற இரிசுவதந்திரரை வழிபடுவார்‌,--ஏது தானஞ்‌ செய எண்ணினா 
லும்‌ ௮அவ்வேஇியர்தல்கள்பாற்‌ செய்யவேண்டும்‌ - யாதுதானத்தைச்‌ செய்ய 
எனைப்பினும்‌ (அனை த்தவர்‌ அவ்வத்தானக்களை) அப்பூசுரரிடத்தே செய்தல்‌ 
வேண்டும்‌. எ-று, | (௪௫) 

உத்தம தானமே முதல வொண்பொரு 

ளெத்தனை தானமென்‌ ருலும்‌ வேற்கரத்‌ 

திதிகனுக்‌ குரியவர்‌ தணர்க்குச்‌ செய்குகர்‌ 

முத்திபெழ்‌ நிருப்பர்கான்‌ மொழிவன்‌ கேட்டியால்‌. 
இ-ள்‌. வேற்கரத்சத்கனுக்குரிய அந்தணர்க்கு ஒண்பொருள்‌ எத்தனை சான 
மென்றாலும்‌ - வேலாயுதக்கடவுளுக்கு உரிய அப்பூசுரர்கட்கு(ச்‌ செய்வது) 
ஓண்மையாகிய பொருள்களில்‌ எவ்வளவு றுதொகையைச்‌ கொடுத்தலே 
யாயினும்‌,--முதல உத்தம தானமே- (௮) முதன்மையாகயெ உத்தமதான 
மேயாம்‌,--செய்குகர்‌ முத்தி பெற்றிருப்பர்‌ - (அதனைச்‌) செய்பவர்‌ முத்தி 
யைச்‌ சேர்க்கிருப்பர்‌,--மான்‌ மொழிவன்‌ கேட்டி - சான்‌ (இன்னும்‌) கூறு 
வேன்‌ கேட்குதி. எ-று. (௧௬) 

தெளிர்‌ திவர்‌ பெருமையைச்‌ செப்ப வேண்டியே 

யுளங்கொடு நினைப்பினு முலப்பின்‌ ருகுமா 

லிளங்கும ரேசன்‌ ரீ ரிசைத்கத பான்மையா 

லளக்தகனன்‌ புதல்வநீ யவியும்‌ வண்ணமெ, 

இ-ள்‌. செளிக்ச இவர்பெருமையைச்‌ செப்பவேண்டி - (மேலோர்ச 

ளாலே) தெளியப்பட்ட இவர்மசமைகளைக்‌ கூறவிரும்பி,-உளக்கொடு 
கினைப்பினும்‌ உலப்பின்றாகும்‌- மனத்தால்‌ நினைப்பினும்‌ (அவைகள்‌ அளவு 
பட்டு) ஒழிதலில்லையாம்‌,-- இளங்குமரேசன்‌ சர்‌ இசைச்தபான்மையால்‌ 
பு சல்வநீ ௮றியும்‌ வண்ணம்‌ அளந்தனன்‌ - குமாரசுவாமியினது இருவருள்‌ 
கூடட்டியவாற்றால்‌ மகனே நீ அறியுமாறு ௮ளவாக்‌இ(க்கூறி) னேன்‌. எ-று () 


ஆயுமீ ராயிர மந்தணாளரோ 
டேயவேற்‌ குமானுக்‌ இனிய கார்த்திகைத்‌ 
ூயகார்த்‌ இகைதனிற்‌ சொனமூ காரம்பப்‌ 
பாயுமென்‌ புணரியிற்‌ படிர்துள்‌ என்பினால்‌. 
பரவுவா நிம்மையிற்‌ பாரின்‌ வேர்தரா 
யிருமைபெற்‌ நம்மையி னெய்து பேரின்பச்‌ 
இருவொடு புணர்ந்துசெவ்‌ வேள்செந்‌ தாமரை 
த புரையடி. நிழலினிழ்‌ புகுக்து வைகுவார்‌, 
இ-ள்‌. ஆயும்‌ ஈராயிரம்‌ ௮ சணாளசோடு ஏய வேற்குமரனுச்கு இணிய 
கார்த்திகைத்‌ தூய கார்த்திகைதனில்‌ - ஆராய்கின்ற இரண்டாயிரம்‌ வே. 
யர்களோடு பொருக்கிய வேலாயுதச்‌ கடவுளுக்கு இனியதான கார்த்திகை 
மாதத்துத்‌ இருச்கார்த்திகையிலே,--சொன்‌ முகாரம்பப்‌ பாயும்‌ மென்‌ 
புணரியிற்‌ படிர்து - புகழையுடைய வ சனாரம்பமென்னும்‌ பரந்த மென்மை 
யான சமுச்சிரச்தின்‌ மூழ்‌டு,--உள்ளன்பினாற்‌ பரவுவார்‌ - மனவன்போடு 


மாகபூசை விதியுரைக்ச அ.க்தியாயம்‌, ௧௬ 


து.இப்பவர்கள்‌,--பாரின்வேந்தராய்‌ இருமைபெற்று-(பொருள்‌ இந்து வில 
வுலகரசராய்‌ (ஏனை அறமும்‌ இன்பமு:மாய) இரண்டனையும்‌ பெத்று,-- 
அம்மையின்‌ செவ்வேள்‌ செர்தாமரைபுரையடி. கிழலினிற்‌ புகுந்து - மறு 
மையின்‌ முருகபிரானத செய்யபாதாரவிந்தங்களின்‌ கிழலிற்‌ சார்ந்து, 
எய்து பேரின்பத்திருவொடு புணர்ந்து வைகுவார்‌ - அடைவதாகிய மீபரின்‌ 
பச்‌ செல்வத்தோடு சேர்ந்து இருப்பார்‌. எ-று, (௧௮ ௧௯) 


பன்னிரு தங்களும்‌ பரவு கார்த்திசை 
யன்னகாட்‌ சன்னிதி யாழி மூழ்கிலெம்‌ 
பன்னகப்‌ பகைமயிற்‌ பகவன்‌ முளிணை 
சென்னிசேர்ச்‌ இனர்கது செப்பற்‌ பாலகா. 


இ-ள்‌. பன்னிருஇக்களும்‌ பாவுசார்த்திசை அன்னசாட்‌ சன்னி 
யாழி மூழ்கு - பன்னிரண்டு மாதக்களிலும்‌ புகழப்படுக்‌ சார்த்கிகைகளா 
இய அ௮ச்தினக்களிலே சன்னிதிச்சடலின்‌ முழு), --வெம்‌ பன்னகப்பசை 
மயிற்‌ பசவன்‌ தாளிணை சென்னிசேர்ச்தினர்‌ ௧இ செப்பற்‌ பாலதோ - 
கொடிய ௮ரவின்பகையாயெ மயிலையடைய சுவாமியின்‌ பாதக்சகளிரண்டை 
யுஞ்‌ சரமேற்கொண்டவரது ௧௫ சொல்லத்தம்கதா. எ-று. (௨0) 


மாகவான்‌ ஐிங்களின்‌ வருழு காரம்ப 
மேகநா ஸிரண்கொ ளினிய மூன்றுகா 
ளோகையோ டாடிவே ளூபய தாண்மலர்ப்‌ 
போகமுண்‌ டார்சன னத்தைப்‌ போக்குவார்‌. 


இ-ள்‌. மாக வான்‌ இங்களின்‌ வரு முகாரம்பம்‌ - மாரியாய மடமை 
யையுடைய மாசத்தில்‌ வந்து வசணாரம்பதீர்த,சத்கிலே,---இணிய மூன்று 
நாள்‌ இரண்தரொள்‌ ஏகநாள்‌ ஓகையோடு அடி - உத்தமமான மூன்று நாளி 
லாயினும்‌ (மத்திமமான) இரண்டொளிலாயினும்‌ (அதமமான) ஒருகாளிலா 
யினும்‌ பிரீ தியோடு முழுக,--வேள்‌ உபயதாண்மலர்ப்‌ போகம்‌ உண்டார்‌ - 
சுவாமியினுடைய உபயபாதாரலிர்தங்களின்‌ (தரிசன। ஆனந்தத்தை துகார்‌ 
தவர்‌, -சனனத்தைப்‌ போக்குவார்‌ - பிறவியை நீக்குவார்‌. எ-று, (௨௧) 


சித்திரை முப்பதுர்‌ இரைமூ காரம்பத்‌ 

கத்துரீர்‌ படிந்துவேள்‌ சரணஞ்‌ சேவிக்கு 

மூத்தரே கர்தவேண்‌ முருகன்‌ முத்இமச்சர்‌ 

பத்தே யன்திவே றுரைக்கற்‌ பாலரோ. 
இ-ள்‌. சித்திரை முப்பதும்‌ - இத்திரைமாதச்து முப்பது நாட்களினும்‌,-- 
இரை தத்து முசாரம்பறீர்‌ படிந்து வேள்சரணஞு சேவிக்கும்‌ மு£த்தர்‌- 
இரைகள்‌ பாய்கின்ற முகாரம்பதீர்த்தத்தின்‌ முழுகிச்‌ சுவாமியின்‌ பாதன்‌ 
களை வழிபடுர்‌ இருலாளர்‌,--கந்தவேண்‌ முருகன்‌ முத்தி சேர்‌ பத்தரே - 
(௮௫) கந்தசவாமியாரின்‌ முத்தியைச்‌ சேரும்‌ பத்திமான்களே,--அன்றி 
வேறுரைக்கற்பாலரோ - (அவர்‌ அவ்வாறே) அன்றிப்‌ பிறிதுபடி. கூறற்‌ 
பால.ரா. (அல்லர்‌) எ-று, (௨௨) 

கந்தபுட்‌ கரிணிநீர்‌ களித்து மாகராண்‌ 

முந்துறப்‌ படிர்துவேண்‌ முருகம்‌ போற்றுவா 


௧௬௬ ... திருச்செர்தூர்ப்புராணம்‌, 


ரிந்தமா நிலத்துளா ரெவர்க்கு முன்னரே 
வர்துமா முகத்தினான்‌ மலினக்‌ தீர்ப்பே. 

இ-ள. மாக நாள மு5துறக கநதபுட்கறிணிநீர்‌ களித்துப்‌ படிக்து 
மேன்முருகற்‌ போற்றுவார்‌ - மாசிமாதத்து (முப்பது) சாட்களினும்‌ முற்‌ 
பட்டுக்‌ சந்சபுட்கரிணிதிர்ச் தத்தின்‌ மஇழ்க்‌ து முழு வேலாயுத சுவாமியை 
வழிபடுபவர்கள்‌,--இச் தமாரிலத்துளாரெவர்ச்கும்‌ முன்னரே - இகச்கிலச்‌ 
துள்ளார்யார்க்கும்‌ முன்னானவர்களே,--வந்து மாமுகத்தினான்‌ மவினக்‌ 
தீர்ப்பர்‌ - (எவர்களும்‌ பத்தியோடு அவர்கள்‌ சன்னிதியில்‌) வந்து இருமுக 
(தரிசன)த்கினாலே (தம்‌) பாவக்களைத்‌ தீர்த்துக்சொள்வர்‌. எ-று. (௨௩) 

இத்திரை யைப்படுக்‌ இங்கட்‌ காலமு 
முத்கர தெக்கணா யனமு மோர்வில்வேண்‌ 
மைதீதுனர்ப்‌ பரவுவார்‌ வாச பேயத்தை 
நித்தமுஞ்‌ செய்குகர்‌ நிலைமை யெய்‌.துவார்‌. 

... இள்‌, இத்திரை ஐப்ப௫ித்திங்கட்காலமும்‌ - சித்திரை ஐப்பசி மாச 
(சக்ரெ.ஈ்கி)சாலக்களிலும்‌,--உத்தர செக்கணொாயனமும்‌ - உத்தராயண 
தெக்கணெயன (சக்டரம)க்களிலும்‌,--ஒர்வில்வேண்மைத்‌துனர்ப்‌ பரஏவார்‌- 
குமாரசுவாமியாரை(த்திர்த்சஸ்கானத்தோடு) வழிபடுபவர்‌,--வாசபேயச்‌ 
தை சித்தமுஞ்‌ செய்குகர்‌ ிலைமை எய்துவார்‌ - வாசபேயயாகத்தை நாடோ 
௮ஞ்‌ செய்பவர்க்குரிய உறுதியை அடைவர்‌. எ-று. (௨௪) 


சங்கி மந்தொறுஞ்‌ சமயம்‌ பார்த்துமுன்‌ 

னங்குள மாவகனாரம்‌ பத்துகீர்‌ 

பொங்கிய கந்தபுட்‌ கரிணிப்‌ பூம்புனன்‌ 

மங்கலச்‌ சுருதிமான்‌ மரபின்‌ மூழ்கியே, 

இ-ள்‌. சக்பெமந்தொறுஞ்‌ சமயம்‌ பார்த்து - சக்ரொர்இிகடோறும்‌ 

(புண்ணிய) காலத்தை ஆராய்ந்து,--அக்கு மூன்னுள மாவதனாரம்பத்து 
நீர்‌- ௮ண்டுச்‌ சன்னிதானத்துள்ள பெரிய முகாரம்பதீர்த்தத்திலும்‌,-- 
பொச்இய கந்தபுட்கரிணிப்‌ பூம்புனல்‌ - பொலிந்சு கந்தபுட்கரிணிதீர்த்சச்‌ 
இலும்‌,--மன்கலச்‌ சுருதிநான மரபின்‌ மூழ்டு - சவவேசசாச்இிரவிதிப்படி. 
முழுகி. எ-று, (௨௫) 

திறுபய றளவிய செக்கெ லோகன 

மறுமுகக்‌ தவன்றனக்‌ கமுதுசெய்‌ விச்தோ 

ரூ௮மக நாறுசெய்‌ துயர்க்த வான்கதி 

பெறுகுவ ரெனமறை பிரித்துப்‌ பேசுமால்‌, 

இ-ள்‌. அ௮றுமுகத்தவன்றனக்குச்‌ சறுபயறளவிய செர்ரெலோதனம்‌ 

அமுதுசெய்வித்தோர்‌ - ஆறுமுகசுவாமிச்குச்‌ சிறுபயறுசலர் த செக்கெற்‌ 
சோற்றை கிவேதஇத்தவர்‌,--மகநாறு செய்து உறு உயாந்தவான்‌சஇ பெறு 
குவர்‌ - வேள்விசணூற்றைச்‌ செய்து அடையும்‌ உயர்க்த பெறுங்கதியை 
அடைவர்‌, - என மறை பிரித்துப்‌ பேசும்‌- என்று சுருதிகள்‌ (௮வரைப்‌ 
பிறரிற்‌) பிரித்‌ துச்‌ சொல்லும்‌. எ-று. . (௨௪) 

ஆடியோர்‌ முப்பது மாவின்‌ லெண்டது 

நீடிய வோதகன நிவேிக்‌ தன்பினிற்‌. 


மாதபூசை விதியுரைக்க அத்தியாயம்‌, ௧௬௭ 


கோடக்‌ கண்ணிசூழ்‌ குமாற்‌ போற்றுவார்‌ 
நாடரு மவன்பத ஈளின மெய்துவாா. 


இ-ள்‌. அடி. ஐரமுப்பதும்‌ - ஆடிமாதத்து முப்பதுசாளிலும்‌,-- ஆவின்‌ 
வெண்டதி நீடிய ஓதனம்‌ கிவேஇுத்து - பசுவின்‌ வெண்டயிரோடு உயர்க்ச 
அன்னத்தை கிவேதித்த,-- அன்பினிற்‌ கோடலக்கண்ணிகுழ்‌ குமரற்‌ போ 
ந்றுவார்‌ - அன்போடு கார்த்திகைமாலையை அ௮ணிக்சு சுவாமியைச்‌ சேவிப்‌ 
பவர்‌,--சாடரும்‌ ௮வன்‌ பதரளினம்‌ எய்துலார்‌ - (அபக்குவ ரால்‌) அறிதற்‌ 
கரிய அவருடைய பாதாரவிந்தக்களை அடைவார்‌. எ-று, (௨௭) 


அவணிக்‌ இங்களி னரிய வேதகத்கான்‌ 
மூவிரு முகத்தனை முழுதும்‌ போற்றுவா 
ரோவிலா வெச்ச.நா அஞுற்று வார்பெறுந்‌ 
தாவிலாப்‌ பாக சார்வர்‌ இண்ணமே, 


இ-ள்‌, ஆவணித்திக்களின்‌ முழுதும்‌ - அவணிமா சமுழுதிலும்‌,-- 
மூவிருமுகத்தனை அரிய வேதத்தாற்‌ போற்றுவார்‌ - ஆறுமுகபெருமானை 
அரிய வேசுக்களாலே அுதிப்பவர்‌,--ஒவிலாது எச்சநாறு உஞற்றுவார்‌ 
பெறக்‌ சாவிலாப்‌ பரகதி சார்வர்‌ தண்ணம்‌ - ஒழிவின்றி வேள்விகணூறி 
றைச்‌ செய்பவர்‌ எய்தும்‌ குற்றமற்ற பரகதியை எய்துவார்‌: (இது) கிச்சயம்‌. 
ஏறு: (௨௮) 
கன்னியின்‌ மாளயச்‌ சராத்தல்‌ காழாருச்‌ 
சென்னியா ௮ுள்ளவன்‌ செயந்தி யம்பதி 
குன்னிருக்‌ தாற்றுவார்‌ பிதிர்க டங்குலம்‌ 
பொன்னலர்‌ கமலத்சோன்‌ பாக்து ஈண்ணுவார்‌. 
இ-ள்‌. சென்னியாறுள்ளவன்‌ செயரதியம்பதிதன்னிருரந்து - ஆறு 
மூகபெருமானது செயர்திககரிணிருர்‌ ஐ,--கன்னியின்‌ மாளயச்சிராத்தம்‌ 
காமுறா ஆற்றுவார்தம்‌ குலம்‌ பிதிர்கள்‌ - புரட்டாதியின்‌ மாளயச்சராச்‌ 
தீத்தை விரும்பிச்‌ செய்பவரது வமிசத்முப்‌ பிதிரா்‌,--பொன்னலர்‌ கமலத்‌ 
தோன்‌ புரத்து ஈண்ணுவார்‌ - இரணியகருப்பகரகஇிய கமலாசனனது பதத 
இற்‌ சார்வார்கள்‌. எ-று. (௨௯) 


துலைநெடுந்‌ திங்களித்‌ சுரர்கள்‌ போற்றிய 
வலைபுனற்‌ கந்தபட்‌ கரிணி யாடிவேல்‌ 
வலவளனைப்‌ பணிகுவார்‌ கமக்கு வான்பிறப்‌ 
பிலையிலை யென்றுகான்‌ மறையி சைக்குமால்‌. 


இ-ள்‌. துலைகெடுந்திக்களில்‌ - ஐப்ப௫ிமாகச்கிலே,--௪.ரர்கள்‌ போற்‌ 
றிய அலைபுனற்‌ கந்தபுட்கரிணி ஆடி.- தேவராலும்‌ போற்றப்பட்ட அலையும்‌ 
புனலையுடைய கந்தபுட்கரிணியின்‌ மூழுக,--வேல்வலவனைப்‌ பணிகுவார்‌ 
சமக்கு - வேலாயுதபிரானை வணக்குபவர்கட்கு,--வான்பிறப்பு இலையிலை 
என்று - பெருமையாகிய பிறவி இல்லையில்லை என்று,--நான்மறை இசைக்‌ 
ரும்‌ - சதுர்வேதஞ்ஞர்கள்‌ சொல்வர்‌. எ-று. (௬௦) 


இதிலா மார்கழித்‌ திங்க ளிற்ததி 


யோதனு்‌ குமானுக்‌ ருவப்பிக்‌ சன்னவன்‌ 


௧௬. திருச்செக்தூரப்புராணம்‌, 
அரு அரப்பு 


பாதமெய்த்‌ துணையெனப்‌ பரவு வார்மது 

சூதனன்‌ பதத்துணை சூழ்ந்து வைகுவார்‌. 
இ-ள்‌, மார்கழித்‌ தில்களில்‌ - மார்கழிமாதத்திலே,--தி.திலாச்‌ ததியோ 
சனம்‌ குமரனுக்கு உவப்பித்து - குற்றமற்ற தயிர்ச்சோற்றினாலே குமார 
சுவாமிக்குப்‌ பிரீதிசெய்து,- அன்னவன்‌ பாதம்‌ மெய்த்துணையெனப்‌ பரவு 
வார்‌ - அவருடைய பாதங்களை உறுஇிச்துணையென்று துதிப்பவர்கள்‌,-- 
ம௦தருதனன்‌ பசர்‌ துணை சூழ்ச்து வைகுவார்‌ - விட்டுணுவினுடைய புரத்‌ 
கிலே துணைவர்கள்‌ சூழ வடூப்பார்கள்‌. எ-று... (௬௧) 


மகரமோர்‌ முப்பது மணிபொன்னாலய 


மகருவின்‌ மாபத்தா லமைத்துச்‌ செய்யவேற்‌ 
குகனையே பிறைஞ்சுவார்‌ குலங்கு க மூ௨க்கொடு 


கையவான்‌ சிவன்ப சார்வார்‌ இண்ணமே, 
த க்ஞ்‌ 


இ-ள்‌. மகரம்‌ ஜாழுப்பதும்‌ - தைமாதச்‌.து முப்பதுராளிலும்‌,--மணி 

பொன்னால்‌ ௮மம்‌ அகருவின்றூபக்தால்‌ - இரச்சினல்களாலும்‌ பொன்னா 
லும்‌ (சந்தனச்‌) குழம்பினாலும்‌ அ௮டிற்புகையினாலும்‌,--செய்யவேற்குகனை 
அமைத்து இஸறஞ்சுவார்‌ - செம்மையாஇய * லேலாயுதக்கடவுளை அலக்கரி 
தீது வணங்குபவர்‌,--தகசைய வான்‌ இவன்பசம்‌ - தகுகியனையுடைய பெரு 
மையாகஇிய செவலோகக்திலே,--குலஈ்‌ குழூஉக்கொடு சார்வர்‌ - இருக்கோயி 
லிற்‌ கூட்டத்தாரோடு சேர்வார்கள்‌. இண்ணம்‌ - (இது) ஈிச்சயம்‌. 
எ-று. (௧௨) 

சேயிருந்‌ திருவிழா நடச்துஞ்‌ செவவியோ 

ராயிரஞ்‌ சனனம்‌ பே ரரசின்‌ வைகியே 

காயம்விட்‌ டாவியீபாங்‌ காலை மான்மக 

மஹைகன்‌ சரணதா மரையை ஈண்ணுவார்‌, 


இ-ள்‌. சேய்‌ இருர்‌ திருவிழா ஈடச்துஞ்‌ செல்வியோர்‌ - குமாரசுவாமி 
யின்‌ பெருமையான இருவிழாவை நடச்‌துஞ்‌ சிறப்புடையோர்‌,-- --ஆயிரஞ்‌ 
சனனம்‌ பேரரசின்‌ வைஇ - பலபிறவிகளிலும்‌ மகாராசராய்‌ வாழ்க்‌ து, 
ஆவி போச்காலை- (ஸாம்ஹிச்சராகயசம்பாலேஞானப்‌) பிரகாசம்‌ எய்தும்‌ 
பொழுது, --காயம்‌ விட்டு - (மீண்டு) உட(வெடுத்த] லை ஒழிர்‌ த,--மாண்‌ 
மகள்‌ நாயகன்‌ சரணதாமரையை ஈண்ணுவார்‌ - (அவ்‌) வள்ளிமணவாள 
ருடைய பாதாரவிந்தங்களை ௮டைவார்‌. எ-று, (௩௩) 
செப்பருங்‌ கார்த்திகைத்‌ திங்கண்‌ முப்பது 
மொப்பிலாச்‌ குமான்முன்‌ னுளளச்‌ தன்‌ பினான்‌ 
மெய்ப்படு மாவினெய்‌ விளக்கு வைத்துளார்‌ 
சுப்பிர மணியன்ராட்‌ டுணையிற்‌ சேவரால்‌, 
இ-ள்‌. செப்பரும்‌ கார்த்திகைத்‌ திக்சண்‌ முப்பதும்‌ - (பெருமை) 
சொல்லக்கூடாத கார்த்திசைமாதத்து முப்பதுராளிலும்‌,--ஒப்பிலாக்கும 
ஏன்முூன்‌ - ஒப்பில்லாத குமாரக்கடவஒளின்‌ சந்கிதியிலே,--உள்ள ச்தனபி 
னான்‌ மெய்ப்படும்‌ ஆவினெய்‌ விளக்கு ஸவத்துளார்‌ - மனவன்போடு மெய்‌ 
ம்மையாஇிய பசுநெய்கொண்டு தபம்‌ வைத்தவர்‌, சுப்பிரமணியன்‌ தாட்‌ 
டுணையிற்‌ சேர்வர்‌ - (ச்‌) சுவாமியாருடைய தஇருவடி.யிணையிற்‌ சேர்வார்‌. 
ப தத்‌ (௬௪) 


விபூதி ௮ தியாயம்‌, ௧௪௬௯ 


கார்‌ கதிசை பராலிம்‌ ககன்‌ செஞ்_ஃட7 

மபாத்கரற விருமுக புண்ட ரீகஙகள்‌ 

பா க்கிடா ரட்டையித படு திக்கம்‌ ண்‌ 

யாத்த திடு நி சயத்தா டழுகறு வாகம்‌. 

இ-ள்‌. கார்ச்திகை ஆரலில்‌ - காசதிகை மாதத்துத திருக்கார்த்‌ 

இகையிலே,--சக்தன்‌. செஞ்சுடர்‌ போர்த்த தேவிருமுகபுண்டரீகங்கள 
பார்ச்திடார்‌ . கச்தபெருமானுடைய செஞுசோதுி பரக அறருகசமலன 
களைச்‌ சரிதியாதவர்‌,--அர்த்திடு கிரயத்தூடு அட்டையிற்‌ படுகுழிக்கண 
அழுச் வார்கள்‌ - செறிக்‌ சகரஈக்களிலே அட்டைகள்‌ பொருச் இய படுகுழி 
களில்‌ வருந்‌ துவார்கள்‌. எ-று. (௬௫) 

நிலைதருங்‌ கார்சிஇகைக்‌ இனக மெல்லியி 

னிலைகொடு கூசனடிக்‌ இறைத்து சோரெலாஞ 

சொலுமிலைக்‌ சகொருமசக கொடாபி ளாறமிய 

பபலனடை லாசெனப்‌ பகரு நான்மறை. 

இ-ள்‌. கிலைகருக கார்க்துகைச்‌ கனெசது - உறுதியை உதவூளற 

சிருச்கார்த்க இகைரஈாவி ல்‌ கெல்லியிணி? லைகொடு குகனடிககு இறைத்த 
சளோரெலாம்‌ - நெல்லிப்பதஇசங்களாற்‌ சுவாமியின்‌ பாசககளுக்குப்‌ பூச 
தீவரெலலாம,- சொலும்‌ இலைக்கு ஒருமகம்‌ தொடாபின்‌ ஆறறிய பலன 
அடைவார்‌ - சொலலபபடும்‌ (ஒரு) இலை।யைச்சாக்துகை)யில்‌ ஒருயாகக 
தை உரிமையோடுசெய்த பலனை அடைவார,- ஏனா. தானமறை பகரும - 
எனச்‌ சதுர்வேசஞூணிகள்‌ கூ றுவா. எ-று. (௨௭) 

இரிகதக்‌ இரர்கட ஞூ கிறப்புக திங்களு 2 

குமியபூ சனைவிதி யுரைக்க காகையுக 
ப்‌ ர சகேட்பவ। கநகன்‌ ப்பர்‌ 
இரைகடன்‌ 8. மூழ்குகா பலகை மிசாவரால்‌. 


இள. தஇரிசுதர்திரர்சடஞ சிறப்பும்‌ இககளுக்குரியபூசனைவிதி ௨உசை 
சீத காதையும்‌ - (இவ்வச்தியாயக நுப்போந்ச௪) திங்சுதுதுராகடாது. இறப 
பையும மாதக்கட்குரிய பூசைவிிசளைக்‌ கூறிய வசனங்களையும, கருதி 
னா கேட்பவர்‌ - கருத்துடையராய்ம்‌ கேட்பவர்‌ --தரிகண்ழா ன்பு உழும்‌ 
குரைஃடண்‌ மூழ்கு பலனைச்‌ சேர்வர்‌ - சுவாமி சன்ணிசாணத்துப்‌ பொ 
திய வசரறரம்பதகின்‌ முழுகினவரது பயனை அடைவார்‌ 4-௩... (௬௯௪) 


மாதபூராபலமுரைந்த அந்தியாயம்‌ ம பமங்ய 


அவவவைவமாயனை. 


ச்க்ட இிருவிரு, கிம்‌ டிய 


ககக கதவ அலைக 


வது விபூதி அத்தியாயம்‌, 
பபச ததி நியண்டய்‌ 


சுருதி யாவையு முற்றொருங்‌ குறைவு கனெறுக்‌ தவத 
தோய்சொற்‌, றருதி யானமா முனக்கு/ஞ ௦ சொல்வது தகைய 
சான்‌ மறைறாலல்‌, ௪௧௫இ யாவாக்கும்‌ விளமபவெொண்‌் ஷதது 


பல்‌ 


௧௨௭0 இருச்செர் தார பபராணம்‌, 


கைநெல்லிக்‌ சனிபோலாம்‌, வருதி யாறுமா முகத்தவன்‌ சரித 
ரம்‌ வமுச்துது மெனச்சொல்வான்‌. 


இ-ள்‌. சுருியாவையும்‌ ஒருங்கு உற்று உணர்வுறு ஞ்‌ ்‌ உ 
தவத்தோய்‌ வரு - வேசமூழுசையும்‌ (மன) ஒருப்பாட்டைப்‌ பொருக்இ 
உணருஞ்‌ சுகமுணிவனே (இன்னுமென்பால்‌ மணக்‌ தான்‌) வா,--சொல்‌ சகு 
தியானமாம்‌ உனக்கு நாஞ்‌ சொல்வது கைரசெல்லிக்கணிபோல்‌ ஆம்‌ சொல்‌ 
வனணவற்றை'க்கேட்டு உள்‌ 0 சருன்ற இயொனமுள்ள உணக்கு யாஸ்‌ 
கூறுவது கரதலாமலகம்போல (இனிதுபுலப்பவெ து) ஆகும்‌, துறைய 
நான்‌ மறைமூலம்‌ - சக்த சதுர்வேதகாரணமா னதும்‌, யாவர்‌ ச்குல்‌ கருக] 
விளா ம்பவொண்ணா சீது- எவராலும்‌ வனைந்து சொல்லச்சகா சதம்‌ ஆ ய... 
ஆறுமாமுகத்சவன்‌ சரிக்இரம்‌ - அறுமுகபெருமானது (விபூடும்‌) செய்‌ 
கையை, -வழுகத்துதும்‌ - (எடுத்துக்கூறுமாற்றானே) போற்றுவம்‌,-- எனச்‌ 
சொல்வான்‌ - ஏன்று (வியாதமுூனிவன்‌) கூ றுவானாயினான்‌. எ-று. (க) 


கொடிய ரூரற வறமறை விண்ணகங்‌ குடிபுக விகல்காட்டு, செ 
டிப வேலெடுத்‌ தமர்க்தொழின்‌ முடி.க்துமா னின்னிடை வருக்தே 
னைக்‌, சடிம ணம்புரிக்‌ தாறுமா முககுகவன்‌ கடவுளர்‌ பலர்ரூழ, 
வடிய ராச இரி சுத்‌ இரர்‌ தம்மொடு மாலயத்‌ இனி நமுன்‌. 


இ-ள்‌. நெடிய வேல்‌ எடுச்து அமர்ச்தொழின்‌ முடித்து - உயர்ந்த 
வேலை எ௫ெதுப்‌ போர்கதொறிலை முடித்து கொடிய ரூர்‌ அற அறம்‌ 
றை விண்ணகம்‌ குடிபுக இகல்காட்டும்‌ ௮ ஆறுமாமுகச்சவன்‌-கொடிய சூர 
பண்மன்‌ அழி யவும்‌ ௮றக்சளணாம்‌ மறைகஈருரம்‌ விண்ணணிற்‌ குடிபுகவும்‌ வலிமை 
பைக்‌ காட்டிய ஆறுமுஃபெருமான்‌ (ேலேகூ மியபடி. செக்இஈகரின்‌ வச்சு 
பின்‌) ---கடவுளர்‌ பலர்‌ சூழ மாணின்னிடைவருந்தே ணேக்‌ டி மணம்புரி 
ந்து - சேவரும்‌ (பிறர்‌! பலருஞ்ரூம மான்புதல்வியாரை வரைந்து, - இழு. 
யராந்‌ இரிசு தந்திரா கம்மொடும்‌ ௮லயக்து இணிதுற்றான்‌ - (காமு. 
டிமாழிகளைச்சேட்ட) தொண்ட ராகிய இரிசுவதர்‌இரர்சவோடு கோயிலின்‌ 
கண்‌ இணிதகமர்ந்தனர்‌. எ-று. (2) 


பெருமி தத்‌ துட னாட்பல பிற்படப்‌ போருட்‌ குமரேசன்‌ 

பருமி கப்பரி வாரக்தி னொடுக்‌ இருப்‌ பயிலுமண்‌ டபகாப்பண்‌ 
டருமி தத்தொடு மிரும் தன னிருந்தபின்‌ றண்ணளி யுடனே கத்திப்‌ 
பொரும தத்திறல்‌ வாருவாங்‌ கெய்கியம்‌ போருக பதம்போற்றி, 


இ-ள்‌. போருட்‌ குமரேசன்‌ பருமிதப்‌ பரிவார க்‌ கிஜெடும்‌ - பெருங்‌ 
ஈருணையையுடைய குமாரசுவாமி இறுமாப்புப்பொருச் திய பரிவாரம்களனோ 
இம்‌ இருப்பயிலும்‌ (மண்டபராப்பணா - அமகுதககிய இருமண்‌।_பத்‌ இன்‌ 
ஈடுவிலே,--பி படப்‌ பலநாட்‌ பெருமிதத்‌ தீது டன்‌ திரும்‌ இதத்‌ சாடும்‌ இரு 
னன்‌ - பின்னரும்‌ பலகாலம்‌ பெருமையினேடும்‌ (துடியார்க்கு) ௨ தவும்‌ 
இ.தங்களோடும்‌ அமாநி த்ருளி னார்‌, --இழுக்கபின்‌ - (௮க்கனம்‌) அமர்தலும்‌ 
(ஒருநாள்‌) --பொரு மதததிறல்‌ வாகு அங்கு எய்தி - பொரும்‌ வவியை 
யையுடைய லிரவாகு சன்ணிடயில்‌ வந்து; அம்போரு பதம்‌ போற்றித்‌ 
தண்ணளியுடன்‌ ஏத்தி - பாதாரவிம்‌ சஜமளேப்‌ பணிந்து அன்போடு துதி 
தீன்ரின்று, எ-று, (ரு 


லீபகி அள்இியாயம்‌, கண்க 


ஞான வா திர உயர ர சவர நாண்ரறையி னுங்காணா, (௦7௨, 
2 நபடை பபொழு விண்ணப்ப மாலயன்‌ மொழு.2 க்த்துங்‌, கூன' 
வண்டி மலை சிய வேணியான க. ௮ணைவாழ்த்தி, 
மான ம்‌ [/ ௫௧ கருள்‌! [ரி வழ வீட்ட (02 கல்வ டி ன்‌ திருக்கோ லம்‌. 


்‌2 


எக்ளு மாகயான்‌ கண்கினைப்‌ பூசனை யியற்றுதற்‌ சென்‌ றேவேள , 
பங்க யப்பதம பாவிய வாகுவைப்‌் பாதிதுனக்‌ சருட்கோலச்‌, சங்‌ 
கை செல்வக்‌ தற்‌ கெண்ணின மெண்ணுமுன்‌ சாறினை மகிழ்ந்தே 


பா, லக்கண்‌ மாசில முகற்பல வண்டு மானது நர மமேயாம்‌. 


இ-ள்‌. சகானவாரிகுயே பக இரு கானண்மறைய்னுல்‌ காணா மான 

படட வனை - ஞான உரஈரமே! ஆடற்யமே! ஸ்ரீ ச றாவேதக்களானுக்‌ 

காணப்படாத உயர்க்சு வேலாயுகக்கடவுளே!,- -மாலயன கொழு தேத்துங்‌ 
உூணனணவெண் னு றமிலச செயவேணியான குரைகழற்றுணை மோனமோடிரு 
்து வாழ்த்தி மூதலவ - அறிபிரமரால வணசுஇத்‌ ஆ.இ ப்பட்ட பப்படம்‌ 
கரரது மன்‌ சம்‌ மெளனசத்தோடிருக்து வழிபட்ட முதல்வரே! 
ஒரு விணணப்பம்‌ - (இக்கவம்‌ ௮அடியேனமெயயும) ஒரு ட்டு ட்‌ 
எஐகும்‌ வடிவமாம்‌ கின்‌ இருந்கோலம்‌ - அனை துலகு) இருமேனியாகக்‌ 
ஜொண்ட உமது விபூ.கியை,-- ஆக யான்‌ கண்டு உனைப்‌ பூசளையியற்று 
தற்கு அருள்புரி - முழுதும்‌ ஒடியேன்‌ அறிச்து உம்மைப்‌ பூசி. ததற்பொரு 
ட்டு உணர்ததியருளக,--என்று- எனக்கூற வேள்‌ பககஃயபபதம்‌ பரவிய 
வாகுவைப்‌ பாகறு - சுவாமியார்‌ (தம) பாதா ரவிர் தங்களை வழிபட்ட மச 
வாகுவை கோக்இ எடனக்கு அருட்கோ லச்‌ ச௪கை "சொல்வதற்கு எண்ணி 
னம - உனக்கு விபூதியின்‌ அளவைக்‌ கூற பினைந்காம்‌ எண ணுமுன்‌ 
சாற்றினை மடுழ்ந்தேம்‌ - 6 னேக்குமுனனரே (நீயுக்‌) கூறினை (அதனால்‌) 
உ வக்தாம்‌,--றுக்கண்‌ மாரில(ுமகற்‌ பலவண்டம னதும்‌ சாமே - அழதிய 
இடமபொருட திய பெரிய பிருகிவிமுசலிய பலவிதமான அ௮ண்டத்தொகுகி 
யாயதும்‌ கானே (என்றார்‌.) ஏ-று, 


ச 


வாழ்த்தி வினையாலணையும்‌ பெயா. **சாவாகாசாசபூசாபர'” என்று 
(ம சறாலில்‌ விபரிச்தகற்தியைய இவ்வாறு கொளளப்பட்டது. அக என்பது 
முழுமைப்‌ பண்புணர்த்தும்‌ உரி. விசுவரூபத்தின்‌ பரியாயமாகிய கோலம்‌ 
வனபறு, அது கருவியாகஉணரப்படுந்‌ இவ்வியத்தலைமையாகிய லிபூ சியை 
யுணர்ததி ஆகுபெயராய்‌ மின்றது. பார்த்து என்னும்‌ எச்சச்றுக்கு முடிக்‌ 
குஞ்‌ சொல்‌ வருவிக்கப்பட்டது. (௪-௫) 

இருத்து சான்மறைக்‌ கொருபொரு ளாங்குகன்‌ செய்யவா 
குவைகோக்கிச்‌, சுருக்க மாகரம விபூதியி னளைவையைச்‌ பொல்‌ 
௮.தூ மெனவானம்‌, பொருத்து மண்டபத்‌ தருகிழல்‌ யோக தீதுப்‌ 
(ரண்டவா சனமாகி, யருத்தி பெற்றுயர்‌ ஞானமாக்‌ திரையட 
ிறுமா முக சதையன்‌, 

இ-ள்‌. இருத்து கான்மறைக்கு ஒருபொருளாக்‌ குகன்‌ அறுமாமுகத்‌ 
தையன - (அன்போடோதுவாரைதக) இருக்துஞ ன்டவதககள ன்‌ ஏகா 
£கச்சமாயுள்ள குகராகெய அறுமுசுவாமி,--செய்யவாகுவை கோக்க - வீர 


வாகூவை (கீண்டும்‌) பார்த்து,--௩ம விபூ இியின்‌ அள வையைச்‌ ஈருக்கமாகஈ 
இரால்லுதும்‌ 19 - நமது கிவ்விய திறிலைமையி ன்‌ அனி வச்‌ சுருச்கமாகம்‌ 


கள௨ திருச்செர்‌ தூர்ப்பப ராணம்‌, 


௮வாம்‌ என்று, --வானம்‌ பொருச்து மண்டபத்து இருஙிழல்‌ பூண்ட 
“யோசத்து ஆசனம்‌ ஆட - விண்ணை (மண்ணோடு) பொருத்தும்‌ மண்டபக்‌ 
இதிலே அறிய ஒளியைப்‌ பொருர்சிய யோக ஆ  சனத்தில்‌ அமார்‌ து, உயர்‌ 
ஞானமுத்திரையுடன்‌ அருத்திபெற்று - உயர்ந்த இன்முத்திரையோடு 
௮ன்பைப்பெற்று. எ-று. (௬) 


தார மாயெ வோரிரு சத்திக டாமிரு மருங்காக 

விர லாருவைப்‌. பார்த்துநெட்‌ டிலைச்சுடர்‌ வேல்வல வயினெக்தி 
கேரு மாரக்த வடிவமாய்‌ வடிவிலா கின்மலப்‌ பொருளாஞும்‌[யால்‌. 
பே ர௬ட்கொ0 தாசைக்கு முன்னமே பிரணவஞ்‌ சொலும்வா 


இ-ள்‌. கா ரமாஇய ஒரிரு சத்திகள்‌ இருமருக்கு ஆக - மனைவியராஇய 
இ.ரண்டு சத்திகளும்‌ இரண்டு பக்கல்களினும்‌ அமர, கெட்டிலேச்‌ ௬டர்‌ 
வேல்‌ வலவயின்‌ எஏர்இ - நெடிய இலைவடிவாயெ சோதஇிவேலை வலப்பக்கம்‌ 
ச்‌ தாக்கு, --வீரவாகுவைப்‌ பார்க்‌ து - வீரவாகுவை கோதி, --கேரும்‌ 
ஆனர்‌ சவடிவமாய்‌ வடி.விலா என்மலப்பொருளாகுக்‌ சாசைச்கு - (யோடு 
களாற்‌) சாகஷாற்கரிக்கப்படும்‌ ஆனந்சறாபமாய்‌ (இயல்பானே) ௨ ருவமில்‌ 
லாச கிருமலவஸ்துவாடிய சிவபெருமானுக்கு, -பேரருட்‌ கொடு முன்னம்‌ 
பிரணவஞ்‌ சொலும்‌ வாயால்‌ - பேரருளோடு மூற்காலத்துப்‌ பிரணவப்‌ 
பொருளைச்‌ சொல்லிய திருவாயினாலே. எ-று, 

மேலைச்‌ செய்யுளின்‌ “ஜயன்‌'' என்னும்‌ எழுலா யும்‌ அதன்பின்வர்த 

வினையெச்சல்களும்‌ எண்டு வாயால்‌” என்னும்‌ கருவியும்‌ இசனையடுத்து 
வரும்‌. அனுவாசக்களின்‌ முழூ.வில்‌ உக. செய்யுளில்‌ வருகிற “உரைக்‌ 
தான” பன்பதனோடு முடி.கல்காண்க. (௪) 

வேறு. ்‌ 
முக்தொழிலின்‌ கருமமுசான்‌ முசத்ரொழிலாம்‌ பிரமரொரு 
பத்துள ரினான்‌ முகனான்‌ பரவுலஇிற்‌ ஈவர்க்கமுகா 
மழை கசவ மானகண்டச்‌ அயாபரத கண்டமூகா 
னத்‌ இரியின்‌ மேருவுகா னமரர்தம்மி லிர்இரனான்‌. 

இ-ள்‌. முச்சொழிலின்‌ கருமமும்‌ கான்‌ - மூ.த்சொழிற்‌ செயல்களும்‌ 

ஈான்‌,--மூ.தற்றொழிலாம்‌ பிரமரொருபத்துளரில்‌ நான்முசன்‌ நான்‌ - சிர 
ட்டிசெய்யுச்‌ தசப்பி 7மருட்‌ சதுர்முகன்‌ நாண்‌, -உல௫இற்‌ பரவு சுவர்க்கமும்‌ 
நான்‌ - உலகக்களுட்‌ புகழப்படுஞ்‌ சுவர்க்கமும்‌ சான்‌;--ஓத்த ஈவமானசண்‌ 
ட்ச்லு உயர்‌ ப ரதசண்டமும்‌ நான்‌ - பொருந்திய ஈவகண்டம்களுள்‌ உயர்‌ 
நச பரசகண்டமும்‌ சான்‌, அ.தஇரியின்‌ மேருவும்‌ சான்‌ - மலைகளுண்‌ 
மகாமேருவும்‌ நான்‌,--அமரர்தம்மில்‌ இச்‌,கிரன்‌ சான்‌- தேவர்களுள்‌ இந்திர 
னும்‌ நான்‌, எ-று. (௮) 


மதியுளரிற்‌ பொன்னவனான்‌ நேர்த்தொழிலின்‌ மாதலிகான்‌ 
புதியமணிக்‌ தடந்தேரிற்‌ புட்பகச்செம்‌ பொற்றேர்கான்‌' 
௮ திதருசே வர்க்கினிய தோகையரி ஒருப்பசிசான்‌ 
விதமுறுகா ன.ச்தொழிலின்‌ மேம்படுகர்‌ தருவருகான்‌. 

இ-ள்‌. மதியுளரிற்‌ பொன்னவன்‌ நான்‌ - விவேககெளுள்‌ வியாழலும்‌ 
சான்‌,---தேர்ச்சொழிலின்‌ மாதலி மான்‌ - இரசச்சொழில்வல்லாருண்‌ மாசு 


75 ்‌்‌ ௪ 
ள்‌ பூதி வித்தியா (//2, க. 


லியும்‌ கான்‌, சடர்தேரிற்‌ புய மணிப்‌ புட்பசச்‌ செம்பொற்மிறர்‌ நான்‌ - 
பேரிர தக்களுள்ளே புதிய அழடிய பட்பகமென்னும பொ எமர்‌ ்‌ சாண, 
சேவாச்சினிய தோகையரில்‌ அிசரு உருப்பசி சான்‌ - விண்ணவாக்இணிய 
பெண்களுள்ளே. புகழப்படும்‌ உருப்பசியும்‌ நாண்‌, -விசமுறுசானச்சொயூர 
வின்‌ மேம்படு கக தருவரும்‌ சான்‌ - குணமான பாட்டுக்‌ கொழிலாளருள்ளே 
மெபட்ட கக்தருவரும்‌ சான்‌, எ-று. ( 


விளக்கரிய வுலகுகளின்‌ மேயசிள லோகருமான்‌ 

ஆன்‌ ட ச ல்‌ ட ள்‌] ரூ ர ்‌ ்‌ 
கள க்கறுக்குங்‌ கலையவையிற்‌ கருகுரிய ெெகமரான்‌ 
வளக்கெழமுலே தச்சுரமோர்‌ சான்கலையின்‌ வாழிய 
ளக்கறிகத்‌ கொண்ணாத வரும்பிரச வோசையுகான்‌. 


இ-ள்‌. அரிய உலகுகளில்‌ விளக்கு மேய இவலோ கமும்‌ ரான்‌ - (எளி 
இன்‌ எய்துதற்கு) அரிய உலகங்களூட்‌ பிரகாசம்‌ பொருந்திய இவலோக 
மம்‌ நாண்‌, கள க்கு ௮ றுக்கும்‌ கலையவையிற்‌ கரு தரிய வேசுமும்‌ நான்‌ - 
குற்றச்சை ஒழிக்கும்‌ நால்சளுள்‌ ளே நுனைச்சல்‌ கூடாத ஆதிச்சுருகியும்‌ 
கான்‌, வல்‌ கெழு வேதர்‌ சுரமோர்‌ கான்கவையிண்‌ ஏீர்‌ அளக்கறிதற்‌ 
ப்்கடட்ப்‌ அரும்‌ பிரசவோசையும்‌ சாண்‌ - மாட்சிமை அமைக்த வேசம்‌ 

ன்‌ ஒசைகணான்கனுள்ளே சிறப்பினை அளவிட்டறி சில்கூசாத பிர 
பண்ற தைம்‌ நான்‌. எ-று. கக. அர (கடு 


எழுத்தவையிற்‌ பிணவமா ஸணிருடிகளி லகக்இியனா 
னழமுத்தமுறு யொகிகளி லரியகெக்காகச்‌ இரயனுகான்‌ 
விழுக்ககைய சென்பாசும்‌ விருப்புடைய பக்கர்‌ தமின்‌ 
மழுக்கதிருப்‌ பார்கடலின்‌ விழிதுயிலு ருக்‌ ச.ணுகான்‌, 


இ-ள்‌. எழுச்சவையிற்‌ பிரணவம்‌ சாண்‌ - அம்உரங்கறநள்‌ ஒங்காரமுமம்‌ 
நான்‌, இருடிகளில்‌ அகத்தியன்‌ கான்‌- முணிவருள்‌ அச்‌ .இயனணும்‌ சாஸ்‌... 
அ௮ழுத்தமுறு யோதெளில்‌ அரிய செச்சா ச்திரயனும்‌ சான்‌ - (மனத்தைச்‌ 
கடவுளில்‌) அழுத்தும்‌ யோகெளுள்ளே அரிய செக்காக்கிரேயனும்‌ நான்‌, 
விழு ந்தசைய சிவன்பாசம்‌ விருப்புடைய பத்தர்சமில்‌ முழுக்க இருப்பரம்‌ 
கடலில்‌ விழிதுயிலும்‌ முகுக்சனும்‌ சான்‌ - சிறந்த சிவபா சங்களை விரும்புச்‌ 
தொண்டர்களுட்‌ பூரணமான பாற்கடலிற்‌ பள்ளிகொள்ளுா கிருமாலும்‌ 
நான்‌, எறு, (௧ஏ) 


புண்ணியத்தின்‌ வடிலாய புரியலையிற்‌ கா சியகான்‌ 
வண்ண மலை யோேழில்‌ வானளவு பனிவரைகா 
னெண்ணரிய சிருட்டிகனி லிரணியகர்ப்‌ பக்கனுகான்‌ 
றண்ணளியாந காப்பகனிற்‌ றக்கமகா விட்டணொரான்‌. 


இ-ள்‌. புண்ணியத்தின்‌ வடிவாய புரியவையிற்‌ காயும்‌ நான்‌ - புண்‌ 
ணியரூபமாய தலங்களுட்‌ காசியும்‌ நான்‌, -வண்ணமலையோரேழில்‌ வா 
னளவு பணிவரை சான்‌ - குலபருவகக்களேழுள்‌ விண்ணையளாவிய இம 
இரியும்‌ சான்‌,-- எண்ணரிய இருட்டிசனில்‌ இரணியகர்ப்பக்கனும்‌ சான்‌ - 
எண்ணுதற்கரிய படைப்பினாற பிரமனும்‌ சான்‌ ஈண்ணனியாற்‌ காப்பத 
னில்‌ தக்க மசாவிட்டணொ ரான்‌ - ஓுவைபோடு சாச்சலினாலே சகச மகா 


விட்ணொவும்‌ கான, (௪3) 


௧௭௪ திருச்சொக்‌ தாப்புராணம்‌. 


கடியசங்கா ரத்தொழிலிற்‌ காலத்திக்‌ கடவுளுகான்‌ ' 

மிடலஓுடைய செய்கையரில்‌ வெலற்கரிய காலனுகான்‌ 

வடி.வுடைய குருவடி.வில்‌ வாய்ந்ததெக்கி ணாமூர்த்தத்‌ 

அடனிருக்கும்‌ தருக்கோலக்‌ அுவமையிலா வடிஎஸுகான்‌. 

இ-ள்‌. கடிய சரங்சாரச்தொழிலிற்‌ சகாலத்திக்கடவுளும்‌ சான்‌ - ௮௪௪ 
மாதிய அழித்‌ சற்றொழிலாற்‌ காலாக்கினிருத்திரனும்‌ நான்‌, -மிடலுடைய 
செய்கையரில்‌ வெலற்கரிய காலனும்‌ சான்‌ - வன்செயலாளருள்‌ வெல்லல்‌ 
கூடாத இயமனும்‌ கான்‌, வடிவுடைய குருவடிவில்‌ - அழகினையுடைய 
ஆசா ரியரூபக்சளாள்ளே, வாய்க்‌ த செெல்கிணாமூர்‌ ச்‌ ச.த. துடன்‌ இருக்குர 
இருக்கோலத்து உவமையிலாவடிவமும்‌ சாண்‌ - இறந்த தெற்குநோம்கிய 
சிருமுகத்தோடு இரும்குக்‌ திருக்கோலமாயெ ஒப்பில்லாச (அசாமிய)ரூப 
மேம்‌ நான்‌. எ-று. (௧௩) 

சொலவரிய தெய்வமடக்‌ தொாகையர்க டம்மிலுயர்‌ 

மலைமகளு மலாமகளும்‌ வ! ப்த்க்ப்‌ வடி.வழுரா£ 

னிலவியமா தக்கடமி னிஹைகரு€ ராவணிகா 

னல௫இிலா அயர்வேக வாரிடமில்‌ வ௫ிட்டனுரான்‌. 


இ-ள்‌. சொலவரிய செய்வமட சீசோகையர்கடம்மில்‌ - கூறிய சேவி 

யர்களா ணை யர்மலைமசளும்‌ மலா மக; ளும்‌ வாணி இருவடிவமும்‌ காண்‌ - 
உயர்ஈத ல்க. பூமகள்‌, ராமகள்‌ என்னும்‌ மூர்த்திகளூம்‌ கான்‌, -கிலவிய 
மாதக்கடமில்‌ கிறைதரு ஈர்‌ வணி ஈன்‌ விளக்யெ மாசுக்களுளளே ர 
ம்பிய சரீத்தியையுடைய அவணியும் சாண்‌ -வேசவாரிடமில்‌ அலூலொ.துயர்‌ 
வூட்டனும்‌ கான்‌-பிரமரிஷிகளுள்‌ அளவின்றியயார்ச விட்டனும்‌ சான்‌. 
எ-று. (5௪) 

கடவுளரா மிருடி சுளிம்‌ களிக்குமிசை நார தணான்‌ 

படலரவக்‌ துடன்புடவி பரிக்குமத மாக்கடமின்‌ 

மிடல௮ஞ்சா ரூவபெளம வெண்றருப்பு மவேழமுகான்‌ 

குடகிகாக்த செருத்தலுடைக்‌ கோவினத்திற்‌ கரபியுகான்‌.. 


இ-ள்‌. கடவுள ராமிருடி.கரிற்‌ களிக்கும்‌ இசை காரகன்‌ கான்‌ - சேவ 
ரிஷிகளுள்‌ ளே களிப்பைவிளைக்கும்‌ இசையையுடைய காரசனும்‌ கான்‌,-- 
படவரவத்துடன்‌ புடவி பமிஃகும்‌ மசமாக்கடமின்‌ மிடலுறுஞ்‌ சாருவபெளம 
வெண்மருப்பு வேழமும்‌ கான்‌ - சேடஜேோடு பூமியைச்‌ தாக்கும்‌ யானைக 
ஞள்‌ வலிமிக்ச சாருவபெளமமாஇிய வெண்கோட்டுயானையும்‌ நான, - கட 
ஈகர்ச்த செருச்சலுடைக்‌ கோவினச்திற்‌ சுரபியும்‌ சான்‌ - குடம்போலும்‌ 
மடியுடைய அவினக்களுட்‌ சாமதேனுவும்‌ சான்‌. எ-று, (௧௫) 


நாடிய பரியினெழு நாமவாம்‌ புரவியுகான்‌ 

கேடில்பல விலங்கவையிற்‌ கெழுககைய கேசரிசான்‌ 
பிடிபெறு பறவைகளிற்‌ பெருக்‌ திறல்சேர்‌ சரபமுகான்‌ 

 நேபென்னே ௫ ருருத்திரரிற்‌ சிறப்புடைய சங்கானான்‌ 

இ-ள்‌. நாடு அரிய பரியின்‌ எழுகாம வான்புரவியும்‌ நான்‌ - விரும்பப்‌ 


படும்‌ ௮ரிய கு.௫ரைகளுள்‌ எழென்னும்பெயகிய பெரிய ர ன்்‌ 
சான்‌,--கேடில்‌ பல விலல்சவையிற்‌ கெழுகசைய மேசரிரான்‌ - அழிவி 


வி (இறுக தயா யப்‌, க்கா 


லாத பல மிருகக்சஞூண்‌ மாட்‌மையான இலக்கமும்‌ கான்‌, பீடுெறு பற 
வைகளிற்‌ பெருந்திறல்‌ சேர்‌ சரபமும்‌ காண்‌ - பெருமைபொருர்‌, இய பக்திச்‌ 
ஞரள்‌ பெருவலிமையைச்‌ கொண்ட சிம்பு) ௦ நாண்‌ -சேடுபன்னோ. 
ருருத்திரரிற்‌ இறப்புடைய சங்கரன்‌ கான்‌ - ஆராயப்படும்‌ பத. னோருருச்‌ 
இ.ரர்களுட்‌ இறப்புப்பொருந்இிய சக்கரராம்‌ சாண்‌. (௧௬) 


பாதலத்திற்‌ பணிவெர்திற்‌ பஃறலைய சேடனுகான்‌ 

மாதர்தரு மோடைகளின்‌ மானதப்பூம்‌ அபய்‌ அறிக்‌ 

போதசகிறை மம்‌இரத்திற்‌ பொலிவு௮கா யக்இரிகான்‌ 

பேதகெடுக்‌ தாருவினித்‌ கட்ட தாருவுான்‌. 

இ-ள்‌. பாதலக்திற்‌ பணிேர்கிற்‌ பஃ்றலைய சேடனும்‌ காண்‌ - பாதா 
ஈத்து மாகராசருள்‌ ஆயி சந்தலையனக்தனும்‌ சான்‌, மாதர்‌ கரும்‌ ஒடை 
கில்‌ மானதப்பூம்பொய்கையும்‌ கான்‌ - இர்சையைச்சரும்‌ வாவி௪வில்‌ 
மானசவாவியும்‌ சான்‌, -போதஙிறை மந்திரச்திற்‌ பொலிவுறு காயச்இரி 
காண்‌ - அுறிவைகிறைக்கும்‌ மர்திரக்களுட்‌ இறக்க காயச்திரியும்‌ கான... 
செடும்பேதச்‌ தாருவினிற்‌ பிப்பலப்‌ பூந்தாருவும்‌ நான்‌ - பலவகைமரல்க 
ளுள்‌ அரசமரமும்‌ காண்‌. எ-று. (௧௭) 

வருமுயிரைக்‌ கொடுமீபாகும்‌ வலியோரி லியமனுகா 

னரிதுசுடி செயுமவரி லாண்டகைய வாயுவுக॥ 

னானுடைய வானாக்தி ஒுணர்வுடைய மாருஇக ரன 

பொருவரிய சலைவலியிற்‌ போர்காட்டு மிராமனுமான்‌. 

இ-ள்‌. .வரும்‌ உயிரைக்‌ சொடுபோகும்‌ வலியோரில்‌ இயமனும்‌ சான்‌ 
(௨. டல்பிரியுமெல்லை) வரப்பெற்ற ஆன்மாக்களைக்‌ கொண்டுமெல்லும்‌ வலி 
பருள்‌ இயமனும்‌ னப த சி செயுமவரில்‌ அண்டசைய வாயுவும்‌ 
நான்‌ - செயற்கரிய சுத்தியைச்‌ செய்வாருள்‌ அண்டகைமையை!/ டை 
காற்றும்‌ கான்‌,-௨ ரனுடைய வானரத்தில்‌ ௨ ணர்வுடைய மாருதி நாண்‌ - 
வலிமையுள்ள குரங்குகள்‌ அறிவுடைய அனுமானும்‌ நான்‌, -டஇபாருவறிய 
கலைவவியிர்‌ போர்காட்டும்‌ இராமனும்‌ நான்‌ - ஓப்பில்லா4 வில்வலிஸ்ா 
யுடையாருட்‌ போரிலே(புசமை) விளக்கிய ரட்‌ நான்‌. எ.து. (௧௮) 

உற்றமனழ்‌ ஞூார்களி லுயர்கார் த்த விரியன 

ன.த்றமிலா வறகெழியி லளப்பரிய சத்தியகான்‌ 

பற்றுமக நாற்ரினமிக்காம்‌ பாய்பரியின்‌ வேள்‌ டத்‌ ரான்‌ 

குற்றமறு கடன 5 கோகதையரிற்‌ பார்ப்பதிகான, 


இ-ள்‌, மல்‌ உற்ற நற்கூ ரர்களரில்‌ உயர்‌ கார்த்சலிரியன்‌ சான்‌ - மற்போ 
நிற்‌ (இறப்புப்‌) பொரும்‌ திய நல்ல லீரர்கருள்‌ ௨ யார்த கார்த்தலிரியலும்‌ 
நான்‌, ஃஅுற்றமிலா அற்கெறியில்‌ அள ப்பரிய சத்தியம்‌ நான்‌ - சோர்வில்‌ 
லாசு தருமநெறிகளுள்ளே அள விடுதற்கரிய ட மையும்‌ கான்‌, பற்று 
கதா ந்றின்‌ நிச்சாம்‌ பாய்பரியின்‌ வேள்‌ வியும்‌ ம நாள்‌ - விரும்‌ பும்‌ யாகங்கள்‌ 
பலவற்றுள்ளுஞ்‌ சிரேட்டமான அசவமேதயாகமும்‌ நாண்‌, --குற்றமறு கற்‌ 
பின்‌ மடக்கோசையரிற்‌ பார்ப்பதி நான்‌ - வடுவில்லாக கற்பினையுடைய 
மாதர்சளுட்‌ பார்வதியும்‌ கரண்‌, எஃறு (௧௯) 
வியப்புறுபல்‌ பொருள தனின்‌ மிக்கான தபணிபகா 
னயப்பொடுவக்‌ தனைக்குரிய மாரியரி லன்வையுகான்‌ 


க்கா ர திருச்ச கா ப்பு ராணம்‌, 


செயற்கரிய தானத்துச்‌ ”ரபய தானு 
னியற்பெயராம்‌ யதுகுலத்துக்‌ கெழில்க। ட்டுங்‌ கண்ணனுகான்‌, 


இ-ள்‌. வியப்புறு பல்பொருள தனில்‌ மிக்கான சபணியம்‌ நான்‌-வியக்‌ 
கப்படும்‌ பலதிரவியக்கஞள்‌ மேலான பொன்னும்‌ நான்‌, நயட்பொடு வர்‌ 
தனைக்குரிய காரியரில்‌ அன்னையும்‌ நான்‌ - விருப்போடு வதிபடுதற்குரிய 
பெண்களுள்ளே மாதாவும்‌ நாண்‌, செயற்கரிய தானத்துச்‌ சீர்‌ அபய சான 
மம்‌ கான்‌-செய்தற்கரிய தானக்களுட்‌ சறப்பாகிய அபயதானமும்‌ கான்‌,-- 
இயற்பெயராம்‌ யதுகுலத்துந்கு வழில்காட்டுள்‌ கண்ணனும்‌ கான்‌ - குண 
மான பெயரையுடைய யது ராசன்வமிசத்தாருள்‌ விளக்யெ இருஷணனும்‌ 
நான்‌. எ-று. (௨0) 


வாக்குடைய மு.இி௦யாரில வல்லவரிச்‌ சக்‌ இரனான்‌ 

றேக்குகஇ பலவவையிற்‌ றெசகங்கை மாகதிகான்‌ 

7 க்குமலை வாரிகியிற்‌ றண்டாங்கப்‌ பா ற்கடனான 

தலை , ்‌ ப்‌ ்‌ 

/ிக்கிளா தா ரகைக்குழுவில்‌ வெண்மதஇியக்‌ கடவுளுகான்‌, 

இ-ள்‌. வாம்குடைய முதியோரில்‌ வல்ல அரிச்சஈ்திரன்‌ நான்‌-(சவளு) 
வாக்குடைய ஆன்றோருள்‌ வலிய அரிச்சக்கிரனும்‌ நான்‌,--தேக்கு௩இி பல 
வவையில்‌ தெசசக்கை மாஈதி நான்‌- நிறைந்த யாறுகள்‌ பலவற்றுட்‌ பெரிய 
சசகக்காகதியும்கான,- துலை தாக்கும்‌ வாரிதியில்‌ சண்‌ கரகங்கப்‌ பாற்கடல்‌ 
கான்‌ - இரைமோதுக்‌ி கடல்களுட்‌ குளிர்ந்த கிரைகளையுடைய பாற்கட 
லும சாண்‌,-- மீம்‌ கிளர்‌ சாரகைக்குழுவில்‌ வெண்மதியச்‌ கடவுரேம்‌ சான்‌ - 
ஆகாயத்தில்‌ விளங்குகின்ற உடுச்கூட்டங்களுள்‌ உடுபஇயும்‌ சாண்‌, எ-று. 


இருதுவெனு மோராமி னிணங்குகுளிர்‌ வசந்‌ தனுகா 
னரிலையரை 2மாகனஞ்செய்‌ யாடவரின்‌ மன்மதனான்‌ 
பெரியதவத்‌ தினிதுரிப பிராணாயா மத்தியனான்‌ 
பரவைபழு நவமணரிபிற்‌ பாணனிறவெண்‌் முத்தமுத ராரா, 


இ-ள்‌. இருதுவெனும்‌ ஒராறின்‌ இணக்குகுி! வசந்சனும்‌ நான - 
பருவக்கள்‌ அறனுள்‌ (ஆ௦ே ராக்இிய்‌, அக்கு) இயைர்ச குளி மையாஇய 
இளவேளிலும நாண்‌, -அரிவையரை மோகனஞ்செய்‌ ஆடவரின்‌ மண 
மதன்‌ நான்‌ - மகளிரை மயக்கும்‌ மட்கு காமனும்‌ நான்‌, பெரிய தவத்‌ 
இனிலுரிய பிராணாயாமத்தியல்‌ நாண்‌ - பெரிய சவத்துக்குரியவற்றுட்‌ 
பிராணாயாமமு 2 "கான்‌, ரவமணியிற்‌ பரவையெழு பாணிறவெண்முத்த 
மும்‌ நான்‌ - நவரத்இனங்களுட்‌ கடலிற்றோன்‌ ஐம்‌ வெண்ணி்இிலமும்‌ 
கான்‌, எ-று. (௨.௨.) 


எற்றமுறு மாலரணச்‌ தெழில்வன.ப்பா குங்கலைகர 

ஞாற்றலுறும்‌ பிதிர்கடமி லரியமா வென்‌ பவனான்‌ ! 

மாற்றருஞ்சீர்‌ சால்வருண மானவையின்‌ மறையோரநான்‌ 

சாற்றரிய வாச்சிரம மானகஇினிற்சக யாச முகான, 

இ-ள்‌. ஏற்றமுறும்‌ ஆவரணத்து எழில்வனப்பாகுக்‌ கலை சான்‌ - உய 
ரந்த ௨ டுக்கைகளுட்‌ பி.தாம்பரமும்‌ கான்‌, -அற்றலுறும்‌ பிதிர்சடமில்‌ 


அரியமாஎன்பவன நான்‌ - தீருப்பிக்சப்படும்‌ பிதிரர்களுள்‌ அரியமாவும்‌ 
கான்‌,--நரல்வருணமானவவையில்‌ மாற்றருஞ்‌ £ர்‌ மறையோர்‌ மான்‌ - நான 


ட்டு தி ௮ க்‌ தியாயம்‌, ்‌ சுங்க 


வருணக்சளுட்‌ சொல்லருஞ்‌ இறப்பினையடைய மி ராமணவருணமும்‌ 
காண்‌,_.ஆச்சரம நரன்‌ இணிற்‌ சாற்றரிய சம்யாசமும்‌ கான்‌ - நான்காச்செ 
மச்களுட்‌ சொல்லல்உடாத சண்ணியாகர்லையும்‌ கான்‌, ௭-. (உக 


அள்ளிய வனமவையில்‌ சயித்தி ரத்ச்‌ சோலையுகா 
ஜென்‌ சொளியிழ்‌ கதிரபரப்பு முயர்வானப்‌ பரிஇபுகாக ன்‌ 
விளளாமிய வி க்தைகனின்‌ லஷ வித்தையுகா 
னெள்னசிய விஈ்பெங்கட்‌ கேதுளா மிதயமுரான்‌. 
இ-ள்‌. கள்ளாிய வனணமவையிற்‌் ௪யித்திரத.ம சோலையும்‌ சாண்‌ - நிக்ச 
உரகாச வனல்கஞூள்‌ சே சயித்திர நவணமுமம்‌ நா ன்‌ வாண கள்ளொலபி 
விற்‌ சதிர்பரப்பும்‌ டயா பரிய மகாண - அகாயத்றுக்‌ சோடிஈமாட்‌ இர்‌ 
ஜல்களை விகலவ்ற உயர்ந்த ரூ பியனும்‌ பாண்‌ வ்‌ ளப்்ய விச்சைசணின்‌ 
மெய்ஞளான. வித்தையும்‌ நாண்‌ - சொல்லலாகாக கல்‌ விசுறாள்‌. மெய்யழி 
வச்சல்வியும்‌ சாண்‌. எள்ளரிய இக்‌ தியக்கட் னா எதுவாம்‌ இசயமும்‌ கான- 
இகழ்‌ தலா காச இக்திரியக்களாள்ளே (எனையன சேட்டித்தற்கு) உ துவாடுய 
மணமும்‌ மாண்‌, ஏறு, (௨௪) 
பொற்பமைசக்‌ தரியா தம்மிற்‌ புரு நகுச்சப்‌ தலப்‌ 
திபு அதித அன த்தர்கம்மி லளகைகக 2 இபனணான்‌ 
பற்பலவாக தீர்த்தத்தில்‌ பாம்புமணி கர்‌ ணிகைகா 
னெ நடு. லியு நிவப்பகனி னெல்லையிலா வலாக்குமான்‌. 
இ-ள்‌. பொற்பமை சத்திரியர்‌ தம்மிற்‌ புருகுச்சப்‌ புரவலன்‌ நாண்‌ - 
அமதிய கூத்‌இிரியர்களுள்ளே பு புருகுக்சன்‌ என்னும ௮ரசன்‌ நான்‌, ரு 
புறுச்து சனத்தர்‌ சம்மில்‌ அனகைமராஇபன்‌ சான்‌ - அ௮ன்பைய/இவிக்‌ 
இன்ற செல்வர்சளுட்‌ குபேரனு ௦ சான்‌, -பற்பலவாந்‌ மீர்க்தத்திற்‌ பறம்பு 
மணிசர்ணிகை கான்‌,--அனேசமான தீர்த்தம்களுள்‌ (மேன்மை) பரர்‌,௪ 
மணிசர்ணிகையும நான்‌,--எற்பொலியும்‌ ஈீவப்பதணின்‌ எல்லையிலா வரை 
சளும்‌ சான்‌ - உரஷிபொலிக்க உயர்வுடைப்பொருள்களுள்‌ அளவிறந்த மலை 
கழுநம்‌ நான்‌ எ-று, 4 (உட) 
கெறுபவரா சனமதனிம்‌ சிரைமோது சேதுவுகா 
நவை தயவின்‌ மாகாகா னூயரிரவி குலத்தோரின்‌ 
விறலுடைய விராமனுரான்‌ விதுகுலக்‌ ௪ வேர்சர்தம்மி 
னிறைபொறையி னரசாட்சி நிலமைகனிற்‌ றருமனுகான்‌, 
இ-ள்‌. செறுபவகாசஎனமசனில்‌ திரைமோதுசேதுவும்‌ நான்‌ - வருதி 
அம்பாவக்களை அழிப்பனவற்‌ நள்‌ தலைமோதுஇன்ற சேதுலவும்‌ சாண்‌,--௨ று 
தயவின்‌ மாதா கான்‌ - பேரரு ரினாலே தாயும்‌ நான்‌,--இரவிகுலச்தோரின்‌ 
உயர்‌ விறலுடைய இராமனும்‌ சான்‌, சூரியகுல ச்சாருள்‌ மிகுவலியுடைய 
இராமனும்‌ நான்‌, -விதுகுலத்து வேர்‌ சர்சம்மில்‌ எறைபொறையின்‌ ர 
சாட்சி ஈீலைமைதன்‌ இல்‌ சருமலும்‌ கான்‌, --சச்‌இரகுல ராசர்களு ஞள்‌ முழுப்‌ 
பொறுமையோடு ஐரசாட்சிசீலேமைக்கு. இடமாகிய சருமனும்‌ நான்‌. எ௭-ஐ. 
தண்டனையில்‌ யமகண்டக்‌ சன்மையா னவச்கைகளா 
மெண்டகைய நால்வகையில்‌ யெளவனமா மலத்தையகான்‌ 
மண்டலத்தோர்‌ பூசனையின்‌ மானசமாம்‌ பூசனைகான்‌ 
ப கொண்டபடப்‌ பன்னகத்திற்‌ ௯.றரிய லால இர ரான்‌, 
உ 2 ன்‌ 


ச திருச்செம்தூர்‌ ப்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. சண்டனையில்‌ யமதண்டத்‌ தன்மையும்‌ சான்‌ - தண்டக்சரர்‌ 
இயமதண்டமும்‌' நான்‌ --எண்டகைய அவத்தைகளாம்‌ நால்வகையில்‌ 
யெளவனமாம்‌ அவச்சையும்‌ நான்‌ - எண்ணப்படுர்‌ சகைமையினையுடைய 
௮வஸ்‌்2தசளாகிய நான்குவகைகளுள்‌ யெளவனாவஸ்சையும்‌ கான்‌,--மண்‌ 
டலத்தோர்‌ பூசனையின்‌ மானசமாம்பூசனை நான்‌ - மண்ணவர்‌ செய்யும்‌ 
இசைகளுள்‌ மானசபூசனையும்‌ கான்‌, -கொண்டபடப்பன்னகத்‌இற்‌ கூற 
ரிய வாசுகொன்‌ - படவரவுசகளுட்‌ சொல்லுதற்கரிய வாசியும்‌ கான. 
6-லு., (௨௭) 
சுலையாறி லுப்பதுசான்‌ சுடரகிரிக்குஞ்‌ செக்தீயி 
னவைதீர்ந் த சாடரத்தி சான்முதிய காவியத்தி 
ணுவமையில்ரா மாயணகா ஸனுறுக்கரும சரித்இரங்க 
ளவையின்மனு கான்ஞானக்‌ கருங்கதையிற்‌ கீதையுகான்‌. 
இ-ள்‌. சுவையாறின்‌ உப்பது கான்‌ - அறுவகைச்‌ சவைப்பொருள்‌ 
களுள்‌ உப்பும்‌ சான்‌, --௪டர்விரிக்குஞ்‌ செர்தீயின்‌ நவைதர்க்சு சாடரத்ச்‌ 
மான்‌ - ஒளிகாலும்‌ ஐச்‌ணொிகளுட்‌ குற்றமற்ற உசுராக்கஇணியும்‌ நான்‌, 
மூ.நிய காவியத்தின்‌ உவமையில்‌ ராமாயணம்‌ கான்‌ - புராசன காவியன்‌ 
களுள்‌ கிகரற்ற இராமாயணமும்‌ சான்‌,--உறுக்சருமசரித்‌்திரக்கள வை 
யின்‌ மனுகான்‌ - பொருக்திய ஸ்மிருதிகளுள்‌ மனுஸ்மிருதியும்‌ ரான்‌,-- 
ஞானத்தருக்கசையிற்‌ இதையும்‌ ரான்‌ - ஞான.நூல்களுட்‌ பகவற்€தையும்‌ , 
நான்‌. உ-று. ர (௨௮) 
வரகவியில்‌ வியாசனுசான்‌ வரனயன மானவைசட்‌. 
குமியவணி கெழுபொருணா வுள்ள க்கா லிவைகரு திச 
சுருதிமுறை யாராய்ந்து தோமறுமுன்‌ பூசனையைப்‌ 
புரிகுதிரி யெளவுரைக்கான்‌ பூமகன்‌ விண்‌ சரம்புடைத்தான்‌. 
இ-ள்‌: வரகவியில்‌ வியாசனும்‌ சான்‌ -நற்புலவருள்‌ வியாசனும்‌ சான்‌, 
நயனமானவைகட்கு வரலுரிய ௮ணிகெழு பொருள்‌ சான்‌ - கண்களுக்குப்‌ 
புலனாகும்‌ அழகிய பொருள்களனை ததும்‌ கானே, உள்ளத்தால்‌ இவை 
கருதி - மனத்தால்‌ இவற்றை ஈனைந்து,---௪௬இ முறை அராய்க்து வேதன்‌ 
களுக்கு (இவை ஒத்த துணிபா தலை) முறையான்‌ ஆராய்ந்து, -தோமறும்‌ 
உன பூசனையைப்‌ புரிகுகி என உரைச்சான்‌ - குற்றமற்ற உன்‌ பூசையை 
நீ செய்குதி என்று கூறினார்‌. எ-று. 
சேடம்‌ அடுத்தசெய்யுளில்‌ உரைக்சப்படும்‌. (௨௯) 
இ.தக்சகைய விபூதியிய லீராறு சோண்மலையா 
ரத்தனருள்‌ புமிந்தமர வாராய்கந்து கணததகலைமை 
விச்சகமைப்‌ புயவிரன்‌ வியப்புற்று னக்காதைப்‌ 
புத்தமூகஞ்‌ சுகமுனிரின்‌ புலனருர்த விருக்தளித்ேேன்‌. 
இ-ள்‌. பூமகன்‌ இண்‌ சிரம்புடைத்சான்‌ ஈராறு தோண்மலையா ரத்தன்‌ - 
பிரமனைச்‌ சிரசிற்‌ குட்டினவராரய துவாதச புயாசலச்சடவுள்‌,--இத்கு 
கைய :விபூ இியியல்‌ அருள்புரிர்‌.ு ௮ம.ர - இவ்வியல்பாகிய விபூதித்திறத்‌ 
தைக்‌ கூறியருவி இருக்ச,--கனத்‌ தலைமை வித்தகமைப்‌ புயவீரன்‌- கரி 
பதிச்துவமாஇய வித தச ச்தன்மையையு/டைய வீரவாகு,--ஆராய்க்து வியப்‌ 
புற்ருன்‌ - தேர்ந்து அுதிரயிச்தார்‌ சகமுணி நின்‌ புலன்‌ அருர்ச அக்கர 


விசவரப ுக்தியாயம்‌, ௧௭௯ 


சைப்‌ புத்தமும்‌ விருந்து அளித்தேன்‌ - சுகமுனணிவனே உன்மனம்‌ உட்‌ 
கொள்ளா பாறு அச்சரிசத்சிராமி/தமாகய விருக்தைத்‌ தந்தேன்‌. எ-று. (௩0) 


விபூதி ௮த்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 


ஆ. இருவிருச்தம்‌ ௫௭௨. 


கமலை வய இத லைவைவ்வை்‌. 


௧௩ - வதா விசுவரூப அத்தியாயம்‌. 
என ணு னையை 
எக்தையே பல்லுயிர்க்‌ இறைவனே சதுமறைக்‌ 
கர்தையே தர்தையுக்‌ தாயுமில்‌ லான்‌ றரு 
மைந்தனே சலபமா மயில்வருங்‌ கடவுளே 
முர்துமா னந்தவோற்‌ காரமா மூர்த்தமே, 
இ-ள்‌. எந்தையே - என்சடவுளே,--பல்லுயிர்க்ிறைவனே - பலவுயிர்‌ 
களுக்கும்‌ காயகரே,--சதுர்மறைச்‌ தர்தையே - கால்வேத காதரே,--தம்‌ 
யுர்சாயுமில்லான்றரும்‌ மைந்தனே - சுயம்பு குமாரரே,--கலபமாமயில்‌ 
வருங்‌ கடவுளே - மழுரவாகனரே,--முக்தும்‌ அனச்ச ஒங்காரமா கூரத்‌ 
தீமே - முற்பட்ட சுகமுடைய பிரணவ மூர்த்தியே. எ-று, (௧) 


என்றுவா கைப்புயத்‌ தேர்தலும்‌ புகலுவான்‌ 

மன்றல்வா ரீசரகாண்‌ மலாடிச்‌ தொண்டனேன்‌ 

௮ன்றுபே ரன்பினாம்‌ சொலும்விபூ இச்செய 

னன்மியாற்‌ புனிதமாய்‌ ஈவையறுக்‌ தேனியான்‌, 

இ-ள்‌. என்று வாகைப்புயத்து ஏந்தலும்‌ புகலுவான்‌ - என்று தந 

திது லீரவாகுவும்‌ பின்னும்‌ கூறுவார்‌,--மன்றல்‌ வாரீசசாண்மலரடித்‌ தொ 
ண்டனேன்‌ யான்‌-சுகந்ச பா தாரவிர்தக்களின்‌ ௮டி.யேனாகிய தமியேன்‌,-- 
துன்று பேரன்பிஞாற்‌ சொலும்‌ விபூ௫ிச்செயல்‌ ஈன்றியால்‌ - பொருந்திய 
பெருக்காதலினாலே (£ர்‌) சொல்லிய விபூதியியல்பிள்‌ ஈன்மையினால்‌,..- 
புனிதமாய்‌ நவையறுச்தேன்‌ - (மனச்‌)சுத்தியள தாகச்‌ குற்றக்சையொழிதச்‌ 
தேன்‌. எ-று, (௨) 

வேண்டுமோர்‌ கருமமொன்‌ அுள இயான்‌ விள்ளுகே 

ஞண்டநீ யன்‌ நிலவே நரியலான்‌ பொருளென 

தூண்டுமா ரொன்கிலைக்‌ தோமின்‌ மாணாக்கரிற்‌ 

பூண்டநின்‌ பேருருப்‌ பொற்புறுஈ்‌ தோற்றமாய்‌, 

இ-ள்‌. யான்‌ வேண்டுக்‌ கருமம்‌ ஒன்றுளது விள்ளுகேன்‌ - (மேலும்‌) 

யான்‌ வேண்டிக்கொள்ளுஞ்‌ செய்தி ஒன்றுளது (௮தனைக்‌)கூறுசேன்‌,-- 
ஆண்ட நீ ௮ன்றி வேறு ௮ரியவான்பொருளெனச்‌ அண்டுமாறு ஒன்றிலை- 
(சேசனாசேதனப்பிரபஞ்சக்ககைாயெல்லாம்‌) ௮டக்கெ கீசேயன்றி வேறாப 
௮ரும்பெரும்பொருளென்று எடுத்துரைக்கும்வண்ணம்‌ ஒன்றுமில்லை,-- 
தோமின்‌ மாணாக்கரிற்‌ பூண்ட பின்‌ பொற்புறும்‌ தோற்றப்‌ பேருருவாய்‌ ன்‌ 
குற்றமற்ற சிறுவர்போல(த்‌ திருமேணியை)ப்பூண்ட உமது பொலிவு பொ 
ருந்திய (எப்பொருளர்‌ சன்கண்ணே) சோன்று தலையுடைய பெரிய உருவ 
மாய்‌. எ-று... (க) 


சர திருர்செர்‌ தூப்புராணசு, 


பாவுலும்‌ விசவரூ பத்திருத்‌ தகோற்றமாந்‌ 

தெரிசனைக்‌ குள்ளம்வைத்‌ கேளையக்‌ தெரிசனைச்‌ 

கருணைலைக்‌ காளெனக்‌ கழறும்வான்‌ வாகுவாங்‌ 

குரிசிலுக்‌ கருளொடுங்‌ குருபரன்‌ பகருவான்‌. 

இ-ள்‌. பரவுறும்‌ விசுவரூபத்‌ திருத்தோற்றமார்‌ தெரிரனைக்கு - 

ப.ரகத விசுவரூபமென்னுர்‌ இருவடிவச்தினதாகுர்‌ சரிசனத்தின்௧ண்‌,-- 
உர்சரம்‌ வைத்தேனை - மனம்வைத்த சிறியேனை,- கருணை வைத்து ௮௪ 
தெரிசனை அள்‌ என - இருவருள்‌ செய்து அ.த்சிசனத்சை(த்‌ தருசலால்‌) 
ஆளாக என்று கூற,--5ழறும்‌ வான்வாகுவாககுரிசிலுக்கும்‌ குருபசன்‌ தரு 
ளொடும்‌ பகருவான்‌ - (அங்கை ஞ்‌)சொல்லிய வீரவாகுசேவருக்குக்‌ குமார 
சுவாமி ஓுறாளோடு கூறுவார்‌. (௪) 


இருடிகட்‌ கரிதுலா னிமையவர்க்‌ கரிது.நாற்‌ 

௮ரு.இகட்‌ கரிதுமெய்க்‌ தொண்..ருக்‌ கரிதுசொற்‌ 

கருததற்‌ கரிதுளக காண்பதகற்‌ கரிதுமாம்‌ 

பொருவிலந்‌ புகமொடும்‌ போற்றுநர்‌ தோற்றமே, 

இ-ள்‌. பொருவில்‌ ௮ற்புதமொடும்‌ போற்று ஈம்‌ தோற்றம்‌-ஓப்பில்லா ௪ 

அதிசயத்தோடும்‌ (பக்குவ ராலே) துதிக்கப்படும்‌ ஈமது இருவடிவம்‌,--இருடி 
கட்கு அரிது - மூணிவாக்கும்‌. அரிது, -வாணிமையவர்க்கு அரிது - 
சவர்க்கத்துத்‌ சேவர்கட்கும்‌ அரித,--நூற்சுருஇிகட்கு ௮றிது - சுரு.இநால்‌ 
கட்கும்‌ ௮ரிது,--மெய்ச்தொண்டருக்கு ௮ரிது - மெய்யமு.யார்க்கும்‌ 
அரிது, சொல்‌ உளல்‌ கருதுதற்கு அரிது - சொல்லுதற்கும்‌ மனத்தால்‌ 
நினை த்சற்கும்‌ அரிது, -காண்பசற்கு அரிதுமாம்‌. - காணுதற்கும்‌ அரிய 
தாரம்‌, ஏறு, (௫) 

ஊனுறுங கண்களுச்‌ முட்படா துன்றனக்‌ 

கானஞா னக்கணே யருளொடுக்‌ தருது 

ஞானகாட்‌ டத்தினு னந்திருச்‌ தோற்றமே 

மானவாட்‌ செங்கையாம்‌ வாகுலே காண்டியால்‌. 


இ-ள்‌. மான வாட்செக்கையாம்‌ வாகுவே - உயர்ச்சிபொருர்திய 
வாளைச்கையிற்கொண்ட த வை பட்றிலன் களக்‌ அன்டி விசுவ 
ரூபமானது, உனுறுக்கண்களுக்கு உட்படாது - ஊனக்கண்களுக்குப்‌ 


புலப்படாது, --உண்றனக்கு ஆன ஞானகாஈண்‌ அருளொடுந்‌ சீருதும்‌ - 
உனக்குப்‌ பொருக்திய ஞானச்சகண்ணை அருளோடுர்‌ தருவம்‌, அடீ ஞான 
காட்டச்திஞற்‌ சாண்டி, - நீ (௮ர்த)ஞானக்சண்ணினால்‌ (அதனைச்‌) காண்‌ 
குதி, தத] (௬) 
என்னமா விருமுகத்‌ ெெம்பிரான்‌ கருணையான்‌ 
மன்‌ னுபே ரண்ட மும்‌ மற்றவண்‌ டந்தொதறு௩ 
ன்‌னுவோர்‌ தோத்றமுஞ்‌ சரருமா முனிவரும்‌ 
பன்னுசான்‌ மறைகளின்‌ பயனுமாய்‌ நின்றனன்‌, 
இ-ள்‌. என்ன மூவிருமூகச்செம்பிரான்‌ - என்‌ஐசொல்லி ஆறுமுசக்‌ 
கடவுள்‌, கருணையால்‌ மன்னுபேரண்டமும்‌ - 'திருவருளிளு ல விலை 
பெற்ற பெரியவண்டக்களும்‌ 4௮. ௮ண்டர்தொ அர்‌ 'தான்ணா? வரரா தோற்ற 
மூம்‌- மர்த இண்டங்கடோறுஞ்‌ செறிபலரது பீதாற்றக்கவர ம்‌ ரரரும்‌ 


விவர... ௮.2 தியாயம்‌, ச௮௪ 


மாமுவிவரும்‌ ன்‌ சேவர்களும்‌ முணிவர்களு। ம்மைபண்னு நான்மறைகள்‌ இண்‌ 
பயனுமாய்‌ சின்றனன்‌ - ப்‌ சதுர்‌ வேபங்களும்‌ இணிப பயன்சளுமாயி 
ஙின்ரூர்‌. எ-று. (ஏ) 

கருணையாம்‌ வடி. வினைக்‌ தட்டம்‌ நீண்டவா 

ளொருகையா ஸனிருகையு முச்சிிமெற்‌ கூப்பிமிய 

யருவி௰ீ ரிருவிழிக்‌ காறும்‌ ராறெனப்‌ 

பெருகவாய்‌ குளவியே அனிய பெசுவான்‌, 

இ-ள்‌ கருணையாம்‌ வடிவினை காண்டலும்‌ - ருரிறணாலாஇிப விசுவ 

ரூபத்சைக்‌ கண்டு நீண்ட வாளொருசையாண்‌. இருமையும்‌ உர்சிமேற்‌ 
கூப்பி - வீரவாகு இருகரக்களையுஞ்‌சரமேோற்‌ குவிச்து,--இருவிழிம்சா றும்‌ 
அருவிகீர்‌ ஈராறெனப்‌ பெருக - இரண்டுகண்களின்‌ வழியாலும்‌ அண்௱்கு 
வருவி இர ண்யொறுசள்போலப்‌ டப்‌ அ வாய்குளறிச்‌ களியொடும்‌ 
பேசுவான்‌ - உரைதடுமாறி மகழ்வோடுஞ்‌ சொல்லுவார்‌. எ-று, (௮) 


அ.கீகூன்‌ வடிவிில யளவிலா வமாரும்‌ 

பத்கெணும்‌ பிரமரும்‌ பன்‌ னிரண்‌ பாடஇப 

கொத்துறும்‌ பரிதியுங்‌ கூறுருத்‌ இரர்களா 

யொத்தபன்‌ ஜனொருவரா புளரையுங்‌ சண்டனன்‌. 

இ-ள்‌. அத்த மின்‌ வடிவிலே - சுவாமீ உமது ரூபத்திலே,-- அளவிலா 

அமரரும்‌ - இுளவிறந்ச சேவர்களையும,பக்சதெனும்‌ பிரமரும்‌ - தசப்பிர 
மரையும்‌--பன்னிரண்டாகய கொச் நறும்‌ பரிதியும்‌ - துவாசச த்‌ 
இயர்களையும்‌,--உறு உருத்திரர்களாய்‌ ஓச்சு பன்னெருவராயுளரையுள்‌ 
கண்டனன்‌ - ஏகாதச உருச்இரர்களையும்‌ கண்டேன்‌. எ-று. (௯) 


ஏழுமால்‌ வரைகளு மேமவான்‌ ரூன்றமுஞ்‌ 
ரூழுமால்‌ கோடிய ஞ்‌ சுரசதஇக்‌ தகொகைகளும்‌ 
வாழிமா கயிலைமால்‌ வரைடமவ்‌ வரையில 
யூழியா ன டனமஞுங்‌ சண்டுவப்‌ பெப்‌ இலனே ன்‌, 
இ-ள்‌. ஏழு மால்‌ வரைகளும்‌ - எழுச்சு பெரிய (எட்டும்‌) குலபருவசன்‌ 
களையும்‌, --ஏமவான்குன்‌ ற்மும்‌ - பொன்மகாமேருமலையையு ருமும்‌ 
மால்‌ கோடி - ரூழந்த மலைகள்‌ பலவற்றை 2 ஆஞ்‌ சுரசடிச்‌ தொகை 
களும்‌ - ௮வற்றினுண்டாகின்ற கங்கை! (முதலிய) ஈச்தொகைகளையும்‌,-- 
வாழிமா சயிலைமால்வரையும்‌ - வாழ்வைச்‌ செய்யு இருக்கைலாச மகாமலை 
யையும்‌, -வ்வரையிலே ஊழியான்‌ ஈஉடனமும்‌ - ௮ம்மலையிலே இவபெரு 
மானது ஈடனத்சையும்‌,--சண்டு உவப்‌ பெய்தினேன்‌ - கண்டு மகிழ்ந்தேன்‌. 
எ-று, (50) 
பாற்திரைப்‌ புணரியும்‌ பாம்பணைப்‌ பள்ளியு 
மூற்றிருர்‌ கொழுகுதே ர்தியங்‌ கமலரு 
மாற்றலக்‌ இதிரியு மம்புயதி தாயிழை ்‌ 
போற்றுநா ரணனையுர்‌ கண்டுதான்‌ போற்றினேன்‌. 
இ-ள்‌. பாற்றிரைப்‌ புணரியும்‌ - பாற்சடலையும்‌,-பாம்பணைப்‌ பள்ளி 


யும்‌ டு (ஆண்டுச்‌) சேடசயனத்தையும்‌,--ஊற்றிருக்தொழுகு, தேன்‌ ௨ உந்தியச்‌ 
கமலமும்‌ - (௮2 மேல்‌) . ஊறியொழுகுர்‌ தேனையுடைய சாபிசமலச்தோ 


௧.௮௨ திருச்செர்தாப்புராணம்‌, 


டு. இற்றலச்‌ இஇரியும்‌ - வவிமையீணையுடைய சக்கரப்படையோடும்‌,- 
அம்புயச்சாயிழை போற்று நாரணனையும்‌ - பூமகளாலே த.திக்கப்படுச்‌ 
இருமாலையும்‌,--ச௪ண்டு மான்‌ போற்றினேன்‌ - கண்டு நான்‌ துஇிச்தேன்‌. 
ஏ-ம. (௧௪) 
அரியபல்‌ யோதியர்க்‌ காதியாங்‌ கபிலனாம்‌ 
பெரியமா தவன்முகற்‌ பின்னுளோர்‌ தம்மையு 
(ரியகான்‌ மழைதெரிச்‌ துளவ௫ிட்‌ டனைமுத 
லிருடி யோர்‌ தம்மையும்‌ கண்டுள னெளியனேன்‌. 
இ-ள்‌. ௮ரிய பல்‌ யோஇயர்ககு அ.தியாம்‌ கபிலனாம்‌ பெரிய மாசவன்‌ 
மூகற்‌ பின்னுளோர்‌ தம்மையம்‌ - அரிய பலயோகிகளுக்கு முதல்வனாகிய 
கபிலமகாமு விவன்‌ முூசலிய ஏனையோரையும்‌ --உரிய சகான்மறை தெரிந்‌ 
அள வடூட்டனை முதல்‌ இருடியோர்‌ தம்மையும்‌ - சதுர்வேதங்களை அறிந்த 
விட்டன்‌ முதலிய இருடிகளையும்‌,--எளியனேன்‌ கண்டுமீளன்‌ - தமியேன்‌. 
கண்டேன்‌. ௭-ற, (௧௨) 
னுமிணீ டி யமுறை மன்னரும்‌ பூரணத்‌ 
இனி.பவா ஈதிகளு மெழில்வரைக்‌ தலைமுதற்‌ 
அனைகடம்‌ மலைவரைக்‌ கடவுளா தொகுதியு 
மின திக்‌ கிருகரைக்‌ தஇடைதெரிந்‌ தேனியான்‌. 
இ-ள்‌. இன ஈதிம்கு இருகரைக்கு இடை - மகாகதிகளின்‌ இரண்டு 
கரைகளிலுமுள்ள இடக்களிலே,--மனுவின்முறை நீடிய மன்னரும்‌ - 
மனு$தியின்‌ உயர்ச்ச அரசர்களையும்‌, -பூரணத்து இலியவாம்‌ ஈஇகளும்‌ - 
நிறைந்த இணிய சிற்று றுகளையும்‌,--எழில்‌ வரைத்தலைமுதற்‌ கனைக_ற்‌ 
ஐலைவரைக்‌ கடவுளர்‌ சொகுதியும்‌ - ௮ழயெ மலையிடம்முசற்‌ கடலிடம்‌ 
வரை தேவாலயக்கமாயும்‌,-யரன்‌ செரிர்தேன்‌ - மான்‌ கண்டேன்‌. ஏறு. 
கருதரும்‌ பெருஈவ கண்டமும்‌ மவணுறு 
பருவனம்‌ கஞு௰ம7* வாளினாற்‌ போரிடைச்‌ 
செருமுயன்‌ அுயி/விடுந்‌ இரரும்‌ மகளிரும்‌ 
பொருவருக்‌ தகையவான்‌ புவனமுங கண்டனன்‌, 
இ-ள்‌, கருதரும்‌ பெரு 5வகண்டமும்‌ - சினைத்தற்கரிய பெரிய ஈவ 
கண்டங்களையும்‌--அவணுறும்‌ அருவனங்களும்‌ - ஆண்டுள்ள அரிய வனகு 
களையும்‌,--போரிடை அமர்‌ வாளினாற்‌ செருமுயன்‌,.று உயிர்விடும்‌ தீரரும்‌ 
மகளிரும்‌ பொருவு அருக்சகைய வான்புவனமும்‌-சமர்க்கள சதில்‌(அஞ்சாத) 
அமர்ச்து வாளாற்‌ போர்செய்து இறந்த வீரர்களும்‌ மசளிர்கரம்‌ பொரு 


நீ துகின்ற அரிய (வீர) சுவர்க்கலோகக்தையும்‌--சண்டனன - கண்‌ 
டேன்‌, எ-று. (௧௪) 


எருதுதற்‌ கரியவா மெந்தைகன்‌ வடி.வினின்‌ 
முழுமணிக்‌ கரணவா பரணமும்‌ மொய்கதிர்க்‌ 
கழகளிச்‌ கொளிசெய்பொன்‌ னாடையு ஈ குண்டலக்‌ 
குழைவெயிம்‌ சடர்கயீன்‌ 2காடிசூ ரியர்களும்‌. 
இ-ள்‌. எந்தை ஙின்வடிவிணின்‌ முழு மணிக்கரண அப ரணமுமம்‌ - 
சவாமி! உமத வடிவத்தின்‌ முழுதும்‌ இரச்செெல்களாலாடிய ஒளிபொருச்‌ 


4 ரஸ, ல ழ்‌ 
விசு ௮௩.1 ௮, த்கியாயம்‌. காட 


இய அபரணக்களும்‌,-மொய்கதிர்க்கு அழகு அவித்து எணிசெய்‌ பொண்‌ 
னாடையும்‌ - சூரியனுக்கும்‌ அழகுகொடுத்து விளக்கும்‌ (1 தாம்பாமும்‌,4 
குழைச்குண்டல வெயிற்சுடர்கள்‌ ஈன்‌ கோடி சூரியர்களு ௦ - திருசெவிச 
ளில்‌ குண்டல௱்களாதிய வெயிலொளியை விசுகன்ற கா்‌ மகளும்‌ 
ழுதுசற்கு அரியவாம்‌- சித்திரித்தல்‌ கூடாசனவாம்‌. எ-று, (௧௫) 
அளவிலா மகனவா காரமும்‌ மள வில! 
 வொளிகள்‌ வாண்‌ மதிதருங்‌ கரணமும்‌ மொள்வ ற்‌ 
கொளுவுமா ரமலெலாங்‌ கோலவா னயன (நாம்‌ 
வளானெலாங்‌ கொண்டகோர்‌ வடி.வமைக்‌ து ளோ 


இ-ள்‌. அளவிலா மதன ஆகாரமும்‌-௮னேக மன்மகாபோலும்‌ ஒழகு 
வடிவமும்‌, --( அளவிலா) ஒளிகள்‌ (சரும இரணமும்‌) - அனேக சூரியர்சள்‌ 
தருக கிரணம்போலும்‌ பிரகாசமும்‌,--( அள விலா) வாண்‌ ம. தருக்கி ரண 
மூம்‌ - அனேக சந்திரர்கள்‌ சரும்‌ இரணம்போலுர்‌ சண்ணட்யும்‌, ஒன்‌ 
ளழற்‌ கொளுவும்‌ ஆர்‌ ஒழல்‌ எல்‌ ௮௫ கோல வான்‌ ஈயனம்‌-(ச! யங்காலச்சு) 
ட கொள்ளுவிக்கும்‌ ௮ரிய வெப்பத்தையுடைய சூரியர்களா 
ரி அழகிய பெரிய கண்களும்‌, --ஆம்‌ வளனெலாம்‌ கொண்டதோர்‌ வடிவு 
வுமைர்துள்ளை நீ - ஆடிய மாட்டிமைகளெல்லாவற்றையங்‌ கொண்ட தீரு 
வடிவத்தைப்‌ பொருந்தியுள்ளீர்‌ நீர்‌, எ-று, (௧௬) 
௮ண்டகோ டிகளெலா மையரின்‌ மேனியிற்‌ 
கொண்ட மிர மக்திடைக்‌ சகோத்தமா மணிகளாக்‌ 
சுண்டுசே னின்முகக்‌ கமலமுங்‌ தோரமாம்‌ 
விண்டபே ரோதையும்‌ விண்ணிடக்‌ கண்ணவாம்‌. 
இ-ள்‌. ஐய அண்டகோம.சளெொலாம்‌ - சுவாமீ! பலவண்டங்மள யெல்‌ 
லாம்‌, நின்‌ மேனியிற்‌ கொண்ட ரோமத்திடைக்‌ கோக்க மா மணிசகளாக்‌ 
கண்டுளேன்‌ - உமது உருவத்திற்‌ பொருரக்திய மயிரகளிலே கோத்த 
பெரிய மணிகளாகக்‌ கண்டேன்‌,--ின்‌ முகக்‌ கமலமுக்‌ கோரமாம்‌-உமது 
வதனபக்கயமும்‌ டவ்‌ விட ரான எம விண்ணா்டிக்கு 
௮ண்ணவாம்‌ - (37) வாய்திறந்த பேரோசைகளும்‌ இடியேற்றைச்‌ சார்‌ 
தினவாம்‌. ஏ-று. (4௭) 
ரு லம்வா டண்டுவி றி மர ங்கா மா்சூ ழ்‌ 
ேலெழுச்‌ சக்கா மாயவெம்‌ படைகராஞ்‌ 
சிலகின்‌ கைகளிம்‌ செற்சின பற்றிகல்‌ 
மூலமே நடுவில துற்றமிதார்‌ மாதத2ம. 
இ-ள்‌. பற்றிகல்‌ மூலமே நடு இலாதுற்றதோர்‌ மார்ச்சமே - விருட்பு 
வெறுப்புக்களும்‌ அதயும்‌ மத்தியமும்‌ (அர்சமும்‌) இல்லாதுள்ள திருவடி. 
வமே!,-- சூலம்‌ பட்ட பட சக்கரம்‌ ஆய வெம்படை. களும்‌ ்‌ குலம்‌ 
வாள்‌ தண்டு வில்‌ தோமரம்‌ அழகுபொருக்திய வேல்‌ எழு ்ர்சரம்‌ என்‌ 
னுஈ்‌ கொடிய படைகளும்‌, -8ல நின்‌ சைகளிற்‌ செற்றின - இறப்பினை 
யை உமது இருக்கரக்சரிலே செறிர்தன. எ-று, ட்‌ (௧௮). 


அ்ள்லர்‌ விலா [2 97// ன [171 இத்தி) [த வில [ நீளா றம்‌ 
யளிலா ரீள்வி மி யள விலா நாடித்‌ 


இயக. திருர்செொது/ப்புராணம்‌, 


ட்‌ டத 1 4 இ 1 * 
எள்ளல்‌ தூயாகா மளவிலா நின்வடி 
ரட்ட அகக்‌ நன ்‌ 
மட ௮1ல்‌ மிகள்‌ கமழமுகர டப்ப தூல்‌, 


இ-ஸ்‌, தளலிமா ஆனனம்‌ - எண்ணில்லாத மூசக்களும் அளவிலா 
உள்‌ சுமை - 2 ண்ணி ந நீண்ட செவிகளும்‌-- அளவிலா நீள்‌ விஸ்ரி - 
எண்ணிறம்‌ ௪ நீண்ட கண்கள ட அள்‌ விலா நாசிகள்‌ - எண்ணிறர்த மூ த்‌ 
குக்கு ட அளவலாகு உயாகரம்‌ - எண்ணிறந்த உயாச்த மைகள்‌ 
அகிய உஊளலிலா நின்‌ வடிவு - அளவுபடாசு உமது வடிவம்‌ றள விலா 
மறைகளாசமமும்‌ காடரியது - அளவிறச்த வேசாகமக்களாலும்‌ தெரிதற்‌ 
கரியது எ-ு, (௧௯) 
புகலருக்‌ திருமுகப்‌ புண்டரீ கக்சொறுந்‌ 
குகைவ2ப ரண்டமூஞ்‌ ச௪டசடென்‌ றழலினி 
௮ ழப்‌ பல்லின்விழ்‌ கொனியினா லடிய:சின 
வகைமுடைந்‌ துருகியுள்‌ எஞ்சி னஞ்சி?னன்‌. 
இ-ள்‌. புஈலருந்‌ இருமுகப்‌ பு ண்டரீகக்சொறும்‌ - சொல்லுதற்கறிய 
இருமு$ கமலக்கடோறும்‌,--பேரண்டமுக்‌ தகைவ - பெரியவண்டகிகளை 
யு தடுப்பனவாய்‌, பல்லின்‌ அழலிணிற்றுகள்‌ எழச்‌ சடசடென்று வீழ்‌ 
தொணியினால்‌ - பற்களினின்று அக்கினிப்பொறிகள்‌ எழச்‌ சடசடென்று 
தோன்றும்‌ ஓசைகளால்‌,-- இடியனேன்‌ அசமுடைந்து உள்‌ ரர அஞ்சி 
னேன்‌ அஞ்சனேன்‌-டியேன்‌ பாவமழிந்து மனமுருகி மிக ௮ஞனேன்‌. 
ஏறு. (௨௦) 
கோரமீல்‌ இளர்தகரக்‌ கோலநி கொண்டகாற்‌ 
சரினு பராக்கவுஞ்‌ சமியசீன வஞ்சி மின 
னாரைநீ சகொல்கென வ.ழிகிரில ளென்றலும்‌ 
விரவா கூணர்கர வேண்ம௫ழ்க்‌ அரைசெய்லான்‌. 
இ-ள்‌. நீ கோரம்‌ மீச்செர்தரச்‌ கோலங்‌ கொண்டதால்‌ - நீர்‌ அச்சம்‌ 
மேற்படும்வண்ணம்‌ வடிவத்சைச்‌ கொண்டன யால்‌, சறியனேன்‌. இரி 
னாஜ்‌ பார்ச்கவு௦ ௮ஞ்டிமினன்‌ - சிறியேன்‌ சிறப்போடு பார்கீசவும்‌ பயக்‌ 
தேன்‌,--? ஆரை சொல்க என அுறிகிலன்‌ - நீர்‌ .எவ்வியல்புடையர்‌ 
கூறுக என்று மேட்மவும்‌ அறியேண்‌,--எண்ருலும்‌- என்றுசொல்ல, வேண்‌ 
ம௫ழ்ச்து வீரவாகு உணர்தர உரைமெய்வான - சுவாமியார்‌ மஇழ்ந்து (அவ்‌) 
வீரவாகு அறியச்‌ சொல்லுவார்‌. எ-று, (௨௧) 
வேறு னு 
இப்பிர பஞ்சமெல்லா மெய்திய தனுவாக்‌ கொண்டேன்‌ 
செப்புல கனைத்து நன்மை சேர்வுறப்‌ படைத்தல்‌ காத்த 
றப்பிலா தழிக்க லென்னச்‌ சாழ்றுமுத்‌ தொழிலுஞ்‌ செய்யு 
மொப்பிலா முகன்மை யுற்ற வொருவளு னுணர்கு வாயே. 
இ-ள்‌. இப்பிரப.ஜசமெல்லாம்‌ எய்‌இிய சனுவாம்‌ கொண்டேன்‌ - இவ்‌ 
வுலகமனை த்தையும்‌ பொருக்இய வடிவமாகக்‌ கொண்டேன்‌, -செய்பு உல 
கனைத்தும்‌ ஈன்மை சேர்வுற - சொல்லப்படுகின்ற (சேதனப்‌) :பிரபஞ்சங்க 
சொல்லாம்‌ உறுதியைப்‌ பெறும்பொரு.ட்டு, படைத்தல்‌ காத்தல்‌ திப்பிலா 
தழித்சல்‌ என்னச்‌ சாற்றும்‌ ரு. த்தொழிலும்‌-சருட்டி இதி சக்காரம்‌ என்று 


சொல்லப்படும்‌ முச்தொழில்களையும்‌,- செய்யும்‌ ஒப்பிலா. முதன்மையுற்ற 


விசுவரூப அத்தியாயம்‌, கு 


ஒருவன்‌ கான்‌ உணர்குவாய்‌ - செய்யும்‌ ஒப்பில்லாச தலைமையைப்‌ பெற்ற 
ஒருவ்ன்‌ சானே அறிச்துகொள்‌. எ-று. (௨௨) 


கூறு தற்‌ கரிய ஞான வுருவனான்‌ கூஜிக்கொள்‌ ளென்றே 
யாறுமா மூகத்தன்‌ சொன்ன வருண்மொழி கேட்ட லோடும்‌ 
வேறெடுச்‌ துரைக்க கெஞ்சம்‌ வெருக்கொடு விர வாரு 
தேமிராக்‌ குளி மீண்டுஞ்‌ சேவடி ுஇத்துச்‌ சொல்வான்‌, 
இ-ள்‌. கான்‌ கூறுதற்கரிய ஞானவுருவன்‌ குறிச்கொள்‌ என்று - நாண்‌ 
(உண்மையானே) சொல்லுதற்கரிய ஞானவடிவுடையவன்‌ அறிஈ்துகொள் 
சர.தி என்று,--ஆறுமாமுகத்சன்‌ சொன்ன அருண்மொழி கேட்டலோடும்‌- 
ஆறுமுகபெருமான்‌ கூறிய தஇருவாக்கைக்‌ சேட்டபொழுது,--வீரவாகு 
வேறு எடுத்துரைக்க நெஞ்ரம்‌ வெருச்கொடு - வீரவாகு வேறு மொழிகளை 
எடுத்துக்கூற மனம்‌ அஞ்டி,--தேறு இல்‌ நாக்குளறி - தேறுதல்‌ இன்றி 
உரைதமோறி,--மிண்டுஞ்‌ சேவடி. துஇத்துச்‌ சொல்வான்‌ - பின்னருஞ்‌ 
சிறீபாதக்களைத்‌ துதித்துர்‌ சொல்வார்‌. எ-று. (௨௩) 
இன்னா ரியக்கர்‌ பாட வரம்பையர்‌ கெழுமி யாடத்‌ 
அன்னிய முனிவர்‌ சத்தார்‌ தோகையர்‌ தொழுதூ நிற்பப்‌ 
பொன்னகர்க்‌ இறைவ வுள்ள நடுங்ருறக்‌ கண்டென்‌ போற்றி 
யுன்னருங்‌ கோலம்‌ பார்க்க வுள்ளமும்‌ வெருவு மம்மா, 


இ-ள்‌. இன்னரர்‌ இயக்கர்‌ பாட - இன்னரர்களும்‌ இயக்காரகளும்‌ பாட 
வும்‌, --அ.ரம்பையர்‌ கெழுமி ஆட - அ.ரமகளிர்‌ கூடிவிளையாடஷஒம்‌,- இண்‌ 
னிய முணிவர்‌ இக்சர்‌ தோகையர்‌ பொன்கைர்க்டுறையன்‌ உள்ளம்‌ ஈடு 
குறச்‌ தகொழுதுிற்பச்‌ கண்டேன்‌ - நெருக்கிய மூணிவருஞ்‌ சச்சரும்‌ மக 
ரிரும்‌ இக்திசனும்‌ மனம்‌ ஈடுக்க வணகுடுகிற்கவுக்‌ கண்டேன்‌,--உன்னருக்‌ 
கோலம்‌ பார்க்க உள்ளமாம்‌ வெருவும்‌ - உமது இருக்கோலச்சதச்‌ தரிசிக்க 
மனமும்‌ அஞ்சும்‌ -போற்மி - காச்துக்சொள்க எ-று, (௨௭) 


ூஇக்கவு நாவுள்‌ ளேங்குஞ்‌ சொல்லருக்‌ இயானக்‌ காலே 

மதிக்சவு நெஞ்ச மேங்காம்‌ வாய்மைசஞ்‌ சலமு மாமால்‌ 

விதிக்கருங்‌ முரக்க ளாழுன்‌ மெப்க்கலங்‌ கார மாக 

௮. இத்திருர்‌ தருளும்‌ வேற்கை யொருவகின்‌ சரணம்‌ போத்றி, 

இ-ள்‌. சொல்‌ துதிக்கவும்‌ நா உள்‌ ஏம்கும்‌ - சொற்களினாலே புகழ 

வும்‌ நாக்கு உள்ளே கலக்கும்‌,---அருகீதியானதக்தாலே மதிக்கவும்‌ கெஞ்சம்‌ 
ஏங்கும்‌-௮ரியதியானத்தினால்‌ உட்கொள்ளவும்‌ மனக்கலக்கும்‌,--வாய்மை 
புஷ்‌ சஞ்சலமாம்‌ - உரையுச்‌ தமொறும்‌,--விதிக்கருக்குணக்கள்‌ ஆறு ஆல்‌ 
மெய்க்கு ௮லக்காரமாக உதஇத்திருர் சருளும்‌ - (ஏனையரால்‌) அமைத்துக்‌ 
கொள்ளலாகாத (முாற்றறிவு வரம்பிலின்பம்‌ இயற்கையுணர்வு சூதர்‌.இர 
முடைமை அழிவிலாற்றல்‌ வரம்பிலாற்றல்‌ என்னுக்‌) குணங்களாடிய 
௮றுதிருமுமக்கள்‌ ஆன்ற திருமேணியோடு சிறப்பாகத்‌ தோற்றியருளிய;-- 
வேற்கையொருவ பின்‌ சரணம்‌ போற்றி - வேலாயுதகசசாயகரே உம 
,இருவடிகள்‌ காத்தருள்க. எ-று. ௨௫) 

சராகர மனைத்து மாகிச்‌ சராசரத்‌ தன்மை நீங்கும்‌ | 

பராபர வியற்கை யாடுப்‌ பரவுவா ருள்ளர்‌ கோறும்‌ 

௨௮ 


௪௮௭ திருச்செர்‌ தார்ப்புராணம்‌, 


விராவிய கருணை யாகி விளங்குகின்‌ மெய்யின்‌ ஜோற்ற 
மராமலர்த்‌ தொடையல்‌ சூடு மயூரவா கனத்தாய்‌ போற்றி, 


இ-ள்‌. ஈராசரம்‌ அனைத்துமாடி - பிரபஞ்சம்‌ அனைச்துமாட,--சரா 
சரச்சன்மை நீக்கும்‌ பராபர இயற்கையா? - (உண்மையானே) பிரபஞ்ச 
மாநதன்மையில்‌ நீக்கிய பதியார்தன்மையுடையீராய்‌,--பாவுவார்‌ உள்ளக்‌ 
தோறும்‌ விராவிய கருணையாதி - வழிபடுவார்‌ மனக்சடோறுவ்‌ கலக்கு ௮௬ 
ஞூடையீராய்‌,- விளக்கும்‌ மின்‌ மெய்யின்‌ தோற்றம்‌ போற்றி - விளர்கு 
இன்ற உமது இருவுருவச்இின்‌ தோற்றம்‌ (அடியேனைக்‌) காத்துக்கொள்க,.-.- 
மராமலர்த்தொடையல்‌ சூடும்‌ மயூரவாகனத்சாய்‌ - கடப்பமாலையையணி௰ த 
மயில்வாகனக்சடவுளே. எ-று (௨௬) 


வயம்புனை வோர்க டம்மில்‌ விரரில்‌ வயப்போர்‌ நோத்‌இ 
விய5துளங்‌ களிப்பு நீங்காப்‌ பொருகரில்‌ வில்லோர்‌ தம்மி 
அ௮யாந்துளோர்‌ தம்மில்‌ யானென்‌ றுளத்தகங்‌ சாரர்‌ தன்னாற்‌ 

ச உர [ ழ்‌ ட ட்ப ரப 9. 
புயம்படைச்‌ தேனை யல்லாற்‌ பொருவருங்‌ கொடுஞ்ஞர்த்‌ தானை, 


இ-ள்‌. வயம்‌ புனைவோர்கடம்மில்‌ விரரில்‌ - வெற்றிபடைக்றும்‌ ஸிர 
ள்ளும்‌,-வயப்போர்‌ நோக்கி வியந்து உளக்களிட்பு ரீங்காப்‌ பொருகரில்‌ 
பல 22. ட்‌ ன்‌ ப்‌ ௫ 
வில்லோர்‌ தம்மில்‌ - வவிய போரை கண்டு (அஞ்சாசெதிர்ஙின்று தம்‌ 
மைப்‌) புகழ்க்து மனமழைச்சி நீக்காது பொரும்‌ வில்வீரருள்ளுாம,--உயர்க்‌ 
துளோர்‌ தம்மில்‌ யான்‌ ஏன்ற உளத்தக்காரக் தன்னால்‌ - இறர்‌சவர்சளி 
னும்‌ யானே (சிறச்தவன்‌) என்ற மனச்செருக்கால்‌,-புயம்படை ததேனை 
யல்லாற்‌ பொருவருங்‌ கொடுஞ்ரூர்த்தானை - புயக்களாற்‌ பேர்படைத்தே 
னுக்கன்றி ஒப்பில்லாத கொடிய சூரனது சேனைகளை. ௭-று. (டே) 


வெல்லுத லரிது போலு மெனவுள மேம்பா டெண்ணும்‌ 
புல்‌. லுணர்‌ வோடும்‌ வாளா பொரும்‌ துமென்‌ னிதய மாய 
கலலகங்‌ குழைய மோதுங்‌ சமுணைவா ரிதியே காணா 
லெல்லையி வண்ட மெல்லா பெடுத்தபே ரருவ நித. 
இ-ள்‌. வெல்லுதல்‌ அரிதுபோலும்‌ என - வெண்றது (பிறர்ச்கு) அரிய 
சாம்போலுமென்று--உளம்‌ மேம்பாடு எண்ணாம்‌ புல்லுணர்வோடும்‌ - உள்‌ 
ளே பெருமையை ஈனைக்கும்‌ புல்லறிவோடும்‌,--வாளா பொருந்தும்‌ என்‌ 
இசயமாய சஈல்லகம்‌ ருழைய- வீணே பொருக்கிய என்மனமாயெ மல்‌ 
விடம்‌ நெடுழ,--மோறுகி ஈருணைவாரிதியே - மோதுஇன்ற (நீர்த்திரை 
யாயெ)அருளையுடைய கடலே,--காணா எல்லையில்‌ அண்டமெல்லாம்‌ எடுத்த 
பேருருவம்‌ நீத்து - காணப்படாத அளவிறக்ச௪ அண்டச்களையெல்லாம்‌ ஒரு 
ச்ரு கொண்ட பெரிய ரூபச்தை (இணி) விட்டு. ௭-று, (௨௮) 
பண்ளெ வடிவங்‌ காட்டி. யாளெனப்‌ பையு ளோடு 
முண்டகத்‌ இருக்காண்‌ மீது மோலியுங்‌ காமுஞ்‌ சூட்டிக்‌ 
தெண்டமிட்‌ டிலைஞ்சும்‌ வீர வாகுவின்‌ செய்கை நோக்கி 
விண்டலத்‌ துதித்து விசும்‌ விரிகதிர்ப்‌ பரிதி போலும்‌. 
இ-ள்‌. பண்ளெ வடிவம்‌ காட்டி அள்‌ - பழைய இருவுருவச்ரைக்‌ 
காட்டி ௮ளுச,-- எனப்‌ பையுளோடு முண்டகத்‌ இருச்தாள்‌ மீது மோலி 
யும்‌ கரநுஞ சூட்டி - ஏன்று நுக்சச்தோடு தாமரைமலாடிகளை மேலே 


விசுவரூப அத்தியாயம்‌, க.௮ள 


சிரரினுங்‌ கைகளினு ஞ்‌ குட்டி, -செண்டமிட்டு இறைஞ்ச ௦ வீ.ரலாகுவின்‌ 
செய்கை சோக்-சண்டஞ்செய்து வணங்கிய வீரவாகுவின்‌ செய்கையைப்‌ 
பார்த்து -விண்டலத்து உதித்து விரிகஇிர்‌ விசம்‌ பரிதி போலும்‌-௮கா 
யச்கிலு இத்து விரிர்த ரணங்களை வீசஞ்‌ சரூமியன்போன்ற. எ-று. (௩௮) 


ஓளிதி2ம்‌ முகமோ ராறு முயர்புய கிரையி ராறும்‌ 


வள திரை விழியி ரா யக்‌ றய 
நிரை விழிப்‌ ராறு மாமணிக்‌ குழைய்‌ ராறு 


மூளரியர்‌ தாளு மாக முன்னரின்‌ வடி.வங்‌ காட்டிக்‌ 
கவிம௫ம்‌ சிறந்து வீர வாகுலைக்‌ கைக ணீட்டி, 


இ-ள்‌. ஒளிகிகழ்‌ முகமோராறும்‌ - ஓளிவிளக்குடின்ற இரமுக்‌.௪ 
ளாறும்‌, உயர்‌ கிரைப்‌ புயமீராறும்‌ - உயர்ர்த நிரையாயெ இருப்புபங்‌ 
கள்‌ பன்னிரண்டும்‌,--வள ரை விழிமீராறும்‌- மாட்டிமைய/டைய பிரை 
யாடிய கண்£ள்‌ பன்னிரண்டு ௦,--மாமணிச்குழைமீராறும்‌ - பெரிய இரச்‌ 
இனங்களையணிக் த இருச்செவிகள்‌ பன்னிரண்டும்‌, --மூளரியர்‌ தாளூமாக - 
சாமரைமலரடிகளுமாக, -முன்னரின்‌ வடிவங்காட்டி - முன்போலுச்‌ இரு 
வுருவத்தைக்‌ காட்டி,--களிமடுழ்‌ சிறந்து - மிகமஇழ்ந்து, கைகள்‌ நீட்டி 
வீரவாகுவை - இருக்சரங்களை நீட்டி வீரவாகுதேவரை. எ-று. (௬0) 


எடுத்தன னெடுத்த காலை யெழுக்தருட்‌ கண்ணீர்‌ மாரி 
விடுத்தடி. வணங்கி நின்ற வீரவா குவைமுன்‌ னோக்கி 
முடித்தலை துளக்கி யஞ்‌2௪ லொன்றுசா மொழிது மென்னுச்‌ 
தொடுத்தபே ரன்பி னோடுஞ்‌ சொல்வதற்‌ குள்ளம்‌ வைக்‌சான்‌- 


இ-ள்‌. எடுக்தனன்‌ - ாக்கியருளினார்‌,--எடுச்சகாலை எழுந்து அருட்‌ 
கண்ணீர்மாரி விடுத்து அடிவணங்டு மின்ற விரவாருவை - ஜாக்கியசாலத்‌ 
இலே எழுந்து அருளினாலே சண்ணீர்மழைபைச்‌ சொரிச்து பாதக்களை 
வணம்கிரின்ற வீரலாகுதவரை,- முன்‌ மோக்டு முடிச்சலை துளக் அஞ்‌ 
சேல்‌ ஓன்று நாம்‌ மொழிதும்‌ என்னா - ரவாமியார்‌ பார்த்து முடிபொருக்‌ 
இய ரரை அசைத்து அஞ்சற்க ஒன்றனை யால்‌ கூறுவேம்‌ என்று சொ 
ல்லி, -தொடுச்ச பேோன்பினோடுஞ்‌ சொல்வதற்கு உள்ளம்‌ வைச்சான்‌-பொ 
ருச்திய பெரும்‌ காசலோடு கறுதற்குச்‌ திருவுஎக்கொண்டார்‌. எ-று. (௬௧) 
எண்ணரும்‌ பிரமா தானு மியற்சன காதி யோரும்‌ 
பெண்டணொரு பாகற்‌ போற்று ஈந்தியும்‌ பிருங்கி யாதி 
இண்ணிய சணத்து ளோருஞ்‌ சிந்தைமுற்‌ மொருங்க நோத்றுக்‌ 
கண்ணினுக்‌ கடங்கா விர்தச்‌ கோலத்தைக்‌ கருத்துள்‌ வைக்கார்‌. 


இ-ள்‌. எண்‌ அரும்‌ பிரமா கானும்‌-எண்ணுின்ற அருமையாகிய பிரம 
ததேவரும்‌,--இயற்‌ சனகாஇயோரும்‌ - தூறைமையினையுடைய சனகர்மு தலி 
யோரும்‌,--பெண்ணொருபாகற்‌ போற்று நந்தியும்‌ - இவபெருமானைச்‌ து.இக்‌ 
இன்ற நந்திதேவனும்‌,--பிருக்யொதி திண்ணிய கணத்துளோரும்‌ - பிருக்இ 
மு௦,சலிய வலியகூட்டத்தவர்களும்‌,--இச்சைமூற்று ஒருங்க நோத்று - மனம்‌ 
முழுதும்‌ ஒருக்கச்‌ தவஞ்செய்து, -சண்ணினுக்கு அடக்கா இ*சக்கோலத்‌ 
தைக்‌ கருத்துள்‌ வைச்தார்‌ - கண்களுக்கு அடக்காத இர்ச விசுவரூப(க்‌ 
தரிஓக்கும்‌ விருப்ப) த்தை உள்ளத்தில்‌ வைச்தார்கள்‌. எ-று, (௬௨) 


௧.௮. இருச்செர்‌ தூர்ப்புசாணம, 


அன்னவர்‌ சம்மை நோக்கி யருல் ௬.ரந்‌ தனிய தோற்றச்‌ 
தன்னல மினிமுன்‌ னாதி யுகத்தினி லிகல்வெஞ்‌ சூரைக்‌ 
கொன்னிலை வேலாற்‌ ண்டு கர்தமா தனப்பொற்‌ கோயின்‌ 
மன்னிவீற்‌ இிருக்க லாக வேண்டின ம௫ழ்ச்? மிக்கால்‌, 
இ-ள்‌. அன்னவர்தம்மை நோக்கி இனிய தோற்றச்‌ இன்‌ ஈலம்‌ அருள்‌ 
சுரந்து - (நாம்‌) அவர்களைப்பார்ச்து இனிய விசுவளுபச்தின்‌ இன்பத்தைச்‌ 
கொடுக்சற்குக்‌ கருணேகூர்க்து,--இனி முன்னு அகி யு£ச்தினில்‌ - இனி 
முற்படும்‌ புகா இயிலே,--இசல்வெஞ்சூரைக்‌ கொன்னிலைவேலாற்‌ இண்டு - 
கூரபன்மனை வேற்படையினாற்‌ சங்கரித்து, -கந்தமாதனப்‌ பொற்சோயில்‌ 
மன்னி மடுழ்ச் மிச்கு வீற்றிருத்தல்‌ ஆக வேண்டினம்‌ - கக்சமாதனத்துத்‌ 
இிருக்கோயிலிற்‌ சேர்ச்து மகிழ்ச்சிமிகுர்து வீற்றிருப்பது உளதாக விரும்பி 
னேம்‌. ௭-.று, (௬௯) 
அவவயி னம சேனைக்‌ காதியாம்‌ விர வாகு 
செவ்வியி னிறைந்ச தோற்றச்‌ தெரிசனை விரும்பு மன்னுற்‌ 
செவ்வமில்‌ வடிவங்‌ காட்டு வோமென விசைத்தே நீருக்‌| மால்‌. 
கல்வையி னீம்தத்‌ தோற்றங்‌ காண்மினென்‌ நுரைத்து ளோ 
இ-ள்‌. அவ்‌உயின்‌ ஈம.து சேனைக்கு ஆதியாம்‌ வீரவாகு - அவ்விடத்து 
நமது சேனைக்குச்‌ தலைவனாயெ வீரவாகு,--செவ்வியின்‌ ரிறைந்த தோற்றத்‌ 
தெரிசனை விரும்பம்‌ - அழஇினொல்‌ கிறைந்த விசுவறாபத்சைத்‌ தரி௫த்தலை 
விரும்பும்‌, --அன்னாற்கு எவ்வமில்‌ வடிவம்‌ காட்டுவோம்‌ என இசைத்தே - 
அவனுக்குக்‌ குற்றமில்லாத அவ்வுருவத்சைக்‌ காட்டுவேம்‌ என்று கூறி,-- 
நீரும்‌ சவ்வையின்‌ நீக்கித்‌ தோற்றங்‌ காண்மின்‌ என்று உரைத்துளோம்‌- 
நீங்சருரர்‌ துன்பத்தின்‌ நீங்கு ௮அவ்வுருவத்தைக்‌ காணுக்கள்‌ என்று சொன்‌ 
னேம்‌. எ-று; (௬௯) 
செப்பிய மாற்றர்‌ தன்னாற்‌ சிந்தனை ம௫ழ்ச்சி யெய்தி 
யிப்பெரு வடிவ முன்பா லெடுத்தனச்‌ தொழுது நீயு 
மொப்பிலா வுவகை பூத்தா யுள்ளமும்‌ புனிதம்‌ பெற்றாய்‌ 
முப்புவ னத்து ளோரின்‌ முதன்மையும்‌ படைத்து கண்டாய்‌. 
இ-ள்‌. செப்பிய மாற்றந்‌ தன்னால்‌ - (௮க்கனல்‌) கூறிய ௨சனத்சோ 
டூயைய,--டந்‌ தனை மஇழ்ச்டியெய்தி இப்பெருவடிவம்‌ உன்பால்‌ எடுச்சனம்‌- 
மனமகழ்ச்செயடைந்து இவ்விச்சுவருபத்சை மின்முற்‌ கொண்டோம்‌,-- 
நீயுர்‌ தொழுது ஒப்பிலா உவகை பூத்தாம்‌ - நீயும்‌ வழிபட்டு நிகரில்லா 
மடுழ்ச்சியையடைர்தாய்‌,--உள்ளமும்‌ புனிதம்‌ பெற்றாய்‌ - மனமுஞ்‌ 
சுச்‌.தி பெற்றனை, --முட்புவனத்துளோரின்மு சன்மையும்‌ படை த.இி-மூவல 
கத்தாரின்‌ முதன்மையையும்‌ பெறுவாய்‌, ஏ-று. (௬௫) 


ஆதலி னெழுத்தோ ராறு மற்புதச்‌ தழுத்தி வேத 
'நீதியான்‌ மெய்த்தி யான கெஞ்சகச்‌ தடக்கி ஈம்பே 
சோதுதி நமது பொற்றா ஞூற்றுளோர்‌ தம்மைக்‌ காத்துக்‌ 
காதலா லவர்த முள்ளக்‌ கருத்தலா முடித்தி யப்பால்‌, 
இ-ள்‌. ஆதலின்‌ எழுத்தோராறும்‌ ௮ற்புதத்து அழுத்தி - ஆசையாற்‌ , 
சடக்ரங்களையும்‌ ௮இிசயத்தோடு (மனச்இல்‌) அழுத்தி, --வே.௪ நீதி ஆல்‌ 


வி பூதி அ.சக்தியாயம்‌. ௧௮௯ 


மெய்‌ தியானம்‌ கெஞ்சசத்து அடக்‌ - மறைமுறையின்‌ ௮மைக்த இருவரு 
வத்தின்‌ இியானத்தை மனத்தின்‌ அடக்கி,--ஈம்பேர்‌ ஓதுதி - ஈமது காமத்‌ 
தைக்‌ கூறுதி,--ஈமது பொற்றாள்‌ உற்றுளோர்‌ தம்மைக்‌ காத்து - நமது 
இருவடிகளை வழிப்ட்டவர்களைப்‌ பரிபாலித்து, -மாசலால்‌ அவாதம்‌ உன்‌ 
ளக்‌ கருத்து ௮வா முடித்தி- அன்போடு ஹவர்‌ உள்ளத்துக்‌ கருதிய இஷ்ட 
சித நிகளை ௮ருளுதி,--அப்பால்‌ - அதன்பின்னர்‌. எ-று, (௬௬) 


அளக்கரும்‌ பிரம கற்ப வக்தக்தினம.து பாதத்‌ 

ளைக்கம லத்து வீடு ச௫்கன மென்றே யிசன்‌ 
குளக்கணிற்‌ மோன்று ஞானக்‌ குருபர ணுரைதா னன்ன 
வளத்திய றன்னால்‌ வீர வாகுவு மனங்கொண்‌ டேத்தி. 


இ-ள்‌. அளகச்கரும்‌ பிரமகற்ப அர்தச்தின்‌ - அளவிடுதற்ஈரிய பிரம 

கற்பத்தின்‌ முடிவிலே,--ஈமறு பாதச்தளக்ஈமலத்து வீடு சக்கனம்‌ என்றே- 
மது பாதாரவிர்தக்களின்‌ முச்தியைத்‌ சச்தேம்‌ என்று, --ஈசன்‌ குளக்க 
ணிற்றோன்று ஞானக்‌ குருபரன்‌ உரைத்தான்‌ - வபெருமானது நெற்றிக்‌ 
சண்ணிற்றோன்றிய ஞானத்தினையுடைய குமாரசுவாமி திருவாய்மலர்ச்தரு 
ளினார்‌, அன்ன வளத்து இயல்‌ தன்னால்‌ வீ.ரவாகுவும்‌ மனங்கொண்டு 
ஏச்கி- அரத அருட்செல்வ இயல்பினால்‌ வீரவாகு தேவரும்‌ மனக்கொண்டு 
துதித்து. எ-று. (௬௭) 

புகலருங்‌ ரூமர வேள்வி பூதியுங்‌ கேட்டு மேவு 

ஹகையபே ருருவங்‌ கண்டு சககளத்‌ இறைக்கு மெட்டாச்‌ 

சுகமடைற்‌ தருர்‌இ யானக்‌ துதியட னிருக்து யோகத்‌ 

திகமஇழ்ச்‌ தின்று காறு மற்புதப்‌ புணமி யாழ்ந்தான்‌. 

இ-ள்‌.--புஈலருல்‌ குமரவேள்‌ விபூதியுக கேட்டு - சொல்லுதற்கரிய 

குமாரசுவாமியினுடைய விபூதியையுக்‌ கேட்டு --மேலாச்‌ சகைய பேருரு 
வம்‌ கண்டு - திவ்வியமான விசுவரூபத்தையுக்‌ கண்டு,--ஈததளத்திறைக்‌ 
கும்‌ எட்டாச்‌ சுமமடைந்து- பிரமாவுக்கும்‌ எட்டாக சுகச்தையடைகது,-. 
அருச்‌ இியானச்துதியுடணிருர்து - அரிய தியானஸ்தோத்திரங்சளோ டிரூ 
ந்த, -யோகத்து அகமஇழ்ர்‌ த இன்றுகாறும்‌ அற்புதப்‌ புணரி அழ்ச்தான்‌- 
யோகத்தோடு மனமகிழ்ந்து இன்றுவரையும்‌ ௮திசயசாகரத்தில்‌ அமிழ்க்‌ 
இனார்‌. எ-று. * (௩௮) 

பேருரு வமைந்த தோற்றப்‌ பெற்றியும்‌ விபூதி யாய 

சிரருட்‌ சிறப்பு மேத்இச்‌ ஈர்‌ இப்போர்‌ தீமைநிங்கிக்‌ 

கோரவெம்‌ பவவேர்‌ ண்டு கூறுதற்‌ கரிசாஞ்‌ செல்வ 

வாரியிற்‌ திளைத்து வேண்டு மைந்தரை யடைவர்‌ மன்னோ, 


இ-ள்‌. விபூதியாய £ர்‌ அருட்‌ சிறப்பும்‌ - குமரவிபூதியாகெ திவ்விய 
அருட்டலைமையையும்‌,--அமைந்த பேருருத்‌ தோற்றப்‌ பெற்றியும்‌ - (௮, 
இவ்வியத்தலையால்‌) அமைந்த விசுவரூபமாதிய திருவடிவத்தின்‌ வரலாற்‌ 
நினையும்‌, --ஏத்திச்‌ இர்திப்போர்‌ - துதித்து எனைப்பவர்‌, தீமை நீக்கி - 
அன்பங்கணீங்இ,--கோரவெம்‌ பவவேர்‌ €ண்டு-பயங்க.ரமான கொடிய பாவ 
வேரை யறுத்து,--கூறுதற்கரிசாஞ்‌ செல்வ வாரியில்‌ இளைத்து - சொல்லு 
தற்கரிய செல்வக்சடலிற்‌ படிந்து, வேண்டும்‌ மைர்சரை அடைவர்‌ - 
விரும்பிய புசல்வரையும்‌ பெறுவர்‌, எ-று. ள்‌ (௬௯) 


ண்டு திரு ரசெந்தூர்ப்பு ராணம்‌, 


வஞ்சனை இர்‌ காற்று வருமவ கிருத்து வெக்சகோப்‌ 

சஞ்சல மவர்பாற்‌ செல்லா தண்ணளி ப/டனே சேட்போர்‌ 
கெஞ்சகங்‌ குழைய மவண்முன்‌ னிக்தமும்‌ 1டிப்போர்‌ வாங்கி 
விஞ்ரசையி னெழுது வோர்கள்‌ விருப்புட னிணைக்த வெல்லாம்‌. 


இ-ள்‌. வஞ்சனை தீ நீர்‌ காற்று வரும்‌ அவமிருக்து-(அன்னியருடைய) 
வஞ்சனை மஸினாலுந்‌ தேயு அப்பு வாயுச்களினாலும்‌ வரும்‌ அவமிருத்துக்‌ 
களும்‌, -வெர்கநோய்‌ சஞ்சலம்‌ அவர்பாற்‌ செல்லா - கொடிய நோய்களும்‌ 
(மற்று) துன்பங்களும்‌ அவறிடத்து எய்தா, -தண்ணளியுடனே கேட்‌ 
போர்‌ - அன்புடனே சேட்பவர்சளு 6, நெஞ்சகம்‌ குழைப வேள்‌ மூன்‌ 
கித்தமும்‌ படிப்போர்‌ - மனசெ௫இழர்‌ சுவாழிசம்ரிகானத்தில்‌ நாடோறுங்‌ 
கற்பவர்களுர்‌, -வாம்கி விஞ்சையின்‌ எழுதுவோர்கள்‌ - (திருமுறையை) 
வாக்கி அமிவோடு வரைபவர்களும்‌,- விருப்புடன்‌. நனை த்தவெல்லாம்‌ - 
ஆசையோடு எண்ணியவைகளையெல்லாம்‌. எ-று (௪9) 


முற்றொரும்‌ கெய்து வார்கண்‌ முழுதும்‌ மாணை யாணை 
சொற்றன மிசயச்‌ தன்பு தாண்டுதி யெனவி யாசன்‌ 
கற்றுணர்‌ ௬கனுங்‌ கேட்கக்‌ கழமினன்‌ முனிவி ருங்கட்‌ 
குற்றமா கதையை பின்னு முத்துவ மென்றான்‌ ரதன்‌. 


இ-ள்‌ ஒருக்கு முற்ற எய்துவார்சள்‌ - ஒருங்கே இர்‌இர்கும்படி பெற்‌ 
அக்கொள்ளுவாரகள்‌,;--மூழு நம்‌ ஈம்‌ ॥ணை ணை சொற்றனம்‌ - எல்லாம்‌ 
ஈம்மாணை ஆணையே சொன்னேம்‌,--இசுயத்து அன்பு சாண்டுதி என-(உன்‌) 
மனத்து அன்பைச்‌ செலுத்துக என்று, வியாசன்‌ கற்றுணர்‌ சுணுமல்‌ 
கேட்கக்‌ கழறினன்‌ - வியாசமுணிவன்‌ கற்றறிந்த சுுமுணிவனும்‌ கேட்கச்‌ 
கூறினான்‌,--முனிவீர்‌ உக்கட்கு உற்ற மாக்கசதையை இனனும்‌ உணர்த்து 
வம்‌ எனருன்‌ சூசன்‌ - மூ ரிவர்களே! உங்களுக்குப்‌ பொருந்திய பெரிய 
கதைகளை இன்னும்‌ அ௮றிவிப்பேம்‌ என்று கூறினான்‌ ர சமுலிவன்‌. 
ஏ-று. (௪௮) 

விசுவநப அந்தியாயம்‌ ழ௰றிருறு, 


ஆட இருவிருக்கம்‌ ௬₹ஈ௬ 


௧௪-வது. சுவாமியின்‌ மத்திரமகிமையுரைத்கத 
அத்தியாயம்‌. 
அவக ளதவவைக்காளவும்‌. 

மகமாயை யாதி மலமட று,த்து வளர்கின்ற ஞான மினிதாய்ப்‌ 
புகவேசெலுக்து மொருகாதை யுண்டு புகல்வா நினைக்க வரிதாங்‌ 
குகனான முத்தி வடிவாய கண்ட கூடம்பரரவ மனுதாற்‌ (தே, 
சுசனே பருத்தி யுடன்வீர வாகு தொழுகாள்‌ விணோர்க டொழு 

இ-ள்‌. மனு நூற்‌ சுகனே-மன்னிய நூல்களையறிர்த சுகமுணிவனே!,-- 
மகமாயையாதி மலம்‌ ஊடறுத்று - மசாமாயை மூதலிய பாரகங்களைப்‌ 
பிரித்‌ த,- வளர்கின்ற ஞானம்‌ இணிதாய்ப்‌ புகவேசெலுத்றும்‌ ஒருகாதை 
உண்டு- வளரும்‌ அறிவை இனிது பிரவேப்பிக்கும்‌ ஒரு சரித்திரம்‌ 


ச வாமிபின்‌ மமதிாமகிபை புரைத்கத ௮க்கியாயம்‌, ௧௯5 


உளது, புகல்வாம்‌ - (அதனைக்‌) கூறுவாம்‌, ஙினைக்‌ ௨ அரிசாக குண்‌ 
ஆன மு த்தி வ௨வாயது - சினைத்தற்கரிய குமாரசுவாமி கொண்ட முத்தி 
யைத்‌ தரும்‌ விசுவரூபமானது,--அண்டகூடம்‌ பராவ - (முன்னர்‌)௮ண்ட 
கூடங்களின்‌ வியாபிக்க,--அருச்தியடன்‌ வீரவாகு சொழுகாள்‌-௮ன்போடு 
வி. ரவாகுசேவர்‌ வணங்டுபின்றடொழுஇல்‌,--விணோர்கள்‌ தொழுது-தேவர்க 


ளும்‌ (தரிசித்‌.து) வணங்டிச்சொண்டு. எ-று (௧) 
வேறு 


போனா சிருந்காப தர்க்காதி யானென்னு சலங்கை விணை 
முனிவ, னானாக போன்பு கொண்டுரெல்‌ வேள்கொண்ட வக்மகோல 
நின்று தொழுத, வானா றெனக்கண்க ணீர்பாய போமங்கள்‌ வடி. 
வத்‌ தரும்ப விகயர்‌, தானான வானந்த ஞானம்‌ பெருக்காழி காம்‌ 
நதா னுயாகக புகமால, 

இ-ள்‌. போனார்‌ - சென்றனர்‌,--இருச்‌ சாபதர்ச்கு ஆதியானென்று 

புஈலுங்‌ கை வீணை முணிவன்‌ - (அவருடனின்று சரிசித்துத்‌ கொழுக) 
பெரிய மூணிவருட்‌ இிேோட்டனெனப்படும நாரசமுூணிவன்‌,- அனாத பே 
ரன்பு கொண்டு - நீம்காச பேரன்பைமச்‌ கொண்டு, செவ்வேள்‌ கொண்ட 
அ௮க்கோலம்‌ கின்று தொழு - சுவாமிகொண்ட அவ்வுருவத்தை நின்று 
வணக்ட),--வானாறெனச்‌ சண்கள்‌ நீர்பாய- சுரஈடிபோல£ மண்களினின்று 
அருவிசொரிய,--வடி.வத்து ரோமங்கள்‌ அரும்ப - உடலின்‌ மயிர்கள்‌ 
சிலிர்ப்ப,--உயர்ந்த புகழால்‌ இசயமான ஆனசச ஞானம்‌ பெருக்காழி சாழ்‌ 
ந்தான்‌ - உயர்ந்த துதிகனோடு மணத்துப்‌ பொரு இய ஆனந்தமும்‌ அறிவு 
மாதிய பெருக்கினையுடைய சடலின்‌ முழுஇனொன்‌. எ-று (௨) 

நீஞெர ரற்கால மேகத்தின்‌ மின்சார்‌.த னேரக்கை விணை நில 
வப்‌, பீடொன்று முவள க்க ளிப்பாந்த ஈங்கம்‌ பிடித்துகத வான 
முனிவன்‌, மூர்‌ ழாய்த்தொங்கன்‌ மோலிப்பபி ரான்‌ விண்டு ரூடி. 
வற்ற வின்பினமரும்‌, பாடொன்று வைகுண்ட ஈல்லாவயததுற்ற 
பரிவோட டைற்து ளனரோ, 

இ-ள்‌. வானமுனிவன்‌ - மாரசமுணிவணானவன்‌,--நீடுஞ்‌ சரற்‌ கால 

மேகக்தின்‌ மின்சார்சல்‌ நேரக் உ லிணை கிலவ - நெடிய கூ காப்பருவகது 
(வெண்‌ முகிலின்‌ மின்னல்‌ சேர்சல்போலக்‌ கையில்‌ விக விளாச 
பீடொன்றும்‌ உள்ளக்களிப்பார்‌ சரல்சம்‌ பிடிக்து உர்த - பெருமைபொரு 
ந்திய மனமகஇழ்ச்சியாகிய இரை பிடித்துத்‌ தள்ளுலால்‌,--மூடிக அழாய்த்‌ 
தொல்கல்‌ மோலிப்‌ பிரான்‌ விண்டு - துளசி மாலையையனரிஈச முடியினை 
யுடைய தலைவராயெ விட்டுணா,-- முடிவற்ற இன்பின்‌ அமரும பாடி ஒன்று 
வைகுண்ட கல்லாலய/து - அளவிறந்த இன்பத்தோடிருமஇின்ற பெருமை 
பொருக்திய வைகுண்டச்னுச்‌ இரு சோயிலின்சண்ணே,--உ௱ற பரிமிவாடு 
அடைந்துளன்‌ - மிம்ம அன்போடு சோர்தான்‌. எ-று. (௩) 

பாலாழி ஈடுவிற்சு வேதர்ரெ முந்தீவு பண்புற்ற தளி னிடையே, 
மேலாய வைஞுண்ட பட்டணக்‌ தானர்த மயமாய்‌ விளங்கு வதுசிர்‌, 
மூலாக மக்கோபி லவையூடி படிசுத்தின்‌ மொய்த்துத்‌ இரண்டு 
நெடி தார்‌, காலாபி மபெழ்ு மண்டபத்‌ நின்பங்‌ ரனிர்தான்‌ பய 
த்தி ௮னுரை2போல, 


௧௯௨ இருச்செக்தூர்ப்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. பாலாழி ! நடுலிற்‌ ச2வசச்‌ செழுச்‌? சீவு- பாற்கடலினடுவே சுவேத 
மென்னும்‌ அழகிய திவு (உள்ளது, --பண்டிற்ற திவினிடையே - அ௮த்திவி 
ணிடச்து, மேலாய வைகுண்ட பட்டணத்து - மேன்மையாயுள்ள வை 
குண்ட பட்டணத்திலே,--?ர்‌மூல அகமச்கோயிலவையூடு - இறப்புக்குக்‌ 
காரணமா௫ய மலைபோன்ற கோயில்களினுள்ளே,--படிகச்தின்‌ மொய்த்‌ 
அத்‌ திரண்டு நெடிதாக்‌ சால்‌ ஆயிரம்‌ பெற்ற ஆனர்தமயமாய்‌ விளக்குவது 
மண்டபத்து - பளிக்குகளால்‌ (2௫) நெருக்இத்‌ இ.ரண்டு நீண்ட ஆயிரன்‌ 
கால்களைக்கொண்ட அனந்சவடிவாய்‌ விளக்குவசாயெ மண்டபச்தின்‌ 
கண்ணே,--இன்பம்‌ கணிர்த அன்பயத்தின்‌ நரைபோல்‌ - இன்பமுதிர்க்த 
பசுப்பாவின்‌ நரைபோல. எ-று. ப (௪) 


மெலிதாய ளெண்மைத்தி ருச்சேட பரியங்க மிசையான பூவின்‌ 
மகளு, வதர மிருபாலி னிலவ.ச்சு னம்‌, னொடு விச்சவச்‌ சேன 
னுவணன்‌, நலையான ஈர்சனுயர்‌ சனகாதி யோர்கங்கை தானா 
முற்று ஈதிகண்‌, மல/வான்‌ றருச்சுரபி விண்ணக மடந்தையர்‌ வசுக்‌ 
களனு சந்தர்‌ மு.கவோர்‌, 


இ-ள்‌. மெலிதாய வெண்மைச்‌ தஇிருர்சேட பரியங்க மிசை- மெல்லிய 
வெள்ளிய ஸ்ரீசேஷாயன த்தின்மேலே,--அன பூவின்‌ மகளும்‌ சிலமாதும்‌ 
இருபாலின்‌ கிலவ - பொருச்சிய சேவியும்‌ பூதேவியும்‌ இருபாக்கரிலும்‌ 
விளங்க,--சுனந்தனொடி விர்சுவச்சேனன்‌ உவணன்‌ தலையான நந்தன்‌ - 
சுனர்தனும்‌ விச்சுவச்சேனனும்‌ உவணனும்‌ முதன்மையாகிய ஈர்‌ தனும்‌,-- 
உயர்சனகாதியோர்‌ - ௨ யர்க்த சனகர்முசலியோரும,--கக்கையாதி முந்து 
கதிகள்‌ - கங்சைமுதலிய முற்பட்ட யாறுகளும்‌,--மலர்வான்றருச்‌ சுரபி - 
௬.ரதருக்களும்‌ சேனுவும்‌,-விண்ணசமடக்தையர்‌ வசுக்கள்‌ அனுசாதர்‌ 
மே.தலோர்‌ - ௮ரமகளிரும்‌ வசுக்களும்‌ அறுசக்தர்‌ மு.சலியோரும்‌. ௭-ற. () 


வாயார லாழ்த்திச்‌ தூஇத்துத்‌ துதித்துள்ள மலினந்து ரக்கு 
மதியோ, சோயாம ௨வஞ்சலி செலுத்தினர்‌ தொழக்தகைய வும்பர்‌ 
க்கு ஞானவழுதச்‌, தாயாயளிக்கின்ற நாராய ணக்கடவு டன்‌ முன்‌ 
னர்‌ யாழின்‌ முனிவன்‌, போயாத ரத்‌?தாடு பாதார விந்தங்கள்‌ 
போற்திப்‌ பணிந்த பொழுதில்‌ 


இ-ள்‌. வாயார வாழ்த்கித்‌ நுத்துச்‌ துஇச்து - வாய்களாலமைய 
இடையறாது போற்றி, உள்ள மலினம்‌ த துரச்கு மஇியோர்‌ - மனக்குற்றக்‌ 
களை நீக்குக கருத்‌ அடையராய்‌, ஒயாமல்‌ அஞ்சலி செலுத்தினர்‌. தொழ - 
ஒழியாது நைகூப்பி வண க்கு, தகைய ௨ ம்பர்க்கு ஞான அமுதர்‌ தாயாய்‌ 
அளிக்கின்ற நா. ராயணக்சடவுடன்முன்னர்‌ - சகுதியையுடைய சேவர்களு 
க்கு அறிவோடு அமிர்தத்தை மாதாப்போலக்‌ கொடுக்கின்ற விஷ்ணுேவ 
ரின்‌ முன்னே,--யாழின்‌ ௫ முனிவன்‌ போய்‌ - நாரதர்போய்‌,--௮ கரத்தோடு 
பாதா.ரவிர்தங்கள்‌ போற்றிப்‌ பணிர்தபொழுதில்‌ - விருப்பத்தோடு பாகார 
விர்தக்களைத்‌ துதித்து வணல்யெபொழுது. ௭-௮. (ச) 


புகலரு மருக்கிய மிருக்கொடு கொடுத்துமுனி புங்கவனை யங்க, 
னகமே, தகையமணி யாசனத்‌ தினிதிருத்‌ இப்பசிய. தண்ளெ. 
வணிந்த பெருமான்‌, முகமலர நீபிவண்‌ விழைக்‌ தபொருள்‌ சோர்‌ 


க. ட க் ன்‌ ன்‌ ல்‌ ௬ 
சுவாமியின்‌ ம லாமகியையுரைக்கு அகியாயம்‌, ௧௬௩. 


று மொழிந்திதி யென்ற பொழுதே, யகமகழ்‌ சறர்தினிசை 
நாரதக்‌ கடவுண்முனி யாகாத்‌ கோடு புகல்வான்‌. 


இ-ள்‌. படிய தண்டுளவணிந்த பெருமான்‌- விஷ்ணுவானவர்‌,-- மாணி 
புக்கவனை அங்கனக மேதசைய மணியாசனத்து இணிதிருச்சி - சாரத 
முணிவனைச்‌ சவர்ணரச்இன.$ட ச்‌ இல்‌ இருக்கர்செய்து,- -முகலலரப்‌ புக 
லரும்‌ அருக்கியம இருக்கொடு கொடுத்து-முசமலர்வாகச்‌ சொல்லுதற்கறிய 
அருக்கியச்தை மறையோடுகொடுத்து.--? இவண்‌ விழைக்ச பொருள்‌ சோர்‌ 
வற மொழிக்‌இடுதி என்றபொழுது - ட்‌ ஈண்டு விரும்பிய பொருளைச்‌ சள 
ராது சொல்லுக என்றபொமுத,--இன்‌ இசை சாரதக்‌ மடவுண்மாணி - 
இணிய இசையையுடைய நா.ரசனாகிய தேவமுணிவன்‌,--௮௰மகிழ்‌ சிறர்றூ 
ஆசரச்ே சாடு புகல்வான்‌ - மனமகிழ்ச்கி மிகுக்து விருப்பக்தோடு சொல்லு 
வான்‌. எ-று. (27) 


உமைதந்த மைந்தன்‌ கொடுிஞ்ரூ ॥றுக்தரிண வொண்டொடியை 
யானை மகளைக்‌, கமைகொண் ர்‌ அபா ரதகண்ட வைப்பிழ்‌ 
[ஆ] ன்‌ ௪ சட ்‌ 
சனியுமுக்‌ குமிழி வுடனே, யமைவின்‌ நுயர்க்ககண்‌ பொருவ 
பின்‌ றென்மிரையி னமார்முனி வார்கள்‌ வாழ்க்கச்‌, சமைய 
தருங்கர்த மாதனச்‌ சாரம்‌ பெயக்‌ இயம்‌ பதியி வுறையா, 


இ-ள்‌. உமைகர்த மைம்சன்‌ கொடுஞ்‌ சூர்‌ அறுக்து ஓரிண ஓண்டெொ 
டியை தன்‌ கமைகொண்டு அணைந்து - உமாகுமாரர்‌ சூரனைக்‌ 
கொன்று மாண்மகளையும்‌ யானைமகளையும்‌ பொறுமை கொள்லிச்து9 
சேர்க்து,-பாரசகண்ட வைப்பிற்‌ கணியு மச்‌.சமி.றினடே ன ;அமைவின்‌ று 
உயர்ர்ச தண்‌ பொருமையின்‌ சென்றிசையின்‌ - பரசசண்ட மிலக்திலே 
கனிந்த முச்சமிழ்களோமி அதவ எறி (மற்றெல்வளங்களாணும்‌) உயர்‌ 
ந்த பொருரையாற்றின்‌ தென்னிலச்இலே,-.-இமையர்‌ திரும்‌ சந்கமாதண்‌ 
சாரற்‌ செயக்இயம்பதியின்‌ - இக சம்பொருக்‌இய சுக்மா சனாலையித்‌ இண்டு 
ந்‌ இரக ரத்தின்சண்ணே,- இுமரர்‌ மேணிவரர்கள்‌ வாழ்ச்ச உமையா - ழேவர்‌ 


முணிவர்கள்‌ அ.இக்க இருந்து. எ-று. (௮) 


கொ ற்றவம்‌ புயவிர வாகுவுக்‌ காகவே கொண்டவ னக்கு வழு. 
வஞ்‌, செற்றமின்‌ நுயர்முணிவர்‌ கர்கருவர்‌ விண்ணவர்க டி.ரிகதக 
ஜி ர்க)ளு டனெ, யுற்றுின்‌ெ றெ மழவடிவு கண்டுகண்‌ ள்ள ச்‌ தவப்‌ 
படங்‌ காமை யாலே, மற்றகின்‌ பாதத்‌ துவப்பான்‌ பொருட்டி 
லிவண்‌ வக்தன ட்ப கறுவான்‌. 
இ-ள்‌. சொற்ற அம்புயவிரவாறாவம்சாகம்‌ கொண்ட வான்‌ ர்க வடி. 
வம்‌ - வீரவாரு வின்பொருட்டும்‌ கொண்ட பெரிய அளவினையுடைய ரூபன்‌ 
இன்கண்ணே,- உற்ற ஈன்று எழு வடிவு - பொருந்திரன்று தோன்று 
மின்ற (இதசித்துப்பி ரபஞ்சக்களின ) வடிவுகளையெலலாம்‌,--செற்றமின் று 
உயர்முணிவர்‌ கந்தருவர்‌ விண்ணவர்கள்‌ இரிசுசச்‌ இிரர்களுடனே கண்டு 
கண்டு - செற்றமின்றி உயரச்‌ உ முணிவர்‌ முதலா யினாரோடு தரிசித்து, த்‌,தரி 
தித்து, ௨. னா தீதுவப்பு அடங்காமையால்‌ ஈீன்பாதத்து உரைப்பான்‌ பொ 
ருட்டு இலண்‌ வற்கணண்‌ - மா த்றுமகிழ்ச்சி அடங்காமையால்‌ உமதடிக்கீழ்‌ 
உரைத்சல்காரணமாக மண்டு வந்தென்‌ ஏனம்‌ புகலுவான்‌. - என்று 
சொல்லி பேலுகி ஈடறுவான்‌, எ௮று, 
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ப 


௧௯௪ திருச்செர்தூர்ப்புராணம்‌, 


சேற்றப்பொருட்டாயெ மன்ற என்பது வலிந்து மற்ற என பின்‌ 
து, (5) 
பாரதப்‌ போரிற்‌ றனஞ்சயற்‌ காகநீ பாலித்தவடி.வு கண்டேன்‌, 
சூருடைத தண்டகா ரணியத்தின்‌ மாதவன்‌ ரோழற்கு நன்கு வா 
யந்த, மேருவிற்‌ சங்கரன்‌ காட்டுகஇி ருக்கோல மேவரகச்‌ கண்டு 
தொழுதே, னாருமச்‌ சறவதரி காச்சொம மதனிலே யரியகர நார 
ணர்களாம்‌. 
இ-ள்‌. பா ரதப்போரில்‌ சனஞ்சயற்காக நீ பாலிச்ச வடிவு சண்டேன்‌- 
பாரதயுத்தச்தில்‌ தருச்சுனனுச்காக நீர்‌ கொண்ட உருவச்சைச்‌ சண்‌ 
டேன்‌, -சூருடைச்‌ தண்டகாரணியச்தின்‌ மாசவன்றோழற்கு ஈன்குவாய்‌ 
சத மேருவிற்‌ சக்கரன்‌ காட்டும்‌ இருக்கோலம்‌ மேவரச்‌ சண்டு தொழு 
சேன்‌ - அச்சச்சையடைய தண்டகாரணியத்திலே அருச்சுனனுக்கு ஈன 
மை சிறந்த சிவபெருமான்‌ காட்டிய திருக்கோலச்தை மேம்பாடாகத்‌ தரி 
இத்‌ துவணக்கனேன்‌,--அரும்‌ ௮ச்சுற வதரிசாச்சிரமமதணிலே அறிய நர 
நாரணர்களாம்‌ - ஆரும்‌ ௮ஞ்ச வசரிகாச்சிரமத்திலே அரிய ஈரனும்‌ சார 
ணனும்‌ என்டுற, எ-று. (௧௦) 
இருவோர்‌ கமக்குமொரு காலாக்‌ இனிக்கடவு ஸின்பத்‌ தெடு 
தீத வடிவும்‌, பிரியாது கண்கெண்‌ டுள்ளங்‌ களித்தனன்‌ பிரமன்‌ 
றொ மித்கூ டவும்‌, பாமே சுரக்கடவுண்‌ மேருமால்‌ வரையினிடை 
பண்டுகொண்‌ ள்ள வடிவ, மொருவாது நின்றுகண்‌ பள்ளன்‌ 
களித்தன ுரைக்கடங்‌ காத குமான்‌. 
இ-ள்‌. இருவோர்சமக்கும்‌ ஒரு காலாச்‌ணிக்கடவுள்‌ இன்பத்‌ து எடு 
தீத வடிவும்‌ - இருவருக்கும்‌ ஒரு காலாக்கினிருச்‌இி.ரர்‌ இன்பச்தோடு கொ 
ண்ட வடிவத்தையும்‌,--கண்கெண்டு பிரியாது உள்ளங்களிசத்தனன்‌-இணிது 
நோக்கி விடாது மனமகஒழ்ந்தேன்‌,--பண்டு மேருமால்வரையினிடைப்‌ 
ப.ரமேசுரக்கடவுள்‌ - முன்‌ மசாமேருமலையிற்‌ இவபெருமான்‌,--பிரமன்‌ 
தொழிற்கூடச்‌ சொண்டுள்ள வடிவம்‌ ஒருவாது மின்று கண்டு உள்ளங்களித்‌ 
தினன்‌ - பிரமன்‌ சிருட்டிபெறுமாறு கொண்ட வடிவத்தையும்‌ பிரியாது 
கின்று தறித்து மனமகழ்ர்சேன்‌,--உரைக்கடம்காத குமரன்‌ - அ௫ரவச 
னீயராடஇய குமாரசுவாமி. எ-று. (௧௧) 
வேறு, 
கொண்டி. ருக்தவிக்‌ கோலத்தைப்‌ போலயான்‌ 
கண்டி லேனிது காரண நின்னடிப்‌ 
புண்ட. ரீகத்தைப்‌ போற்றிப்‌ புகல்லக.ற்‌ 
கண்டி னேனென்‌ றருண்முனி சாற்றினான்‌. 
இ-ள்‌. கொண்டிருந்த இக்கோலச்தைப்போல யான்‌ கண்டிலேன்‌ - 
(இச்மாட்‌ செயச்திபுரத்துச்‌) கொண்டிருந்த இவ்வடி.வத்தை(க்‌ கண்டது) 
போல யான்‌ (முன்னவற்றைக்‌) கண்டேனல்லேன்‌,--காரண கின்னடிப்‌ 
புண்டரீகத்தைப்‌ போற்றி இது புகல்வதற்கு ௮ண்டினேன்‌ - (இதி)கார 
ணசே! அம்‌ பாதாரவிந்தங்களைத்‌ துதித்து இதனைச்‌ சொல்ல வம்சேண்‌,-- 
என்று அருண்முணி சாற்றினான்‌ - என்று நாரதமுணிவன்‌ கூறிறன்‌. 
டர-.று, (௧௨) 


சுவாமியின்‌ மர்திரமிமையுரைக்க அத்தியாயம்‌, கடி 


கார தன்சொல காரணன்‌ கேட்டுப்‌ புன்‌ 
ரூரல்‌ கொண்டு முழங்கித்தன்‌ வைகுண்டத்‌ 
தார டங்கு மொண்ணில வுக்கருப்‌ 

1 வெள்ளை புதுக்குளித்‌ கானரோ. 


இ-ள்‌. காரசன்‌ சொல நாரணன்‌ கேட்டுப்‌ புன்ாரல்கொண்டு முழ 
க்கி - ராரசன்‌ (௮க்கனஞ்‌)சொல்லச்‌ இருமால்‌ கேட்டுப்‌ புன்னசைசெய்.து 
ஒலித்து, -ஓன்‌ நிலவு - (இறிப்பினது) ஒள்ளிய கார்இியினாலே,-- சன்‌ 
வைஞுண்டச்தூரடக்கலுக்‌ கருப்பூரவெள்ளை புதுக்குவிச்சான - சம்‌ வை 
குண்டலோகமுழுதிலும்‌ (உள்ள மாளிகையாதிகளிற்‌) கருப்பூரம்போலும்‌ 
வெள்ளைகளைப்‌ புதுக்குவித்தனர்‌. எ-று, (௧௯) 


சரணை கொண்ட விழியின்கத்‌ தூரியா 
லிருடி. மேனிக்‌ கிலேபன மப்பிவான்‌ 

பருவ மாமுதில்‌ போலும்‌ வடிலத்தான்‌ 
அிருவி ருர்தின்‌ பவள ச்செய்‌ வாய்விண்டான்‌. 


இ-ள்‌. வான்பருவமாமுடுல்போலும்‌ வடி.வத்தான்‌ - கார்காலமுஇலை 
ஙிகர்த்ச வடிவினையுடைய(அத்திருமாலான)வர்‌,--கருணைகொண்ட விழி 
யின்‌ கத்தாரியால்‌ இருடி. மேனிக்கு இலேபனம்‌ ௮ப்பி- அருள்பொருஈ 
நிய சண்மணியாகிய கச்தூரியினாலே மூனிவன.து (வெள்ளை)மேணிக்கு(க்‌ 
கரும்பூச்சை)ச்‌ சாத்தி, -திருவிருந்தின்‌ பவளச்செவ்வாய்‌ விண்டான்‌ - 
இலக்குமிக்கு விருர்சாயெ பவளம்போலும்‌ வாயைச்‌ இறச்தார்‌. எ-று. (௧௪) 


குத்து வக்கட னீந்தத்‌ சகைமைசார்‌ 


த்த ருக்கு மூகன்மைய தாம்பரி 

சத்த யாழ்முனி சொல்லுவன்‌ கேளென 

விக்ச கக்துப தேசம்‌ விளம்புவான்‌. 

இ-ள்‌. திதிதுவக்கடல்‌ நீந்தத்‌ தகைமைசார்‌ முதீசருக்கு - பிரபஞ்சக்‌ 

கடலைக்‌ கடத்தற்குச்‌ சன்மார்க்கக்தைச்சாரும்‌ முமுட்சக்களுக்கு,--முசன்‌ 
மையசாம்‌ பரிசுத்த யாழ்முனி - முதற்றுணையான சுத்தியையுடைய வீணை 
முணிவனே,- சொல்லுவன்‌ கேள்‌ என - சொல்லுவேன்‌ கேள்‌ என்று சொ 
ல்லி, --வித்தகத்து உபதேசம்‌ விளம்புவான்‌ - சதுரப்பாட்டினையுடைய 
உபதேசத்தைக்‌ கூறுவார்‌, எ-று. (௧௫), 


கயிலை மால்வரைக்‌ கண்ணுசன்‌ மூர்த்தியுந்‌ 
துயிலும்‌ யாமுமொன்‌ ருகிக்‌ குகனுருப்‌ 
பயிலு) மந்தப்‌ பசுபதி யைம்முகத்‌. 

இயது ஈம்மூக மெய்திய காறென. 


இ-ள்‌. கயிலைமால்வரைக்‌ சண்ணுதன்ஸூர்‌ ்த்தியுக்‌ யிலும்‌ யாழும்‌ 
ஒன்றா இக்‌ குகனுருப்‌ பயிலும்‌-சயிலைமலையிற்‌ இவபெருமானும்‌ (பாற்கடலில்‌) 
உ றங்கும்‌ நாழும்‌ ஒன்றுபட்டுக்‌ குமாரசுவாமியின்வடி.வமாய்ப்‌ பொருகதும்‌,- 
அந்தப்‌ பசுபதி ஐம்முகத்து இயலும்‌ ஈம்முகம்‌ ஆறென எய்தியது, அச்சட 
வுளின்‌ ஐந்துமுகக்களோடிகூடிய ஈமதுமுகம்‌ குமாரசுவாமிக்கு றென்று 
பொருர்இயது, எ-று, (௧௬) 


௧௯௮. இருச்செர்‌ தார்‌ ப்புரணம்‌, 


இறைவன்‌ திண்புய மெட்டுமட்‌ டார்துழாப்‌ 
ககா ணம்புய நான்றாமுன்‌ னான்கதாம்‌ 
வில்கொளம்‌ (ய மேயவெஞ்‌ ரூலமும்‌ 
பொறைகொ லாழியம்‌ பொற்பமர்‌ சத்தியாய்‌. 
இ-ள்‌. இறைவன்‌ இண்புயமெட்டும்‌ மட்டார்‌ துழாய்‌ உறைகொள்‌ ஈம 
புயசான்மும்‌ முள்னான்்‌சசாம்‌-சவபெருமானுடைய டுயக்களெட்டுர்‌ துளசி 
மாலையின்‌ ஈறுமணச்சைக்கொண்ட ஈமது மான்குபுயக்கராரம்‌(கூடிக்‌ குமார 
சுவாமியின்‌ புயங்கள்‌) பன்னிரண்டாம்‌,-- விறல்‌ கொள்‌ அம்புயமேய வெஞ்‌ 
கலரேம்‌-வவிஸமகொண்ட (அவரது) புயத்திற்பொருச்இய கூலாயசழும்‌,-- 
| ' ட (அவ த)புயத்திற்பொருந்திய குலாமுசமும்‌, 
பொஸமகொள்‌ அழியும்‌ - பொறுமைபொருந்கிய (ஈமது) சக்கரமும்‌, 
்‌ ச உர ல ர்‌ ச சா ப்‌ 
பொற்பமர்‌ சத்‌ ியொய்‌ - பொலிவுபொருக்இிய வேலாய்‌. எ-று. (௧௭) 


௪௪ மாக லிருதலைச்‌ ரூலமே 
யாகு மந்த வரன்கலை யாகிய 
மாச வான்‌ சட ராய்ஈம்‌ வலக்கணின்‌ 
பாக மாகி யெழும்பிர பஞ்சத்தை, 
இ-்‌. ஏசமாக இருதலைச்‌ சூலமேயாகும்‌ - ஒன்றாக இறாசலைச்சூலம்‌ 
போலாகும்‌,--அரத அரன்‌ கலையாகய மாகவான்சுடராய்‌ ஈம்‌ வலக்கணிண்‌ 
பாகமாஇி - சக்காரசாரணராடுய இவபெருமானது கலையாயுள்ள விண்ணி 
ஸணிரவியாய்‌ ஈம்வலக்கண்ணிணிடமாக,--எழும்‌ பிரபஞ்சர்சை - உயரு 
கின்ற (சேசனப்‌)பிரபஞ்சங்களை. எ-று. (௧௮) 
உண்டு பண்ணும்விட்‌ ரேபத்‌ இயர்சத்தி 
மண்ட லச்தொழ வள்வளியென்‌ வற்றனவ 
விண்‌ வின்வடி வாக விவ கிய 
வெண்‌... முஞ்சம்‌ இரகலை யென்பகாப்‌, 
இ-ம்‌. விட்சேபத்து உண்பெண்ணும்‌ உயர்‌ சத்தி - (பா சக்களை)அகற்‌ 
ஐசதவினுல்‌ (ஈண்ணிலையை) உண்டாக்கும்‌ உயாக்த சச்தியே,--மண்டலர்‌ 


சொழ வள்ளியெண்று உற்றனள்‌ - கிலவுலகு வணம்க வள்ளியம்மை 
யென்‌ இரும்‌ சுவரரம்‌. ஏறு, 
சேஷம்‌ அடுக்சசெய்யுவிற்‌ கூட்டி உரைக்கப்படும்‌. (௧௯) 


இயவு ளாயிடக்‌ கண்ணெனு மானகக 

பயம தாடி வரும்பரி பூரண 

வுயர்வு நிக்கியுள்‌ ளாவர ணப்பெய 

ரயர்வி லாதுயர்‌ வாயெ சக்தியே. 

இ-எ்‌. விண்‌ து இன்‌ வடிவாச விளக்கிய - விண்ணிற்‌ சத்தமான 

இனிய வடி.வாய்‌ விளக்கிய,--எண்‌ சருஞ சஈ்இிர இயவுட்சலையென்பதாய்‌- 
பெருமைபொருர்ிய சர்‌.திரனாடய லவகலையாய்‌,--ஆய்‌ இடக்கண்ணொ 
னும்‌ - ஆராயப்படும்‌ (ஈமது) இடக்சண்ணிடமாகிய,--அனந்தமயமதாகி 
வரும்‌ பரிபூரண உயர்வு நீக்கி உர ராவரணப்பெயர்‌ - இன்பவடிவாஇவரும்‌ 
வியாத்தியின்கண்ணே உயர்கலைகீக்டு உள்ள ச்சை மறைத்தலால்‌(௨.ல5 
வாழ்விற்றம்குமாறு) வெறபடுச்‌ தன்ற:--அயர்விலாது உயர்வாஇய சத்தி 
யே - அயர்வின்றி உயர்த்தி (கிசோகான)சக்கியே, எ-று, (௨9) 


சவாமியின்‌ ம தி ரமகிமையுைக்க அக்தியாயம்‌, ௪௯௭ 


கூறருர்‌ தெய்வ குஞ்சா மாதென 
மாதி லாதுஇத்‌ தாளர்த மாதே 
யாது மாழுகற்‌ காம்ரு சத்தியும்‌ 
மெேெறிலாது விள ங்கும்‌ பிரமமிம, 
இ-ண்‌. கூறருக்செய்வகு ஞீ ஈரமாதென மாறிலாநுகிக்சாள்‌ - சொல்‌ 
இசற்ரிய செய்வயா னையம்மையென்று ஒப்பிலாத து விளக்இனவராம்‌,. 
௮௪ மாதரே அறுமாமுகற்கு அம்‌ இரு சத்தியும்‌-தர்ு அம்பைமாயே 
ஆறுமாமுகக்கடவுளுக்கு ஆய இரண்செத்சிகரம்‌ (அவர்‌ -வேறிலடது 
விளங்கும்‌ பிரமமே - (இக்௱னமாதிய ஆநுமுஃபிரான்‌ சிவபெருமானின்‌) 
வேறுபாடின்றி விளக்கும்‌ கடவுளே. எ-று... (௨௧) 
வேறு, 
சுப்பிர மணிய னென்று சொலும்பெயர்‌ பதமான (ருரு 
மப்பதத்‌ இடைபுண்‌ டான வரும்ப கஞ்‌ சிவறா ம்ற்சின்‌ 
மெய்ப்பதஞ்‌ இவனை யேத்தும்‌ விண்டுவின்‌ வடி.வா முன்னஞ்‌ 
செப்புறு பதமி ரண்டு பதங்களைச்‌ சோந்து காட்டி. 
இ-ள்‌. ஈப்பிரமணியன்‌ என்றுசொலும்‌ பெயர்‌ பதமூன்று ஆரும்‌ ன்‌ 
சுப்பிரமணியன்‌ என்னும்‌ காமத்தின்‌ ஞூன்று சொற்கள்‌ ௨ ள;--அப்பததீது 
இடையுண்டான அரும்பசஞ்‌ வனாம்‌ - ஓச்சொற்களுர்‌ இடையிலுள்ள 
(பிரமன்‌ என்னும்‌) அருஞ்சொற்‌ இவபரியாயமாம்‌,--9. றின மெய்ப்பசஞ்‌ 
சிவனை ஏச்றும்‌ விண்டுவின்வடி.வாம்‌ - இறுகி. ச்சொல்லாஇயவிகுதி)யோடு 
புணர்ச்சு மெய்யான (பிரமணிய என்னுஞ்‌)சொல்‌ (காமேயாதிய) விட்டுணு 
வின்‌ பரியாயமாம்‌,--முன்னஞ்‌ செப்புறு பதம்‌ இரண்டு பதக்களைச்‌ சேர்க்‌ து 
காட்டி - முன்னர்‌ (சனமைப்பொருளை)ச்‌ சொல்லுகின்ற (௬ என்னுஞ்‌)சொ 
ல்லு இரண்டுமசாற்களையுஞ்சேர்ச்து (பொருளை)விளக்கி. எ-று. 
ஆரியதகதிலே பிரஹ்மக்‌ என்பது இவபரியாயம்‌: ௮.து யவ்விகுதியோடு 
புணரப்பிற்த பிரண்மண்ய என்பது சிவபெருமானுக்கு அன்பன்‌ என்னும்‌ 
பொருட்டாய்‌ விட்டுணுபரியாயமாம்‌. (௨௨) 


வ 


லப்பரு மைக்க மாக வுரைத்தலா லுரைக்க வொண்ணா 

மைப்படி மிடற்றி னாணு மாலெனு காமு மாக 

முப்புவ னங்க ளெத்த மூலழு முடிவு மில்லார்‌ 

சுப்பிர மணிய னாகச்‌ சொல்லுகால்‌ வேத மாதோ, 

இ-ள்‌. ஒப்பரும்‌ ஐக்கமாக உரைக்சலால்‌ - ஒப்பற்ற ஒற்றுமையாகக்‌ 
கூறுதலால்‌, அ உரைக்கவொண்ணா மைப்படி.மிடந்தினானும்‌.. லட்‌ நா 
மும்‌ மூலமுமுடி.வுமில்லாச்‌ சுப்பிர மணியனாச - உரைகடர்த நீலகண்டக்‌ 
கடவுளும்‌ விட்டெ வென்னும்‌ 5 சாமுமே ஆதியக்தமில்லாத சுப்பிரமணியக்‌ 
கடவுள்‌ என்று, முப்புவன க்கள்‌ ௪ ஏத்த கால்வேதஞ்‌ சொல்லும்‌ - 
மூவுலனெர்‌ எல்லாரும்‌ புசழச்‌ சதுர்வேதக்களுங்‌ கூறும்‌. எ-று. (௨௯) 


சரவண பவவென்‌ ஜோதுந்‌ தாவது । பதங்கண்‌ மூன்‌, நிற 
பரவுறு சரமென்‌ ரய பதமது சலமே யாகும்‌ 
வருவஈம்‌ வாசமிச்த வான்பத மிரண்டும்‌ பார்க்கி 
லரிதுமா தலத்து ஈரா யணனெனு மருத்த மாமால்‌, 


௧௯௮௮ திருச்செர்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. சரவணபவ என்று த.துக்‌ தாவறு பதங்கண்மூன்றில்‌- சர வண 
பவ என்று கூறப்படும்‌ குற்றமற்ற மொழிசண்‌ மூன்றனுள்ளே,--பரவு 
சரமெண்ராய பதமது சலமேயா கும்‌ - புகழப்படுஞ்‌ சரம்‌ என்னும்‌ மொழி 
ஜலம்‌ என்னும்‌ ட தத த ம்றறலைப்‌! வராம்‌ வாசம்‌ - (அதன்பின்‌) வற்சு 
வகம்‌ என்பது இருப்பிடம்‌ என்னும்‌ பொருள்படுவசாம்‌,--இர் த வான்பத 
மிரண்டும்‌ பார்க்கில்‌ - இச்சப்பெரிய மொழிகளிரண்டையும்‌ (சேர்த்து. 
அ௮ன்மொழித்தொசையாக்ப்‌)பார்த்தால்‌,--அரிதுமாதவத்து நாராயணன்‌ 
எனும்‌ அகுத்சமாமால்‌ . (சரவணன்‌ என்பதற்கு) அரும்பெருர்‌ சவத்தை 
யுடைய நாராயணன்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ ஆகும்‌. எ-று. 


சரம்‌ த்‌ வாம்‌ ர ரகரத்தின்‌ தொடர்பால்‌ 
ஜலம்‌, ட்‌ வாசும. ர ்‌ சீ 5 
நாரம்‌ அயம்‌ நகரம்‌ ணகரமாகும்‌. 
ஆகவே, சரவணன்‌ காராயணன்‌ என்னுமிரண்டும்‌ ஜலத்தை வாச 
ஸ்.சானமாகவுடையவன்‌ என்னும்‌ பொருளினவாய்‌ விட்டுணுவின்‌ பரியா 
யங்களாம்‌. (௨௪) 


இயலுறு பவனென்‌ ரோது மிரும்பதஞ்‌ சிலவன்றா னாகு 
மயலற விரண்டு மொன்ருய்‌ வழுச்திலா நறெழுச்சகே யாகும்‌ 
பயனொருு்‌ குணரின்‌ ஞானப்‌ பரம்பொருட்‌ சிவன தாய 
சயவடி. வாரு மென்றே சொல்லுரான்‌ மறைக எம்மா, 


இ-ள்‌. இயலுறு பவன்‌ என்றோதும்‌ இரும்பசஞ்‌ சவன்றான்‌ ஆகும்‌ - 
(பொருக் திய பவன்‌ எனப்படும்‌ பெருமொழி சவபரியாயமாம்‌,--மயலற இர 
ண்டும்‌ ஒன்றாய்‌ வழுத்தில்‌ ஆறெழுத்தாகும்‌ - மயச்கந்தீர(ச்‌ சரவண பவ 
ஏன்னும்‌)இ.ரண்டையும்‌ புணர்த்தித்‌ துதித்தால்‌ அறக்கரங்களாம்‌, பயன்‌ 
ஒருங்கு உணரின்‌ - (இச்சரவணபவகாமத்‌இன்‌) பொருளை ஒருங்கு தெரி' 
யின்‌, -ஞானப்‌. பரம்பொரு.்‌ சிவனதாய சுயவடிவு ஆகும்‌ - (ஈமக்கு) ஞா 
னத்தையருளும்‌ பரம்பொருளாயுள்ள சிெவபெருமானேயாடய சொர்தவடி. 
வம்‌ என்பதேயாம்‌,--என்று நான்மறைகள்‌ சொல்லும்‌- என்று சதுர்வேசம்‌: 
களும்‌ கூறும்‌. எ-று. (௨௫) 


மலாகுகன்‌ ல்‌ [மாவ ப டத்டம்‌ வருக்கு காலை 

நிலமணல்‌ சுக்குப்‌ பாறை கிகழ்தருங்‌ கல்லு கான்காங்‌ 

குலமலை நமக்கும்‌ வேற்கைக்‌ குமரற்குர்‌ தான மாகும்‌ 

பலனுறு நிலனா மற்றப்‌ பருப்பதஞ்‌ சிவனா காரம்‌. 

இ-்‌. குகன்‌ மலர்தானமாவ - முருகபிரான்‌ (கரணை மலரும்‌ இடச்‌ 
களாவனவற்றை,--மயலற வகுக்குங்காலை - மயச்சந்திரச்‌ சொல்லும்‌ 
பொமுது,--கிலம்‌ மணல்‌ சுக்குப்பாறை சிகழ்தரும்‌ கல்லு ஆம்‌ சான்கு குல 
மவை - கிலமும்‌ மணலும்‌ ப.ரற்பாறையும்‌ விளக்குகின்ற கல்லும்‌ ஆலய. 
கான்கு சாஇகளும்‌,--5மக்கும்‌ வேற்கைக்குமரற்குக்‌ தானமாகும்‌ - ஈமக்கும்‌ 
வேற்கரக்கடவுளுக்கும்‌ இடக்களாகும்‌,--பலனுறு நிலன்‌ நாம்‌ - பயன்‌ 
பொருர்இிய சிலம்‌ ஈமதுவடிவாம்‌, மற்றப்‌ பருப்பதஞ்‌ இவனாகாரம்‌ - ஏனை 
மலை சிவபெருமானது வடி.வமாம்‌. எ-று. (௨௯), 


திரையிட னாமு மற்றைத்‌ தடவரை செவனு மாக 
மருவுமவ விடங்க ளெல்லா மயூரவா கனத்தி னாற்குப்‌ 


சலாமியின்‌ மர்‌இரமகிமையுரைந்க அத்தியாயம்‌, ௧௯௯ 


பொருவரு மிடன தாஇப்‌ பொருச்‌ ஐமென்‌ நெடுத்துக்‌ காட்டிச்‌ 
சுரர்தமக்‌ கமுக மீக்த துழாய்ப்புயல்‌ பின்னுஞ்‌ சொல்லான்‌. 


இ-ள. நாம சரையிடனும மறறைச சிவன சடவரையம ஆசு மருவம 
அவ்விடங்களெல்லாம்‌,-காமாகிய ஈீலவிடக்களும்‌ ஏனைச்‌ இவபெருமா 
ளூயெ ள்‌ என்று பொருகந்கிய அவ்விடச்களெல்லாம்‌,--மழூ ரவா 
கனத்த கினாற்குப்‌ பொருவு அரும்‌ இடனதாடப்‌ பொருந்தும்‌ - மயில்வாசனகி 
சடவுளுக்கு இயைக்சு ௮ரிய இடக்களாஇி அ௮மையும்‌,--என் று எடுத்துக்‌ 
காட்டி - என்று எடுத்து ப்‌ ச்ச ---சரர் தமக்கு அமுதமீர்ச துழாய்ப்புயல்‌ 
பின்னுஞ்‌ சொல்வான்‌ - சேவருக்கு அழுதுகொடுத்த விட்ணொ மீண்டுக்‌ 
கூறுவார்‌. எ-று, 

மேலைச்செய்யுளிற்‌ சுட்டிய சிலமுதலிய நான்கனுள்‌ முன்னையிரண்‌ 
டம்‌ நிலமெனவும்‌, பின்னையிரண்டும்‌ பருப்பகமெனவும்‌ ௮டக்கப்பட்டமை 
மை விளக்குவார்‌. *சதரையிட ளுமுமற்றைத்‌ குடவரை இவனுமாக மருவு 
மல்விடங்களெல்லாம்‌”” என ஈண்டனுவதுித்தார்‌. (௨௮) 


வேங்கட வராய மக்த வேங்கட. வெற்பின்‌ மீதி 

லாங்குக னேரித்‌ தீர்க்க மானது மசலத்‌ தாடு 

பாங்குறு மூர்த்தி தானும்‌ பன்னிரு புயனும்‌ வாசத்‌ 

தெங்கமம்‌ துளபஞ்‌ ரூடும்‌ யானுமாய்ச்‌ றந்து ளோமால்‌, 

இ-ள்‌. வேம்கடவரையும்‌ - வேக்கடமலையம்‌,- அறத. வேக்கடவெற்‌ 

பின்மீதில்‌ ஆங்‌ குகனேரித்தீர்த்சமானதும்‌ - அவ்வேக்கடமலையின்மேலே 
உள்ள குகனேரித்திர்த்தமும்‌ -அசலத்தாடு பாற்குறு மூர்க்‌ ிசானும்‌ - 
அம்மலையில்‌ உரிமையாயுள்ள தாவரத்‌, திருமேணியும்‌, --பன்னிருபுயனும்‌ 
வாசத்சேல்சமழ்‌ ன மட்‌ யானுமாய்ச இறந்துளோம்‌ - குமாரசுவாமி 
யும்‌ ஈறுந்துழாயணிஈ்த நாமுமாய்ச்‌ இறந்துள்ளேம்‌. ஏ-று, (௨௮) 


நெருப்புறு கலைமுன்‌ மூன்று நிலமகள்‌ கமலை நீலி 
பொருத்துகான்‌ ருடனைக்‌ காரா வதுமுறை । /ரையிலாத 
வருத்தி னிகரி லிஈ னுயர்டுவன்‌ கலையில்‌ ளாறு 
இருத்துகார்த்‌ இகையோ ராருஞ்‌ ௪ சிவனுமால்‌ வடிவ மாமால்‌, 
* இ-ள்‌, நெருப்பு உறு முன்மூன்ழும்‌ நிலமகள்‌ கமலை நீலி கலை - ட்டம்‌ 
இகையிற்‌ பொருந்திய முசுன்மூன் றுபாக்களும்‌ பூசேவி ஈதேவி உ 


தேவிகளின்‌ கலைகளாம்‌, --பொருத்து சான்குடன்‌ ஐந்து ஆருவ.து முறை 
புரையிலாத உருத்திரன்‌ எிகரிலீசன்‌ உயரவென்‌ கலை - பொருந்திய நான்‌ 


காவறும்‌ ஐக்தாவதும்‌ றாகதும்‌ முறையே ஒப்பற்ற உருத்திர ௮ரர்சேச 
சதாடவரூர்த்திகளின்‌ கலைகளாம்‌,--இவ்வாறு இருத்து கார்த்திகை ஐரா 
ராம்‌- இங்கனமே தஇிருத்தமாகிய கார்க்திகை ஆறுபாகங்களையுடையதாம-- 
இவனும்‌ மால்வடிவம்‌ மால்‌ - | இக்கனமாகையாற்‌ கார்த்திகை) வெருப 
மூம்‌ விட்ணொெ(வாடுிய என்‌) ரூபமும்‌ ஆம்‌. எ-று. (௨௯) 
அ௮பலித்‌ தன்மை யாலே யளப்பறு மார னாளித்‌ | 
யி னுக்‌ ௬ ழும்‌ வட்‌ செபமுப வாசம்‌ இரை 
சகேயமோ டியற்தி லிச௪ னெடியமால்‌ விரதத்‌ துள்ள 
தூயநற்‌ பயன்க ளெல்லாக்‌ ூகளறக்‌ கொடுக்கு மாதோ, 


௨.00 திருச்செர்‌ தூப்புராணம்‌, 


இ-ள்‌ ஆய இ,ச்சன்மையால்‌ - ஆதிய இவ்வியல்பினால்‌, த ல! 
ஆரனாவில்‌ - துள்வற்ற (மகி மையையுடைய ) கார்த்திகைகாரிலே,--சேயி 
னுச்கு உரிச்தாம்‌ தம செபம்‌ உபவாசம்‌ பூசை மேயமோடு இயத்றில்‌ ன்‌ 
கு.மாரசுவாமிச்கு உரிமையான நமத்தைச்‌ செபத்தை உபலாசத்தைப்‌ 
பூசையை அன்போடு செய்யின்‌ --எசன்‌. நெடியமால்‌ விர்தத்து உள்ள 
தூய ஈகற்பயன்சளெொல்லாம்‌ - இவபெருமானுக்கும்‌ நமக்கும்‌ உரிய விரதன்‌ 
களால்‌ உளவாகுஞ்‌ சுச்சமான உறுதிப்பயன்களையெல்லாம்‌,--துகளறக்‌ 
கொடும்கும்‌ - குற்றக்கிர(க்குமாரசுவாமி) அருள்வார்‌. எ-று, (௬௦) 


அகாமு முகார்‌ தானு மளப்பரு மகார தானு 

மெகினவா சனனு நாமா மீசனு மாகு மந்த 

வு கரமே குமானாகு முயர்‌ ந்‌ செழு மகார தாணு 
மகரரார்‌ தெய்வ மாதும்‌ வள்ளியு மாகு மம்மா, 


உரைக்கு மெழுத்து வான்று மூலாக்கடங்‌ காது நின்று 
/ரரணவ வடிவ மாகும்‌ பெண்களோ ரிரண்டு பேருஞ்‌ 
சரவண /பவனு மொன்ராப்தி தனிக்தகொங்‌ கார ற ட 
சுரு இய யா ழ்‌ முனிவ வுண்மை கொற்றன மன்‌ (97 ன்மாே யான்‌. 


இ-ள்‌. அளப்ட ரும்‌ அகரமும்‌ உகரச்சானும்‌ மகரகந்தானும்‌ - அள வி/_ 

லரிய அகாரமும்‌ உ காரமும்‌ காரமும்‌ (முறையே), -எடுனவாசனனும்‌ 
தாமாம்‌ ஈசனும்‌ ஆகு! ம்‌ - பிரமனும்‌ நமம உருத்திரனும்‌ ம்‌ (என்னும்‌ அரு,க்க 
மூடையன 15 ஆகும்‌, ௨ ரைசகும்‌ எழுதச்‌ துழுன்‌ றும்‌-சொல்லப்பட்ட எழுி 
அக்கண்மூன்‌ ௮ம்‌ (ஒன்றுபட்டு மூவாச்கு முதல்வன்‌ என்னும்‌ பொருள்‌ 
பட்ட) --உரைக்கடம்‌ காது இன்ற பிரணவவடிவமாகும்‌-அவாச்சிய வஸ்து 
ன்‌ இவ பருமான அதிட்டி த்து) இிண்ற பிரணவரூபமாகும்‌. | இணி 
இப்பிரணவச்சைக்‌ குமாரசுவாமி ஙின்ற முப்மாக்த்‌ கொள்ளுமாறு: | மும் து 
உஉரமே குமரனாகும்‌-அழனையுடைய 8 உசாரமே குமா ரசுவாமியின்‌ ௮.இட்‌ 
டானமாய,--௨ யா்‌ செழும்‌ அகரகதானும மகரஞுந்‌ செய்வமாறும்‌ வள்வரி 
யும்‌ ஆரும்‌ - உயர்க்த பத்து ர்‌ தெய்வயா னையாருக்கும்‌ வள்ளி 
யம்மையாருக்கும்‌ ௮திட்டாவமாகும்‌, (அம்மூன்றும்‌ ஒன்று 
பட்ட) க்கா ரன ட ட டண பேரு ஞ்‌ சரவணபவளும்‌ 

ஒன்றா ய்த்‌ சனித்தது அகும்‌- ௮ம்மைமாரிருவரு ஞ்‌ சரவணபவபெருமானும்‌ 
ஒருலங்காய்‌ அகண்ட ௮ படானற்‌ ஆரும்‌, கிருதி யாழ்முணிவ உண்ணக்‌ 
சொற்றனம்‌ என்றான்‌ மாயோன்‌ -வேதம்வல்ல வீணமுணிவனே உண்மை 
கூடறினாம்‌ என்றார்‌ விட்டுணு எ-று, 


தானம்‌ என்னும்‌ பெயரடியாகப்‌ பிறந்த தானி என்னும்‌ வினையிண்‌ 
வரத தாணித்தது என்னும்‌ பெயர்‌ இடமாக்சப்பட்டது எனப்பொருள்படும்‌. 
௮. குறுகத்‌ தனித்தது என்றானது. (௬௧-௬௨) 
நாரதற்‌ குரைத்துச்‌ செங்க ணாரணன்‌ முனிவ னோடுஞ்‌ 
சீரினுக்‌ கழகு செய்யுஞ்‌ செயக்தியம்‌ ப.இயின்‌ முன்ன ந்‌ 
தாரகற்‌ றடிர்த செவ்வேள்‌ சரித்திர மினிது காண்பான்‌ 
காருடப்‌ பிடாமேற்‌ கொண்டு கந்தமா தனத்திற்‌ போந்தான்‌. 


இ-ள்‌. செக்கணுூரணன்‌ காரதற்கு உரைத்து - விட்டுணு நாரதனுச்கு 
(இவ்வாறு) கூ றி, -முனிவனோமெ - (௮ம்‌) ஈரரதஜஞெூிம,-டரினுக்சழகு 


்‌்‌ ச இல்‌ ட ட்‌ ட ந 
அசவாமிபின்‌ மக்தரபகிமையுரைத்த அத்தியாயம்‌, உரக 


செய்யுஞ்‌ செயர்தியம்பதியில்‌-அழகுக்சழகுசெய்யுஞ்‌ செயர்திபுரச்‌ இலே,-- 
முன்னர்‌. தாரகற்றடிர்த செவ்வேள்‌ சரித்திரம்‌ இனிது காண்பான்‌ -" 
மேன்பு தாரகனைக்கொன்ற சுவாமியினறு நற்செயலை இணி தரி௫க்க,-- 

காருடப்‌ பிடர்‌ மேற்கொண்டு கந்சமாகனச்கிற்‌ போக்தான்‌ - கருடனது 
பிடரின்‌ இவாந்து கந்சமாசனத்துச்‌ சென்றார்‌. ஏறு. (௬௯) 


சுருடலா கனமேற்‌ கொண்டு கண்ணனுங்‌ குற்ற காஸ்‌ 
முருகவேள்‌ ட பூளை முறையிற மாது பெய்யக்‌ 
குருபர னுவப்பப்‌ பூசை  இராணவ்லி வண்ண னன்பா 
னருமறை முறையிற்‌ செய்த யளவிலா ம௫இழ்ச்ட பூக்கான்‌. 


இ-ள்‌, சண்ணன்‌ கருடவாகனமேற்சொண்டு ஆக்குற்றகாலை - விட்‌ 
ணெ கருடனிலிவர்க்து ஆண்டுர்சேர்ர்சபோது,--முருகவேள்‌ சண்டு முறை 
பிறழாது பூரை செய்ய - குமாரசுவாமி கண்டு (அவர்‌ தமக்சடியபோயாகவும்‌ 
ப பிகன்‌ மாமனென்னும்‌) முறை பிறழாவண்ணம்‌ பவல்‌ உப 
(௨ ண்மையானே தமக்குத்‌ சலைவரென்னும்‌) அன்போடு, --குருபரன்‌ உவப்‌ 
பப்‌ பூசை அருமறைமுறையிற்‌ செய்று - ருமாரசுவாமி மகிழுமாறு அரு.ச்‌ 
சனையைச்‌ சருதிவித இப்படி. செய்து; -அுள விலா மூழ்கி பூத்தான்‌ - அள 
வற்ற ஆனர்தம்‌ பொலிக்தார்‌. எ-று. (கரடு 


வேகும்‌ விமான மாக விளங்கிய இடயக்‌ சுந்க 
மாதனரச்‌ திருக்கான்‌ கந்த வரைச்சகந்‌ நாத மூர்‌ கிஇ 
யாதரத்‌ தலை மெல்லா மற்புகக்‌ கனித்கா னெமிர்‌ 
சீதாப்‌ புத்தே டாணுஞ்‌ செயஈ இயம்‌ பஇயிற்‌ புக்கான்‌. 


இ-ள்‌. வேணும்‌ விமானமாக விளக்கெ சமயச்‌ கச்கமாதனத்து இருச்‌ 
கான்‌ - பிரமாவும்‌ விமானம்போல விளங்கிய ௨ ச்ியையு/டைய கந்சமாத 
னத்தில்‌ (முன்னரே) இருக்‌ சாரர்‌, -கந்தவரைச்‌ சகந்நாதமூர்ச்தி ஆதர த்து 
அடிலமெல்லாம்‌ ஆற்புசத்து அஸித்சான்‌ - ஸ்ரகீ) கக்தமாசனத்திலே ஈசர்‌ 
நாசசாகய இவபெருமான்‌ பற்றினையுடைய உலகினரறையெல்லாம்‌ ௮இசய 
மாகச்‌ காத்தார்‌, -கேமிச்‌ சேரப்புக்தேடானுஞ்‌ செயச்இயம்பதியிற்‌ பும்‌ 
கான்‌ - (பின்‌) சக்சொத்தையுடைய விட்டுணுவு ௫ செயர்தஇயிற்‌ புகுர்தா. 
ஏறு, (௬௫) 
விண்ணள வாரச்‌ சாரல்‌ விசயமாங்‌ கோயி றன்னிற 
சுண்ணக நீர்த்த மான சந்கபுட்‌ கரிணித்‌ செண்ணி 
ரெண்ணினர்ச்‌ கெண்ணி யாங்கே யின்னருள்‌ புரிந்து வானிற்‌ 
பண்ணவர்‌ பரவ வேற்கைப்‌ பரமன்வீற்‌ திருக்தான்‌ மன்னோ, 


இ-ள்‌. விண்ணளவார்‌ அர்சாரல்‌ விசயமாக கோயிறன்னில்‌ - வானள 
௮யர்க்ச அம்மலையின்‌ வெற்றியாகிய கோயிலிலே,--கண்ணசல்‌ திர்ச்தமான 
சக்தபுட்கரிணிச்‌ தெண்ணீர்‌ - இடமசன்ற தீர்த்சமாயெ கந்தபுட்கரிணி 
வாவியின்‌ பாக்கரில்‌,--வேற்கைப்‌ பரமன்‌ எண்ணினர்க்கு எண்ணியாக்கு 
சா. வேலாயுதக்கடவுள்‌ னைக்‌ தவர்க்கு ினைக்தவாறு திரு 
ள்‌ செய்றுசொண்டு,.-வாணிற்‌ பண்ணவர்‌ பரவ லீற்றிருர்தான்‌ - சேவ 
ட்ட 9 முணிவருக்‌ தடிச்ச வீற்றிருக்கனர்‌, எ-று. (௬௬) 
உ 


௨02. இருச்செர்‌ தாரப்புராணம்‌, 


முனைர்சடர்‌ வேற்கை யானை மொழியவச்‌ தனைகள்‌ செய்ய 
நினைக்கமெய்த்‌ தியானஞ்‌ செய்ய கிறைந்தபூ சனைக ளாற்ற 
ஈனைத்துழா யலங்க லானு கான்மறை முடிவுங்‌ காணாப்‌ 
பனற்ரடை யாற்கு முள்ளம்‌ பொருந்திய பகிழ்ர்கசி யாமால்‌. 


இ-ள்‌. மூனைச்சுடர்‌ வேற்கையானை மொழிய வந்சணைகள்‌ ரெய்ய - 
வேலாயுசக்‌ கடவுளை (அற்புகசரிதமெடுத்துக்‌) கூறலாற்றான்‌ வழிபாடுகள்‌ 
செய்தலாற்றான்‌,--கினைக்க மெய்த்தியானஞ்செய்ய பிறைந்த பூசனைகள்‌ 
ஆற்ற - (சா தத்‌ னை தலாற்றான்‌ உண்மையான தியானஞ்‌ செய்த 
லாற்றான்‌. (அக்கக்கள பின்‌) ம்றைந்த அருச்சனை செய்தலாற்‌ திருன்‌,- 
நனை த்துழாயலங்கலானும்‌ சான்மறைமுடிவுங்‌ காஜாப்‌ புனற்சடையாற்‌ 
கும்‌ - விட்டு றுவாலும்‌ உபநிடசங்களாலும்‌ உணரப்படாத இவபெருமா 
னுக்கும்‌,--உள்ளம்‌ பொருந்திய மடுழச்ச ௮ம்‌ - இருவுள த்திலே இயைந்த 
பிரீதி உண்டாகும்‌. எ-று. (௩௭) 


இனையமாக்‌ ககைவி யாச னிஷாத்ததே னுண்டு கர்தை 
நனைமலர்ப்‌ பாதம்‌ 2பாற்லி நாட மகிழ்ச்சி பூத்து 
மனனிலை க நு கண்ட லான்‌ க ( முனிவ ன்ண்ட 

முனை நெடு லேலோன்‌ பாத முன்னியாய்‌ திறுக்தான்‌ மன்னே. 


இ-ள்‌. மனன்விலை உணர்ச்து கண்ட வான்‌ சுகமுணிவன்‌-மனத்சான்‌ 
(உறுதி) நீலையை ஆய்க்து அறிக்க பெருமையான சுகமுணிவன்‌;-- தந்‌ைத 
வியாசன்‌ இரைத்த இனையமாம்சதைச்‌ தேன்‌ உண்டு - பிசாவாதிய வியாச 
முனிவன்‌ கூறிய இம்மகாரரித்திரமாகுய சேனை ௨ உட்சொண்டு, நன 
மலர்ப்‌ பாதம்‌ போ ற்றி- - (அவன ௮) பாதாரவிற்தக்களைச்‌ துஇிச்து,--சாடரு 
மகழ்ச்சிபூச்‌ ச்து-அளவற்ற அ னர்‌ கஞ்‌ இறக்‌ ஆ, -நீண்டமுளைநெடு வேலோன 
டாதம்‌ முன்னி ஆக்கு இருந்த கான்‌ - வேலாயுதக்கடவுரினுடைய இருவம. 
களைத்‌ தியானித்து ௮ல்கனம்‌ இருந்தான்‌. ௪-.று. (௬௩௮) 


சுவாமியின்‌ மந்திரமகிமையுரைந்த அத்தியாயம்‌ ழற்றியறு, 


ஆ... இருவிருத்தம்‌ ௬டுக, 
ணவ ட்‌ அலக்‌ 


௧௫-வது. பலகதை உபதேடித்த அத்தியாயம்‌, 
வயவவனலைய மத்தில நிய அடவமளாரய் ப்ட்‌ 
(ரா லே த௭௧க முனிகே ளின்‌. 
இருக்குமுத னால்லேத முணாக்தசுக முனிகே ளினனுமொரு 
காதையுனக்‌ கெடுத்துரைப்ப னென்றே, முருக்குமகிக்‌ கோடாக்‌ 
கடவுளிரு சரண கோகனதம்‌ கரங்றாவித்துக்‌ கொண்டுயர்வி 
யாசன்‌, நருக்குமனக்‌ கொடுஞ்டுரை வேரறுத்து சுடர்வேற்‌ ஏண்‌ 
முகன்ற னிணையடிச்செக்‌ தாமரையுள்‌ ளிருத்‌இப்‌, ,பெருக்குகழ 
மகிழ்கிறப்ப லுக்‌ (ளக மரும்பப்‌ பிள்ளோமுகர்‌ , கனைப்பார்ததுப்‌ 
பேசவுளம்‌ பிடித்தான்‌. 


பலதை உபதேடித்‌ ந அக இயாயம்‌, 2.0௩. 


இ-ள்‌. உயர்‌ வியாசன்‌ - உயர்ந்த வியாரமுணிவனண்‌;-று ருக்குமதிக்‌ 
கோடீ ரக்கடவுள்‌ இருஉரண கோகனதம்‌ கரக்குவிச்துக்‌ கொண்டு - பால 
சந்திரசேகரசுவாமியின்‌ உபயபாதாரவிந்சக்களையும்‌ (வினைக்கு) கைகூப்‌ 
பிக்கொண்டு,-சருக்குமனக்கொடுஞ்ருரைவேரறுக்ககடர்வேற்‌ ஈஎண்முக 
ன்றன்‌ இணையடிச்செர்சாமரை உள்ளிருத்தி-சூரசங்காரசச்சிகர சண்‌ 
முகசவாமியின்‌ உபயபாதாரவிந்தக்களையுந்‌ இயானித்‌ துக்கொண்டு, 
பெருக்கு சழிமகிழ்‌ சிறப்ப உடல்‌ புளகம்‌ அரும்பப்‌ பிள்ளைமுமந்தனைப்‌ 
பார்த்து - பெருகுதலுடைய பேரானந்தசஞ்‌ இறப்ப உடம்பில்‌ உரோமாஞ்‌ 
ஈந்‌ தோன்ற மசன்முக கைப்‌ பார்த்து, --இருக்குமு சனால்வேதம்‌ உணர்ந்த 
சுமமூணி கேள்‌ இன்னுமொருகாசை உனக்கு எடுக்‌. றுரைப்பன்‌ என்று - 
இருக்சாதி சதுர்வேசுக்களையும்‌ அறிர்த சுகமூனியே கேள்‌ மற்றொரு 
சதையை உனக்கு எடுத்துக்‌ கூறுவேன்‌ எனத்தொடக்க),--பேச உளம்‌ 
பிடிச்சான்‌ - கூ.ற மனங்கொண்டார்‌. எ-று. (௧) 


காலமொரு மூன்சினையு சருக்தினிடைக்‌ காண்போன்‌ காம 
டன்‌ வெருளிமிரு களிமயக்க மொழிக்கோன்‌, ரூலநெடு வேல்‌ 
பிடிச்ச அண்டமஇச்‌ சடையான்‌ நுணைச்சரண மலர்பரவுக்‌ அரு 
லாசமுனிவன்‌, மேலமா ரினிதிருக்கும்‌ விண்ணுலகமாரு விரிஞ்ச 
னணுல சடையவுளம்‌ விரைக்நுரெலுங்‌ காலைச்‌, சேலனைய கருகெடுவ்‌ 
சட்‌ டெய்வமட மாது சென்னிபணிக்‌ அதபற்த தேமாலை கொ 
மிக்நாள்‌. 


இ-ள்‌. காலமொருமூன்‌ நினையும்‌ சருச்னிடைச்‌ காண்போன்‌ - முச்‌ 
காலகிகழ்ச்ஏிகளையும்‌ மனதில்‌ அறிய வல்லவனும்‌, -சாமழுடன்‌ வெருளி 
மிகுகளிமயர்கம்‌ ஒழிந்தோன்‌ - காமலெகுளிம௰யச்சங்களை நீக்னெவனும்‌ 
ஆஇயெ,--குலநெடுவேல்பிடி ச்ச துண்டமதஇச்சடையான்‌ துணைச்சரணமலர்‌ 
பரவுக்‌ அருவாசமூணிவன்‌ - சூலபாணியான சரந்கிரசேகரருடைய உபய 
பாதாரவிர்சக்களை வழிபடும்‌ துருவாசமுணிவன்‌,--மேலமரர்‌ இணிதிருக்‌ 
கும்‌ விண்ணுலகம்‌ ஆரு - வானவர்‌ வாழுஞ்‌ சுவர்க்கம்‌ வழியாக,--விரிஞ்ச 
னுலரு ௮டைய உளம்‌ விரைர்து செலுங்காலை - பிரமலோகத்தைச்‌ சேரு 
மாறு மனத்தின்‌ விரைந்து போம்போது;--சேலனையகருகெடுக்கட்டெய்வ 
மடமாது சென்னிபணிர்‌் து இன்னறவத்சேமாலை கொடுத்தாள்‌ - ௮ரமகள்‌ 
(ஒருத்தி அவனைச்‌) தலையால்‌ வணங்டுப்‌ பாரிசாதமலர்மாலை்‌(யொன்றை 
உபசாரத்தின்பொருட்டுச்‌) கொடுத்தாள்‌. எ-று. (௨) 


வாங்குமலர்த்‌ தீ கொடைமாலை வனப்பனைதீது நோக்கி வார்சடை 
யின்‌ மலர்முகத்த தன்‌ மணிமார்டி வணைத்து்‌, தாங்கரிய மகிழ்பூத்‌ 
௮ முனியகலுங்‌ காலைக்‌ தருநிழலி லரசிருக்குச்‌ சதமகத்த னாற்‌ 
கோட்‌, டோங்கலயி ராவதக்தி ளெருசக்தமிசை வரக்கண்‌ டுளங்‌ 
தடு மதுமாலை யும்பர்முனி யெடுத்துப்‌, பாங்கெளித்‌ இட 
வதகனை வானரசன்‌ வாங்கிப்‌ பத்‌ இயிலன்‌ பாலானை மத்தகத்துற்‌ 
பதித்தான்‌. 


இ-ள்‌. மூணி வாங்கு மலாச்சொடைமாலை வனப்பனை த்தும்‌ கோக - 
துருவாசன்‌(அவள்பால்‌)வாக்யெ பூ மாலையின்‌ அழகு முழுதையும்‌ பார்ச்து,- 
ல ராகடயி ன மலர்முகச்தின்‌ மணிமார்பில்‌ அலைத்து - உச்சியிலும்‌ மக்‌ 


20 இருச்செர்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


இலும்‌ மார்பிலும்‌ அணைச்து,- தாக்கரிய ம௫ழ்பூச்து அகலும்காலை - பொ 
லுச்சலாகா ம௫ிழ்ச்சிமிகுக்து செல்லும்போது, -தருிழலின்‌ அரிருக்குஞ்‌ 
சதமகத்தன்‌ சாற்கோட்டு ஓங்கல்‌ அயிராவதத்தின்‌ எருத்தமிசை வரக்‌ 
கண்டு, --௪ரசருஙீழலில்‌ அரசாளும்‌ இர்இுரன்‌ நான்கு கொம்புசளையுடைய 
மலைடோலும்‌ வெள்ளையானையினது பிடரின்மேலே வரக்‌ கண்டு,--உம்பர்‌ 
முனி உளக்சளித்து மதுமாலை எடுத்துப்‌ பால்கன்‌ அளித்திட-(அம்‌) முனி 
வன்‌ மனமகிழ்ந்து மாலையை எடுத்து (அரிமொழியின்‌) உரிமையோடு கொ 
டுப்ப,--வானரசன்‌ பத்தியிலன்‌ ௮தனைவாக்இ - இர்இரன்‌ பச்தியின்றி 
அசனைவாக்க,--பாலானை மததகத்திற்‌ பதித்தான்‌ - வெள்ளையானையின்‌ 
மத்தசத்தின்மேல்‌ வைத்தான்‌. எ-று. (௬) 


மத்தகக்தின்‌ மணிமாலை வானிறைவ ஸனுகைக்கு மகயானை கட 
நகவிழ்க்கும்‌ வான்புழைச்கை நீட்டிக்‌, கொத்தலா நறவொழு 
ருங்‌ குழங்கனறு மாலைக்‌ கோட்டாலுங்‌ காத்தாலுங்‌ குறைபடுக்‌ 
தக்‌ கண்டு, இத்தமழ லதுதாண்டச்‌ துருவாசன்‌ சிறித்‌ திகைத்த 
மரர்‌ கோமானைச்‌ இனெந்இருச நோக்கி, யிச்தனையுங்‌ கடவுளருக் 
கிறைவனெனுஞ்‌ செருக்கால்‌ யானளித்த மாலைதனை யிழிவுபுமிர்‌ 
தினையால்‌, 
இ-ள்‌. வாணிறைவன்‌ உகைக்ஞாம்‌ மதயானை - இச்இி.ரன்‌ ஊரும்‌ மத 
மேடைய வெள்ளையானையானது,--சடங்கவிழ்ச்கும்‌ வான்‌ புழைக்கை 
நீட்டி. - மசம்பொழியும்‌ பெரிய கையை நட்டி, -மத்தகத்‌ தன்‌ மணிமாலை - 
மச்சகத்கில்‌ வைக்கப்பட்ட அழிய மாலையை (எடுத்து),--கொச்சலர ஈற 
வொழுரும்‌ குழல்கல்‌ ஈறுமாலைம்‌ கோட்டாலுக்‌ கரத்தாலுக்‌ குறைபடுத்த - 
கொத்தாதிய அலர்களாற்‌ சமைந்த தேனெழுகுடின்ற குழக்கலென்னும்‌ ஈறு 
மாலையை அணிந்த கொம்புகளாலும்‌ கையாலுஞ்‌ சிதைக்க,--துருவாசன்‌ 
கண்டு சீறி - (௮ம்‌) மூணிவன்‌ கண்டு னெர்த,--இச்சம்‌ அழலது தாண்டத்‌ 
திகைத்து - மனத்சை(க்கோப) அ௮க்னெிசெலுச்தத்‌ இிகைத்து,--அமரர்‌ 
கோமானைச்‌ இனந்திருக நோச்டு - இக்கிரனைச்‌ கோபக்குறி தோன்றப்‌ 
பார்த்து அ கடவுளருச்சிறைவன்‌ எனுஞ்‌ செருசக்சால்‌ யானளித்த மாலைதனை 
இத்தனை இழிவுபுஙிந்கனை - தேவ ராசன்‌ என்னும்‌ அகந்தையால்‌ (8) சாண்‌ 
றநீத மாலையை இவ்வளவு ௮வமஇத்தாய்‌. ஏ-று, (ச 
ஆசரத்தின்‌ யானளிக்க மலர்மாலை வாங்கி யணிமுடியிற்‌ ஞட்‌. 
டாதுள்‌ ளகர்தைபிடித்‌ தேறும்‌, போதகக்இ னாலிழிவு புரிந்த 
அந்த பாவம்‌ பொறையாக கின்னிடத்துப்‌ பூண்தெண வாசப்‌, 
பாதகத்தி னுஸுனது பதியவுணர்‌ கவரப்‌ பருவரலுக்‌ கஇடனாடப்‌ 
பதுமமக ணிங்கத்‌, தீஇழைத்துள்‌ ளலமர்‌.தூ மும்மலமு கீங்காச்‌ 
சறியோரிற்‌ நிரிகவெனக்‌ தருவான மொழிக்தகான்‌. 
இ-ள்‌. ௮அசரத்தின்‌ யானளித்ச மலர்மாலை வாக்டு ௮ணிழுடியிற சூட்‌ 
டாது-பற்றோடு நான்றக்த பூமாலையை ஏற்று அழடயமுடியிற்‌ சூட்டாமல்‌,-- 
உள்ளகந்சைபிடி.த்து ஏறும்‌ போதகர்தினால்‌ இழிவுபுரிர்‌து எறிச்ச பாவம்‌-. 
மனச்செருக்குற்று எறிய யானையால்‌ அவமதித்து எறிச்சசனாலாகய பாவ 
மான.து,--பொறையாக நின்னிடச்றுப்‌ பூண்டு தணவாது - பாரமாக கின்‌ 
கட்‌ பொருக்‌இப்‌' பிரியாசாகும்‌,--- அப்பா சக த்தினால்‌ உனது பதி ௮வணார்‌ 


பலகை உபம்த௫க்க அத்தியாயம்‌, உ 


கவரப்‌ பருவரலுச்கெடனாடு - அப்பாசசச்சினாலே உண்‌ ஈகரச்தை அசுரா 
கொள்ளத்‌ துச்கபாத்திரமாய்‌,--பதுமமகள்‌ நீங்கத்‌ திதிழைத்து உள்ள 
லமர்து மும்மலமும்‌ நீக்சாச்‌ சிறியோரின்‌ இிரிச - 2சேவி அகலத்‌ இங்கு 
களைச்‌ செய்து மனநொக்து இரிமலங்களும்‌ ஏழியாத அற்பர்போலக்‌ இரியச்‌ 
கடவாய்‌,-- எனத்‌ துருவசனம்‌ மொழிச்தான்‌ - என்று சாபத்சைச்‌ சொண்‌ 
னான்‌. ஏ-று. (௫) 

கொடுஞ்சாப மொழிச்த ரு வாசமுனி பின்னும்‌ குலிசகெடும்‌ 
படையேக்‌ தங்‌ ஞரிசின்முச நோச்டுர்‌, கெடுங்சகால மதயுள த்துக்‌ 
தோன்றாது போலாம்‌ இழிபிறழ்க்து முரியொரைக்‌ கீழ்மைபுரிச்‌ 
சதுரக்‌, இடுங்கால மூணர்க்‌ ட ஈஉறகினைர்‌ சனமா லிமை 
யோர்க்கு இன்ற க்‌ யாவருக்குக்தீமை,  மெடுங்காலம்‌ புரி 
ர்ககொடுஞ்‌ சூர்தொலைத்து செவொளனில்தநிறுத்து சுடர்வேற்கைப்‌ 
பெருமான்ற ஸனிடமாய்‌, 


வாய்க்தககந்த மாகனத்து வரையிடத்‌.ஐ நிிபாய்‌ மதிமுகம்ச 
ளாறுகொண்ட வானவன்‌ பொற்‌ சரண, மேத்இியவ ணிருந்துகெ 
டும்‌ கலம்‌ பிதியாயி னீராறு கோளுடையப்‌ பெருமான்ற னருளா, 
னீர்த்தகாங்கக்‌ கடலமுக மிமையோர்கண்‌ மஇப்பார்‌ நிறையமுதக்‌ 
அடன்கமலை முன்‌.னுஇக்கு மவள்கண்‌, பார்த்தவுடன்‌ விண்ணரசுர்‌ 
இருவுமூள வாய்கான்‌ பகர்சாபச்‌ தீருமெனச்‌ சுகவாய்மை பகர்ந்‌ 
தான்‌, 
இ-ள்‌. கொடுஞ்சாபம்‌ மொழிந்த துருவாசமுணி - கொடுஞ்சாபத்தைச்‌ 
சொன்ன துருவாசமூனிவன்‌, ட்ட 1ன்னுல்‌ குலிசெடும்‌ படையேந்துக்‌ குர 
சில்‌ முகம்‌ நோக்டு- (தன்னைப்‌) பின்சென்ற வச்சிரபாணியின்‌ முகத்தைப்‌ 
பார்த்து, -கெடுங்காலம்‌ மதி உளச்துத்‌ சோன்றுது - கெகொலத்திற்‌ 
புக்தி மனத்திலே சோன்றமாட்டாது (இதனாலிவ்வாறு செய்தாய்‌) பப 
பிறழ்ந்து முதியோலாக்‌ நீழ்மைபுரிச்சது தீர்ந்திடுக்‌ காலம்‌ உணர்ந்து: 
உனக்குக்‌ கூறஙினைக்கனம்‌ - நெறிமாறி மூத்தோரை அவமஇத்த (பாவமா 
ன)து திருங்காலத்தை அறிந்து உனக்குச்‌ சொல்ல கினைச்சாம்‌,.-இமை 
யோர்க்கும்‌ முனிவரர்க்ராம்‌ யாவருக்கும்‌ நெடுக்காலச்‌ தீமை புரிர்த கொடுஞ்‌, 
ரூர்‌ தொலைத்து நெடவோன்‌ விலை கிறுத்து சுடர்வேற்‌ கைப்பெருமான்றன்‌ 
இடமாய்‌ வாய்த்த - தேவருக்கும்‌ முணிவருக்கும்‌ ஏவருச்கூம்‌ நெநொள்‌ 
இடரிழைத்த கொடுஞ்சூரனைக்‌ கொன்று விண்ணுலகை அிலைப்படுத்திய 
சோதிவேலாயுசசுவாமியினதுஸ்சானமாய்ச்‌ கறந்த,--கர்‌தமாதனத்துவறை 
யிடத்து நீபோய்‌ - கர்சமா சனஇரியின்சண்‌ நீ சென்ற, -மஇமுகக்களாறு 
சொண்டவானவன்‌ பொற்சரணம்‌ ஏத்தி - ஆறுமுகசுவாமியின்‌ இருவடி 
களைத்‌ துதித்து, -அவணிருந்து நெடுந்தவம்‌ புரிதியாயின்‌ - ஆண்டிருந்து 
மகாதவத்தைச்‌ செய்வாயாயின்‌,--ஈராறுதோளுடை அப்பெருமான்றண்‌ 
அருளால்‌ - பன்னிருபுயக்களையுடைய அச்சுவாமியின்‌ அருளினாலே,--நீர்‌ த்‌ 
தரக்கக்கடல்‌ அமுதம்‌ இமையோர்கள்‌ மஇப்பார்‌ - மர்த்திரைகளைய/டை 0 
கடலை அமு.த.த்தின்பொருட்டுத்‌ 0 தேவர்‌ கடைவார்‌,- றை அமுதித்துடன்‌ 
சுமலை மூன்‌ உ.இஅஈ்கும்‌ - றைந்த அழு.க.த்தோடு இலக்குமி முன்னர்ச்‌ 
தோன்றும்‌, அவள்‌ சண்பார்க்சவுடன்‌ விண்ணரசுந்‌ திருவும்‌ உளவாய 


௨0௬ ப இிருச்செர்‌ தூப்புராணம்‌, 


சான்‌ பகர்‌ சாபந்‌ திரும்‌ - அல்விலர்குமி சோக்கும்பொழுதே சுவர்க்கராச்‌ 
வெமுக்‌ திருவும்‌ உள்ளனவாக நான்‌ கூறிய சாபம்‌ ஒழியும்‌ எனச்‌ ௬௪ 
வாய்மை பகாந்தான்‌ - என்று சுசவாச்கைக்‌ "கூறினன்‌. எ-று, (௬-௭) 


அருவாசை கொடுஞ்சாப முரைத்திடுதன்‌ மையினாற்‌ சுடர்க்‌ 
குலிச கெடும்படைக்கைக்‌ துறக்குகர்ப்‌ பெருமான்‌, றருவான 
வரம்பையர்கள்‌ சுரபிகிதி யொடுசிந்‌ தாமணிபு லோமசைவிண்‌ 
டலைமையிவயை பகல்ல செருவால்வெவ்‌ வவணர்கொள மன 
மறுகி மறுகித்‌ இருவிழர்து களினிழந்து சேணிழக்து ரூரைப்‌, 
பொருவாகை யெயினுடைய குமரேரன்‌ செயர்இ புகுக்துமுகா 
ரம்‌ முள இருக்‌ துபுனன்‌ மழ, 

இ-ள்‌. ' துருவாசன்‌ கொடுஞ்சாபமுமை, திடு தன்மையினால்‌ அம்மூனி 
வன்‌ கொடுஞ்சாபல்‌ கூறியவாற்றால்‌, --சடர்க்குலிசெ ஈடும்படைக்கைக்‌ 
துறக்க ஈகர்ப்பெருமாண்‌ வச்சி ரபாணியாயெ வானரசன்‌,--௪௬ வானவரம்‌ 
பையர்கள்‌ சுரபி ஈி.நியொடு சர்‌ தாமணி புலோமசை விண்டலைமை இவை 
யனை த்தும்‌-கற்பகசரு அரம்பையர்‌ சேணு இருஙிதி இக்தாமணி இர்‌ திராணி 
சுவர்க்க ௮.ரசு என்பவற்றையெல்லாம்‌,--செருவால்‌ வெவ்வவுணர்‌ கொள 
மனமறுடி று - போரிறை கொடியவகரர்கவர மணசிசக்கலக்இ,-- இரு 
விழர் று கவிணிழர்து சேணிழந்து - செல்வமிழச்‌ நு அழழொது விண்ணிழகச்‌ 
ஆ)--ரரைப்பொருவாகையெயிலுடைய ருமரோசன்‌ செயர்இ புகுக்து-சூர 
பொருத வெ நிறிவேலுடைய சுவாமியின்‌ செயற்‌இயிற்‌ சேர்ச்‌, அ; முகாரம 
பம்‌ உ ள இருக்கது. க மூழ்டி- வசஞாரம்பத்திலும்‌ (மற்றும்‌) ௨ உள்ள தீர்த்‌ 
தீக்சளினும ஞூழ்டு. எ-று. (௮) 


கூடியாற்‌ செப்‌ தான முதலியன செய்து ருகனடிக டொழு 
அபல பகலிருர்தா னப்பா, னீடியவிண்‌ ணவர்கூடிப்‌ பாலுததி 
மதிப்ப நிறையமுகத்‌ தொகெமல கேரிழைவச்‌ தூஇத்தாள்‌, பீடு 
பெறு திருமுகத்தின்‌ பேழகு குலிசப்‌ பெரு£தகைகண்‌ டரும்‌ 
பாவ மொழிந்இனிய வடிவு, தோடலர்கற்‌ பககிழலும்‌ பொன்ன 
கருங்‌ கிடைத்துச்‌ சரர்மகுட நிரைவணங்க வரமக. கசனனே. 


இ-ள்‌. கூடிய ஈற்‌ செபர்சான மூசவியன செய்து - மிக்ச ஈல்ல செப 
தானா. இிகளை இயற்றி,-குகனடிகள்‌ தொழு து பலபகல்‌ இருச்சான்‌ - சுவாமி 
பாதக்களை வழிபட்டுக்‌? காண்டு பலகாள்‌ இருக்தான்‌,--அப்பால்‌ நீடியவிண்‌ 
ணவர்‌ கூடிப்‌ பாலுததி மதிப்ப- பின்பு உயர்ர்ச தேவர்‌ கூடிப்‌ பாற்கடலைக்‌ 
கடைய, றை அமுதத்தொடு சமலசேரிழை வர்துஇத்தாள்‌ - நிறைந்த 
௮முதத்தோடு €சேவி வந்து தோன்றினாள்‌,--பீடுபெறு திருமுகத்தின்‌ பே 
ரழகு குலிசப்பெருஈ் தகை சண்டு- -பெருமைபெற்ற தேவியின்‌ முசலர்வண்‌' 
எியத்தை இந்இிரன்‌ கண்டு, -அரும்பாவம்‌ ஒழிந்து - அரிய பாலக தீர்‌ 
ந்து, இணியவடிவுக்‌ தோடலர்‌ கற்பகஙிழலும்‌ பொன்னகருல்‌ இடைத்து - 
சுகருபத்சையும்‌ பூவலரும்‌ கற்பக தருநிழலையும்‌ விண்ணுலகையும்பெற்று,..- 
சரர்மருடஙிரை வணங்க அரசுபுரிர்சனன்‌ - தேவர்கள்‌ இரீடபந்இிசளால்‌ 
வணக்க அரசாண்டான்‌. 9-து. (௯) 


ய பன அட ன்‌ ழ்‌ 
பலரை உப ரகிழ்சு அக்கியாயம்‌, 0௦ 


அதகைமை முனமெண்‌ சரி றர வா்‌ ளுணாக், ச யல 
மந்து சஞ்சவருற்‌ அரவு. (க ணினைற்து, மத்தகள் இன்‌ மணிமாலை 
கெடும்பணைக்கை நி ட்டி வாரியெடுத்‌ கெழிந ததனிற்‌ அருவாசன்‌ 
சினர்கே, பிக்கனென யான்முங்கும்‌ பெருக்ககை யுள்ளுடையப்‌ 
பெருஞ்சாப மிடகாகப்‌ போசு மிழக்சா, னத்சனென வாய்வெ 
வித்‌ தலைவனுக்குப்‌ பாவ மளித்தனனென்‌ றுளந்தேமி யடலா 
னை விளல்பும்‌, 


இ-ள்‌. முனமே வெண்களிற்றரசு அச்சகைமை உள்ளா து- மூண்‌ 
னரே வெள்ளையானையானது (இக இரன்‌ சாபமேறறமையாகிய) அவ்வியல்‌ 
பினைதக்‌ சன்னுள்ளறிர்‌ ஐ,-- அலமக்து சஞ்சலரமுற்று இரவுபசல்‌ னைந்து - 
சுழன்று வருர்தி இரவம்பகலும்‌ லோதி மு அட நக இன்‌ மணி மாலை 
நெடும்பணைச்கை நீட்டி வாரியெடுச்செறிர்ச௲ணில்‌ - மத்தகத்திலிருக்த 
அழஇய மாலையை(கான்‌ என்‌) கையைநீட்டி அள்ளியெடுக்தெறிர்‌ க.சனால்‌,.- 
ருவாரன்‌ எனெர்து - அருவா. ஈமுனி கோபி 7] அயான்‌ தாக்ரு பெருக்‌ 
தசை பித்ததனன உள்ள டைய - என்னுற்‌ ஈமக்கப்பட்ட பெரியோன்‌ பித்‌ 
சன்போல மன கலங்குமவண்ண। ப்‌ பெருஞ்‌ சாபம்‌ இட - பெரிய சாப்‌ 
தை இடுசலால்‌, அச்சன்‌ நாசப்பேரரசும்‌ இழர்சான்‌ - (எனது) தலைவ 
(னாயெ௮ஷின்‌ சுவர்ச்சத்துப்பேரிரார்செய்றையும்‌ இழர்சானே என ஆய்‌ 
தலைவணுக்குப்‌ பாவமனித்தனன்‌ என்று வெருவி - ஏன்று விணைஈது சலைவ 
னுச்குப்‌ பாவங்கொடுத்சேனே என்று அஞ்ச) --உளந்சேறி அடலானை 
விளம்பும்‌ - மனந்தேறி வெள்ளையானை கூறும்‌. எ-று. (௧௦) 


வேறு, ்‌ 

செய்க தீவினை செய்சவ7க்‌ கேயென 

வையஞ்‌ சரொல்னும்‌ வழ க்குப்‌ அண்மைய. 

கையெ டு த்த கடிம்பவக்‌ ப ரரி 

லையன்‌ மூளருச்‌ றி த்திட லாரகுமா ஸ்‌, 

இ-ள்‌. செய்ததிவினை செய்தவர்க்சே என - செய்யப்பட்ட பாலப்‌ 

பயன்‌ செய்‌ தவருக்ே சயாம்‌ என்று,- வய ஞ்‌ சொல்லும்‌ வழக்கு உண்மை 
யெ.- உலகக்கடறும்‌ வழக்கம்‌ மெய்யே, கை எடுக்கு கடும்பவர்‌ தீர - கை 
யினால்‌ (சான்‌ மாலையை)எடுத்த ச௦யபாவநி இரும்பொருட்டு  எவேலையண்‌ 
காள்‌ அருச்சித்நிடல்‌ ஆழும்‌, -வேற்கடவுவின்‌. பாதக்கலைப்‌ பூசித்தல 
நீறும்‌. ஏ-று. (௧௧) 

என்று வேழக்‌ இவை தயுளத்‌ தண கய்‌ 

ஈன்று ணர்க்தூள காரதற்‌ போற்றியே 

குன்றெ இிர£ குருபான்‌ பூசனைக்‌ 

கொன்று ப மோதென வோ கினான்‌. 

இ.ள்‌. என்று வேழத்திை ற உள ச்செண்ணி - என்று வெள்ளையானை 

உள்ளே கினைந்து,- நன்று உணர்ந்துள காரசற்போற்றி - நன்மையை 
அறிந்த நா.ர கமுணிவனை த்‌ துஇத்து,--குன்றெறிக்த குருபரன்‌. பூசனைக்கு 
ஒன்று மர்திரம்‌ ஓ .து என - குமாரசுவாமியின்பூசைக்கு இயைந்த மந்திரத்‌ 
தைப்போதிக்க என்று மேட்க,--ஓஇனான்‌ - (அம்முனியன்‌) போதித்தான்‌. 
இர. ட (௧௨) 


௨.0௮ .. திருச்செற்தாப்புராணம்‌, 


கீழ்த்தி ரைக்கட்‌ சளரர்தெழு மாதங்கங்‌ 
2 கெஞ்சக்‌ தமல்‌ தன்‌ பினால்‌ 
வி றக்க. கட்புன லோடுசெவ்‌ வேளடி 
வாழ்த்திக்‌ கந்த வரைப்புறஞ்‌ சார்ந்கதால்‌. 
இ-ள்‌, கீழ்ச்இிசைச்கட்‌ சிளர்ச்செழு மாதங்கம்‌ - கிழக்கு திக்இன்‌ 
விளங்கும்‌ யானையானது,--சாழ்த்ச கஞ்‌ சக்கவல்‌ ஒழிக ந்து - வயிரமான 
மனக்கவலையை நீக்ெ-ழுன்பினால்‌ வீழ்த்த கட்புனலோடு செவ்வேளடி 
வாழ்த்து- ௮னபாற்‌ சொரிந்த கண்ணீரோடு குகபாதங்ககாத்‌ துதித்துக்‌ 
கொண்டு, --கந்தவரைப்புறஞ்‌ சார்ர்தது-க்கமாகனூரியின்கட்‌ சோச்சுது. 
றி, (௧௩) 
செயந்தி யம்பதி சேர்புன லாடியே 
நயந்து பஞ்சக்‌ ருரோசமு காடொறும்‌ 
வியத்து சூழ்க்து விரைகொண்மக்‌ தாதினி 
பயந்த பங்கயப்‌ போது பறித்தடா. 
இ-ள்‌. செயர்தியம்பதி சேர்‌ புனலாடி: - செயந்திபுரர்நிற்‌ சேர்ந்த 
தீர்த்தங்களின்‌ ஞூழ்‌5,--ஈயந்து பஞ்சக்குரோசமும்‌ காடொறும்‌ வியக்து 
சூழ்ந்து - விரும்பி டங்குரோசமவல்லையையும்‌ காடோறும்‌ புகழ்ச்‌ ஐ வலஞ்‌ 
செய்து, -விரைகொள்‌ மந்தாகினி பயர்த பங்கயப்போது பறித்இிடா - 
சுகந்சம்பொருந்திய சக்கை தோற்றுவிச்சத சாமரைமலர்களைப்‌ பறித்து. 
௭. (௧௪) 
அச்தப்‌ போதை யரன்மகன்‌ முளர 
விச்தப்‌ போதில்‌ வியந்தருச்‌ சித்திடா 
முர்தப்‌ போதனை மோதுகை யானைகாற்‌ 
ற்குப்‌ போதகர்‌ தாழ்க்தது வாம்ந்ததே 
இ-ள்‌. அர்சப்போதை அ௮ரன்மகன்‌ தாழாவிந்தப்போதில்‌ வியர்நு 
அருச்சிச்திடா - அம்மலர்களைச்‌ சிவகுமாரருடைய பா சபக்கயமலர்களிற்‌ 
புகழ்ந்து பூசித்து, -முர்தப்‌ போதனை மோதுகையானை - முன்பு பிரமா 
வைச்‌ குட்டிய திருக்கரமுடைய (அ)வரை,--நாற்றச்சப்‌ போதகச்‌ தாழ்க்‌ 
சது வாழ்ந்தது - நான்குகொம்புகளையுடைய (அ௮லவ்‌)யானை வணங்யெதாய்‌ 
வாழ்ர்தது எ-று. (௧௫) 
இந்த லாறைந்து வைகலி ராப்பதற்‌ 
றந்தி யேத்திவெஞ்‌ சாபச்‌ தணச்‌ துவேற்‌ 
கந்த வேணற்‌ கருணா கொண்‌ டிஈஇரன்‌ 
முக்து பக்கத்து மொய்ம்புடன்‌ சென்றதே. 
இ-ள்‌. இந்சவாறு ஐச்துவைகல்‌ இராப்பகல்‌ தர்‌ இ ஏத்தி - இவ்வாறு 
ஐந்துகாள்‌ இரவும்பகலும்‌ (அவ்‌)யானை வழிபட்டு. வேற்சக்தவேண்‌ நற்‌ 
கருணை சொண்டு - குமாரசுவாமியின்‌ ஈல்லருளைப்பெத்று,--வெஞ்‌ சாபக்‌ 
தணந்து - - கொடிய சாபத்தை நீக்டு,-முக்து இர்‌ இரன்‌ பக்கக்து மொய்ம்‌ 
புடன்‌ சென்றது - முற்பட்ட இர்‌ இரனது பாக்சரின்‌ வலிமையோடு சென்‌ 
றது. எ-று. (௪) 


பலககை உப2தசித்த அத்தியாயம்‌, ௨0௯ 


அத லாற்கும ரேசன்பொன்‌ னாலய 
மாத வததின்‌ வடிவம தாகுமாற்‌ 

கேத நீங்கச்‌ ஈசமுனி சேட்டியா 

லீது நிற்க வினியொன்‌ அுணர கீதுவாம்‌. 


இ-ள்‌. ஆசலாற்‌ குமரேசன்‌ பொன்னாலயம்‌ மா தவத்தின்வடிகமதா 

கும்‌-ஆ தலினாற்‌ குமாரசுவாமியினது இருக்கோயில்‌ பெரிய தவரூபமாம்‌,-- 
சசமுணி சேதறீம்கம்‌ சேட்டி - சுசமுனியே தஅுண்பறீங்கக்‌ கேள்‌,--ஈது 
8ிீ.ற்ச இனி ஒனறு உணர்த்துவாம்‌ - இதுவிற்க இனி ஒன்றனைக்‌ கூறுவாம்‌. 
எஃறு, (௧௪) 

கருத்தி னுக்கடப்‌ காதுயர்‌ கர்தனுக்‌ 

கருத்தி முற்றச்சொ லாகமத்‌ தாத்‌.மினாற்‌ 

திருத்து பூசை தினந்தொறு மட்ட எயர்‌ 

பொருத்து சாமக்‌ கொறுங்களி பூப்பதே. 


இ-ள்‌. கருச்தினணுச்கடங்காது உயர்‌ கர்தனு னுக்கு - உள்ளத்தடக்காது 
ர குமாரசுவாமிக்கு,--அருத்இி முற்றச்‌ சொல்‌ ஆசமத்தாற்றினால்‌ 
திருத்‌ பூசை - அசை முஇிரச்‌ சொல்லுகின்ற த்‌.கி.ரவிதியினாலே திருக்‌ 
'சமாகச்‌ செய்யும்‌ பூசை, இனக்தொறும்‌ எட்ட தாயப்‌ பொருத்து சாமர 
தொறுங்‌ படத -நாடோறும்‌ எட்டாய்ப்‌ பொருக்இய யாமக்கடோறும்‌ 
(செய்யப்பட்டு) மகிழ்ச்செபயப்பதாம்‌. எ-று. (௪௮) 


கால மெட்டு கருதியெய்ப்‌ பூசனைச்‌ 
சில ராதிய சரிய நாலிரு 

பால ராகிப்‌ பகலிர வும்மறை 

ராலி ஞற்றினர்‌ காம நுவலுவாம்‌. 


இ-ள்‌. பகலி.ரவும்‌ காலமெட்டும்‌ - பகலிராக்களிலுள்ள சாமக்களெட்‌ 
லும்‌, கருதி மெய்ப்பூசனைச்‌ £ீலராஇய ரிய நாலிரு பாலரா௫ு-கினைக்து 
மெய்ப்பூசை செய்யுமி யல்பினரான இறச்சத எண்பகுதியினராக,--மறை நா 
வின்‌ ஆற்றினர்‌ நாமம்‌ நூவலுவாம்‌ - சுருஇவிதிப்படி. (ஆண்டுப்‌ பூசை)செய்‌ 
தவருடைய பெயர்களைச்‌ சொல்வாம்‌. எ-று; (௧௯) 

வேறு. 
பகற்கால நாற்கால மாதநாற்‌ காலமுததற்‌ பகருங கால (சை 
முகைக்கமலன்‌ பூசையிரண்‌ டாங்காலம்‌ பலழுனிவர்‌ முயலும்‌ 
ம தீதுவமூன்‌ முங்காலங்‌ கந்தருவர்‌ சித்தருக்கு வாய்த்த பூசை 
பகுத்தரா லாங்காலச்‌ இக்கிறைவ ௬டன்மகவான்‌ பரிந்த பூசை, 

இ-ள்‌. பகற்காலம்‌ நாற்காலம்‌ - பகற்காலக்தில்‌ நான்கு யாமங்கள்‌ 
(உளவன்றே),--அக்‌.த காற்காலம்‌ பகரும்‌ முதற்காலம்‌ முகைக்கமலன்‌ 
பூசை - அந்த கான்குயாமக்களுட்‌ சொல்லப்பட்ட முதல்யாமத்திலே பிர 
மாவின்‌ பூசை,--இரண்டாக்காலம்‌ முயலும்‌ பலமுனிவர்‌ பூசை - இரண்‌ 
டாம்‌ யாமத்திலே முயலுகின்ற பலமுணிவர்களின்‌ பூசை,--மக த்துவமூன்‌ 
ரங்காலம்‌ வாய்த்த கர்‌.தருவர்‌ இத்தருக்குப்‌ சை-பெருமையான மூன்றும்‌ 
யாமத்திலே இறந்த கந்தருவர்‌ சச்தரின்‌ பூசை பகுத்த நாலாக்காலம்‌ 
பரிந்த இக்திறைவருடன்‌ மகவான்பூசை - பிரிக்‌ (கப்பட்ட கான்காம்யாமதி 
திலே அன்புள்ள திக்குப்பாலகரேோரடு இக்இிரலா நு:பூமை, எ-று; (௨9) 

௨071 


௨௧0 திருச்செர்‌தார்ப்புராணம்‌, 


| உரிமையினை தாங்காலக்‌ திருமுகலாஞ்‌ சத்திகளுக்‌ குலத்து 
பூசை, தெரிதருமா த்தால்‌ மவுணருடன்‌ பணிக்கிறையாஞ்‌ 
சேடன்பூசை, விரிசருமே ழாங்காலம்‌ வள்ளிதெய்ல யானையுளம்‌ 
விரும்பும்‌ பூசை, கருதுமெட்டாங்‌ காலமுயர்‌ கங்கைமுக னதிக 
ளுடன்‌ கண்ணன்‌ பூசை, 
இ-ள்‌. உரிமையின்‌ ஐக்தாங்காலம்‌ உவந்த திருமுசலாஞ்சச்இிசளுக்குப்‌ 
பூசை - (இரவின்‌ முதல்யாமமாகும்‌) உரிமையினையு-டய ஐந்தாமயாமத்‌ 
,கிலே ம$ூழ்ர்த இலச்குமிமுசலான சத்திசளின்‌ பூசை,--தெரிசரும்‌ ஆறுகள்‌ 
காலம்‌ ௮வுணருடன்‌ பணிக்சிறையாஞ்‌ சேடன்‌ பூசை - அறியும்‌ ஆறாம்‌ 
யாமதீதிலே ௮௬. ரரோடு நாகபதியாகயயெ சேடனதுபூசை,--விரிசரும்‌ எழான்‌ 
சாலம்‌ உளம்‌ விரும்பும்‌ வள்ளிதெய்வயானை பூசை - விரிந்த எழாம்‌ 
யாமத்திலே உள்விரும்பிய வள்ளியம்மை செய்வயானை என்பாரது 
பூசை கருதும்‌ எட்டாக்காலம்‌ உயர்கக்கைமுசனகஇிகளுடன்‌ கண்ணன்‌ 
பூசை - நினையும்‌ எட்டாம்யாமத்திலே உயர்ந்த கக்சாகிஇகளோடு விட்டு 
ணுவின்‌ பூசை. எ-று. (௨௧) 
எட்டான காலமுறை யியற்றுகரபூ சனைகோக்கி பிருகண்‌ 
ணீர்கள்‌, விட்டாறு முகக்கடவு ளிணைச்சாண கோகனத வீடு 
காத்துக்‌, கட்டாரி கரமெடுத்த விரலா குவுமிதயங்‌ களித்தா 
னந்த, முட்டாத கடன்மூழ்கி விளையாடுஞ்‌ செய்கை யெம்மான்‌ 
மொழியப்‌ போமோ. 
இ-ள்‌. கட்டாரி கரமெடுச்ச வீரவாகுவும்‌-லாளைக்‌ சைக்கொண்ட வீர 
வாகுவும்‌,--எட்டானகாலம்‌ முறையியற்றுகர்‌ பூசனை கோக்க - எண்யாமஸஎ்‌ 
களினும்‌ (மேற்சுட்டிய) முறைப்படியே செய்கின்ற (௮வ்வ)வருடைய பூசை 
களை கோக்‌இ,--இருகண்‌ நீர்கள்விட்டு-இரண்டு கண்களினின்‌ றும்‌ பாஷ்‌ 
பஞ்‌ சொரிர்த;,--அ.றுமுசக்கடவுள்‌ இணைச்சரண கோசகனத வீகொக்று- 
ஆறுமுகசுவாமியினுடைய உபயபாதாரவிந்தக்களின்‌ இருக்கோயிலைக்‌ 
கா சிதி, --இதயக்களித்து மூட்டாத ஆனந்தக்‌ கடன்ஞாழ்இ - மனமகிழ்ந்து 
வழுவாத அ௮னந்தசரகரத்திற படிக்து,--விளையாடுஞசெய்கை எம்மான்‌ 
மொழியப்போமோ-விளையாடுஞ்செயல்‌ எம்மாற்‌ சொல்லத்தகுமா, எ-று. () 


ஈதுநிற்க வின்‌்னுமொரு காதையுண்டக்‌ காதையுனக்‌ கெடுத்‌ 
தல்‌ காட்டி , யோதுதும்யா மென்றுசக முனிவரனை முககோக்கி 
யொருகா ன்‌ காக, லேதமுறை விதித்தகவ வியாசமூனி யக 
குழைச்து விருப்ப மிக்க, மாதவத்திற்‌ புலிக்காலைக்‌ கொண்டகவு 
தமன்‌ சரிதை வழுத்தல்‌ செய்வான்‌. 

இ-ள்‌. எதுகீற்ச இன்னு மாரு காசை உண்டு ௮க்காதை உனக்கு 
எடுத்துக்காட்டி யாம்‌ ஒ.ததும்‌ எனறு - இதுகிற்க மேலுமொரு கதை 
யுளது அ௮அக்கசையை உனக்கு எடுத்துவிளக்கி யாஞ்‌ சொல்வாம என்று 
சொட்டி - வேதம்‌ ஒருகான்சாக முறைவிதித்த சவ வியாசமூணி அகன்‌ 
குழைச்து - வேசக்ககா கான்காக முறைவகுத்த சவச்தினையுடைய வியாச 
மூணிவன்‌ மனகெட௫ழ்ர்‌ த,--சுகமுணிவரனை முககோக்இ- சுகமுணிவனை 
முசம்பார்த்து,--விருப்பமிக்க மாசவத்துற்‌ புவிச்சாலக்கொண்ட கவுதமன்‌ 
சரிதை வழுத்தல்‌ செய்வான்‌-லிருப்பமிகுக்து பெருக தவத்தாற்‌ ட 
முபாருச்‌ நய ௧௮மன ந கதையைப்‌ புகழ்க்துசொல்வான்‌. ஏறு. (௨௩ 


பலகை ௨ டபகசில்க அத்தியாயம்‌, உதக 


புண்டரிக புரமான புலியூரிற்‌ சனசமணிப்‌ பொதுவின்‌ ஞா 
னத, கொண்ட/களும்‌ பதஞ்சலியும்‌ விண்ணோரு முனிவாரும்‌ 
கொழுது போற்ற, ச்‌, கண்டலிலா னந்தநடக்‌ இருக்உத்துப்‌ பயி 
லிசன்‌ சாணப்‌ போது, கண்டுகமி ம௫ழ்தாங்கும்‌ புண்டரிக 
காண்முனிவன்‌ சவற்சி தீர்ந்தான்‌. 

இ-ள்‌. புண்டரிகபுரமான புலியூரின்‌ மணிக்‌ கனகப்பொதுவில்‌ - புண்‌ 
டரீகபுரமாகிய சிசம்பரச்தஇி2ல அழகிய கனசசபையிலே,--ஞான ச்தொண்‌ 
டர்களும்‌ பதஞ்சலியும்‌ விண்ணோரும்‌ முணிவாருக்‌ பண்ட்‌ போத்ற-மெய்‌ 
யறியடியாரும்‌ பதஞ்சலியும்‌ தேவரும்‌ முணிவரும வணங்கிச்‌ துஇக்ச - தண்‌ 
டலில்‌ ஆனந்தஈடச்‌ திருக்கூத்துப்‌ பயில்‌ ஈஈன சரணப்போது சண்டு சழி 
மடழைதங்கும்‌ புண்டரிகத்‌ தாண்முனிவன்‌ - அழிவற்ற ஆனர்‌ தசடனமாகிய 
கிருக்கூ. தசைச்‌ செய்யும்‌ ஈடேசருடைய பதமலர்களைத்‌ தரிசித்து மிகும£ழ்‌ 
சிறந்த புலிக்கான்முணிவன்‌,---சவற்ட தீர்ந்தான்‌ - கவலைடீங்னெவனாய்‌. 
எ-று. (௨௪) 

பொதுவினிடைச்‌ ௪திஈடனம்‌ புரியமல பான்றுணைத்தாட்‌ 
போது தாழ்க்து, மதிவசரசை யணிக்தசடை. யெம்பெருமா னின்‌ 

கருணை வாரி யாவே, சதரகன் ட்‌ பேருலகற்‌ கடவுணதிப்‌ னன்‌ 

லாடிக்‌ கயிலை யாதி, முதியதலம்‌ பலதகொழுதற்‌ ருளம்வைத்‌2த 
னெனப்பாணி முகுழ்த்துப்‌ போற்ற, 


இ-ள்‌. பொதுவினிடைச்‌ சதி நடனம்புரி ௮மலபரன்‌ துணைச்சாட்‌ 
போது தாழ்ர்து - ௮ம்பலத்திலே சதியோடு நடிக்கின்ற மலரசசொடேச 
ருடைய உபயபதமலர்களையும்‌ வணக்க,--மதிவகிரையணிர்த சடை எம்‌ 
பெருமான்‌ - இர்துகலையணிர்ச சடையையுடைய சுவாமீ!,--சின்கருணை 
வாரியாலே கதிரவன்‌ சூழ்‌ பேருலகற்‌ கடவுணடிப்‌ புனலாடி. - நம்மருட்‌ 
பெருக்இனாலே சூரியன்‌ வலஞ்செய்யும்‌ ிலவுலிலுள்ள இவ்விய ஈதிகளின்‌' 
மூழு அகயிலையாதி முதிய தலம்‌ பல தொழுதற்கு உளம்‌ வைத்தேன்‌ - 
அயிலைமுதலிய சலல்கள்‌ பலவற்றையும்‌ வழிபட எண்ணினேன்‌,--எனப்‌ 
பாணி முகுழ்த் துப்‌ போற்ற - என்று கைகளைக்‌ கூப்பித்‌ துதிக்க, எ-று. () 


அன்னபரி சானளிக்க வியாக்கரத்தா ளருர்‌ தவனங்‌ ககன்று 
வேலை, பன்‌ .னுலஇகற்‌ கடவுணதுி பலஜழ்கி மேயதலம்‌ பலவும்‌ 
போற்கதி, முன்னமுக றளைபடுத்து பாண்டியருக்‌ கருள்புரிக்து 
முடியா முத்தி, ஈன்னலக்தம்‌ தருள்பொருகை யிருகரையிற்‌ நீர்‌ 
தீதமெலா நாடி யாடி. 


இ-ள்‌. ௮ன்னபரிசு ௮.ரன்‌ அளிக்க - அல்வாறு ஈடேசர்‌ (அனுமதி), 
கொடுக்க,--வியாக்ரெத்தாளருந்தவன்‌ அக்கு. அகன்று - வியாக்ரபாத 
முனிவன்‌ அ௮வ்விடத்தின்‌ நீக்கு, --உலடூற்‌ பன்னு வேலை கடவுணதஇ பல 
மூழ்கு - உலகத்து (விசேடித்துச்‌) சொல்லப்படும்‌ கடல்களிலுந்‌ இவ்விய 
ஈ.இகள்‌ பலவற்றினும்‌ ஆடி, -மேய தலம்‌ பலவும்‌ போற்றி - பொருந்திய 
சலக்கள்‌ பலவற்றையும்‌ வழிபட்டு, முன்னம்‌ முகில்‌ சளைபடுத்து பாண்‌ 
டயருக்கு அருள்புரிர்து முடியா மூத்துசன்னலர்‌ சர்‌. தருள்‌-முன்னே மூடல்‌ 
களைச்‌ சிறைப்படுத்திய சென்னவருக்கு அருள்செய்து ௮ழியாத முத்தியின்‌ 
பத்தைய்‌ சர்சருளிய,- பொரு இருசரையில்‌ தீர்ச்தமெலாம்‌ நாடி 


௨௪௧: திருச்செர்தார்ப்புராணம்‌, 


ஆடி - பொருகையாற்றின்‌ இருகரைகளிலுமுள்ள தீர்த்தச்களியெல்லாம்‌ 
விரும்பி முழு. எ-று, (௨௬) 


சர்தொனுக்‌ இருஞ்சாபம்‌ போக்கயசோ மாரணியச்‌ தன்னிற்‌ 
போர்‌, மர்தரத்தின்‌ வடிவான சோமலிங்கர்‌ பற்கயத்தாள்‌ வக்‌ 
இச்‌ தேத்திக்‌, சக அமணி யெடுத்தெறியுஞ்‌ செயக்இபுரத்‌ இருக்‌ 
கோயில்‌ சென்று வேற்கைக்‌, கர்தனைவம்‌ தனைபுரிக்கா கமவிதி 
யிற்‌ பூசனையுங்‌ களித்துச்‌ செய்தான்‌. | 
இ-ள்‌. சந்திரனுக்கு இருஞ்சாபம்‌ போக்டெய சோமா ரணியச்தன்னிற்‌ 
போந்து - சந்திரனுக்குப்‌ பெருஞ்சாபத்தை அசற்றிய சோமா ரணியல்‌ சலச்‌ 
திற்‌ சென்று,--மர்திரத்இின்வடிவான சோமலிங்கர்‌ பக்கயத்தாள்‌ வர்‌இச்‌ 
சேத்தி - மர்திரரூபரான சோமலிக்கபெருமானுடைய பாதாரவிந்தங்களை 
வழிபட்டுச்‌ துதிக்து,--ர துமணி எடுத்செறியஞ்‌ செயர்திபுரச்‌ இருக்கோ 
யில்‌ சென்று - ௪டல்‌ இரச்‌இனக்களை எடுத்துவிசுடின்ற செயச்திபு ரத்துச்‌ 
இருக்கோயிலிற்‌ போய்‌,--வேற்கைக்‌ கந்தனை வர்தனைபுரிர்து- வேலாயுத 
க.ரராகிய சுவாமியை வழிபட்டு, -அகமவிதியிற்‌ பூசனையுக்‌ சளித்துச்‌ 
செய்தான்‌ - ஆகமவிஇியாற்‌ பூசையையும்‌ மஇூழ்ர்‌ துசெய்கான்‌, ௭-.ு. (௨௭) 


அனந்த மயமான கூப்பிடோ ரைந்துமுளத்‌ தன்பா னோக்கத்‌ 
கானர்த லில்லாக வேள்விபுரிற்‌ காறுமுகன்‌ றனக்காம்‌ வண்ண 
ஞானகச்க வுள்ளமிசை மீதூரச்‌ சந்துபுர ஈகர்க்கும்‌ வாசப்‌| ப்பின்‌. 
பூரந்த வனஞ்செறிசோ மாரணியச்‌ கனக்குகடுப்‌ புடை8யார்‌ வை 


இ-ள்‌. ஆனந்தமயமான கூப்பிடோரைந்தும்‌ உளச்சன்பால்‌ கோக்‌ 
இன்பவடிவான பஞ்சக்குரோசவெல்லையை மனசக்காதலாற்‌ பார்த்து,--தன்‌ 
னுள்ளமிசை ஞானம்‌ மீதா - சன்மனத்து ஞானம்‌ மேற்பட,--அறுமூகன்‌ 
றனக்கு ஆம்வண்ணம்‌ கஈந்சவில்லாத வேள்வி புரிந்து - அறுமுகருக்கு(ப்‌ 
பிரீதி)ஆமாறு குறைவில்லாத யாகஞ்செய்தலை விரும்பி,--ர தபு. ரககர்க்‌ 
கும்‌ வாசப்‌ பூ ஈக்தவனஞ்செறி சோமா ரணியக்தனக்கும்‌ நடுப்புடை ஓர்‌ 
வைப்பின்‌ - செயக்‌இரசர்ச்கும்‌ ஈறும்பூஞ்சோலைசெறிர்த சோமாரணியத்‌ 
க்கும்‌ ஈடுப்பக்கமாகிய ஓரிடத்‌.இல்‌. எ-று. (௨௮) 


பலனளிக்கு மறைவேள்விச்‌ சாலைதனை விதிமாபிற்‌ பணித்‌ 
அட்‌ போந்து, சலைமுதிர்ச்சி யாரிடரு மந்தணரும்‌ பெரியோருங்‌ 
கவினச்‌ சூழ்ச்து, வலனுயர்த்த தலுவடிவு முக்கோணக்‌ தின்‌ 
வடிவு மனுமுன்‌ சொற்ற, தலைமைபெறச்‌ சதுரமெனுங்‌ குண்டமு 
மும்‌ முறையாகக்‌ தானே சேர்த்தி, 

இ-ள்‌. பலனளிக்கும்‌ மறைவேள்விச்‌ சாலைதனை விதிமரபிற்‌ பணி 
த்தூ - பயன்றரும்‌ வைதி௪ யாகசாலையை விஇப்படி. அமைப்பித்து,-- 
உட்போகச்து-உள்ளேசென்று,--கலைமுதஇிர்ச்சி ஆரிடரும்‌ அந்தணரும்‌ பெரி 
யோருஞ்‌ சூழ்ச்து கவின - கல்விமுதீர்ச்சிமையடைய முணிவரும்‌ வேதிய 
ரும்‌ பெரியோருஞ்‌ சூழ்ந்து விளக்க,--வலனுயர்த்த தனுவடிவும்‌ முச்சோ 
ணத்தின்வடிவுஞ்‌ சதுரம்‌ எனும்‌ மும்முறைக்‌ குண்டமும்‌ ஆக - வலப்பாவி 
னுயர்த்திய வில்வடிவும்‌ முக்கோணவடிவுஞ்‌ சது.ரவடிவும்‌ என்னும்‌ மான்‌.று 
படியான குண்டற்களும்‌ உளவாக,--மனு முன்சொற்ற தலைமை பெறச்‌ 


ப்‌ 20 ன அக பூ 
்‌...! வத்தை உப தில்‌ அறி யா 11/12, ச்ம்‌, 


தானே சேர்த்தி - மனு மூன்சொல்லிய மூதன்மையைப்‌ பெறுமாறு சானே 
அமைத்து. எ-று. (௨.௬) 

பிராணன்வடி. வாங்காதா வபானனெனு முற்காகாப்‌ பெய 
ர்வி யானன்‌, பராவடிவாய்‌ வருபிரமா 9, கானனெனு மக்வரியு 
பகா௪ மானன்‌, விராவயச மானனொடு தங்கடங்க விடந்கோறும்‌ 
வியப்பின்‌ மேவத்‌, கராதலமெல்‌ லாம்பால வேள்விுறை யினளி 
சாற்று சன்மை யோர்க்து. 


இ-ள்‌. பிராணன்வடி.வால்‌ கோசா - பிராணன்வடிவமாடகிய ஜோதா 
வும்‌, -அபானனெனும்‌ உற்காதா - ௮பானன்வடி.வமாடுய உற்காதாவும்‌,-- 
பெயர்‌ பரா வியானன்வடிலாய்‌ வரு பிரமா - புகழ்பரக் ௪ வியானன்வடி. 
வமான பிரமாவும்‌,--௨ சானனெனும்‌ அச்வரியு - உதானன்வடிவமான இத்‌ 
வரியுவும்‌,--பகர்‌ விராவு சமானன்‌ யசமானனொடு - புகழ்பொருக்‌ திய சமா 
னன்‌ வடிவமான தக சடன்‌ படட, சங்கட க்சளிடக்தோ 
றும்‌ வியப்பின்‌ மேவ - சத்சமிடர்தோறும்‌ வியப்புடன்‌ பொருக்க, சரா 
தலமெல்லாம்‌ பரவ வேள்‌ விமுறை இனி ஆற்றுர்தன்மை-உலகமெல்லாம்‌ 
புசழ வேள்வியை முறையே இணி செய்யுமியல்பை,--ஒர்க்து - அறிர்‌.து. 

ஒர்சலின்வினைமுதல்‌ மாது!” என வருஞ்செய்யுளிற்‌ பெறப்படும்‌, 
ஓசா-இருக்குவேதஞாணி; உற்கா தாச சாமவேசஞாணி; பிரமா ர்‌ யாக 
புரோடுதன்‌; அத்வரியு-யகர்வேசஞாணி; யசமானன்‌-வேட்பவன்‌. (௬௦) 


புண்ணியக்செண்‌ டிரைக்சோதா வரிச்சுருதி மாரதியாம்‌ 
பொருவின்‌ மாதுள்‌, ளெண்ணியருட்‌ டிருக்காதை சண்முதனுக்‌ 
கற்புதமா மினிய யாகச்‌, தண்ணனளியிற்‌ புரிவித்கா னவபிருத கான 
மவன்‌ மூனின்‌ மூடக்‌, கண்ணகன்பே ராழுடுப்‌ போதுமென மக 
சாலை களித்தாங்‌ குற்றாள்‌. 

இ-ள்‌. புண்ணியத்‌ செண்டிரைக்‌ கோதாவரிமாநதியாம்‌ பொருவில்‌ 
சுருதி மாது - சுச்சமான தெள்ளிய திரைகளையுடைய கோ தாவரியாறாகிய 
ஒப்பற்ற. வேதமறிர்த பெண்ணானவள்‌,;--அருட்டிருச்‌ தாதை சண்முகனு 
க்கு அற்புதமாம்‌ இனிய யாக்‌ கண்ணனளியிற்‌ புரிவித்சான்‌ - அருட்செல்‌ 
௮ச்சையுடைய (என்‌,பிதா அறுமுகருச்கு வியப்பான இணியவேள்‌ வியைச்‌ 
செய்வித்தார்‌,--அவன்றான்‌. இன்று அவபிரு,சரானம்‌ ஆடக்‌ சண்னாகன்‌ 
பேராறுஇப்‌ போதும்‌ - அவர்‌ இன்று யாகாக்தஸ்சானம்‌ பண்ணுதற்கு இட 
மகண்ற பெரிய யாருய்‌ (காம்‌) போவம்‌,--என உள்‌ எண்ணி - என்று உண்‌ 
ணினைக்த,--சளித்து மசசாலை ஆமக்குற்றாள்‌ - மடுழச்து யாகசாலையில்‌ ௮வ 
வாறு வந்தாள்‌. எ-று. (௬௪) 

அங்கெழுகோ தாவரியி னவபிருத நானமா பாடி நீயென்‌ 
பாங்குறுபெண்‌ ணாகையினாற்‌ றக்தையாக்குக்‌ கைம்மாறு பரிவிற்‌ 
செய்தா, யிங்கிவணி பரிதிமதி நால்வேத மூள்ளளவு மெனது 
இர்‌ த்தி, யோங்கவென வருள்சுரஈ்துூ பின்னருமா தவனவள்பா 
ரைப்ப தானான்‌. 


இ-ள்‌. மாதவன்‌ - புலிச்சான்‌ முனிவன்‌ (அதுகண்டு),--ஆச்செழு 
கோசாவரியின்‌ மரபு அவபிருசசானம்‌ ஆழு.- ௮க்கெழுர் ச கோதாவரியிலே 


௨௧௭௫ இரு ச்‌ ௪்‌ அூர்ப்பு ராணம்‌, 


முறைப்படி யாகாச்சன்கானஞ்‌ செய்து, -நீ என்பாக்குறு பெண்ணாசையி 
ஞல்‌ தர்சையர்க்கும்‌ கைம்மாறு பரிவிற்‌ செய்தாய்‌ - நீ என்வயிற்பிறம்‌௪ 
பெண்முதசலால்‌ (மச்சள்‌) தாதையர்க்குச்செய்யும்‌ பதிலுசுவியை அ௮ன்பாற்‌ 
செய்சாய்‌ ஈ்வெண் நி பரிகிமகி சால்வேதம்‌ உள்ளளவும்‌ எனது சீர்சஇி 
ஓக - இங்கனம்‌ 1 ரூரியசர்திரரு ஞ்‌ சதுர்வேதக்களும்‌ உள்ளவரை யென்‌ 
பெயரால உயாக,-. என அருள்க. து பின்னரும்‌ ௮வளபால உரைப்பதா 
னான்‌ -என்று சொல்லியரு.ரிப்‌ பின்னும்‌ ௮வளிடச்துச்‌ சொல்லலாயினான்‌. 
எ-று. (௬௨) 


விருந்‌ தகங்கை யாயெ௦கா தாவரி$ீ பொருநையெனும்‌ வேத 
மாதுக்‌, கருத்திபெறு இருத்‌ துணைவி யாதியிவ ணடைச்சடைவா 
ர்ச்‌ சமுகம்‌ போலத்‌, இருத்தகுகற்‌ சிறப்பாக விருத்தியென்றே 
யருமகமுஞ்‌ செவ்‌?வட்‌ கன்பாதற்‌, பொருத்தியவ னிருகரண சர 
ணதா மரைவிரைத்தண்‌ போது போற்கி. 


இ-ள்‌. விருச்சகங்கையாதய கோதாவரி - விருத்தசங்கை எனப்‌ பெய 
ரிய சோதாவரி2ய!,--$ பொருகையெனும்‌ வேதமாதுச்கு அருத்திபெறு 
இருச்துணை வியா - 8 டொருரையென்னும்‌ வைதிகப்பெண்ணும்கு ஆசை 
பெற்ற இருச்சகயாகி,--இவண்‌ அடைந்து - இக்குச்‌ சேர்க்து,--ுடைவா 
க்கு ௮முசம்போலச்‌ திருக்தகுகற்டிறப்பு ஆச இருத்தி என்று - (நின்னைச்‌) 
சாரவார்க்கு தழு துபோலச்‌ செல்வமும்‌ முத்தியும்‌ உளவாக(ச்செய்து) இரு 
என்று சொல்ல,-- தருமகமுஞ்‌ செவ்வேட்கு அ௮ன்பாற்‌ பொருத்இி- அரிய 
(தமது)யாகச்ற கயம்‌ சுவாமிக்கு ௮ன்பாற்சமர்ப்பித்து,--துவன இரு ரண 
சரண தாமரை விரைத்தண்‌ போது போற்றி - அவருடைய உபயபாதார 
விர்தக்களையுக்‌ துதித்து. எ-று, (௬௯) 


நீங்காக பரிவினொடு விடைபெய்றே யவணகன்று கிமலமாய, 
லவோங்கார.தி இருவடி.வாஞ்‌ சிவகலைக்கோர்‌ வைப்பாகி யொளிர்‌ 
பொன்‌ மன்றிற்‌, பூங்காலின்‌ திருக்கூத்துப்‌ புலிக்காலின்‌ திரு 
முனிவன்‌ புகழ்ர்து போற்றப்‌, பரம்காக வவணடைச்தான்‌ இடை 
யாத பரபோக பதம்பெற்‌ நுய்க்தான்‌. 

இ-ள்‌. புலிச்சாலின்றிருமூனிவன்‌ நீல்சாசத பரிவினொாடு விடைபெற்று 
அவண்‌ அசன்று - புவிர்மான்டாணிவன்‌ பிரியாத அன்போடு அனுமதி பெ 
ற்று அவ்விடத்தைவிட்டு,-மலமாய ஒங்காரத்திருவடிவாஞ்‌ இவகலைக்கு 
ஓர்‌ வைப்பாகி ஒளிர்‌ பொன்மன்றில்‌ - சத்த பிரணவளுபமான இவகலைக்கு 
ஒரிடமாய்‌ விளக்கும்‌ பொன்னம்பலத்தில்‌,--பூம்காலின்‌ திருக்கூ த்துப்‌ 
புகழ்ந்து போற்ற - இருவடிகளின்‌ இருஈடனத்தைப்‌ புசழ்ந்து துதிக்கும்‌ 
பொருட்டு அவண்‌ பாங்காச அடைந்தான்‌ - ஓவ்விடத்தையே உரிமை 
யாச அடைந்தான்‌,--சடையாத பரபோகபதம்‌ பெற்றுய்ந்தான்‌ - (அதனா 
லவன்‌ அபச்குவர்க்குச்‌) இடையாச பேறின்பவீட்டை ௮டைநர்துய்க்சான. 
ஏ-று, (௬௪) 

முததெறிசங்‌ கமமூழ்சச்‌ சோமவா வியிழ்படிந்து முடிவி 
லாத, வச்தசெனுஞ்‌ சோமலிங்கர்த்‌ தொழுதுபுலிக்‌ கசான்முனிவ 
ரிது வேள்வி, வித்தரச்கா லைபிற்கோகுா எமியாடிர்‌ செயக்து 


பலதை உபிககிக்க அத்தியாயம்‌, ௨௧௫ 


பர மேகி ே சவத்தை, கித்கணயன்‌ பினிழ்பணிவார்‌ பிறப்பொழித்‌; 
அக்‌ குகன்சாண நீழல்‌ லாழ்வார்‌. 


இ-ள்‌. மூத்தெறி ஈங்கமம்ஞூழ்கி - முத்றுக்களை எீசின்ற சக்கமதிர்த்‌ 
சுத்தில்‌ ஆடி,--சோமவாவியிற்‌ படிற்ஐ- சோரதிர்ச்சச்‌ னு 6 ஆடி, முழி. 
விலாச அ௮தச்சொனுஞ்‌ சோமலிக்சர்த்‌ தொழுது - அழிவர்‌ ற்ற பிசாவாதஇய 
சோமலிக்சேசலர வணாற்டு, புலிச்சான்முணிலன்‌ அரி, பது வேள்விவிச்சச 
சாலையிற்‌ கோதாவரி ஆடி. - வியாக்காபாகன து அரிய ஈன்மையான வேள்‌ 
விச்சாலையிற்‌ கோதாவரியின்‌ முழுகி, -செயர்கிபுரம்‌. மேவி வேற்கை 
சித்தனை அன்பினிற்‌ பணிவார்‌ - செயந்தியிற்சோர்து வேற்கடவுளை ண்‌ 
பான்‌ வணக்குபவர்‌,- மி றப்பொழித்துக்‌ குகன்சரணடீழல்‌ வாழ்வார்‌ - 
பிறப்பு8கஇக்‌ குசபாசிழவின்‌ வாழ்வார்‌. ஏஃறு. (௬௫) 
இன்‌ னுமொரு காதையுனக்‌ கெடுக ஐக்காட்‌ மஞ்சு கநீ 
யினிகு கேளென்‌, இுன்னரிய வியாசமுனி களிசிறச்‌, காங்‌ தவ 
னணுணர ட மிக்கே, தன்னகப்பூ்‌ கமலாலர்ஈ தாதரத்தின்‌ 
யாவருமே தலைமையான, ஈன்னலமபெற்‌ பஅிடவேதம்‌ பகுதக்ச 
வா யாத்சிறிது ஈவில்ல காணான்‌. 
இ-ள்‌. உன்னரிய வியாச முனி - த்து கூறிய) ஏனை தசற்கரிய 
வியாசமுணிவன்‌,--இன்னுமொரு காசை உனக்கு எமிசதுக்காட்டுதுஞ்‌ 
சுக நீ இனி. து கேள்‌ என்று - டிற்துமொரு கதையை ஐ. வரக்னு எடுத்துக்‌ 
காட்டுவஞ்‌ சுசனே நீ இனிது கேட்க என்று தொடக்கி, --உவப்புமிக்கு ்‌ 
பிரீ இிபெருக), தண்‌ அகப்பூங்கமலம்‌ அலாது - சண்‌ மனத்தாமரை மலர்‌ 
ந்து, ஆதரத்தின்‌ யாவரு தலைமையான நனனலம்‌ பெற்றிட வேதம்‌ ப்கு 
சத வாயால்‌ - பற்றினையுடைய எவரும்‌ முதன்மையான ஈல்லின்பத்தைப்‌ 
பெறுமாறு வேதங்களை வகுத்த திருவாயினால்‌.--அங்கவன்‌ களிஏறந்‌ து 
உணரச்‌ சிறிது ஈலில்வதானான்‌ - அவன்‌ மகிழ்சிறக்ம து. அறியச்‌ சிறிதே 
கூறலாயினான்‌. எ-று, (௩௬) 
மாதவத்‌இ னுயார்வ௫ிட்டன்‌ மகிழ்வாம சேவன்சா பாலி மாயை, 
காதன்மிக்காங்‌ காடுபன் மார்க்‌ கண்டனொடு கவகமன்முற்‌ கலன்‌ 
வே கத்திற்‌, கோதில்கவு சகமுனில னெடுங்காலங்‌ காசிககர்‌ குறு 
கிக்‌ கூனற்‌, ீதமதிக்‌ கறணிக்சான்‌ பதம்பணிக்து தவமியற்றிச்‌ 
சிறந்தாக்‌ குற்மார்‌, 
இ-ள்‌. மாரவச்தினறுயாவ)ட்ட............... கவுஏகமுணிவன்‌ - பெருக்‌ 
சவத்துயர்ந்த வசிட்டனும்‌, மடமும்‌ வாமதேவனுஞ்‌, சாபாவியும்‌, மாயையிற்‌ 
காமமிக்க காரிபனும்‌, மார்க்கண்டனும்‌, சவுசமனும்‌,முற்கலனும்‌, வேத த்தை 
யுணர்க்த குற்றமற்ற தறிக வ்கனாம்‌ சாரக்‌ குறு - காசயம்பதி 
யிற்சார்ச்து,--கனற்‌ ச மதிக்கு ௮ணிர்தான்‌ பதம்‌ பணிந்து - வளைக்த 
குளிர்க்த சந்திரசண்டச்சை அணிர்தவரது பாதங்களை ௨ணக்க,--௮க்கு 
நெடுக்காலர்‌ தவமியற்றிச்‌ இறந்துற்றார்‌ - ௮ல்கே நெடுநாள்‌ சோற்றுக்கொ 
ண்டு இறர்‌இருர்‌ தனர்‌. எ-று. (௩௭) 
காலிருமா குனமுனிவர்‌ காகி லேசாடி சாட்பூச்‌ சூடி, யேலு 
மலன்‌ விடைகொரடுப்பக்‌ சாசியகன்‌ கலா வியல்பு நீடுஞ்‌, ' சில 
மறை (தறைிறையுஞ்‌ சொயந்இ இபு2%்‌ தனையடைங்று சிறந்து ஞான 


உதர திருச்செக தாப்புராணம்‌, 


கறலூிம ஞ்‌ சண்முகனற்‌ கருணைவா ரியின்றலைை முழுதும்‌ 
பெற்‌ நா்‌, 

இ-ள்‌. சாலிருமாசவமுூனிவர்‌ காடு அகிலேசர்‌ ௮டி. நாட்பூச்‌ சூடி. - 
(சுட்டிய) எண்முணிவருக்‌ காரியின்‌ அ௫லேசச்சடவுளின்‌ பாதக்களாஇய 
புதுமலர்களைச்‌ சிரமேற்கொண்டு, ஏலும்‌ அவன்‌ விடைகொடுப்பக்‌ காட 
அகன்று- பொருச்இிய அவர்‌ அனுமதிகொடுக்கக்‌ சாரியை நீக்கி, --அசலாத 
இயல்பு நீடும்‌ மறைமுறைச்‌ சீலம்‌ கிறையுஞ்‌ செயச்திபுரக்தனை அடைக்து- 
நீங்காப்‌ பரிசான்‌ உயாச்ச வைஇகாசாரம்‌ நிரம்பிய செயந்தியை அடை 
ந்து, இறந்த ஞானமூலமெனு ர ஈஎண்முகன்‌ நற்கருணை வாரியின்‌ தலைமை 
மழு தும்‌ பெற்றார்‌ ன இறந்த நோனகா.ரணமாகிய அறுமுகபிரானது நல்ல 
ருட்சடலின்‌ மூதன்மை முழுசையும்‌ அடைந்தார்கள்‌. எ-று. (௩௮) 


பெத்றமா தவர்குமரான்‌ கந்தமா கனவடிவும்‌ பெயாவி லாது 
சுற்றுமா மணிதகரங்கர்‌ தூற்றுவச னாம்ப முகலா ஞான 
முற்றுசா லாரூன புண்ணளியதீர்க்‌ சுமுகோக்க முன்னுங்காதற்‌ 
பற்றினாந்‌ றனிக்கனி?ய பேறாலகெல்‌ லாமுணரப்‌ பகர்வதானார்‌. 
இ-ள்‌. பெற்ற மாதவர்‌ - (அக்௩னம்‌) அடைந்த முனிவர்கள்‌ கம 
சன்‌ கந்சமாசன வடிவும்‌- குமா ரசுவாமியினது கர்தமாதனரூபத்சையும்‌,-- 
பெயர்விலாது சுற்றும்‌ மாமணி சரங்கர்‌ தூற்று வசனாரம்ப முதலாம்‌ - வில 
காது சூழும்‌ பெருமணிசளேத்‌ இரைகள்‌ தூற்றுகின்ற வதனாரம்பம்‌ முத 
விய, --ஞானமுற்று காலாமுன புண்ணிய தீர்ச்சமும்‌ சோக்கு- ஞானத்தை 
முதிர்விக்கும்‌ இருபத்துகான்கு புண்ணியதீர்த்தக்களையும்‌ பார்த்து, --முண்‌ 
னும்‌ காதற்பற்றினால்‌ - (அவற்றை) னைக்கும்‌ அன்பு த்தொடர்பினாலே,-- 
தனித்தனியே பேர்‌ உலகெல்லாம்‌ உணரப்‌ பகர்வதானார்‌ - ஒவ்வொருவ 
சாய்‌ (அவற்றின்‌) பெருமையை உலகமெல்லாம்‌ அறியச்‌ சொல்லலாயினார்‌. 
ஏறு. (௬௧) 
மண்டுதிரைக்‌ கடலுடுக்க புடவிகனிற்‌ போகமொடு வளன்‌ 
கண்‌ முத்‌, யுண்பெடுத்‌ திடதலங்கள்‌ பலகோடி யுளவவைக 
ளுவமை யில்லாக்‌, கொண்டசுடர்‌ வேற்குமான்‌ செயந்திபுரச்‌ 
தனிற்ழோங்‌ குறிக்கி னென்றே, துண்டமதிக்‌ கோடன்‌ நளனைப்‌ 
பழிச்சும்‌ வசிட்டமுனி செற்றான்‌ ன ட. ்‌ 
இ-ள்‌. மண்டுதிரைச்சடலுடுத்த புடவிதனிற்‌ போகமொடு களக்கள்‌ 
முத்தி உண்பெடுத்இிடு தலங்கள்‌ பலகோடி. உள-கடல்சூழ்க்சபூமியிலே போ 
க.த்தோடு செல்வக்களையும்‌ மு.ச்தியையம்‌ அருளும்‌ தலம்கள்‌ ௮சேககோடி. 
உள்ளன,-- அவைகள்‌ குறிச்சன்‌ உவமையில்லாச்‌ சடர்வேல்‌ கொண்ட 
குமரன்‌ செயந்திபுரஈ்தணிற்‌ மாம்‌ என்று - அவைகள்‌ ஆராயும்வழி ஒப்‌ 
பற்ற சோதிவேலைச்‌ தாக்யெ குமாரசுவாமியினது செயர்தியிற்‌ ீழ்ப்பட்டன 
வாம என்று,--துண்டமதஇிக்கோடீரன்றனைப்பழிச்சும்‌ வசிட்டமுனி சொற்‌ 
ரான்‌ - சந்திரசேகரரைத்‌ துதிக்கும்‌ வரட்டமுனிவன்‌ சொன்னான்‌. 
எ-று, (௪0) 
பிரமகத்து கள்ளருந்தல்‌ லேதசாத்‌ இரநிந்தை பேசற்‌ 
வ, ரொருதினத்திற்‌ செயந்திபுரக்‌ துபவரிக்கி லன்னபவ மொ 
ழித்து மேலாம்‌, பாகஇிக்க ணெய்துவரெப்‌ துவர்‌இண்ணக்‌ இண்‌ 


பலசதை உபதேசித்த அத்தியாயம்‌, உ௧௭ 


ணமெனப்‌ பயிலும்‌ வேதம்‌, வரையறுக்குர்‌ சதவவாம தேவமுனி 
வரன்பகுதீது வகுக்கான்‌ மாதோ. 
இ-ள்‌. பிரமகத்தி கள்ளருந்தல்‌ வேதசாத்‌இரகிந்தை பேசற்‌ பாவர்‌ - 
பிரமகிகொலை மதுபானம்‌ வேதாகமகிர்தைகூறல்‌ என்னும்‌ பாவக்களை 
யுடையவரும்‌,--ஒரு இனத்‌இற்‌ செயந்திபுஈக்து உபவரிக்கில்‌ அன்னபவம்‌ 
ஒழித்து மேலாம்‌ பரகதிக்கண்‌ எய்துவர்‌ எய்‌.துவர்‌ - ஒருகாட்‌ செயந்‌இக 
ரில்‌ உபவாசஞ்செய்யின்‌ அப்பாவக்கணிக்கி மேலான முத்தியிற்‌ சேர்வார்‌ 
சேர்வார்‌ ரண்ணர்‌ இண்ணம்‌ என - உறுதி உறுஇ என்று,--வேதம்‌ 
வரையறுக்குர்‌ தலம்பயிலும்‌ ர ரர பருத்து வரத்தான்‌ - 
வேசவிடத தவங்கள்செய்யும்‌ வாமதேவமுணிவன்‌ பகுத்தும்‌ கூறினான்‌. 
௮, (௪௧) 
படப்பார்தட்‌ டலை- மக்கும்‌ பாரிடத்தித்‌ கடவுணதி பலவுஞ்‌ 
சூழ்க்த, கடற்பாலி னள தீர்த்தத்‌ தொகையுமிவை தரும்பலளனுங்‌ 
கருதித்‌ தாக்கி, ம ணப லினியகந்த  ட்கரினாக ெயா 
கா வெனச்சா பாலி, ட டபான யென்ராணை யிட்டுரைத்தான்‌ 
யாவருக்குக்‌ தெரிய மாதோ. 
இ-ள்‌. படப்பார்தட்டலைசமக்கும்‌ பாரிடத்திற்‌ கடவணதி பலவுஞ்‌ 
குழ்ந்த கடற்பாலின்‌ உள இீர்ச்சச்சொகையும்‌ கா பலனும்‌ - சே 
டன்‌ தாக்கும்‌ பூமியிலுள்ள இவ்விய ஈ இகள்‌ பலவற்றையுஞ்‌ சூழ்க்ச கடல்‌ 
கருள்‌ (விசேடித்து) உள்ள இர்த்தத்தொசைகளையும்‌ இவையருளும்‌ பயண்‌ 
களையும்‌, -கருஇத்‌ தூக்கி இடைப்‌ பார்க்கில்‌ - சனை அ (ஒருத.ராகச்சட்டி, 
லே) காக்க ரிறையைப்‌ பார்த்தால்‌,--இணிய கக்சபுட்கரிணிச்கு இணை 
யாகா - (மற்றைத்சட்டின்கண்ணதாய) இனிய, கந்தபுட்கரிணிக்கு ஒப்‌ 
பாகா, ஏனம்‌ சாபாலி இடப்பான்மையென்று ஆணையிட்டு யாவருக்குர்‌ 
தெரிய உரைச்தான்‌-என்று சாபாலிமுணிவன்‌ (இஃ்து)றுகிப்பாடென்று 
சபசமிட்டு எவர்க்கும்‌ விளங்கக்‌ கூறினான்‌. ஏ-று. (௪௨) 
பிறக்தராண்‌ முதலாவி போங்காறும்‌ பிரயாகை பிரிவின்ரு 


டிச்‌, இறந்தவான்‌ கஇிதனிலுங்‌ கார்‌ த்திகையிற்‌ கார்த்‌திகைகாட்‌ 


செவ்வேண்‌ முன்ன; ருறைக்தவார்‌ கலிஞாழ்கி யுமாபதி இிசே யைப்‌ 
பரவி லுயர்ர்து கோடி, நிறைந்‌ தவான்‌ -கதிகாட்டு மாணையெனக்‌ 


காடுபனு நிகழ்த்தி னானால்‌, 

இ-ள. கார்ததிகையிற சாரச்திகைநாட்‌ செவ்வேண்முனனா உறைநத 
ஆர்கலி மூழ்டு உமாபதிசேயைப்‌ பரவில்‌ - சார்‌. இிகைமாதக்‌ கார்த்திகை 
நாளிலே சுவாமிசந்க/ி சானத்துத்தக்யெ கடவில்‌ அடி (அச்‌) வகுமா ரை 
வழிபடின்‌,-பிறந்தகாண்முதல்‌ அவிபோங்காறும்‌ பிரயாகை மறிவின்று 
ஆடிச்‌ சிறந்த வான்கஇிதனிலும்‌ - பிறர்தகாண்முதற்‌ சாம்வரை பிரயாக 
தீர்த்தத்து விலகாது முழுகுசலாற்‌ இறந்த பெரும்பயணிலும்‌,--கோடி. உய 
ர்ந்த ிறைந்த வான்‌ கதி சாட்டும்‌- கோடி மடக்குயர்ந்த கிறைந்த பெரும்‌ 
பயனை ௨ உதவும்‌ ஆணை - (இது) சத்தியம்‌,--எனக்‌ காகிபனும்‌ நிகழ்த்த 
னான்‌ - என்று காசிபமுணிவனுல்‌ கூறினான்‌. எ-று. | (2௩) 


பருவமொரு ஆ£றளவும்‌ பரம்புமணி கன்னிகையிந்‌ படிய 
நீர்மை, யொருதார்தென்‌ மெபச்இிபாஞ்‌ ரென்றுகும பேோசனடி 


௨௧௮ திருச்செர்தூர்ப்புராணம்‌, 


,யுவர்து வாழ்த்தும்‌, பெருமையினர்க்‌ கெளிதாசக்‌ இடைக்கு 
மென மூாவாறு பெரும்பு ராணம்‌, விரிவுரைக்கு மாணையென 
மார்க்கண்ட னாத்தழும்ப விளம்பி னானால்‌. 

இ-ள்‌. ஒருசரர்‌ சென்செயர்திபுரஞ்சென்று குமரேசனடி. உவந்து 
வாழ்த்தும்‌ பெருமையினர்க்கு - ஒருகாற்‌ செயர்‌இரகரிற்‌ போய்ச்‌ சுவாமி 
பாதகங்களை மகிழ்ர்து வழிபடும்‌ பெருமையுடையார்க்கு,--ஒருநாறு பருவ 
மளவும்‌ பரம்பு மணிகன்னிகையிற்‌ படியும்‌ நீர்மை எளிதாகக்‌ இடைக்கும்‌ 
என - நூறுவருஷம்வரையும்‌ (புகழ்‌,பாரவிய மணீசன்னிகையில்‌ ஆடும்‌ 
பயன்‌ எளிஇற்‌ இடைக்கும்‌ என்று,--மூவாறுபெரும்‌ பு. ராணம்‌ விரிவுரைக்‌ 
கும்‌ - பதினெண்பு ராணக்களும்‌ விரித்துக்கூ றும்‌, --ஆணை என மார்ச்சண்‌ 
டன்‌ நாத்சழும்ப விளம்பினான்‌ - (இது) சத்தியம்‌ என்று மார்ச்கண்டமுனி 
வன்‌ காத்சமும்புபடக்‌ கூறினான்‌. எ-று. (௪௪) 

மழை திறம்ப வறக்இறம்பிக்‌ கொடுமைபுரி கொடு௱்கால 
வரம்புள்‌ ளாகத்‌, தழையுமுக மாயிரமும்‌ வரையாம லனமளிக்குர்‌ 
கவத்தின்‌ மேன்மை, யுழைமகள்கா தல.னுறைந்த செயந்திபுரத்‌ 
தொருதிவச முற்றோ செய்தும்‌, விழைவுறுஈற்‌ பயனிகரா தூணை 
யெனக்‌ கெளதமனும்‌ விரித்துச்‌ சொன்னான்‌. 

இ-ள்‌. அறக்‌இறம்பி மழைதிறம்பக்‌ கொடுமைபுரி கொடுக்‌ காலவரம்பு 
உள்ளாகச்‌ சழையும்‌ ஆயிரம்‌ உசமும்‌ - தருமம்‌ வழுவலான மழை சவறக்‌ 
கொடுமைமிகுந்த கொடிய காலவெல்லை சன்னுள்ளாகச்‌ செறிந்த ஆயிரம்‌ 
யுகக்களிலும்‌,--வரையாமல்‌ ௮னமளிக்குக்‌ தவத்தின்‌ மேன்மை - வரை 
வின்றி ௮ன்னதசானஞ்செய்தலாயெ தவத்தான்வரும்‌ ஈற்பயனான.,--உழை 
மகள்காசலன்‌ உறைர்ச செயச்‌இபுரத்து ஒரு திவசம்‌ உற்றோர்‌ எய்.தும 
விழைவுறு நற்பயன்‌ ஈிகராது - வள்ளிமணவாளர்‌ வாழ்ர்த செயந்தியில்‌ 
ஒருகாள்‌ இருந்தவர்‌ பெறும்‌ விரும்பத்சக்க ஈற்பயனை நிசர்ச்கமாட்டாறு,-- 
அணை எனக்‌ கெளதமனும்‌ விரித்துச்‌ சொன்னான்‌ - (இது)சத்தியம்‌ என்று 
கெள்தமமுணிவனும்‌ விரித்துக்‌ கூறினான்‌. எ-று. (௪௫) 

தருப்பைநுனி கோலியநீர்‌ தனையருக்இக்‌ காமாதி தணந்து 
மோன, விருப்பினொடு பருவமொன்று ஈனிபுரியு மத்‌தவத்தின்‌ 
மேன்மை யேமப்‌, பொருப்பரசி மகன்செயந்தி புரத்திருப்பார்‌ 
தங்கள்வயிற்‌ புகலுங்‌ கோடி, திருப்புகமுண்‌ டாகுமென மாற்‌ 
கலமா முனிலர.லுஞ்‌ செப்பி னானால்‌, 

இ-ள்‌. சருப்பைுணி கோலிய நீர்சனை அருக்தி - தருப்பைநுணியாற்‌ 
இரூக்சப்பட்ட 8ரையே உட்கொண்டு,--காமா.இி தணந்து - சாமமுதலிய 
வற்றை ஒழித்த,--மோன விருப்பினொடு பருவமொன்று நனிபுரியும்‌ ௮தீ 
தவச்தின்‌ - மெளனம்பூண்டு விருப்பத்தோடு வருஷமொன்றில்‌ இணிது 
செய்யும்‌ அத்சவத்தின்பயனைப்பார்க்கிலும்‌--மேனமை ஏமப்‌ பொருப்ப.ரசி 
மகன்‌ செயர்‌இபுரச்து இருப்பார்தக்கள்‌உயின்‌ - மேலான பார்வதிகுமார 
ரது செயக்தியில்‌ வ௫ப்பார்மாட்டு புகலும்‌ கோடி திருப்புகழ்‌ உண்டா 
கும்‌-சொல்லப்படுக்‌ சோடி.மடக்கான மெய்ப்பயன்‌ உண்டாம்‌, ஏன முற்‌ 
கல்மாமுணிவரனுஞ்‌ செப்பினான்‌ - என்று மு.ற்கலமுனிவனுங்‌ கூறினான்‌. 
எ-று, (௪௬) 


பலகதை உபதேடுித்க அத்தியாயம்‌, ௨௧௯ 


வயப்புரவி மக. நாறு வாசபே யப்பெயரா மகத்து லூறு, 
வியப்புறுத்த சனனமுத லீறுறுங்கா ௮ுந்தினமு மிக்காச்‌ செய்த்‌ 
ஈயப்பினிய செயந்திபுரநற்‌ தனிலுறைவார்‌ இனமடைவ ரென்ன 
காட்பூ, வயக்கடவுள்‌ சனகாதி யோகியாழுன்‌ யானுணர வறை 
நீதா னென்ன. ப 

இ-ள்‌. வயப்புரவிமக நாறு வாசபேயப்பெயராமகத்தினூற-அசுவமேத 
யாகநாூற்றையும்‌ வாசபேயயாகநூற்றையும்‌,--வியப்புறுத்த சனனமுதல்‌ 
ஈறுறுக்காறுக்‌ தினமும்‌ மிக்காச்‌ செய்த ஈயப்பு- புகழப்பட்ட பிறப்புமுதல்‌ 
இறப்புவரை நாடோறும்‌ மிகச்‌ செய்தலாலாகும்‌ நற்பயனை,-.-இணனிய செய 
நதிபுரந்தணிலுறைவார்‌ தினம்‌ அடைவர்‌ என்ன - இருச்செயந்தஇிபுரத்தின்‌ 
வாழ்வார்‌ நாடோறும்‌ பெறுவர்‌ என்று, நாட்பூவயக்கடவுள்‌ சனகாஇ 
யோதியாமுன்‌ யானுணர அறைந்தான்‌ - மலரயனார்‌ சனகாதிமுனிவர்முன்‌ 
னே யானறியச்‌ கூறினார்‌. எ-று. 

என்ன என்பது வருஞ்செய்யுளிற்‌ கூட்டியுரைச்கப்படும்‌. (௪௪) 


கோிகனீ தாணையெனப்‌ புகன்றனனா லீதுகிற்குக்‌ குனிப்பி 
லாத, மாகிறவச்‌ சுகமுனி௦க எரித்துவா ரத்‌இன்முகில்‌ வனப்பு 
வாயர்த, கேசவன்முன்‌ னொருமாக மூழ்குபலன்‌ வேறுளைக்கக்‌ 
சர்ச து வாசம்‌, வீசுகந்த புட்கரிணி யொருதரமூழ்‌ குரர்க்கா 
கும்‌ விளம்பி னம்மா, 

இ-ள்‌. என்ன ஈது ஆணை- என்று சொல்லிய இது சச்தியம்‌,--எனக்‌ 
கோடிகன்‌ புகன்றனன்‌ - என்று கெளசிகழுணிவன்‌ கூறினான்‌,--ஈ.த கிற்க 
குனிப்பிலாத மாசில்‌ தவச்‌ சுகமுணி கேள்‌-இதுஙிற்க; கோட்டமற்ற சுத்த 
தவத்தையுடைய சகமுனியே கேள்‌,--அரித்துவாரச்‌இல்‌ முடுல்வனப்பு வா 
ய்ந்த கேசவன்‌ முன்‌ ஒரு மாகம்‌ மூழ்கு பலன்‌-தரிததுவாரத்திலே முஒற்கா 
ரொளியார்ந்த விட்டுணுவின்‌ முன்னே ஒரு மாசியில்‌ ஆடும்‌ பலஸனானது,.-- 
விளம்பின்‌-க.றடல்‌,--வேல்‌ துளைக்கக்‌ ளொம்து வாசம்வீசு கந்தபுட்கரிணி 
ஒருதரம்‌ மூழ்குகர்ச்கு ஆகும்‌ - சத்திதுளேத்தலால்‌ ஆஇ மணக்கமழுக்‌ கந்த 
புட்காிணியிலே ஒருகால்‌ ஆபெவர்க்கு ஆகும்‌. எ-று. (௪௮) 

களவினாற்‌ விரிவோர்கள்‌ பின்னவர்தங்‌ கன்னியர்பாற்‌ காம 
வாஞ்சை, யளவளா வுறுமறையோர்‌ மறையோரை நிந்தனைசெய்‌ 
யதிவி லாதோர்‌, தெளிவிலாக்‌ சைமையர்பால்‌ வர்அறுபு ரூண 
கத்தி செய்வார்‌ வானி, னிளகிலாக்‌ கலைதவழுங்‌ கோடீர்க்‌ குணர்‌ 


வுரைத்த விளைய சேயின்‌. 


சேவடியைப்‌ பணிச்தொருகாட்‌ செயக்திபுரத்‌ தினிதிருப்பாத்‌ 
நிமை பூண்ட, பாவவினைக்‌ குறும்பறுத்துப்‌ பரகஇிவா னகந்திரு 
ந்து பரிவின்‌ வாய்த்த, மூவிரண்டு முகத்தனடி. நிழலிருப்ப ரீது 
நிற்க முனிவ கேளென்‌, முவலுடன்‌ வியாசமூனி பின்னுமொரு 
காதையெடுச்‌ தறைவ தானான்‌. தீ 

இ-ள்‌. களவினாற்றிரிவோர்கள்‌ - களவுசெய்து 'திரிபவர்களும்‌,--பின்‌ 
னவர்தக்‌ கன்னியர்பாற்‌ சாமவாஞ்சை ௮ளவளாவுறு மழையோர்‌-சூத்திரக்‌ 


௨௨௦ ன க திருச்செர்‌அர்ப்புராணம்‌, 


கன்ணியரிடத்தக்‌ காமவிருப்பத்தாற்‌ சலச்கும்‌ வேதியரும்‌, -மறையோரை 
சர்தனைசெய்‌ அறிவிலாசோர்‌ - வேதியரை கிர்‌.இக்கும்‌ மூடரும்‌,--செவி 
விலாக்‌ சைமையர்பால்‌ வக்துறுபுருணகத்திசெய்வார்‌ - செளிவின்றி விச 
வையரைக்கலர்து கருச்சிதைத்தல்‌ செய்சவர்களும்‌,--வாணினிளகிலாக்‌ 
கலை சவழுக கோடீரர்க்கு உணர்வுரைத்த இளைய சேயின்‌ சேவடியைப்‌ பணி 
து ஒருகாட்‌ செயந்திபுரத்து இனிதிருப்பால்‌-பாலசர்‌திரசேகரருக்கு உப 
சத்த குமா. ரசுவாமியின்‌ இருவடிகளை வணக்கிக்கொண்டு ஒருநாளிற்‌ செய 
ஈதிபு.ரத்தில்‌ இணிதிரு த்‌ சலினாலே,---தமைபூண்ட பாவவினைக்குறுழ்பறு 
தீது - திமைபொருந்திய பாவவினையாயெ பசையையறுத்து -பரஈஇ 
வானகந்‌இருக்து பரிவின்‌ வாய்ந்த மூவிரண்டு மூகத்தன்‌ அடி.கிழல்‌ இருப்‌ 
பர்‌ - வீட்லெகம்போலத்திருந்‌ திய ௮ன்புகிறைந்த ஆறுமுகச்சாமி பாதழ 
லில்‌ இருப்பார்‌,--ஈதுகிற்க முனிவ கேள்‌ என்று - இதுஙிற்க முனிவனே 
கேள்‌ என்று,--அவலுடன்‌ வியாசமுனி பின்னுமொருகாதை எடுத்தறைவ 
தானான்‌ - அவாவோடு வியாசமுணிவன்‌ மற்றுமொரு கதையை எடுத்துக்‌ 
கூறலாயினான்‌. எ-று. | (௯௯-௫௦) 

அற்பினுடன்‌ கார்த்திகையிற்‌ கார்த்இிகைராட்‌ செயர்திபுரத்‌ 
தமரர்‌ போற்றப்‌, பொற்புகிறை இருமுகங்க ளோராறுங்‌ களி 
சிறப்பப்‌ புகழ்ர்து போற்றாக்‌, கற்பினர்ச ளெவரேனுஞ்‌ சச்இரளூ 
ரியருலவுங்‌ சாறு மாறா, மற்புரைவே சரியாவர்‌ நிச்சயமீ தென 
மால்கள்‌ வகுக்கு மாதோ, | 

இ-ள்‌. கார்த்‌திகையிற்‌ சார்த்திகைநாட்‌ செயந்திபுரத்து-கார்த்திகைச்‌ 
திருச்கார்த்திகையிலே செயர்திபுரத்தின்சண்‌;,--அமரர்‌ போற்றப்‌ பொற்பு 
ிறை தஇருமுகக்களோராறும்‌ - தேவர்‌ துதிப்பப்‌ பொலிவை (அவர்க்கு) 
கிறைவிஃடுன்ற ஆறுதிருமுகங்களையும்‌,--அற்பினுடன்‌ களிசிறப்பப்‌ புகழ்ச்‌ 
அ போற்றாக்‌ கற்பினர்சள்‌ எவரேனும்‌- அன்போடு மகழ்ச்சபெருகப்‌ புகழ்‌ 
ந்து துதியாத கல்விமான்கள்‌ யாவராயினும்‌ (௮ வர்‌),--சக்திரசூரியர்‌ உல 
வுல்காறும்‌ மாரு மற்புரை வேசரியாவர்‌ - சர்இரரூரியர்‌ சஞ்சரிக்கு£்‌ துணை 
யும்‌ மாருது வலிமைபொருக்திய சமுதைகளாவார்‌,-கிச்சயமீது என நால்‌ 
கள்‌ வகுக்கும்‌ - துணிவிதே என்று நூல்கள்‌ கூறும்‌. எ-று, ட... (டூக) 

புமுத்தகரு மலம்புசிக்கும்‌ வாலேய மாயிடினும்‌ பொறை 
யாய்‌ மூத்த, வழுக்குடம்பு செயந்திபுரந்‌ தனிலொழிர்சா வஅவு 
மொழியாக ஞானம்‌, பழுத்துமறு சனனமின்‌ திக்‌ கதியடையு 
மினுங்காதை பகர்வன்‌ வேக, விமுத்தகுமெய்ப்‌ பொருளாகு 
மெனச்சுகற்கு வியாசமுனி விரித்தான்‌ மன்னோ, . 

இ-ள்‌. புழு்சசருமலம்‌ புக்கும்‌ வாலேய மாயிடினும்‌ - புழுச்ச ௧௬ 
மலச்இன்னுக்‌ கமுதையேயாயினும்‌,--பொறையாய்‌ மூத்த அழுக்குடம்பு 
செயக்இபு.ரக்கணில்‌ ஒழிந்தால்‌ - பாரமாய்‌ முதிர்ந்த அசுத்தசரீ. ரத்தைச்‌ 
செயர்தியின்விட்டால்‌,--அதுவும்‌ ஒழியாத ஞானம்‌ பழுத்து ..மறுசனன 
மின்றிக்‌ கதியடையும்‌-அதுவும்‌ அகலாத அறிவுமுதிர்க்‌ து மறுபிறப்பின்றி 
முச்திபெறும்‌,--இனும்‌ வேதவிழுச்சகு மெய்ப்பொருளாகுக்‌ காதை பகர்‌ 
வன்‌ என - இன்னும்‌ மறைகளின்‌ சிறக்த உண்மைப்பொருளாகிய கதை 
யைச்‌ சொல்வேன்‌ என்று தொடக்டு,--சுகற்கு வியாசமூனி விரித்தான்‌ - 
சுகலுக்கு வியாசன்‌ விரித்துரைச்சான்‌. எ-று. | (௫௨) 


பலகை உபதேடத்த அத்தியாயம்‌. ௨௨த 


சொல்லருமா சகாதையொன்று சந்கானப்‌ பிரகமென்த்‌ தொ, 
டர்ந்து பேரா, மல்ல்லொழித்‌ தடியவர்பா உன்புவைக்கு மூருகி 
னுளக்‌ தருளே போலா, மெல்லைதவி ரரூர்தவத்துச்‌ சுகமுனி2க 
ளிம்பரும்பர்க்‌ ணெல்கக்‌ கையி, னெல்லியென கட்டன்‌ முறை 
தறம்பா துலகுணர நிகழ்த்து வேனால்‌, ப 
இ-ள்‌. எல்லைதவிர்‌ அருர்தவச் துச்‌ சகமூனி கேள்‌ - அளவிறர்த அரு 
ந்‌ சவமடைய சுகமுணியே கேள்‌,--சொல்‌ அருமாசாதை சர்கானப்‌ பிரசம்‌ 
எனச்‌ தொடர்ர்த பேராம்‌ ஒன்று - (யாண்‌) சொல்லும்‌ அரும்பெரும்‌. சதை 
யாவது சர்‌ தானப்பிரதம்‌ என்றாயபெயரு டைய (விரதம்‌) ஒன்று -- இம்பர்‌ 
௨ ம்பர்க்கு இணங்க அல்லலொழித்து அடியவர்பால்‌ அன்புவைக்கும்‌ ரு 
சன்‌ உளத்து அருளேபோலாம்‌ - மண்ணோர்க்கும்‌ விண்ணோர்க்கும்‌ ஏற்ற 
பெற்றி துன்பந்தீர்த்துத்‌ சொண்டர்மாட்டுக்‌ காசல்செய்யுஞ்‌ சுவாமியின்‌ 
இருவுள த்துக்‌ கரருணையேபோலும்‌(௮.த),--கையினெல்லியெனலாக அதன்‌ 
மூறை இறம்பாது உலகுணரகிகழ்சது வேண்‌ - கரதலாமலசம்போல ௮௪ 
ர. வழுவாது உலனெ ரறியக்‌ கூறுவேன்‌. எ-று. (௫௩) 


அரியகோன்‌ பியற்றுகின்ற காசிபன்கா தற்குரிய வதிதி 
யாகுர்‌, தெரியிமைகன்‌ மைந்தரிடத்‌ தச்சைவைத்துத்‌ தசைமுகத்‌ 
தன்‌ இருரிற்‌ தோர்ச்க, சுருதியாம்‌ முனிசாணம்‌ பணிநர்தேதக்தி மை 
ந்‌கரொடு தாய வாழ்வுச்‌, தருவதா மொருவிசத மெனக்கருள வே 
ண்டுமெனச்‌ சாற்றி னாளால்‌. 

இ-ள்‌. ௮ரியகோன்பியற்றுகன்ற காடுபன்‌ காசற்குரிய அ.திதியாகுர்‌ 
தெறியிழை - தருக்தவஞ்செய்யுக்‌ காசபமுணிவனது அன்பிற்குரிய அதிதி 
படம்‌ பெண்‌,--ஈன்மைர்தரிடச் து இச்சைவைச்து - சற்புச்சிரரின்‌ 
விரும்பி, --இசைமுகத்சன்‌ஏறாரில்‌ சரக சேர்ந்த யாழ்முனி சரணம்‌ 
க்க -இ பிரமபுத்கிரருள்‌ வேசமறிச்சதகாரசனது பாதங்களை வணக 
இத்‌ துத்‌ சி.தீ.அ,--மைர்தரொடு அாயவாழவுட்‌ சருவசாம்‌ ஒருவிரதம்‌ எனம்‌ 
சருள வேண்டும்‌ எனச்‌ சாற்றினாள்‌ - புத்திரரையுஞ்‌ சுச்தவாழ்க்கசையையுச்‌ 
தரும்‌ ஒருவிரதத்தை எனக்குப்‌ போதித்தல்வேண்டும்‌ என்று கூறினாள்‌. 
ஏ-று, | | (௫௪) 

சாற்றியுடன்‌ வணங்கதிதி.யுரைகசேட்டுத்‌ தர்திரியாழ்‌ தாங்‌ 
குஞ்‌ செங்கை, மாற்றருஞ்சீர்‌ சாரதனும்‌ வானவர்கஞ்‌ சிறையகற்‌ 
அம்ளனைவேலண்ணற்‌, கேற்றகவ விரதமுனக்‌ சறைகுதுமா லஓளங்‌ 
கவற்சி யின்றி யின்று, கோற்றொடிகேட்‌ ணெர்தியெனச்‌ சம்சா 
னப்‌ பிரதமது கூறுகின்றான்‌. 

இ-ள்‌. சாற்றி உடன்வணக்கு அரண்‌ சேட்டு - (௮க்கனம்‌) உறி 


டட வன்னம்‌ அதிதியின்வாச்கைக்‌ கேட்டு --சந்திரியாழ்தாங்குஞ்‌ 
செங்கை மாற்றருஞ்சர்‌ சாரசனும்‌-வீணைகொண்ட சையையுடைய நீக்சரிய 
சர்த்திபொருக்திய காரசனும்‌ (இுவளைகோக்இ),--வானவர்தஞ்‌ இறையகற்‌ 
றும்‌ வைவேலண்ணற்கு ஏற்றஈசவவிரதம்‌ உனக்கு அறைகுதும்‌-கரர்சிறை 
மீட்ட. வேற்சுவாமிக்கு உரிய. தவமாயவிரததச்தை உனக்குச்‌ சொல்லாம்‌, 

உள்‌ சவற்டியின்றி இன்று கோற்றொடி கேட்ணெர்தியென - மனங்கவல்‌ 


௨௨௨ திருச்செர்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


வின்றி இன்றைக்குப்‌ பெண்ணே சேட்டறி என்றுதொடக்க,--ரர்தானப்‌ 
'பிரதமது கூறுகின்றான்‌ - சர்தானப்பிரதவிரதத்தைச்‌ சொல்லாகின்றுன்‌. 
எ-று, (௫௫) 

பெட்புடன்கார்த்‌ இகைத்திங்கட்‌ பூரணையிற்‌ செயந்திபுசம்‌ 
பிறக்குங்‌ கந்த, புட்கரிணி முதலான நாலாறு இர்த்தமுறை புகு 
நீது மூழ்கி, விட்புலவாச்‌ கரசளிக்‌்க கெளமாமி குமரவுளம்‌ விரு 
ம்பு நோன்பு, கட்பொதிதா மசைத்தாளுக்‌ காகவொரு பருவழுற்‌ 


ற்க்‌ கருணை ( வண்டும்‌. 


இ-ள்‌. கார்த்திகைத்திங்கட்‌ பூ.ரணையிற்‌ செயச்திபுரம்‌ பெட்புடன்‌ புகு 
ந்து-கார்த்திகைமாதப்பூரணையிற்‌ செயந்திரகரில்‌ இச்சையோடு சேர்ச்து,-- 
பிறக்கும்‌ கர்சுபுட்கரிணி முதலான நாலாறு தீர்த்தம்‌ முறை ஞூழ்‌5,--ஸ்ரீ 
கந்சபுட்கரிணி முசலிய இருபத்துநாலு தீர்த்தக்களின்‌ முறையே ஆடி, 
விட்‌ கலா ட அரசளித்த கெளமாரிகுமர ன்‌ விண்ணோர்க்கு ௮. ரந்த 
உமீ/சதரே! கட்பொதி தாமரைச்‌ தாளுக்காக உளம்‌ விரும்பும்‌ கோன்பு 
ஒருபருவம்‌ முற்றக்‌ சருணை வேண்டும்‌ - (உமது) பங்கயபாதப்பிரீ இச்காக 
மனம்‌ விரும்பிய விரசத்தை ஒருவருஷம்‌ அனுட்டித்தற்கு (உமது) இரு 
வருள்‌ வேண்டும்‌. எ-று, (௫௬) 

என்னமறை யாலறைகூஉய்‌ மூவெட்டா கயெர்த்த மினிதின்‌ 
மூழ்ப்‌, பன்னிரண்டு தரங்கோயில்‌ வலஞ்சூழ்நீது பன்‌ னிரண்டு 
கண்ணான்‌ பாத, மன்னிகின்னு பன்னிரண்டு கர ம்பணிக்து பின்‌ 
னெழமுர்து மவுன மாகத்‌, துன்னியஞர்‌ மாப்பாட்டிற்‌ போய்வடக்கு 
முகமாகிச்‌ சுவாமி செந்தாள்‌. 

இ-ள்‌. என்ன மறையால்‌ ௮றைகூஉய்‌ மூவெட்டாஇிய தீர்த்தம்‌ இணி 
இன்ஞாழ்ச--என்று மர்‌இரத்தால்‌ வலிந்தழைச்துக்கொண்டே (மேற்சுட்‌ 
டியபடி) இருபச்.துகான்கு தீர்த்தங்களிலும்‌ இணிதாடி,,--பன்னிண்ரடதரன்‌ 
கோயில்‌ வலஞ்சூழ்க்து - பன்னிருகாற்‌ கோயிலை வலஞ்செய்து,--பன்னிர 
ண்ட கண்ணான்பாசம்‌ மன்னிஙினறு பன்னி ரண்டுதரம்பணிர்து பின்னெ 
மூச்து - சுவாமிதிருவடிசண்முன்னே சேர்£துகின்று பன்னிருகால்‌ ௩ ஈமஸ்க 
ரிச்துப்‌ பின்னரெழுந்து,--மவுனமாகத்‌ துன்னிய குர்மாப்பாட்டி.ற்போய்‌- 
மெளனத்தோடு பொருந்திய சூரனாடுய மாமரத்தை யழித்தவிடத்‌இற்‌ 
சென்று, வடக்குமுகமாஇச்‌ சுவாமி செந்தாள்‌ - ௨டக்குமுகமாஇச்‌ சுவாமி 
யினுடைய ஸ்ரீ பாதங்களை. எ-று. (௫௭) 


கோக்கியிருக்‌ தீனாமிகையிற்‌ குடபாலிற்‌ சுதரிசன நுவலுங்‌ 
கழ்பாற்‌, முக்கருமுச்‌ சூ சூலாடுச்‌ சத்தியிவவா ரொருமுப்பாற்‌ நரை 
யிற்‌ நீட்டி, யாக்கியசோ டசவிதியாற்‌ பூசனைசெய்‌ தாறிரண்டி. 
னளவை யாகத்‌, தேக்கருளின்‌ வந்தனையாற்‌ அிருக்குமா னாலயத்‌ 
தன்‌ ஜிசைபார்த்‌ தன்பால்‌, 
இ-ள்‌. நோக்கி இருந்து - பார்த்துக்கெரண்டு இருர்‌.து,--௮னாமிகை 
யின்‌-ஆழிவிரவினாலே,--குடபாலிற்‌ சுதரிசனம்‌-மேல்பாலிற்‌ சக்க.ரமுமம்‌,-- 
அவலுக்‌ €ழ்பால்‌ தாக்கரு முச்சூலம்‌ - சொல்லப்படும்‌ €ழ்பாலிலே தாக்கற்‌ 
கறிய திரிசூலமும்‌,- நடுச்‌ சத்தி - நடுவிலே வேலும்‌,--இவ்வாறு ஒரு முப்‌ 


பலகை உப௫த்த அக்தியாயம்‌, ௨௨௩ 


பாற்றரையில்‌ இட்டி. - ஆடிய இவ்வடி.வக்களை (ச்சுட்டிய) மேப்புற சிலக்களி 
லும்‌ எழுதி, --ஆகீயெ சோடசவிதியால்‌ ஆறிரண்டினள வையாகப்‌ பூசனை 
செய்து - அமைக்கப்பட்ட பஇினறுபசா ரல்சளோடு பன்னிரண்டுமுறை 
(அம்ஞூன்றற்கும்‌) பூசைசெய்து, சக்கருளின்‌ வந்தனையால்‌ சருக்குமர 
னஞாலயக்தின்றிசை அன்பாற்‌ பார்த்து - பூரண கருணையை வாழ்சதுதலோடு 
சுவாமிதிருக்சோயிற்றிசையை அன்போடு பார்தது. எ-று. (௫௮) 


பேசருட்சுப்‌ பிரமணிய வென்றென்றே மூன்றுகரம்‌ பேடுப்‌ 
பேட, யாருமிடற்‌ றெழுமோசை  யன்துள்‌ வள்‌ ல மறை 
கூஉய்‌ வாகைள்‌, சூருயிர்‌ மேபோய்க்‌ கதியடைக்த வல்வயித்தெண்‌ 
கடன்ஜஞூழ்கிச்‌ சுடரு லாய, விரவடி. வேற்கரத்‌ க னாலயகத்தின்‌ மவு 


ன மொடு மீண்டும்‌ போதி, 


இ-ள்‌. பேரருட்‌ சுப்பிரமணிய என்றென்று மூன்று சரம்‌ பேசிப்‌ பேட- 
த்தம்‌ சுப்பிரமணிய என்று மேம்முறை சொல்லி,--அரும்‌ மிடற்‌ 
ரோசை எவ்வளவு எழுமோ அவ்வளவும்‌ ௮றைகூஉய்‌ - (அக்கனஞ்‌ சொல்‌ 
லும்வழி) சிறைந்த மிடற்றொலி எவ்வளவு எழுமோ அத்துணை (உயர்த்தி) 
வலிர்தழைத்து,--வாகைச்‌ சூருயிர்‌ போய்க்‌ கதியடைக்த அவ்வயின்‌ 
தெண்கடன்மூழ்கி- வெற்றியையுடைய சூரனுயிர்‌ சென்று கதிபெற்ற அவ்‌ 
விடத்துக்‌ கடலில்‌ ஆடி,--மீண்டும்‌ மவுனமொடு சுடருலாய விரவடிவேற்‌ 
கரத்தன்‌ அலயத்திற்‌ போஇ-பின்னும்‌ மெளனச்தோடு ஒளியார்ச்ச வெற்றி 
வடிவேற்கடவுளினுடைப இருக்கோயிலின்கட்‌ சென்று, ஏ-று. (௫௯) 
சந்கிதியை யடைர்துகுரு முகமாகக்‌ கும்பமொன்று தாபித்‌ 
கேத்திச்‌, துன்‌னுபதினாறுவிதத்‌ அன்‌ பினிற்பூ சனைபுரிக்து தூறீர்க்‌ 
கும்ப, மன்னுபுன றனின்மூழ்கி யனை க்தி னுக்குங்‌ காரணமாய்‌ 
மருவி நின்ற, பன்னிருகைக்‌ குமரேசன்‌ திருவடித்தா மரைமல 
ரைப்‌ பணிந்த பின்னர்‌. 
இ-ள்‌. சர்சிதியை அடைந்து - சம்சிதானஞ்‌ சேர்க்க, ட குருமுகமா 
கக்‌ கும்பமொன்று தாபித்து ஏத்தி- ஆசாரியர்முன்னா5 ஒருகும்பச்சைத்‌ 


தாபித்துச்‌ த௪த,-- துன்னுபஇனாறுவித ச்.து அன்பினிற்‌ பூசனை புரிக்து- 
சோடசோபசாரக்களால்‌ ௮ன்போடு பூசித்து, -தூடீர்க்கும்ப மன்னுபுன 


றனின்‌ மூழ்இ - சுத்சமான குமபஜலத்தின்‌ முழுகி), துனை த்இனுக்கும்‌ சார 
ணமாய்‌ மருவிரின்ற பன்னிருகைச்‌ குமரேசன திருவடி ச்தாமரைமலரைப்‌ 
பணிர்தபினனர்‌ - விசுவசாரணமாய்ப்‌ பொருகச்திரின்ற துவாசசபுஜ குமார 
பெருமானுடைய ஸ்ரீ பாதா ரவிந்தங்களை வணக்இயெபின்னர்‌. எ-று, (௬௦) 


அக்சணர்பன்‌ ஸிருவருக்கு மட்டுவித்தா நெழுக்துமனக்‌ 
தழுத்தி வேற்கைக்‌, கந்தனைச்சிந்‌ தனைக்கோயி வூடிருத்தி யுபவ 
சித்துக்‌ கழித்துப்‌ பின்னர்‌, வர்ததனெத்‌ தினிமைதரும்‌ பாரணை 
யூண்‌ விதிமாபின்‌ வாய்ப்பச்‌ செய்தே, முந்தறையு மிவ்வாற்ளுற்‌ 
பன்னிரண்டு பூரணையு முற்றநோற்று, 

இ-ள்‌. ௮ர்தணர்‌ பன்னிருவருக்கும்‌ ஊட்டுவித்து - பூசுரர்‌ பன்னிரு 
வரைப்‌ புசப்பித்து,--ஆதெழுத்தும்‌ மனத்து அழுச்இி- சடக்கரக்களையும்‌ 
மனர்துப்‌ பதித்து, -டந்தனைச்‌ கோயிதூடு வேற்கைக்‌ கந்தனை இருத்தி 


2.௨௮ திருச்செர்‌ தாரப்புராணம்‌, 


உபவ௫த்துக்கழித்து- (அற்றாஇய) மனமென்னுக்‌ கோயிலில்‌ வேற்கர பெரு 
மானைப்‌ பாவித்து உபவ௫ச்து (அர்சாளை)ப்‌ போக்கி எபின்னர்வந்த இன 
தீது இனணிமைதரும்‌ பாரணையூண்‌ விதிமரபின்‌ வாய்ப்பச்‌ செய்து - பின்னா 
வரில்‌ இணிய பாரணாபோசன ச்சை விதிப்படி. சிறப்பச்‌ செய்து,--முர்தறை 
யம்‌ இவ்வாற்று்‌ பன்னிரண்டு பூரணையும்‌ முற்ற நோற்று - மேற்சொல்‌ 
லிய இவ் வகையாற்‌ பன்னிரண்டு பூரணைகளிலும்‌ முற்ற அ௮னுட்டித்து. 

ஏ-ு. (௬௧) 


மற்றவிருச்‌ சக த்திங்கட்‌ கார்த்திகையி னிவ்விரக மாபினாற்‌ 
அக்‌, கற்றமறை யோர்க்கரிய கோதான மு.தலாய களிக்குந்‌ தான, 
முற்௮மகிழ்‌ கவொடுபரிக : விக்கெறியி ோத்தலர்கண்‌ முருகப்‌ புத்‌ 
தே, ளூத்ததிருக்‌ கருணையினால்‌ வரவரவேண்‌ டியவிருப்பி னுவ 
ந்து வாழ்வார்‌. 


இ-ள்‌. மற்ற விருச்கத்திக்கட்‌ கார்த்திகையின்‌ இவ்விரதம்‌ மாபின்‌ 
ஆற்றி - அடுக்க கார்த்திசைமாதச்‌ கார்த்திகையினும்‌ இவ்விரதச்சை 
மறையே அனுட்டித்து, கற்ற மறையோர்க்கு அரிய கோதான முதலாய 
க்டரிக்குர்‌ தானமுற்றும்‌ மலழவொடு புரிக - வித்துவவேதியருக்கு அரிய 
கோதானமுதவிய உ வப்பிக்குக்‌ சானக்களையெல்லாம்‌ பிரீதியொடுசிெய்க,-- 
இக்கெறியின்‌ கோற்றவர்கள்‌ - இவ்வாற்றான்‌ அனுட்டி த்தவர்கள்‌,--முழுகப்‌ 
புச்தேள்‌ உற்றதிரு கருணையினால்‌ வேண்டிய விருப்பின்‌ வரவர உவர்னு 
வாழ்வார்‌ - குமாரசுவாமியினுடைய பெருக்கருணையினால்‌ வேண்டியன 
வேண்டியாக்கே ஆடுத்தடுத்துவர மடிழந்து வாழ்வார்‌. எ-று, (௬௨) 


இவ்வாறு மறையவர்க ஸியற்கினர்க ளாமாகி லிருஞ்சி 
லேடைக்‌, ர்வ கலையனை த்தும்‌ பெற்றதக சர்தானத்‌ துவ 
ந. வாழ்வார்‌, மைவாரி பிருகிலக்தி லரசரியற்‌ தினராகின்‌ மரு 
வார்ச்‌ செற்றுச்‌,, செவ்வாமன்‌ ஸிலைபுகிந்து சந்தானம்‌ பலவடை 
ந்து சிறப்பின்‌ வாழ்வார்‌. 
இ-ள்‌.' இவ்வாறு மறையவர்கள்‌ இயற்றினர்களாமாஇல்‌ - இவ்விரசுதீ 
சைப்‌ பிராமணர்‌ அனுட்டிப்பின்‌,-இரு ஞ்‌ சலேடைக்கு ஒவ்வாத கலை 
யனைத்தும்‌ பெற்று அதிசசச்தானச்து உவர்து வாழ்வார்‌ - பெரிய இலே 
ஷார்த்தங்களால்‌ யார்க்கும்‌ எளிகன்‌) 'இசையாத நூல்களையெல்லாம்‌ 
உணர்ந்து மிச்ச சந்ததியோடு மடஇழ்ந்து வாழ்வார்‌,--ுரசர்‌ இயற்றினரா 
இல்‌ - அரசர்‌ ஒனுட்டிப்பின்‌,--மருவார்ச்‌ செற்று$- பகைவரை வென்று, வ 
மைவாரி இருகிலத்திற்‌ செவ்வாம்‌ மன்னிலை புரிந்து - கடல்சூழ்க்ச மில 
முழுவதினுஞ்‌ செவ்வே செல்லும்‌ இராச்சியச்தைச்‌ செய்து, அழு தானம்‌ 
பல அடைந்து இறப்பின்‌ வாழ்வார்‌ - சந்ததி பலவற்றைப்‌ பெற்றுச்‌ இறப்‌ 
போடு வாழ்வார்‌. எ-று, (௬௯) 


வணிகரிர்கோன்‌ பியற்மிடினற்‌ நனதளைப்போ லாய்மகவின்‌ 
ம௫ழ்வார்‌ மற்றைத்‌, தனிலரும்பின்‌ னவரியற்மி னளவறுரல்‌. 
வளத்தொடுசக்‌ தான வாழ்க்கை, யணிபொருக்தி யினிதி௫ப்பா 
ரெனமொழிகர்தா னாதன் மற்‌ றதிதி கேட்டுப்‌, பணிதல்புரிர்‌ தாசி 
ய னாரதமா முனியாகப்‌ பாவிச்‌ தேகி, | 


பலகதை உபததத அத்தியாயம்‌. ண்ட்‌ 


இ-ள்‌. வணிகர்‌ இர்கோன்பு இயற்றிடின்‌ - வைசியர்‌ இவ்விரசுத்சை 
அனுட்டிப்பின்‌,-ஈற்றனதனைப்போலாய்‌ மகவின்‌ மஇழ்வார்‌ - குபேரன்‌ 
போன்று சக்ததியாலும்‌ உவப்பர்‌,-- சணிவரும்‌ பின்னவர்‌ இயற்றின்‌ ஸ்‌ 
குறைவற்ற ரூக்இரர்‌ அனுட்டிப்பின்‌,--முளவறு கல்வள,ச்சொடு சந்தான 
வாழ்க்‌ உய ிமொருத்தி இணிஃிருப்பார்‌ - அளவற்ற செல்வக்சளோடு 
சக்ததிவாழ்ச்கைச்சிறப்பையுஞ்‌ ஞசோக்து இன்புற்றிருப்பார்‌,--என ரா. ரதன்‌ 
மொழிகர்தான்‌-என்று காரகன்‌ சொன்னான்‌, --௮.இதி கேட்டு நாரதமாமுணி 
ஆடூரியகைப்‌ பாவித்துப்‌ பணிதல்புரிந்து ஏச்‌.தி-அ.தி.தி (அவ்வரலாற்றைக்‌) 
கேட்டு மாரதமகாமுணிவனைக்‌ குறாவாகப்பாவித்து வணல்இத்‌ து.இத்து. 
ஏது; தத்‌ 


ஐர்பருல மதிஜயருஞ்‌ சந்கான கோன்பியற்றி யொளிரவேத்‌ 
சேயின்‌, ரருளி னிச்தினை யுிபக்இரளை மஇழ்சிறப்பத்‌ இருவி 
னீன்று, சோர்வொழிக்தின்‌ ஐளவுருற்றா னா தலினு லிவ்விர குற்‌ 
துணிவி னோற்றோர்‌, போரயிலாற்‌ காளாகி யன்னவன்றாள்‌ வீட்‌. 
டின்பம்‌ புரூவர்‌ மாதோ, 

இ-ள்‌. ஓர்பருவமது இதி ௮ரூஞ்‌ சர்கானகோன்பு இயற்றி - ஒருவரு 
௨ம்‌ மேற்சொல்லியபடி. அறிய சர்தானப்பிரத விரசத்சை அனுட்டிகது,-- 
ஒவிர்வேற்‌ சேயின்‌ £ரருளின்‌ - வேற்பெருமான.ு 'இருவருளால்‌,-இர்‌ 
இரனை ௨ ன மகிழ்சிறப்பதச்‌ இருவின்‌ ஈன்று-இந்‌ இிரனையும்‌ உபேர்‌ 
இ.ரனையும்‌ பிரீஇபெருகச்‌ செல்வச்தோடு பெற்‌ இடடசோர்வொழிக்து இன்‌ 
அளவும்‌ உற்றாள்‌ - தளர்வின்றி இன்றுவரை வாழ்ர்சாள்‌;,--அ தலினால்‌ இவ்‌ 
விர்‌ துணிவின்‌ கோற்றோர்‌ - ஆகையால்‌ இல்விர ததி சச்‌ அணிவோடு 
அனுட்டி ச தவர்‌, --போரயிலாற்கு ஆளாகி அன்னவன்‌ சாள்‌ வீட்டின்பம்‌ 
புகுவா - வேற்‌. பருமானுக்கு அடியவராய்‌ ௮வர்‌ இருவடிக்கிழ்‌ முத்‌இயின 
பச்சை அடைவர்‌. ஏ-று. (௬௫) 


ஈதுகிற்கச்‌ சகமுனிகெ ளின்‌ ௮ுமொரு காகதையுண்டா லியம்பு 
கேன்யான்‌, மாதவத்தின்‌ முறைஇற௩பா வொருமறை3யோன்‌ 
மை றகான்கு. மங்க மாறு, மோ தியுணர்ரி துண்மையெல்லா மாராய்‌ 
ச்து தன்னுளளத்‌ தொருங்கே யாக்கி, வேதியரெல்‌ லாமுணரதி 
தானுணர்தடுப்‌ புகழ்கிறுவி வியப்பு மேலாய்‌, 


இ-ன்‌. ஈதுஙிற்க சுழுனிகேள்‌ இன்னுமொரு காசை உண்டு யான்‌ 
இயம்புகேன்‌ - இதுறிற்க, சுகமுனிமயே கேள்‌ மேலுமொரு கசை உளது 
பபான்‌ சொல்லுவேன்‌,--மாசவத்தின்‌ முறைதஇிறம்பா ஒருமறையோன்‌ - 
பெருக்‌ சவத்தை (முற்பிறப்பில்‌) உ டைய மூறைவழுவாத ஒரு வேஇயண்‌,-.- 
மறைகான்கும்‌ ௮ம்‌. சமாறும்‌ இதியுணாக்‌து - வேசகான்கும்‌ அங்கமாறுல்‌ 
கற்றுணர்க்‌ ஐ, உண்மையெல்லாம்‌ ஆசாய்க்து சன்னுள்ளத்து ஒருங்சே 
யாக்தி - மெய்ப்பொருள்களையெல்லா ம்‌ ஆராய்ந்து தன்னுள்ளே ஒருங்‌ 
சமைத்து, தான்‌ வேஇயரெல்லாமுணர உணர்த்தி- தானே (ஏனை) 
வேதியரெல்லாம்‌ அறிய அறிவிச்து,--வியப்பு மேலாய்ப்‌ புகழ்ரிறுவி - 
(பலருர்‌ தன்னை) வியச்சலான்‌ மேம்பட்டும்‌ €ர்க்தியை நிறுத்தி. எ-று. () 


புகலுறவை இகஞ்சைவம்‌ வைட்டிணவம்‌ வாமமிசை பொ 
ருந்து மேலார்‌, ப.காசவுர முயாகாணா பதிதியமேயாமுகப்‌ பகுதி 
௨௯% 


௨௨௬ திருச்செர்‌ தாரப்புராணம்‌, 


அக்‌ காட்ட, தகையமத விகற்பமெலாக்‌ தானுணர்க்தும்‌ பிறர்க்‌ 
குரைத்துர்‌ தனக்குச்‌ தானே, நிகரொருவ ரில்லாது புகழ்கிலவாற்‌ 
புடவிதனி னெடிது வாழ்ந்தான்‌. 

இ-ள்‌. புகலுறுவைதிக டல யாராக - சொல்லப்படும்‌ வைதிகழமுஞ்‌ 
சைவமும்‌ வைணவமும்‌. வாமமும்‌ புகழ்பொருர்திய ஆன்றோராற்‌ சொல்‌ 
லப்படுஞ்‌ சவுரமூம்‌ உயர்க்த காணாபச்தி.பமும்‌ என அருசவும்‌,--பகுச்துச்‌ 
காட்டுக்ககைய மசவிகற்பமெலாம்‌ - (பிறிதுபடியாசவும்‌) பகுத்துவிளக்கப்‌ 
படு மியல்புடைய மதபேசக்களையெல்லாம,--சானுணர்ந்தும்‌ பிறர்ச்குரை 
தீதும்‌ - தானறிந்தும்‌ பிறர்க்கறிவித்தும்‌,--சனக்குத்தானே கர்‌ - சக்‌ 
குத்தானே ஒப்பாஇு,--ஒருவர்‌ இல்லாது - (மற்றுமொப்பாவார்‌) ஒருவரும்‌ 
இனத பலவா புடவிதணில்‌ நெடிது வாழ்ந்தான்‌ - புகழொளி 
யோடு கிலவுலகத்தில்‌ நேகொள்‌ வாழ்ந்தான்‌. எ-று. (௬௭) 


பையரா முடி.தாங்கு நெடும்புடவிக்‌ கண்வதிந்து பலத்தின்‌ 
மூூதீதுச்‌, செய்யதாய்‌ தந்தைகுரு இவனயன்‌ மான்‌ மறையோர்க. 
டெய்வஞ்‌ சார்ச்த, துய்யகா ம௩திரமா தீர்த்தமருந்‌  கவகதருமஞ்‌ 
சுரு திரன்னூல்‌, பொய்யிலா மறைவேள்வி யருக்ததிக்கற்‌ பினில்‌ 


வாய்க்த புரைதீர்மாதர்‌. 


சொற்றிடுமிவ்‌ வாறனைத்து நிந்தனையே யேன்றுமனர்‌ தணி 
ந்து கண்பா, லுற்றனமெய்‌ காணாத வுறுபொருளா னவைபொய்யா 
முூண்மை ஞானம்‌, பெற்றவருஞ்‌ சுவாக்கமொடு நிரயமுள வென்‌ 
பரவட்‌ பெயர்‌ விலா ௪, மூ.ம்றவிரும்‌ திவணடைக்கோ மெனவொரு 
வர்‌ சகந்தெரிய மொழிந்து ளார்யார்‌. 


இ-ள்‌. பையரா முடி.தாங்கு நெடும்புடவிச்சகண்‌ வதிர்து - சேடண்‌ 
மூடியிற்றாக்யெ நீணிலத்தில்‌ (அவ்வேதியன்‌ அவ்வாறு) வாழ்ந்தும்‌, 
பவத்தின்‌ மூத்து - (முற்றவக்குறையாற்‌ காலக்‌இரமத்தின்‌ ஈன்மதிதேயப்‌) 
பாவத்தின்‌ மூ;திர்ச்து,--செய்யதாய்‌ ப ்னற்க புரைதீர்மாதர்‌ இவ்வாறு சொற்‌ 
இடும்‌ அனைத்தும்‌ கீந்தனையே ஏன்று - எப்துத தாய்‌ தகப்பன்‌ குரு இவ 
பெருமான்‌ பிரமா விட்டுணு வேதியர்கள்‌ சடவுளைச்சார்க்த சுத்தமான 
மர்திரக்கள்‌ மகாதீர்ச்தம்கள்‌ ௮ரிய சவர்‌ சருமம்‌ வேச.நால்‌ பொய்யில்‌ 
லாச வைஇசெயாகங்கள்‌ ஒருர்சதிபோலுக்‌ கற்பிற்கிறக்ச குற்றமற்ற மகளிர்‌ 
என்றிவ்வாறு சொல்லப்பட்ட அனை ததையும்‌ நிந்திக்சலைப்‌ பொருந்தி, 
சண்பால்‌ மனந்துணிந்து உற்றன மெய்‌-கண்களாற்‌ கொள்ளப்பட்டு மனத்‌ 
திலே துணியப்பட்டுள்ளனவே மெய்‌,--காணாச உறுபொருளானவை 
பொய்யாம்‌ - கண்காணாசனவாய்‌ உளலெனப்படும்‌ பொருள்கள்‌ பொய்‌ 
யாம, உண்மைஞானம்‌ பெற்ற ௫௫ சுவர்ச்சமொடு கிரயம்‌ உளவென்பா.- 
மெய்யறிவாற்‌ பெறப்படும்‌ ௮ரிய சுவர்ச்சமும்‌ (பாவத்தாற்‌ பெறப்படும்‌) ஈ௩ரசு 
மும்‌ உள்ளனவென்பார்‌,--அவட்பெயர்விலாது முற்றவிரு£்‌து இவண்‌ 
௮டைந்தோம்‌ எனச்‌ சசகந்செரிய மொழிர்‌துளார்‌ ஒருவர்‌ யார்‌ - அண்டு 
விலகாது முழுதுமிருர்து ஈண்டுச்‌ சார்தாம்‌ என்று உலகறியச்‌ சொன்ன 
ஒருவர்‌ யா. எ-று. 
பட பது 2யயாகலின்‌ ௮வை பொய்யே என்பது குறிப்‌ 
பெச்சம்‌.| “* (௬௮-௬௯) 


பலககை உபதேகிக்க அக்தியாயம்‌, ௨௨௭ 


எனகினைந் அ கன்வேத முறைதஇிறம்பி யறம்பாவத்‌ தியல்போ 
ராது, சனனமெடும்‌ பொறைதாங்கி கெடுங்காலங்‌ கொடுந்கொழி 


லிற்‌ ருனே மூத்து, மனனுணர்வு தள்ளாட காக்குழுற ஈரைஞுதிர்‌ 
ச்சி வர்‌.தாழம்‌ முற்ற, வினையுழன்று சுழன்‌ றகறங்‌ காஞ்சடலச்‌ சுமை 
யதனை விட்டான்‌ மாதோ. 


இ-ள்‌. என கினைக்து -, ”த1। ௩. எண்ணி, சன்லேசு முறைதிறம்பி - 
சனது வைஇகநெறியின்‌ உ? ரம்பாவத்‌ இயல்பு ஒராது - புண்ணிய 
பாவவியல்‌பை நினையா: 4004 நந நி. 50ிம்பொ றை ,தால்டு - பிறவியாயெ 
நெடிய பாரச்சைச்‌ சு... நெடுங்காலம்‌ கொடுந்தொழிலிற்‌ ரானே 
ரூத்து - நெநொட்‌ கொடுச்தொழில்களிற்றானே முதிர்க்து,--மனனுணர்வு 
சள்ளாட நாக்குழற ஈரைமுதரச்ச வந்து - உள்ளறிவு தளர , உரைதடுமாற 
நரையோடு ழூப்புவந்து,--ஊழ்முற்ற - விதிமுடிசலால்‌,--வினை உழன்று 
சுழன்ற கறங்காஞ்‌ சடலச்‌ சுமையதனை விட்டான்‌ - வினையால்‌ வருச்திச்‌ 
சுழன்ற காற்றாடி போலாயெ உடற்சுமையை நீக்கினான்‌. எ-று. (௪௦) 


ஆவிபோம்‌ பொழுதியம படர்பாச மெடுத்தமுர்தக்‌ கட்டிக்‌ 
கால, னேவலா லங்ககங்கு விடவிருபத்‌ கெட்டாக வியம்புஈ்‌ 
கோடி, பாவமா இயகிரயக்‌ தூடழுந்திப்‌ பின்வழுஇப்‌ பாண்டி 
ராட்டிற்‌, மூவருக்‌ கொடுங்குரல்வாய்‌ வாலேய மாய்மீண்டு சனித்‌ 
கான்‌ மாதோ, 

இ-ள்‌. அவிபோம்பொழுது இயமபடர்‌ பாசமெடுத்து அழுச்தக்சட்டிக்‌ 
காலனேவலால்‌ அங்கங்குவிட - (அவன்‌ அம்கனம்‌) இறந்தபோது இயம 
தூதர்கள்‌ பாசக்சொண்டு இறுசக்கட்டி(ச்கொண்டும்பாய்‌) இயமனசதாஞ்‌ 
ஞையால்‌ அக்கக்கேவிட,--இருபத்தெட்டுக்கோடியாக இயம்பும்‌ பாவமா 
இய நி ரயத்தாடு அழுக்தி - இருபச்செட்டுக்கோடியென்று சொல்லப்படும்‌ 
பாவப்பயன்களாஇய நரகங்களில்‌ வருச்தி,--பின்‌ மீண்டு வழுதப்‌ பாண்டி. 
சாட்டில்‌ தாவரச்‌ கொடுக்குரல்வாய்‌ வாலேமமாய்ச்‌ சணனித்தான்‌ - பின்பு 
திரும்பிவந்து பாண்டியனுடைய தென்னாட்டிலே கேடொழியாத கொடு 
மையான குரல்பொருநர்திய வாயையுடைய கழுதையாயப்‌ பிறந்தான்‌.எ-று. 


யாவருக்கு மருவருக்கும்‌ வாலேய வுருத்தாங்கி யிருக்த 
சாலக்‌, தோவறமுன்‌ குருமுகமாய்‌ வேதமதி கரித்ததவத்‌ துயர்ச்‌ 
சியாலே, நாவலர்தீ வுக்கணித்தாஞ்‌ சிந்‌ தபுரக்‌ தனிலடைந்து நவை 
யின்‌ மூத்து, மேவருமச்‌ சடச்சும்மைப்‌ பெரும்பாரர்‌ தனைநீத்து 
விழுற்சத தன்றே. 
இ-ள்‌. யாவருக்கும்‌ ௮ருவருக்கும்‌ வாலேயவுருத்தாக்்‌இ இருக்தகால 
தீ.து-எவர்க்கும்‌ வெறுப்பாடுய கழுதையருவக்கொண்டு இருச்சகாளிலே,-- 
ஓ அற - (அச்£வன்‌ செய்தபாவங்கள்‌ அனுபவிக்சப்பட்டு) ஒழிதலாற்‌ 
(சேடம்‌) இல்லையாக,--மூன்‌ குருமுகமாய்‌ வேதம்‌ அதிகரித்த தவத்து 
உயர்ச்சியால்‌-முற்பிறவியிலே (ஆதியிற்லகாள்‌) ஆசாரியர்களுக்கு முகம்‌ 
போன்றவனய்‌ வைஇகத்தில்‌ அதிகரித்சமையாகிய புண்ணியத்தின்‌ உயர்ச்‌ 
சியினால்‌,--சாவலந்தீவுக்கு ௮ணித்சாஞ்‌ இிர்அபுரந்தனில்‌ அடைந்து - 
சம்பு தீதிவுக்கு அணியார்‌ சன்மையையுடைத்தான செயரந்திபுரத்திற்‌ சேர்‌ 
க்து, விழுந்து ஈவையின்முத்து மேவரும்‌ ௮ச்சடச்சும்மைப்‌ பெரும்பாரர்‌ 


௨௨.3 ர திரு சீசெக்தூர்‌ ப்புராணம்‌, 


தனை மித்தது - விழுந்து குற்றத்தின்‌ மூஇர்ச்‌ 
ம்‌ ப 3 ஹ்‌. பொருந்தி ்‌ ்‌- 
ச்மையாயெ பெருமபாரத்சை விட்டது. எ-று. பத்தில்‌ ட” 


சிந்‌ அபுரக்‌.சனி லாவிலிட்டொழிர்‌த தன்மையினாற்‌ இறந்த 
ஞானக்‌, கந்தனரு ளான்ஞானக்‌ கருத்தடைற்‌ த ஒருங்காம தே 
னுக்‌ காரு, மூர்துமாம்‌ பையா்சூழச்‌ சேரோிக்‌ கொண்டுவண்டு 
மொய்கத்தா டாடுக்‌, கந்தமல ராசன தபா னுலகடைச்‌இக்‌ நாளள 
வங களிப்பா லுய்க்தான்‌. ப்ட்‌ 


தன | 

இ-ஸ்‌. இந்‌அபுரந்சனில்‌ ஆவிவிட்டொழுட... சன்மையினால்‌ - செயர்த 
யிலே கன்‌ உயிர்‌ (கழுசையுடலை) விட்டுநிக்கெவா ந்ரால்‌,--இறர்த ஞானக்‌ 
கந்தனருளால - இறந்த ஞானகாயகராகிய சுவாமியின்‌ இருபையால்‌,-- 
நானக்சருச்தடைர்‌ து-ஞான்‌த்தைக்‌ கருத்திற்‌ சேர்ர்து,--வருக்காமசேனுசத்‌ 
தாரு மூர்துமரம்பையர்‌ சூழ - (இிருவருளால்‌)வந்த சு.ரபியும்‌ தேவசருவும்‌ 
அ.ரமகளிருஞ்‌ குழ, --சேரேறிச்கொண்டு-விமானத்‌இவர்ச்‌ த,--வண்டு மொ 
ய்‌.ச.து ஊடு ஆடுக கர்தமலராசனத்தான்‌ உலகடைட்து - வண்டுகண்மொய்‌ 
சீத உள்ளேவிளையாடுஞ்‌ சுகர்தபுஷ்‌்பாசனத்சையுடைய பிரமனது உல 
கக்தை அடைச்‌௪,--இந்நாளளவுக்‌ கஸிப்பாலுய்க்தான்‌-இன்றுவமரை ம௫ழ்‌ 
ச்ியோடு உய்ந்தான்‌. எ-று, (௭௩) 


அருந்தவக்துக்‌ கொருராஞ்சி லாகியதென்‌ செயர்திபுரதி 
தமாக்து வேதம்‌, பொருந்தவுரைக்‌ காறுமுகப்‌ பெருமான்ற னிரு 
சரணப்‌ போது போற்றி, யிருந்தெவர்க்கும்‌ பசியாம லனங்கொடு 
கீதப்‌ பின்னுடலத்‌ நஇிடும்பை நீத்த, பெருந்தவக்கர்‌ பெரும்பேற்‌ 
நை யெம்மனோர்க்‌ கெடுத்தெடுத் துப்‌ பேசொ ணுதால்‌, 

இ-ள்‌. அருர்சவத்துக்கு ஒருசாஞ்லா௫ய சென்செயச்திபுரத்‌ ஐ அம 
ர்ர்ஐு - அரிய சவங்கட்கு ஒரரணமாதிய இருச்செர்அரிலிருந்து,--வேதம்‌ 
பொருர்த உரைத்து - சருககளை (ச்சரம்‌) அமைய ஓ.தி,--ஆறுமுகப்பெரு 
மான்றன்‌ இருசரணப்‌ போது போற்றி - சண்முகசுவாமியின்‌ உபயபாசார 
'விர்தக்களையுக்‌ து.இித்து,--இருர்‌த எவர்க்கும்‌ பசியாமல்‌ ௮னங்கொடுத்து- 
(அங்னைம்‌) இருந்த யாவர்க்கும்‌ பசியாவண்ணம்‌ போசனக்கொடுத்து,-- 
பின்‌ உடலத்து இடும்பை நீத்த - பின்னர்‌ (அங்கே) உட.ம்போடு (பிறவித்‌) 
துன்பத்தையும்‌ நீக்யெ,--பெருந்தவத்தர்‌ பெரும்பேற்றை எம்மஷோர்க்கு 
எடுத்தெடுத் துப்‌ பேசொணாது - மகாதவமுடையாரது பெருமையாகிய 
இச எம்மனோர்களால்‌ எடுத்தெடுத்துரைக்கலாகாததாம்‌. (௪.௯) 


பலகதை உபதேசித்த அந்தியாயம்‌ முற்றிற்று, 
ஆ. திருவிருத்தம்‌. ௭௨௫. 


௧௬-வது. இயமனுக்குச்‌ சித துபுரவைபவம்‌ 
உரைத்த அத்தியாயம்‌. ப 


அருந்தவ நெடுங்கட லளக்துணர்‌ வியாசன்‌ 
மிருந்து௬ச மாமுனிவ செப்புவது கேளென்‌ 


இயம னக்குச்‌ இந்‌ துபுரலைபலம்‌ உரைத்த அி,க்இயாயம்‌, ௨௨௯ 


திருஈ்‌துணர்வி னாலுலச மேழிலுயர்‌ சகது 
புரர்தனை யடைந்தவர்‌ புகும்பரி சுரைப்பாம்‌. 


இ-ள்‌. அருந்தவ நெடுக்கட லளச்‌ ணர்‌ வியாசன்‌ - அரிய சல$டாழுி 
யை வரையறுத்தறிர்த வியாசன்‌, த்‌ ருந்து மாமுணிவ செட்புவது 
கேள்‌ என்று - இருர்திய சுகமுனிவனே சொல்வசைச்‌ சேள்‌ என்று தொட 
க௫,--இருக்ச உணர்வினால்‌ உலசமேழில்‌ உயர்‌ இந்துபுரர்சனை அடைக்கு 
வர்‌ புகும்பரிசு உரைப்பான்‌-(முன்னை நல்லினைவயத்தானே தம்மாட்டுச்‌) 
சக்கெய ஞானத்தினாலே ஏழுலசக்களுஎளும்‌ (ஒப்பின்றி) உயர்ச்த செயர்தி 
யைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ எய்தும்‌ (சிறப்புத்‌) சமைமையைச்‌ கூறுவாண்‌. எ-று. (௧) 


சங்கமெமி லாரிதி கனிற்பொருளை நாடி 
வங்கமொடு சென்றுபல வாணிக்‌ முயன்றே 
கங்குல்பக லுந்துயி லகன்றுகட லூடே 


பொங்குபல மீனொடு புலாலினிது இன்பான்‌. 


இ-ள்‌. சங்கமெறி வாரிதிசணிம்‌ பொருளை ராடி. வங்கமொடு சென்று - 
சங்குகளைவீசுங்‌ கடலிலே பொருளை விரும்பித்‌ சோணியோடு போய்‌,--பல 
வாணிகம்‌ முயன்று - பலசெட்டுச்சளை கடத்தி, கங்குல்‌ பகலுந்துயிலக 
ன்று - இரவும்‌ பகலும்‌ உறங்கலொழிச்‌ து,---5டலூம2ட பொக்கு பல 
மீஜஞெடு புலால்‌ இனி தஇன்பான்‌ - கடலிற்பொலிந்த பல மீன்களையும்‌ 
(ஏனை)மாமிசங்களையும்‌ இணிது பு௫ிப்பவனாகயெ, எ-று, த (&) 


கற்றுணா்வி லாதுள மிலச்சனது காலை 

பற்றமறு சேனையுட னாழியிடை நாவா 

யுற்றபல லாணரிகர்க ஞுள்ளிதி யாவுஞ்‌ 
செற்நமொ டெடுத்தவர்கள்‌ சென்னிதுணி. விப்பான்‌, 


இ-ள்‌. சற்றுணர்விலாதுள மிலேச்சன்‌ - கற்றறிவில்லாத (ஒரு) 
மிலேச்ச, இதுகாலை - (கான்‌ கடலிற்றிறியும்‌) அ௮ச்காலக்கலிலே,-- 
அற்றமறு சேனையுடன்‌ - சோர்வற்ற (த) சேனைசளோடு,--௮ழியிடை 
நாவாய்‌ உற்ற பல வாணிசர்கள்‌ உள்ளகிதியாவுஷ செற்றமொடு எடுத்து - 
கடலின்‌ ம.ரக்கலக்களிற்‌ சோச்த பலவணிகர்மாட்டும்‌ உள்ள இ.ரவியக்‌ 
களையெல்லாக்‌ கோபத்தோடு சவர்ந்து,--அவர்கள்‌ சென்னி துணிவிப்‌ 
பான்‌ - அவர்சிரந்களை அுறுப்பிப்பவன்‌. எ-று, (௩) 


இமைபுரி வித்துமறை. செல்வழி டாத. 
மோமமறை வாணர்சினை யோடுறு பசுக்க 
டாமற்‌ வொறுக்துள தசைக்கறி சமைத்தே 
காழமுற நுகர்ந்துகிடா கட்குநுகர்‌ விப்பான்‌. 


... இ-ள்‌. மறைசெல்வழி ஈடாத்து.ம்‌ ஓம மறைவாணர்‌ தீமைபுரிவித்து - 
வைதிசமார்க்கச்தானே ஈடதீசப்படும்‌ தமங்களையுடைய வேதியருக்குச்‌ 
'திங்குசெய்வித்து,--சனையோடுற , பசுச்சடாம்‌ அறவொறுத்து - கருலோ 
டுற்ற பசுக்களையுக்‌ கெரன்று,--௨ள தசைக்கறி சமைத்தே காமுற 
ூகர்க்து - உள்ள மாமிசங்களைச்‌ சதியாச்ட விரும்பி உண்டு, -இளைகட்கும்‌ 
அகர்விப்பான்‌ - சூற்றத்தார்ச்கும்‌ உண்பிப்பான்‌. எ-று, (௪) 


௨௩0 திருச்செர்‌ தூர்ப்புராணம்‌. - 


கன்னுள புலைச்சமய மேசமய மென்றுறன்‌ 
அ௮னனிகை ரின்‌ அிவளர்‌ வற்றசம யத்தோர்‌ 
-சென்னியற வெட்டிய செருக்கிளொடு பாவக்‌ 
அன னுமுட லச்சுமை சுமந்துபல காலம்‌, 
இ-ள்‌. தன்னுள புலைச்சமயமே சமயம்‌ என்றென்றுன்னி- தன்‌ புலைச்‌ 
கொள்கையே கற்கோள்கை என்று பலகானினைந்து,--ிகரின்றி வளா 
வுற்ற சமயத்சோர்‌ சென்னி அுறவெட்டிய செருக்கனொடு - ஓப்பின்றி 
வளர்ந்து (எற்‌) சமயத்சவர்களுடைய இரக்களை அுறுச்சு செருக்கோடு, -- 
பாவந்துன்னும்‌ உடலச்சுமை பலசாலஞ சுமந்து - பாவஞ்செறிந்த சார 
பாரத்தை நெெசாலஞ்‌ சுமர்துகொண்டு. எ-ுு. (௫) 
இரிர்‌ துழியொர்‌ காலமுயர்‌ இக்‌ தபர நண்ணி 
யருக்‌ தவர்‌ ॥ணங்குற௮ுபொன்‌ னாலயமுன்‌ னாகி 
விரைந்கிவிட மேதென வினாவியுள்‌ வெகுண்டே 
புரந்தர னிறைஞ்சுவளம்‌ கோயிலிடை போனான்‌. 
இ-ள்‌. இரிர்‌ து.நி ஒர்காலம்‌ உயர்‌ இந்துபுரம்‌ கண்ணி - இரிர்சசாலம்‌ 
களில்‌ ஒருகாள்‌ (அதிட்டவயத்தால்‌) உயரச்‌ ச செயர்‌தெகரை அடைந்து, 
அருந்தவா வணக்குறு பொன்னாலய முன்னா - முணிவர்வணக்குச்‌ இருக்‌ 
கோயிலின்‌ முற்பட்டு, --இவ்விடமேது என வினாவி உள்வெகுண்டு - இவ்‌ 
விடம்‌ யாது என்று கேட்டுக்கொண்டு மனஞ்‌ சினந்து,--புரந்கரன்‌ இறை 
சசுவளர்‌ கோயிலிடை விரைக்து போனான்‌ - இர்இரனால்‌ வணங்கப்பட்ட 
திருக்கோயிலின்‌ விரைர்து சென்றான்‌. எ-று. (௬) 
போனபொழு தாறுமுக புங்கவனை யேத்தி, 
மோனமொடு மால மறைசொன்‌ முப்புலன வைப்பு தீ 
தானமெனு மந்தணர்க டம்மையெஇர்‌ நோக்கி 
யானவரு வேதெனலு மக்‌ தணர்கள்‌ சொல்வார்‌. 
இ-ள்‌. போனபொழுது - (அ௫்கனஞ்‌ு) சென்றபோது,--அறுமுக புள்‌ 
கவனை மோனமொடு ஏத்தி சான்மறை .டுதசால்‌ முப்புவனவைப்புத்‌ சான 
மெனுமக்‌ சணர்சடம்மை எதிர்சோக்இி- சண்முகசுவாமியை மெளன த்தோடு 
துஇத்துச்‌ சதுர்வேசங்களை ஒதுஇன்ற இரிசுவதர்‌ இரப்பிராமணரை எதிர்‌ 
பார்த்து, --ஆனவுரு ஏது எனலும்‌ - இங்குள்ளவுருவம்‌ யாது என்று 
கேட்க,- ச்‌ சணர்கள்‌ சொல்வார்‌ - பிராமணர்‌ கூறுவார்‌. எ-று, (௪), 
சங்கர லுதற்கண்வரு சண்முகவ னாமால்‌ 
வெங்கய முகாசுரனை வென்றமர ரெல்லா 
மெங்கள்குழு வுக்கரச னென்னவொரு பேருக 
அங்கமொடு பெற்றுள சுவாமியிவ னாமால்‌. 
இ-ள்‌. இவண்‌ சங்கரன்‌ நுதற்கண்லரு சண்முசவனாம்‌ - இவர்‌ இவ 
பெருமானது நெற்றிக்கண்ணின்‌ வர்த ஆறுமுக சுவாமியாம்‌,--வெக்கய 
மகேகோசுரனை வென்‌.று அ௮மரரெல்லாம்‌ எக்கள்‌ குழுவுக்கு ௮ரசன்‌ என்ன. - 
தாரகாசு.ரனை வெல்லுதலால்‌ விண்ணவரெல்லாம்‌ எக்கள்சேனைக்கு (நீரே) 
தலைவர்‌ என்று சொல்ல,--ஒருபேருர்‌ துக்கமொடு பெற்றுள சுவாமி ஆம்‌ - 
(தேவசேனாபஇ என்னும்‌) ஒருகாமத்தையு ம்‌ உயர்ச்சியோடு பெற்ற சுவாமி 
யும்‌ ஆம்‌. எ-று, ப (௮) 


இயமலுக்குச்‌ சி்‌ அபுரலைபவம்‌ உரைத்த அத்தியாயம்‌. ௨௩௧ 


போற்‌.றுமெஸி யோர்களிடர்‌ போக்கியருண்‌ ஞான 
மாற்றரிய ரொடு வழங்கவுள வாஞ்சை 
யாற்றலொ டிருந்தபொரு ளாகுமென முன்னஞ்‌ 
சாற்றுமறை யோருரை தடுத்துமுரை சாற்றும்‌, 


௮ரனெவ னவன்பெறுவ தாகவரும்‌ வேற்கை 
முருகனெவ னென்றுள முனிர்துநெடு வாளாஞ்‌ 
சுரிகையொடு மின னடந்துசுடர்‌ வேலா 


னருகுசெல வோடிவிமுக்‌ தாவியு மழிக்தான்‌. 


இ-ள்‌. போற்றும்‌ எளியோர்கள்‌ இடர்‌ போச்- வழிபடும்‌ எளியருக்கு 

இடர்களைச்‌ சொலைச்த,--அருள்‌ ஞானம்‌ மாற்றரிய £ரொடு உள வாஞ்சை 
வழங்க - கருணையி னால்‌ ஞானச்தையும்‌ மாற்றலாகாத(பேரின்பச்‌)றப்பை 
யும்‌ (இம்மையின்‌ )ஃமனவிருப்பங்களையும்‌ உ சுவும்பொருட்டு,-- ஐற்றலொடு 
இருர்‌ ச பொருளாகும்‌ - சத்தியோடு இருந்த பரப்பொருளுமாம்‌;-- எண 
முன்னம்‌ - என்றுசொல்லுமுன்னரே,-சாற்றுமறையோர்‌ உரை தடுத்அ- 
(அக ௪னஞ்‌) சொல்லிய வேஇயாரது வாக்கைச்‌ தடுத்து, ௨ம்‌ உரை சாற்‌ 
றம்‌ அரன்‌ எவன்‌ அவன்‌ பெறுவதாக வரும்‌ வேற்கை மருகன்‌ எவன்‌ 
என்று - உமது வாக்காற்‌ சொல்லிய சவபெருமான்‌ யார்‌ அவர்‌ பெறவந்த 
சதிதிவஸ்‌ த.ராதிய முருகபிரான்‌ யார்‌ என்று,--உளமுணிக்து - மனஞ்சென 
ந்து, -நெடுவாளாஞ்‌ சுரிகையொடு சறினன்‌ :'ஈடந்து - நெடியவாளாஇய 
சுரிகையோடு 8ீறிச்‌ சென்று,--சுடர்வேலோன்‌ அருகு செல ஓடி. விழுந்து 
ஆவியுமழிச்தான்‌ - கதிர்வேற்பெருமாணின்‌ பச்சத்திற்‌ போமாறு ஓடி. விழு 
ஈது உயிர்நீக்கனொன்‌. எ-று, (௧௯-௧0) 

அவியழி போதுவிழு மவ்வளவி லாஇ 

ஜூவிரு முகத்சனடி முன்னமுடி யாத 

பாவிதர முன்புவிழமு பான்மைபணி வோரின்‌ 

மேவரவி ரந்ததெழு மேஇனி படுக, 


இ-ஈ்‌. அவியழிபோ_து விழுமவ்வளவில்‌ - உயிர்ீங்கும்போது விமுர்ச 
அப்பொழு திலே,.-அ.இ மூவிருமுசத்சன்‌ அடிமுன்னம்‌ மூடியாச பாவி 
சரம்‌ உனபு எழு மேதிணி நடுக்க விழுபான்மை - முதல்வராகிய சண்முக 
பிரானது இருவடிகளின்‌ சர்ச்தியிலே அழியாப்பாவமுடைய (௮) வண்‌ 
(சன்‌) வலிமையை கினைந்து ஏழ்புவனமும்‌ நடுக்க விழுர்த சன்மையா 
னது,--பணிவோரின்‌ மேவர இரழுர்தது - ஈமஸ்கரிப்பபருடைய வீழ்ச 
போலப்‌ பொருந்த இருந்தது. எ-று. (௧௧) 
பாசமொடு காலபடர்‌ பற்றவரும்‌ வேலை 
பிசன்மக னைக்கொழு திருக்தசண நாதர்‌ 
மாசறுகு மாரனடி வாழ்வுபெறு வோனை 


நீசர்விரி மென்றவரை நீக்கெனர்கண்‌ மாதோ, 


இ-ள்‌. பாசமொடு காலபடர்‌ பற்றவரு காலை - பாசத்தோடு யமதா தர்‌ 
( அப்‌! பாவியுயி ரைக்‌) கொள்ள வச்சபோது,--ஈசன்மகனைச்‌ தொழுதிருர்த 
கணகாதர்‌ - சிவகுமாரை வழிபட்டிருந்த கணராதர்கள்‌,--நீசர்‌ மாசறு 
குமாரனடிவாழ்வு பெறுவோனை விடும என்று - 8ீசரே சுத்தமான சுவாமி 


உ௩௨ திருச்செச்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


பாதவாழிம்‌ சையைப்‌ பெறு. வ(றாய இவ)னை விடுங்கள்‌ என்று சொல்லி, 
௮வரை மீச்கினர்கள்‌ - அவர்களை அகற்றினார்கள்‌. எ-று. (௧௨) 


அன்னவர்க டென்சிசையி னெகொடு போற்று 
ட ரூ கக்‌ த்‌ 

மனனனை வண்லகவர லாறுபுகல்‌ வீரா 

லென்னமுறை கூறவஸி பேற்றமுகில்‌ போலாய்ச்‌ 

சென்னியு கடுங்கவுபர்‌ இக்துபுச முற்றான்‌. 

இ-ள்‌ அன்னவர்கள்‌ சென்றிசையின்‌ ௮ணைகொடு போற்றும்‌ மன்‌ 

னனை வணங்க - அவர்கள்‌ தெற்குர்‌இச்ிமல (சிவபிரானது) ஆ ஞ்ையி 
கறற. காச்டின்ற ரானை வணக்க) வரலாறு பு. கீல்விர்‌ என்ன - (அவண்‌) 
சம்பவத்சைக்‌ கூறுமின்‌ என்று கேட்ப,--மூறை கூற - அப்‌ மூறை 
யே சொல்ல -வளிமேயேத்ற மூடில்போலாய்‌உ சென்னி ஈடுக்க உயர்‌ இந்து 
புரம்‌ உற்றான்‌ - (மேட்ட அவ்யமன்‌) காற்றிற்பட்ட மேல்போல (விரை 
ந்து) சிரஈடுந்க உயர்ச்த செயந்தியிற்‌ சோந்தாண்‌. எ-று, (௧௩) 


உற்றபொழு தாறுருக ர்க சேசன்‌ 
ப.ந்தினொடு வாழ்திரி ௬தந்இரர்‌ பராவு 
ப முற்றவுணர்‌ கும்பமுனி ழ்‌ னமுனி௦ கவோர்கள்‌ 


கற்றசன கரத இயர்‌ களிப்ப. டன்‌ வணங்க, 


இ-ள்‌. உற்றபொழு.அ - (யமன்‌ அக்குச்‌) சோச்சபொழுது,-- அறுமுக 
மூள்ள குமரேசன்‌-சண்மு£சகுமாரசுவாமி,--பற்றினொூலொழ்‌ இரிசுதந்திரர்‌ 
ப்ராவ - விருப்பத்தோடு வாழ்கின்ற இரிசவதர்தரர்‌ துதிக்க, --முற்றவுணர்‌ 
கும்பமுனி கற்ற ரனசாஇயர்‌ மோன முணிவே வார்கள்‌. களிப்புடன்‌ வண 
க்க - ரமழு 6 - அ௮கக்கியணு ௦ படித்த சனகன்முசலிய மெளனத்தை 
யுடைய முனிவர்களும்‌ மடுழ்சசியோடு வணக்க. ஏ-று. (௧௪) 


மானருண்‌ மடக்கொடியும வானரச ன்ன்ற 
வேனகுக ருங்கண்மக வேழமட மாஜுக்‌ 
கானமொ டிசண்டுபுற முச்தழுவ வேல்வண்‌ 
ஞானமுறு முத்திரையி னனகுற விருர்தான்‌. 
இ-ள்‌. மானருண்‌ மடக்கொடியும்‌ வானரசனின்ற வேனகுகருரங்சண்‌ 
மக வேழமடமாதுர்‌ தானமொடு இரண்டுபுறமுக்‌ சமுவ - வள்ஏ/யம்மையா 
ம்‌ இக்கிரன்பெற்ற வேற்கருங்கண்களையுலடைய தெய்வயானையம்மையா 
ரஞ்‌ சுத்தியோடு இருபுடையு* கழுவ,--வேல்வேள்‌ ஞானமுறு முத்திரை 
யின்ஈன்குறவிரும் தான்‌ - வேற்சுவாமி ஞானமுத்திரயோடு இணிஇருர்‌ 
தார்‌. எ-று. (௧௫) 
கன்னியுட னாறுமுக நாயகனி ரண்டு 
மன்‌ றன்மல ராஞ்‌.ரரண வாரிசமு கைத்‌ 
தென்றிசை புரக்குமிழை சென்னிபணிச்‌ தேச்இ 
நின்‌ றுகும ரேசனடி நோகொடு துதித்தான்‌. 
இ-ள்‌. தென்றிசை புரச்குமிறை - யமனானவண்‌,- அறுமுக நாயகன்‌ 
இசண்டு மன்றன்மலராஞ்சரணவாரிசம்‌-சண்முகசுவாமியின்‌ உபயபா சார 
விச்‌ தம்சளையும்‌, மூனா ஈன்றியுடன்‌ சென்னி பணிர்து ஏத்தி நின்று - 


இயமனுக்குச்‌ இர்துபாவைபவம்‌ உரைத்த ௮தஇயாயம்‌, ௨௩௩ 


சர்கிதியிலே (பத்தி)லத்தோடு தலையால்வணக்டுத்‌ துதித்து ஏன்று, 
குமரேனடி கேர்கொடு துதித்தான - (மீண்டும்‌ ௮௪) சுவாமிபாதல்களை; 
இலக்காக்இத்‌ துதித்தான்‌. எ-று. (௧௬) 


தேவரிடர்‌ இரத்தவுணர்‌ தேவியர்‌ கழுத்தின்‌ 

மேவுகல னீக்குமறை மிக்கவுளை காணா 

மூவிருமு கக்கடவுண்‌ முண்டக மலர்க்காட்‌ 

பூவென வியந்துதரு மன்புகல்வ தானான்‌. 

மூவிரு முசச்சகடவுண்‌ முண்டகமலர்த்தாட்பூ - அறுமுகசுவாமின்‌ பங்‌ 

கயபா தக்கள்‌,--சேவர்‌ இடாதிர்தது அ௮வுணர்தேவியா ஃ&ழுச்தின்‌ மேவு 
கலன்‌ நீக்கும்‌ - தேவரது துயரையொழிதது ௮சுரபன்னியருடைய கண்‌ 
டக்களின்‌ மங்கலசூத்திரக்களை நீக்கும்‌, மிக்க மறையுரை காணா ௨ யாந்ச 
சுரு,திவாக்குக்களானும உணரப்படா,--என - என்று, --தருமன வியந்து 
புசல்வதானான்‌ - இயமன்‌ து கிசெய்தான. எ-று. (௧௭) 


இழுகையாக ளாயிடி ணு மெக்கதைசர ணக்சே 


கொழுமவசை கான்மறை அுஇத்தமுதி யோரும்‌ 
வழிபடவி யற்மிய மயூரவரை மாதின்‌ 
குழவியென வாழ்த்தியுயர்‌ கூற்றிறை துஇத்தான்‌. 
இ-ள்‌. இழுசையர்களாயிடினுஞ்‌ சாரணச்சே தொழுமவரை - ஏழைகளா 
யினுச்‌ திருவடிகளின்‌ வணங்குபவரை,--சான்மறை துஇத்த முதியோரும்‌ 
வழிபட - சதுர்வேசக்களாலே சோகச்‌. இிரஞ்செய்த (செயந்தியை எய்தல்‌ 


பெரு ரான) ஆனரோர்களும்‌ வழிபடமாது,--இயத்றிய மயூர எந்தை - 
(மேன்மை)செய்ச மயிலினையுடைய எந்தாய்‌,--வரைமாதின்‌ சுழவி- பார்‌ 


வ இருமாரரே,--என-என்று,--உயர்கூற்றிறை வாழ்த்தித்‌ துதிததான்‌,-- 
உயர்ச்த யமராசன்‌ வழிபட்டுச்‌ து.இத்தான்‌. எ-று (௪௮) 

நாடரிய தேவபல நாயகனு மா௪ப்‌ 

பிடபெறு நிற்கொடு பெரும்பகை யொழஜிக்த 

நீடமார்‌ வானிலைமை நிற்கவருள்‌ செய்த 

வாடன்மாரு காவெனவு மர்தக னறைந்தான்‌. 

இ-ள்‌. நாடரிய தேவபலராயகனும்‌ ௮௧ - அறிதலரிய தேவசேனாபதி 

என்னும்‌ பெயரும்‌ (உமக்கு) ஆமாறு;பீடுபெறு ி.ற்கொடு பெரும்பகை 
அழித்த நீடமரர்‌ - பெருமைபெற்ற உம்மாற்‌ பெரும்பகைவரை நீச்யெ 


நெடியவிண்ணோர்‌,- வான ஙநிலைமைகிற்க அருள்செய்த ஆடன்முருகா - 
விண்ணில்‌ அிலைவிற்க அருளிய இருவிளையாடலையுடைய மூரு£பிரனே,-- 


ஏனவும்‌ ௮ர்‌தகன்‌ அறைந்தான்‌ - என்றும்‌ இயமன்‌ கூறினான்‌. எ-று. () 


பகவதி தருங்குக ப.ராவருமை ஞான 
வகவிரு ளகற்றுமரு ஜணோதயசொ லாறு 
முககுருப ராவுனது முண்டக மலர்த்தாள்‌ 
புகலெனவும்‌ யாமிய புலத்திறை பணிக்தான்‌. 
இ-ள்‌. பசவதிதரும்‌ குக பரா - பார்வதிபயந்த குகரே பரமசே,..- 
அ௮ருமைஞானம்‌ அசவிருள்‌ ௮கற்றும்‌ அருணோதய-அரிய ஞான(க்ரண)ல்‌ 
௬௰ 


௨௩௪ இருச்செர்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


களால்‌ அகவிருளை நீச்குஞ்‌ செஞ்சூரியே,--சொல்‌ ஆறுமுக குருபரா - 
புசழப்படுஞ்‌ சண்முகேே பரமகுருவே,--உனது முண்டகமலாக்தாள்‌ 
புகல்‌ - உம்முடைய பங்கயபாசக்களே சரணம்‌, -ஏனவும்‌ யாமியபுலத்‌ 
இறை பணிந்தான்‌ - என்றுக்‌ தென்றிசைச்கோன்‌ வணக்கினான்‌. எ-று. () 
தண்ணளி யிலாககொடுந்‌ கானவர்க ளாய 
புண்ணொடு மழமுக்துபுல வாக்கரு மருக்தாம்‌ 
பண்ணவ கயம்பரம வென்றுரை பராவி 
யெண்ணசிய கூற்றுவ னிறைஞ்சியவ எினரான்‌. 
இ-ள்‌, சண்ணளியிலாத கொடுந்‌ சானவர்களாய புண்ணொடு அழுந்து 
புலவாக்கு அருமருக்தாம்‌ பண்ணவ-அருளற்ற கொடிய அ௮சுரராலாய புண்‌ 
ணின்‌ அழுர்‌ இய சேவர்க்கு அருமருர்சான கடவுளே,--கயம்‌ ப.ரம- தெய்வ 
யானை காக்தரே,--என்று உரைபராவி எண்ணரிய கூற்றுவன்‌ இறைஞ்சி 
௮வண்‌ நின்றான்‌ - என்று துதித்து கினைத்தற்கரிய இயமன்‌ வனாக 
அண்டு கின்றான்‌. எ-று. (௨௧) 
நின்றஈம னைக்குமர னீடருளி னோக்கி 
புன்றுதியி எனம துளங்களி இறந்தா 
மின்றுளா லாறுபகர்‌ வாயென வியம்பதீ 
தென்திசை புரக்குமிறை செப்புத றுணிக்கான்‌.. 
இ-ள்‌. நின்ற ஈமனைச்‌ குமரன்‌ ரீடருளின்‌ கோக்க - கின்ற இயமனைச்‌ 
சுவாமி ச... பார்த்து,--உன்றுஇயினால்‌ சகமதுளல்‌ களிகிறா்‌ 
தாம்‌ - உன்றோத்திரக்களால்‌ கம்மனமகிழ்பெருகனாம்‌, --இன்று வரலாறு 
பகர்வாய்‌ எனவியம்ப - இப்போது வரந்தபடியைச்‌ சொல்ச என்றுகூற,-- 
சென்றிசைபுரக்குமிறை செப்பு தறுணிந்தான்‌ - இயமன்‌ .சொல்லத்துணிக்‌ 
திரன்‌, எ-று. (௨௨) 
பிறைமவுலி யானது பெருங்கருணை யாலே 
யநமொடு கொடும்பவ மடைக்தவர்கள்‌ யாரு 
நிறைகரு சுவர்க்கரிர யம்படர விரே 
முறுகரிரு ஞுகவுறு வித்திடல்செய்‌ வேனால்‌. 
இ-ள்‌, பிறைமவுலியானது பெருங்கருணையாலே- சர்‌ இிரசேகரருடைய 
பேரருளினால்‌,--௮றமொடு கொடும்பவம்‌ அடைந்தவர்கள்‌ யாரும்‌ - புண்‌ 
ணியக்களையும்‌ பாவக்களையம்‌ ஈட்டினவர்களெல்லாரையும்‌, விரை தர௬ 
சுவர்க்கம்‌ ஈி.ரயம்‌ படர - கிறைந்த சுவர்ச்சத்தும்‌ ஈரகத்தும்‌ (அவர்‌ முறை 
யே"செல்லுமாறு,-- ஈரேழ்‌ முன்னுறு கரியாக உறுவித்திடல்‌ செய்வேன்‌ - 
(மனு கீகள்‌)பதினால்வரும்‌ முற்பட்ட சான்றாகச்‌ செலுத்திவிடுவேன்‌. ௭-௮. 


இர்தமுறை தானுமியல்‌ வேதியரு முன்னால்‌ 
விர்தையுணர்‌ கின்றமனு வேரந்தரு மருங்கே ' 
வர்துட னிருப்பமதி மாலைபுனை வோர்க்கென்‌ 
சிந்தனை வெருண்டவர்‌ வினைச்செய லுணர்ந்தே, 
இ-ள்‌. இஈ்சமுறைதானும்‌ - இக்கனமாகய (எனது) நீதியும்‌,---இயல்‌ 
வேதியரும்‌ முன்னூல்விந்சை உணர்கின்ற மனுவேந்தரும்‌ மருக்சேவந்து 
உடனிருப்ப - உண்மையறிவினரும்‌ ஆ.இநூற்கல்வியை அறிகின்ற மண்‌ 


6) 


இயமனுக்குச்‌ சக்துபாவைபவம்‌ உரைக்க அத்தியாயம்‌, ௨௩ 


சாகரும்‌ பச்சச்துவந்து கூடியிருப்ப,--மதிமாலைபுனைவோர்க்கு என்ட்‌, 
தனை வெருண்டு - சக்‌ இரசேகரருக்கு என்மனமஞ்சு,--அவர்‌ வினை ச்செயல்‌” 
உணர்ந்தே - அ(வ்வச்‌)வர்களுடைய வினைவகைகளை அறிந்தே (ஈடத்சப்‌ 
படுவதாம்‌.) எ-று. (௨௪) 

. நிஇிபுரி சன்மையுடை யேனெஜியி னில்லாப்‌ 

பாதக னியற்றியிடு பாதகமு ணர்ந்மித 

யேதமொ டிவன்றனை யழைத்திடு மெனாமான்‌ 

றாகரை விடுத்தனன்‌ விடுத்தவர்‌ தொடாழுன்‌, | 

இ-ள்‌. நீதிபுரி சன்மையுடையேன்‌ - (இக்கனமே) நீதியை நடத்து 

மியல்புடையே(னாகியகா)ன்‌,--கெறியிணில்லாப்‌ பாதசன்‌ இயற்றியிடுபாச 
சம்‌ உணர்ந்து-நல்வழிசில்லாச மிலேச்சன்செய்த பாதகக்களை அறிந்து, 
இவண்றலை ஏதமொடு அழைத்திடும்‌ எனா முன்‌ தாசுசை விடுத்தனன - 
இவனை ச்‌ துன்பஞ்செய்கலோடு அழைகத்துவாரும்‌ என்று மூன்னமே காச 
ரை அனுப்பினேன்‌;--விடுத்தவர்‌ தொடாமுன்‌ - அனுப்பப்பட்டவர்‌ திண்டு 
மூன்றே. ஏறு. (௨௫) 

நின்னருகு நின்றுள நெருங்குகண காத 

ரன்னுடைய தாதரை யிடித்தொரு மிமீலச்சன்‌ 
ன்னையுன்‌ னடிக்கமல வீதெழு விப்ப 
கென்னென ஈமன்புகலு மின்சொலது கேளா. 
இ-ள்‌. ஙின்னருகு நின்றுள நெருக்கு கணராகர்‌ - நஅும்பாக்கரில்‌ 

கின்ற கெரறுக்யெ கணகாசர்கள்‌,--என்னுடைய தாதரை இடித்து - என்‌ 
ாதர்களை அகற்றிவிட்டு, -ஒருமிலேச்சன்றன்னை உன்னடிக்கமல வீடு 
சிழூவிப்பது என்‌ - ஒரு மிலேச்சனை உமது பாதாரவிந்த முத்கியிற்‌ சேர்ப்‌ 
பது என்னையோ,--௭என நமன்‌ புகலும்‌ இன்சொலது கேளா - என்று இய 
மன்‌ சொல்லிய இன்சொல்லை(ச்‌ சுவாமியார்‌) கேட்டு, எ-று, (௨௪) 


ஞானமூள ராயிடினு ஞானமில பேனு 

மானின்விமி யார்மிசை மயங்கினர்க ளேனு 

மேனைய வழுக்கின்டாறை காடினர்க ளேனு 

மானத மியற்ளொழி லடைக்திலர்க ளேனும்‌. 

இ-ள்‌. ஞானமுளராயிடினும்‌ ஞானமிலரேனும்‌ - ஞானநூள்ளாராயி 

னும்‌ ஞானமிலலாராயினும்‌,--மாணின் விழியார்மிசை மயக்கர்சளேனும்‌- 
மகளிரின்‌ மயம்கனொராயினும்‌,--ஏனைய ஒழும்சின்டுறை காடினர்களே 
னும்‌ - மற்றைய சுத்தநெறிகளை விரும்பினாராயினும,--தம்‌ இயல்‌ ஆன 
தொழில்‌ அடைக்திலாகளேனும்‌ - தக்கள்‌ (சாதியாச்சிரம) இயல்புக்கு 
ஆூய தொழில்களைச்‌ சாராதாராயினும்‌. எ-று. (௨௭) 


முர்துபவ மூழ்முறை முயன்றுளர்க ளேனுஞ்‌ 
சுந்தா மறைத்இரி சு.தர்இரர்கள்‌ ரூழ்ர்‌ தூ 
வர்துகொழு நம்முக மலர்ச்செயது சொக்கத்‌ 
அச்துபாரம்‌ வச்இினி இரும்குமவர்‌ செய்த, 


௨௩௭ இருச்செந்தார்ப்பு ராணம்‌, 


திவினை யொழித்தினிய செம்மையின ராஜ 
யாவலொடு ஈந்தம தடிக்கமல நீழன்‌ 
“மேலரவி ருப்பரிவன்‌ மேயமுக மாறுந்‌ 
தாவற விழித்தவுடன்‌ சாய்க்‌ துயிர்‌ விடுத்தான்‌. 
இ-ள்‌, ஊழ்முறை முர்‌ அபவம்‌ முயன்றுளர்களேனும்‌- ஊழ்நெறியான்‌ 
மூற்பட்ட பாவக்களை முயன்றாராயினும்‌,--இர்‌ துபுரம்‌ வர்து- (அவர்தாஞ்‌) 
செயக்திபுர.த்த வந்து, --சுர்சரமறைத்திரிசுதந்‌ திரர்கள்‌ சூழக்துஒக்து 
தொழும்‌ நம்‌ மூசமலர்ச்சியது நோக்இன்‌- அழதய லைஇகச்‌ இரிசுவசர்‌.இரர்‌ 
கள்‌ வலஞ்செய்து வணக்கும்‌ நமது முகமலாச்சியைத்‌ தரிசிப்பா ராயின்‌,-- 
இனிதிருக்கும்‌ ௮வர்‌ செய்த தீவினை ஒழித்து - ஈன்மை இருச்சற்குெட 
மான அவர்கள்‌ செய்த பாவங்களை ௮கன்று,--இணிய செம்மையினராஇ - 
இணிய(ஞானச்‌)செப்பமுடையராய்‌,--அவலொடு நந்தமது அ௮டிக்கமலநீழல்‌ 
மேவ இருப்பர்‌ - ௮வாவோடு ஈமதுபாதாரவிந்த கிழலிலே மேன்மையாக 
அமர்வார்‌, இவன்‌ மேய முகமா.றுர்‌ தாவற விழித்தவுடன்‌ சாய்ந்து உயிர்‌ 
விடுத்தான்‌ - இ(ம்மிலேச்சனான) வன்‌ பொருக்திய (ஈமது)ஆறமுகங்களையுளக்‌ 
குற்றமறத்‌ தரிசிச்சவுடனே விழுந்து இறந்தான்‌. எ-று. (௨௮-௨௯) 
வருதிரிசு தீற்‌திரர்முன்‌ வாயுரைபு கன்ருன்‌ 
விரைவிலுயர்‌ ஈம்முசம்‌ விருப்பினொமி பார்த்தான்‌ 
பரிபவ மொழித்துமறை பண்பினி னிறைஞ்சு 
மிருசாண தாமரை யிருங்கதி யடைச்தான்‌, 
இ-ள்‌. வரு இரிசுதர்‌.திரர்முன்‌ ரன்‌! புசன்முன்‌ - வந்து இரிசுவ 
தீர்இி.ரர்களின்முன்னே வாய்மொழி கூ தினான்‌;- விரைவின்‌ உயர்நம்முகம்‌ 
விருப்பிமனாடு பார்த்சான்‌-விரைவாக உயர்ந்த ஈம்முகத்தை விருப்பச்தோடு 
பார்த்தான்‌, -பரிபவம்‌ ஓழித்து- (ஆதலாலவன்‌) இழிவுகளை அ௮கனறு,--மறை 
பண்பினின்‌ இதைஞ்சும்‌ ள்‌” தாமரை இருக்ககி அடைந்தான்‌ - 
வேதங்களாலும்‌ குணத்தோடு வணக்கப்படுதன்ற உபயபா தாரவிந்தக்களின்‌ 
வீட்டைப்‌ பெற்றான்‌. எஃறு, (௬௦) 
அணைம தாணையென வாறுமுக வேலோ 
னேணுடைய கூற்றின்முக மின்னருளி னேோக்கித்‌ 
தாணுவின்‌ மகன்றகைய தண்ணளி சரப்ப 
வாணிநிக ரானமணி காவினின்‌ மகிழ்ந்தே, 
இ-ள்‌. மது ஆணை ஆணை என - (இத) ஈம்முடைய ஆஞ்ஞஜையே 
ஆஞ்ஞஜையே என்று சொல்லி,--ஆறுமுகவேலோன்‌ சாணுவின்மசன்‌ - 
சண்முகவேலாயுதராகய இவகுமாரர்‌,--ஏணுடைய கூற்றினமுகந்‌ தகைய 
சண்ணளிசரப்ப இன்னருளின்‌ நோக்கி - வலிமையுடைய யமனது முகத்‌ 
சை(௮சன்கண்ணே) சக்க அன்புபெருக இனிய கருணையோடு பார்த்து,-- 
மணிகிசரான சாவின்‌ வாணியின்‌ மஇழ்ர்து - இரத்துனம்போன்ந(௮வனது) 
நாக்கின்‌ (௮க்கோர)வாக்கான்‌ மஇிழ்ந்து. எ-று. (௬௧௪) 
௮ந்தகனை நோக்கிமுரு கேசன றி விப்பான்‌ 
இந்துபுர மானது சிறப்பினொரு மூவர்‌ 
முக்துறுத வத்தரொடு நாமுமுறை யாக 
விந்தையுடன்‌ வாய்க்துதி விளம்புபதி யாமாமால்‌, 


பிரமன்‌ உபதே௫ித்த அத்தியாயம்‌. ௨௩௭ 


இ-ள்‌. அர்தகனை நோக்கி முருகேசன்‌ அறிவிப்பான்‌-(மேலும்‌) இயம 
னைப்‌ பார்த்துச்‌ சுவாமி அறிவிட்பார்‌,--சந்‌ துபுரமானது - செயக்திபுரமா 
னது, இறப்பின்‌ ஒருஹூவர்‌ முர்‌.துறு தவக்தரறொடு காமும்‌ முறையாக 
விச்சையுடன்‌ வாய்த்துதி விளம்புபதியாம்‌-சிறக்ச சிரிமூர்‌ச்‌ இகளும்‌ பழைய 
முனிவர்களும்‌ நாமும்‌ முறைப்படி அறிவினோடு வாயாற்‌ புகழந்துகூறிய 
ககரமாம்‌. எ-று, (௬௨) 
வேறு. 
என்று பன்னிரு தடம்புயக்‌ குமாலே ளெ.இராய்‌ 
நின்ற கூற்றுவ லுணர்தரக்‌ கூ.மின னிலையார்‌ 
தென்றி சைக்கணு னறுமுகன்‌ சேவடித்‌ துணையை 
ஈன்றி பெற்றகை யுச்சி2மற்‌ கூப்பின னடந்தான்‌, 
இ-ள்‌. என்று பன்னிருசடம்புயக்குமரவேள்‌ எதிராய்றின்ற கூற்று 
வன்‌ உணர்சரச்‌ கூறினன்‌ - இவ்வாறு குமாரசுவாமி எ.திர்சின்ற இயமன்‌ 
அறியச்சொன்னார்‌,--கிலையார்‌ சென்றிசைக்கணுன்‌ - கின்ற இயமன்‌ (அது 
கேட்டு), அறுமுகன்‌ சேவடி. ச்துணையை ஈன்றிபெற்றகை உச்சிமேற்‌ 
கூப்பினன்‌ ஈடந்தான்‌ - சுவாமியின்‌ ஸ்ரீபாசமிரண்டையும்‌ (இலச்சாக்கி) 
நன்மைபெற்ற கைகளை உச்சிமேற்குவித்து (வணக்கி)ச்சென்றான்‌. ஏ-று. () 


அய தன்மையாற்‌ சுகமூனி ய.திதர வியாசன்‌ 
பாய தெண்டிரைப்‌ புணரிசூழ்‌ செயச்தியம்‌ பதிதான்‌ 
தது மிக்கசா யுச்சிெயத்‌ திருநெடும்‌ பதியா 
மேய சத்திபஞ்‌ சத்திய மெனவுரை விடுத்தான்‌, 
இ-ள்‌. ஆயதன்மையால்‌ - ஆ சலினாலே, --பாய செண்டி ரைப்புணரி 
சூழ்‌ செயக்தியம்பதிதான்‌ - பரந்த கடல்சூழ்ந்த. செயச்திககர்‌ சானே,-- 
மிக்ச சேயின்சாயுச்சயச்‌ திருநெடும்பதியாம்‌ - உயர்ந்த சுப்பிரமணிய சாயுச்‌ 
அியத்தைத்சரும்‌ ௮கிவிசிட்டஸ்‌ சலமாம்‌,--மேய சச்தியஞ்‌ சத்தியம்‌-(இ.து) 
இயைக்சத உண்மையே ௨ ண்மையே,.-ஏனச்‌ சுகமுணி ௮றிதர வியாசன்‌ 
உரைவிடுத்தான்‌ - ஏன்று சுகமுணிவன்‌ “அறியுமாறு வியாசமுனிவன்‌ 
கூறினான்‌. எ-று. (௬௪) 
இயமனுக்தச்‌ சிந்துபுரவைபவம்‌ உரைத்த அத்தியாயம்‌ 
ழற்றிற்று, 


ஆ. திருவிருத்தம்‌. எடுக. 


௧௪-வது. பிரமன்‌ உபதே௫ித்த அத்தியாயம்‌, 


விரிர்த சீர்மறை கான்செனச்‌ தொகுத்‌தர்‌ வியாசன்‌ 

றெரிர்த மேலவர்‌ புகழ்சுக முனிவ.னுட்‌ டெளியப்‌ 

பரிந்த மாதவச்‌ செயந்தியம்‌ பதியின்மான்‌ மியமே 

பொருர்து காதையொன்‌:௮ணர்த்‌ தவன்‌ கேளெளப்‌ புகல்வான்‌. 
இ-ள்‌. விரிந்த மறை நான்சென்த்தொகுத்த ச்வியாசன்‌,--பரர்த 

வேசச்களை நான்காகப்பருத்த ஸ்ரீவியாசமுனிவன்‌,-தெரிர்த மேலவர்‌ 


௨௩௮ தருச்செக்‌நூர்ப்புசாணம்‌, 


புகழ்‌ சாமுனிவன்‌ உட்டெளிய - அறிர்த ஆன்றோராற்‌ புகழப்படுஞ்‌ ௬5 
மணிவன்‌ .மனந்சேற,--பரிர்தமாதவச்‌ செயந்தியம்பதியின்‌ மான்மியம்‌ 
பொருந்து காசையொன்று உணர்ச்துவன்‌ கேள்‌ எனப்‌ புகல்வான்‌ - காத 
விச்சுப்பட்ட பெருக்‌ சவப்படனான செயக்‌. இஈகரின்‌ மான்மியத்தைத்‌ தெரிச்‌ 
குக்‌ கதையொன்றைச்‌ சொல்வேன்‌ கேள்‌ என்றுதொடக்கிச கூறுவான்‌. 
எ-று, (௧) 
பாவ காரியாய்‌ எணிகர்தங்‌ குலத்திலுற்‌ பவித்து 
மூவர்‌ தம்மையும்‌ பூசுரர்‌ தம்மையு முதுபார்‌. 
மேவு மாதிரத்‌ திறையவர்‌ தம்மையு மேலா 
மேவர்‌ ,தமமையு நிந்தனை புரிந்துராத்‌ இருந்தான்‌. 
இ-ள்‌. வணிகர்சக்குலத்தில்‌ உற்பவிச்து-வைசயகுலத்திலே பிறக்‌ து,-- 
பாவகாரியாய்‌ - பாவக்கள்செய்பவனாய்‌,--மூவர்தம்மையும்‌ பூசுரர்தம்மை 
யம - இரிஞார்த்திகளையும்‌ ௮ர்சணரையும்‌,--முதுபார்மேவு (துறையவர்தம்‌ 
மையும்‌) மாதிரத்து இறையவர்‌ தம்மையும்‌ - பழைய பூமியிற்பொருர்இிய 
ரசரையுர்‌ இக்குச்சளின்‌ பாலகர்களையும்‌,- மேலா மேவர்தம்மையும்‌ - 
மேலோசெவரையும,- சிந்தனை புரிந்து: மூத்திருக்தான்‌-ஙிந்தித்து மு.இர்ச்சி 
யுடையவனாயிருர் சவன்‌. எ-று, (௨) 
வாணி கத்தினிற்‌ சோரலா எிகமன மதித்துத்‌ 
வாணி விற்பவர்‌ முன்ன இற்‌ பாதியுஞ்‌ சுருக்கிப்‌ 
. பேணி விற்பல னாய்தரு மாப்பொனிற்‌ பிரித்துக்‌ 
காணி கைக்கொளச்‌ செட்டியா பாரமுங்‌ சுற்முன்‌. 
இ-ள்‌. வாணிகத்தினிற்‌ சோரவாணிசம்‌ மனமதித்து - வர்ச்தகத்திற 
புகுந்து கரவடவர்த்தகத்தையே உள்ளெண்ணி,--தாணிவிற்பவர்முன்‌ 
௮.திற்‌ பாதியுஞ்‌ சுரு£$இப்‌ பேணி விற்பவன்‌ - (சூறித்சவிலைச்குத்‌) தாணி 
யளவு பண்டச்தை விற்பவர்‌ முன்னே (தான்போலியளவினால்‌) அதின்‌ 
பாதியையுக்‌ குறைத்து விரும்பி விற்பவன்‌,--ஆய்சரு மாப்பொணிற்‌ 
பிரித்துக்‌ சாணி சைச்சொளச்‌ செட்டியாபாரமும்‌ கற்றான்‌ - ஆராயப்படும்‌ 
ஒருமாப்பொன்னிற்‌ பிரித்‌ துக்‌ சாணிபொன்னைம்‌ கவருமாறு செட்டுத்தொ 
ழிலும்‌ பயின்றவன்‌. ஏறு. (௯) 
தானு மீகில னீகுகர்‌ தம்மையுந்‌ தடுக்கு 
மீனன்‌ புண்ணிய பாவமா யுள்ளன விரண்டு 
மானி லத்திடைப்‌ பொய்யெனப்‌ புகன்றபபேழ்‌ வாயான்‌ 
ஞான மானமா திவெரரி யவங்கொடு ஈடப்பான்‌. 
இ-ள்‌. சானும்‌ ஈதஇலன்‌ ஈகுகர்சம்மையும்‌ தடுக்கும்‌ ஈனன்‌ - தானுள்‌ 
சொடானாய்ச்‌ கொடுப்பவரையுக்‌ தடுக்கும்‌ இழிஞன,-- மாணிலத்திடைப்‌ 
புண்ணியபாவமாயுள்ளனவிரண்டும்‌ பொய்யெனப்‌ புகன்ற பேழ்வாயான்‌ - 
பெரியபூமியிலே புண்ணியபாவக்களிரண்டும்‌ பொய்யென்று கூறிய பெரு 
வாயினன்‌,--ஞானமான மூதறிவு ஒரீஇ அவல்கொடு நடப்பான்‌ - ஞானமா 
இய பழையவறிவை நீத்இத்‌ தமைகொண்டு ஒழுகுபவன்‌. ௭-௮. (௪) 
வருண நகான்கையு மொன்றென தின்றவ மதிக்கு 
மிருண யந்ததோ ௬ணர்வினன்‌ வருணநான்‌ இனிலும்‌ 


பிரமன்‌ உபகேசத்த அச்தியாயம்‌, ௨௩௯ 


பொருண யர்ததொன்‌ மின்றுகால்‌ வசையெனப்‌ பூண்டார்‌ 
தருண மோர்ந்துகூக்‌ தாடுலோர்‌ வேடதக்தின்‌ றகைமை, 
இ-ள்‌. வருணநான்இனிலும்‌ ஈமர்சது ஒன்று பொருள்‌ இன்ற-சான்கு 
வருணங்களிலும்‌ (ஒன்றின்மற்ரான்‌ஐ வேறாம்வண்ணம்‌) விடி சத ஒரு 
பொருள்‌ இல்லை (கரசரணாதஇகள்‌ எவற்றினு ம ஒருபடி பணமவ),--5-ல்வகை 
யென வேடச்தின்றசைமை பூண்டோர்‌ சருணமோர்க்து கூச்சாடவோர்‌ - 
நான்‌ குவகையென்று (வெவ்வேறு) வேடவிமல்புகளைத்‌ சரித்தவர்கள்‌ சம 
யம்‌ பார்த்துக்‌ கூச்சாபெவரே(போல்வார்‌ ஆகையால்‌), -வருண நான்கும்‌ 
ஒன்று - கான்குவருணகங்களும்‌ (உண்மையால்‌) ஒன்றே, ௭ன இன்று அவ 
மதிக்கும்‌ இருள ஈயர்சது உணர்வினன்‌-- என்று நின்று இகழும்‌ மயக்கள்‌ 
செறிந்த உணர்வினையுடையான்‌. ஏ-று. (௫) 
பெரிய வான்இலை புருவமும்‌ பிறங்குதா மிரத்தி 
னுரிய ருரு வத்கையுக்‌ தெப்வமென்‌ அுரைக்கி 
னரர்க டம்மொடு நவிற்றுக லில்லையா னரலைப்‌ 
.. பரவை மாநிலத்‌ இயல்புள ரென்பது படி. 
இ-ள்‌. பெரியவான்‌ சிலையுருவழும்‌ - மிகப்பெரிய சிலாவிக்கிர௩ங்களை 
யும்‌ பிறங்கு தாமிரத்தின்‌ உரிய ருருவதச்சையும்‌ - விளங்குகின்ற 
செம்பானாய உறிய இருவடி.வங்களையும்‌,--செய்வமென்று உரைம்இன்‌ 
சுடவுளென்று கூறில்‌, --ஈரர்சடம்மொடு ஈவிற்றுசல்‌ இல்லை- (அவைகள்‌) 
மனிதரோடு பேசுவதில்லை (ஆகையால்‌ ௮து பொருந்தாது), ரலைப்‌ 
பரவை மா௫லத்து - சடல்சுழ்ச்ச பரச்த பேருலஇல்‌,-இயல்பு உளரெண்‌ 
பது படிறே - (அவர்‌) உண்மையால்‌ உள்ளவரென்பது பொய்யே. எ-று. 


தாய ராவத்‌ தந்‌ைதைய ராவதுர்‌ தவத்திற்‌ 
சேய ராவதுஞ்‌ சுற்றம தாவதஞ்‌ சிறப்பின்‌ 
மேய சேலர்க ளாவ.துர்‌ தேவரின்‌ மேலாக்‌ 
நாய மாதவ ராலது மாய்விலாசீ சொன்னம்‌. 


இ-ள்‌. தாயராவதும்‌ ... ... .,.. தூயமாதவராவதும்‌ - அன்னையராவ 
தும்‌ ஓப்பராவது்‌ தவச்செம்மையையுடையராவதும்‌ பர்துச்சளாவதுஞ்‌ 
இறட்புட்பொருந்திய விண்ணவராவதும்‌ விண்ணவரின்மிச்க சத்தரிஷிக 
ளாவதும்‌,--மாய்விலாச்‌ சொன்னம்‌ - அழிவற்ற பொன்னேயாம்‌. எ-று. () 


என்ன கெஞ்சினுள்‌ யாரையும்‌ யாயையு மிகழ்க்து . 

பன்ன கப்பிட ராற்றிய புடவிக்கோர்‌ பாமாய்‌ 

நன்ன லத்துட னிருந்தன. ஸிருந்கராட்‌ பலபோய்ப்‌ 

பொன்னி ஸிச்சையாற்‌ கப்பலிற்‌ புணரிடீர்‌ தினனால்‌. 
..... இ-ள்‌. என்ன நெஞ்சினுள்‌ யாரையும்‌ யாவையும்‌ இகழ்ந்து - என்று 
தன்னுள்ளே எவரையும்‌ எவற்றையும்‌ அவமதித்து, -பன்னகம்‌ பிடர்‌ ஆற்‌ 
நிய புடவிச்கு ஒர்பரமாம்‌-சேடன்‌ பிட ராற்றால்‌கெபூமிக்கு ஒருபாரமாய்‌,.-- 
சன்னலத்துடன்‌ இருர்‌ சனன்‌ - நல்வின்பத்தோடு இருக்தான்‌,--இருக்தராட்‌ 
பலபோய்‌ - இருகத நாட்கள்‌ பல கழிய,--பொன்னினி*சையாற்‌ சப்பவிற்‌ 
புணரி நீர்தினன்‌ - பொன்னாசையாற்‌ சப்பலேறிக்‌ கடல்கடந்தான்‌. எ-று. 


௨௪0 தருச்செர்தூர்ப்புசாணம்‌, 


புணரி சூழ்க கதி பாக்சாரச்‌ தடமெலாம்‌ புகுந்‌.து 
வணிசர்‌ கன்மையிற்‌ பலபொருள்‌ யாவையு மாலிக்‌ 
கணி மில்பொரு டேடிடீள்‌ சப்பலி லேறித்‌ 
தணிவ ருங்களி கொண்டுதண்‌ கடனடுச்‌ சார்ந்தான்‌. 


இ-ள்‌. புணரிகுழ்ச்சு தீபாக்தரத்‌இிடமெலாம்‌ புகுர்‌.து - கடல்‌ சூழ்ர்த 
இவுவகைகளினெல்லாம்‌ போய்‌,--வணிசர்‌ தன்மையிற்‌ பலபொருள்யாவை 
யு.௦ மாறி- வாணிகத்திற்‌ பலபண்டக்களையெல்லாம்‌ மாறி,--கணிகமில்‌ 
பொருள தேடி - ஐுளவிறந்த பொருள்களைச்‌ தேடிக்கொண்டு, -தணிவருகி 
கனிமகாண்டு நீள்‌ கப்பலில்‌ ஏறித்‌ தண்‌ கடனடுச்‌ சார்ச்தான்‌ - ஆரம 
ழ்ச்ச்சொண்டு உயார்தகப்பவில்‌ ஏறிச்‌ சமுத்திர ஈடுவிற்‌ சார்க்தான்‌, ௭-௮. 


வ௱்க நீரிடைச்‌ செல்லுழி மழையுமோ வாது 
பொங்க மாருதச்‌ சூறையு மெறதிதரப்‌ புணரி 
தங்கு கோணியுக்‌ தகர்ந்தது நிதியமுஞ்‌ சலஇி 
யங்கு வி ழ்தா வணிகளும்‌ புணரியு ளாழ்க்தான்‌. 
இ-ள்‌. வக்கம்‌ நீரிடைச்‌ செல்லுழி - கப்பல்‌ கடலிற்போம்போது,-.- 
மழையும்‌ ஓவாது பொக்ஈச்‌ குறைமாருசமும்‌ எறிதர - மழையும்‌ ஒழியாது 
பொழியச்‌ குறைக்சாற்றும வீசு, -புணரிதங்கு தோணியுக்‌ தகர்ந்தது - 
கடலில்‌ இருக்‌ ச கப்பலும்‌ உடைந்தது, சீதியமுஞ்‌ சலதி வீழ்ச.ர வணிச 
னும்‌ புணரியுள்‌ அழ்க்தான்‌ - இரவியக்களுங்‌ கடலில்‌ வீழ (அவ்‌) வணிக 
லுக்‌ கடலுள்‌ அமிழக்இனான்‌. எ-று. (௧0 
வீழ்க்த செட்டியு நீர்சென்‌ மிதக்தனன்‌ விரிநீர்‌ 
சூழ்ந்த தெண்டிரைக்‌ தரங்கநீ ரீர்த்திடச்‌ சுரர்‌. தாக 
தாழ்ந்த சர்வத னூாம்ப சன்னிதி சார 
வாழ்க்க பேருணர்‌ வொழிதரச்‌ சென்றது வாழ்நாள்‌, 
இ-ள்‌, வீழ்ச்த செட்டியும்‌ நீந்தினன்‌ மிதந்தனன்‌- விழுக்த வணிகனும்‌ 
நீர்தி மிதச்சவஞாய்‌,--விரிநீர்குழ்ர்ச செண்டிரைக்‌ சரல்கநீர்‌ ஈர்த்திட ௮ 
சழ ச்திரத்துச்‌ இரைநீர்‌ இழுத்துவர,--சுரர்சாந்தாழ்ச்த €ர்‌ வசனாரரம்ப 
சன்னி௫சார - தேவரானுக்தாழப்பட்ட சீர்‌ த்தியையுடைய முகாரம்பத்துச்‌ 
(சவாமி)சன்னிதானத்துச்‌ சார்க்கபொழுஅ,--வாழ்ச்‌த பேருணர்வு ஒழி,த.ர 
வாழ்நாள்‌ சென்றது - சக்யெ பேரறிவு ஒழிய ஆயுள்‌ முடிர்தது. எ-று. () 
உயிரொ ழிந்திடும்‌ யாக்கையை யவவிடத்‌ தறைவோ 
ரியல்பி' னாலெடுத்‌ தீமத்தி னாய்களுக்‌ கேத்ற 
நயனு ணாக்தழத்‌ கருமமு மாற்றினா நன்னூற்‌ 
பயனு ணாந்துள சுகமுனி கேளெனப்‌ பகர்வான்‌. 
இ-ள்‌, ௮வ்விடத'துறைவோர்‌ உயிரொழிக்திடும்‌ யாக்கையை இயல்‌ 
பினால எடுத்து - ஆண்டுள்ளார்‌ (அப்‌) பிே 7,2,ச்சை முறைமையால்‌ எடு 
தீது -நாயகனுக்கேற்ற ஈயன்‌ உணர்ந்து ஈமத்து ன்ப டள்‌. ஆற்றினர்‌- 
வணிகனுக்குரிய இரமத்தை அறிந்து மயானத்துச்‌ நிச்தொழிலையும்‌ (பிற 
வற்றையுஞ்‌) செய்வித்தார்‌, --ஈன்னூற்பயன்‌ உணர்ந்துள சுகமுனி கேள்‌- 
சுருதிப்பொருளை அறிர்ச சுசமூனிவனே கேள்‌,--எனப்‌ பசர்லான்‌ - என்று 
(மேலும்‌ வியாசன்‌) கூறுவான்‌. ௭-று, (௧5௨) 


பிரமன்‌ உப3த9த்‌௪ அத்தியாயம்‌. உக 


செட்டி செய்தவெம்‌ பவமெலாஞ்‌ இறுகுழி யிடத்து 

மட்டு றும்புன லிரவிசெம்‌ கதிரினால்‌ வறக்து 

விட்ட பான்மபைபோல்‌ வேளரு ளாலற விண்ணோ 

ரிட்ட தோமிசைக்‌ களித்துட னேதின ஸனிருக்தான்‌. 

இ-ள்‌. செட்டி - (அவ்‌) வணிகனானவன்‌,--செய்க வெம்பவமெலாம்‌ - 

(சான்‌) செய்த கொடும்பாவமெல்லாம,--இறுகுழியிடத்து மட்டுறும்‌ புனல்‌ 
இரலிசெக்கதிரினால்‌ வறர்துவிட்டபான்மைபோல்‌ வேளருளால்‌ அற - இறு 
குழியின்சண்‌ அளவுபட்டிருந்த ஜலமானது சூரியகிரணச்சால்‌ வற்றியது 
போலச்‌ சுவாமி இருபையால்‌ அழிய,--உடன்‌ விண்ணோர்‌. இட்டதேர்‌ 
மிசைச்‌ களித்து ஏறினன்‌ இருர்தான்‌- உடனே தேவர்‌ கொணர்ச்ச தேரின்‌ 
மேல்‌ மஒழ்ந்து இவர்ந்து இருந்தான்‌. எ-று. (௧௩) 


தேரி னேதினன்‌ பரிதியின்‌ காச்‌இயிற்‌ றற 

மேரு வில்லுடைப்‌ பரமன்சா ரூபமாய்‌ விளங்கிக்‌ 

காரி னேர்தரு கண்டமுஞ்‌ சந்திர கலையு 

மேரு டன்றரித்‌ தருக்கணத்‌ தவரொடு மிருக்கான்‌. 

இ-ள்‌. தேரின்‌ ஏறினன்‌ பரிதியின்‌ சாந்தியிற்‌ சிறந்து - தேரில்‌ இவர்‌ 

க.து சூரியப்பிரபைபோலச்‌ இறந்து, -மேருவில்லுடைப்பரமன்‌ சாளுபமாய்‌ 
விளக்க - மேருவாயவில்லையுடைய இவபெருமானது சாரூப்பியம்‌ பெற்று 
விளக்‌ த,--சாரினேர்சருசண்டமுஞ்‌ சச்‌ இிரசலையும்‌ ஏருடன்‌ தரித்து - நீல 
சண்டத்தையும்‌ பாலசச்திரணனையும்‌ ௮ழகோடு தரிதது,--அருக்‌ கணத்தவ 
ரொடும்‌ இருச்தான்‌ - ௮ரிய சகணகாதர்களோடும்‌ இருர்தான்‌. எ-று. (௧௪) 


வரையி லாதுசெய்‌ பவத்தினான்‌ மூத்ததோர்‌ வணிக 
னுரிய தாயசா ரூப்பிய மூற்றன னென்றா 
லரிய மாதவர்‌ செயந்‌தஇியம்‌ பதியிடத்‌ தடைக்து 
அரிய மெய்திடி ற்‌ கதியெவன்‌ சொல்வது அணிந்தே, 


இ-ள்‌. வரையிலாது செய்‌ பவத்தினான்‌ மூத்ததோர்‌ வணிசன்‌ - அள 
வின்றிச்‌ செய்த பாவத்தான்‌ முஇர்ர்தானொரு செட்டியும்‌,--உரியதாய 
சாளுப்பியம்‌ உற்றனன்‌ என்றால்‌ - உரிமையான சாரூப்பியத்தைப்‌ பெற்‌ 
ரன ஆயின்‌,--அரியமாசவர்‌ செயர்கியம்பதியிடத்து அடைந்து துரிய 
மெய்திடின்‌ - அரும்பெருந்தவர்கள்‌ செய்தியில்‌ அடைந்து இறர்தால்‌,-- 
துணிர்துசொல்வது ௧தி எவன்‌ - (அவர்பெறுவதென்று) துணிர்துரைக்கப்‌ 
படும்‌ கதி எ(த்துணைச்சிறப்பின)தாமோ. ௭-.ற. (௧௫) 


பகர்வ தற்கரி தாதிய செயந்தியம்‌ பதிக்கு 

நிகரெ னப்பல தலங்களை யுவமித்து நிகழ்த்துர்‌ 

தீகவி னோர்களுக்‌ கொடும்பவச்‌ சலதியிற்‌ மூழ்கு, 

மிகைப டைத்தகூற்‌ றுவன்புரக்‌ தன்னின்மே வுவரால்‌. 

இ-ள்‌. பகர்வதற்கரிதாகிய செயந்தியம்பதிக்கு கிசரென - கூறுதற்‌ 
கரிய செயக்தபு ரத்துக்கு ஒப்பாமென்று,--பலதலக்களை உவமித்து கிசழ்த்‌ 
அம்‌ தகவிஜஷோர்களும்‌ - பலதலக்களையும்‌ ஒப்பிட்டுக்கூறும்‌ இயல்பினர்‌ ' 
கஞம்‌,--சொடும்‌ பவச்சலதஇயில்‌ தாழ்ந்து - கொடிய பிறவிச்சடலில்‌ ஆம்‌. 
௬௧ 


௨௪௨ ... திருச்செந்தூர்ப்புராணம்‌, 


ந்து, -மிகைபடைசத்த கூற்றுவன்‌ புரஈ்சன்னில்‌ மேவுவர்‌ - துன்பம்பொ 
ரர்திய இயமனது ஈசரத்திற்‌ சேருவர்‌. எ-று. (௧௬) 
சடமெ டுத்துளோர்‌ யாரையும்‌ பாகதி தன்னி 
அடி ருத்திய செயர்தியம்‌ பதிக்குப மானங்‌ 
கடனி லத்துவே றெண்ணியோர்‌ காலனீள்‌ கண்ணாம்‌ 
வடவை பற்றிய பு.துவிருந்‌ தென்னவும்‌ வதிவார்‌. 
இ-ள்‌. சடமெடுச்‌ தளோர்யாரையும்‌ பரகதிதன்னில்‌ உடனிருத்திய 
செயக்இயம்பதிக்கு - (தண்மாட்டுப்‌) பிறந்தாரெல்லாரையும்‌ முத்தியில்‌ 
ஒருக்இருச்சிய செயந்‌இபுரிக்கு,--சடணிலத்து வேறு உபமானம்‌ எண்ணி 
யோர்‌ - பூமியிற்‌ பிறதலக்களை ஒப்பாக எண்ணியவர்கள்‌,--காலன்‌ நீள்‌ 
கண்ணாம்‌ வடவைபற்றிய புது விருந்து என்னவஇவார்‌ - இயமனது (கோ 
பத்தின்‌) மிச்ச கோக்கமாகிய ஊறழித்திப்‌ பற்றுதற்கு விருந்தராம்‌ என்று 
சொல்ல!ச்தச்சவ.ராய்‌) இருப்பார்‌. எ-று. (கள) 
புண்ணி யத்தலச்‌ செய்கையை யுந்துபூச்‌ துடையோன்‌ 
விண்ண கத்துள விந்திர னாதியாம்‌ வியன்‌ சீர்ப்‌ 
பண்ண வர்க்கெலாம்‌ பகர்க்திரு மளவையிற்‌ பரிவா 
யெண்ணு தற்கரி தாஞ்சிர்து புமென விசைகத்தான்‌. 
இ-ள்‌. உர்இிபூத்துடையோன்‌ விண்ணகத்துள இக்திரனாதியாம்‌ வியன்‌ 
சீர்ப்‌ பண்ணவர்ச்செலாம்‌ புண்ணியத்தலச்செய்கையைப்‌ பகர்ர்‌ இடுமள வை 
யில்‌ - பிரமசேவர்‌ சுவர்ச்சத்துள்ள இர்கிரன்முதலிய பெரும்‌ புகழை 
யுடைய தேவர்கட்கெல்லாம்‌ புண்ணியஸ்தலவரலாறுகளைச்‌ சொல்லும ' 
வில்‌,--இர்துபுரம்‌ எண்ணாதற்கரிதாம்‌ எனப்‌ பரிவாய்‌ இசைத்தான்‌ - 
செயக்இிபுரமே கினைத்தற்கரிதாம்‌ என்று ௮ன்பாய்ச்‌ சொன்னார்‌. எ-று. () 
படைத்த கான்முகன்‌ காசிய பகர்பிர மபுர 
மடற்பு டார்ச்சுனஸ்‌ கழைவன மான்றசீர்‌ பலவு 
மடுத்த தாயசோ ராடவி மற்றிவை தம்மி, 
னெடுத்து ரைத்தனன்‌ செயக்இயம்‌ பதிதலை யென்றே. 
இ-ள்‌. படைத்த நான்முகன்‌ - பிரமதேவரானவர்‌,-ஃகா௫யே......... 
மற்றிவைதம்மின்‌-கா இ பிரமபுரம்‌ புடார்ச்சனம்‌ வேணுவனஞ்‌ சோராடவி 
என்னுமிவற்றுள்ளே,--செயர்தியம்பதி தலை என்று எடுச்துரைத்தனன்‌ -. 
செயச்திபுரமேவிசேடித்தசென்று எடுத்துக்கூறினர்‌. எ-று. (௧௯) 


என்ற டிக்கடி சான்முக னெடுத்தெடுத்‌ சைத்தான்‌ 

றென்தி சைச்செல்வோர்‌ செயந்தியம்‌ பதியெனத்‌ தேரு 

ரன்றி வெற்பெறி வேலினன்‌ செயந்தியு மலர்ப்பூங்‌ 

கொன்றை சுற்றிய வேணியா னிதயகோ கனதம்‌. 

இ-ள்‌. என்று அடிக்கடி நான்மூசன்‌ எடுச்செடுத்திசைச்தான்‌ - என்று 

பலமுறை பிரமர்‌ எடுத்தெடுத்துக்கூறினார்‌,--தென்றிசைச்‌ செல்வோர்‌ 
செயக்தி ஒம்பதியெனத்‌ தேரார்‌ - இயமபுரத்துக்குச்‌ செல்லும்‌ விதியுடை 
யார்‌ செயர்தி அழயெதலமென்று தெளியார்‌,- ன்றி வெற்பெறி வேலி 
னன்‌ செயச்தி - மாறுபட்டுச்‌ இெொஎஞ்சச்சைக்‌ இழித்த வேலையுடையாரது. 


பிரமன்‌ உபதேத்த அத்தியாயம்‌. ௨௪௩ 


செயந்திகக ரம்‌, -மலர்ப்பூங்‌ சொன்றை சுற்றிய வேணியான்‌ இசயகோகன 
தம்‌ - சொன்றைமலர்மாலையைச்சுடிய சடையையுடையாரது இருதய 
கமலமாம்‌. எ-று. (௨௦) 
வேறு. 

இங்க டோறுக்‌ திகழ்திருக்‌ கார்த்திகைத்‌ 

அங்க வேற்கைச்‌ சுவாமியைப்‌ போற்றுவார்‌ 

பங்க மாம்பவ பாச மறுத்துயர்‌ 

சங்க ரன்பதக்‌ தாமரை சார்வரால்‌. 


இ-ள்‌. இக்கடோறும்‌ திகழ்‌ இருச்கார்த்திசை - மாசர்தோறும்‌ விளக்‌ 

குக்‌ திருக்கார்த்திகைகளிலே,--.துங்க வேற்கைச்‌ சுவாமியைப்‌ போற்று 
வா - உயர்ந்த வேற்கமைப்பெருமானை வழிபடுபவர்‌,--பல்கமாம்‌ பல பாசம்‌ 
அறுத்து - குற்றமாகிய பிறலீ யையும்‌ பாசத்தையும்‌ ஒழித்‌ த, உயர்‌ சக்க 
மன்பதத் தாமரை சார்வர்‌ - உயர்ர்த தலப்தா க தக்கா ௮டைவார்‌. 
வி. (உ௧) 

மாத முப்பது மாகங்‌ கருதிவே 

லாதி முன்வத ரம்ப மாவொ 

சேதி லாப்புன லெக்தல மூழ்கினும்‌ 

போது தற்கமி தாம்பவம்‌ போக்குவார்‌. 


இ-ள்‌. மாகமாதம்‌ முப்பதும்‌ வேலாகிமுன்‌ வசனாரம்பற்‌ கருதி ஆடு 
வார்‌ - மாடுமாசத்து முப்பதுகாஸிலும்‌ வேற்சுவாமி சன்னிதியின்‌ முகாரம்‌ 
பத்திற்‌ சங்கற்பித்து முழுகுபவர்கள்‌,--எத்தலம்‌ ஏதிலாப்புனன்‌ மூழ்கினும்‌ 
போதுதற்கரிதாம்‌ பவம்‌ போக்குவார்‌ - எத்சலக்துப்‌ புண்ணியதிர்த்தககளி 
னும்‌ ஆடினாலும்‌ மீக்சல்கூடாத பாவக்களை நீக்குவார்‌, ஏ-று (௨௨) 


வேள்வி நாறு விதிமர பாற்திய 


நீள்‌ கதிக்கெதி ராக நிகழ்‌,த்‌இடின்‌ 
ம்ளு மாக முகாரம்பங்‌ கோடியாச்‌ 


சூளு. ரைக்றாம்‌ பலனைச்‌ ௪௫ இயே. 


இ-ள்‌. நாறவேள்வி விதிமரபு ஆற்றிய நீள்கதிக்கு - நூஅயாகக்களை 
விதிப்படி செய்தலாலாகும்‌ உயர்பயனுக்கு,--மாகம்‌ முகாரம்பம்‌. முளும்‌ 
பலனை எதிராக நீகழ்த்திடின்‌ - மாசியின்‌ முகாரம்பஸ்காணத்தால்‌ ஆகும்‌ 
பயனை எிர்கூறப்புகன்‌,--கோடியாச்‌ சுர. சூளுரைக்கும - (அதிணிது) 
கோடிமடல்காக நால்கள்‌ ஆணைகூறும்‌ (ஆகலின எதிர்கூறலமையாது.) 
ஏறு. (௨௩) 
இறந்த கார்த்திகைக்‌ கார்த்திகைத்‌ பத்தா 
னிறைந்த வாறு நிலாமுக மண்டலம்‌ 
பிறந்து சாமுன்‌ னொருதராம்‌ பெட்புற 
வுறைந்து போற்றுநர்க்‌ கோர்பிறப்‌ பில்லையே. 
இ-ள்‌. பிறரது சாமுன்‌ - (யாவரேயாயினும்‌) பிறந்தபின்‌ இறக்கு 
மூன்னரே,--ஒருதரம்‌ பெட்புற ௨ உறைந்து - (செடக்திபு.ரத்தில்‌) 6 ஒருக்கால 
விரும்பி இருக்‌. த; --சறக் த கார்த்திகைச்‌ கார்த்திகைத்‌ சீபத்தால்‌ கிறைக்த 
இலா அறு முகமண்டலம்‌ போற்றுரர்க்கு - இறந்ச கார்த்திகைமாதக்‌ கார்த்‌ 


௨௪௫ தருச்செக்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


இலைராளிலே தீபக்களால்‌ சிறைந்ச ஒளியையுடைய ஆறு திருமுகமண்ட 
க்களைச்‌ அ.திப்பவர்க்கு,--ர்பிறப்பில்லை-ஒருபிறப்புமில்லை எ-று. (௨௪) 
வேறு. | 
சிர்‌துகன்‌ னக. மல்லாற்‌ சிறந்து ரிருக்‌ சா னெய்யாற்‌ 
கர்தன்முன்‌ றீப மேற்றக்‌ கற்பிக்கு முதியோர்‌ தாமு 
முந்துவான்‌ பரியின்‌ வேள்வி முற்‌றினோர்‌ கதியை யன்னார்‌ 
விர்தையாற்‌ பெறுவ ரென்றே வேதமோ யா சாற்றும. 
இ-ள்‌. சிர்‌ தரன்னகரஞ்‌ சறர்சவூர்‌ இருர்‌.து - செயக்‌இபுரமாகயெ புண்‌ 
ணியஸ்தலச்‌௫ல்‌ இருக்து,--அல்லாற்‌ கர்கனமுூன்‌ ஆனெய்யால்‌ இபமேற்‌ 
றக்‌ கற்பிக்கும்‌ முதியோர்‌ தாழும்‌- ( அக்கார்த்திகையின்‌) இரவிலே சுவாமி 
சன்னிதியிலே டசுகெய்யால்‌ விளச்கேற்றுமாறு பிரேரித்துவிடும்‌ ஆனோர்‌ 
தாழும்‌, -முந்துவான்‌ பரியின்வேள்வி முற்றினோர்சகஇியை - மிகவுயர்ந்த 
அசுவமேதயாகங்களை மூடித்தவர்க்குரிய பயனை,-- இன்னார்‌. விர்தையாற்‌ 
பெறுவர்‌ - சம்முபாயத்சால்‌ அடைவர்‌,--என்று வேதம்‌ ஒயாது சாற்றும்‌- 
என்று சரத ௮ பலகாற்‌ கூறும்‌. எ-று. (௨௫) 
அற்றைகாட்‌ கந்தன்‌ மேவு மாலய முழுஅஞ்‌ சோதி 
பெழ்றவான்‌ நீபம்‌ பார்க்கும்‌ பெட்பினோர்‌ கங்கட்‌ கெல்லா 
மற்றுமோர்‌ சனன மின்றமுல்‌ வானுளீர்‌.விரிப்ப தென்னே 
கற்றுளோ போனுங்‌ கல்லாக்‌ கடைநிலத்‌ துற்ரு ரேனும்‌. 
இ-ள்‌. கற்றளோரேனுக்‌ கல்லாக்‌ கடைகிலத்துற்றாரேனும்‌ - படித்த 
வ ராயினும்‌ படியாத சடைத்தரத்தவராயினும,--அற்றைநாட்‌ சந்தன்மேவு 
மாலயமுழுதுஞ்‌ சோஇுபெற்றவான்றீபம்‌ பார்க்கும்‌ பெட்பினோர்‌ தக்கட்‌ 
செல்லாம்‌ - ௮ன்றையஇனத்துச்‌ குமாரசுவாமி இருக்கோயினமுழுதிலும்‌ 
ஒளிபெற்ற மகாதிபச்களைக்‌ தரி௫ச்கும்‌ ௮ன்பர்கட்கெல்லாம்‌ மற்றுமோர்‌ 
சனனம்‌ இன்ற-மற்றொரு பிறப்பும்‌ இல்லை,--வானுளீர்‌ விரிப்பது என்னே- 
சேவர்களே விரித்துரைப்பது என்னை? எ-று, (௨௬) 


சென்னியா றுடைய வையன்‌ செயந்தியம்‌ பதியி னீங்கா 
தர்‌.சலை பொருந்து மேலோ ரடங்கலுங்‌ கயிலை யிசன்‌ 
பொன்னடி பெறுவ ரீது புசன்றது வாய்மை யென்னப்‌ 
பன்னினன்‌ .கடவு ளோர்க்குப்‌ பதுமப்பூர்‌ தளிமக்‌ கோமான்‌, 
இ-ள்‌. சென்னியாறுடையவையன்‌ செயந்தியம்பதியின்‌ நீக்காது ௮ம்‌ 
நிலைபொருர்து மேலோரடக்கலும்‌ - சண்முகசுவாமியின்‌ செயச்‌இரகரிற்‌ 
பிரியாது (பத்திச்‌) சிறப்பு ஈீலைப்பட்ட மேலோரெல்லாரும்‌,--கயிலை ஈசன்‌ 
பொன்னடி. பெறுவர்‌ - கயிலையிற்‌ சிவபதம்‌ பெறுவார்‌,--புகன்றது ஈது 
வாய்மை - கூறிய இ.து உண்மையே,---என்ன - என்று -பதுமப்பூர்‌ தளி 
மக்கோமான்‌ சடவுளோர்க்குப்‌ பன்னினன்‌ - சமலாசனர்‌ விண்ணவர்க்குக்‌ 
கூறினர்‌. எ-று. ௨௭௪) 
ஒன்‌, கிரண்‌ டொருமூன்‌ முன வுயர்தினந்‌ தோறு மன்பாய்ச்‌ 
செனறிருக்‌ தாலு£ தீமை செயத்துணிர்‌ தார்க ளேனு 
நன்றுணர்ச்‌ இருந்தா ரேனு கான்மறை செயந்தி யுற்றார்‌ 
கன்மிய பாவ டீக்இக்‌ கடவுளர்க்‌ குரிய ராவார்‌. .. 


சுகப்பிரமரிஷி பூசைசெய்த அத்தியாயம்‌. ௨௪டு 


இ-ள்‌. ஒன்று இரண்டு ஒருமூன்று-ஒருகாட்டான்‌ இரண்டரட்டான்‌. 
மூன்றுசாட்டான்‌,--உயர்‌ அன இனந்தோறும்‌ - புண்ணியகாலர்தோ.றுர்‌: 
தான்‌,--செயந்‌இ உற்றார்‌ - செயர்இயில்‌ அமர்ச்தவர்‌,--அன்பாய்ச்‌ சென்றி 
ருந்தாலும்‌ - அன்பாய்ப்போயிருச்‌ சவராயினும்‌,-திமைசெயச்துணிக்தார்க 
ளேனும்‌- (அக்கு) இங்குகளையே .ஐற்றத்‌ துணிர்‌ தவ ராயினும்‌, நான்மறை 
ஈன்று உணர்க்து இருக்தாரேனும்‌ - சதுர்வேதவிடுத புண்ணியக்களை அறி 
ந்து (அனுட்டித்து) இருந்தவராயினும்‌,--கன்றிய பாவம்‌ நீசடக்‌ கடவு 
எர்க்கு உரிய ராவார்‌ - வருத்துெற பாவக்களை ஒழிந்து தேவருக்கு உரிய 
ராவர்‌. எ.து, (௨௮) 

கருதரு மேலை விட்டுக்‌ கேறுதற்‌ காக வைத்த 

பொருவரு மேணி ந்து புரமெனப்‌ பிரமன்‌ விண்ணோர்‌ 

தெரிதர நுட்ப மாகத்‌ தேற்றின னெனவி யாசன்‌ 

பரிவுடன்‌ சுகற்குக்‌ தேறப்‌ பகுத்தனன்‌ றொகுத்து மாதோ, 

இ-ள்‌. கருதரு மேலைவீட்டுக்கு ஏறுதற்காச வைத்த பொருவரும்‌ ஏணி 
சிர் தபு ரம்‌ - நனைத்தற்கரிய முத்தியில்‌ ஏறுதற்கு வைத்த ஒப்பற்ற ஏணி 
யாவது செயந்திபுரமே,---எனப்‌ பிரமன்‌ விண்ணோர்‌ தெரிசர நட்பமாகத்‌ 
தசேற்றினன்‌ - என்று பிரமா தேவர்‌ ௮றிய நுட்பமாக விளச்னொ,-.-௭ன - 
என்று, வியாசன்‌ பரிவுடன்‌ சுகற்குச்‌ தேறச்‌ தொகுத்துப்‌ பகுத்சனன்‌ - 
வியாசமுணிவன்‌ அன்போடு சுகமுணிவனுக்குத்‌ செளியச்‌ சுருக்கிக்‌ கூறி 
னான்‌. எ-து. (௨௨௯) 

பிரமன்‌ உபதேசித்த அத்தியாயம்‌ மற்றிய்று, 
ஆ திருவிருத்தம்‌. ௭௮௮. 


௧௮-வது. சுநப்பிரமரிதி பூரைசெய்த அத்தியாயம்‌, 


ஆகவரைவாவவரினிய்டு, 


தாடருந்‌ தவத்தின்‌ வைப்பா நைமீசா ரணியக்‌ துற்ற 
பிடுறு முனிவர்‌ கேட்பப்‌ பெருமறைச்‌ ரூக னென்பா 
னீடருள்‌ சுரப்ப நோக்கி நெடுகிலா வேணி பொற்ருள்‌ 
சூடிமற்‌ றவர்முன்‌ னாகச்‌ சொல்லுதற்‌ குள்ளம்‌ வைத்தான்‌. 
இ-ள்‌. சாடருர்‌ தவத்தின்வைப்பாம்‌ நைமிசாரணியத்து உற்ற-அ ராய்‌ 
தற்கரிய சவஸ்தானமான சைமிசாரணியத்தில்‌ இருந்த,--பீடுமுமுனிவர்‌ 
கேட்ப - மஹாழுனணிவர்‌ கேட்ச,--பெருமறைச்‌ சூதனென்பான்‌ நீடருள்‌ 
சுரப்ப நோக்கி- (௮க்௩னம்‌ வியாசசுகசம்வாசச்தை உபதே௫த்‌ இருச்‌ த) 
சுருதிவல்ல சூதமுணிவன்‌ (மேலும்‌) பேரருள்‌ பெருஈப்‌ பார்த்து,--நெடு 
ஙிலாவேணி பொற்றாள்‌ சூடி - உயர்ந்த சக்இிரசேகாருடைய ஸ்ரீபாதக்களை 
உச்சிமேற்கொண்டு,--௮வர்முன்னாகச்‌ சொல்லுதற்கு உள்ளம்வைத்தான்‌ - 
௮வரெதிரே (மேலும்‌) உபதேசித்தற்கு மனக்கொண்டான்‌. ௪-று, (௧) 
நவையிலா மறையின்‌ மூத்து நாரண வடிவந்‌ தாங்கு 
முவமைதீர்‌ வியாசன்‌ றன்பா லுறுசுக முனிவன்‌ கேட்பச்‌ 
ரிவனருள்‌ குமர மூர்த்தி செயந்தியம்‌ பதியிற்‌ காதை 
யவையுப தேசமாக வறிவொருங்‌ குணர்த்து கின்றான்‌. 


௨௪௭ _ இருச்செற்‌ தார்ப்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. கவையிலா மறையின்‌ மூத்து காரணவடிவர்‌ தாக்கும்‌ உவமை 
இர்‌ வியாசடைகுற்றமற்ற லேசக்களின்‌ மூ.இர்க்‌ து விட்ணொுருபங்கொண்ட 
ஒப்பற்ற லியாசமுணிவன்‌,--தன்பாலுறு சுகமுணிவன்‌ கேட்ப - தற்சோக்த 
சுகமூனி கேட்க,--வெளருள்குமாமூர்த்தி செயர்தியம்பதியிற்‌ காதை 
யவை - இவகுமாரசுவாமியின செயந்திபுர சரித்‌தி.ரல்களை,--அறிவுபதேச 
மாக ஒருங்குணர்த்து்றான்‌ - ஞானோபதேசமாக முழுதுமுணா த்தும்‌. 
எ-று (&) 
பாரத கண்டத்‌ தூடு பகாதரு மேவா மூன 
சிரிடங்‌ குமா மூர்த்தி திருவருட்‌ போலா யுற்ற 
பேரினைப்‌ புலரிக்‌ சாலைப்‌ பேனர்‌ யாரு முள்ளத்‌ 
தாரரு ளடைந்து பாவக்‌ தருந்தமா யகற்று வாரால்‌. 
இ-ள்‌. பாரதகண்டத்தாடு. பகர்தரு மூவாரான ரிடம்‌ குமரஸூர்த்தி 
இருவருட்போலாய்‌ உற்ற - பாரதகண்டத்திலே கூறப்படும்‌ பதினெட்டுக்‌ 
இருத்தலக்கள்‌ குமாரசுவாமியின்‌ திருவருள்போலாய்‌ உள்ளன,--பேரி 
னைப்‌ புலரிக்காலைப்‌ பேசினாயாரும்‌ - (௮வ ந்தின்‌) நாமச்களை வைசறையிற்‌ 
பகர்ச்தவரெல்லாம்‌, உள்ளத்து ஆ.ரருள்‌ அடைந்து பாவத்தருர்‌ தளை 
அகற்றுவார்‌. - மனத்துப்‌ பேரருளைப்பெற்றுப்‌ பாவக்கட்டை நீக்குவார்‌. 
எ-று (௬) 
எழுமுடிற்‌ படலை தூங்கு மிமயமால்‌ வரையின்‌ பாங்க 
ரழகிலுக்‌ கழகு செய்யு மாடியிற்‌ இறப்பு வாய்த் தச்‌ 
செழுமைபெற்‌ அயர்ந்த ஞானச்‌ செய்யவிர்‌ இரநீ லப்போ 
கழுவித்‌ சேவர்‌ காக்கு தகையபட்‌, டணமொன்‌ அுண்டால்‌, 


இ-ள்‌. எழுமுகி ற்படலை க்கும்‌ இம௰மால்வரையின்‌ பாக்கர்‌ - எழு 
முகற்‌ கூட்டச்‌ தாழும்‌ இமயமலையின்‌ பச்கச்கிலே,--அழூனுக்கழகுசெய்‌ 
யும்‌ ஆடியிற்‌ இறப்புவாய்த்துச்‌ செழுமைபெற்று உயர்ந்த - பேரழகுசெய்‌ 
யம்‌ கண்ணாடிபோல (ிருமலமாய்ச்‌) சிறப்புப்‌ பொருர்தி மாட்சிமைகொ 
ண்டு உயர்ஈச,--ஞானச்செய்ய இர்இிரநீலப்பேர்‌ சழுவி மு.த்தேவர்‌ காக்குச்‌ 
சுகைய பட்டணமொன்று உண்டு - அறிவுச்செம்மையையுடைய இக்இர 
நீலமென்னும்‌ நாமக்கொண்டு முமனார்த்திகளாலும்‌ காக்கப்படுர்‌ தன்மையை 
யுடையதான ஈகரமொன்று உளது, எ-று. (க) 
௮க்தமா ஈகரிற்‌ ரம்‌ யாவருந்‌ இரண்டன்‌ பாக 
மூந்துமோர்‌ தேவ சனா பதியென முருக வேட்குச்‌ 
சிந்தையார்‌ வத்தி னோ திருமணி மவுலி சூ சூட்டிச்‌ 
சந்தரான்‌ மறையின்‌ வாழ்த்தித்‌ தண்மலர்‌ மாரி தூற்றி. 


௮ன்றுதொட்‌ டின்று காறு மாரரு ளபிஷே சப்பே 
சொன்றிய குமர (னென்ன வும்பர்கள்‌ வண௩ூ யேத்த 
வென்‌றிவே லண்ணல்‌ போற்றி வேண்டுகர்‌ தண்ர்‌ யாங்கே 
நன்‌ ஐருள்‌ புரிந்து வேச நவிற்றவிற்‌ இருக்கான்‌ மாதோ, 
இ-ள்‌, ௮ம்‌. தமாகசகரில்‌ உம்பர்கள்‌ தேவர்யாவரும்‌ அன்பாகத்திரண்டு ன்‌ 
அப்பெரும்பதியிலே மேலுலனெ ராகிய வானவரெல்லாம்‌ ௮ன்புடையராய்க்‌ 
கூடி, -சேவசேனாபதி. என முந்தும்‌ ஓர்‌ முருகவேட்கு - தேவ சேனாபதி 
என்று முற்பட்டமார்த ஒப்பற்ற முருகபிரானுச்கு,--சர்ையார்வத்‌இினோ 


சுகப்பிரமரிஷி பூசைசெய்த அத்தியாயம்‌, ௨௪ 


டுந்‌ இருமணி௰வுலிசூட்டி - மனவிருப்போடு அழகிய இரத்சினமுடியைச்‌ , 
குட்டி,--அரருள்‌ ஒன்றிய அபிஷேக குமரன்‌ என்னப்பேர்‌ சக்க நாண்‌” 
மறையின்‌ வாழ்த்தி - பெருக்கருணை பொருர்சிய அபிஷேககுமாரசுவாமி 
எனப்‌ பெயரிடுதலோடு இசையையுடைய ச.துர்வேசக்களாலே துதித்து, 
தண்‌ மலர்மாரி தூற்றி வணங்கி ஏத்ச- சுண்ணிய பூமாரிகளைச்‌ சொரிந்து 
ஈமஸ்கரித்து வழிபட, வெல றிவேலண்ணல்‌ அன்றுதொட்டு இன்று 
காறும்‌ - வெற்றிவேற்பெருமான்‌ ௮ன்றுமுசலின்றுவரையும்‌,- போற்றி 
வேண்டுரர்‌ வேண்டியாக்கே நன்றருள்புரிந்து - வழிபட்டு விரும்புவார்‌ 
விரும்பியவாறே இணிதருள்செய்து,--வேதம்‌ ஈவிற்ற வீற்றிருந்தான்‌ - ௬௬ 
இிகள்‌ துதிக்க வீற்றிருந்தனர்‌, எ-று. (௫-௬) 


கங்கையின்‌ கரையி னோர்சார்‌ கனகல மென்னுக்‌ தீரத்‌ 
தம்கினி தமர்க்து காதை யளித்துள கலைக ளெல்லா 
மங்கல மாபி னோர்ர்து மறைகளுக்‌ கெட்டாச்‌ செவ்வேள்‌ 
பங்கமில்‌ சிவமாணாக்க னெனப்‌ பெயர்‌ பரித்தா னம்மா, 
இ-ள்‌. சக்சையின்க௧கரையின்‌ ஓர்சார்‌ கனகலமென்னுக்தீரச்து - கக்கா 
இ.ரத்தின்‌ ஒருபாலுள்ள சகனகல தீ.ரத்தின்கண்ணே,--மறைகளுக்கெட்‌ 
டாச்‌ செவ்வேள்‌ இணிதமர்ச்து - சுருதிசட்கெட்டாக சுவாமி ஈன்று வீற்றி 
ருக்து,--சாதை அளித்‌ துள கலைகளெல்லாம்‌ மக்கலமரபின்‌ ஓர்ந்து - பிதா 
போதித்த நாற்பொருள்களையெல்லாம்‌ ஈன்‌ மூறையாண்‌ உணார்ந்து,--பக்க 
மில்‌ இவமாணாக்கன்‌ எனப்‌: பெயர்‌ பரித்தான்‌ - அழிவற்ற இவமாளுக்கர்‌ 
என்னும்‌ பெயரைக்‌ கொண்டார்‌. எ-று, ள்‌) 
மலையத்தின்‌ மேல்பான்‌ முத்தி வழங்குமக்‌ தரங்க மான 
நிலையத்திற்‌ குமா காரை நீணதிக்‌ கரையின்‌ பாங்கர்க்‌ 
கலைமுற்று முணார்த வேத வாரிடர்‌ கண்ணே யா$த்‌ 
தலைமைக்காம்‌ வேத பாடச்‌ தணப்பிலா கவர்கள்‌ கூட. 

_.. இன்‌, மலையத்தின்‌ மேல்பான்‌ முத்‌இகீழக்கும்‌ ௮க்தரக்கமான நிலை 
யத்தில்‌ - பொதியத்தின்‌ மேல்பக்கத்து முத்தியையருளும்‌ அந்தரங்கமான 
தானத்திலே,--குமரதாரை நீணதிக்கரையின்‌ பாக்கர்‌ - குமரதாரையாற்‌ 
றங்கரையிலே,--கலைமுற்றும்‌ உணாந்த வேசுவாரிடர்‌ கண்ணேயா௫இ-கல்வி 
மூழுதும்‌ அறிந்த வேசமுனிவர்க்குர்‌ கண்ணே போன்று,---சணப்பிலா 
தவர்கள்‌ தலைமைத்தாம்வேதபாடக்‌ கூட - (அவர்‌) பிரிவிலராய்‌ ஆச்‌ 
சு௬,௫ படி.த்தலைப்‌ பொருந்த, எ-று. ப (௮) 


இருர்‌துருச்‌ சொல்லிக்‌ கொண்டே யாவர்க்கு மிறைவ னாகிக்‌ 
கருக்தட கெடுங்கட்‌ செவ்வாய்க்‌ கவுரிவார்‌ முலைப்பான்‌ ஞானத்‌ 
தருகதிவெஞ்‌ ௪மணை மாய்த்த வாறுமா முகங்கொண்‌ டுற்ற 
பெருந்தகை யருட்கு மாரப்‌ பிரமசா ரிப்பேர்‌ பெற்முன்‌. 
இ-ள்‌. கருந்சடநெடுக்கட்‌ செவ்வாய்க்‌ கவுரி வார்‌ மூலைப்பால்‌ ஞான 
ச்தூ அருக்கி வெஞ்சமணை மாய்த்த ஆறுமாமுகக்கொண்டுற்ற பெருக்சகை- 
கரிய பெரிய நெடிய கண்களையுஞ்‌ செய்யவாயையுமுடைய உமையாரது 
சச்சுப்பொருர்திய திருமுலையின்‌ பாலைச்‌ வஞானத்தோடு உட்கொண்டு 
தீயசமணரை அலைத்த ஆறுமுகபெருமான்‌,--௨ ரு. சசொல்லிக்கொண்டு இரு 
ந்து யாவர்க்கும்‌ இறைவனா? - (அம்முனிவாாக்குப்‌), பாடஞ்சொல்லிக்கொ 


௨.௪௮ இருச்செர்‌ தூர்ப்பு சாணம்‌, 


ண்டு இருக்‌, எவர்க்குர்‌ தலைவ ரா௫--ருட்குமாரப்பிரமசாரிப்பேர்‌ பெற்‌ 
ரன்‌ - அருளினையுடைய குமாரப்பிரமசாரி என்னும்‌ காமத்தை அடைர்‌ 
தார்‌. எ-று, (௯ 


பனிமுகிற்‌ படலை நீங்காப்‌ பழனியஞ்‌ சார னாப்பட்‌ 

டனிமுச லாச கத்த தன்‌ெக்‌ கோலங்‌ காட்டி ப 

முனிவார்‌ கால்வா்க்‌ குண்மை முற்றொருங்‌ குணர்த்தி யாங்குச்‌ 

சினகரச்‌ திருந்து ஞான தேக னெனும்பேர்‌ பெற்ருன்‌. 

இ-ள்‌. பணி முடற்படலை நீச்சாப்‌ பழணியஞ்‌ சாரல்‌ ராப்பண்‌ - குளி 

ர்ந்த மேகச்கூட்டக்கள்‌ ௮அசலாத பழணிமலையின்‌ நடுவே,--ெகரத்துத்‌ 
சணிரமு தலாக மூச்சு சன்‌ ழெக்கோலம்‌ காட்டி. இருந்து - இருச்கோயிவிலே 
ஒருதலைஉராய்‌ முதிர்ஈச சமது விருத்சரூபத்தைச்‌ சாட்டி இருர்‌.து,- முனி 
வ.ரர்நால்வர்ச்குஉண்மை முற்றொருக்குணர்த்‌இ-சான்முணிவர்கட்கும்‌ மெய்‌ 
ப்பொருளை முழுதும்‌ போஇத்து,--.ஐங்கு ஞானதேசிகன்‌ எனும்பேர்‌ பெற்‌ 
ரன்‌ - ௮க்னம்‌ ஞானதேகர்‌ என்னுகாமத்தை அடைந்தார்‌. எ-று. (௧0) 


தொன்மறை முடிவு மூதித சுவாமிமால்‌ வரையின்‌ ஞானஞ்‌ 

சிையச்‌ தர்‌ யுள்ளர்‌ தெளிதர வோங்கா ரத்தின்‌ 

றன்மைழுற்‌ கூமி யீசன்‌ றன்குரு வடிவா யார்க்கு 

ஈன்மைசாரச்‌ ஓுயாசு வாமி காதனென்‌ ரொருபேர்‌ பெற்றான்‌. . 

இ-ள்‌. தொன்‌ மறைமுடிவு மூத்த சுவாமிமால்வரையின்‌ - பழைய 

வேதாச்தக்கள்‌ முதிர்ந்த சுவாமிமலையின்கண்ணே,--இன்மயத்தக்தை உள்‌ 
எர்செளிகர-ஞானருபியாகிய பிதா மனர்செளிய,---ஒக்காரத்தின்றன்மை 
ஞானம்‌ முற்கூறி - பிரணவசொரூபமாகயெ ஞான த்சை முன்பு சொல்வி,-- 
ஈசன்றன்குருவடிவாய்‌ - இவெகுருவடிவமாய்‌,--யார்க்கும்‌ ஈன்மைசார்ந்து 
உயர்‌ சுவாமிசாசன்‌ என்று ஒருபேர்‌ பெற்றான்‌ - எவர்க்கும்‌ உலச்தை ஆக்டு 
உயர்ந்த சுவாமிநாதர்‌ என ஒருகசாமத்தை அடைசந்சார்‌, எ-று. (௧௧) 


விந்தையங்‌ இரியி ஜோர்சார்‌ விகாரபட்‌ டணத்தில்‌ யானை 

தந்தள மாதை வேட்டுத்‌ தண்ணளி சுரந்து வானத்‌ 

இந்திரன்‌ முதல சேவ ரிறைஞ்சமுன்‌ வதுவைக்‌ கோலச்‌ 

சுந்தர வடிவத்‌ கோடு துலங்கென்‌ குமா மூர்த்தி. 

இ-ள்‌. விர்சையக்இரியின்‌ ஜாசார்‌ விகாரபட்டணத்தில்‌ - விர்தைமலை 

யின்‌ ஒருபாலுள்ள விகாரபட்டணச்திலே,--முன்‌ வானத்‌இர்இரன்‌ மதல 
தேவர்‌ இறைஞ்ச-முன்னே தேவேர்‌இி.ரன்‌ முதலிய விண்ணவர்‌ வணக்க,-- 
தண்ணனிசுரந்து யானைசந்துளமாதைவேட்டு - கருணைகூர்க்து தெய்வ 
யானையாரை வரைந்து,--குமரஞூர்த்தி சுந்தர வதுவைக்கோல வடிவத்‌ 
தோடு தலக்னென்‌ - குமாரசுவாமி அழகுய மணவாளச்சோல ரூபத்தோடு 
விளக்கினார்‌. எ-று, (௧௨) 

தினகரன்‌ மரபிற்‌ ரோன்றுஞ்‌ சத்தி சேன னென்றோர்‌ 

மூனைநெடுஞ்‌ சுடர்வே லண்ணன்‌ முதியமா தவத்தின்‌ ஞானத்‌. 

தனிவரை யதனி னோற்குச்‌ தன்மைகண்‌ டினிய கந்த 

னனிம௫ழ்‌ 8றக்‌.த. வேட்ட தேதென ஈவில்வ தானான்‌. 


சுகப்பிரமரிஷி பூசைசெய்க அத்தியாயம்‌. ௨௪௯ 


இ-ள்‌. இனச.ரன்மரபில்‌ தோன்றஞ்‌ சத்‌ கி ரசேனனென்று ஓர்‌ முனை 
நெடுஞ்‌ சுடர்வேல்‌ அண்ணல்‌ - சூரியகுலத்திற்பிறச்சத சித்திசேனனென்‌ , 
னும்‌ ஒரு வேற்படையையுடைய அரசன்‌, -ஞானத்தனிவரையசதனில்‌ 
மூ.திய மாதவத்தின்‌ நோற்குர்தன்மை - இருப்பரக்குன்றிலே பழைய பெ 
ருஈ்சுவத்தோடு வழிபடுந்கன்மையை,--இணிய கந்தன்‌ கண்டு ஈணிம௰ழ்‌ 
திறந்து - இனிய சுவாமியார்‌ கண்டு மிசமகழ்ச்து,--வேட்டது எது என - 
விரும்பிய யாது என்று கேட்ப,--ஈவில்வதானான்‌ - (அவண்‌) கூ.றலாயி 
னான்‌. எ-று. (௧௩) 
கூடலி னினிகா புள்ள கோலமோ ரறுபா னான்கா 
யாடின ஈடனம்‌ யாவு மனியனே னினிது காண 
நாடகச்‌ சுறுஇ யாக ஈடித்திடாக்‌ காட்டல்‌ வேண்டித்‌ 
தேடின னென்று கூறத்‌ இருவளஞ்‌ சிறப்ப நோக்கி, 
இ-ள்‌. கூடலின்‌ ௮டின ஓரறுபானான்காய ஈடனம்‌ இணிசதாயுள்ள 
கோலம்யாவும்‌ - மதுரையிலே (சவபெருமாண்‌) விளையாடிய அறுபத்து 
நான்கு இருவிளையாடல்களின்‌ இணிய இறப்புக்களையெல்லாம்‌;--அளிய 
னேன்‌ இணிது சாண - சொண்டனேன்‌ இனிது சரிசிக்குமாறு,--சாடகச்‌ 
சுருதியாக நடி.த்திடாக்‌ காட்டல்‌ வேண்டித்‌ தேடினன்‌ - நாடக நாற்படி. 
(கீர்‌) ஆடி.க்காட்டுதலை விரும்பி கோற்றேன்‌,--என்று கூறத்‌ இருவுளஞ்‌ 
சிறப்ப நோக்இ- என்று (அவன்‌) சொல்ல மனமூழ (அவனைப்‌) பார்த்து. 
எ-று. (௧௪) 
கூறரு மறுபா னான்காங்‌ கோலத்தின்‌ செய்கை யெல்லாம்‌ 
வேறு 2வ முகக்‌ சந்த வேடிரு ஈடனங்‌ காட்டி. 
பூறுசே னருவி சால வுயர்ந்தவான்‌ பாங்குன்‌ றத்தி 
னேறு£ர்‌ உடன மாத னெனவொரு பெயர்பெற்‌ முனால்‌, 
இ-ள்‌. கந்தவேள்‌ - குமாரபெருமானானவர்‌,- ஊறு தேனருவிசால 
உயர்ச்ச வான்பரக்குன்றத்கின்‌ - ஊறுகின்ற தேனருவி சொரிய உயர்ந்த 
(அச்‌) இருப்பரக்குன்றின்௧ண்‌,--கறரும்‌ £ அறுபானான்காக்கோலத்தின்‌ 
செய்கையெல்லாம்‌ - சொல்லற்கரிய ௮றுபத்துகான்கு தஇருவிளையாட்டுச்‌ 
செய்கைகளையெல்லாம்‌,--வேறுவேறாகத்‌ இருஈடனக்‌ காட்டி - தனித்தனி 
இருக்கூத்துமுறையாற்‌ காட்டி,--ஏறு சர்‌ நடனராதன்‌ என ஒருபெயர்‌ 
பெற்றான்‌ - உயார்த €ர்த்தியையுடைய ஈடனநாதர்‌ என ஒருநாமத்தை 
அடைந்தார்‌. எ-று. (௧௫) 
தேறலி னருவி தூங்குர்‌ தென்மல யத்‌ தத்‌ சென்பா 
லாறுட னைக்கத தான வரன்பஇ யவையின்‌ &ழ்பால்‌ 
விறுமங்‌ கலப்பொற்‌ சாரல்‌ வித்திருர்‌ ௪ூல ஈல்கு 
நாறுபூங்‌ கமல வீட்டு சான்முகன்‌ வணங்கிப்‌ போற்ற, 
இ-ள்‌. தேறலினருவி தூக்கும்‌ தென்மலயத்துத்‌ தென்பால்‌ - சேன 
ருவி தாக்குகின்ற சென்பொதியமலையின்‌ தென்பாவிலே,--ஆறுடனைந்த 
தான ௮.ரன்பதியவையின்‌ இழ்பால்‌ - பதினொரு சிவஸ்‌்.தலக்களின்‌ குண 
பாலிலே,--வீறு மக்கலப்பொற்சாரல்‌ வீற்றிருர்து - பெருமையாகிய மக்சல 
இரியின்‌ பொற்சாரலிலே வீற்றிருர்‌து,---அகிலம்‌ ஈல்கு காறுபூக்சமலவீட்டு 
நான்முகன்‌ வணக்கப்‌ போற்ற - உலகங்களைச்‌ இருட்டிச்கும்‌ தாமரையா 
சன.ராதிய பிரமதேவர்‌ வணக்இத்‌ துதிக்க. எ-று, (௧௬) 
௩௨ 


௨௫0 திருச்செர்‌ தூர்ப்புசாணம்‌, 


வேதனுக்‌ குலகம்‌ யாவும்‌. விதித்து செயலு னன 
போதனச்‌ செயலு முள்ளம்‌ பொத்புற வுபதே இத்துக்‌ 
காதலிற்‌ றந்த வேற்கைக்‌ காங்கேயன்‌ கருணை காட்டிக்‌ 
தீதறும்‌ போக மோக்கத்‌ இயாடயென்‌ திருக்தான்‌ மன்னோ. 


இ-ள்‌. சிறந்த வேற்கைக்சாக்கேயன்‌-ரிறந்த வேலாயுசசரக்கடவுள்‌ -- 
வேசனுக்கு - (௮ங்கன ம்வழிபட்ட) 'பிரமருக்கு,--உலகம்யாவும்‌ விதித்சிடு 
செயலும்‌ ஞானபோசனச்செயலும்‌ உள்ளம்‌ பொற்புறச்‌ காசலின்‌ உபசே 
இத்து - உலகமனைத்சையும்‌ படை. க்குஞ்செய்கையையும்‌ ஞானம்போதிக்‌ 
குஞ்செய்கையையும்‌ (அவர்‌)மனம்‌ பொலிவுபெற அன்பால்‌ உபதேூத்து,-- 
கருணை காட்டி - இருவருளைக்‌ சாட்டி,--தீசறும்‌ போசமோக்கத்தியாட 
என்று இருந்தான்‌ - திக்கற்ற போகமோக்க தீ.தியாகி எனப்பெயர்பெற்று 
இருந்தனர்‌. எ-று. (௧௪) 
பொருமைச்சம்‌ கமத்துத்‌ தென்பாற்‌ பொலன்குவ டுயர்ந்த சந்த 
வரையினில்‌ வீர வாரு வழுத்துசழம்‌ காக வேண்டிக்‌ 
கருணையின்‌ விசுவ ரூபங்‌ காட்டியெஞ்‌ ஞான்று நீங்கா 
திருடரும்‌ வி௫வ ரூப னென்‌் நரும்‌ பெயர்கொண்‌ டானால்‌, 

)-ள்‌. பொருரைச்சக்கமத்துச்‌ சென்பாற்‌ பொலன்குஉடு உயாத்த 
சச்‌ தவரையிணில்‌ - பொருநைப்பொருக்தின்‌ தெற்குப்பக்க ச்கிலே (பொற்‌ 
செரம்‌ உயர்ச்ச சந்தமாதனக்திலே,-- வீரவாகு வேண்டி. வழுத்துதற்காகக்‌ 
சருணையின்‌ விசுவரூபங்‌ சாட்டி - வீரவாகு விரும்பித்‌ துஇித்சகற்காகக்‌ 
கொண்ட அருளினால்‌ விசுவரூபத்தைத்‌ சரிசிப்பித்து,--எஞ்ஞான்றும்‌ நீக்‌ 
காது அருடரும்‌ விசுவரூபனென் று அரும்பெயர்கொண்டா ன்‌-என்றும்‌ பிரி 
யாது மருளைத்சரும்‌ விசுவருபர்‌ என்று: ௮ரியகாமத்தைக்‌ கொண்டார்‌. 
எ-று, (௪௮) 
தெண்டக வனத்துக்‌ கோதா வரிஈதிக்‌ சகென்பாற்‌ தை 
யொண்டொடி பிரிர்து காமக்‌ தொள்ளழற்‌ பொருத ராமக்‌ 
கொண்டனெஞ்‌ சகமுன்‌ தேறக்‌ கோதில்வாக்‌ தியமோர்‌ நான்கு 
பண்டுசைத்‌ தருளி ராம னெனப்பெயர்‌ பரித்தாக குற்றான்‌. 

இ-ள்‌. தெண்டகவனத்துக்‌ கோதாவரிகதிச்‌ தென்பால்‌ - தெண்டகா 
ரணியத்துச்‌ கோதாவரியாற்றின்‌ சென்பக்கச்திலே,--€சையொண்டொடி. 
பிரிந்து சாமத்தொள்ளழற்பொறாத ராமகச்சொண்டல்‌ - £தாதேவியைப்‌ 
பிரிர்து சாமாக்ணொியைப்‌ டொரு த முடுல்போலுமிராமன்‌,--கெஞ்சகமுன்‌ 
தேறச்‌ கோதில்‌ வாகீகியமோர்‌ நான்கு பண்டு உரைத்து-உள்ளக்கருத்து ச்‌ 
தெளியக்‌ குற்றமற்ற நான்குவாக்கியக்களை முன்பு போதிச்து,--அருளி 
ராமன்‌ எனப்பெயர்‌ பரித்து ஆக்குற்றான்‌ - அருளிராமன்‌ என்று நாமல்‌ 
கொண்டு ௮க்கனமமர்ரதார்‌. எ-று. (௧௯) 
கொண்டரும்‌ மகேந்தி ரத்திற்‌ குருங்கக்திற்‌ றென்£ழ்ப்‌ பாங்க 
ரண்டுதற்‌ கரிய கூர்மச்‌ இலையிடை யணிசொள்‌ சோதி 
மண்டபத்‌ இரண்டு மாத ரூடியும்‌ புணர்க்தும்‌ வானோர்‌ 
கண்டடி வணங்கக்‌ காமக்‌ கடவுளென்‌ ஜொருபேர்‌ பெற்றான்‌. 

இ-ள்‌. கொண்டல்‌ தாழ்‌ மகேர்தஇிரத்திற்‌ குருக்கத்தின்‌ சென்£ம்ப்‌ 
பாக்கர்‌ - முஇில்படியும்‌ மகேச்‌.திரரியிலே குருக்கத்தின்‌ சென்முக்குப்‌ 


ஈகப்பிரமரிஷி பூசைசெய்‌,ச அத்தியாயம்‌. உடுக 


பாலிலே, -அண்டுதற்கரிய கூர்மச்‌ சலையிடை - அடைதற்கரிய கூர்மக்கல்‌ 
லிலே,- அணிகொள்‌ சோதி மண்டபத்து - அழகிய ஒளிமண்டபத்திலே,-- 
இரண்டுமாதர்‌ ஊடியும்‌ புணர்ச்தும்‌ - இரண்டம்மைமாரையும்‌ பிரிந்துள்‌ 
கலக்தும்‌,--வானோர்‌ சண்டு அடி.வணக்க - சேகர்‌ சரி௫ித்துப்‌ பாகங்களை 
வணங்ச,--காமச்சடவுள்‌ என்று ஒருபேர்‌ பெற்றான்‌ - சாமக்கடவுள்‌ என்று 
ஒரு காமத்சைப்‌ பெற்றார்‌. எ-று. (௨0) 
வானுயர்‌ சையச்‌ இத்த மல்குகேக்‌ இரத்துச்‌ சித்த 
ரூனமில்‌ சனக ராதி யோகியாக்‌ குண்மை யான 
மேனிமிர்‌ குளிகா சத்தி பாதுகா சித்தி மிக்க 
ஞானமாம்‌ பிராணா யாம இத்தியு ஈன்சு தாக, 
இ-ள்‌. வானுயர்‌ சையம்‌ மல்கு சத்சச்‌ கேத்திச்‌ அு-விண்ணிலுயர்க் த 
சையமலையிற்‌ பொருச்திய சித்தஷேச்திரத்திலே,--இக்கர்‌ ஊனமில்‌ எனக 
ராஇயோூயாக்கு - இத்தருக்குக்‌ குற்றமற்ற சனகாதி முனிவருக்கும்‌, -- 
உண்மையான மேனணிமயிர்‌ குஸிகா௫கி பாதுகா தரி மிச ஞா னமாம்‌ 
பிராணாயாம௫ித்தியும்‌ ஈன்சுதாக - மெய்ம்மையான மேற்செல்லுக்‌ குளிகா 
சித்தியையும்‌ பாதுகாடுத்தியையும்‌ மிம்ச ௮றிவாதிய பிராணாபாம௫ித்தியை 
யம்‌ நன்மையாக, எ-று, (௨௧) 
முந்துற வுப?த இக்து முடிவிலா யோகி யோசு 
சுந்தரர்‌ யோக காதர்‌ தூயயோ சர்‌ வேக 
மந்தர வடிவாம்‌ யோக வல்லேன்‌ நறைந்கா னந்த 
நர்தலி னாமர்‌ தாங்கிக்‌ ருமாவே ணண்ணி ஸானால்‌, 
இ-ள்‌. மூச்துற உபசேூத்து - முன்னரே போதித்து,--முடு.விலா 
யோடு யோகசுச்தரர்‌ யோகநாதர்‌ காய யோக££சர்‌ யோசவல்லர்‌ என்‌ றறைந்‌ த- 
௮கர்சயோடகு யோகசச்தரர்‌ யோகராதர்‌ சுத்தயோமரர்‌ யோசரக்கர்‌ எண்று 
சொல்லப்பட்ட, -அனந்சம்‌ ஈக்சலில்‌ சாமக்தாங்கி- இன்பங்கெடு சவில்லாத 
பெயர்களைத்சாக்கு--வேசமக்திர வடிவாம்‌ குமரவேள்‌ கண்ணினான்‌ - வை 
இஅிகமக்திரரூபியாயெ குமாரசுவாமி இருக்சார்‌. று, (௨௨) 
இரிகூடா சலத்தி சான இக்கினி லிலஞ்சி யான 
புசியினிற்‌ கபில ராதி யோ௫யர்‌ புகழ்ச்து கேட்ப 
வரியமுத்‌ தேவர்மாவ ராவது ராமே யென்று 
சுருஇியின்‌ வரத ராசக்‌ தொல்பெயர்‌ சூட்டிக்‌ கொண்டான்‌, 
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இ-ள்‌. தஇரிகூடாசலத்த ஈசானதஇில்இணில்‌ - இரிகூடமலையின்‌ ஈசான 
இக்கிலே,--இலஞ்சியான புரியினில்‌-இலஞ்சிப்பு ரத்தில்‌ ---சபிலராதி யோ 
இயர்‌ புகழ்ந்து கேட்ப-சபிலர்‌ முூதவிய முணிவர்‌ இ.தித் துக்‌ கேட்க, ரிய 
மூ.த்தேவர்‌ மூவராவதும்‌ சாமே என்று - அரிய(பிரமா கி)மூனைறுதேவாகளி 
லும்‌ மு.ச்சொழிலுடையாராய்சிற்பதும்காமே என்றுணர்த்தி,--சுரு.இயின்‌- 
வேசம்சளைப்‌ போதித்சலான்‌,--வர்சராசத்‌ தொல்பெயர்‌ சூட்டிக்சொண்‌ 
டான்‌-வரதராசனென்னும்‌ பழையபெயரைத்‌ சுரித்அக்கொண்டார்‌. ௭-3. 


விர்தைமால்‌ வரைக்கு மேல்சார்‌ வெய்யவ னெ சட்டக்‌ 
கொர்துலாங்‌ கவடு போக்குங்‌ குமாமா வனத்தி னாப்ப 
ணர்தகோ பாலர்‌ தமமினாலெல்‌ கஇர்போ லுற்ற 

மந்து உரப்பேர்‌ கொண்ட மூதூல சேத்துல கோமான்‌. 


௨௫௨ இருச்செர்‌ தூர்ப்புாணம்‌, 


இ-ள்‌. விர்தைமால்வரைக்குமேல்சார்‌ - விந்தைமலையின்‌ மேற்கே,-- 
. வெய்யவனெடுர்தோ தட்டக்‌ கொர்துலாம்‌ கவடுபோக்குக குமாரமாவனஜ்‌ 
,இன்‌ சாப்பண்‌ - சூரிய ரத. த்சையுர்‌ தட்டச்‌ கொத்துப்பொருந்திய கொம்பர்‌ 
களைச்‌ செலுத்தும்‌ குமாரவனத்தின்‌ ஈடுவே,--ஈந்தகோபாலர்‌ தம்மில்‌ - 
இடையர்களுள்ளே,--சாஇெக்கதிர்போல்‌ உற்ற - பாலசூரியன்போல இரு 
ந்த, மந்து ”கரப்பேர்‌ கொண்ட மூதுலகேத்துங்‌ கோமான்‌ - முன்னான 
சீக.ரன்‌ எனப்பெயரிய உலகுபுழுந்‌ தலைவன்‌. எ-று. (௨௪) 


சண்ணனுற்‌ பத்தியான காரண முதலா யன்னு 

னெண்ணு தற்‌ கரியதாய வைகுண்ட மெய்தல்‌ காறு 
ஈண்ணிய இனமோர்‌ பத்தி டைகக்‌ தியற்கை யாகத்‌ 
தண்ணளி சிறப்ப வாடிக்‌ காட்டென வணங்கித்‌ தாழ்க்தான்‌. 


இ-ள்‌. கண்ணன்‌ உற்பச்சியான காரணமுதலாய்‌ - இருஷ்ணர்‌ வ 
சரிச்சத சகாரணமுதலாக,--௮ுன்னான்‌ எண்ணுதற்கரியசாய வைகுண்டம்‌ 
எய்தல்காறும்‌ - அவர்‌ ஈினைத்சற்கரிய வைகுண்டத்தை அடைச்தமைவரை 
யும்‌ (உள்ளசம்பவக்களை),--ஈண்ணிய இனமோர்பத்தில்‌-பொருச்தி யபத.து 
நாட்சளில்‌,--நாடகச்தியற்சையாகத்‌ தண்ணளிசிறப்ப அடிக்காட்டு-நாடக 
மூறையாக அன்புசறக்க நடிததுச்காட்டும்‌ - என வணாக்டித்‌ தாழ்ச்தான்‌ - 
எண்று நமஸ்கரித்து வேண்டினான்‌. ஏ-று. (௨௫) 


கோகுலக்‌ சகாயன்‌ வேட்ட குறிப்பெலா ஈடித்துப்‌ பின்ன 
 ரொகையிற்‌ கண்ணழை வுயர்திருக்‌ கோலங்‌ காட்டி 
வாகுறு கண்ணன்‌ சாயுச்‌ சியத்கையும்‌ வழங்கிச்‌ செவ்வேள்‌ 
சீகாக்‌ கடவுளென்றோர்‌ திருப்பெயர்‌ சூட்டிக்‌ கொண்டான்‌. 


இ-ள்‌. செல்வேள்‌ - (அ௮ல்கனம்‌ வேண்டிசக்கொள்ளப்பட்ட) மூருக 
பிரான்‌, -கோகுலச்சாயன்‌ வேட்ட குறிப்பெலாம்‌ ஈடி.த்து - சேரியிலிடை 
யன்‌ விரும்பிய குறிப்புக்களையெல்லாம்‌ அடி.க்காட்டி,--பின்னர்‌ ஓகையிற்‌ 
கண்ணன்‌ ஆய உயர்திருக்கோலங்‌ காட்டி - பின்பு திருஷ்ணருக்காஇய 
உயர்ந்த இருக்கோலத்சைக்‌ காட்டி,--வாகுறு சண்ணன்சாயுச்சியத்தையும்‌ 
வழக்டி - ஸ்ரீதிராஷ்ணசாயு/சியத்சையுக்‌ கொடுத்து, கரக்‌ கடவுள்‌ 
என்று ஓர்‌ இருப்பெயர்‌ சூட்டிக்கொண்டான்‌ - ேகரக்கடவுள்‌ என ஒரு 
திருகாமத்தைத்‌ தரித்துக்கொண்டார்‌. எ-று. (௨௬) 


கங்கையின்‌ வடபாற்‌ இதி பேரிபட்‌ டணத்திற்‌ காமர்‌ 
தங்கெழிற்‌ சிலையி ராமன்‌ றனைத்தியா னித்து வாழுர்‌ 
துங்கமாங்‌ குகற்கு ராமன்‌ மொல்கதை பனைத்‌ தஞ்‌ சோரா 
தங்குகா டசக்கூத்‌ தாக வருளொ(0 நடி த்துக்‌ காட்டி, 


இ-ள்‌. க௫்கையின்வடபாற்‌ இர்டுபேரிபட்டணச்தில்‌-கச்கையாற்றின்‌ 
வடக்கே சச்பபேரிககரத்திலே,--காமர்தக்கு எழிற்‌ இலையிராமன்றனை த்‌ 
இயானித்து வாழுர்‌ துக்கமாக்‌ குகற்கு - அழகுதங்கிய ஸ்ரீ கோசண்டராம 
ரைச்‌ தியானித்து வாழ்ந்த உயாக்த குசனென்பானுக்கு,--ராமன்‌ தொல்‌ 
கதையனை தம்‌ - இராமரது டழக்கசைகளையெல்லாம்‌,--சோராது நாட 
கக்கூச்சாக அருளொடு ஈடித்துக்‌ காட்டி, -சளராது இறக்ச சாடகமாகக்‌ 
கருணையோடு ஆடிக்காட்டி, எ-று, (௨௪) 


சுகப்பிரமரிஷி பூசைசெய்த அத்தியாயம்‌, ௨௫௩ 


சுந்தரச்‌ சிலையி ராமன்‌ ரோற்றமுங்‌ காட்டி ஞான 
முந்திய பிரமா னந்த மாத்தியுங்‌ கொடுத்து வேத 
மந்திரக்‌ குகச்சு வாமி யென்னவும்‌ வாய்ந்து போ 
னந்தரா யகனென்‌ ரோது நாமமுங்‌ குமரன்‌ பெற்றான்‌. 


இ-ள்‌. ச தரச்சிலையிராமன்‌ தோற்றமாக்‌ காட்டி - ஸ்ரீ கோசண்டராம 
து கோலச்சையும்‌ கா ட்டி, -ஞானம்‌ முந்திய பிரமானச்த முத்தியும்‌: 
கொடுத்து - ஞானத்தோடு முற்பட்ட பிரமசு5ச்தைச்சரும்‌ விட்டையும்‌ 
கொடுத்து, குமரன்‌ - குமாரசுவாமியார்‌,-வேதமக்‌இரக்குகச்சுவாமி என்ண 
வும்‌ வாய்க்து-வேதமக்‌்இரரூபமான குகச்சிவாமி எனவும்‌ பெயர்‌ இறந்து, 
பேரானர்தரநாயசன்‌ என்றோது சாமமும்‌ பெற்றான்‌ - பேரானர்தநாயகண்‌ 
என்னும்‌ பெயரையும்‌ பெற்றார்‌. எ-று. (௨௮) 


இருமுது இரியி லீசன்‌ றிருமுன்‌(/ பொன்ன னீன்ற 
கருதரும்‌ புதல்வனான கசன்றனக்‌ ககார மூன்று 
மருவிய வகார மூன்று வகைபட வுப32த இத்துக்‌ 
குருபர னயர்ர்‌.த மாயா மயகுமா ரப்‌2பர்‌ கொண்டான்‌. 


இ-ள்‌. இருமுதுஇரியில்‌ ஈசன்றிருமுன்பு - விருத்தா சலத்திற்‌ இவசன்‌ 
னிசானத்திலே,--பொன்னனின்ற கருசரும்பு சல்வனான கசன்றனக்கு - 
பொன்னன்பெற்ற எண்ணருமகனாகய கசணு: க்கு, அகாரம்‌ மூன்று - அவ 
ருண (முதலெழுத்தாகிய ஆகருடணம்‌ அதிருச்சியம்‌ அஞ்சனம்‌ என்னும்‌ 
மந்திரவித்தைஈண்‌) மூன்றையும்‌, --மருவிய வகாரம்‌ மூன்று - பொருக்திய 
வவருண (மு. சலெழுச்தாகவுடைய வசியம்‌ வாதம்‌ வயச்தம்பம்‌ என்னும்‌ 
மர்திரவித்தைசண்‌) மூன்றையும்‌ --வகைப்ட உபதேசித்து - மூறைப்படப்‌ 
போதித்து;--குருபரன்‌ உயர்ந்த மாயாமய குமாரப்பேர்‌ கொண்டான்‌ - 
குமாரசுவாமி உயர்ந்த மாயாமயகுமாரர்‌ ஏன்னும்‌ நாமத்தைப்‌ பெற்முர்‌. 
ஏர-.று, (௨௯) 


புகலுதற்‌ சுரிய காம்‌ புரியினிற்‌ கபில யோதிக்‌ 
ககமகழ்‌ சிறந்து கால னாணையைக்‌ கடக்க வேண்டித்‌ 
தசையமச்‌ தரஞ்சொல்‌ வாய்க்க தக இரம்‌ பசும்பூ டாதிக்‌ 
தொகை சொலிச்‌ சகலலோக குருப்பெயர்‌ சூட்டிக்‌ கொண்டான்‌. 
இ-ள்‌. புகலுசற்கரிய மூகாம்புரியிணில்‌ - சொல்லற்கரிய மூகாம்புரி 
யிள்சண்ணே,--காலனாணையைச்‌ கடச்சகவேண்டித்‌ சகைய -கபிலயோ 
இக்கு - இயமனதாஞ்ஞையைச்‌ சடச்சவிரும்பி (வழிபாட்டுக்‌) ச்ருதியை 
யுடையனாய கபிலமுணிக்கு--அகம௫ழ்கிறந்து - மனப்பிர்‌ திமிச்கு,--மர்‌ இ 
ரஞ்‌ சொல்வாய்ந்த தர்‌இிரம்‌ பசம்பூடு ஆதித்‌ தொகை சொலி - மச்திரம்‌ 
பதஞ்சிறந்த நூல்‌ பசியபூடு மூ சலியவற்றைத்‌ தொகையாகக்‌ கூறி,--௪கல 
லோக குருப்பெயர்‌ சூட்டிக்கொண்டான்‌ - சகலலோசகுரு என்னும்‌ பெய 
ரைப்‌ பெற்றுக்கொண்டார்‌, எ-று (௯௦) 


பரம்பிய தரங்கத்‌ துங்க பத்திரை வடபா லாக 

வருக்தவத்‌ துயாச்க கோசி கப்பெய ரந்த ணைன்‌ , 

றிருக்துற ஞான மெல்லாக்‌ தெளிதர வணாத்தி ஞானம்‌ 
பொருந்துதே சிகப்பே்‌ சூட்டிக்‌ கொண்டனன்‌ போர்வேலண்ணல்‌. 


உட௫௪ திருச்செர் தூர்ப்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. பரம்பிய சரக்கத்‌ தும்சபத்திரை வ்டபாலாச - பரந்த இடை 
களயுடைய துச்சபத்திரையாற்றின்‌ வடபக்சத்திலே,---அருர்‌ தவத்‌ துயரச்‌ த 
கோிப்பெயர்‌ அக்தணுளன்‌ - அரியதவத்திற்டிறந்த கோசிகனென்னும்‌ 
பெயருடைய அச்சணனுச்கு,--இருந்துற ஞானமெல்லார்‌ தெளிதர உண 
ர்த்தி - திருந்துமாறு ஞானக்களையெல்லாச்‌ தெளியப்‌ போதித்து,--போர்‌ 
வேலண்ணல்‌ ஞானம்பொருந்துசேசஃப்பேர்‌ குட்டிக்கொண்டனன்‌ -வேலா 
யுசபிரான்‌ ஞானதேடசகாமத்தைத்‌ தரித்துக்கொண்டார்‌. எ-று, (௬௧) 


அரிடர்‌ கேண்மோ மூவா முனஈன்‌ னகரர்‌ தோறுஞ்‌ 

ருட னிருக்குர்‌ தோற்றஞ்‌ செயந்தியம்‌ பதியிற்‌ சந்தச்‌ 

சாரலின்‌ வீச வாஇன்‌ றகையபெ ரன்புக்‌ காகக்‌ 

கூரிலை வேலோன்‌ காட்ட லுளங்கொடு குலிப்பிற்‌ சொற்முன்‌. 

இ-ள்‌. ஆரிடர்‌ கேண்மோ - முணிவர்களே கேளுக்கள்‌,--கூரிலை 

(வேலோன்‌ - வேலாயுசபெருமான்‌,--மூவாரான ஈன்னகஈரந்தோறுஞ்‌ ௪௫ 
டன்‌ இருக்குர்‌ தோற்றம்‌ - (மேற்கட்டிய) பதினெட்டாய ஈற்பதிகடோறுஞ்‌ 
இறப்போடு (சாம்‌) அமர்ர்த கோலத்தை,---செயந்தியம்பதியிற்‌ சர்தச்‌ சார 
லின்‌ வீரவாகின்‌ சுகையபேரன்புச்காசச்‌ காட்டல்‌ - செயர்திபுரத்துச்‌ கந்த 
மாசனமலையிலே வீரவகுவின்‌ தச்ச பெருக்காதலுக்காச(ப்பின்னாட்‌)சாட்டு 
தலை,--உளக்குறிப்புக்கொடு சொற்றான்‌ - (வியாசமுணிவன்‌ சுகமுணிவ 
னுக்குத்தன்‌) மனக்குறிப்பாற்‌ கூறினான்‌. எ-று 

எவ்வாறு கூறினானெனின்‌ அது வருஜ்செய்யளிற்‌ பெறப்படும்‌ என்ச. () 


சொத்திடுஞ்‌ செய்கை யெல்லாஞ்‌ சூருரம்‌ பிளக்‌ த வேற்கைச்‌ 
கொற்றவ னினிமுன்‌ னாகுங்‌ கோகன தத்துள்‌ ளானுக்‌ 
குற்றாற்‌ கற்பத்‌ தெல்லை யும்பர்வான்‌ முனிவர்‌ போற்ற 
வற்புட னடிக்கு மென்ன வமிவொருங் குணாத்தி னானால்‌, 
இ-ள்‌. குருரம்பிளந்தவேற்சைம்‌ கொற்றவன்‌ - ரூராக்சார வேலாயுத 
பெருமான்‌, -ஐணிமுன்னாகும்‌. கோகனசத்துள்ளானுச்குற்ற ஈற்கற்பத்‌ 
செல்லை-மேல்வரும்‌ பிரமகற்பாக்சுத்தில, -டைம்பர்‌ வான்‌ மூணிவர்‌ போற்ற- 
சேவரும்‌ மகாமுணிவருர்துகிச்ச,-சொற்றிடுஞ்‌ செய்கையெல்லாம்‌ ௮ற்‌ 
புடன்‌ நடிக்கும்‌-(மேலே பதினெண்டலக்கரினு மூளவென்று) சொல்லிய 
வரலாறுகளையெல்லாம்‌ அன்போடு ஆடிக்காட்வொர்‌,--என்ன அறிவு ஒரும்‌ 
குணர்த்தினான்‌ - என்று (வியாசமுணிவன்‌ சுசமுணிவனும்குச்‌ செயர்தி 
விஷயமாகிய) ஞானத்தை முழுதும்‌ போதித்தான்‌. எ-று 
இசண்டாமத்தியாயத்தின்‌ மூசலிற்ஜொட்டு வியாசன்‌ சுகனுக்குப்‌ 
போதிர்தன இல்வளவின்‌ முடிந்சமையும்‌ இனி இறுஇிபோம்சாறும்‌ ௮ச்‌ 
சு5னது சரிசம கூறப்படுதலும்‌ காண்க. 
இணி இவ்வத்இியாயசத்து முதரொட்டு இதுகாறுக்குறித்தபொருள்கள்‌ 
ஆரியசெயநர்திமான்மியச்தில்லாதன என்பதூஉமுணர்ச. (௩௬) 
ஒருக்குற வுணர்ச்திப்‌ பின்ன ௬லகெலாக்‌ தானே யாக 
வருங்குகன்‌ சரணச்‌ செர்கா மரைமல ருள்ளத்‌ தேத்தி 
யருங்குளி ரிமயச்‌ சார லரித்துவா ரத்தை நீம்கஇித்‌ 
தீறாங்கதி மூல மான வதரிகாச்‌ சிரமஞ்‌ சார்ர்தான்‌. 


சுகப்பிரமரிஷி பூரைசெய்‌த ௮ ததியாயம்‌, உடுடு 


இ-ள்‌. ஒருக்குற உணர்க்திப்‌ பின்னர்‌ - (வியாசமு.ணிவன்‌ ௮க்கனம்‌) 
முற்றாகப்‌ போதித்து முடித்து அதன்பின்பு,--உலககெலார்தானேயாசவருங்‌, 
குசன்‌ சரணச்செர்சாமரைமலர்‌ உள்ளத்து ஏச்இி - விச்சுவளுபியாகிய ரூ.௪ 
பி.சானது பாதாரவிந்தங்களைத்‌ தியானித்சலோடு துஇத்து-- ஒருக்குளிர்‌ 
இமயச்சாரல்‌ அறித்துவாரத்தை நீக்டு- பொறுக்சலரியகுளிரையுடைய 
இம௫$ரிச்சாரலின்‌ அரித்துவாரத்தை ௮சன்று,--சருங்கதிரூலமான வதரி 
காச்டரமஞ்‌ சார்ச்தான்‌ - (கடவுளால்‌) உதவப்படும்‌ நற்கதஇக்குக்‌ காரண 
மான வதரிகாச்சரமத்தை அடைந்தான்‌. எ-று (௬௪) 


அழிவிலாச்‌ சீவன்‌ மூக்க னாஞ்சுக முனிவ னென்பான்‌ 
கழிபெரும்‌ காதல்‌ கூர்ந்து கடவுளர்க்‌ குரிய ஞானம்‌ 
பொழிதருங்‌ கருணைச்‌ ௪௫௮ புரத்திய றச்தை செவ்வாய்‌ 
வழிமது.ர்‌ செவிச்செவ்‌ வாயான்‌ மார்தினன்‌ மகிழ்வு பூக்கான்‌. 
இ-ள்‌. அழிவிலாச்‌ வேன்முச்சனாஞ்‌ சுகமுனிவனென்டான்‌ - அழி 
வற்றசீவன்முத்சனாயெ சுசகமுணியானவன்‌,--ஈடவுளர்க்கு உரியஞானம்‌ 
பொழிதருங்‌ கருணைத்தந்தை - சேவர்கட்கும்‌ உரிமையான ஞானத்தைப்‌ 
போதிக்கும்‌ ௮ருட்குணமுடைய (வியாசமுணியெனனும்‌) பிதாவின.த,-ஃ 
செவ்வாய்‌ வழி ந்துபுரத்தியன்‌ மது - செய்யவா(யாஇயகுகை)யினின்று 
வழிகின்ற செயர்இரகரின்‌ இறப்பாகிய தேனை,--செவிச்செவ்வாயாற்‌ சழி 
பெருக்‌ சாதல்கூர்ந்து மார்தினன்‌ மூழ்வுபூச்தான்‌ - (சன்‌) காதாகிய செய்ய 
வாயினாற்‌ கழிபேரன்புமிகுந்து உட்கொண்டவளாய்ப்‌ பிரீ.திபொலிச்சான்‌. 
ஏ-ு, (௬௫) 
உயிரினுக்‌ குயிராங்‌ கந்த னுபயதா மரைப்பொழ்‌ பாதம்‌ 
பயிலுகெஞ்‌ சகத்த னாடுப்‌ பனிவரைச்‌ சாரற்‌ ாங்கும்‌ 
வியனுடை யரித்து வாரச்‌ தன்னில்விற்‌ திருந்து ளேதத்‌ 
இயலுணர்‌ கருது மீதார்ர்‌ தெண்ணின னெண்ணி யாங்கே. 
விழிதயில்‌ வாரே போல மிக்சுயர்‌ பிராணா யாமத்‌ 
குறிவிலா யோக மாற்றி யைர்தெனும்‌ பிராண மாயைக்‌ 
குழுவினை யொன்ற தாகக்‌ கூட்டமிட்‌ டவையை பேலைச்‌ 
சுமுழுனை யதனிற்‌ கூட்டித்‌ தொடர்வினை யகற்றுர்‌ தூயோன்‌, 
இ-ள்‌. தொடர்வினை ௮கற்றர்தூயோன்‌ - (இயமகியமக்களாுடைமையி 
னாலே தன்னைத்‌) தொடரும்வினையை அகற்றுஞ்‌ சுச்த(னாகிய அம்முணி 
வன்‌, -பணிவரைச்‌ சாரல்‌ மூச்சும்‌ விமனுடை அரிச்துவாரச்தன்னில்‌ 
வீற்றிருர்து - இமூரிச்சாரலிலே (க்கை) சொரியும்‌ பெருமையையுடைய 
அரித்துவாரச்‌இல்‌ வீற்றிருந்து,--மிக்குயா பிராணாயாமச்து-மிகுந்துயர்க்த 
பிராணாயாமஞ்செய்தலோட,--மாயை ஐர்செனும்‌ பிராணச்‌ குழுவினை 
ஒன்றதாகக்‌ கூட்டமிட்டு ௮அவையைச்‌ சுமுமுனையசணின்மேலைக்கூ ட்டி - 
வஞ்சம்பொருக்‌ திய ஐர்‌.தாரய இந்திரியக்களின்‌ கூட்டத்‌ ஒருவழிப்படக்‌ 
கூட்டி அவற்றைச்‌ சுமுமுனைவழியான்‌ மேலே சேர்சத்‌(தலாகய பி.ரத் தியா 
சாரஞ்செய்‌)த,--உயிரினுக்குயிராக்‌ கந்தன்‌ உபயசாமரைப்‌ பொற்பாசம்‌ 
பயிலும்‌ நெஞ்சகத்தனா9 - ஆன்மா ச ரான்மாவாய சுவாமியின்‌ உபயபா தார 
விந்‌ தங்களுந்‌ தங்யெ நெஞ்சினையுடையனாய்‌( கீ தியானஞ்செய்து),--வேதத்‌ 
இயல்‌ உணர்‌ கருத்து மீதார்ந்து - சுருதிகெறியை உணராத மனத்தைச்‌ 
தன்மேல்‌ கிறுத்‌( தலாயெ தா.ரணையைச்செய்‌) த,--விழிதயில்வார்‌ போல 


௨௫௬ இருச்செர்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


எண்ணிய ஆங்கே எண்ணினன்‌ - கித்திரைசெய்வார்போலச்‌ தஇியானிக்கப்‌ 
“பட்ட (பதியாகிய) அதனையே (உறைப்பத்‌।) தஇியாணித்த(லாகயசமாதி 
செய்த)வஞாய்‌,-- அழிவிலா யோகம்‌ முற்றி - (இ௫்கனமே இயமம்‌ கியமம்‌ 
ஆசனம்‌ பி.ராணாயாமம்‌ பிரத்தியாகா ரச்‌ தியானச்‌ தாரணை சமாதி என்னும்‌ 
எட்டு தக்கங்களையுடைய) அழிவற்ற யோகத்சைச்‌ செய்துமுடித்து. 
எ-று (௬ -௬௪) 


அர்தரத்‌ தடையா ரக வாறுமா முகத்துப்‌ புத்தேள்‌ 
செக்திரன்‌ னகரம்‌ போற்றச்‌ செல்வுழிச்‌ திரும்பி நின்று 
மூந்தமா லரித்து வார முதுபனி யிமயச்‌ சாரல்‌ 
புந்தியால்‌ வணங்கி மீண்டும்‌ போயினன்‌ போகு மாற்றின்‌. 
இ-ள்‌. ஆறுமாமுக,்துப்புச்தேள்‌ செர்.தின்னகரம்போற்ற அச்ச.ரத்‌ 
இிடையாருகச்‌ செல்வுழி - அறுமுகபெருமானது செர்‌ தியம்பதியைச்‌ தரிசி 
ச்க ஆகாயமார்க்கமாகச்‌.செல்லும்பொழுத,--மு துபணி இமயச்சாரல்‌ முக்‌. 
மால்‌ அரித்துவாரம்‌ புந்தியால்‌ வணக்கி மீண்டும்‌ போயினன்‌ - பழைய 
பணியையுடைய இமகிரிச்சாரலின்‌ முற்பட்ட பெருமையையுடைய அரித்‌ 
துவாரத்சைப்பு*தியினால்‌ வணம்ூ மீண்டுஞ்‌ சென்ரான்‌;,--போகுமாற்றின்‌- 
அம்ஈனஞ்செல்லும்வழியிலே. எ-று. (௩௮) 
வேறு. 
பனிதாழ்வரைக்‌ கேசாரமும்‌ பழரான்மறை முழுதுந்‌ 
தனிபாடிய சோமீசரன்‌ றனையும்வலஞ்‌ சூழ்க்தான்‌ 
வினை தீர்‌.சர வருள்காசி விசாலாட்சியெ னும்பூங்‌ 
கனி2காய்‌கரு பெருமானையுங்‌ கண்டான்வினை காணான்‌, 
இ-ள்‌. வினை காணான்‌ - கருமமலமொழிகர்ச(அச்சுகமுனி)வன்‌,-- 
பனிதாழ்வரைம்‌ கேதாரமும்‌ - பணிதக்கெய மலையைச்சார்ச்சு இருக்கேதார 
ஞூர்‌ச்தியையும்‌,--பழநான்மறை முழுதுக்‌ சனிபாடிய சோமீகரன்றனை யும்‌- 
பழைய சதுர்வேசமுமுசையு்‌ தனியேபாடிய சோமேசபெருமானையும்‌,-- 
வலஞ்சூழ்க்தான்‌ - பி.ரசகஷிணஞ்‌ செய்தவஞாய்‌ (வணகூ),--வினை தீர்சர 
அருள்‌ காசிவிசாலாட்சியெனும்‌ பூங்கணி சோய்தரு பெருமானையும்‌ சண்‌ 
டான்‌-வினைசளொழியுமாறு அருளுள்‌ காரியின்௧ண்‌ விசாலாட்சியென்னும்‌ 
பூச்சணிபோல்வாரோடு சேர்ந்த (விச்சுவராதக்‌) கடவுளையும்‌ தரிசித்தான்‌. 
எ-று, (௬௯) 
பெரிதாங்கதி வடிவாம்பிர யாகத்திரு ஈதியுந்‌ 
குரைமீதுய ரடலட்சய வடமுச்‌ சழை தென்பாற்‌ 
குரியார்க்கருங்‌ கதிகாட்டிய கெயையும்மவ ணுறுச 
சரிபாதமார்‌ கொழுகானகச்‌ தரன்றாளிணை தொழுகான்‌. 


இ-ள்‌. பெரிதாம்கதிவழி.வாம்‌ பிரயாகத்திருகஇயும்‌ - பெருக்க இிரூப 
மாகிய ஸ்ரீபிரயாகமகாஈஇியையும்‌,--தரைமீது உயர்‌ ௮டல்‌ ௮க்ஷ்யவடமும்‌- 
பூமியில்‌ உயார்த வெற்றியையுடைய அக்யவடத்தையும்‌,--தென்பாற்குரி 
யார்க்குத்‌ சழை அ௮ருக்கதி காட்டிய கெயையும்‌ - பிதிரருக்கு உய்தற்கான 
அரியவழியைச்‌ காட்டிய கயாதீர்த்தத்தையும்‌,--சொழுதான்‌-வணங்கெவ 
ஞய்‌,--அவணுறு சரரிபாதமும்‌ அகத்து அரன்றாள்‌ இணை தொழுதான்‌ - 
ஆண்டெொள திருமாலின்‌ பாதக்களையும்‌ மனத்துச்‌ வபாதக்களைப்‌ பாவித்த 
லோடு வணங்இனான்‌. எ-று. (௪0) 


சுகப்பிரமரிஷி பூசைசெய்்‌5 அத்தியாயம்‌, உட 


சகநாதமெ லும்புண்ணிய தலஞ்சூழ்ர்‌ தொருமுனிவன்‌ 
மகளாகிய கோதாவரி வானாறு படிந்து ப 
துகடீர்தரு கோகன்னமுர்‌ சொழுதேதிருப்‌ பதியும்‌ 
குகனேரியின்‌ சீருங்கரங்‌ குவிக்தானைற்மு மவித்கான்‌. 


இ-ன்‌. ஐந்துமவித்தான்‌ - ஐச்சவாச்களையுமழித்ச(அம்முணி)வன்‌,-- 
சகராதமெனும்‌ புண்ணியதலஞ்சூழ்ர்து - சகக்நாசமென்னும்‌ புண்ணிய 
ஸ்‌ சலத்தையும்‌ வலஞ்செய்து (வணக்கி),--ஒரு முனிவன்‌ மகளாகிய கோதா 
வரிவானாறு படிந்து - ஒப்பற்ற :(செளதம)முணிவனது மகளாகிய கோதா 
வரி மகாகதியின்‌ மூழ்்‌க,-- துகள்‌ இர்தரு சோகன்னமுர்‌ தொழுதே - குற்‌ 
றத்தைச்‌ தீர்க்கும்‌ கோகன்னச்தையும்‌ வணக்‌இ,--இருப்பதியுக்‌ குகனேரி 
யின்‌ சரக்‌ கரம்‌ குவித்தான்‌- திருப்பதியையுல்‌ குகனேரியின்‌ சிறப்பையும்‌ 
வணகஇனான்‌. எ-று, (௪௧) 


கச்சிப்பெரு மானைப்புடை களிக்குஞ்சிறு மானை 
யச்சத்தொரு மானைத்தொட ரம்மானெனு. மறைவாய்ப்‌ 
பச்சைப்பெரு மானைப்புணர்‌ பதுமத்திரு மானை 
யிச்சைப்படி தொழுகான்புக மிறவான்வயின்‌ பிறவான்‌. 


இ-ள்‌. புசழிறவான்வயின்பிறவான்‌ - புகழழியாதவனும்‌(மீண்டு) சுரு 

விற்பிறவா தவனும்‌ ஆஇய (அம்முனி)வன்‌,--சச்சிப்பெருமானை-காஞ்சிபுரத்‌ 
அச்‌ சவபெருமானையும்‌,--புடைகளிக்குஞ்‌ சறுமானை - (அவர்‌)பக்க த்தல்‌ 
இன்புறுன்ற (சாமாட்சியாகிய) சிறியமானையும்‌,--௮ச்சத்து ஒருமானைத்‌ 
தொடர்‌ அ௮ம்மானெனும்‌ மறைவாய்ப்‌ பச்சைப்பெரறுமானை - அச்சத்தைத்‌ 
தந்த (மாரீசனென்னும்‌) ஒருமானைத்‌ தொடர்ச்ச அழகயபெரியோன்‌ எனப்‌ 
படும்‌ வேதங்களை வாயிற்கொண்ட பச்சைஙிறமுடைய விட்டுணுவையும்‌,-- 
புணர்‌ பதுமத்திருமானை - (அவரோடு) புணரும்‌ சாமரையாசனமுடைய 
திருமகளையும்‌,--இச்சைப்படி. தொழுதான்‌ - விருப்பப்படி. வணக்கினான்‌. 
ஏறு, 4 (௪௨) 

சொலகோபல நரசிங்கமத்‌ீ தூமங்கல கிரிவாழ்‌ 

வலநீணார இிங்கம்புசம்‌ வலசாடு சுவாலைப்‌ 

பெலமார்கர சிம்சந்தனைப்‌ பிரமாம்பிகை பெட்பார்‌ 

பலமாதல மொருமாதவப்‌ படிவத்தினன்‌ பணிந்தான்‌. 

இ-ள்‌. ஒருமாதவப்‌ படி.வத் இனன்‌ - ஒப்பற்ற பெரும்‌ தவவேடத்தை 

யுடைய (௮)வன்‌,---சொல்‌ அகோபல ௩ரூக்கம்‌-சொல்லப்படுகின்ற ஓகோ 
பலத்தில்‌ உள்ள க.ரசிங்கமூர் த்தியையும்‌,--மக்கலடிரி ௮்‌.தா வாழ்‌ வல நீள்‌ 
ஈ.ரசிக்கம்‌ - மங்கலஇரியைச்சார்ர்து வாழ்கின்ற வலிமையினுயர்ச்த ஈரசிக்க 
மூர்த்தியையும்‌, --புசழ்வலநாடு சுவாலைப்‌ பெலமார்‌ ஈர௫க்கந்தனை - புகழி 
னாலும்‌ வெற்றியினாலும்‌ (எவ.ரானும்‌) விரும்பப்படுதன்ற சுவாலையில்‌ வாழ்‌ 
இன்ற வலிமையார்ந்த நரசிங்கத்தையும்‌,--பிரம அம்பிகை பெட்பு ஆர்‌ பல 
மாதலம்‌ - கடவுளும்‌ அம்மையாரும்‌ (அடியரில்வைத்த) விருப்பத்தோடு 
ஆர்க்த பல பெருக்தலக்களையும்‌,--பணிக்தான்‌ - வணக்கினான்‌, எ-று. (௪௬) 


- இருமுட்டவ ராகத்திரு மாலைக்திக ழிலந்தைக்‌ 
தருவைக்கண வாதேயவண்‌ டாழ்வார்க்குயர்‌ வாக்கி . 
ன ச ௬௬ ட 


௨௫௮ திருச்செர்தூர்ப்புராணம்‌, 


வருமச்சுத ன்ரகாரணன்‌ மலர்‌ ச்சாளிணனை வணங்கச்‌ 
இரைமுத்திள நிலவார்ஈரு மதையர்அடன்‌ சிறச்‌த) 


தரங்கத்திரை பணிலத்திரை தருதுங்கபத்‌ இசைநீர்‌ 
பரம்பத்திரை விரிசோணபத்‌ இரைகண்டகி பவமா 
மிரும்புக்கரம்‌ போரலாங்கவு ஸ்யக்தும்‌ 
கரம்பற்‌.றுற வெடுத்தாகமுங்‌ கவின்‌த்தெளித்‌ தனனால்‌, 


இ-ள்‌. இருமுட்ட வ்‌. ராகத்‌ இருமாலை - ்நீமுஷ்டத்திலுள்ள பன்றி 
வடிவாக விட்டுணுலை யும்‌, இகழ்‌ இலர்தைத்தருவைச்‌தணவாதே 
அவண்‌ தாழ்வார்க்கு உயர்வு ஆக்வெரும்‌ ௮ச்சூதன்‌ ஈ.ர நாரணன்‌ - விளக்கு 
இன்ற இலர்சைமர்தைப்‌ பிரியாது (வதறியாச்சிரமமென்னும்‌) ௮வ்விடத்‌ 
இலே வணக்குவார்க்கு உயர்சசியை அக்இவரும்‌ விட்டுணுகாடுய ஈரசாரண 
ரையும,-மலாத்தாளிணை வணக்கி - பாதாரவிர்தக்களிரண்டையும்‌ நமஸ்‌ 
கரித்து, - இரை முத்து இள்றில்லு ஆர்‌ நருமதையாறுடன்‌ - இன ரகளா 
லெறியப்படும்‌ மூததுக்களின்‌ இளகிலவு சிறைக்ச ஈருமதையாத்றினுட 
னே,- இறந்த தரர்கத்து இரை பணிலத்‌து இரை தரு துங்கபத்திரை - 
இறந்த இரைகளின்‌ ஒலியைய 6 டர்ன்‌! ஒலியையுந்‌ தருஇன்ற துங்க 
பத்திரையும்‌,---மீர்‌ பரம்பத்‌ ன ட சோணபத்திரை - ஜலம்பரவச்‌ 
திரைகளை விரிச்சன்ற ச. - சண்டஇயும்‌,-- 
பவமர்ம்‌ இரும்புக்கு ௮ரம்போலாம்‌ சவுகையாறு - பிறவியாய இரும்புக்கு 
௮ரம்போல।இய சவுஏகையாறும்‌ என்டற்‌,-- இவையைந்தும்‌ - இவ்வைந்து 
(யாறு)சளிலும்‌, கரம்‌ பற்றுற்‌ எடுத்து ஆகமும்‌ கவினத்செளித்தனன்‌ - 
(இர்த்சபிர்துக்களேக்‌) கையினால்‌ ஆதரமபொருந்த எடுத்து (௮சமிதது) 
உடம்பிலுஞ சிறக்கப்‌ புரோகூஷித்தன்ன்‌. எ-று: (௪௪-௪௫) 
நீடுர்‌ தவ நேமிப்பெயர்‌ நெடுமாவன மிருப்பார்‌ 
பீடொன்றிய விருதாண்மலா பிடித்தான்‌சர முடித்தான்‌ 
கோடும்பிறை முடித்தேமுது குன்றக்தனிற்‌ குன்றா 
தாடுங்குழ சன்றானிணை யடைந்தான்றுய ரடையான்‌, 
இ-ள்‌, நீடுந்தல்‌ 'நேமிப்பெயர்‌ நெடுமாவனம்‌ இருப்பார்‌ - உயர்ந்ததவத்‌ 
தினையுடைய ௬ைமிசாரணியம்‌ என்னும்‌ பெரிய வனததில்‌ இருப்பவர.து,-- 
பீடொன்றிய இருதாண்மலர்‌ பிடித்தான்‌ இரமுடித்தான்‌ - பெருமையான 
உபயபாசதா.ரவிந்தம்களையும்‌ பற்றி உசரமேற்கொண்டான்‌,--முதுகுன்றக்‌ 
தனில்‌ - விருச்சாசலத்கிலே,-கோடும்பிறை முடித்துக்‌ குனருது அடுக்‌ 
குழகன்‌ - சந்திரகலையை அணிந்து குறையாது டிக்கும்‌ கடவுளின.து,-- 
தாளிணை அ௮டைந்தான்‌-பாதக்களிரண்டையுஞ்‌ சேர்ச்தான்‌,-- துயர்‌ அடை 
யான்‌ - (இச்னால்‌) துன்பத்தை அடையானாயினான்‌. எ-று. (௪௬) 
சுருஇ.த்தலை யண்ணாமலை்‌ை தொழுதான்சுரர்‌ போற்று 
மருைைத்திருக்‌ காளத்திசென்‌ றடைர்கானன வரதம்‌ 
பரத்த துட னாடுஞ்சபை பணிர்சர்ன்பணி மீதே 
மருவித்துயில்‌ கோவிக்தனை மதித்தன்பொடு த.இத்தான்‌, 
இ-ள்‌, அண்ணாமலை சுருதித்தல்‌ தொழுசான்‌ - அண்ணாமலையில்‌ வேச 
நாசரை வணக்னொன்‌, காள த்திசென்று சுரர்போற்றும்‌ அருமைத்திரு 


சுகப்பிரமரிஷி பூசைசெய்‌.த ௮.த்தியாயம்‌, ௨௫௯ 


அடைக்தான்‌-சாளத்தியிற்போய்ச்‌ தேவர்துஇக்கும்‌ (பெருமானாகிய) ௮௫, 
இருவைச்‌ சேர்க்தான்‌,--அனவு ரதம்‌ பாதத்து உடன்‌ ஆடுஞ்‌ சபை பணிர்‌: 
தான்‌ - கித்தியமும்‌ பரமாடுய பிரமம்‌ ௮ம்மையாரோடு நடிக்கும்‌ (௪) 
சபையை வணக்இனான்‌,--பணிமீது மருவித்‌ துயில்‌ கோவிந்தனை அண்‌ 
பொடு மதித்துத்‌ துஇத்தான்‌.- சேடன்மேற்‌ பொருந்தி உறக்குனெ்ற. விட்‌ 
டிணுவை அன்போடு பினைந்து துஇத்தான்‌. எ-று (௪௭) 


முத்தாங்கனி சாவற்கிடை முளை த்தானைக்கை முகிழ்ச்தான்‌ 
சித்தாமல கத்தாடவித்‌ தெக்தாத்திரெ யன்முண்‌ 
மெய்க்தாமரை விரைப்போதினை மேவிப்பணிச்‌ தேதன்‌ 
கைத்தாமரை குவித்தரன்‌.விரைக்‌ சாவேரியி னிறங்கி, 
இ-ள்‌. மூத்சாக்கனி நாவற்டுடை முளைத்தானைக்‌ கைமுஇழ்த்தான்‌ - 
மூ ச்துப்போலுக்கணிசளைய/டைய நாவலடியிற்‌ சுயம்புவை வணக்‌இனான்‌,-- 
சித்சாமலகத்து ஆடவித்‌ தெச்சாத்திரெயன்‌ தாண்மெய்த்சாமரைவிரைப்‌ 
போஇனை மேவிப்‌ பணிந்து - சித்சாமலகத்துக்‌ காட்டிலுள்ள தெத்தாச்‌ 
இிரேயருடைய பாதாரவிர்தங்களைச்‌ சேர்க்து வணக்டு,--இிரைக்‌ காவேரி 
யின்‌ இறக்இத்‌ தன்‌ சைச்சாமரை குவித்தான்‌-தஇிரைகளையுடைய சாவேரி 
யில்‌ இறங்கித்‌ சன்‌ கைசளாடியதாமரைகளைக்‌ கூப்பி(௮சமனப்புரோக 
ணக்கஞஞ்‌ செய்த)னன்‌. ஏ-ற, 
இக்சே நாவற்இுடைமூளைத்தானை என்றார்‌. கயாரணியத்துர்‌ கடவுளை 
என்றார்‌ இதன்‌ முதனூலார்‌. ஆண்‌டேநாவன்மரமும்‌ உளதுபோலும்‌. 
சித்தாமலகமும்‌ ஒருதலமரயின்‌ இத்தாமலகன்‌ தாள்‌ தவிச்தெச்தாத்‌ 
இரெயன்‌ தாள்‌ என வகுத்துப்‌ பொருள்கொள்ளப்படும்‌, தவி-தவத்தி. (௪.௮) 
அரங்கத்தர வணைமேற்றுயி லாழிப்புய லிருதாட்‌ 
டாங்கைக்கொடு தாழ்ந்தானெறி தரங்கத்திரை பொன்னி 
வரம்பெற்றதண்‌ ணஇிப்பாலிரு கரைவாழ்பதி யனைத்தும்‌ 
விரும்பித்‌ த.தித்‌ இடபக்கிரி மீதாயனை வியந்தான்‌. 
இ.ள்‌. அரம்கத்து அரவணைமேற்றுயில்‌ ஆழிப்புயல்‌ இருதாள்‌ சரச்‌ 
கைச்கொடு தாழ்ந்தான்‌ - திருவரக்கச்திலே சர்ப்பசயனத்துறக்குடுன்ற 
விட்ட்ணெவின்‌ உபயபாதக்களையும்‌ ௮ச்சச்தோடு சைக்கொண்டு வணக்டு 
னான்‌,--எறி சரம்கச்து இரை பொன்னி வரம்பெற்ற தண்ண - வீசக்‌ 
இிரைகளால்‌ இரைஇன்‌ஐ காவேரியாரிய மேன்மைபெற்ற தண்ணியஈ தியி 
னது இருபாற்கரை வாழ்‌ பதியனை த்தும்‌... விரும்பித்துதித்து - இருபுறக்‌ 
கரைகளிலும்‌ உள்ள தலச்சளையெல்லாம்‌ விரும்பித்து.இித்‌.த,--இடபச்இரி 
மீது ஆயனை வியர்தான்‌ - இடபமலையில்‌ விட்டுணுலைச்‌ துஇச்‌சான்‌. 
எக. ப (௪௧) 
எட்டா லெட்டாடலி ஸியைக்தேலிளை யாடு 
மட்டார்புனற்‌ பிறைதாங்கிய மதுராபுரிக்‌ கரசாங்‌ 
_ கட்டாதிய தடம்பாடலிக்‌ காமாரிகற்‌ சரண்‌ ப 
தொட்டாடிக்கொண்‌ டாடிக்களி துளங்கத்துதத்‌ தார்க்சான்‌. 


௨௬0 இருச்செர்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


இ-ன்‌, கட்டாஇய சடம்பாடவி - உறுதியாகிய சடம்பகனத்தின்‌ 
'சண்ணே,-எட்டாகெயவெட்டு ஆடலின்‌ இயைந்து விளையாடு - அறுபத்து 
நான்கு திறருவிளையாட்டுக்களோடு கூடி விளையாடிய,---மட்டார்புனற்‌ பிறை 
தாள்யெ மதுராபுரிக்கரசாக்‌ காமாரிநற்‌ சரணம்‌ - அளவார்ந்த கச்சையை 
யும்‌ பிறையையுர்‌ தாக்கிய மதுரைராயகராகய இவெபிரானுடைய பாதக்‌ 
களை, தொட்டு அடிச்‌ கொண்டாடிக்‌ களிதுளக்கத்‌ துதித்து ஆர்த்தான்‌ - 
பரிசித்து ஆனர்தக்கூ த்தாடிப்‌ புகழ்க்து களிப்புமிகத்‌ துதித்து(த்தன்னுள்‌ 
ளே) பர்தித்றுச்கொண்டான்‌. எ-று. (௫௦) 


பொதியாசவத்‌ துயர்மாதவன்‌ பூர்தாமரைச்‌ சரணம்‌ 
விதியாலுடன்‌ றுதித்தான்விதி வேதாகமப்‌ பொருசை 
நதியாடின னதியின்கரை யிருபாலுள ஈவைதீர்‌ 
பதியாமிரு வோர்வாழ்பதி பலவுந்கொழு தனனால்‌, 
இ-ள்‌. பொதியாசலத்து உயர்மாதவன்‌ பூச்சாமரைச்சரணம்‌ விதி ஆலு 
டன்‌ துதித்தான்‌ - பொதியமலையில்‌ ௮அகத்தியமாமுணிவரது பாதாரவிந்தல்‌ 
களை'ப்பூசை)ச்செய்கை அமைதலோடு 'துஇித்தான்‌,--வேதாகமவிதிப்‌ பொ 
ருநைஈதி ஆடினன்‌ - வேதாசமவிதியாற்‌ டொருகையாற்றின்‌ மூழ்கனொன்‌,-- 
நதியின்‌ இருபாற்‌ கரை உள ஈவைகீர்‌ பதியாம்‌ - (அவ்‌)யாற்றின்‌ இருபுறக்‌ 
கரைகளிலும்‌ உள்ள குற்றமற்ற சலங்களாகிய,--இருவோர்‌ வாழ்பதி பலவுந்‌ 
தொழுதனன்‌ - இருவரும்‌ வடக்கும்‌ தலக்கள்‌ யாவற்றையும வணக்கினான்‌. 
ஏ-று. (௫௧) 
பொருகைத்திரு ஈதிசங்கமப்‌ புணரிப்புனன்‌ மூழ்கி 
யருமைக்கள கண்டத்தின ராற்றாரரை வணங்கி 
மருமைக்குழற்‌ கோதாவரி மகழ்பூப்பச்சென்‌ முடித்‌ 
இருவுக்கணி மலர்போல்வளர்‌ செயக்தஇிப்பதி புகுந்தான்‌. 
இ-ள்‌. பொருகைத்திருககி சக்கமப்‌ புணரிப்புனன்‌ மூழ்டு - பொருளை 
யாறு பொருந்துமிடத்துச்‌ சமுத்திரதாத்தத்தின்‌ முழுக,--அருமைக்கள 
கண்டத்தினர்‌ ஆற்றாரரை வணக்இ - அரிய நீலகண்டராடுய ஆற்றூர்ப்‌ 
பெருமானை வணக்க, -மருமைக்குழற்‌ கோதாவரி மடழ்பூப்பச்‌ செனறாடி - 
நறுங்கருங்கூந்தலையுடைய கோதாவரியின்‌ ம௫ூழ்பெரு5ப்‌ போய்முூழுக,-- 
இருவுக்கு அணி மலர்போல்‌ வளர்‌ செயந்இப்பதி புகுக்தான்‌ - இலக்குமிக்கு 
(வாசமாகிய] அழிய பூப்போல வளருகின்ற செயர்‌ இககரிற்‌ பிரவேடத்தான்‌. 
ஏ, (௫௨) 
மீதாதின னிருக்தேகர்த வெற்புஞ்சிக்து புரமு 
மோதாதுணர்‌ வான்ராளிணை யுளக்கொண்டுடன்‌ ருழ்ர்தான்‌ 
ர.தான்மயம்‌ காப்பூசுரர்‌ தமையஞ்சலி செலுத்திக்‌ 
கோதாமத நீத்தைக்து குரோசத்தெல்லை சூழ்ந்து, 
இ-ள்‌. மீதாறினன்‌ இருந்து- ஆகாயகெறியினையுடைய(௮ச்சுகமுனி) 
வன்‌ (௮ச்செயந்‌இயெல்லையிலே) த௭்‌௫,---ஒ.தாதுணர்வான்‌ தாளிணை உளள்‌ 
கொண்டு உடன்‌ கந்தவெற்புஞ்‌ சரதுபுரமுர்‌ தாழ்ச்தான்‌ - (குருவாதய) 
வியாசமுூனிவனுடைய உபயபாதககளையுக்‌ தியாணித்துக்கொண்டு உடனே 
கர்‌ சமா தனமலையையுஞ்‌ செயர்இபுரத்தையும்‌ நோக்கு ஈமஸ்சரித்தவஞாய்‌,-.- 
தாதான்‌ மயங்காப்‌ பூசுரர்தமை ௮ஞ்சலிசெலுச்தி - பொன்னினான்‌ மயக்‌ 


சுகப்பிரமரிஷி பூசைசெய்த அத்தியாயம்‌, ௨௬௧ 


காத (இரிசுவதந்இிரப்‌) பிராமணரை (கோக்கி) தஞ்சவிசெய்து, கோ சாம்‌. 
மதம்‌ நீத்து ஐர்‌.துகுரோசத்து எல்லை சூழக்து-குற்றமாகிய மத்தை ஒழித்து” 
ஐநதுகுரோசத்ததாகிய (அச்செயந்தியின்‌) எல்லையை வலஞ்செய்து. 
எ-று. (௫௯) 

இரவித்தடர்‌ தேர்தோய்க்தெழு மிரவிப்பெயர்ச்‌ சந்த 

வரையிற்கடி இழிந்தவ்வழி வளர்பூசுரர்‌ வழங்கு 

மருமைச்சுரு தியின்‌ வாய்க்துள வானாவருக்‌ கியழும்‌ 

பருவத்துடன்‌ வாக்இத்திரை வதனாரம்பம்‌ படிக்தான்‌. 

இ-ள்‌. இரவித்தடந்தேர்‌ தோய்க்செழுஞ்‌ சந்த இரவிப்பெயர்‌ வரை 
யிற்‌ கடி.இிழிர்து - சூரியனது மசாரதத்தை அளைந்துயர்ர்த கர்தமாதன 
மலை என்னும்‌ மலையில்‌ விரைந்திறக்‌இ,--அவ்வழி வளர்‌ பூசுரர்‌ பருவத்‌ 
துடன்‌ வழக்கும்‌ - ஆண்டு (ஞானம்‌)வளர்ந்த பிராமணர்‌ கொண்டாட்டச்‌ 
தோடு கொடுத்த,--அருமைச்‌ சுருதியின்‌ வாய்ந்துள ஆனா அருக்கியமும்‌ 
வாக்டு - அரிய வேத(மந்திராபிமர்திரண)த்திற்‌ இறந்த (மேன்மை)நீக்காத 
அருக்கெத்தையும்‌ ஏற்று, -திரைவதனாரம்பம்‌ படிந்தான்‌ - முகாரம்பதர்த்‌ 
தீத்து முழுகனொன்‌. எ-று. (௫௪) 

கங்கைக்கெழு மடங்காங்கடற்‌ கரைக்கந்தபுட்‌ கரிணி 

சங்கற்பவி கற்பத்தொடு தாழ்க்தான்றவத்‌ தயர்ந்தா 

னங்கற்புத நிறைதீர்த்தமொ ரறுநான்கிலும்‌ படிந்தான்‌ 

இிங்கட்பிள வளவுஞ்சடைச்‌ சிவன்றுள் சிரம்‌ புனைந்தான்‌. 

இ-ள்‌. தவத்துயர்க்தான்‌ - தவத்தானுயர்ச்த(௮ம்முணி)வன்‌,--௧௦்‌ 

சைக்கெழு மடக்காக்‌ கடற்கரைச்‌ கர்‌ சபுட்சரிணி சங்கற்பவிசற்பத்தொடு 
தாழ்ந்தான - கங்கையினெழு ௦டங்காடிய சமுத்திரதிரத்துள்ள கந்தபுட்‌ 
கரிணியிலே சக்கற்பவகைகளோடு முழுகினான்‌,--அ௮க்கு அற்புதசிறை 
தீர்த்தமொரறுரசான்டுனும்‌ படிர்தான்‌ - ௮௩3௧ அதிசயறிரம்பிய இருபத்து 
நான்குதீர்த்சங்களினும முழுகனான்‌,--இககட்பிளவளவுஞ்சடைச்‌ வன 
ரூள்‌ இரம்புனைந் தாண்‌ - சக்‌. தரகண்டமணிர்த சடையினையுடைய சிவபெரு 
மானது திருவடியை உச்மேற்கொண்டான்‌. எ-று. (௫௫) 

போசானைமு கத்தானடிப்‌ போதாகமவிதியிற்‌ 

பேராதாத்‌ தாராதனை பிறழாநெறி புரிக்கா 

னாராவழு தடி.க்காமரை யணிநாபுர மணியிற்‌ 

சீராலு௮ நவவிரர்க டிருத்தாண்மலர்‌ அதித்தான்‌. 

இ-ள்‌. போரானைமுகத்தான்‌ அடிப்போது - யானைமுகக்கடவுளி 
னுடைய திருவடிமலர்களுக்கு,--அகமவிதியிற்‌ பிறழாநெறி பேராதரத்து 
ஆராதனை புரிந்தான்‌ - 9ிவாகமவி௫யின்‌ மாறாவண்ணம்‌ பெருந்காதலோடு 
பூசைசெய்தான்‌,--அராவமுது அடி.த்தாமரை அணிநாபு மணியிற்‌ £ராலுறு 
நவவீரர்கள்‌ திருத்தாண்மலர்‌ துதித்தான்‌-உமையம்மையாருடைய பாதபள்‌ 
சயங்சளின்‌ அழயெ இலம்புசளிற்‌ பரந்த இரத்தினசத்திகளினின்று இறப்‌ 
போடு தோன்றிய ஈவவீரர்களுடைய ஸ்ரீபாதபக்கயக்களைத்‌ அ.இித்தான்‌. 
எ-று. (௫௪) 

அயிராவதர்‌ தருமாதினை யடித்தாமரைப்‌ போதுங்‌ 

- குயில்வாய்மொழிக்‌ குறக்கோமளக்‌ கொடித்தாமரை யடியுச்‌ 


௭௬௨ இிருச்செர்‌.அர்ப்புராணம்‌, 


துயின்‌ மாலையு முலணத்தையுஞ்‌ சூழ்தேவர்க டமையுஞ்‌ . 

செயிர்தீர்மனு விதியான்மல ரிறைத்தேடிரம்‌ குவித்தான்‌. 

இ-ள்‌. அயிராவதக்சருமாது இணையடி த்தாமரைப்போதும்‌ - தெய்வ 
யானையம்மையாருடையஉபயபா தாரவிர்‌ தங்களையும்‌, ஈ௫யில்வாய்மொழிச்‌ 
சோமளக்‌ குறக்கொடித்‌ தாமரையடியும்‌ - குபிலிசைபோலு மொழியை 
யுடைய அழசரயெ வள்ளியம்மையாரது பாதாரவிந்தல்களையும்‌,-- துயின்‌ 
மாலையும்‌ உவணச்தையுஞ்‌ சூழ்சேவர்கடமையுஞ்‌ செயிர்திர்மனு -(தம்மைச்‌ 
செபித்து) தயிலுனெற மாலையுங்‌ சருடனையுஞ்‌ சூழ்ச்த தேவர்களையும்‌ 
அன்பத்தினீக்யெ மந்திரக்சளால்‌,--விதியான்‌ மலரிறைத்துச்‌ சரக்குவித்‌ 
தான்‌-விதிப்படி, அருச்சித்து(க்‌ கைகளை) உச்டிமேற்‌ கூப்பினான்‌. எ-று. () 


' பொன்னீடுவி மானத்‌ அருப்‌ போலார்இசை முகனின்‌ 
னன்னேயமுச்‌ சூலச்சகந்‌ நா.தச்வக்‌. ப்ச்‌ 
கன்னேரிலம்‌ மூனிபுங்கவன்‌ றகுசோடச விதியா : 
லின்னேயருள்‌ விரென்றல ரிறைக்கான்‌ வினைகுறைத்தான்‌. 
இ-ள்‌. நீடு பொன்விமானத்து உரு ஆர்‌ இசைமுகன்‌- உயர்ச்ச பொன்‌ 
விமானவடிலாயெ பிரமதேக.ர௮. --இன்‌ ஈன்னேய முச்சூலச்‌ சகந்காதச்‌ 
சவக்கொழுர்தை: - இணிய ஈல்லன்புக்கு இலக்காகிய சூலப்படையை 
யுடைய சகர்காசரென்னுஞ்‌ சவெபெருமானை,--தன்னேரில்‌ அம்முணிபுக்க 
வன்‌ - தன்னிகரில்லாத அம்முணிச்சிரேட்டன்‌,--சகுசோடசவிதியால்‌ 
இன்னே அருள்வீரென்று அலரிறைகத்சான்‌- சச்க பதினாறுபசா. ரக்சளோடு 
இப்போதே அருள்செய்கவென்று அருச்சித்தான்‌,.-வினைகுறைச்தான்‌ - 
(அதனால்‌ தன்‌) கருமத்ழைச்‌ தேய்‌ சான்‌. ஏ-று. : (௫௮) 
சுரர்மாதவர்‌ முறைசூழ்கரச்‌ துளவோனருண்‌ மடவா 
ரிருபாலுற நெடுவலொடு மிக ந்சூர்ப்பகை கணிப்பான்‌ 
வருகாரண மாய்முக்குணக்‌ கடர்தானநர்த மயமா 
ரமுருகேசளை யிமையாதுள மோனத்தொடு பார்த்தான்‌. 
இ-ள்‌. சுரர்மாசவர்‌ முறை சூழ்தர - தேவரும்‌ முனிவரும்‌ முறையாற்‌ 
சூழ; -துளவோளருள்‌ மடலார்‌ இருபாலுற - இருமால்பயக்ச அம்மைமார்‌ 
இருபுறத்தும்‌ இருப்ப, --தெடுவேலொடும்‌ - உயாக்த வேலாயு.ச.த்தோடும்‌,-- 
இகற்‌ சூர்ப்பகை தணிப்பான்‌ ஒரு காரணமாய்‌ முக்குணக்கடந்து அனர்‌ 
மயமாம்‌ மூருகேசனை - வலிமையையுடைய சூரனாடுயசத்துருவைச்‌ சம்‌ 
கரிச்ச வந்த காரணமாய்‌ முக்குணக்களையுள்‌ கடச்து ஆனர்சரூபியான 
நூகுசச்சடவுளை,--இமையாது உளம்‌ மோனத்தொடு பார்த்தான்‌. - சண்‌ 
சகரிமையாமல்‌ மணம்பொருர்‌.த மெளனத்தோடு பார்த்தான்‌. எ-று. (௫௯) 


. பார்த்தான்‌ பதினாமும்விஇப்‌ படி.பூசனை. பரிவிற்‌ 
_ கூர்த்தாறு முகோன்பதக்‌ கொழுக்கோகன தம்பூத்‌ . 
- தூர்த்சான்விழிப்‌ புனன்மாமழை சொகிந்தான்மயிர்ச்‌ கூச்சுப்‌ 
போர்த்தான்காங்‌ குவித்தஞ்சலி புரிக்சாவலிற்‌ புகழ்வான்‌. 
இ-ள்‌. பார்த்தான்‌ - (௮க்கனம்‌) பார்த்த முனிவன்‌,--வி.திப்படி பதி 
னாராம்‌ பூசனை. .பறிவிற்‌ கூர்த.த-விதியின்படி பதினாறுபசாரக்சளேோடா௫ய 
பூசைய அன்பாளன்‌ மிசத்செய்துது௮முதேசன்‌ தொமும்‌ பதச்‌ சோகன 


சுகப்பிரடீரிஷி பூசைசெய்த அத்தியாயம்‌. ௨௬௩ 


தம்‌ பூத்‌ தார்த்சான்‌ * நறுமூகபெருமானது ஸ்ரீ பாதாரவிச்தக்சளிற்‌ பூச்‌, 
களைத்‌ தூவினக்ளாய்‌,ஃவிழிப்புனன்மாமழை .சொரிக்தான்‌ - சண்ணீர்ப்‌- 
பெருமழை சொரிர்‌௪,--மயிர்க்கூச்சுப்‌ போர்த்தான்‌ - மயிர்ச்சிலிர்ப்பாண்‌ 
மூடப்பட்டவனாய்‌,--சரம்குவித்து அஞ்சலிபுரிந்து ஆவலிற்‌ புகழ்வான்‌ - 
கைகளைக்கூப்பி அஞ்சலியாச் விருப்பத்தோடு துஇப்பான்‌. எ-று. (௬0) 
வேறு, , 
பன்னிரு கரத்தாய்‌ போற்றி பசும்பொன்மா மயிலாய்‌ போ.ற்‌.மி 
முன்னிய கருணை யாறு முகப்பரம்‌ பொருளே போற்றி 
கன்னிய ரிருவர்‌ நீங்காக்‌ கருணைலா ரிதி2ய போஜ்தி- 
மென்னிரு கண்ணே சண்ணு ஸிருக்குமா மணியே போற்தி. : 
இ-ள்‌. பன்னிருசரத்தாய்‌ போற்றி - பன்னிரண்டு இருக்சரங்களை 
புடைய௰ீர்‌ காச்சு, பசம்பொன்மாம்யிலாய்‌ போற்றி பசமையாயெ அழ்மெ 
பெரிய மயிலையுஷ்டமீர்‌ சாச்ச,--முன்னியக்ருணை ஆறுமுகப்பரம்பொரு 
ளே போற்றி - முற்பட்ட இருபையையுடைய்‌ சண்ரு*பதியே காக்க, 
கன்னி௰ரிருவர்‌ நீக்காச்‌ சருணைவாறிதியே போற்றி - அம்மைமாரிருல்றாம்‌ 
அசலாத இருபாசமுத்‌ ரமே காக்கச்‌, அ என்னிருகண்ணே கண்ண்ளிருக்கும்‌. 
மாமணியே போற்றி - என்னிர்ண்டுசண்களுமானீர்‌ சண்களினுள்ளிருகி 
கும்‌ பெருமையானமணிசளுமானீர்‌ காக்க எ-று. (௬௧) 


கருணைமா ரூதுள்‌ ஞறுங்‌ கண்கள்பன்‌ னிரண்டி னாலே : 
யிருவினை களைந்த மேலோர்க்‌ கினியவா னர்‌;த மெல்லாம்‌ : 
வரன்முறை பெருக்கி யன்னார்‌ மனமெனும்‌ கோயிற்‌ நாண்டாச்‌ 
திருவிளக்‌ கொளியாம்‌ வைவேத்‌ செயந்தியம்‌ பதியாய்‌ போற்‌, 


இ-ள்‌. கருணை மாறாது உள்ளூறுக்‌ சண்கள்பன்னி.ரண்டினல்‌-அருள்‌ 
ஒழியாது உள்ளே /௭றுஇன்ற பன்னிரண்டு திருக்ச்ண்களாலும்‌,--இரு 
வினை களை*த 'மேலோர்க்கு இணியலானந்தழிம்ல்லாம்‌ வ.ரன்ுறை பெரு 
க்‌ - இருவினை களை ஒழித்த சத்துக்களுச்கு 'இணிய ச *ச்களையெல்லாம்‌ 
வ.ரலாற்றுவழியே பெருசச்செய்‌.௪,-- அன்னார்‌ மனமெனும்‌ கோயில்‌ தூண்‌ 
டாத்‌ .திருவிளச்சொளியாம்‌ - அவரது உள்ளங்களாதிய கோயில்களிலே 
தூண்டவேண்டாத தஇவ்விய தீபகாந்‌இயாய்சிற்கும்‌,--வைவேற்‌ செயக்தி 
யம்பதியாய்‌ போற்றி - கூரிய வேலையுடைய செயர்திபுரேசரே காக்க. 
எ-று... (௬௨) 
அருஞ்சகர்‌ நாதா செம்பொன்‌ னாழியம்‌ கடவுள்‌ வேதன்‌ | 
பொருஞ்சமர்‌ வீர வாகு பொருதலைத்‌ தெறியுர்‌ தெண்ணீர்ச்‌ 
கருங்கடல்‌ வணங்கு ரோன்றாட்‌ கலவமா மயிலாய்‌ தேகி 
தருஞ்சிறு குருதே வானோர்‌ தம்க்கெலாம்‌ குருலே போந்தி, 

இ-ள்‌. .அருஞ்சசர்கா,தா -. அரிய உலக நாயகரே, செம்பொன்‌ அழி 
அக்சடவுள்‌-இலக்குமியையுஞ்‌ சக்க,ச்சையும்‌ உடைய விட்டுணுவாலும்‌,--- 
வென்‌ - பி.ரமாவாலும்‌--பொருஞ்சமர்‌ வீரவாகு. பொருகின்ற போரினை 
யுடைய லீ.ரவர்குவாலும்‌ பொருது அலைத்து எறியுக்‌ செண்ணீர்ச்‌ கருச்‌ 
கடல்‌ - பொருது.இரைத்து எறியுச்‌ , தெள்ளிய நீரையுடைய . சகரியகடலா 
லும்‌ -வணக்கு சோன்றாட்‌ சலவமாமயிலாய்‌ - வணக்சப்படும்‌ வலிய பாத 


௨௭௪ திருச்செர்தூர்ப்புசாணம்‌, 


அ்களையுடைய மயில்வாசனச்‌ கடவுளே,--தேவி தருஞ்‌ றகுருர்சே -.௮ம்‌ 
மையார்‌ பயந்த சிறுகுழ வன்க தட்டுப அலவு குருவே போற்றி- 
பப வை ட்‌ காக்க, எ-று. (௬௯) 


வேறு. 

ஒர்வடிவ மாமிரண்டு வினைக்கவடு மலமூன்‌ யர்‌ வேர்வைதி 
தீறமாஇ கான்குபழம்‌ பழுத்தே, யார்பூத மஞ்சுசிறு கப்பாகி 
யாரு மருங்காம முதற்றழையவைக்‌ தெழுதாது தோலா, யேர்புரி 
யட்‌ டகமாய வெண்பூக்கொண் டொன்பா னெஸும்வாயிற்‌ சணு 
வைத்துச்‌ இசைபத்து நிழலாஞ்‌, சர்பெருகு பலமாக்க னினவா 

க்கி வளர்க்குஞ்‌ சிர்துபுரக்‌ குமராவுன்‌ செஞ்சரணம்‌ போற்றி. 
இ-ள்‌, ஒர்வடி.ல மரம்‌ - ஒருடம்பாடுய மரம்‌,--இரண்டுவினைக்‌ கவடு 
மலஞூன்று உயர்வேர்‌ வைத்து - இருவினைசளாஇயெ கவடுகசோடு மூம்மலக்‌ 
களாதிய உயர்ந்த வேர்களை வைத்து,--அறமாஇ நான்குபழம்‌ பழுத்து- தரும 
மே சலிய நான்குபழல்கள்‌ பழுத்து, --அர்‌ பூத மஞ்சு சிறு கப்பாடு- ஆர்ந்த 
பஞ்சபூ.தன்களாஇய சிறு கொம்பு. களுடையசாய்‌;--அருல்காமமுதல்‌ ஆருர்‌ 
தழைவைத்து - அரிய காமாதியாரமுகிுய தழைககை வைச்து,--எழு.தாது 
தோலாய்‌-சத்ததா துச்களாகய தோலுள்ள தாய்‌,--ஏ/1புரியட்டகமாய எண்‌ 
பூச்கொண்டு - அழகிய புரியட்டகக்களாகய எண்மலர்களைச்கொண்டு,-- 
ஒன்பானெனும்‌ வாயிற்‌ கணுவைத்து - சவத்துவாரக்களாகிய கணுக்களைச்‌ 
தாகு --இசைபத்தும்‌ சிழலாம்‌ - பத்துத்திசைகளிலும்‌ சிழலைச்செய்வ 
தாம்‌,--இன சீர்‌ பெருகு பலமரச்கள்‌ ௮” வளர்க்குஞ்‌ இர்துபுரக்‌ குமரா 
உன்‌ செஞ்சரணம்‌ போற்றி - இவ்வியல்புடைய இறப்புமிக்கு பலம ங்களை 
ஆச்வெளர்க்ன்ற செயக்இபு ரத்துச்‌ குமாரசுவாமீ உம்முடைய ஸ்ரீபாதக்‌ 


கள்‌ காக்க, எ-று. (௬௪) 


சாற்தியகம்‌ மொளியாடிக்‌ கம்மெனுமிர்‌ இரியர்‌ தமைக்கடந்து 
ககரென்‌ ஓஞ்‌. சார்கணத்தின்‌ பதியாய்‌, போற்றுகச மயிலுகை 
த்துக்‌ சம்மெனுமின்‌ புருவாய்ப்‌ புகல்கமெனிர்‌ திரியவணி பூண்ப 
உனுமாக, யாற்றலுறு கம்மான வாகாயச்‌ தனக்கு மாதிஈடு முடி. 
வாகி யடியேனுக்‌ கிருதா, ளேற்றமுள்ள கதிகாட்டி யெனையா 
ண்ட சுடர்வே லேந்துகரச்‌ சிந்துபுரத்‌ இறை? பாற்றி போற்றி, 
இ-ள்‌, சாற்றிய கம்‌ ஒளியா - சொல்லப்பட்ட கம்மென்னுஜஞ்‌ சூரிய 
னாஇ,--௪ம்‌ எனும்‌ இர்திரியர் தமைக்‌ கடந்து - கம்‌ என்னும்‌ இச்இரியக்‌ 
களைச்‌ கடர்து,- கர்‌ என்னுஞ்‌ சுரர்கணத்தின்‌ பதியாய்‌ - ககர்‌ ஏன்னு 
தேவர்களுடைய கூட்டத்தின்‌ தலைவராய்‌, -போற்று ச௪ மயில்‌ உகைத்து- 
அதிக்கெற பறவையாஇய மயிலைச்‌ செலுத்தி, --கம்‌ எனும்‌ இன்புருவாய்‌- 
சம்‌ என்னும்‌ இன்பமே வடிவமாய்‌,--பு5ல்‌ கம்‌ என்‌ இந்‌ திரியவணி பூண்‌ 
பவனுமாஇ - (கற்பித்துச்‌)சொல்லப்படுகின்ற கம்‌ என்னும்‌ இந்திரியக்களா 
திய ௮ணிகளைத்‌ தாக்குபவருமாய்‌,--ஆற்றலுறு கம்‌ ஆன ஆகாய்‌. தனக்‌ 
கும்‌ ஆதி நடு முடி.வாடு - த ரபல்‌ கம்‌ என்னும்‌ ஆகாயத்துச்கும்‌ முத 
லிடைசடைகளாய்‌,--அடியேனுக்கு இ இருதாள்‌ ஏற்று சஇிகாட்டி எனை 
யாண்ட சுடர்வேல்‌ ஏர்துகரச்‌ இந்துபுரத்திறை போற்றி போற்றி - தமியே 
னுக்கு உபயபாதக்சளாகய உயர்ச்சகதியைக்காட்டித்‌ ,தமியேனையாண்ட 
சோதிவேற்கரத்துச்‌ செயந்திபு?ரகரே காக்க காக்க, எ-று 


சுகபபிரமரியி பூரைபெய்க அரக்டுயாயப, ௨ ஈடு 


* த்‌ ்‌ தப 2 ௫ ஆ 7 ப்‌ ௬. ௩ ட ப்‌ ம்‌ பய 3 ப்‌ பூ லம 
கம்ஃருரியண்‌, இர்கிரியம்‌, இண்பம்‌, அகாயம்‌.. சுகர்‌ தவர்‌... கசம்‌: 
பட்சி, ஈண்டும்‌ கரம்‌ ரிய இரண்டால்‌ ககரமாம்‌. மம்மா இதம்‌ - 
ட தவத்‌ பத தகக்ள ்‌ 3 ்‌்‌ ல்‌ ஸல்‌ தது ங்‌ ன்‌ ட ய்‌ 
சுமைச்‌ மேவ்யம்‌ சுதாருடம்‌ கபூஷணம்‌, காந்தம்‌ காஇம்‌ கறத்யம்ச தாஇர்‌ 
இம்‌ ப்ரணமாம்‌. யகம்‌” என்னும மூதனூற சுலோம்பற்றி இக்க (0 


மொழிபெயர்கீமப்பட்ட ற. மேலும்‌ இவ்வா அவருசல்‌ கண்‌. (௬௫) 
வறு. 


சுரு்ரு ஞான மாய க ருந்தும்‌ விளம்‌ ரம்‌ வானப்‌ 
ரு ட்‌ ்‌ ப்‌ ச உரசு 
/ ரிய (2 இரின்‌ பி வ்புி/. [1 வயம்‌ பா றி்றைய (கத்தி 
டக்க உலை அல தம்‌ 
னிரு ஈட ய்‌] வைய மோ ௦ ர பிய 23 வி 1/0 [கம்னு 


(ட்ட. வர தி வக்கு மி மாரமின (21/7 1) பு 21 2/ ்‌.7, 
[ஆச்‌] ர்‌ ஸ்‌ [5 [ர்‌ 


இ-ள., சுரு௬ம ஞானமாய - சண ச்சல்‌ கூடாக ஞானமே வடிவ 
மா ணகர ர று எனும்‌ விளர்னாம்‌ வாணப்பரி) - (தாடயாம்கு அக பதமா 
நீக அவர்‌) கருக ஆக உள எவற்றையும்‌ விளம்‌ ரும்‌ ரூ 93) அகாய துல்‌ 
குரியறாகெய இவெபெருமாண்‌, அறுக்கதிமின்‌ முந்து - அழும்பிரமாரத்இன்‌ 
மஇர்க்‌ து பம வம்‌. இளவையாம்‌ போம்‌ ஜெம்ிரு சட ரவவையும்‌ ஓண்றா 
ய்ய ற்றி ல்‌ ( அகர்‌ விடப்படா சீகுமது) இருமேணியிணி ணு நுனி அடையதாகப்‌ 
போகச்செய்க அறுபொழறிகளையும்‌ ஒண்றாயமைர்வ -ழ்ம்பாமமாக குருவடி. 

நபி ட்‌ 6 ௩ ்‌ ட ்‌] ன்‌ ம்‌ ்‌ ர ப்‌ 
வாகி வர்சதகுமனே போற்றி போற்றி - ஒப்பில்லாக பரம மகா ஆனக்ச குரு 
ரூபமாய்வர் த குமாரரே காக்க காம்ம. ஏ-று, (௬௭) 


இருமையி னுண்மை ரூவா விளமைசேர்‌ ஞானி யோர்கம்‌ 
விரி கரு தியான மேவி மேயவிர்‌ இரியக்‌ காலுந்‌ 
தெரிதா லரி.கா யார்க்குக்‌ தேற்றரு நுட்ப மாகுஞ்‌ 
சாரவணக்‌ தளிமஞ்‌ சாருஞ்‌ ௪ண்மு£த்‌ திறையே போற்மி, 
இ-ள்‌. இருமையில்‌ அண்மை ஞூவா இள மைசேர்‌ நாணியோர்தம்‌ 
விரிசரு தியானம மேவி - இருவினையுமில்லாத மகி நட்பமழியா த இளமை 
யைச்சேர்ச்சத ஞானிசளினுடைய்‌ விரி சதியான த்தைப்பொருக்இ,--மேய 
இர்இரியத்சால்‌ செரிக.ரல்‌ அரிதாய்‌ - (ஏனையோர்ச்குப்‌) பொருந்திய இந்‌ 
இரியக்களால்‌ அறிசல்கூடாமையாய்‌,-யார்ச்குந்‌ தேற்றரு நுட்பமாகும்‌- 
எவரானுச்‌ செளிதல்ூடாத நுண்பொருளாஇய,--ரவணச்‌ தளிமஞ்‌ 
சாருஞ்‌ சண்மாகத்திறையே போற்றி - சரவணவாவியிற்‌ (புஷ்ப) சயனத்‌ 
தைச்சார்ச்ச அறுமுகக்கடவுளே காக்க, எ-று. (௬௭) 
வேறு, 
கோவான வினனாகிக்‌ கோவான புவனிக்‌ குழுவினையு நடத்தி 
யந்தக்‌ கோவான்‌ துறக்க, கோவாடுக்‌ கோவான பசபறியு மாசிக்‌ 
ரூகையான விதயமெனுக்‌ கூடாகி வாக்கால்‌, கோவாலும்‌ விழி 
யான கோவாலும்‌ புவன கோடியிலுண்‌ டானசர மசரமனைத்‌ தினை 
புல்‌, கோவாஇப்‌ புரந்தளிய னுளக்கமலத்‌ துள்ளே குடியிருக்கு 
மருட்கடம்பக்‌ குமானடி போற்மி, 
இ-ள்‌. கோவான இனனா௪ - கோவென்னுஞ்‌ சூரியனா9,--சோவான 
புவணிக்‌ குழுவினையும்‌ ஈடத்தி- கோவென்னும்‌ புவனங்களின்‌ கூட்டத்‌ 
சையும்‌ பிபேரித்து,--அந்தச்‌ கோவான துறக்கக்‌ கோவாஇ - அழஇனை 
யுடைய கோவென்னுஜ்‌ சுகர்க்கத்துக்கு த்‌ தலைவனா,--கோவான பசுபதியு 
௬௪ 


௨௬௭ இருச்மரக்‌ தா/ப்புராணம்‌, 


மாடு- கோவெனனும்‌ பசுக்களுக்குப்‌ பதியுமாடு-குமையான இசயமெ 
ணும்‌ கூடாடு- குகையெனனும்‌ (அன்ப அ) மனமாகிய வாசஸ் கானத்தை 
புடையவசா வாக்கால்‌ கோவாலும்‌ விழியான கோவாலும்‌ புவன 
கோடியலுண்டான சர மசரமனை தனையும்‌ கோவாடுப்‌ புரந்து - இருவாக்‌ 
காதிய கோவினாலுக்‌ இரும்கண்ணாய கோ விரத தலும்‌ அனேக புவணச்களி 
லுள்ள சக்கமஸ்தாவரலங்களையெல்லாம்‌ சாயகராய்க்‌ காத்து. அியண்‌ 
உ ககமலத்னுன்‌ ளே குடியிருக்கும்‌ அருட்ஈடம்பக்‌ தத போற்றி - 
அடியேனது இதயதாமரையினுள்‌ ளே வ௫ுக்ெெற அருள்னையுடைய கடப்ப 
மாலையையணிர்த கூமாரபெருமானது இருவடிகள்‌ காகீம. எ-று 

கோ என்னும்‌ பலபொருளோருசொல்லின்‌ சகரம்‌ ஆரியத்தின்‌ 
மூன்றாங்‌ ககரமாம்‌, (௬௮) 


ஞானவடி வாகழுது ஞானவிதை யாகு ஈன்னுசலின்‌ முலையமு 
தக்‌ கின்குாமுவியாகி, ஞா னமெலும்‌ பாற்கடலி னடுச்ச மிய தாதி 
ஞானநிழ லாம்பெரியர்‌ ஈல்லிடமு மாகி, ஞானகிறை கழஇராதி 
ஞானியா்ச்கு மெட்டா ஞானவிரு சதீதியுட ஸிருக்தெவையுங்‌ 
காத்து, ஞாமொடு வடநிழலி னிருப்பயாக்காம்‌ விருப்பா ஞான 
வுரை விரித்தகுரு நாதனடி. போற்றி, 
இ-ள்‌. ஞானவடிவாஇ - ஞானரூபமாகி,-மூதுஞாண விசையாகும்‌ 
ன்னு சலின்‌ முலையமுதுக்கு இன்குழவியாடி - பழைய ஞானகாரணமா 
கும்‌ உமையம்மையாருடைய இருமுலைப்பாலுக்கு இணியகுழந்தையாய்‌,-- 
ஞானமெனும்‌ பாற்கடலின்‌ ஈடுச்சுழியதாடு- இவஞான நூலென்னும்‌ பாற்‌ 
கடலின்‌ நடுவிற்‌ சுழியாக,--பெரியர்‌ ஞானகிழலாம்‌ ஈல்லிடமுமாகி - பெரி 
யோர்களுக்கு ஞானமென்னும்‌ கிழலைக்‌ கொடுக்னெற நல்லவிடமு;.மாஇ,--- 
ஞானகிறை  . - ஞானகிறைக்த சூரியனாடு,--ஞானிய௰ர்க்கும்‌ எட்டா 
ஞானவிருசத்தியுடன்‌ இருந்து எஸவயுல்‌ காத்து- ராணிகளுக்கும்‌ எட்‌ 
டாச ஞானத்தையுடைய டா இருந்து ஏவற்றையுல்‌ 
காத்து, -நானமொடு ஒடரீழலின்‌ இருப்பார்க்கும்‌ விருப்பா ஞானவுரை 
விரித்த குருசாதனடி போற்றி - ஞானம்போதித்தலோடு கல்லால 8ழலி 
விருர்‌ சவருக்கும்‌ விருப்பாெய ஞானமமொழியைப்போதிச்த குருமூ* தியின்‌ 
பாதகங்கள்‌ காச்க, எ-று. (௬௯ 
லிரிக்குமிளல்‌ கஇராகு மேவியர்தச்‌ சுடரை விளக்குவிக்கு 
மவனாஇ விளல்குமிளங்‌ கஇராழற்‌, பெருக்குமயன்‌ மாலிசன்‌ போற்‌ 
படைத்துங்‌ காத்தும்‌ பின்றுடைத்‌ அஞ்‌ த்‌ த்தல்‌ 
நிறைவாய்‌, கெருக்கெவுற்‌ பவமுதல வாழுகும்‌ பருவ நிறையுமந்த 
வடிவகன்று கீனைவார்க ளூள;த்தே, யிருக்குமிருக்‌ கறியாத பாம்‌ 
பொருளு மாட யென்னாவித்‌ குடியிருக்கும்‌ குமானடி போத்தி. 


இ-ள்‌. விரிக்கும்‌ இளங்கஇிராஇ-(ஓளியை) விரிக்கும்‌ பாலசூரியன்‌ 
போன்று, சச்சுடரைமேவி விளக்குவிக்குமவனாடு - அச்சூரியனை க்‌ 
கலந்து விளக்குபவராகி,--விளம்கும்‌ இள ங்க இிரால்‌ - பிரகாசிக்கின்ற பால 
சோ.இயோடு பெருக்கும்‌ அயன்‌ மாலீசன்போற்‌ படைத்தும்‌ காத்தும்‌ 
பின்‌ துடைத்தும்‌ - பெரிய பிரமவிட்டுணுருத்திராபோலச இருட்டித்துக்‌ 
இஇச்துஞ்‌ சங்கரிச்தும்‌,--சவன்‌ இதயப்பேரிடத்து கிறைவாய்‌ - சிவபெரு 


்‌ ல கூ ்‌ த்‌ ச ர தன்‌ 
்‌ சுகப்பிரமரிஷி பூரைரெய்த அத்தியாயம்‌, ஒ.ங்டி) 


மானுடைய இரு, சயமாதியபேரிடத்தில்‌ ஈிறைர்‌ பணையம்‌] ய உற்பவம்‌, 
மூசல ஆராரும்‌ பருமம்‌ விறையும்‌ அந்தவடிவு அண்று - ல்‌ உற்பவ 
சசைமுசலிய ஆ கய்‌ விறைக்க அவ்வுகுவக்தை நீங்கி, பினை வரர்‌ 

கள்‌ உளத்தே இருக்கும்‌ இருக்‌ உறியாத பரம்பொருளுமாமி - இயாதாசி 
ஈரின்‌ இத்தச்தே  .-- வேசமறியாத பரமவஸ்துவுமா ரல்‌ ரண்ணா 
விற்‌ குடியிரும்குக்‌ சூமரணடி போற்றி - அடியேனது காம்இன்கண்ணே 
தங்குரன்ற குமாரபெருமாணது இருவடிகள்‌ காக்க. எ-று, 


சுசைகள்‌ ஆருவன; உற்பத்டுசசை, பாவியசசை, யெளாவன தரை, 
வயோதிகதசை, விருத்சசசை மரணசசை என்பனவாம்‌. (௭௦) 


வேறு. 
காமமே முதல வாறுங்‌ சளிதரும்‌ பருல மாறு 
மோமெனும்‌ பொ௫ுண்முன்‌ றான வுயர்கரு கோசமாறுந்‌ 
கோம.று சுவைக ளாறுஞ்‌ ரூத்‌இர மாறு மாகத்‌ 
காமொரு வடிவ மான ௪ண்டு௪ சரணம்‌ பொறி, 


இ-ள்‌. காமமே மூதல ஆறும்‌ - காமம்‌ மூசலிய அ இம்‌ ஈளிசரும்‌ 
பருவம்‌ அதும்‌ - கணிப்டை 7சிகருன்ற பருவங்கள்‌ ௮ அம்‌, ஒமெ ணும்‌ பொ 
ருண்முன்ணான ௨ உயர்சரு சோசமாறும்‌ - பிரணவகோசம்‌ ம சலிய உ யர்க்த 
கோரம்சள்‌ ஆறும்‌ அ சோமறு௬றவாள்‌ ஆ றும்‌- குற்றமற்ற சுவைகளாறும்‌,- 
சூத்ரம்‌ ஆறும்‌ - ரம்‌ இரங்கன்‌ அ டை - (அற்றியம்‌ மாற்றியும்‌ 
பிரேரிக்சப்பவென) அரு நம்பொருட்‌ டுப்‌ போலும்‌), பல்வ ஒரு வடிவமான சண்‌ 
மூக சரணம்‌ போற்றி - ஏகரூபமான அறுமுகம்மடவுளே சரணம்‌; காக்க, 


கோசக்சள்‌ பிரணவகோரம்‌, ௮ன்னமயசோசம்‌, பிராணமயகோசம்‌, 
மனோமயகோ சம்‌, விஞ்ஞானமயமோசம்‌, ஆனந்‌ தமயகோசம்‌ என்பனவாம்‌. 
இவற்‌. ண்‌ முன்னின்‌ உண்மை இச்‌ நாலிற்றானே காணப்படுகின்றது. 
மற்றைய ஐந்தும்‌ ௮ன்மாவோடு சொடர்புடை யனபோலம்‌ சாணப்படினும்‌ 
உண்மையால்‌ அங்வாறாசாசனவாடுய சரீரம்‌ பிராணன்‌ மனம்விஞ்ஞானம்‌ 
ஆணர்தம்‌ என்னும்‌ இவையே என்று வேதாந்தத்தும்‌ கூறப்பட்டன. (௪௧) 
வேறு 
பக்கமென வாங்கருமை வெண்மையின வாங்கார்ப்‌ பாச 
லிரு ரால்கொண்டு பாயசா டாக்கி, மிக்கவஇி லேமன்று நூற்‌ 
பசக்‌ கைரக்தா மே௮இன மணிக்குவைகள்‌ கோவைசளனி செய்து 
சுக்கவட மொன்றலபல்‌ கோடியுகச்‌ கோறுஞ்‌ சாத்தியிரு சத்தி 
ல்‌ ஆட ்‌ த. 
பிரு சாருமுற வைத்‌ கான்‌, கொக்றாுவமை மயோ மிதுனை குருரு 
வரை பெயரக்‌ கூர்வேழ்கை யேர்திய ரமாரனடி. போற்சி, 
இ-ள்‌. பக்கம்‌ த கருமை வெண்மையினவாம்‌ இரு கார்ப்பாச 
நால்கொண்டு பாய ஈரடாக்‌இ - (கிருஷ்ண சகல) பக்கங்கள்‌ எனப்படு 
கறுப்பு 0 வெள்ளையுமான இரண்டு பருச்திநூல்கள. ஈற்‌ பரர்த சரட்டை 
யாக்‌, --று.தஇிலே மிக்க மூன்றுநூற்றறுபத்தைந்கா மேவு / இன மணிக்குவை 
கள்‌ நனி கோலவைசெய்த - ௮ச்சரட்டிலே மிகுந்த மார்‌ நாற்றறபத்தைக்‌ 
தாகப்‌ பொருக்இிய சாட்சளாஇிய மணிக்கூட்டக்களை நனமுமகக்‌ கோத்த, 
சிச்சவடமொன்றல பல்கோடி யு5ந்தோறுஞ்‌ சாத்தி - சருந்ச மாலையொண்‌ 
ர து ்‌ ழ்‌ ப ர ்‌்‌ ய்‌ ர்‌ வடம ்‌ தி ன்‌ 
ஹறையேயன்றி (அப்படிப்பட்ட அளவிறச்த மாலைகள்‌) பலகோடிமளை (ஒரு 


௨௬௮ தருச்செக்‌ தா£ப்புராணம்‌, 


புக,த்திலன்‌ றி) யுகக்கடோறும்‌ அணிக்‌ அ. இருசச்தி இருசாரும்‌ உறவைச்‌ 
2சான்‌ - இரண்டு சச்‌ களையும்‌ இருபச்ஈக்களிலும்‌ பொருச்‌ச வைத்தவரா 
இய ஈ-கொக்குவரையோடு துணை குருகுவரை பெயரச்‌ கூர்வேல்‌ சையேர்‌ 
இய குமாரன்‌ அடி. போற்றி - (சூரணு நவாஇிய) ! மலைபோலும்‌ மாமரத்தோடு 
தா. ரசனென்னும்‌) துணைவனுக்‌ கிரன்‌, ஈமலையும்‌ அழியச்‌ கூரிய வேலைக்‌ 
கைக்கொண்ட குமாரசுவாமியின்‌ பாதங்கள்‌ சாக்க. எ-று. 

தேருகபிரான்‌ காலத்தால்‌ வரையறுக்கப்படா தவரென்பது இதனாற்‌ 
குறிப்பிக்சப்பட்டது. ௭௨) 


இங்களிரண்‌ டஅபதிதழ்ச்‌ செங்கமல முகையாக்‌ இகழ்பருவ 
மாறுசெ.றி வருடமொரு கொத்தாந்‌, தங்குவரு டக்குலைக ளழுப 
சென நீளக்‌ காமமைக்கண்‌ மலாமாலை தம்மிலள வில்லால்‌, 
கொங்குயிர்‌, த்த பலகோடி புனைந்துபொரு ரூரன்‌ குடரமாலை யுடன்‌ 
வாகை மணமாலை புனையுக்‌, துங்கமெடுஞ்‌ சுடர்விரிதந்க வ ரண்டு 
முனைக்‌ கதர்வேற்‌ ரூலமெூத்‌ கோவோணத்‌ துணைச்சரணம்‌ 


போற்றி, ்‌ 


இ-ள்‌ இர்சளிரண்டு அறுபஇசழ்ச்‌ செங்கமல முகையாம்‌ - இரண்டு 
மாசம்‌ (இய ஒருபருவம்‌) அறுபது, கனங்களென்னும்‌) இசம்‌: களையுடைய 
செர்‌ சாமரை மஸ. ஈயா ம்‌) ழ்‌ [க ரு பெறாறு செ றி வருடம்‌ லி (0 கொர்‌ ம்ர்ம்‌- 
(அக்கனம்‌) விளக்குகின்ற ஆதுபருவல்கள்‌ செறிக்ச வருடம்‌ ஒரு பூங்கொத்‌ 
தாம்‌, திக்கு வருடக்குலை. சர்‌ அறுபது என - (அங்னை) சக்கிய வருடக்‌ 
கொத்துக்கள்‌ அ.தபது (ஒருமாலையிலுள்ளன) என்று சொல்லுமாறு; -- 
நீள்‌ செர்‌ தாமரைச்‌ சிண்மலர்மாலை அம்மில்‌ அளவில்லாக்‌ கொ ங்குயிா 11 தி யல 
கோடி புனைர்து-டீண்டசெர்தா மரைப்பூமாலைகளில்‌ அளவிறச்‌ ச சுந்தமானண 
பலத்த பரா துணித்து, பொரு ரூரன்‌ குடர்மாலையுடன்‌ வாகைமனா 
மாலை புனையும்‌ - பொரு சூ ரனது முூடர்மா லையோடு வெற்றிமாலையைப்‌ 
புனைந்து, --தும்ககெடுஞ்‌ சுடா்விரிக்த இரண்டு முனைம்‌ ௧ பிர்வேற்‌ குலம்‌ 
எடுர்தோன்‌ இரணதக்‌ நணைச்சரணம்‌ போற்றி - மிகவுயர்ச்த சோதியை 
விரித்த இரு முனைகமாயுடைய கதிர்வேற்படையை எடுத்தவரறு ஸ்ரீபாதா 
ரஸிந்தம்கள்‌ சாம்ம. ஏற. 


'இசனால்‌ மேலைச்இருவிருர்சத்கிற்‌ குதிப்பித்த பொருளே பிறிதொரு 
படியான்‌ வருணித்து ரம்பட்‌ து, (௭௯) 
வேறு, 

விள்ளுகுற்‌ கரிய வாறு வித;தொடு பகவ னாடத்‌ 

(9 திள்ளுமுக்‌ ஸர முயங்கு டழ்று வே இயர்‌ சிறப்பி னேத்தக்‌ 
கொள்‌ ளூமுத்‌ ட தவர்‌ தம்மாற்‌ ருவலயம்‌ புரப்பச்‌ செய்து 
வள்ளியோர்‌ பம்மில்‌ வைழ்ச வானவ சரணம்‌ பொற்றி, 


ள்‌ .விளன்ளா ஈற்கரிய அறுவிக த்தொடு பகவனணாெே சால்லற்கரிய (முற 
நறிவு வரம்பி ப்பம்‌ இயற்கையுணர்வு சுவ2ர்கிரரமுடைமை 'அழிவிலார்‌ ற்‌ 
றல்‌ வரம்பிலாற்றல்‌ என்னும்‌) ஆறுகுணங்கமிளாடு (ஐ*வரியம்‌ வீரியர்‌ இரு 
நோனம புகழ்‌ வைராம்்‌இயம்‌ என்னுமாறுமாகிய) பகத்சையுடையசாக$-- 
செள்ளாமும்குணால்‌ 5. ந்து - தெடரிவாய ழேம்குணங்களை யுங்‌ கடக்து 
கொள்ளு (மத ய்‌ தீம்மாற்‌ ல்க புரப்பர்‌ செய்து- -(சமசாணையைக்‌) 
கொண்ட முத்தேலாமளாற்‌ பூமியை ஆரளுவித்து வேதியர்‌ சிறப்பின 


சுகப்பிரமரிஷி பூசைசெய்து அத்தியாயம்‌, ௨௬௯ 


ஏத்ச வள்ளி ஒர்பந்தில்‌ வைத்த வானவ - (அற்றாயினும்‌ ட யராஇயெ வை, 
இகர்சள்‌ இறப்புப்பெறுசல்‌ காரணமாக வழிபடும்பொருட்டு(ம்‌ கற்பிசி 
ரூபக்சொண்டு) வள்ளியம்மையை ஒருபாவில்வைச்த கடவுளே, சரணம்‌ 

போற்றி- சரணம்‌ காக்க. எ-று (62) 


மறையவர்‌ மகத்தி னீட்டு மாகுஇ வழங்கக்‌ கூவு 
நிறையும்‌ இரமுள்‌ ளோர்ந்து நீடிருங்‌ கதியன்‌ ஞர்க்கு 
முறைபுரிச்‌ தருளு மாறு முசழாரு சேச பூர்‌ கா 
ணறைமலர்‌ கமலப்‌ போது நம்பினேன்‌ பே.ற்‌.ி போற்மி, 
இ-ள்‌, மறையவர்‌ மகத்தின்‌ ஈட்டும்‌ குரி வழங்கக்‌ கூவும்‌ ிறையு 
மந்திரம்‌ உள்ளோர்ச்து - வேகியர்கள்‌ யாகக்களிலே ஈட்டிக்கொ ண்ட 
அருகிகளை 5 உதவ அழைக்கும்‌ மிறைந்த மர்‌ இரங்களை ௨ உணர்க்து,- அன்னா 


ர்க்கு நீடிரும்கதி முறைபுரிர்சருளூம்‌ ஆறுமுக - அவர்க்கு உயர்சுதியை 
முறையே செய்தருளும்‌ ஆறமுகரே--முூருகேச - மாரு. ஈக்சடவுளே,-- 
பூந்தாள்‌ நறைமலர்‌ கமலப்போது நம்பினேன்‌ - ஸ்ரீபாதக்களாதிய சுகந்தம்‌ 
பரந்த தாமரைமலர்களை ஈம்பினேன்‌,--போற்றி போற்றி - காக்க காக்க. 
ஏஃறு, (௭௫) 
குகமெனு அட்ப மாகிக்‌ குகையெ, ஸ மிதய விட்டிற்‌ 
(குகைவரை யிருப்பார்‌ தங்கள்‌ குகையெணு மிதயப்‌ போது 
ல்கமகிழ்க்‌ தன்னம்‌ போல வருளுட ஸிருக்கு மாறு 
முகருக வெளையாட்‌ கொண்ட முளரிப்பூஞ்‌ சாணம்‌ போற்‌ மி, 
இ-ள்‌. கூகை எனும்‌ இதய வீட்டிற்‌ கூசம எனும்‌ நுட்பமாடு- ௫௬ 
என்னும்‌ (பிரமாண்ட சரீரத்தின்‌) இருகயஸ்சாணததஇிற்‌ முமம்‌ எண்ணும்‌ 
இரசகடயமாகி,--வரைக்குமை இருப்பார்‌ சங்கள்‌ குகையெணும்‌ இசயப்‌ 
போதில்‌ - மலைமுழைகவரில்‌ உறைவா(ரா&ய யோகிய) து குகையென்‌ 
ணும்‌ இரு தயமலரில்‌,--௮ன்‌ னம்போல அசமஇழ்க்‌ து லுருரூ நடனிருக்கும்‌ 
ஆறுமுக குக - ன்னம்போல மனமகிழ்‌, கருக்காச்யாடம ருஞ்‌ எண்டு 6 
ரே குகரே,--எனையாட்சகொண்ட முளரிப்பூஞ்‌ சரணம்‌ போற்றி - அடி 
யேனை ஆட்கொண்ட பாதாரவிந்தக்கள்‌ காக்கு, எ-று 
குகம்‌-இரகியம்‌; இது குகியம்‌ என்பசன்‌ சிரைவு, குகை- இரு சயம்‌, 
மலைமுழை- ண்டு தூதலாக க்கர்க்கள்‌ ஆரியத்று மூவர க்ம்சரக்களெகச 
வும்‌ இசண்டாம்‌ ககரம்மள்‌ ஹை சாரச்களெனவும்‌ உணர்க. (௪௭௬) 


பான்டிகை கருமன்‌ சென்னி பதுமதக்சன்‌ மேல்வாய்‌ வேள்வி 
புரச்தரு இழ்வாய்‌ சண்ண .ுவமுயர்‌ வருடங்‌ கோச 
நிரச்தவச்‌ ஈவினிப்‌ புகி2த ணீண்முன்கா லுதர நாப்பண்‌ 
புரிந்‌ தவச்‌ இரியோ டா மிக்‌ இரன்‌ பின்கால்‌ புன லின்‌ வேக்மேே, 
வாற்கணு வனலி ரண்டாம்‌ வான்கணு மகவான்‌' ஈன்‌ மும்‌ 
பாற்கணுப்‌ பிரமர்‌ பத்துப்‌ பகர்கரு நான்காய்‌ நீண்ட 
- மேற்கணு வபயக்‌ தெய்வ மேயதோர்‌ சரிஞ்சு மாரத்‌ 
தேற்புறப்‌ புடவி காக்ரு மின்னருட்‌ கடம்பா போற்றி, 

இ-ள்‌. பரன்‌ சை - பரமபதியே கையும்‌ ஈருமன்‌ சென்னி - 

இயமன்‌ இரமும்‌ பதுமச்தன்‌ மேல்வாய்‌ - பிரமா மேல்வாயும்‌ வேள்‌ வி 


௨௭0 தருச்செர்தூப்புராணம்‌, 


உரக்ரு கீழ்வாய்‌ - யாகபுருஷன்‌ வலிமையைத்சருக்‌ பட அஞ்‌ 
ணன்‌ உளம்‌ - விட்டுணு மனமும்‌,--உயர்‌ வருடம்‌ கோசம்‌ - உயர்ந்த வரு 
டல்‌ கோசமும்‌, ॥ிரந்த அச்சுவினிப்‌ புத்தேள்‌ நீண்‌ முன்கால்‌ - கலந்த 
சேவவைத்தியர்‌ நீண்ட முன்சாலும்‌,--புரிக்ச ௮ச்திரியோடு அம்‌ மித்திரன்‌ 
உசரம்‌ ந।ப்பண்‌ - விரும்பிய அத்திரியு.௨ ஆடிய மித்திரனும்‌ (முறையே) 
வயிறும்‌ நடுவும்‌, புனவின்வேந்து பின்கால்‌-வருணண்‌ பின்‌ சாலும்‌, அனல்‌ 
வாற்கணு - ௮க்இணி வாலிலுள்ள (முசலாக்‌)கணுவும்‌--மகவான்‌ இரண்‌ 
டாம்‌ வான கணு - இர்திரன இரண்டாம்‌ பெரியசணு ஏம, --பச்துப்பிரமர்‌ 
மூன்றாம்‌ பாற்கணு - சிசப்பிரமர்‌ மூன்றாம்‌ உரிமையாக சணுவும்‌,--அபயத்‌ 
தெய்வம்‌ பகர்‌ ச௬ நான்சாய்‌ நீண்ட மேற்கனு - ௮பயசேவதை கூறப்படும்‌ 
நாலாவசாய்‌ 8ீண்ட மேலானசணுவும்‌,-மேயதோர்‌ இஞ்சுமாரத்து ஏற்புறப்‌ 
படவி காச்கும்‌ இன்னருட்‌ கடம்பா போற்றி - ௮௧ அமைந்த மு. தலைவடி. 
வக்தோடு ஏற்குமாறு பூமியைச்‌ காக்கும்‌ 'இனிய கருணையையுடைய கடம்‌ 
பே காக்க, எ-று, 

இவ்விரண்டு பாட்டுக்களினும்‌ கூறியபொருள்‌ முதனூலில்‌ இல்லை. () 

வேறு, 

தாரவிரு சத்திகாஞ்‌ சாருமொரு சத்தி தரித்தருமர்‌ இர 
சத்தி யூற்சாக சத்தி, சிரியாற்‌ பிரபுசத்தி யிம்மூன்றிற்‌ சிற்‌. 
செய்யுமறம்‌ பொருள்‌ காமஞ்‌ செவ்விதற வுதவு, மாரருளின்‌ வாய்‌ 
ந்துப தக்‌ சம்புயம்ப ராவு மன்‌ ஞேர்க்கன்‌ னையர்‌ தந்ை குரவரினன்‌ 
புற்று, போருளின்‌ ர்காட்டு்‌ தஇணைக்கடம்ப மாலைப்‌ பெரு 
பன்ற ஸனிருசாணப்‌ பிரசமலர்‌ போற்றி. 

இ-ள்‌. தார இரு சத்தி சரஞ்சாரும்‌ ஒருஈக்இி தரித்து - மனைவியராய 
இரண்டுசத்திகளோடு அஅதப்ற்காறக் க ஒருஈத்தியையுக்‌ தரித்து, அரு மர்‌ 
இரசத்தி உற்சாகசத்டு £ரியாற்‌ பிரபுசச்தி இமஞூன்றிற்‌ இறந்து - அரிய 
மர்இிரசச்தி உற்சாகசத்டு நிறர்ச நல்ல பிரபு.ஈச்தி என்னும்‌ மூன்றினுஞ்‌ 
திறந்‌ த,--| விளையாட்டாகச்‌ கொள்ளப்பட்ட அரசர்நெறியை யுடையராய்‌ 
என்றபடி. ] செய்யும்‌ அறம்‌ பொருள்‌ காமஞ்‌ செவ்விதுற உசவும்‌ ஆர்‌ ௮௬ 
ளின்‌ வாய்ந்து-(£வர்கட்கு இன்பசசைச்‌)செய்கன்ற சருமார்த்தகாமக்களைச்‌ 
செவ்வே உசவும்‌ அரிய கருணையிற்‌ சறர்‌.த,--பதத்தம்புயம்‌ பராவும்‌ ௮ண்‌ 
னோர்க்கு ௮ன்னையர்‌ சந்தை சூரவரின்‌ அன்புற்றுப்‌ பேரருளின்£ர்‌ காட்டுக்‌ 
துணை - பாதாரவிந்தங்களை வழிபடும்‌ (விரட்ட பத்தராதிய) அவருக்கு 
மாதாவும்‌ பிதாவுல்‌ குரவரும்போல அ௮ன்புசெய்து பேரின்பவீட்டைக்‌ காட்‌ 
ந்‌ துணைவராஇய,--கடமபமாலைப்‌ பெருமான்றன்‌. இருசரணப்‌ பிரசமலர்‌ 
போற்றி - கடம்பமாலையையணிந்த சுவாமியினுடைய உபயபாதாரவிந்தங்‌ 
கீள்‌ தாக்க. எ-று, (௭௯) 


அகமனம்‌ வாக்சென்லு மலைமூன்்‌ இன்‌ கரும மாருகும்‌ 
வினையகற்றி யரியபத்து யோடுஞ்‌, சேகறுமுக்‌ கரணமுற வகதனை 
செய்‌ வோசைத்‌ திருக்கருணை காட்டிமலா இத்திரய நீக்கிக்‌, கோ 
கனதச்‌ தாளான கோயிலா சளிப்போன்‌ கும்போத யற்குழுரை 
கூவியெனை யாளுங்‌, கேகயப்புள்‌ ளரசேேறு மோ இவடி. வேலோன்‌ 
இளெரருண சரெணழுறு. சரணமலர்‌ போநற்கி, 


சுகப்பிரமரிஷி பூசைரெய்க அ.ச்தியாயம்‌. உ 


இ-ள்‌. ஆகம்‌ மனம்‌ வாக்கு என்னு! வை ஞூ05 ன்றிண்‌ கருமம்‌ மாறுரும்‌ 
வினை அகற்றி - சரீரம்‌ மனம்‌ வாக்கு என்னுமம்குரன்றின்‌ செயல்கள்‌ (ஒரு 
நெறிப்படாது) மாறுபடுந்‌ இவினையை நீம்கி--அுரியபச்தி3யாடு ஆ சேகறும்‌ 
முக்கரணம்‌ உற வர்தனைசெய்2வாரை - அரும்பத்தியடனே 1! வயிரடற்ற 
(அத்‌) இரிக ரணங்களும்‌ ஒருநெறிப்பட வழிபடெபவரை,--இருச்சருணை 
காட்டி. மலாதஇித்திரயம்‌ நீச்டுச்‌ கோசனசச்‌ தானான கோயிலரசு அபரிப்‌ 
போன்‌ - திருவருள்காட்டி மலமசாயாகன் மக்களின்‌ நீக்கி ஸ்ரீபாதாரவிர்சள்‌ 
களாகிய கோயிலினரசை அருள்பவரு 6,--கும்போதயறகு உரை - 
அசத்தியருஈக்கு ஞானமுபசேடக்கவரும்‌ (ஆய அ ணையாளுக்‌ சேசயப்‌ 
புள்ளரசேறு சோ திவடிவேலோன்‌ - என்னைய ஸம்‌ மயில்வாகணத்சேறிய 
க.இர்வடிவேலருடைய,--ளெர்‌ அருணசெணமுறு சரணாமலர்‌ போ ந்தி ௫ 
விளக்குகின்ற செஞ்சோ இபொருச்திய பா தபக்கயங்கள்‌ காக்க. எ-று. ்‌ 90) 


வேறு. 
வருணமாச்‌ சிரம கான்சாய்‌ வாழ்பவர்‌ பரவ வன்ஜோர்‌ 
விரியுசாற்‌ விசையிற்‌ சீர்த்தி விளங்ளுவித்‌ தறமுன்‌ னாகும்‌ 
பொருளொரு கான்குஞ்‌ சோப்‌ புரர்தருள்‌ ரமர ர்த்தி 
இருவடி த்‌ துணைய தாரு குஞ்‌ செழுமலர்க்‌ கமலம்‌ போற்றி, 


இ-ள்‌. வருணம்‌ ஆச்சிரமம்‌ நான்காய்‌ வாழ்பவர்‌ பரவ - சாதியும்‌ நிலை 
யும்‌ நந்நான்கலொவ்வொன்றாய்‌ வாழ்பவர்கள்‌ வழிபட, இன்னோர்‌ விரியுல்‌ 
கீர்த்தி நாற்றிசையில்‌ விளங்குவித்து - அவரது பரவும்‌ புகழை சாற்றிசை 
களினும்‌ விளச்,--அறமுன்னாகும்‌ பொருளொருநான்குஞ்‌ சேரப்‌ புரச்‌ 
சருள்‌ - ழக கயிறு இமான்‌ (அவரைச்‌)காத்தருள்சன்ற,-- 
குமரமூர்த்தி திருவடித்‌ துணையதாகுஞ்‌ செழுமலர்ச்‌ சமலம்‌ போற்றி - 
குமாரசுவாமியினுடைய ஸ்ரீ உபயபாதாரவிச்சகிகளுங்‌ காக்க. எ-று. (௮ 6) 


பன்ஜெரிர்‌ இரியற்‌ கெட்டாப்‌ பராநந்த வடிவ மாதி 
மன்‌ ணுமிர்‌ இயக்கோ வாதி வான்‌ செப வடத்தி னால 
அன்னருஞ்‌ சிறப்பு வாய்த்துச்‌ சூழ்க கவிக்‌ திரிய நீக்கு 
மூன்னவ ரருச்சிச்‌ தேச்து மூவிரு முகத்காய்‌ போற்தி, 


இ-ள்‌. பன்னொரிர்‌ இரியற்கு எட்டாப்‌ பராஈந்தவடிவமாகி - மனமும்‌ 
ஞானேரச்இரியமைர்து்‌ சன்மேர்‌இரியமைச் துமாகிய பதினோரிர்‌ திரியன்‌ 
களையுடைய (பசுவாதிய வினுக்கு எட்டாத பேரின்பவடிவமாகி,--மண்‌ 
னும்‌ இக்தியக்கோவாஇ - கிலைபெற்ற இர்திரியக்கட்கு(ப்‌ பிரேரிக்குக்‌) கலை 
வனா௫),--வான்செபஒடத்தினாலே துன்னருஞ்‌ இறப்பு வாய்த்து - பெரிய 
செபமாலையினாம£ல அடைசற்கரிய இறப்பு மிகுக்து,--சூழ்ச்‌ த இந்இரியம்‌ நீக்‌ 
கும்‌ முன்னவர்‌ அருச்சிக்தேத்தும்‌ மூவிருமுகத்சாய்‌ போற்றி - (தத்தம்‌ 
விடயககளிற்‌) சூழ்ந்த இந்இிரியக்களை (அவற்றின்‌ )க்குகின்ற மேலோர்கள்‌ 
பூசித்து வழிபடும்‌ ஆறுமுசக்கடவுளே காக்க. எ-று. ப (௮௨) 


இலலுக்‌ கான்மா வாஇச்‌ இறந்தபூ ரணமென்‌ றுன்னுக்‌ 
தாவறு முதியோர்‌ தங்க டியானத்தாற்‌ றன்னைக்‌ காட்டி 
மேலா வலுக்‌ செல்லாம்‌ வியன்குரு வாகி யாண்ட 


மூவிரு முகத்துப்‌ புக்ததண்‌ முண்டகத்‌ தணைக்காள்‌ போற்ி. 


௨௭௨ இருச்செர்‌ தார்ப்புராணம்‌, 


இ-ள்‌. ரீவனுச்சான்மாவாடுச்‌ இறந்ச பூரணம்‌ என்று உன்னும்‌ - 
*. யிர்க்குயிராய்ச்சிறக்க வியாபகவஸ்து என்‌,று கினைக்கின்‌ ஐ தாவறுமுதி 
யோரதக்கள்‌ தியானச்தால்‌ . சன்னைக்‌ காட்டி - குற்றமற்ற அன்றோரது 
இியானச்தினால்‌ (அவர்க்குச்‌) தம்மைக்‌ காட்டி, மேவர்வு உலகுக்கெல்‌ 
லாம்‌ வியண்குருவாடு ஆண்ட - (தம்மில்‌) அன்புசெய்தலையுடைய உலகத்‌ 
தவர்க்கெல்லாம பரமகுருவாடி ஆண்ட,--மூவிருமுகத்துப்புத்தேள்‌ முண்‌ 
டசமலர்ச்சாள்‌ போற்றி - ரல வனம்‌ அலை உபயபாதாரவிந்தக்‌ 
கஞ்‌ சாக்கு, எ-று (௮௬) 


மக.த்தினி லிரண்டு நான்ரு மற்றவோ ரிரண்டும்‌ பின்னர்த்‌ 
தப்ப டலு ரைந்தி ரண்டுஞ்‌ சூழ்க்திடு மெழுத்தா யோம 
வகத்துமர்‌ இரு மாதியாகுதி யனைத்தும்‌ போற்றிப்‌ 
புகத்தவாக்‌ கதிமுன்‌ காட்டும்‌ பூங்கடம்‌ பத்தாய்‌ போத்தி, 


_.. இ.எ்‌. மகத்தினில்‌ இரண்சொன்கு மற்றவோரிரண்டும்‌ பின்னர்‌,ர்‌ 
கொகுசக்சவோரைக்கிரண்டுஞ குழ்க்திடும்‌ எழுத்தாய்‌ - யாகக்களிலே (பிர 
யோகிக்கப்படுகிற) இரண்டுமூதலியவற்றின்‌ சங்கலிதமாய பதினைந்து எழு 
த்துகச்கள்‌ (என்னும்‌ பஞ்சதசாக்ஷ£ரிமர்‌ கிரமும்‌)த6),--ஓமவகத்து மர்திரமு 
மாஇ - ஒமக்களிணிடச்து (ஏனை)மக்திரககசளுமாக) குதி அனைத்தும்‌ 
போற்றிப்‌ புகத்‌ தவாக்கதி முன்‌ காட்டும்‌ பூக்கடம்பச்சாய்‌ போற்றி - (அவ்‌ 
யாககர்த்தாக்கள்‌) ஆகுஇகளையும்‌ (ஏனைக்கரியைகள்‌) அனை ச்சையும்‌ ஓம்‌ 
பியபின்‌ சேருமாறு ௮ழியாச்கதியை நேரேகாட்டும்‌ சடம்பணிபெருமர்னே 
காக்க, எ-று, (௮௪) 


பொன்னலர்‌ கமலதீ தண்ணல்‌ புவனமே யாதி யாக 
மன்னுமெப்‌ புவன வாழ்வும்‌ விதெனக்‌ குமர மூர்த்தி 
கனைருட்‌ சல ரூழ்கக்‌ சாழ்விலாக்‌ சுருணை காட்டி 
யென்னிடத்‌ தன்பு பூக்‌ விணயடிக்‌ கமலம்‌ போற்மி, 


இடன்‌. பொன்னலர்கமலத்சண்ணல்‌ புவனமேயாதியாக மன்னும்‌ எப்‌ 
புவணவாழ்வும்‌ வறிசென ச்‌ சன்னருட்சலி மூழ்ச-। ஆன்றோ ரூர்கள்‌) மலரய 
னது, உலகமுசலாகப்‌ பொருந்திய எல்வுலகவாழக்கையும்‌ அசா. ரமே 
யென்று (அவற்றின்‌ வெறுச்சுத்‌) சம்மருட்கடலின்‌ மூழ்கி அ என்னிடத்‌ 
அச்‌ சாழ்விலாக்‌ கருணை காட்டி அன்புபூச்த - அவ்வியல்பற்ற பாவியாகிய 
ஏன்மாட்டுத்‌ தாமே சீரி ம்லில்லாத அருகச்காட்டி (என்னுள்ளத்து) அன்பு 
பூப்பச்செய்ச,--குமரமூர்த்தி இணையடிக்‌ கமலம்‌ போற்றி - குமாரசுவாமி 
யன்‌ உபயபசதாரவிந்தக்களாக காக்க. எ-று, (௮௫) 


கதியெனு முதிய விட்டின்‌ கண்ணினே சென்றுள்‌ ளெண்ணிக்‌ 
ததிகரு மூன ர்த்தி கோத்திரம்‌ புராண மான 
மதுரவா ரிதியி னீஈ்த ம௫ிழ்க்கருள்‌ சுரர்தன்‌ னார்ச 
ளிதயதா மரைப்பூங்‌ கோயி லிலங்குஈல்‌ விளக்கே போற்றி, 
இ-ள்‌. முதிய சுதியெனும்‌ வீட்டின்‌ சண்‌ இன்‌ ஏசென்று உள்‌ 
ளெண்ணி - (தன்றோர்கள்‌) தலைமையான கதியென்னும்‌ முத்திக்கு 
(இலைகளே) கருசப்படும்‌ இனிய ஏதுவாமென்று உட்கொண்டு. து.இ 
தரும்‌ உனது மோது சோத்திரம்‌ டுராணம்‌ ஆன மதுரவாரிதியின்‌ நீத - 


சுகப்பிரமரிஷி பூசைசெய்த அத்தியாயம்‌, 2.௪௩. 


விதிக்கப்படும்‌ உமது £ர்த்சனம்‌ ஸ்தோத்திரம்‌ புராணபடனம்‌ என்னும்‌, 
இணிய௰ கடலிலே நீக்த,--ம௫ழ்க து அருள்சுரந்து ௮ன்னார்கள்‌ இதயதாம* 
ரைப்‌ பூக்கோயில்‌ இலக்கு ஈல்விளக்கே போற்றி - உவந்து கருணைகூர்ந்து 
அவர்களுடைய இர௫ுசயகமலல்களாகயெ இருக்கோயில்களில்‌ விஎக்குடுன்ற 
ஈல்லஇிபமே காக்க, எ-று, (௮௬) 


உடைக்கவான்‌ கும்பம்‌ போல வுள்ளொடு புற்மூ மொன்றா 
யடைக்தலா ரிதியின்‌ மூழ்கு குடம்புற மகமு மொன்ராய 
மிடைர்‌ தவா ரியினுள்‌ ளாகி வெளியுமாய்‌ விளங்கிச்‌ சூர்மாக்‌ 
குடைக்தகெட்‌ டிலைவேல்‌ கொண்ட குமானே போத்றி போற்மி, 


இ-ள்‌, உடைந்த கும்பம்‌ வான்போல உள்ளொடு புறமும்‌ ஒன்ளுய்‌ - 
உடைர்த குடத்தின்‌ ஆகாயம்போல (உடம்பழியும்வழியும்‌) அகழமும புற 
(ம்‌ ஒன்றுபட்டு, -- அடைந்த வாரிதியின்‌ மூழ்கும்‌ குடம்‌ புதம்‌ ஒன 
ய்‌ மிடைந்த வாரியின்‌ உள்ளாக வெளியுமாய்‌ விளக்கி - பொருந்திய 
கடலின்‌ அமிழ்ச்கிய குடத்திற்‌ புறத்துமகத்தும்‌ ஒன்றுபட்ட ஜலம்போல 
(உடம்பூிள்ள வழியும்‌) அகத்துமாய்ப்‌ புறத்துமாய்‌ (உயிரோடுகலந்து) விள 
கூ, கூர்மாக்‌ குடைந்த கெட்டிலைவேல்‌ கொண்ட குமானே போற்றி 
போத்தி - ரூரனாடெமாலவைப்‌ பிளந்த உயர்ந்த வேலைத்தாக்‌யெ குமாரரே 
காக்க காக்க, எ-று. (௮௭) 


தத்துவ மிருபதக்‌ தைந்தாச்‌ சாத்றுகர்‌ தமக்கு மந்ததி 

தத்துவ மிருபத்‌ தாருப்‌ நினைக்துளோர்‌ தமக்கு மீளத்‌ 

தத்துவ மிருபக்‌ தேழு தானென்பார்‌ தமக்கு மந்தத்‌ 

தீதிதுவக்‌ இயல்பாய்‌ நின்ற சண்முகத்‌ இறையே போற்பி, 

இ-ள்‌. தத்துவம்‌ இருபத்தைந்தாச்‌ சாற்றுகர்தமக்கும்‌ - தத்துவள்‌ 

கள்‌ இருபத்தைந்சென்று சொல்வார்க்கும்‌,--அந்தத்சத் துவம்‌ இருபத்தா 
ராய்‌ ஈனைந்துளோர்சமக்கும்‌ - அத்தத்துவங்கள்‌ இருபத்தாறென்று எண்‌ 
வார்க்கும்‌ மீளத்‌ சத்துவம்‌ தருபச்சேழமுதான என்பார்சமக்கும்‌ - 
பண்டு தத்துவக்கள்‌ இருபக்சேழே என்பார்க்கும்‌, அர சத்தத்துவத்தியல்‌ 
பாப்‌ மின்ற சண்முக த்இிறையே போற்றி - அவ்வத்தத்துவச்சுவருபமாய்‌ 
ஙின்ற அறுமுசக்கடவுளே காக்க. ௭-ற. (௮௮) 


செயயதொம்‌ பதம தான டற்குக்‌ இருந்து மேன்மைத்‌ 
அய்யதற்‌ பகம தான பிரமக்தைக்‌ தொடர்பாற்‌ காட்டிப்‌ 
பையவே யசிய சென்னும்‌ பதத்தினா லொன்ற தாக்கு 
மெய்யுணர்‌ குருவாஞ்‌ சோஇ வேற்படைக்‌ குமரா போற்சி, 


இ-ள்‌. செய்ய தொம்பசமதான டற்கு - செம்மையான துவம்‌ என்‌ 
தஞ்‌ சொத்குவாச்சிமமான டேனுக்கு,_.தருந்து மேன்மைத்‌ தும்ய தற்‌ 
பதமதான பிரமத்தைத்‌ சொடர்பாற்‌ காட்டி - இருக்‌ திய பரத்‌ துவமுடைய 
௬ச்சமான தத்தென்னஞ்சொற்கு வாச்சியமான சடளைத்‌ தொடர்பினோடு 
உணர்ச்சி, பைய ௮9 என்னும்‌ பதத்தினால்‌ ஒன்றசாக்கும்‌ - பின்பு ௮9 
என்னுஞ்‌ சொல்லால்‌ ஒன்றாச்குறெ,--மெய்யுணர்குருவாஞ்‌ சோதவேற்‌ 
படைக்குமரா போழ்றி - சத்தியஞானகுருவாகிய சதிர்வேற்‌ குமாசரே 
கரக்க, ௭-ு, 

டு 


உளச ..... இருச்செந்தூரப்புராணம்‌, 


துவம்‌: இது தைர்து தொம்‌ என்றாய.து. சத்‌-பிரமம்‌. அஆ 
றாய்‌. தத்துவமர என்பது குரு டேனுக்குப்‌ போதிக்கும்‌ வேதாச்த மகா 
வாத்தியம்‌. (௮௧) 
அ௮யனெனப்‌ ரயாக மூழ்கு மையனே யிலர்தைம்‌ சானி 
னய.னுறு செபத்தின்‌ வாய்ந்த சாரண வடிவே ஞாலக்‌ 
அயாசகச்‌ நாதர்‌ சன்னி லூணருக்‌ தரியே வானப்‌ 
புயனிறக்‌ கண்ண னாகித்‌ துவ! ரகை புரப்பாய்‌ போற்றி, 


இ-ள்‌. ௮யனென ப்ரயாகம்‌ மூழ்கும்‌ ஐயனே - பிரமாபோலப்‌ பிரயா 
சுத்‌ரின்‌ முழுகிய கடவுளே,--இலந்தைக்‌ காணில்‌ ஈயனுறு செபத்தின்‌ 
வாய்ந்த நா ரணவடிவே - இலர்தைக்கானிலே ஈன்மைபொருக்திய செபத்‌ 
திற்‌ சறச்சு நா.ராயணரூபியே, --ஞாலத்து ௨ யா்சகர்காதர்தன்னணில்‌ எண 
ருர்‌.து அரியே - பூமியில்‌ ௨ உயார்த சசக்காதக்திலே உணலையயி ன்ற விட்‌ 
டணுருபியே, வானப்‌ புயனிறக்‌ கண்ணனாடுச்‌ துவாரகை புரப்பாய்‌ போ 
ற்றி - பெரிய முஏனிறமுடைய கஇருஷ்ணராகித்‌ துவாரகையைக்‌ காத்த 
லுடையீர்‌ காக்க, எ-று. (௬௦) 
தாண்டவக்‌ கூத்‌ தத்‌ தில்லை தனிற்பரா சத்தி யோடு 
மூண்டிருக்‌ தூல வாழ்க்கை முற்றுறக்‌ கலையி னீதி 
யாண்டிருக்‌ தளப்போய்‌ கூட லணிரஈகர்ச்‌ இத்த ராதி 
வேண்டிய வினோ மாற்றும்‌ வேனெடும்‌ படையாய்‌ போற்றி, 
இ-ள்‌. அ௫ிலவாழ்க்கை கலையின்‌ நீதி மூண்டு இருர்அ: ற்றுற - 
உலகவாழ்க்கையானது நூல்களின்‌ முறைகளிலே முயன்று இருந்து இ. 
இப்படும்வண்ணம்‌,--இில்லைகணிற்‌ பராசக்தியோடு தாண்டவக்கூத்து ஆண்‌ 
டிருந்து - தல்லையின்சண்‌ உமையாரோடு சாண்டவமென்னுக்‌ கூத்தை 
ஆளுதல்செய்திருந்து,--அளப்போய்‌- (ேவர்கடரின்‌ விணைப்பயன்களை) அள 
த்சலுடைமீர்‌,--கூடலணிரகர்ச்‌ இச்சராடு வேண்டிய வினோதமாற்றும்‌ வே 
னெடும்படையாய போற்றி - மதுரைத்திருககரிற்‌ தித்சரூபியாய்‌ விரும்பிய 
விகோதங்களைச்செய்த வேலாயுதரே காச்சு. எ-று. (௬௧) 


வாரண வாசி யான மன்றத்துக்‌ கன்ன தான 

காரண வுமைபோற்‌ காக்குங்‌ கடவுளே காஞ்சி தன்னிற்‌ 

பூரண கம்பை கொத்கும்‌ பூவையா யரங்ககர்‌ தன்‌ 

ரைண வடிவாய்த்‌ துஞ்ச நான்மறைக்‌ கடம்பா போதுமி, 

இ-ள்‌. வா ரணவாடயான மண்றக்துக்கு அன்னதான காரண உமை 

போற்‌ காக்கும்‌ கடவுளே-காசியினுள்ள மன்றத்தில்‌ ௮ன்னசானத்துக்கும்‌ 
காரணமான உமையோலக்‌ காக்குக்‌ தலைவரே, காஞ்சிதன்னிற்‌ பூரண 
கம்பை நோற்கும்‌ பூவையாய்‌ - காஞ்சியிலே நிறைவான கம்பைக்கரை 
யில்‌ நோற்ற ௮ம்மையாராய்‌,--அரக்கந்தன்னில்‌ நாரணவடிவாய்த்‌ துஞ்சு 
நான்மறைக்‌ கடம்பா போற்றி - ௮ ரங்கத்திலே விட்டுணூரூபமாய்‌ உறக்கெய 
சதுர்வேதக்களையுடைய கடம்பரே காக்க, எ-று. (௧௬௨) 

விளம்பிய விவையல்‌ லாது விராட்பெரு வடிவ மாகி 

யுளங்களி சிறப்ப யாவு மொன்றென கிறைக்தாய்‌ மாயக்‌ 

களங்கறுச்‌ திரவோ ருள்ளக்‌ கமலமார்‌ சுரும்பே வேது 


மளந்தமி யாத செவ்வே லையனே போற்றி போற்மி,, 


சுகப்பிரமரிஷி பூசைசெய்த ௮,த்தியாயம்‌, டது] 


இ-ள்‌. விளம்பிய இவையல்லாது - (மேன்மூன்‌ றுசெய்யட்ஈளினுக்‌) 
கூறிய(ஆண்டாண்டு அவரவராய்‌ிற்கும்‌ வகைகளாலயெ) இவையேயன்றி,-- 
விராட்பெருவடிவமாஇ உளக்களிசிற:ப்ப யாவும்‌ ஒன்றென அிறைச்தாய்‌ - 
பரமேசுரளரூபியாது மனம$ூழ்பெருக அனைத்துமாக ஏகமெனும்படி. 
கிறைக்திர்‌-மாயக்களக்கு ௮றுத்திவோர்‌ உள்ளச்சமலமார்‌ சுரும்பே- 
மாயமலக்தை அறுத்தவரது மனச்தாமரையிலமரும்‌ வண்டே,--வேசம்‌ 
௮ளச்தறியாத செவ்வேலையனே போற்றி போற்றி - வேசக்களாலளவிடப்‌ 
படாத வேலாயுதக்கடவுளே காக்க காக்க, எ-று. , (௯௩) 


சொல்லரு ஞான விட்டுச்‌ சுடர்விளக்‌ குலக மான 
செல்விலான்‌ ஜிலச மேலாய்ச்‌ இறக்கவா டா சார 

மல்லநீர்த்‌ தெனையாட்‌ கொண்ட வற்பு௪ வடிலே யின்றுன்‌ 
மெல்லடிப்‌ போது சூட்ட விருப்பமுற்‌ றடைர்தே னென்றான்‌. 


இ-ள்‌. சொல்லரு ஞானவீட்டுச்‌ சுடர்விளக்கு-உரைச்தற்கரிய ஞான 
மத்தியின்‌ சோதிவிளக்கே,--உலகமான செல்வி வான்றிலகம்‌ - கிலமா 
இய சேவிக்கு மசாதிலகமே,--மேலாய்ச்‌ திறந்த ஆரக்சு ரட்‌ - மேம்பட்டு 
வாய்ந்த இன்பதச்செளிவே,--அல்லறீர்த்து எனையாட்கொண்ட அற்புத 
வடிவே - துண்பநீக்டு என்னையடிமைச்கொண்ட விூத்திரரூபமே,--- 
இன்று உண்‌ மெல்‌ அடிட்போது சூட்ட விருப்பமுற்று ௮டைச்தேன்‌ என்‌ 
ரன்‌ - இன்று உமது மிருதுவான பாதபுஷ்பக்களை உச்‌சமேற்கொள்ள 
விரும்பி வந்தேன்‌ என்று (சுகமுணிவன்‌ து.திகன்‌)கூ.றினான்‌. எ-று. (௬௪) 


அஞ்சலி செலுத்தி வேம்கை யாறுமா முகச்அப்‌ புத்தேள்‌ 

செஞ்சிலம்‌ பலம்புச்‌ தண்டைச்‌ சீரடிக்‌ கமல மீறு 

நெஞ்சகக்‌ குழையச்‌ சென்னி கிலமிசைச்‌ தாழா நின்ற 

லெஞ்சலில்‌ சுகனைக்‌ கையா லெடுத்தனன்‌ குமரஃமூர்த்தி, 

இ-ள்‌. வேற்கை ஆறுமாமுகத்துப்‌ புச்கேள்‌ - வேலாயுதகர சண்முக 

சுவாமியினத,--செஞ்ிலம்பு சண்டை அலம்பு ஞ்‌ €ரடிக்கமலமீது -செய்ய 
லலம்பும்‌ சண்டையும்‌ ஒலிக்கும்‌ ஸ்ரீ பாதபங்கயதச்தின்கண்ணே,--அஞ்சவி 
செலுத்தி - புட்பாஞ்சவியைச்‌ சமர்ப்பித்து,--கெஞ்சகல்‌ குழைய - மனம்‌ 
கெடகிழ,--சென்னி கிலமிசைச்‌ தாழாகின்ற-ரடினாலே நிலத்திலே வணம்‌ 
இச்சி ௪,--எஞ்சலில்‌ சகனை - குறைவற்ற சுகமுணிவனை,--குமரமூர்த்தி 
கையால்‌ எடுச்சனன்‌-குமாரசுவாமி இருக்க ரச்தால்‌ எடுச்தருளினர்‌. ஏ-.று. 
கையினு லெடுத்துக்‌ கக்கன்‌ கடம்பமார்‌ பிறுகப்‌ புல்லிக்‌ 
துய்யமா தலத்தின்‌ (சீமலாஞ்‌ ௪கமுனி வேத சார 
மெய்யினாற்‌ றுதிக்க வெல்லாம்‌ விருப்பமிக்‌ கடைர்தோ மென்று 
வையமீன்‌ றளித்தா ளீன்ற மைந்தனன்‌ குரைப்ப கானான்‌. 
| இ-ள்‌. கந்தன்‌ கையினால்‌ எடுத்துக்‌ கடம்ப மார்பு இறுகப்‌ புல்லி- 
முருகபிரான்‌ (௮க்கனஞ்‌ சுகமுணிவனைச்‌) தஇருச்கரத்தினால்‌ எடுத்துச்‌ 
கடம்பமாலையணிர்த தஇருமார்பில இறுகத்‌ தழுவி,--துய்ய மாதவச்தின்‌ 
மேலாஞ்‌ சுகமுணி - சுத்தமான பெருந்தவத்தின்‌ மேற்பட்ட சுசமுணி 
வனே,--மெய்யினால்‌ துதித்த வேதசாரமெல்லாம்‌ விருப்பமிச்சடைந்தோம்‌ 
என்று - (ரீ அன்பு) மெய்மையினாலே துதித்த வேதசாரத்துதிகளையெல்‌ 
லாம்‌ ஆதரமிகுந்து ௮ச்‌சரித்தோம்‌ என்றுசொல்லி,--வையமீன்றளித்தர 


உ௭௭௬ திருச்செந்‌ தார்ப்புசாணம்‌, 


ளீன்ற மைந்தன்‌ ஈன்கு உரைப்பதானான்‌ - (௮ப்‌)பார்வ குமாரர்‌ (மேலும்‌) 
கன்றாசக்‌ கூறலுற்றார்‌, எ-று. | (௬௬) 
சொற்றருர்‌ தவத்தின்‌ மேலாஞ்‌ சுகமுனி சொற்ற வெல்லாங்‌ 
கற்றுவர்‌ துரைப்போர்‌ யார்க்கும்‌ கருக்தினி லெண்ணி யாங்கு 
வெற்றியம்‌ புயத்து வீர வாகுவே யருள்வா னென்று ன்‌. 
முற்றொருங்‌ குணர்வோர்க்‌ கெட்டா மூவிரு முகத்‌ தன்‌ சொனனு 
இ-ள்‌. சொல்‌ சருக்‌ தவத்தின்‌ மேலாஞ்‌ சுசமுணி - நால்களாற்‌ கூறப்‌ 
படு தவச்இின்‌ மேற்பட்ட சுகமுணிவனே,--சொற்றவெல்லாக கற்று 
உவந்து உரைப்போர்யார்க்கும்‌ - (நீ இக்கே துதியாகச்‌) சொன்னவற்றை 
யெல்லாம்‌ பயின்று மடழ்ர்‌ து துதிப்பவாயாவர்க்கும்‌,--வெற்றியம்‌ புயத்து 
வீரவாகுவே கரு.ச்தினில்‌ எண்ணிய ஆக்கு அருள்வான்‌ என்று - விசயபுய 
மேடைய வீரவாகுவே (இவர்கள்‌) உள்ளத்துக்கருியவற்றை அவ்வாறே 
கொடுச்சருளுவான்‌ என்று, -முற்றொருக்குணர்வோர்க்கெட்டா ஜூ£விரு 
முக்தன்‌ சொன்னான்‌ - பூரணஞாணிகட்கும்‌ எட்டாத ௮றுமுகபிரான 
கூறினா. எ-று. (௬௭) 
வேறு, 
வர்தனையாய்‌ ஈமைத்துதிக்குஞ்‌ சுகனே கேண்மோ லையகக்‌ 
அக்‌ குனதுதரி சனச்தால்‌ வாக்காற்‌, இக்தனையாற்‌ பரிசத்தா லற 
முன்‌ னான்குஞ்‌ சிறக்துதவி யுயர்சீவன்‌ முத்தணாகி, முச்துநிலச்‌ 
இருத்தியெனக்‌ குமரப்‌ புத்தேண்‌ முகமனெடுக்‌ துசைத்துவிடை 
கொடுப்பப்‌ போற்றிச்‌, சந்தமறைச்‌ சுகமுனிதன்‌ கரங்கள்‌ கூப்‌ 
பித்‌ தணவாத விடையென்றே தணர்தான்‌ மாதோ. 
இ-ள்‌. வர்சனையாய்‌ ஈமைத்துஇக்குஞ்‌ சுகனே சேண்மோ - வந்து 
கம்மைத்துதித்‌தகுகமுணிவனே கேள்‌,--வையகத்துக்கு உனத சரிசனத்‌ 
தால்‌ வாச்காற்‌ இந்தனையாற்‌ பரிசத்தால்‌ ௮றமுனனானகுஞ்‌ இறக்து தவி- 
உலகத்தார்ச்கு உனது காட்சியாலும்‌ பேச்சினாலும அினைப்பினாலுச்‌ தீண்‌ 
டலினாலுச்‌ சருமமு சலியராற்பயனையுஞ்‌ இறப்பவருளி,--உயர்‌ சீவன்முத்த 
னாவ முர்துஙிலத்து இருத்தி - உயரக்த £வன்முத்தகளய்‌ முற்பட்டகவத்தில்‌ 
இருக்சச்சடவாய்‌;---எனக்‌ குமரப்புத்தேள்‌ முகமன்‌ எடுத்துரைத்து விடை 
கொடுப்ப - என்று குமாரசுவாமி முகமன்களை எடுத்துக்கூறி அனுமதிகொ 
டுக்க, --சந்தமறைச்‌ சுகமுனி தன்கரல்கள்‌ கூப்பிப்‌ போற்றித்‌ தணவா,த 
விடை என்றே சணநக்சான- இசையபொருக்திய வேசத்தையுடைய சுகமுனி 
வன்‌ சன்கைகளைச்‌ குவித்துத்துஇித்து(சுவாமிசனக்கு ௮ருளியவிடை)பிரி 
யாச விடைஎன்று அினைந்சே பிரிச்கான்‌. எ-று. (௯௮) 
குற்றமொரு மூன்றகற்று முனிவீர்‌ கேண்மின்‌ குறைவிறவச்‌ 
சுகற்குவிடை கொடுத்துச்‌ செவ்வேள்‌, பற்றொதன்‌ செயக்தி 
புரத்‌ இன்று காறும்‌ பணிக்தவர்க்கெல்‌ லாங்கருணை பாலித்‌ துற்‌ 
ரூன்‌, பெற்றமுகை,்‌ சான்‌ மகனைப்‌ பணியும்‌ பூசை பெகிதியற்துக்‌ 
€ர்த்தனங்கள்‌ பேசு நம்பா, லுற்றுரைத்த சரித்திரமே கதியுண்‌ 
டாக்கு முண்மையுண்மை யென்றவர்பா லுரைத்துப்‌ பின்னும்‌, 
இ-ள்‌. குற்றமொருஞமூன்று அகற்றுமுனிவீர்‌ கேண்மின்‌ - மூக்குற்றக்‌ 
களையும்‌ ஒழிச்ச (ரைமிசாரணியச்து) மூணிவர்களே கேளும்கள்‌, குறை 


சுகப்பிரமரிஷி பூசைசெய்‌்* அ.தீதியாயம்‌, உளள 


விறவச்‌ ௬௩ற்கு: விடைகொடுத்துச்‌ செவ்வேள்‌ பற்டொடு சள்செயம்டு 
புரத்து இன்றுகாறும்‌ பணிர்தவர்ச்செல்லாக்‌ கருணைபாவித்து உற்றான்‌ - 
பூரணதவமுடைய சுகமுணிவனுக்கு ௮னுமதிகொடுச்து முருகபிரான்‌ ஐ 
ம.த்தோடு சமது செயச்இபுரத்திலே இன்‌ றுவரையும்‌ வழிபட்டவர்ச்கெல்‌ 
லாம்‌ அருள்செய்து அமர்ந்தார்‌, --பெற்றமுகைத்தான்‌ மகனைப்‌ பணியும்‌ 
பூசை பெரிதியற்றும்‌ கீர்ச்சனக்கள்‌ பேசும்‌ நும்பால்‌ - சவகுமாரரை 
வணக்குகற பூசையை மிகச்செய்கிற சீர்த்‌ இசளைப்பேசுகிற தஃமிடசத,-- 
உற்றுரைத்ச சரித்திரமே கதி உண்டாக்கும்‌ - (சாண்‌) வந்து கூறிய சரித்‌ 
இ.ரமே கற்ககியை உண்டாக்கும்‌, -உண்மை உண்மை வன்று அவர்பால்‌ 
உரைத்துப்‌ பின்னும்‌ - சத்தியமே சத்தியமே என்று (சூ.தமூணிவன்‌) :௮வர்‌ 
களிடத்துக்கூறி மேலும்‌ (அவரைநோக்க), எ-று, (௯௯) 


உரைதக்கசதை வியாதமுனி சுகற்குச்‌ சொன்ன துங்களிடகத்‌ 
அரைத்தனன்யா னுமைசேய்‌ காதற்‌, சரிச்இரத்தைக்‌ கருக்தினு 
டன்‌ கேட்டின்‌ முர்க்குக்‌ தருமமுத லொருகான்கு மரபிற்‌ சாரும்‌, 
விரித்தபுரா ணத்தியலை யெழுதித்‌ தான விதிமரபிழ்‌ கொடுப்பவர்‌ 
தாம்‌ வேலை ஞால, மருத்தியுடன்‌ கொடுக்தபல னடைவார்‌ வாங்கு 
மன்னவரு மன்னக இ யடைவர்‌ மாதோ, 


இ-ள்‌. வியாதமுணி சுசற்கு உரைச்ச சதை சொன்னத யான்‌ உங்க 
ளிடத்‌.து உரைத்சனன்‌ - வியாதமுணி சுசமூணிக்குச்‌ சொன்னசசையைச்‌ 
சொன்னபடியே யான்‌ உக்களிடத்துக்‌ கூறினேன்‌, உமைசேய்காதற்‌ 
சரித்திரத்தைக்‌ கருத்தினுடன்‌ கேட்டின்றார்க்கு-உமாகுமாரரது அன்பான 
சதையைக்‌ கருச்தோடு கேட்‌இறவர்கட்கு,---தரும முதல்‌ ஒருசான்கும்‌ மர 
பிற்‌ சாரும்‌ - ௮றரு£தவிய நான்கும்‌ முறையாற்‌ சேரும்‌,-- விரிச்சு புரா 
ணத்து இயலை எழுதித்‌ தானவிதிமரபிற்‌ கொடுப்பவர்சாம்‌ - விரிவாகய 
புராணத்து அத்தியாயங்களை எழுதத்‌ சானவிதியின்‌ முறைப்படி. கொடுப்‌ 
பவர்கள்‌,--வேலைஞாலம்‌ அருச்தியுடன்‌ கொடுத்தபலன்‌ அடைவார்‌ - கடல்‌ 
சூழ்ச்சு பூமியை விருப்பத்தோடு கொடுச்த பயனை ௮டைவார, வாக்கும்‌ 
௮ன்னவரும்‌ அன்னகதி அடைவர்‌-வாங்டுய அவரும்‌ ௮க்கதியை அடைவர்‌, 
று. (௧0௦) 


புத்தகத்தைக்‌ குமான்வடி வாகப்‌ பூசை புரிந்தியற்றும்‌ பெரி 
யோர்க்கும்‌ போர்வேற்‌ செங்கை, யத்தனரு டருமுகமா யிருக்‌ 
சன்‌ னாருக்‌ கறமுதனான்‌ கையுமனிப்ப னவன்பு ராண, வித்தகப்‌: 
புதி தகமிருக்கு மில்லர்‌ தோறும்‌ விரைக்கமலத்‌ இருமடக்தை 
கமலப்‌ போது, கைத்தலச்தில்‌ வளையாழி தாங்குங்‌ கண்ணன்‌ 
கதிர்மணிமார்‌ பும்போலக்‌ களிக்கு மாதோ, 

இ-ள்‌. புத்தகத்தைச்‌ குமரன்வடிவாகப்‌ புரிர்‌து பூசையியற்றும்‌ பெரி 
யோர்ச்கும்‌ - (இப்புராணமெழுதிய) இருவேட்டைக்‌ குமாரசுவாமியின்‌ . 
ஜிருவுருவமா சப்பாவித்துப்‌ பூசிக்கும்‌ பெரிமயோர்கட்கும்‌--போர்வேற்செகல்‌ 
கையச்தன்‌ அருடருமுகமாய்‌ இருந்து - (௮வ்‌) வேலாயுதபெருமான்‌ அருள்‌ 
செய்யு முசமுடையவ ராயிருர்‌ த,--அன்னாருச்கு அறமுசனான்கையும்‌ ௮ளி 
ப்பன்‌ - அவர்ச்குவேண்டிய சருமாதிநாற்பயனையும்‌ உதவுவார்‌,--அவன்‌ 
புராணவித்சசப்பத்சகம்‌ . இருக்கும்‌ இல்லக்‌ தோறும்‌ - அவருடைய 


2.எவ இருச்செர்‌ தூர்ப்புராணம்‌, 


பு ராணமா௫யெ பொன்போலுச்‌ திருவேடு இருக்கிற வீடகடோறும்‌,--விரக்‌ 
'கமலத்திரு மடந்தை - சதேவியானவள்‌,--கமலப்போதுக்‌ கைத்தலத்தில்‌ 
களையாழி தாக்கும்‌ கண்ணன்‌ க.இர்மணி மார்பும்போலக்‌ களிக்கும்‌ - தாம 
ரைமலரிலுக்‌ கையிற்‌ சக்குசக்ரெங்களைத்‌ தரித்த விட்ணொவினது கெளத்‌ 
துபமணியையணிந்த மார்பிலும்போல மஒழ்ர்துலாழ்வாள்‌. எ-று. (௧௦௧) 


திக்துபுர மான்மிபத்தைக்‌ தனஞ்சொல்‌ வோர்கள்‌ சிறந்தநிதி 
மக்களுட னெடிது வாழ்வார்‌, முந்துகதை சன்னிதியிற்‌ குருமுன்‌ 
னாக முற்றவத்தி பாயமொன்று கேட்போ ரெல்லாஞ்‌, சுந்தரவாம்‌ 
புரவிமகக்‌ கதியிற்‌ சார்வார்‌ தூாயகதை சன்னிதியின்‌ முக்காற்‌ 
கேட்போ, ரெந்தமல டானாலு மகப்பெற்‌ அுய்ந்தே யிருகிலத்தி 
லளகையர்கோ னென்ன வாழ்வார்‌. 


இ-ள்‌. இர்துபுரமான்மியத்தைத்‌ தினஞ்சொல்வோர்கள்‌ - செயர்‌இிபு.ர 
மான்மியசசை நாடோறும்‌ ஐ.துபவர்கள்‌,--டறச்‌சஙி.இி மக்களுடன்‌ நெடிது 
வாழ்வார்‌ - இறந்த செல்வ த்தோடும்‌ பு.ச்திரரோடும்‌ ரெடுநாள்‌ வாழ்வர்‌, 
சன்னிதியிற்‌ குரு முன்னாக மூர்‌. தசை அத்தியாயம்‌ ஒன்று முற்றக்‌ கேட்‌ 
போரெரல்லாம்‌ - (சுவாமி) சன்னிதானத்திலே குருமுகமாக மேற்சுட்டிய 
புராணத்துன்‌ அத்தியாயக்களுள்‌ ஒன்றை முடி.யக்‌' சேட்பவரெல்லாம்‌,- 
௬ந்தர வாம்புரவிமகக்‌ கதியிற்‌ சார்வார்‌ - அழகிய அசுவமேசத்தாலாகுள்‌ 
கதியிற்‌ சேர்வார்‌, --தூயசதை சன்னிதியின்‌ முக்காற்‌ கேட்போர்‌ - சத்த 
மாய (அப்‌) புராணச்தைச்‌ சன்னிதானச்து மும்முறை கேட்பவர்‌,--ஏற்‌.த 
மலடானாலும்‌ மகப்பெற்று உய்ந்து இருகிலச்தில்‌ அளகையர்கோனென்ன 
வாழ்வார்‌ - எப்படிப்பட்ட மலடராாயினும்‌ புத்திரரைப்‌ பெற்று உய்ந்து 
பெரியபூமியிற்‌ குபேரன்போல வாழ்வார்‌. எ-று. (௧0௨). 


நாலாறு குக தீர்த்தர்‌ தம்மை வேக நாசெகர்‌ சாதர்தமைத்‌ இரு 
மாறன்னை, மேலான குருபரனை விரர்‌ தம்மை மின்னாரைத்‌ தோ 
கைதனைச்‌ செவ்‌? வ றன்னைப்‌, பாலான நெடுஞ்சிகரந்‌ தன்னைச்‌ 
சந்சப்‌ பருப்பதத்தைதக்‌ திரிசுவதர்‌ இரத்தர்‌ தம்மை மூலாரு 
மூனிவிர்கா ளாண்டு தோறுஞ்‌ சென்றேக்து மெனச்சூத னுவன்‌ 
ரன்‌ மாதோ, 
இ-ள்‌ ட நர்லாறு குகதீர்த்தர்‌ சம்மை - இருபத்‌ துகான்கு சுப்பிரமணிய 
தீர்த்தக்‌ சளைய/ ட வேசகாடு சகச்ரசாதர்சமை - வேதங்கள்‌ ஆராய்கின்ற 
சகக்கர்‌ சடையும்‌. இருமாறன்னை-விட்டுணுவையும்‌,--மேலானகுருபரனை- 
மேன்மையான குமாரசுவாமியையும்‌,--வீ.ரர்தம்மை - வீரர்களையும்‌, --மின்‌ 
னாரை - அம்மைமாரையும்‌,--தோகை தனை - மயிலையும்‌,--செவ்வேறன்னை- 
வேலாயுதத்சையும்‌,--பாலான நெடுஞ்சிகரந்தன்னை - உரிமையான திருக்‌ 
கோயிலையும்‌,--ச்‌ சப்பருப்பச த்தை - சந்தமாதனகிரியையும்‌,--இரிசுவதச்‌ 
ச. இரிசுவதச்திரரையும்‌,--நூலாரும்‌ மூணிவீர்சாள்‌ தண்டு 
தோறுஞ்‌ சென்றேத்தும்‌ - நூலையார்ச்‌ த முனிவர்களே வருஷந்தோறும்‌ 
போய்‌ வழிபடுக்கள்‌,--எனச்‌ சூதன்‌ நுவன்றான்‌ - என்று சூசமுனிவன்‌ 
(கைமிசாரணியத்து மேணிவர்கட்குச்‌) கூறிமுடி.த்தான்‌. எ-று. (௧௦௯) 


மயில்வாழி தகர்வாழி சேவல்‌ வாழி மனுவனைய இரிசுவதர்‌ 
இரத்தர்‌ வாழி, குயில்வாழு மொழித்தெய்வ யானை வாழி குறவர்‌ 


சுகப்பிரமரிஷி பூசைசெய்த ௮.த்தியாயம்‌, ௨௪௭௯ 


குலக்‌ கொடிவாழி கொடுஞ்சூர்‌ மாய்த்த, வயில்வாழி செர்‌இபா£க்‌, 
அற்றோர்‌ வாழி யாறுமுகப்‌ பெருமான்‌ 2 றன்‌ ௫ வாழி, பில்‌” 
வான்மை முகில்வாழி புராணக்‌ கேட்போர்‌ படிப்போர்கள்‌ கொக 
ளெல்லாம்‌ வாழி மாதோ, 


இ-ள்‌. மயில்‌ வாழி - (தம்மை அன்பின்றி வன்பான்‌ மாறுகொண்டு 
சார்ர்சாரையும்‌ மூன்னை நல்வினைச்சித்தியுள்ளவழி எம்பிரான்‌ அடக்கி 
ஆட்கொண்டருளுவர்‌ என்னுமுண்மைக்கு இலச்சினையாய்‌, எம்பெருமா 
னால்‌ ஆளப்பட்டு, அடியார்‌ வேண்டும்பொழுசெல்லாம்‌ அவர்பால்‌ எம்பெரு 
மானை விரைஈதுகொ ண்டூய்க்கும்‌ ஊர்தியாகிய) மயில்‌ வாழு ர்‌ வாழி- 
(அக்கனமேஅளப்பட்டுத்‌ தானும்‌ ஊர்‌ இயாடிய) அடு வாழு _,--2சவல்‌ வாழி- 
(அக்கனமே ஆளப்பட்டு எம்பெருமானது விசயகின்னமாய்‌, அவர்திரு 
வருட்குறிப்பின்வழியே அல்லாரை சல்லாராக்கும்பொருட்டு அவர்‌ தொல்‌ 
லறிவழியக்கூவுக்திறச்ததாய) கோழி வாழுக,- மனு தனைய திரிசுவதச்‌ 
இரத்தர்‌ வாழி- (எம்பெருமானுக்கு அடியார்செய்யும்‌ வழிபாடட்குத்‌ தாம்‌ 
இன்றியமையாதசாதனமாய்‌ ஈன்று தம்மையன்போடு தியாணிப்பவரைக்‌ 
காக்கு மியல்புடைமையால்‌) மர்தஇிரக்களை ஙிசர்த்சத இரிசுவதச்‌ இிரர்கள்‌ 
வாமுக,--குயில்‌ வாழும்‌ மொழித்‌ தெய்வயானைவாழி - (தம்மையன்போடு 
சோந்சாரை எம்பிரான்‌ நன்னிலைக்கண்‌ உய்த்தருள்‌ வரென்னுமுண்மைக்கு 
இலச்சனையாய்‌, எம்பெருமானாலே தமதபின்னமாடிய சத்தியின்‌ ௮திட்‌ 
டானமாகக்கொள்ளப்பட்ட) குயிவிரைபோலும்‌ மொழியையுடைய தெய்வ 
யானையம்மையார்‌ வாழுச,--குறவர்குலம்‌ கொடி வாழி - (சம்மை அன்‌ 
போடுசார்க்தவர்‌ குறைச்சகுலத்தவராயினும்‌, *காதலிச்சேச்சிய மெல்லி 
னச்தார்‌ பக்கனமேவினர்‌'' என ஆளுடையபிள்ளையார்‌ சொல்லியருளியவா 
றே எம்‌ பெருமான்‌ அவரை நன்னிலைக்கண்‌ உய்த்சருள்வர்‌ என்னும்‌ உண்‌ 
மைக்கு இலச்சினையாய்ச்‌ சாமும்‌ அங்கனக்கொள்ளப்பட்ட)குறவாகுலச்து 
வள்ளியம்மையார்‌ வாமுக,--கொடு ரர்‌ மாய்த்த அயில்‌ வாழி-(சூரபண்‌ 
மனுக்கு வரக்கொடுத்தபொழு, அ; *தாவிலாசாஞ்சத்தியொன்றேயலாமேவர்‌ 
வெல்வர்‌'” என்றுகூறிய சிெவபெருமானாசே சமது சத்தியென்று சுட்டப்‌ 
பட்ட தானே சுப்பிரமணயபெருமானது திருக்கரத்துச்‌ சத்தியுமாசலின்‌, 
அவரிருவரும்‌ குறியாலசறிப்‌ பொருண்மையால்‌ வேறாகாமையை இனிது 
விளக்க ஈிற்பதாய) காமிய சூரனைக்‌ சக்கரித்த வேலாயுதம்‌ வாழு 
செந்திபுரத்து உற்றோர்‌ வாழி- செயக்‌ திரகரின்கண்ணே (உம்மை கல்‌ 
வினைவயச்தால்‌ அவதாரஞ்செய்யும்‌ பேறுபெற்றாதல்‌, இம்மை நல்வினை 
மூயற்சியாற்‌ சென்று வாழும்‌ பேறுபெற்ராதல்‌) இருப்பவர்கள்‌ வாழு, 
ஆறமுகப்பெருமான்றன்‌ கருணை வாழி - (சவகோடிகளையெல்லாம்‌ ஆளும்‌ 
பொருட்டு உருவுல்‌ குறியுமுடையர்போன்று மேலே சுட்டிய சுவல்கட்செல்‌ 
லாஞ்‌ சுவாமியாய்ச்‌ செயர்தியிற்‌ கோயில்கொண்டமர்கின்ற) சண்முகபெரு 
மானுடைய (கைம்மாறு கருதாசு அளவுகடந்த) இருவருள்‌ வாமு) வாண 
பயில்‌ மைஞாதில்‌ வாழி- (அப்பெருமானது திருவருளினாலே உலகம்‌ ஈற்‌ 
தற்கு இன்றியமையாத அமுதமான) மழையைப்‌ பொழியும்‌ கரியமுகில்‌ 
கள்‌ வாழுக,--பு.ராணக்‌, கேட்போர்‌ படிப்போர்கள்‌ இளைகளெல்லாம்‌ வாழி- 
(தன்னை அன்போடு ஓதல்‌ கேட்டல்‌ செய்வார்க்குர்‌ சித்தசத்தியையஞ்‌ சுத்த 
பத்‌ இயையும்‌ இட்டசிச்திமுத்‌திகளையும்‌ உசவுவதாடிய செயச்தி) புராணத்‌ 
சைச்‌ கேட்பவரும்‌ படிப்பவரும்‌ (அவரைச்சார்க்த) முழுக்களைகளும்‌ 
வாழுக. ௭-று, 


இனி. 'இருச்செக்தூர்ப்பு ராணம்‌, 


- துற்றேல்‌, செய்வ த்சன்மையினாலே எஞ்ஞான்றும்‌ எஞ்சலின்றி கின்று 
மாழ்தன்‌ மாலையனவாய மயின்‌ மு. தலியவற்றுக்கும்‌ ௮ம்மட்டோ மூழு௫தற்‌ 
கடவுளுக்கும்‌ கூற இந்நாலாிரியர்‌ பிரவே௫த்தது குற்றமாகாதா 
எணின, இயல்பானமைர்சசச்தியும பேரின்பமுமுடைய கட நக்கு, அடி. 
யார்செய்யும்‌ ஓபிடேகம்‌ நைவேச்தியம்‌ மூ.தலியனபோல வ்வாழ்த்து 
ஆ சரமிகுதிபற்றிச்செய்யும்‌  அழிபாடேயாதவிற்‌  -... இக்‌ 
கருத்துப்பற்றியன்றே ஏனை நூலாரியருக்‌ தத்தம்‌ தான்முடிவுகளில்‌ இவ்‌ 
வாறு வாழ்த்துச்கூறியதும்‌. 


இணி வாழி என வசர்தனவற்றையெல்லாம்‌ அக்தர்ப்பாவிசணிச்சாக்‌ 
ஈம்மை வாழ்விக்க எனப்பொருள்‌ கூறலுமாம்‌. அன்றியும்‌ மயி ல்மு,சலியஉற்‌ 
னுக்கு மூன்றனுருபு விரித்‌,த, வருவிக்கப்பட்டராம்‌ என்னும்‌ உளப்பா ட்டுத்‌ 
தன்மைப்‌ பன்மைப்பெயரையே வாழியென்பசற்கு எழுவாயாகக்‌ கோடலு 
மாம்‌. (௧0௪) 


'சுகப்பிரமரிவி பூரைசேய்த அத்தியாயம்‌ 
ழற்றிதிறு, 


ஷ்ச அத்தியாயம்‌ க௮-ம்குச்‌ திருவிருத்தம்‌ ௮௬௨. 


திருச்சேந்தூர்ப்பராணம்‌ 
உரையோட 


முற்றுப்பேற்றது, 


(௯) நட்டு: ச ர ்‌ 
ஹ்ரு 3 இற்றம்பலம்‌, 


பக்கம்‌, 
உக 


௨௫ 
௨௮ 
௪௧ 
௫௩ 
௪௫ 
47௭ 
௫௦ 
௫௫௪ 
டு௩ 
டுடு 
௫௬ 
௬௧ 
௬௪ 
௬டு 
௭௨ 
௭௪௪ 
௮௭ 
௮/௮! 
௮/௯ 
௬௪ 
99 


9 
௧௦௦ 


௧௦௧ 
௧0௫ 
௧௦0௬ 
௧௧௨ 
௧௯௩ 
௪௬௮ 


௧௬௯ 

99 
௧௪0 
42௬ 
௧௮௮ 
௧23௯ 

79 

99 
௧௫௦ 
௧௫௨ 
௧௫௯ 


௧௫௬ 


பிழைதிருத்தம்‌. 


 கசலகைகவைவள ர்‌ அடைக 


பிழை. 
(வியாசமுணிவன்‌) 
ுணிடீ 
பெருள்‌ 
மவன்‌ 
தாமதி 
லக்‌ மூன 
எவ்லாவ 
போழுதே 
மூர்த்தி 
பெருளெ 
(எம்ம ஈதர்‌ 
ப. ரணககூட்டகி$ ளம 
சுவாமிபோல 
ளம்‌ பெரிது களி 
உழவ 
இலியும்‌ 
பக்ஈத்து 
வயாவு 
டுபாருள்‌ 
அவ்வம்மையாரமீத 
சூட்டுவண்‌ 
யேன்‌ தாழ்பஇி 
வாள்வரை 
வாக்குச்‌ 
௮ு்கே 
றின்னவன்‌ 
னுள்ளடக்கா 
மேதன்மயான 
கு. ரமாவுக்கு 
இிறக்கவோ 
எழுதா ணகிலைமை 
இவஞான 
பெருமனுக்கு 
யுண்றலைப்‌ 
அவண்‌ நீபோய்‌ 
ஆகெ என - 
சேனைகளேடுரம்‌ 
வானெறியாஞ்‌ 
இன்பமுறுர்‌ 
நண்ணிணார்‌ 
அவிகளை 
மின்பமெய்து 


திநத்தம்‌. 

| வியாசமுனிவன 
அணி 
பொருள்‌ 

மவண்‌ 
சாம 

லக்கண்ஞூன்‌ 

எல்லாவ 
பொழுசே 

மூர்த்தி 
பொருளெ 

(எம்மனோர்‌) 
பரணக்கூட்டககளையும்‌ 
சுவாமி(யாஇிய£ர்‌) பேல 
ளக்களி 

உழவர்‌ பல 

ஓவியும்‌ 
பக்கத்து 
வயர்வு 
பொருள்‌ 
(அவ்வம்மையார்மீது) 
சூடுவன்‌ 

யேன்பதி 

தாள்வரை 

வற்குச்‌ 

ஆச்சே 

றன்னவண்‌ : 
ணுக்கடக்கா 
மூசன்மையான 
பிரமாவுக்கு 

இிறப்பவோ 
எுகளிக்குஞானரிலைமை 
மடுழுஞ்‌ இவஞாண 
பெருமானுக்கு 
யுன்றலைப்‌ 


ஆடுக என்று- 
சேனைகளோடும்‌ 
வானதியாஞ்‌ 
இனபமுறு 
ஈண்ணினார்‌ 
(அவிகளை) 
மின்பத்செய்து 


ழ்‌ பெண்ணே 
மொய்குழல்‌ அவண்நீபோய்‌- 


௨௮0 
௮ற்றேல்‌, ே 
டி ரூ கி௨ 
்‌] ௬௫% 
9 ௨௭ 
க க௮ 
89௮ த 
ச௮டு ௭ 
52௪ ௬௪ 
க்க க 
19 ௬௮ 
0௪ ந 
௨0௬ ௨0 
0௮ ௨௬ 
ப்‌ ௫௨ 
௨௨௧ 0. 
உட, இடகிர்‌ 
௨௨௪. நக 
௨௨௧ [.. 
உ ந 
௨௬௩ ௯ 
9 9 
ஸ்‌ 5௨ 
ஷி ௨ 
ம்‌ ௬௪ 
ட்ப க 
ர்க [18/ 
௨௫௬ ௧௪ 
2) ச்டு 
௨௫௯ 22 
ப்‌. உ 
௨௬௬ ௬௧ 
௨௬௪ ௨௩ 
9 சக்‌ 
உண்ட டத 
பப நனி இக்‌ 
௨௭௨. ௬௨ 
பக்கம்‌ 
௧௮ 
சக 
உ 
கக்கி 


பிழை, 
ஈனஞ்‌ சார்ச்‌ சீ 
லண்‌ ற்‌ 
சரோ வில்‌ வெச்ச 
மா சழூசாபலமுரைச்‌ 
சண்டமூரா 
டறிதலகூசாத 
கனத்தலைமை 
தேறிகாக 
பெண்‌ ஜெரு 
விபூதி௮,2 
திலையால 
சிழலின 
௫ ர 
காமி. 
சாப்பதற்‌ 
டாந்து பே 
பன்னிண்ரடு 
தீணிவரும்‌ 
ச்ரைப்பாம 
வருகாலை 
மூவிரு 
சுவாமின்‌ 
காணா உய 
அழிசத நீட 
மேருகபிரனே 
செந்நாப்‌ 
சசசரிஹி 
 ம்்பனி 
“பழைய 
(கை) 
சொழுமபதக்‌ 
வாகு பொருட 
க்கு பல 
ஏற்றமுள 
அள விறச்ச மாலை 
அவ்வியல்பற்ற பாவியாஇய 
மாட்டுர்சாமே 


வரி 


நீத்தம்‌. 

ர கீளிமச்‌ 
வன்ருருகற்‌ 

ரோலில்‌ செசச 
மாதபூசைவிதியுரைத்‌ 
சண்டமுசா 
டறிதல்கூடாச 
சண ததலைமை 
சேறிஞச்‌ 
பெண்ணொரு 
விசுவரூப அத்‌ 
தலைமையால்‌ 
எழலில்‌ 
அ ரனைப்‌ 
தாளர 
சாப்பகற்‌ 
டாந்த பே 
பன்னிரண்டு 
தணிவரும்‌ 
சுரைப்பான்‌ 
வருமவேலை 
இ-ள்‌ மூவிரு 
சுவாமிய்ன 
சாணா - உய 

தக நீட 
ர்‌ 
செர்தார்ப்‌ 
சு,த்தரிஷி 
- சிரும்பிசன௮ு மேதுபணி 
-அருமபிரின்று பழைய 
(கனக) 
கொழுமபதச்‌ 
வாகு - பொரு 
மிச்ச பல 
ஏறறமுள்ள 
மாலை 
(அவ்வியல்பற்றபாவியாகிய) 
மாட்டுத( தரமே) 


